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NARIADENIE EUROPSKEHO PARLAMENTU A RADY (EU)
2018/858

z 30. maja 2018

o schvalovani motorovych vozidiel a ich pripojnych vozidiel, ako aj

systémov, komponentov a samostatnych technickych jednotiek

urcenych pre takéto vozidla a o dohPade nad trhom s nimi,

ktorym sa menia nariadenia (ES) ¢. 715/2007 a (ES) €. 595/2009
a zruSuje smernica 2007/46/ES

(Text s vyznamom pre EHP)

KAPITOLA 1

PREDMET UPRAVY, ROZSAH POSOBNOSTI A VYMEDZENIE
POJMOV

Clanok 1

Predmet upravy

1. Tymto nariadenim sa stanovuji spravne ustanovenia a technické
poziadavky na typové schvdlenie a uvedenie na trh vSetkych novych
vozidiel, syst¢émov, komponentov a samostatnych technickych jednotiek,
ktoré sa uvadzaji v c¢lanku 2 ods. 1, a na schvélenia jednotlivych
vozidiel.

Tymto nariadenim sa tiez stanovuju ustanovenia tykajuce sa uvedenia
na trh a uvedenia do prevadzky cCasti a vybavenia, ktoré mézu pred-
stavovat’ vazne riziko pre spravne fungovanie dolezitych systémov vozi-
diel uvedenych v ¢lanku 2 ods. 1.

2. Tymto nariadenim sa stanovuju poziadavky na dohlad nad trhom
s vozidlami, systémami, komponentmi a samostatnymi technickymi
jednotkami, ktoré podliehaju schvaleniu. Tymto nariadenim sa stanovuji
poziadavky na dohlad nad trhom s castami a vybavenim pre takéto
vozidla.

Clénok 2

Rozsah posobnosti

1. Toto nariadenie sa vzt'ahuje na motorové vozidla kategorii M a N
a ich pripojné vozidla kategérie O, ktoré st urCené na pouzitie na
verejnych komunikdcidch, vratane tych, ktoré su navrhnuté a vyrobené
v jednom alebo vo viacerych stupnoch, a na systémy, komponenty
a samostatné technické jednotky, ako aj na Casti a vybavenie navrhnuté
a vyrobené pre takéto vozidla a ich pripojné vozidla.

2. Toto nariadenie sa nevztahuje na tieto vozidla:

a) polnohospodarske alebo lesné vozidla vymedzené v nariadeni Eurdp-
skeho parlamentu a Rady (EU) ¢. 167/2013 (1),

() Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) & 167/2013 z 5. februara
2013 o schvalovani polnohospodarskych a lesnych vozidiel a o dohlade nad
trhom s tymito vozidlami (U. v. EU L 60, 2.3.2013, s. 1).
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b) dvoj- alebo trojkolesové vozidla a Stvorkolky vymedzené v nariadeni
Eurdépskeho parlamentu a Rady (EU) ¢. 168/2013 (1);

¢) pasové vozidla;

d) vozidla navrhnuté a vyrobené alebo prispdosobené len na pouzitie
ozbrojenymi silami.

3. Vyrobca mdze poziadat o typové schvalenie alebo schvalenie
Jednotlivého vozidla podl'a tohto nariadenia v pripade tychto vozidiel
za predpokladu, ze splnaju poziadavky tohto nariadenia:

a) vozidld navrhnuté a vyrobené na pouzitie predovSetkym na staveni-
skach alebo v kamenolomoch, pristavoch alebo letiskovych zariade-
niach;

b) vozidld navrhnuté a vyrobené alebo prispdsobené na pouzitie
civilnou ochranou, poziarnymi sluzbami a utvarmi zodpovednymi
za udrziavanie verejného poriadku;

¢) akékol'vek vozidlo s vlastnym pohonom, ktoré je osobitne navrhnuté
a vyrobené na vykondvanie prace, ktoré z dovodu jeho konstruke-
nych vlastnosti nie je vhodné na prepravu osob alebo tovaru a ktoré
nie je strojovym zariadenim namontovanym na podvozku motoro-
vého vozidla.

Takéto schvalenia nemaji vplyv na uplatnovanie smernice Eurdpskeho
parlamentu a Rady 2006/42/ES (3).

4. Vyrobca moéze poziadat o schvalenie jednotlivého vozidla podla
tohto nariadenia v pripade tychto vozidiel:

a) vozidiel urenych vyluéne na cestné preteky;

b) prototypov vozidiel, ktoré sa na pozemnych komunikaciach pouzi-
vaju na zodpovednost’ vyrobcu na vykonanie osobitného sktisobného
programu, pokial’ boli na tento Uc€el osobitne navrhnuté a vyrobené.

Clénok 3

Vymedzenie pojmov

Na ucely tohto nariadenia a regulacnych aktov uvedenych v prilohe II,
ak sa v nich neuvadza inak, sa uplatiuju tieto vymedzenia pojmov:

1. ,typové schvalenie“ je postup, ktorym schvalovaci organ
potvrdzuje, Ze urcity typ vozidla, systému, komponentu alebo samo-
statnej technickej jednotky spifia prislu$né spravne ustanovenia
a technické poziadavky;

(') Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) & 168/2013 z 15. januara
2013 o schvalovani a dohl'ade nad trhom dvoj- alebo trojkolesovych vozidiel
a Stvorkoliek (U. v. EU L 60, 2.3.2013, s. 52).

(*) Smernica Eurdpskeho parlamentu a Rady 2006/42/ES zo 17. maja 2006
o strojovych zariadeniach a o zmene a doplneni smernice 95/16/ES
(U. v. EU L 157, 9.6.2006, s. 24).
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10.

. typové schvalenie EU“ je postup, ktorym schvalovaci organ

potvrdzuje, ze urdity typ vozidla, systému, komponentu alebo samo-
statnej technickej jednotky splha prislusné spravne ustanovenia
a technické poziadavky tohto nariadenia;

. ,vnutrostatne typové schvalenie” je postup, ktorym schvalovaci

organ potvrdzuje, ze typ vozidla, systému, komponentu alebo samo-
statnej technickej jednotky spifia prislu$né spravne ustanovenia
a technické poziadavky stanovené v prave Clenského Statu, pricom
platnost’ takéhoto schvalenia sa obmedzuje na tizemie daného ¢len-
ského Statu;

. »osvedCenie o typovom schvaleni“ je dokument, ktorym

schvalovaci organ uradne potvrdzuje, Ze typ vozidla, systému,
komponentu alebo samostatnej technickej jednotky je typovo schva-
leny;

. »osvedCenie o zhode“ je dokument, ktory vydava vyrobca a ktory

potvrdzuje, ze vyrobené vozidlo zodpoveda schvalenému typu
vozidla a je v sulade so vSetkymi regulacnymi aktmi, ktoré boli
platné v case jeho vyroby;

. »schvélenie jednotlivého vozidla“ je postup, ktorym schvalovaci

organ potvrdzuje, Ze jednotlivé vozidlo bez ohladu na to, ¢i je
jedine&né alebo nie, splita prislugné spravne ustanovenia a technické
poziadavky na schvalenie EU jednotlivého vozidla alebo vniitro-
Statne schvalenie jednotlivého vozidla;

. »typové schvalenie celého vozidla“ je postup, v ramci ktoré¢ho

schvalovaci organ potvrdzuje, Ze nedokonceny, dokonceny alebo
dokoncovany typ vozidla splia prislusné spravne ustanovenia a tech-
nické poziadavky;

. »viacstupnové typové schvalenie* je postup, ktorym jeden alebo

viacero schval'ovacich organov potvrdzuje, Ze nedokonceny alebo
dokoncovany typ vozidla splna, v zavislosti od jeho stupna dokon-
Cenia, prislusné spravne ustanovenia a technické poziadavky;

. »postupné typové schvalenie” je postup pozostavajuci z postupného

zhromazd'ovania celého suboru osved&eni o typovom schvaleni EU
alebo osvedceni o typovom schvaleni OSN systémov, komponentov
a samostatnych technickych jednotiek tvoriacich Cast’ vozidla, ktory
v jeho konenom stupni vedie k typovému schvaleniu celého
vozidla;

,Jjednostupniové typové schvalenie” je postup, ktorym schvalovaci
organ prostrednictvom jedného kroku potvrdzuje, ze typ vozidla,
systému, komponentu alebo samostatnej technickej jednotky ako
celok spifta prisluné spravne ustanovenia a technické poziadavky;
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11.

12.

13.

14.

15.

16.

17.

18.

19.

20.

»zmiesané typové schvalenie” je postupné typové schvalenie,
v pripade ktorého sa pocas zavereéného stupna typového schvalenia
celého vozidla ziskalo typové schvélenie pre jeden alebo viac
systtmov bez potreby vydat pre tieto systémy osvedcenia
o typovom schvéleni EU;

Htypové schvélenie systému® je postup, v ramci ktorého
schvalovaci organ potvrdzuje, ze typ systému spliia prislusné
spravne ustanovenia a technické poziadavky;

»typové schvélenie samostatnej technickej jednotky“ je postup,
ktorym schval'ovaci organ potvrdzuje, Ze typ samostatnej technickej
jednotky v stvislosti s jednym alebo viacerymi Specifikovanymi
typmi vozidiel splfia prisluné spravne ustanovenia a technické
poziadavky;

»typové schvalenie komponentu® je postup, ktorym schvalovaci
organ potvrdzuje, Ze typ komponentu nezavisle od vozidla splna
prislusné spravne ustanovenia a technické poziadavky;

»vozidlo® je akékol'vek motorové vozidlo alebo jeho pripojné
vozidlo;

»motorové vozidlo“ je akékol'vek motorové vozidlo, ktoré je
navrhnuté a vyrobené na pohyb vlastnymi prostriedkami, ktoré
ma aspon Styri kolesa, je dokoncené, dokoncované alebo nedokon-
cené s najvyssSou konstrukénou rychlostou presahujucou 25 km/h;

»pripojné vozidlo“ je vozidlo bez vlastného pohonu na kolesach
navrhnuté a vyrobené tak, aby ho tahalo motorové vozidlo, ktoré
sa mdze naklanat’ aspoii okolo horizontalnej osi kolmej na pozdiznu
strednii rovinu a okolo vertikdlnej osi paralelnej so strednou
pozdiznou rovinou tazného motorového vozidla;

»Systém* je zostava zariadeni skombinovanych na vykon jednej
alebo viacerych Specifickych funkcii vo vozidle, na ktort sa vzta-
huji poziadavky tohto nariadenia alebo ktoréhokol'vek z regulac-
nych aktov uvedenych v prilohe II;

komponent* je zariadenie, ktoré ma byt sucastou vozidla, moze
byt typovo schvalené nezavisle od vozidla a ktoré podlicha pozia-
davkam tohto nariadenia alebo ktoréhokol'vek z regulacnych aktov
uvedenych v prilohe II, ak sa v danom regulacnom akte nachadzaju
vyslovné ustanovenia na tento ucel,

»samostatna technicka jednotka® je =zariadenie, ktoré ma byt
sucastou vozidla a mdze byt typovo schvalené osobitne, avsak
len vo vztahu k jednému alebo viacerym S$pecifikovanym typom
vozidla, a ktoré podlieha poziadavkam tohto nariadenia alebo ktoré-
hokol'vek z regulaénych aktov uvedenych v prilohe II, ak sa
v danom regulacnom akte nachadzaju vyslovné ustanovenia na
tento ucel;
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21.

22.

23.

24.

25.

26.

217.

28.

29.

30.

31.

32.

33.

»casti“ st tovar pouzivany na montaz, opravu a udrzbu vozidla, ako
aj nahradné diely;

»vybavenie®“ su tovar iny nez Casti, ktory mozno pridat alebo
namontovat’ na vozidlo;

»hahradné diely” su tovar, ktory sa ma montovat’ do vozidla alebo
nan, aby sa nimi nahradili pdvodné Ccasti tohto vozidla, vratane
tovaru, ktory je potrebny na pouzivanie vozidla, s vynimkou paliva;

»zakladné vozidlo® je kazdé vozidlo, ktoré sa pouziva v prvom
stupni viacstupnového typového schvalenia;

»hedokoncéené vozidlo®“ je kazdé vozidlo, ktoré, sa musi minimalne
v d’alSom stupni podrobit’ dokonceniu, aby splnalo prislusné tech-
nické poziadavky tohto nariadenia;

»dokoncované vozidlo“ je vozidlo, ktoré je vysledkom viacstupiio-
vého typového schvalenia a splia prislusné technické poziadavky
tohto nariadenia;

»dokoncené vozidlo“ je vozidlo, ktoré nie je potrebné dokoncit’ na
to, aby splnalo prislusné technické poziadavky tohto nariadenia;

,»vozidlo ukoncenej série” je vozidlo tvoriace stcast skladovych
zasob, ktoré z dovodu nadobudnutia G¢innosti novych technickych
poziadaviek, podla ktorych nebolo typovo schvalené, nemoze alebo
uz nemoze byt spristupnené na trhu, prihldsené do evidencie ani
uvedené do prevadzky;

»vozidlo na alternativne palivo® je vozidlo navrhnuté tak, aby
mohlo jazdit' aspon na jeden typ paliva, ktoré je bud’ pri atmosfé-
rickej teplote a tlaku plynné, alebo ktoré je z vécsej Casti ziskané
z inych ako mineralnych olejov;

»vozidlo vyrabané v malych sériach® je typ vozidla, ktorého pocet
jednotiek, ktoré st spristupnené na trhu, prihlasené do evidencie
alebo uvedené do prevadzky nepresahujii roéné mnozstvové obme-
dzenia stanovené v prilohe V;

,»vozidlo na Specialne ucely” je vozidlo kategorie M, N alebo O so
Specifickymi technickymi vlastnostami, ktoré mu umoziuju vyko-
navanie funkcie, ktora si vyzaduje Specialnu upravu alebo Specialne
vybavenie;

,typ vozidla® je osobitna skupina vozidiel, ktora ma spolo¢né aspon
vlastnosti uvedené v casti B prilohy I, vratane skupiny vozidiel,
ktora obsahuje varianty a verzie uvedené v danej Casti;

»haves® je tahané vozidlo, ktorého naprava alebo néapravy su
umiestnené za taziskom vozidla (ked” je rovnomerne naloZené)
a ktoré je vybavené spojovacim zariadenim umozinujicim prenos
horizontalnych a vertikalnych sil na tazné vozidlo;
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34.

35.

36.

37.

38.

39.

40.

41.

»dohl'ad nad trhom* si Cinnosti vykondvané a opatrenia prijaté
organmi dohladu nad trhom s cielom zabezpecit, aby vozidla,
systémy, komponenty a samostatné technické jednotky, ako aj
Casti a vybavenie, ktoré su spristupnené na trhu, boli v sulade
s poziadavkami stanovenymi v prislusnych harmoniza¢nych prav-
nych predpisoch Unie a aby neohrozovali zdravie, bezpe¢nost,
zivotné prostredie ani iny aspekt ochrany verejného zaujmu,

»organ dohladu nad trhom* je vnutroStatny organ alebo organy
zodpovedné za vykonavanie dohladu nad trhom na uzemi daného
Clenského Statu;

»schval'ovaci orgdn® je organ alebo organy clenského Statu, ktoré
Clensky S$tat oznamil Komisii, s pravomocou pre vsetky aspekty
typového schvalenia vozidla, systému, komponentu alebo samo-
statnej technickej jednotky, alebo schvalenia jednotlivého vozidla,
pre proces povolovania Casti a vybavenia, vydavania a pripadne
odnimania osvedceni o schvdleni ¢i ich zamietania, pre fungovanie
ako kontaktny bod pre schvalovacie organy ostatnych ¢lenskych
§tatov, pre poverovanie technickych sluzieb a zabezpeCovanie
toho, aby vyrobca spiiial svoje povinnosti tykajuce sa zhody
vyroby;

,»vnutrostatny organ“ je schvalovaci organ alebo ktorykol'vek iny
organ zapojeny do dohladu nad trhom, hranic¢nej kontroly alebo
evidencie, ktory je za to zodpovedny v niektorom clenskom State,
pokial’ ide o vozidla, systémy, komponenty, samostatné technické
jednotky, casti alebo vybavenie;

otechnicka  sluzba® je organizacia alebo subjekt urceny
schval'ovacim organom ako skisobné laboratérium na vykonavanie
skusok alebo ako subjekt posudzujlci zhodu na vykonavanie pocia-
tocného posudzovania alebo inych skusok alebo kontrol;

,Lvnutrostatny akreditacny organ® je vnutrostatny akreditacny organ,
ako je vymedzeny v ¢lanku 2 bode 11 nariadenia (ES) ¢. 765/2008;

,vyrobca“ je fyzicka alebo pravnicka osoba, ktora je zodpovedna za
vSetky aspekty procesu typového schvalenia vozidla, systému,
komponentu alebo samostatnej technickej jednotky, alebo schva-
lenia jednotlivého vozidla, alebo schvalovacieho procesu pre Casti
a vybavenie, za zaistenie zhody vyroby a za otazky dohladu nad
trhom tykajuce sa dané¢ho vyrobeného vozidla, systému, kompo-
nentu, samostatnej technickej jednotky, Casti alebo vybavenia, bez
ohladu na to, ¢i dand osoba je priamo zapojend do vsetkych
stupnov konstrukcie a vyroby prislusného vozidla, systému, kompo-
nentu alebo samostatnej technickej jednotky;

»zastupca vyrobcu® je kazda fyzicka alebo pravnicka osoba usadena
v Unii, ktora riadne vymenoval vyrobca, aby ho zastupovala pred
schvalovacim organom alebo organom dohladu nad trhom a konala
v jeho mene vo veciach, na ktoré sa vztahuje toto nariadenie;
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42.

43.

44,

45.

46.

47.

48.

49.

,dovozca® je fyzicka alebo pravnicka osoba usadend v Unii, ktora
uvadza na trh vozidlo, systém, komponent alebo samostatnu tech-
nickl jednotku, Cast’ alebo vybavenie, ktoré boli vyrobené v tretej
krajine;

»distributor” je obchodnik alebo akdkol'vek ina fyzicka alebo prav-
nickd osoba v dodavatel'skom retazci, ind ako vyrobca alebo
dovozca, ktorda spristupfiuje vozidlo, systém, komponent, samo-
statnu technickt jednotku, cast' alebo vybavenie na trhu;

,hospodarsky subjekt” je vyrobca, zastupca vyrobcu, dovozca alebo
distribator;

»hezavisly prevadzkovatel™ je fyzicka alebo pravnickd osoba, ina
ako autorizovany predajca alebo opravovina, ktora je priamo alebo
nepriamo zapojena do oprav a udrzby vozidiel, a zahfiia opravovne,
vyrobcov alebo distributorov opravarenskych zariadeni, nastrojov
alebo ndhradnych dielov ako aj vydavatelov technickych informa-
cii, automobilovych klubov, prevadzkovatel'ov dopravnych asistenc-
nych sluzieb, prevadzkovatel'ov poskytujucich kontrolné a skusobné
sluzby, prevadzkovatelov poskytujucich odborné vzdelavanie
montaznym technikom, vyrobcom a opravarom vybavenia pre
vozidla na alternativny pohon; tento pojem zahfiia aj autorizované
opravovne, predajcov a distributorov v ramci distribu¢ného systému
urc¢itého vyrobcu vozidiel do tej miery, v akej poskytuju sluzby
opravy alebo udrzby vozidiel, ktoré¢ nevykonavaju ako clenovia
distribu¢ného systému daného vyrobcu vozidiel,

»autorizovana opravovia“ je fyzickd alebo pravnicka osoba, ktora
poskytuje sluzby opravy a udrzby pre vozidla, a ktora funguje
v ramci distribu¢ného systému vyrobcu;

»hezavisla opravovia“ je fyzickd alebo pravnicka osoba, ktora
poskytuje sluzby opravy a udrzby pre vozidla, a ktora funguje
mimo distribuéného systému vyrobcu;

»informacie o opravach a udrzbe vozidiel“ su vsetky informacie
potrebné na diagnostikovanie, udrzbu a kontrolu vozidla, pripravu
na kontrolu technického stavu, opravu, preprogramovanie, opdtovnu
inicializaciu vozidla alebo ktoré sa pozaduju na dialkova diagnos-
tickll podporu vozidla, alebo na montdZ casti a vybavenia na
vozidlo, a ktoré vyrobca poskytuje svojim autorizovanym partne-
rom, predajcom a opravovniam alebo ktoré sam pouZziva pri opra-
vach a udrzbe, vratane vsetkych naslednych zmien a doplneni
tychto informacii;

»informacie palubného diagnostického systému (OBD) vozidla® su
informacie vytvorené systémom na palube vozidla alebo systémom
pripojenym k motoru, ktory je schopny zistit' poruchu a pripadne
oznamit’ jej vyskyt prostrednictvom vystrazného systému, je
schopny identifikovat' pravdepodobnt oblast’ poruchy pomocou
informécii ulozenych v pamiti pocitaca a oznamit’ tito informéciu
mimo vozidla;
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50.

51.

52.

53.

54.

55.

56.

57.

58.

L.

»uvedenie na trh* je prvé spristupnenie vozidla, systému, kompo-
nentu, samostatnej technickej jednotky, casti alebo vybavenia
v Unii;

»spristupnenie na trhu“ je kazda dodavka vozidla, systému, kompo-
nentu, samostatnej technickej jednotky, casti alebo vybavenia
urcend na distribiiciu alebo pouzivanie na trhu v rdmci obchodnej
¢innosti, ¢i uz za uhradu, alebo bezplatne;

»uvedenie do prevadzky* je prvé pouzitie vozidla, systému, kompo-
nentu alebo samostatnej technickej jednotky, Casti alebo vybavenia
na urceny ucel v Unii;

»prihlasenie do evidencie® je administrativne povolenie uvedenia
schvaleného vozidla do prevadzky v cestnej premavke, ktoré zahfna
identifikaciu vozidla a pridelenie jeho sériového ¢isla, ktoré je jeho
eviden¢nym ¢islom, a to bud’ natrvalo alebo docasne;

nvirtudlna skuSobnd metoéda”“ st pocitacové simulacie vratane
vypoctov, ktorymi sa preukazuje, ze vozidlo, systém, komponent
alebo samostatna technicka jednotka spiia technické poziadavky
regulacného aktu uveden¢ho v prilohe II bez toho, aby bolo
potrebné pouzit' fyzické vozidlo, systém, komponent alebo samo-
statnu technicka jednotku;

»alternativne poziadavky* su spravne ustanovenia a technické
poziadavky, ktorych cielom je zaistit’ Groven funkénej bezpecnosti,
ochrany zivotného prostredia a bezpecnosti pri praci, ktora je v ¢o
najvicsej dosiahnutel'nej miere rovnocenna s Groviiou zabezpecenou
jednym alebo viacerymi regula¢nymi aktmi uvedenymi v prilohe II;

»posudzovanie na mieste” je overovanie v priestoroch technickej
sluzby alebo niektorého z jej subdodavatel'ov ¢i dcérskych spoloc-
nosti;

»posudzovanie na mieste na ucely dohladu“ je pravidelné bezné
posudzovanie na mieste, ktoré nie je posudzovanim na mieste vyko-
navanym na ucely pociatocného poverenia technickej sluzby alebo
jedného z jej subdodavatel'ov alebo pobociek, ani posudzovanim na
mieste vykonavanym na ucely obnovenia uvedené¢ho poverenia;

»~datum vyroby vozidla“ je datum, kedy sa skoncila vyroba vozidla
v sulade so schvalenim, ktoré¢ ziskal vyrobca.

Clénok 4

Kategorie vozidiel

Na ucely tohto nariadenia sa uplatiuju tieto kategorie vozidiel:
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a) kategoria M pozostava z motorovych vozidiel navrhnutych a vyrobe-
nych predovsetkym na prepravu cestujucich a ich batoziny, rozdele-
nych do:

i) kategoéria M;: motorové vozidla s najviac 6smimi miestami na
sedenie okrem miesta na sedenie vodica, a bez plochy pre stoja-
cich cestujucich bez ohl'adu na to, ¢i je pocet miest na sedenie
obmedzeny na miesto na sedenie vodica;

ii) kategdria M,: motorové vozidld s viac ako 0smimi miestami na
sedenie okrem miesta na sedenie vodica, s najvd¢Sou hmot-
nostou nepresahujucou 5 ton bez ohladu na to, ¢i tieto moto-
rové vozidla maju plochu pre stojacich cestujtcich, a

iii) kategdria M;: motorové vozidla s viac ako 6smimi miestami na
sedenie okrem miesta na sedenie vodica, s najvacSou hmot-
nost'ou presahujicou 5 ton bez ohl'adu na to, ¢i tieto motorové
vozidla maju plochu pre stojacich cestujucich;

b) kategoria N pozostava z motorovych vozidiel navrhnutych a vyrobe-
nych predovSetkym na prepravu tovaru rozdelenych do:

i) kategorie N;: motorové vozidla s najvac¢Sou hmotnostou nepre-
sahujicou 3,5 tony;

ii) kategorie N,: motorové vozidla s najvicsou hmotnostou presa-
hujiicou 3,5 tony, ale nepresahujicou 12 ton, a

iii) kategorie N3: motorové vozidla s najvicSou hmotnost'ou presa-
hujiicou 12 ton;

c) kategoria O pozostava z pripojnych vozidiel rozdelenych do:

1) kategorie O,: pripojné vozidla s najvd¢Sou hmotnost’ou nepresa-
hujicou 0,75 tony;

ii) kategorie O,: pripojné vozidla s najvicsou hmotnost'ou presahu-
jucou 0,75 tony, ale nepresahujucou 3,5 tony;

iii) kategoria Os: pripojné vozidla s najvacsou hmotnost'ou presahu-
jucou 3,5 tony, ale nepresahujicou 10 tony, a

iv) kategoria Oy4: pripojné vozidld s najvacSou hmotnost'ou presahu-
jucou 10 ton.

2. Kiritéria pre kategorizaciu vozidiel, typov vozidiel, variantov
a verzii su stanovené v prilohe 1.

Komisia je splnomocnena v stlade s ¢lankom 82 prijimat’ delegované
akty na ucely zmeny prilohy I, pokial’ ide o typy vozidiel a typy karo-
sérii, s cielom zohl'adnit’ technicky pokrok.
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KAPITOLA 11
VSEOBECNE ZAVAZKY

Cldanok 5
Technické poziadavky

1. Vozidla, systémy, komponenty a samostatné technicke jednotky
musia spliat’ poziadavky regulac¢nych aktov uvedenych v prilohe II

2. Vozidla, systémy, komponenty a samostatné technické jednotky sa
povazujl, Ze nie su v stlade s tymto nariadenim najmé v tychto pripa-
doch:

a) ak sa od udajov v osved¢eniach o typovom schvaleni EU a ich
prilohach alebo od opisnych tdajoch v protokoloch o skuskach
odchyl'uju viac, nez je povolené v relevantnom regulacnom akte;

b) ak sa kritéria vykonnosti alebo limitné hodnoty pre sériova vyrobu
stanovené v relevantnom regulacnom akte nesplnili v stlade so vSet-
kymi podmienkami, ktoré su v nom stanovené;

¢) ak schvalovacie organy, organy dohl'adu nad trhom alebo Komisia
nedokazu reprodukovat niektord z informacii, ktoré poskytol
vyrobca v informa¢nom dokumente, v stlade so vSetkymi podmien-
kami stanovenymi v relevantnom regulacnom akte.

Pri posudeni suladu na ucely tohto odseku sa bert do uvahy iba
kontroly, skusky, inSpekcie a postdenia vykonané schvalovacimi
organmi, organmi dohl’adu nad trhom alebo Komisiou alebo v ich mene.

3.  Komisia je splnomocnena v sulade s ¢lankom 82 prijimat’ delego-
vané akty na Ucely zmeny prilohy II, aby sa zohladnil technologicky
vyvoj a vyvoj v oblasti regulacie prostrednictvom zavedenia a aktuali-
zacie odkazov na regulacné akty, ktorych poziadavky musia vozidla,
systémy, komponenty a samostatné technické jednotky spiiat.

Clénok 6

ZavizKky clenskych Statov

1. Clenské 3taty zriadia alebo vymenujii svoje vlastné schvalovacie
organy a organy dohladu nad trhom. Clenské Staty oznamuju Komisii
zriadenie a vymenovanie uvedenych organov.

Oznamenie zahfiia nazov uvedenych organov, ich adresu vratane ich
elektronickej adresy a ich oblasti pdsobnosti. Komisia na svojom
webovom sidle zverejni zoznam a kontaktné udaje schvalovacich
organov a organov dohladu nad trhom.
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Clenské 3taty zaistia, aby ich vlastné schvalovacie organy a organy
dohladu nad trhom dodrziavali dokladné rozdelenie uloh a zodpoved-
nosti a fungovali nezavisle od seba. Tieto organy mozu patrit’ do tej
istej organizacie za predpokladu, ze ich Cinnosti su riadené nezavisle
v ramci samostatnych Struktir.

2. Clensky §tat, v ktorom za schvalenie vozidla vratane schvalenia
jednotlivého vozidla zodpoveda viac ako jeden schvalovaci organ,
z nich ur¢i na Gcely ¢lanku 11 a pokial’ ide o plnenie povinnosti stano-
venych v kapitole XV jeden, ktory bude spdsobily vydavat typové
schvélenia ako jediny schvalovaci organ zodpovedny za vymenu infor-
macii so schvalovacimi orgdnmi inych ¢lenskych $tatov.

3. Clensk}'/ stat, v ktorom za dohl'ad nad trhom zodpoveda viac ako
jeden organ dohladu nad trhom, ur¢i na ucely ¢lanku 11 jeden z nich
ako jediny organ dohladu nad trhom, ktory je zodpovedny za vymenu
informacii s orgdnmi dohl'adu nad trhom inych ¢lenskych Statov.

4. Clenské 3taty povoluju len uvedenie na trh, prihlasenie do
evidencie alebo uvedenie do prevadzky vozidiel, systémov, kompo-
nentov alebo samostatnych technickych jednotiek, ktoré st v stlade
s tymto nariadenim.

5. Clenské staty nezakazuju, neobmedzujii ani nezabraiiuji uvedeniu
na trh, prihlaseniu do evidencie ani uvedeniu do prevadzky vozidiel,
systémov, komponentov alebo samostatnych technickych jednotiek,
ktoré st v stlade s tymto nariadenim, s vynimkou pripadov uvedenych
v kapitole XI.

Odchylne od prvého pododseku tohto odseku clenské Staity mozu
rozhodnat’” povolit’ prevadzku na cestach, uvedenie na trh, prihlasenie
do evidencie alebo uvedenie do prevadzky vozidiel, ktoré boli typovo
schvalené¢ podla tohto nariadenia, ale prekracuji harmonizované
rozmery, hmotnosti a zat'aZzenia napravy stanovené v prilohe I k smernici
Rady 96/53/ES (V).

6. Clenské §taty organizuji a vykonavaji dohlad nad trhom
a kontroly vozidiel, systémov, komponentov a samostatnych technic-
kych jednotiek, ktoré vstupuju na trh v stlade s tymto nariadenim
a kapitolou III nariadenia (ES) ¢. 765/2008.

7. Clenské $taty prijimajii potrebné opatrenia na zabezpedenie toho,
aby organy dohl'adu nad trhom, pokial’ sa domnievaju, Ze je to potrebné
a odovodnené, boli opravnené vstipit do priestorov hospodarskych
subjektov na ich tizemi a odobrat’ akékol'vek potrebné vzorky vozidiel,
systémov, komponentov a samostatnych technickych jednotiek na ucely
skusania stladu.

(") Smernica Rady 96/53/ES z 25. jula 1996, ktorou sa v Spolocenstve stanovuji
najvicsie pripustné rozmery niektorych vozidiel vo vnutrostatnej a medzina-
rodnej cestnej doprave a maximalna povolend hmotnost v medzindrodnej
cestnej doprave (U. v. ES L 235, 17.9.1996, s. 59).
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8.  Clenské staty pravidelne skumaji a posudzuju fungovanie svojich
¢innosti typového schvalovania. Takéto preskiimania a posudenia sa
vykonavaju aspon kazdé Styri roky a ich vysledky sa oznamuju Komisii
a foru na vymenu informécii o presadzovani pravnych predpisov
a uvedenému v c¢lanku 11 (dalej len ,,forum®).

Clenské §taty spristupiiuju verejnosti suhrn vysledkov pravidelnych
preskimani a postdeni.

Clenské §taty podavaju Komisii a foru spravy o tom, ako pristupuji
k jednotlivym odportacaniam tohto fora uvedenym v ¢lanku 11 ods. 5

9. Clenské taty pravidelne skumaju a posudzuji fungovanie svojich
¢innosti v oblasti dohl'adu nad trhom. Takéto preskumania a postdenia
sa vykonavaju aspon kazdé Styri roky a ich vysledky sa oznamuju
Komisii a foru.

Clenské $taty spristupiiuju verejnosti sihrn vysledkov pravidelnych
preskimani a postdeni.

Clenské $taty podavaju Komisii a foru spravy o tom, ako pristupuji
k jednotlivym odporicaniam féra uvedenym v ¢lanku 11 ods. 5

10.  Komisia moze prijimat’ vykonavacie akty stanovujuce spolocné
kritéria formatu podavania sprav o prieskumoch a posudeniach uvede-
nych v odsekoch 8 a 9 tohto ¢lanku. Uvedené vykonavacie akty sa
prijimaja v stlade s postupom preskiimania uvedenym v ¢lanku 83
ods. 2

Clénok 7

Povinnosti schval’ovacich organov

1. Schvalovacie organy schvaluji len vozidla, systémy, komponenty
alebo samostatné technické jednotky, ktoré su v stilade s tymto naria-
denim.

2. Schvalovacie organy vykonavaju svoje povinnosti nezavisle
a nestranne. Zachovavaju dovernost v zaujme ochrany obchodného
tajomstva s vyhradou povinnosti stanovenej v ¢lanku 9 ods. 4 spri-
stupnit’ Komisii informacie a inych uplatnitel'nych poziadaviek na spri-
stupnenie informacii stanovenych v prive Unie s ciefom ochranit
zaujmy pouzivatelov v Unii.

Schvalovacie organy navzajom efektivne a Gcinne spolupracuji a vymie-
naju si informacie, ktoré st relevantné vzhl'adom na ich tlohy a funkcie.
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3. Schvalovacie organy spristupiiuju organom dohl'adu nad trhom na
ucely vykonania kontrol potrebné informacie tykajice sa typového
schvalenia vozidiel, systémov, komponentov a samostatnych technic-
kych jednotiek, ktoré podlichaji kontrolam na overenie stladu. Uvedené
informacie zahfiiaju aspon informacie uvedené v osvedceni o typovom
schvaleni EU a jeho prilohdch uvedenych v ¢lanku 28 ods. 1
Schvalovacie organy poskytuju uvedené informacia organom dohladu
nad trhom bez zbytocného odkladu.

4. Ak bol schvalovaci organ informovany v stlade s kapitolou XI, ze
existuje podozrenie, ze vozidlo, systém, komponent alebo samostatna
technicka jednotka predstavuju vazne riziko alebo su v nesulade, prijme
vSetky potrebné opatrenia na preskiimanie udeleného schvalenia a v zavi-
slosti od dovodov a zavaznosti preukazanych odchylok typové schva-
lenie opravi alebo odnime.

Clénok 8

Povinnosti organov dohl’adu nad trhom

1. Organy dohladu nad trhom vykonavaju pravidelné kontroly
s cielom overit’ stlad vozidiel, systémov, komponentov a samostatnych
technickych jednotiek s prislusnymi poziadavkami. Takéto kontroly sa
vykonavaju v primeranom rozsahu prostrednictvom kontroly dokumen-
tacie a v nalezitych pripadoch prostrednictvom laboratéornych skasok
a skasok na ceste vykonanych na zéklade Statisticky vyznamnych
vzoriek.

Organy dohladu nad trhom pri vykone takychto kontrol zohladiuju:

a) stanovené zasady postdenia rizik;

b) podlozené staznosti a

c) akékol'vek iné relevantné informécie vratane informacii vymienianych
v ramci fora a akychkol'vek vysledkov skuSok uverejnenych uzna-
nymi tretimi stranami, ktoré spliajii poziadavky stanovené vo vyko-
navacich aktoch uvedenych v ¢lanku 13 ods. 10

2. Bez toho, aby bol dotknuty odsek 1, organy dohladu nad trhom
kazdého clenského Statu vykonavaju prinajmenSom stanoveny rocny
minimalny pocet skuSok vozidiel. Tento minimalny pocet skuSok na
jeden Cclensky s$tat predstavuje skusku jedného vozidla z kazdych
40 000 novych vozidiel prihlasenych do evidencie v danom ¢lenskom
State v predchadzajlicom roku, ale nesmie byt mensi ako péit skusok.

Kazda skaska overi stlad s platnymi regulaénymi aktmi uvedenymi
v prilohe II.

3. Ak organy dohladu nad trhom vykonavajli viac nez pit’ testov za
rok, aspoil 20 % z minimalneho poctu skusok ma podobu skusok stvi-
siacich s emisiami porovnatelnych so sktskami na ucely typového
schvalenia, ktoré sa vztahujl na vsetky poziadavky stvisiace s emisiami
uplatnitelné na sksSany typ, ako sa stanovuje v regula¢nych aktoch
uvedenych v prilohe II.
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4.  Organ dohladu nad trhom jedného Cclenského Statu sa moze
dohodnut s orgdnom dohladu nad trhom iného ¢lenského Statu, ze
organ dohladu nad trhom toho iného clenského Statu vykond skuSky
pozadované podla odsekov 2 a 3.

5. Orgéan dohladu nad trhom c¢lenského Statu sa moéze dohodnut
s Komisiou, ze Komisia vykonad skusky pozadované podla odseku 3
na naklady tohto ¢lenského Statu. Vsetky skusky vykonané podla tohto
odseku sa pocitaji za prispevok k minimalnemu poctu skusok pozado-
vanych podla odseku 2.

6. Kazdy c¢lensky stat kazdoro¢ne pripravi komplexny prehlad jeho
kontrol na tcely dohl'adu nad trhom, ktoré planuju uskutocnit’, a predlozi
ich foru najneskor 1. marca.

7.  Kazdy clensky Stat vypracuje kazdé dva roky spravu o svojich
zisteniach po kazdej kontrole na overenie suladu, ktoré vykonal v pred-
chadzajucich dvoch rokoch. Tato sprava sa musi foru predlozit do 30.
septembra roku, ktory nasleduje po uplynuti prislusného dvojro¢ného
obdobia.

8. Orgéany dohl'adu nad trhom vyzaduji od hospodarskych subjektov,
aby organom spristupnili dokumentaciu, informéacie a ostatné technické
Specifikdcie vratane pristupu k softvéru a algoritmom, ktoré organy
povazuji za nevyhnutné na vykonavanie dohladu nad trhom.

9.  Organy dohladu nad trhom v pripade typovo schvalenych vozi-
diel, systémov, komponentov a samostatnych technickych jednotiek
nalezite zohladiluju osvedcenia o zhode, znacky typového schvélenia
alebo osvedCenia o typovom schvaleni predlozené hospodarskymi
subjektmi.

10.  Organy dohladu nad trhom prijimaji primerané opatrenia, aby
pouzivatelov na Uzemi ich ¢lenskych §tatov v primeranom casovom
ramci upozornili na nebezpecenstva, ktoré ony alebo Komisia identifi-
kovali v stvislosti s akymkol'vek vozidlom, systémom, komponentom
alebo samostatnou technickou jednotkou, aby zabranili riziku zranenia
alebo inej skody alebo toto riziko znizili vratane spristupnenia tychto
informacii aj na webovom sidle organu dohl'adu nad trhom.

Organy dohladu nad trhom spolupracuju s hospodarskymi subjektmi,
pokial’ ide o opatrenia, ktoré by mohli zabranit' rizikdm spdsobenym
vozidlami, systémami, komponentmi alebo samostatnymi technickymi
jednotkami, ktoré tieto subjekty spristupnili na trhu, alebo ich znizit.

11. Ak sa organy dohladu nad trhom jedného c¢lenského Statu
rozhodna stiahnut’ vozidlo, systém, komponent alebo samostatni tech-
nickil jednotku z trhu v stlade s kapitolou XI, informuju o tom
dotknuty hospodarsky subjekt a prislusny schvalovaci organ.
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12.  Organy dohladu nad trhom vykonavaji svoje povinnosti neza-
visle a nestranne. Zachovavaju dovernost’ v zaujme ochrany obchod-
ného tajomstva s vyhradou povinnosti stanovenej v ¢lanku 9 ods. 4
spristupnit’ informacie Komisii a inych uplatnitelnych poziadaviek na
spristupnenie informacii stanovenych v prave Unie v s cielom ochranit
zaujmy pouzivatelov v Unii.

13.  Organy dohladu nad trhom jednotlivych ¢lenskych statov koor-
dinuju svoje ¢innosti v oblasti dohl'adu nad trhom, navzdjom spolupra-
cuju a vysledky tychto Cinnosti si vymienaji medzi sebou, ako aj
s forom. Organy dohl'adu nad trhom sa pripadne dohodnt na rozdeleni
prace a Specializacii.

14. Ak je v clenskom State viac ako jeden organ zodpovedny za
dohl'ad nad trhom a kontrolu vonkajsich hranic, tieto organy navzajom
efektivne a 0¢inné spolupracuji a vymienaju si informacii, ktoré su
relevantné vzhl'adom na ich prislusné tlohy a funkcie.

15.  Komisia moze prijat’ vykonavacie akty s cielom stanovit’ spolocné
kritéria na stanovenie primerané¢ho rozsahu kontrol na overenie stladu
uvedenych v odseku 1 tohto ¢lanku a stanovit’ spolocné kritéria formatu
prehl’adu a podavania sprav uvedenych v odsekoch 6 a 7 tohto ¢lanku.
Uvedené vykonavacie akty sa prijimaju v stlade s postupom presku-
mania uvedenym v ¢lanku 83 ods. 2

Clanok 9

Overenie siladu Komisiou

1.  Komisia na vlastné naklady organizuje a vykondva skusky
a kontroly s cielom overit stlad vozidiel, systémov, komponentov
a samostatnych technickych jednotiek s prislusSnymi poziadavkami.

Skusky a kontroly sa vykonavajii okrem iného prostrednictvom labora-
tornych skuSok a skiSok v premavke na zaklade Statisticky vyznamnych
vzoriek, pricom sa dopliaju o kontroly dokumentacie.

Komisia pri vykonavani uvedenych skuSok a kontrol prihliada na:

a) stanovené zasady postudenia rizik;

b) podlozené staznosti a

c) akékol'vek iné relevantné informécie vratane informacii vymietianych
v ramci fora, vysledky skusok zverejnené uznanymi tretimi stranami,
ktoré spiiiaji poziadavky stanovené vykonavacimi aktmi uvedenymi
v Clanku 13 ods. 10, informacie o novych technoldgidch na trhu
a spravy z dial’kového snimania na ceste.
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Komisia moze zverit' vykonavanie skuSok alebo kontrol technickym
sluzbam, pricom v takomto pripade technicka sluzba kond v mene
Komisie. Ak na ucely tohto ¢lanku Komisia zveri vykonavanie skusok
alebo kontrol technickym sluzbam, zabezpeci, aby sa vyuzila ina tech-
nicka sluzba ako ta, ktora vykonala pévodnu skusku na tcely typového
schvalenia.

Tieto sktsky a kontroly sa mézu vykonat’ na:

a) novych vozidlach dodanych vyrobcami alebo inym hospodéarskym
subjektom, ako sa uvadza v odseku 2;

b) na vozidlach prihlasenych do evidencie so sthlasom drzitel'a osved-
¢enia o evidencii vozidla.

2. Vyrobcovia, ktori su drzitelmi typového schvalenia, alebo iné
hospodarske subjekty poskytuju, Komisii na poziadanie a za primerant
penaznll nahradu Statisticky relevantny pocet sériovo vyrabanych vozi-
diel, systémov, komponentov a samostatnych technickych jednotiek
vybranych Komisiou, ktoré st reprezentativne pre vozidla, systémy,
komponenty a samostatné technické jednotky, ktoré su k dispozicii na
uvedenie na trh v ramci daného typového schvalenia. Takéto vozidla,
systémy, komponenty a samostatné technické jednotky sa dodavaju na
skisanie v Case a na mieste, ako aj na také obdobie, ktoré Komisia
pozaduje.

3. Skor nez Komisia za¢ne vykonavat svoje skusky a kontroly,
oznami to ¢lenskému S§tatu, v ktorom sa udelilo dané typové schvalenie,
a Clenskému $tatu, na ktorého trhu sa vozidlo, systém, komponent alebo
samostatna technicka jednotka spristupnila.

Clenské &taty spolupracuji s Komisiou, ked vykonava sktsky
a kontroly.

4. Clenské §taty spristupnia Komisii bez zbytoéného odkladu
potrebné informacie tykajiice sa typového schvalenia vozidiel, systé-
mov, komponentov a samostatnych technickych jednotiek, ktoré su
predmetom overovania suladu, aby mohla vykonavat’ skusky a kontroly
podla tohto ¢lanku. Uvedené informécie zahffiajii asponi informécie
uvedené v osvedéeni o typovom schvaleni EU a jeho prilohach uvede-
nych ¢lanku 28 ods. 1

5. Vyrobcovia spristupnia Komisii bezplatne a bez zbytocného
odkladu vsetky udaje, ktoré st potrebné na ucely overenia suladu
a ktoré sa neuvadzaju v osved&eni o typovom schvaleni EU a jeho
prilohach uvedenych v ¢lanku 28 ods. 1.

Takéto udaje zahinaju vsetky parametre a nastavenia potrebné na presné
zopakovanie podmienok skusky, v ktorych sa vykonalo skuSanie na
ucely typového schvélenia. Komisia prijima vykonéavacie akty Specifi-
kujuce udaje, ktoré sa maja poskytnut, s vyhradou ochrany obchodného
tajomstva a ochrany osobnych tdajov v sulade s pravom Unie a vnitro-
Statnym pravom. Uvedené vykonavacie akty sa prijimaju v sutlade
s postupom preskumania uvedenym v ¢lanku 83 ods. 2.



02018R0858 — SK — 06.12.2022 — 003.001 — 18

6. Ak Komisia zisti, ze vozidla, systémy, komponenty alebo samo-
statné technické jednotky nespiihaju poziadavky na typové schvalenie
stanovené v tomto nariadeni, ze vozidla, systémy, komponenty alebo
samostatné technické jednotky nie su v stlade s typovym schvalenim
alebo Zze typové schvalenie bolo udelené na zaklade nespravnych
udajov, zacne postup stanoveny v ¢lankoch 53 alebo 54.

Ak skusky a kontroly spochybnia spravnost’ samotného typového schva-
lenia, Komisia okamzite upovedomi prislusny schvalovaci organ alebo
organy ako aj forum.

Komisia informuje prislusné schvalovacie organy a organy dohl'adu nad
trhom, aby prijali primerané opatrenia na to, aby pouZivatelov v Unii
v primeranom ¢asovom ramci upozornili na vSetky pripady nesuladu,
ktoré Komisia identifikovala v suvislosti s akymkol'vek vozidlom, systé-
mom, komponentom alebo samostatnou technickou jednotkou, aby sa
zabranilo riziku zranenia alebo inej $kody alebo aby sa toto riziko
znizilo.

Komisia po kazdom skisani na overenie stladu, ktoré vykonala,
zverejni spravu o svojich zisteniach a svoje zistenia predlozi ¢lenskym
Statom a foru. V uvedenej sprave sa uvedi podrobnosti tykajuce sa
vozidiel, systémov, komponentov a samostatnych technickych jednotiek,
ktoré boli posudené, ako aj totoznost’ prislusného vyrobcu a tiez aj
kratky opis zisteni vratane povahy pripadného nesuladu.

Clénok 10

Postdenia vykonavané Komisiou

1. Komisia organizuje a vykondva posudenia postupov zavedenych
schvalovacimi organmi, ktoré udelili typové schvélenia EU pocas
piatich rokov predchadzajicich posudeniu, najmi pokial’ ide o postupy
udelovania typovych schvaleni, vykonavania overovania zhody vyroby
a poverovania a monitorovania technickych sluzieb. Sti¢astou takychto
posudeni je aj zhodnotenie suladu, pouzitim ndhodnej vzorky, typovych
schvaleni udelenych pocas piatich rokov, ktoré predchadzali posudeniu,
s uplatnitelnymi poziadavkami uvedenymi v ¢lanku 26 ods. 2 pism. c).

2.  Posudenia st zamerané na pomoc schvalovacim organom, ktoré
udel'uju typové schvalenia EU, pri zabezpeCovani jednotného uplatiio-
vania tohto nariadenia a pri vymene najlepSich postupov.

3.  Posudenia sa vykonavaji v stlade s pravom dotknutého ¢lenského
Statu s ndlezitym ohl'adom na prava dotknutych orgdnov a v sulade so
zasadou proporcionality. Komisia plni svoje povinnosti nezavisle
a nestranne a zachovava dovernost v zaujme ochrany obchodného
tajomstva v sulade s uplatnitelnym pravom. Komisia zndSa naklady
vyplyvajuce z takychto posudeni.
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4. Dotknuté schvalovacie organy ulahcuju postdenie spolupracou
s Komisiou, v ramci ktorej jej poskytujii aktkol'vek potrebni pomoc
a akukol'vek potrebni dokumentaciu.

5. Komisia zabezpeci, aby zamestnanci, ktori sa z(Castiuji na posu-
dzovani, boli dostato¢ne kvalifikovani a primerane pouceni. Komisia
informuje Clensky stat a dotknuté schvalovacie organy v dostatocnom
predstihu pred postidenim o datume, ku ktorému zac¢ne vykondvat’ posu-
denie, a o totoznosti zamestnancov, ktori ho vykonaji. Trvanie post-
denia v priestoroch dotknutého schvalovacieho organu bezne neprekroci
dva a v ziadnom pripade nesmie prekrocit’ tri dni.

6. Pocas uveden¢ho obdobia Komisia posudi kazdy schvalovaci
organ, ktory udelil aspoti jedno typové schvélenie EU pocas pdtrocného
obdobia, jedenkrat.

Odchylne od prvého pododseku moéze byt posudenie schvalovacieho
organu menej Casté, ak sa Komisia po zohladneni rozsahu a skaly
udelenych typovych schvéaleni EU domnieva, Ze prvé posudenie tohto
organu preukazuje, ze zavedené postupy zaistuju ucinné uplatiiovanie
tohto nariadenia.

7.  Komisia oznamuje vysledok posudenia vratane akychkol'vek
odporucani foru a suhrn vysledkov spristupiiuje verejnosti. Forum
preskiima vysledok posudenia.

8.  Clenské §taty oznamuju Komisii a foru, ako nakladaju s odporaca-
niami zahrnutymi do vysledku posutdenia.

9.  Po nélezitom zohl'adneni pripomienok féra Komisia prijme vyko-
navacie akty stanovujice spolo¢né kritéria na stanovenie rozsahu a meto-
diky posutdenia, zlozenia skupiny pre posudzovanie, planu posudeni na
obdobie aspon piatich rokov a konkrétnych podmienok, za ktorych
mozno frekvenciu takychto postdeni znizit. Uvedené vykonavacie
akty sa prijimaju v stlade s postupom preskumania uvedenym v ¢lanku
83 ods. 2

Clanok 11

Férum na vymenu informécii o presadzovani pravnych predpisov

1.  Komisia zriadi forum na vymenu informacii o presadzovani prav-
nych predpisov (dalej len ,,féorum*), bude mu predsedat’ a riadit’ ho.

Forum sa sklada zo zastupcov vymenovanych kazdym c¢lenskym statom,
ktori zastupuju ich schval'ovacie organy a organy dohladu nad trhom.
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Vzdy, ked je to vhodné, mozu byt v sulade s rokovacim poriadkom
uvedenym v odseku 7 tohto ¢lanku na rokovania féra ako pozorovatelia
pozvané technické sluzby, uznané tretie strany, ktoré spinaji poziadavky
stanovené vo vykonavacich aktoch uvedenych v c¢lanku 13 ods. 10,
zastupcovia Eurdpskeho parlamentu, priemyslu a prislusnych hospodar-
skych subjektov ako aj zainteresovanych stran z oblasti bezpecnosti
a zivotného prostredia.

Cielom poradnych tloh féra je propagacia najlepSich postupov sledu-
juca ulahcenie jednotného vykladu a vykonavania tohto nariadenia,
vymena informacii o problémoch pri presadzovani, spolupraca, najma
pokial’ ide o posudenie, poverenie a monitorovanie technickych sluzieb,
vyvoj pracovnych metdod a nastrojov, vypracovanie postupu elektro-
nickej vymeny informdcii a vyhodnotenie harmonizovanych projektov
presadzovania a sankcii.

2. Foérum posudzuje:

a) veci suvisiace s jednotnym vykladom poziadaviek stanovenych
v tomto nariadeni a v regulacnych aktoch uvedenych v prilohe II
v priebehu ich plnenia;

b) vysledky Cinnosti stvisiacich s typovym schvalovanim a dohladom
nad trhom, ktoré boli vykondvané cClenskymi Statmi v stlade
s ¢lankom 6 ods. 8 a 9;

¢) vysledky skasok a kontrol, ktoré vykonala Komisia v stlade
s ¢lankom 9;

d) posudenia, ktoré vykonala Komisia v stlade s ¢clankom 10;

e) protokoly o skuske o moznom nesulade predlozené uznanymi tretimi
stranami, ktoré spliaji poziadavky stanovené vykonavacimi aktmi
uvedenymi v ¢lanku 13 ods. 10;

f) vysledky Cinnosti v oblasti zhody vyroby, ktoré vykonali schvalovacie
organy v sulade s ¢lankom 31;

g) informacie predlozené Clenskymi §tatmi na zéklade ¢lanku 67 ods. 6
o ich postupoch posudzovania, poverovania a oznamovania technic-
kych sluzieb a monitorovania technickych sluZzieb;

h) veci vSeobecného zaujmu, pokial’ ide o plnenie poziadaviek stano-
venych v tomto nariadeni v stvislosti s posudzovanim, poverovanim
a monitorovanim technickych sluzieb v sulade s ¢lankami 67 ods. 10
a 78 ods. 4;

i) porusenia zo strany hospodarskych subjektov;

j) vykonavanie napravnych alebo obmedzujtcich opatreni stanovenych
v kapitole XI;
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k) planovanie, koordinaciu a vysledky ¢innosti dohl'adu nad trhom;

1) veci tykajuce sa pristupu k informaciam systému OBD vozidla
a k informaciam o opravach a udrzbe stanoveného v kapitole XIV,
a najmi veci tykajuce sa vykondvania postupov stanovenych podla
¢lanku 65.

3.  Komisia na zaklade sprav predlozenych ¢lenskymi Statmi v sulade
s Clankom 8 ods. 7 spristupnuje verejnosti kazdé dva roky suhrnnu
spravu o ¢innostiach dohl'adu nad trhom.

4.  Komisia kazdoro¢ne predklada Europskemu parlamentu spravu
o cinnostiach fora.

5. Férum mdze zaujat’ stanovisko alebo vydat’ odportcanie v ramci
svojej poradnej ulohy a s prihliadnutim na vysledok posudzovania
podla odseku 2.

Ked forum zaujima stanovisko alebo vydava odporucania, usiluje sa
dosiahnut’” konsenzus. Ak konsenzus nie je mozné dosiahnut, féorum
zaujima svoje stanovisko alebo vydava svoje odportcania jednoduchou
véacsinou hlasov c¢lenskych Statov. Kazdy Clensky Stat ma pri hlasovani
jeden hlas. Clenské $taty s odlisnymi poziciami mézu Ziadat), aby sa ich
pozicie a dovody, na ktorych sa zakladaji, zaznamenali v stanovisku
alebo odportcaniach fora.

6. Komisia pri prijimani vykonavacich aktov nalezite prihliada na
stanoviska fora zaujaté v sulade s odsekom 5.

7. Foérum ustanovuje svoj rokovaci poriadok.

Clénok 12

Online vymena udajov

1.  Komisia a ¢lenské Staty pouzivaju spolocny zabezpeceny elektro-
nicky systém vymeny informacii uvedeny v ¢lanku 27 pre osvedcenia
o typovom schvaleni EU a ich prilohy uvedené v &lanku 28 ods. 1
vratane vsetkych protokolov o skuskach, ako aj zmien, zamietnuti
alebo odiati akéhokol'vek typového schvalenia EU.

Komisia a ¢lenské $taty pouzivajii systém na rychlu vymenu informacii
(RAPEX) zriadeny smernicou Europskeho parlamentu a Rady
2001/95/ES (') a Informaény a komunikaény systém pre dohlad nad
trhom (ICSMS) zriadeny nariadenim (ES) ¢. 765/2008 na tcely dohladu
nad trhom, stiahnuti a inych prislusnych c¢innosti medzi organmi
dohladu nad trhom, ¢lenskymi Statmi a Komisiou.

() Smernica Eurépskeho parlamentu a Rady 2001/95/ES z 3. decembra 2001
o vSeobecnej bezpecnosti vyrobkov (U. v. ES L 11, 15.1.2002, s. 4).
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2. 0Od 5. jula 2026 clenské Staty spristupnia verejnosti pomocou
identifika¢ného ¢isla vozidla osvedcenie o zhode kazdého vozidla ako
Struktiirovany 0daj v elektronickom formaéte v spolo¢nom zabezpe¢enom
elektronickom systéme vymeny informacii v sulade s ¢lankom 37.

Od S. jula 2026 clenské staty spristupnia verejnosti informacie uvedené
v osvedceni o zhode, okrem identifikacnych ¢isel vozidiel, ako Strukta-
rovany udaj v elektronickom formate v spolo¢nom zabezpecenom elek-
tronickom systéme vymeny informacii v stlade s ¢lankom 37.

Komisia prijme vykonédvacie akty stanovujuce format a kritérid pre
pristup verejnosti k informaciam uvedenym v prvom a druhom podod-
seku tohto odseku. Uvedené vykondvacie akty sa prijmi v sulade
s postupom preskumania uvedenym v ¢lanku 83 ods. 2

3. Komisia prijme vSetky potrebné opatrenia na vytvorenie rozhrania
medzi spoloénym zabezpeCenym elektronickym systémom vymeny
informacii uvedenym v ¢lanku 27 a systtmom RAPEX a systémom
ICSMS s cielom ul'ahCit ¢innosti dohladu nad trhom a zabezpecit
koordinaciu, sudrznost’ a presnost’ informacii poskytovanych spotrebi-
telom a tretim strandm.

4. Clenské staty pouzivaju spoloény zabezpeteny elektronicky
systém vymeny informacii uvedeny v ¢lanku 27 s cielom spristupnit
verejnosti od 1. septembra 2022 zoznam typovych schvaleni EU vozi-
diel, systémov, komponentov a samostatnych technickych jednotiek,
ktoré udelili alebo zmenili, ktoré¢ odmietli alebo ktoré odnali, ako aj
zoznam technickych sluzieb, ktoré vykonali skusky na tcely prislusnych
typovych schvaleni EU.

Komisia prijima vykonéavacie akty, ktorymi sa stanovuje format a kritéria
pristupu verejnosti k informaciam uvedenym v prvom pododseku tohto
odseku. Uvedené vykonavacie akty sa prijimaju v stlade s postupom
preskimania uvedenym v ¢lanku 83 ods. 2

5. Komisia vytvori nastroj na to, aby verejnosti spristupnila vysledky
skasok a staznosti, ktoré sa tykaji vlastnosti vozidiel, systémov,
komponentov a samostatnych technickych jednotiek, od uznanych
tretich stran, ktoré splhaju poziadavky stanovené vo vykonavacich
aktoch uvedenych v ¢lanku 13 ods. 10

Clénok 13

VSeobecné povinnosti vyrobcov

1. Vyrobcovia zabezpecuji, aby vozidla, systémy, komponenty
a samostatné technické jednotky, ktoré vyrobili a ktoré sa uvadzaju
na trh, boli vyrobené a schvalené v sulade s poziadavkami stanovenymi
v tomto nariadeni, a najmi tymi v Clanku 5.

2. Vyrobcovia sa zodpovedaju schvalovaciemu organu za vSetky
aspekty schvalovacicho postupu a za zabezpecenie zhody vyroby.
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V procese viacstupniového typového schvélenia vyrobcovia zodpovedaju
aj za schvalenie a zhodu vyroby systémov, komponentov alebo samo-
statnych technickych jednotiek, ktoré¢ doplnili v stupni dokoncovania
vozidla. Vyrobcovia, ktori upravuju komponenty, systémy alebo samo-
statné technické jednotky, ktoré uz boli schvalené v predchadzajucich
stupnoch, zodpovedaju za typové schvalenie a zhodu vyroby uprave-
nych komponentov, systémov alebo samostatnych technickych jedno-
tiek. Vyrobcovia na predchadzajicom stupni poskytnii vyrobcovi na
nasledujucom stupni informacie v suvislosti s akoukol'vek zmenou,
ktora méze ovplyvnit' typové schvalenie komponentu, systému, samo-
statnej technickej jednotky alebo celého vozidla. Takéto informacie sa
poskytuju ¢o najskor po udeleni nového rozsirenia typového schvalenia
celého vozidla, a najneskor v den zacatia vyroby nedokonceného
vozidla.

3. Vyrobcovia, ktori upravia nedokoncené vozidlo takym spdsobom,
7e to vedie k zaradeniu do odlisnej kategorie vozidiel, v dosledku ¢oho
sa poziadavky posudené v predchadzajucom stupni typového schvalenia
zmenili, su tiez zodpovedni za stlad s poziadavkami platnymi pre kate-
goriu vozidiel, do ktorej je upravené vozidlo zaradené.

4. Na ucely typového schvalenia EU vozidiel, systémov, kompo-
nentov a samostatnych technickych jednotiek vyrobca so sidlom mimo
Unie vymenuje jedného zastupcu so sidlom v Unii, aby ho zastupoval
pred schvalovacim organom. Vyrobca tiez vymenuje jedného zastupcu
so sidlom v Unii na ti¢ely dohl'adu nad trhom, ktory méze byt rovnaky
ako zastupca vymenovany na ulely typového schvalenia EU.

5. Vyrobcovia zabezpec¢ia, aby ich vozidla, systémy, komponenty
a samostatné technické jednotky neboli konstruované tak, aby obsaho-
vali stratégie alebo iné prostriedky, ktoré menia vlastnosti vykazované
pocas skusobnych postupov takym spdsobom, ze nie su v stlade
s tymto nariadenim, ked’ vykonavaju prevadzku za podmienok, ktoré
mozno odovodnene oCakavat pri beznej prevadzke.

6.  Vyrobcovia zavedu postupy na zabezpeenie toho, aby sériova
vyroba vozidiel, systémov, komponentov a samostatnych technickych
jednotiek bola nad’alej v zhode so schvalenym typom.

7. Vyrobcovia preskimaju vsetky dorucené st'aznosti, ktoré sa tykaju
rizik, idajnych nehdd alebo problémov nestladu tykajucich sa vozidiel,
systémov, komponentov, samostatnych technickych jednotiek, Casti
alebo vybavenia, ktoré uviedli na trh.

Vyrobcovia si vedu zaznamy o takychto staznostiach, ktoré v pripade
kazdej staznosti zahffiajli opis problému a podrobnosti potrebné na
presnt identifikaciu dotknutého typu vozidla, systému, komponentu,
samostatnej technickej jednotky, Casti alebo vybavenia, a v pripade
podlozenych staznosti vyrobcovia informuji o tom ich distributorov
a dovozcov.
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8. Okrem povinného S§titka na vozidlach a znaciek typového schva-
lenia pripevnenych na komponentoch alebo samostatnych technickych
jednotkach v sulade s ¢lankom 38 musia vyrobcovia na svojich vozid-
lach, komponentoch alebo samostatnych technickych jednotkach spri-
stupnenych na trhu uviest svoj nazov, registrované obchodné meno
alebo registrovanu ochranni znamku a kontaktni adresu v Unii, alebo,
ak to nie je mozné, musia tieto tdaje uviest na obaloch alebo v sprie-
vodnych dokumentoch komponentu alebo samostatnej technickej
jednotky.

9.  Vyrobcovia zabezpeCuju, aby podmienky uskladnenia alebo
prepravy v Case, ked st zodpovedni za vozidlo, systém, komponent
alebo samostatnl technicku jednotku, neohrozovali ich stlad s poziadav-
kami stanovenymi v tomto nariadeni.

10.  Bez toho, aby bol dotknuty ¢lanok 9 ods. 5 a s vyhradou ochrany
obchodného tajomstva a ochrany osobnych tdajov v stlade s pravom
Unie a vnutrodtatnym pravom, vyrobcovia vozidiel poskytuju udaje,
ktoré s potrebné na skuSanie tretimi stranami na uc¢ely mozného nesu-
ladu, vratane vsetkych parametrov a nastaveni potrebnych na presné
zopakovanie podmienok skusky, v ktorych sa vykonalo skuSanie na
ucely typového schvalenia.

Komisia prijme na ucely prvého pododseku tohto odseku vykonavacie
akty Specifikujuce tdaje, ktoré sa maju bezplatne poskytovat, ako aj
poziadavky, ktoré maju spiﬁat’ tretie strany, pokial’ ide o preukazanie
ich opravneného zdujmu v oblasti verejnej bezpecnosti alebo ochrany
zivotného prostredia a ich vyuzitia primeranych skusSobnych zariadeni.
Uvedené vykonavacie akty sa prijmu v stlade s postupom preskumania
uvedenym v c¢lanku 83 ods. 2

Clénok 14

Povinnosti vyrobcov, pokial’ ide o ich vozidla, systémy,
komponenty, samostatné technické jednotky, casti a vybavenie,
ktoré nie su v sulade s poZiadavkami alebo predstavuju vazne riziko

1. Ked vozidlo, systém, komponent, samostatna technicka jednotka,
Cast’ alebo vybavenie, uvedené na trh alebo do prevadzky, nie je v stlade
s tymto nariadenim alebo ked’ sa typové schvalenie udelilo na zaklade
nespravnych tdajov, vyrobca bezodkladne prijme napravné opatrenia
potrebné na to, aby sa, podla potreby, dané vozidlo, systém, kompo-
nent, samostatna technicka jednotka, cast alebo vybavenie dostalo do
suladu s poziadavkami, stiahlo z trhu alebo od pouzivatelov.

Vyrobca bezodkladne podrobne informuje schvalovaci orgéan, ktory
udelil schvalenie, o nesulade a o vsetkych prijatych opatreniach.

2.V pripade, ze vozidlo, systém, komponent, samostatnd technicka
jednotka, cast alebo vybavenie predstavuje vazne riziko, vyrobca
bezodkladne podrobne informuje o riziku a o vSetkych s tym spojenych
prijatych opatreniach schval'ovacie organy a organy dohl'adu nad trhom.
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3. Vyrobcovia uchovavaju osvedéenia o typovom schvaleni EU a ich
prilohy uvedené v ¢lanku 28 ods. 1 pocas 10 rokov po skonceni plat-
nosti typového schvalenia EU vozidla a pocas piatich rokov po skonéeni
platnosti typového schvéalenia EU systému, komponentu alebo samo-
statnej technickej jednotky.

Vyrobcovia vozidiel uchovavaji pre potrebu schvalovacich orgénov
pocas 10 rokov od datumu vyroby vozidla kopiu osvedCeni o zhode
uvedenych v ¢lanku 36.

4. Vyrobcovia poskytuju vnutroStaitnemu organu alebo Komisii na
zéaklade odovodnenej ziadosti tohto organu alebo Komisie kopiu osved-
&enia o typovom schvéleni EU alebo povolenia uvedeného v &lanku 55
ods. 1, ktoré preukazuji zhodu vozidla, systému, komponentu, samo-
statnej technickej jednotky, Casti alebo vybavenia v jazyku l'ahko zrozu-
mitelnom pre vnutroStatny organ alebo Komisiu.

Vyrobcovia spolupracuju s vnutro§taitnym organom na zaklade jeho
odévodnenej ziadosti pri kazdom opatreni prijatom v stlade s ¢lankom
20 nariadenia (ES) ¢. 765/2008 s cielom odstranit’ rizika, ktoré pred-
stavuje vozidlo, systém, komponent, samostatna technickd jednotka,
Cast’ alebo vybavenie, ktoré spristupnili na trhu.

Clénok 15

Povinnosti zastupcov vyrobcu

1. Zéstupca vyrobcu vykonava ulohy uvedené v splnomocneni od
vyrobcu. Toto splnomocnenie zastupcovi umoziuje aspon:

a) mat’ pristup k osvedéeniu o typovom schvaleni EU a jeho priloham
uvedenym v ¢lanku 28 ods. 1 a osvedCeniu o zhode v jednom
z tUradnych jazykov Unie; takato dokumentacia je schvalovacim
organom a organom dohladu nad trhom k dispozicii pocas 10
rokov po skonéeni platnosti typového schvalenia EU vozidla
a pocas piatich rokov po skonceni platnosti typového schvélenia
EU systému, komponentu alebo samostatnej technickej jednotky;

b) poskytovat’ schvalovaciemu organu na zaklade jeho oddvodnenej
ziadosti vSetky informécie, dokumentaciu a vSetky ostatné technické
Specifikacie vratane pristupu k softvéru a algoritmom, ktoré st
potrebné na preukazanie zhody vyroby vozidla, systému, kompo-
nentu alebo samostatnej technickej jednotky;

c) spolupracovat’ so schvalovacimi orgdnmi alebo organmi dohladu
nad trhom na ich ziadost’ pri kazdom prijatom opatreni s cielom
odstranit’ vazne riziko, ktoré predstavuje vozidlo, systémy, kompo-
nenty, samostatné technické jednotky, Casti alebo vybavenie, na
ktoré sa vztahuje dané splnomocnenie;
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d) bezodkladne informovat vyrobcu o st'aznostiach a hldseniach tyka-
jucich sa rizik, udajnych nehod alebo problémov nesuladu tykajucich
sa vozidiel, syst¢émov, komponentov, samostatnych technickych
jednotiek, Casti alebo vybavenia, na ktoré sa vztahuje jeho splno-
mocnenie;

e) maji pravo ukoncit’ dané splnomocnenie bez sankcie, ak vyrobca
kona v rozpore so svojimi povinnostami vyplyvajucimi z tohto
nariadenia.

2. Zastupca vyrobcu, ktory ukonéi splnomocnenie z dovodov uvede-
nych v odseku 1 pism. e), to bezodkladne ozndmi schvalovaciemu
organu, ktory udelil typové schvélenie, a Komisii.

Informécie, ktoré¢ sa maji oznamit, Specifikuju aspon:

a) datum ukoncenia splnomocnenia;

b) datum, do ktorého sa odstupujici zéastupca vyrobcu moze uvadzat
v informaciach dodavanych vyrobcom vratane akéhokol'vek reklam-
ného materialu;

¢) odovzdanie dokumentov vratane aspektu dovernosti a prav dusev-
ného vlastnictva;

d

=

povinnost’ odstupujuceho zastupcu vyrobcu postlpit’ po skonceni
splnomocnenia vyrobcovi alebo nastupujucemu zastupcovi vyrobcu
kazda staznost’ alebo spravu o rizikach a udajnych nehodach suvi-
siacu s vozidlom, systémom, komponentom, samostatnou technickou
jednotkou, castou alebo vybavenim, pre ktoré bol odstupujuci
zastupca vyrobcu menovany ako zastupca vyrobcu.

Clénok 16

Povinnosti dovozcov

1. Dovozcovia uvadzaju na trh len vozidla, systémy, komponenty
alebo samostatné technické jednotky, ktoré su v stlade s tymto naria-
denim.

2. Dovozca pred uvedenim typovo schvaleného vozidla, systému,
komponentu alebo samostatnej technickej jednotky na trh overuje, ze
sa na ne vztahuje platné osvedgenie o typovom schvileni EU a Ze
systém, komponent alebo samostatna technickd jednotka st oznacené
pozadovanou znackou typového schvalenia a su v sulade s ¢lankom 13
ods. 8.

Dovozca v pripade vozidla zabezpecuje, aby malo vozidlo pozadované
osvedcenie o zhode.

3. Ak vozidlo, systém, komponent alebo samostatna technicka
jednotka, nie je v zhode s poziadavkami tohto nariadenia, a najmi ak
nezodpoveda svojmu typovému schvéaleniu, dovozcovia nesmu vozidlo,
systém, komponent ani samostatna technickti jednotku uviest' na trh,
uviest’ do prevadzky ani prihlasit’ do evidencie, pokial’ nebudu uvedené
do suladu.
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4. Ak vozidlo, systém, komponent, samostatna technicka jednotka,
Cast’ alebo vybavenie predstavuje vazne riziko, dovozcovia o tom infor-
muju vyrobcu a organy dohladu nad trhom. V pripade typovo schva-
lenych vozidiel, systémov, komponentov a samostatnych technickych
jednotiek o tom dovozcovia informuji aj schvalovaci organ, ktory
udelil typové schvalenie.

5. Dovozcovia uvadzaju svoje meno, registrované obchodné meno
alebo registrovanu ochrannii znamku a svoju kontaktni adresu na
vozidle, komponente, samostatnej technickej jednotke, Casti alebo vyba-
veni, alebo, ak to nie je mozné, na obaloch alebo v sprievodnych
dokumentoch komponentov, samostatnych technickych jednotiek, casti
alebo vybavenia.

6. Dovozcovia zabezpeCuju, aby boli k vozidlu, systému, kompo-
nentu alebo samostatnej technickej jednotke prilozené pokyny a infor-
macie vyzadované v c¢lanku 59 v tradnom jazyku alebo v tradnych
jazykoch prislusnych ¢lenskych Statov.

7. Dovozcovia z dovodu ochrany zdravia a bezpecnosti spotrebitel'ov
vedll zdznamy o staznostiach a stiahnuti tykajucich sa vozidiel, systé-
mov, komponentov, samostatnych technickych jednotiek, casti alebo
vybavenie, ktoré uviedli na trh, od pouzivatel'ov a priebezne informuji
svojich distributorov o takychto staznostiach a stiahnutiach.

8. Dovozcovia bezodkladne informuju prislusného vyrobcu o vset-
kych dorucenych staznostiach tykajicich sa rizik, udajnych nehdd,
problémov nestladu tykajiacich sa vozidiel, systémov, komponentov,
samostatnych technickych jednotiek, Casti alebo vybavenia, ktoré uviedli
na trh.

9. Dovozcovia zabezpeCuju, aby podmienky uskladnenia alebo
prepravy v case, ked st zodpovedni za vozidlo, systém, komponent
alebo samostatntl technicku jednotku, neohrozovali ich stlad s poziadav-
kami stanovenymi v tomto nariadeni.

Clénok 17

Povinnosti dovozcov, pokial’ ide o ich vozidla, systémy,

komponenty, samostatné technické jednotky, Casti a vybavenie,

ktoré nie su v sulade s poZiadavkami, alebo ktoré predstavuju
vazne riziko

1. Ak vozidlo, systém, komponent, samostatna technicka jednotka,
Cast’ alebo vybavenie, ktoré dovozcovia uviedli na trh, nie su v stlade
s tymto nariadenim, dovozcovia bezodkladne prijmu napravné opatrenia
potrebné na to, aby, podl'a potreby, dané vozidlo, systém, komponent,
samostatnu technickl jednotku, cast’ alebo vybavenie dostal pod
dohl'adom vyrobcu do suladu, stiahol ich z trhu alebo ich stiahol od
pouzivatel'ov. Dovozcovia to tiez oznamia vyrobcovi a schvalovaciemu
organu, ktory udelil typové schvalenie EU.

2.V pripade, ze vozidlo, systém, komponent, samostatnd technicka
jednotka, Cast’ alebo vybavenie, ktor¢ sa uviedli na trh, predstavuju
vazne  riziko, dovozcovia  bezodkladne  poskytni  vyrobcom
a schvalovacim organom a orgdnom dohladu nad trhom podrobné
informécie o tomto vaznom riziku.
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Dovozcovia tiez informuju schvalovacie organy a organy dohladu nad
trhom o kazdom prijatom opatreni a uvedd podrobné udaje, najméi
0 vaznom riziku a kazdom opatreni prijatom vyrobcom.

3. Dovozcovia uchovéavaju képiu osvedCenia o typovom schvaleni
EU a jeho priloh uvedenych v &lanku 28 ods. 1 pocas 10 rokov po
skon&eni platnosti typového schvalenia EU vozidla a pocas piatich
rokov po skon&eni platnosti typového schvéalenia EU systému, kompo-
nentu alebo samostatnej technickej jednotky, a zabezpecujii, aby sa na
poziadanie mohli poskytnut’ schval'ovacim orgdnom a organom dohladu
nad trhom.

4.  Na zaklade oddovodnenej ziadosti vnutroStaitneho organu mu
dovozcovia poskytnii vSetky informacie a dokumentaciu potrebni na
preukéazanie zhody vozidla, systému, komponentu alebo samostatnej
technickej jednotky v jazyku zrozumitelnom pre uvedeny organ.

Dovozcovia spolupracujii s vnutroStatnym orgadnom na ziklade jeho
odovodnenej ziadosti pri kazdom opatreni prijatom v stlade s ¢lankom
20 nariadenia (ES) ¢. 765/2008 s cielom odstranit’ rizika, ktoré pred-
stavuje vozidlo, systém, komponent, samostatnd technickd jednotka,
Cast’ alebo vybavenie, ktoré spristupnili na trhu.

Clénok 18

Povinnosti distributorov

1. Distributori pred tym, ako na trhu spristupnia vozidlo, systém,
komponent alebo samostatnu technicku jednotku, overuje, ¢i je vozidlo,
systém, komponent alebo samostatna technicka jednotka vybavena
pozadovanym povinnym Stitkom alebo znaCkou typového schvdlenia,
¢i st k nemu prilozené pozadované dokumenty a pokyny a bezpecnostné
informacie vyzadované v ¢lanku 59 v Gradnom jazyku alebo v uradnych
jazykoch prislusného clenského Statu, a ¢i dovozca a vyrobca splnili
poziadavky stanovené v ¢lanku 13 ods. 8 a ¢lanku 16 ods. 5

2. Distribttori bezodkladne informuju prislusného vyrobcu o vSetkych
dorucenych staznostiach tykajicich sa rizik, udajnych nehod,
problémov nestuladu tykajicich sa vozidiel, systémov, komponentov,
samostatnych technickych jednotiek, Casti alebo vybavenia, ktoré spri-
stupnili na trhu.

3. Distribatori zabezpeCuju, aby podmienky uskladnenia alebo
prepravy v cCase, ked st zodpovedni za vozidlo, systém, komponent
alebo samostatntl technicku jednotku, neohrozovali ich stlad s poziadav-
kami stanovenymi v tomto nariadeni.
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Clénok 19

Povinnosti distributorov, pokial’ ide o ich vozidla, systémy,

komponenty, samostatné technické jednotky, casti a vybavenie,

ktoré nie su v sulade s poZiadavkami, alebo ktoré predstavuju
vazne riziko

1. Ak vozidlo, systém, komponent, samostatna technicka jednotka,
Cast’ alebo vybavenie nie je v zhode s tymto nariadenim, distribatori
o tom informuji vyrobcu, dovozcu a schvalovaci orgédn, ktory udelil
prisluiné typové schvalenie EU, a vozidlo, systém, komponent, samo-
statntl technickt jednotku, cast’ alebo vybavenie nespristupnia na trhu,
kym nebude v zhode.

2. Ak vozidlo, systém, komponent, samostatna technicka jednotka,
Cast’ alebo vybavenie, ktoré distributori spristupnili na trhu, nie je
v stlade s tymto nariadenim, oznamia to vyrobcovi, dovozcovi
a schvalovaciemu organu, ktory udelil typové schvalenie EU.

3.V pripade, ze vozidlo, systém, komponent, samostatna technicka
jednotka, cast’ alebo vybavenie predstavuje vazne riziko, distributori
bezodkladne poskytni podrobné informacie o tomto véaznom riziku
vyrobcovi, dovozcovi a schvalovacim orgdnom a orgdnom dohladu
nad trhom v ¢lenskych Statoch, v ktorych sa vozidlo, systém, kompo-
nent, samostatna technicka jednotka, Cast alebo vybavenie spristupnili
na trhu.

Distribatori ich tiez informuji o kazdom prijatom opatreni a uveda
podrobné udaje o kazdom opatreni prijatom vyrobcom.

4. Distribatori spolupracuju s vnuatroStatnym organom na zaklade
jeho odovodnenej ziadosti pri kazdom opatreni prijatom v stlade
s ¢lankom 20 nariadenia (ES) ¢. 765/2008 s cielom odstranit’ rizika,
ktoré predstavuje vozidlo, systém, komponent, samostatna technicka
jednotka, Cast’ alebo vybavenie, ktoré spristupnili na trhu.

Clénok 20

Pripady, v ktorych sa povinnosti vyrobcov uplatiiuji na dovozcov
a distribuatorov

Dovozca alebo distribitor sa na ucely tohto nariadenia povazuje za
vyrobcu a na zdklade ¢lankov 8, 13 a 14 sa na neho vztahuju povin-
nosti vyrobcu v tychto pripadoch:

a) ked dovozca alebo distributor spristupniuje vozidlo, systém, kompo-
nent alebo samostatni technickt jednotku na trhu alebo je zodpo-
vedny za ich uvedenie do prevadzky pod svojim menom alebo
ochrannou zndmkou alebo upravuje vozidlo, systém, komponent
alebo samostatnl technicku jednotku tak, ze vozidlo, systém, kompo-
nent alebo samostatna technické jednotka uz neméze spinat’ uplatni-
tel'né poziadavky, alebo

b) ked dovozca alebo distribator spristupiiuje vozidlo, systém, kompo-
nent alebo samostatni technickt jednotku na trhu alebo je zodpo-
vedny za ich uvedenie do prevadzky na zaklade typového schvalenia
OSN udeleného vyrobcovi mimo Unie a nie je mozné uréit’ zastupcu
vyrobcu na tzemi Unie.
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Clanok 21
Urcenie hospodarskych subjektov

Hospodarske subjekty poskytuji na ziadost' schvalovacieho organu
alebo organu dohladu nad trhom pocas obdobia 10 rokov po uvedeni
na trh vozidla a pocas piatich rokov po uvedeni na trh systému, kompo-
nentu, samostatnej technickej jednotky, Casti alebo vybavenia informacie
o:

a) totoznosti kazdého hospodarskeho subjektu, ktory im dodal vozidlo,
systém, komponent alebo samostatnti technicka jednotku, ¢ast’ alebo
vybavenie;

b) totoznosti kazdého hospodarskeho subjektu, ktorému dodali vozidlo,
systém, komponent alebo samostatnt technicka jednotku, ¢ast’ alebo
vybavenie.

KAPITOLA III
POSTUPY TYPOVEHO SCHVALENIA EU

Clanok 22
Postupy typového schvalenia EU

1. Ked vyrobca ziada o typové schvalenie celého vozidla, moze si
zvolit’ jeden z tychto postupov:

a) postupné typové schvalenie;

b) jednostupnové typové schvalenie;

¢) zmieSané typové schvalenie.

Okrem toho si vyrobca moze pre nedokoncené alebo dokoncované
vozidlo zvolit’ viacstupnové typové schvalenie.

2. Bez toho, aby boli dotknuté poziadavky regulacnych aktov uvede-
nych v prilohe II, na typové schvélenie systému, komponentu a samo-
statnej technickej jednotky sa uplatiuje iba jednostupniové typové schva-
lenie.

3. Viacstupnové typové schvalenie sa udel'uje nedokoncenému alebo
dokoncéovanému typu vozidla, ktory sa s ohl'adom na stav dokoncenia
vozidla zhoduje s udajmi uvedenymi v informacnej zlozke uvedenej
v &lanku 24 a ktory spifia technické poziadavky stanovené v prislugnych
regulaénych aktoch uvedenych v prilohe II.

Viacstupnové typové schvalenie sa uplatiuje aj na dokoncené vozidla,
ktoré boli zmenené alebo upravené inym vyrobcom po ich dokonceni.
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4. Typové schvélenie EU pre koneény stupeti dokonéenia sa udeli len
po tom, ako schval'ovaci organ overil v sulade s postupmi stanovenymi
v prilohe IX, Ze typ vozidla schvaleny v kone¢nom stupni spifia v case
schvalenia vsetky platné technické poziadavky. Overenie zahina doku-
mentarnu kontrolu vsetkych poziadaviek, na ktoré sa vztahuje typové
schvélenie EU nedokonéeného typu vozidla udelené v ramci viacstup-
fiového postupu, a to aj v pripade, ked typové schvalenie EU bolo
vydané pre inu kategériu vozidla.

5. Vyber postupu typového schvalenia EU uvedené¢ho v odseku 1
nemd vplyv na uplatnitelné poziadavky, ktoré¢ musi schvaleny typ
vozidla splnat’ v Case udelenia typového schvalenia celého vozidla.

6.  Viacstupnové typové schvalenie méze pouzit' aj jeden vyrobca za
predpokladu, Ze sa nepouzije na obidenie poziadaviek uplatnitel'nych na
vozidla vyrobené v jednom stupni. Vozidla vyrobené jednym vyrobcom
sa na ucely Clankov 41, 42 a 49 nepovazuju za vyrobené vo viacerych
stupfioch.

Clénok 23

Ziadost’ o typové schvalenie EU

1. Vyrobca predklada schvalovaciemu organu ziadost' o typové
schvalenie EU a informa¢nu zlozku uvedent v ¢lanku 24.

2. Poda sa len jedna ziadost' tykajica sa prislusného typu vozidla,
systému, komponentu alebo samostatnej technickej jednotky. Uvedena
jedind ziadost’ sa podd len v jednom clenskom State a v nom len
jednému schvalovaciemu organu.

Nova ziadost’ tykajica sa toho istého typu vozidla, systému, kompo-
nentu alebo samostatnej technickej jednotky sa nemodze predlozit
v inom c¢lenskom State, ak:

a) schvalovaci organ odmietol udelit’ typové schvalenie tomuto typu;

b) schvalovaci organ odnal typové schvalenie tomuto typu alebo

¢) vyrobca stiahol Ziadost' o typové schvalenie tohto typu.

Schvalovaci organ zamietne ziadost' o typové schvalenie iné¢ho ozna-
Cenia typu alebo zmeny v suvislosti s predchadzajicou ziadost'ou
v pripade, Ze zmeny nie si dostatocné na to, aby predstavovali novy
typ vozidla, systému, komponentu alebo samostatnej technicke;j
jednotky.

3.V ziadosti o typové schvalenie EU uréitého typu vozidla, systému,
komponentu alebo samostatnej technickej jednotky sa uvedie vyhlasenie
vyrobcu, ktorym v stlade s odsekom 2 druhym pododsekom potvrdzuje,
ze:
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a) vyrobca nepodal Ziadost o typové schvélenie EU pre ten isty typ
u ziadneho iné¢ho schvalovacicho organu, ani Ze ziadny iny
schvalovaci organ neudelil vyrobcovi takéto schvélenie;

b) ziadny schvalovaci organ neodmietol udelit typové schvalenie
tomuto typu;

¢) ziadny schvalovaci organ neodnal typové schvalenie tomuto typu a

d) vyrobca nestiahol ziadost' o typové schvalenie tohto typu.

4. Pre kazdy typ vozidla, systému, komponentu alebo samostatnej
technickej jednotky sa na schvalenie predlozi samostatna ziadost'.

Clénok 24

Informacéna zlozka

1.  Informacna zlozka obsahuje:

a) informacny dokument v stulade so vzorom stanovenom vo vykona-
vacich aktoch uvedenych v odseku 4 pre jednostupriové typové
schvalenie alebo zmieSané typové schvalenie celého vozidla alebo
pre postupné typové schvalenie celého vozidla alebo v pripade typo-
vého schvalenia systému, komponentu alebo samostatnej technickej
jednotky v stlade s prisluSnym regulacnym aktom uvedenym
v prilohe II;

b) vsetky udaje, vykresy, fotografie a ostatné prislusné informacie;

¢) v pripade vozidiel tdaje o postupe alebo postupoch zvolenych
v stlade s ¢lankom 22 ods. 1;

d) vsetky dodato¢né informacie pozadované schvalovacim organom
v stvislosti s postupom typového schvalenia EU.

2. Informacny dokument uvedeny v odseku 1 pism. a) pre typové
schvalenie celého vozidla obsahuje Uplny stbor informacii o vlastnos-
tiach typu vozidla, ktoré potrebuje schvalovaci organ na urCenie typu
vozidla a na riadne vykonanie postupu typového schvalenia.

3. Vyrobca predlozi informacni zlozku schvalovaciemu organu
v elektronickom formate, ktory je prijatelny pre uvedeny organ.
Schvalovaci organ moze suhlasit’ aj s tym, ze informacna zlozka sa
predlozi v papierovej forme.

4.  Komisia prijima vykonavacie akty stanovujuce vzor informa¢ného
dokumentu a akukol'vek int Cast’ informacnej zloZky a harmonizovany
elektronicky format na ucely odseku 3 tohto ¢lanku. Uvedené vykona-
vacie akty sa prijimaji v sulade s postupom preskumania uvedenym
v ¢lanku 83 ods. 2. Prvy takyto vykonavaci akt sa prijme do 5. jula
2020.
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Clanok 25

Dodato¢né informacie, ktoré sa maji predlozZit’ so Ziadost'ou
o typové schvilenie EU

1. K ziadosti o postupné typové schvalenie sa okrem informacnej
zlozky uvedenej v Clanku 24 prikladd aj kompletny sibor osvedceni
o typovom schvaleni EU alebo osvedéeni o typovom schvaleni OSN
a ich priloh, ktoré sa pozaduju podla regula¢nych aktov uvedenych
v prilohe II.

V pripade typového schvélenia systému, komponentu alebo samostatnej
technickej jednotky v sulade s regulaénymi aktmi uvedenymi v prilohe
IT ma schval'ovaci organ pristup k informacnej zlozke, a ak je to uplat-
nitelné, k osved¢eniam o typovom schvileni EU a ich priloham
dovtedy, kym sa neudeli typové schvalenie celého vozidla alebo sa
jeho udelenie nezamietne.

2. K ziadosti o zmieSané typové schvalenie sa okrem informacnej
zlozky uvedenej v ¢lanku 24 prikladaju aj osvedcenia o typovom schva-
leni EU alebo osved&enia o typovom schvaleni OSN a ich prilohy, ktoré
sa pozaduju podla regula¢nych aktov uvedenych v prilohe II.

V pripade systémov, pre ktoré neboli predlozené ziadne osvedcenia
o typovom schvaleni EU alebo osved&enia o typovom schvaleni OSN,
sa k ziadosti okrem informacnej zlozky uvedenej v ¢lanku 24 prikladaja
informacie vyzadované na schvalenie tychto systémov pocas etapy
schvélenia vozidla a namiesto osvedéenia o typovom schvéleni EU
alebo osvedcenia o typovom schvaleni OSN protokol o skuske.

3. K ziadosti o viacstupniové typové schvalenie sa prikladaju tieto
informécie:

a) v prvom stupni tie Casti informacnej zlozky a osvedceni o typovom
schvaleni EU, osved&eni o typovom schvaleni OSN, alebo ak je to
uplatnitel'né, protokoly o skuskach, ktoré sa vztahuji na stupen
dokoncenia zakladného vozidla;

b) v druhom a v d’alsich stupiioch tie Casti informacnej zlozky a osved-
&eni o typovom schvaleni EU alebo osvedéeni o typovom schvaleni
OSN, ktoré sa vztahuji na aktudlny stupein dokoncenia, a kdpia
osved&enia o typovom schvaleni EU celého vozidla, ktoré sa vydalo
v predchadzajlicom stupni vyroby, ako aj vSetky podrobnosti
o akychkol'vek zmenach alebo doplnkoch, ktoré urobil vyrobca na
vozidle.

Informécie uvedené v tomto odseku sa poskytuju v stlade s ¢lankom 24
ods. 3.

4. Schvalovaci organ a technické sluzby maju pristup k softvéru
a algoritmom vozidla, ktoré povazuji za potrebné na vykon svojej
¢innosti.
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Schvalovaci organ a technické sluzby tiez mozu od vyrobcu vyzadovat,
aby poskytol dokumentaciu alebo akékol'vek d’alSie potrebné informacie
s cielom umoznit' schvalovaciemu organu alebo technickym sluzbam
primeranu troven pochopenia systémov vratane procesu vyvoja systému
a koncepcie systému, ako aj funkcii softvéru a algoritmov, ktoré su
potrebné na overenie stladu s poziadavkami tohto nariadenia, aby
bolo mozné rozhodnit' o tom, ktoré skasky sa pozaduju, alebo aby sa
ul’ah¢ilo ich vykonanie.

KAPITOLA IV
VYKONANIE POSTUPOV TYPOVEHO SCHVALENIA EU

Clénok 26

VSeobecné ustanovenia pre vykonanie postupov typového schvalenia

1. Pre kazdy typ vozidla, systému, komponentu alebo samostatnej
technickej jednotky sa moéze udelit’ len jedno typové schvalenie EU.

2. Schvalovaci organ po prijati Ziadosti v stlade s ¢lankom 23
vydava typové schvalenie EU len po tom, ako overil vSetky tieto prvky:

a) opatrenia na zabezpeéenie zhody vyroby podla ¢lanku 31;

b) Ze bolo predlozené vyhlasenie uvedené v ¢lanku 23 ods. 3;

¢) stlad typu vozidla, systému, komponentu alebo samostatnej tech-
nickej jednotky s uplatnitelnymi poziadavkami;

d) skutoc¢nost’, ze schvalovaci organ v pripade typového schvalenia
celého vozidla podl'a postupu postupného, zmieSaného alebo viac-
stupnového postupu typového schvalenia, v sulade s ¢lankom 22
ods. 4 overuje, Ze pre systémy, komponenty a samostatné technické
jednotky st vydané samostatné a platné typové schvalenia, ktoré boli
udelené podl'a poziadaviek platnych v ¢ase udelenia typového schva-
lenia celého vozidla.

3. Pokial’ ide o typové schvalenie EU, uplatiiuju sa postupy uvedené
v prilohe III, a pokial’ ide o viacstupiiové typové schvalenie, uplatiuju
sa postupy uvedené v prilohe IX.

Komisia je splnomocnend prijimat’ delegované akty v stlade s ¢lankom
82, ktorymi sa menia prilohy III a IX, aby sa zohl'adnil vyvoj v oblasti
regulacie a technologicky vyvoj prostrednictvom aktualizacie v nich
uvedenych postupov v savislosti s typovym schvalenim EU a viacstup-
novym typovym schvalenim.
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4. Schvalovaci organ zostavuje subor informacii, ktory obsahuje
informacnu zlozku uvedent v ¢lanku 24 s prilozenymi protokolmi
o skuskach a vSetkymi ostatnymi dokumentmi, ktoré k informacnej
zlozke pripojila technicka sluzba alebo schval'ovaci organ pocas vykonu
svojich tuloh.

Stbor informacii sa moze uchovavat’ v elektronickej podobe. Obsahuje
index, v ktorom sa jasne uvadzaju vSetky strany a format kazdého
dokumentu a v ktorom st chronologicky zaznamenané vSetky zmeny
typového schvélenia EU.

Schval'ovaci organ uchovava subor informacii, aby bol k dispozicii
pocas 10 rokov po skonceni platnosti prislusného typového schvalenia
EU.

5. Schvalovaci organ odmietne udelit typové schvalenie EU, ked
zisti, ze typ vozidla, systému, komponentu alebo samostatnej technickej
jednotky, aj ked je v stlade s prislusnymi poziadavkami, predstavuje
vazne bezpefnostné riziko alebo moéze véazne poskodit’ Zivotné
prostredie alebo verejné zdravie. V takom pripade bezodkladne zasle
schvalovacim orgdnom ostatnych c¢lenskych Statov a Komisii podrobny
spis, v ktorom vysvetli dovody svojho rozhodnutia a uvedie dokazy
svojich zisteni.

6. 'V stlade s ¢lankom 22 ods. 4 v pripade postupov postupného,
zmie$an¢ho alebo viacstupiiového typového schvalenia schvalovaci
orgin odmietne udelit’ typové schvalenie EU, ak zisti, e systémy,
komponenty alebo samostatné technické jednotky nie st v stlade
s poziadavkami stanovenymi v tomto nariadeni.

Schvalovaci organ poziada schvalovacie organy, ktoré udelili typové
schvalenia na systémy, komponenty alebo samostatné technické jednotky,
aby konali v stlade s ¢lankom 54 ods. 2.

Clénok 27

Oznamenie udelenych, zmenenych, zamietnutych a odnatych
typovych schvileni EU

1. Ked schvalovaci organ vydava alebo meni osvedcenie o typovom
schvéleni EU, spristupiiuje schvalovacim organom ostatnych &lenskych
Statov, organom dohl'adu nad trhom a Komisii koépiu osvedéenia
o typovom schvaleni EU pre kazdy typ vozidla, systému, komponentu
a samostatnej technickej jednotky, pre ktory udelil typové schvélenie
spolu s jeho prilohami vratane protokolov o skiskach uvedenych
v c¢lanku 30. Tato kopia je k dispozicii prostrednictvom spolo¢ného
zabezpeCeného elektronického systému vymeny informacii v stlade
s vykonavacimi aktmi uvedenymi v odseku 3 tohto ¢lanku.

2. Schvalovaci organ prostrednictvom spolo¢ného zabezpeceného
elektronického systému vymeny informdcii v sulade s vykondvacimi
aktmi uvedenymi v odseku 3 bezodkladne informuje schvalovacie
organy ostatnych ¢lenskych Statov a Komisiu o zamietnuti alebo odnati
akéhokol'vek typového schvélenia EU a uvedie dovody pre svoje
rozhodnutie.



02018R0858 — SK — 06.12.2022 — 003.001 — 36

3. Pokial’ ide o spolo¢ny zabezpecCeny elektronicky systém vymeny
informacii, Komisia prijme vykonavacie akty stanovujuce format elek-
tronickych dokumentov, ktoré maju byt k dispozicii, mechanizmus
vymeny, postupy informovania organov o udeleni typovych schvaleni
EU, o ich zmenach, zamietnutiach a odiatiach a o prisluinych bezped-
nostnych opatreniach. Uvedené vykonavacie akty sa prijimaju v stlade
s postupom preskiimania uvedenym v ¢lanku 83 ods. 2 Prvy takyto
vykonavaci akt sa prijme do 5. jula 2020.

Clénok 28

OsvedZenie o typovom schvaleni EU

1.  Osvedéenie o typovom schvaleni EU obsahuje tieto prilohy:

a) subor informacii uvedeny v ¢lanku 26 ods. 4;

b) protokoly o skuskach uvedené v c¢lanku 30 v pripade typového
schvalenia systému, komponentu alebo samostatnej technickej
jednotky, alebo dokument o vysledkoch skusok v pripade typového
schvalenia celého vozidla;

¢) v pripade typového schvalenia celého vozidla meno a vzor podpisu
osoby alebo 0s0b opravnenych podpisovat’ osvedcenia o zhode
a vyhlasenie o ich funkcii v spolo¢nosti;

d) v pripade typového schvalenia celého vozidla vyplneny vzor osved-
¢enia o zhode typu vozidla.

2. Osvedéeniu o typovom schvileni EU sa prideli jedineéné &islo
v sulade s harmonizovanym systémom cislovania, ktoré umoziuje
aspon identifikaciu ¢lenského Statu, ktory udelil toto typové schvalenie
EU a identifikaciu poziadaviek, ktoré typ vozidla, systém, komponent
alebo samostatna technicka jednotka spliia.

3.  Komisia prijima vykonavacie akty, ktorymi sa stanovuju vzory
osvedéenia o typovom schvaleni EU, harmonizovaného systému &islo-
vania a dokumentu o vysledkoch skusok vratane prislusnych elektronic-
kych formatov. Uvedené vykonavacie akty sa prijmi v stlade
s postupom preskiimania uvedenym v clanku 83 ods. 2 Prvy takyto
vykonavaci akt sa prijme do 5. jula 2020.

4. Schvalovaci organ v suvislosti s kazdym typom vozidla, systému,
komponentu a samostatnej technickej jednotky:

a) vypliia vietky prisluiné &asti osvedGenia o typovom schvéaleni EU
vratane jeho priloh;

b) zostavuje index suboru informacii uvedenych v ¢lanku 26 ods. 4;
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¢) bezodkladne vydava vyrobcovi vyplnené osvedCenie o typovom
schvaleni EU a jeho prilohy.

5.V pripade typového schvalenia EU, ktorého platnost bola obme-
dzena v sulade s ¢lankom 39, ¢lankom 43 alebo castou III prilohy II,
alebo vo vztahu ku ktorému sa urCité ustanovenia tohto nariadenia
alebo regulacnych aktov uvedenych v prilohe II neuplatiuja, sa v osved-
&eni o typovom schvaleni EU uvadzaju tieto obmedzenia alebo prisluiné
ustanovenia, ktoré sa neuplatiuju.

6. Ak si vyrobca vozidla zvoli postup zmiesané¢ho typového schva-
lenia, schval'ovaci organ doplni stbor informacii uvedeny v ¢lanku 26
ods. 4 o odkazy na protokoly o skuskach uvedené v ¢lanku 30 v pripade
systémov, komponentov alebo samostatnych technickych jednotiek, pre
ktoré osved&enie o typovom schvaleni EU nebolo vydané. Schvalovaci
organ tiez jasne uvedie v stbore informacii technické poziadavky regu-
lacnych aktov uvedenych v prilohe II, vo¢i ktorym bolo vozidlo
skuSané.

7. Pokial’ sa vyrobca vozidla rozhodne pre postup jednostupnového
typového schvalenia, schvalovaci organ k osved¢eniu o typovom schva-
leni EU pripoji zoznam prislusnych regulaénych aktov v stlade so
vzorom uvedenym vo vykonavacich aktoch uvedenych v odseku 3.

Clénok 29

Osobitné ustanovenia o typovych schvileniach EU pre systémy,
komponenty a samostatné technické jednotky

1. Typové schvaleniec EU sa udeluje systému, komponentu alebo
samostatnej technickej jednotke, ktora sa zhoduje s udajmi uvedenymi
v informacnej zlozke uvedenej v &lanku 24 a ktora spiha technické
poziadavky stanovené v prislusnych regulaénych aktoch uvedenych
v prilohe II.

2. Ak sa na komponenty alebo samostatné technické jednotky, bez
ohl'adu na to, ¢i su urCené na opravu, servis alebo udrzbu, vztahuje aj
typové schvélenie systému vo vztahu k vozidlu, nevyZaduje sa d’alSie
typové schvalenie komponentu ani samostatnej technickej jednotky,
pokial' sa neustanovuje v prislusnych regulacnych aktoch uvedenych
v prilohe II, Ze sa takéto typové schvalenie vyzaduje.

3. Ak komponent alebo samostatna technicka jednotka plni svoju
funkciu alebo mé Specifické vlastnosti iba v spojeni s inymi Castami
vozidla, a preto je mozné overit' sulad iba v pripade, ked” komponent
alebo samostatna technicka jednotka funguje v spojeni s danymi inymi
gastami vozidla, rozsah typového schvalenia EU komponentu alebo
samostatnej technickej jednotky sa primerane obmedzi.
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V takychto pripadoch sa v osved&eni o typovom schvéleni EU uvadzaja
vSetky obmedzenia pouzitia komponentu alebo samostatnej technickej
jednotky a osobitné podmienky montdze uvedeného komponentu alebo
samostatnej technickej jednotky na vozidle.

Ak je tento komponent alebo samostatna technickd jednotka namonto-
vana vo vozidle, schvalovaci organ v ¢ase schvalovania vozidla overuje
sulad uvedeného komponentu alebo samostatnej technickej jednotky so
vSetkymi uplatnitelnymi obmedzeniami pouzitia alebo podmienkami
montéze.

Clénok 30

Skusky poZadované na typové schvilenie EU

1. Schval'ovaci organ overuje na ucely udelenia typovych schvaleni
EU stlad s technickymi poziadavkami tohto nariadenia prostrednictvom
vhodnych skusok, ktoré vykonavaju jeho technické sluzby.

2. Zékladné prvky skusok vratane technickych poziadaviek, ktorych
splnenie bolo skuSkami overené, sa zaznamena v protokole o skuske.

3.  Komisia prijme vykonavacie akty stanovujice format protokolov
o skuskach. Uvedené vykonavacie akty sa prijmu v sulade s postupom
preskiimania uvedenym v ¢lanku 83 ods. 2 Prvy takyto vykonavaci akt
sa prijme do 5. jula 2020.

4. Vyrobca poskytuje schvalovacim organom a poskytuje dotknutym
technickym sluzbam vozidla, systémy, komponenty alebo samostatné
technické jednotky, ktoré sa na vykonanie pozadovanych skuSok poza-
dujti podla prislusnych regulacnych aktov uvedenych v prilohe II.

5. Pozadované skusky sa vykonavaji na vozidlach, systémoch,
komponentoch a samostatnych technickych jednotkach, ktoré st repre-
zentativne pre typ, ktory sa ma schvalit’.

6. Ak bola poskytnuta skala hodndt parametrov a podmienok, ktoré
sa pouzili na vykonanie vhodnych skusok uvedenych v odseku 1, moze
si technickd sluzba vybrat’ ktorukol'vek hodnotu z uvedenej Skaly.

7. Virtualne skusobné metddy sa na ziadost’ vyrobcu a po ziskani
suhlasu schvalovacieho organu moézu v sulade s prilohou VIII pouzit
ako alternativy skusok uvedenych v odseku 1.

8. Komisia je splnomocnena v stlade s ¢lankom 82 prijimat’ delego-
vané akty, ktorymi sa meni priloha VIII, aby sa zohl'adnil technologicky
vyvoj a vyvoj v oblasti regulacie, prostrednictvom aktualizacie zoznamu
regulaénych aktov, v savislosti s ktorymi mdze vyrobca alebo technicka
sluzba pouzit' virtudlne skaSobné metddy a osobitné podmienky,
v ktorych sa tieto virtudlne skisobné metody maju pouzit.
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Clénok 31

Opatrenia na zabezpecenie zhody vyroby

1. Schvalovaci organ, ktory udelil typové schvalenie EU, prijima
nevyhnutné opatrenia v stlade s prilohou IV, aby overil, v pripade
potreby v spolupraci so schvalovacimi orgdnmi inych ¢lenskych Statov,
¢i vyrobca vozidla, systémy, komponenty alebo samostatné technické
jednotky vyraba v sulade so schvalenym typom.

2. Schvalovaci organ, ktory udelil typové schvalenie celého vozidla,
overuje Statisticky vyznamny pocet vzoriek vozidiel a osvedceni
o zhode, pokial’ ide o ich sulad s ¢lankami 36 a 37, a overuje spravnost
udajov v uvedenych osvedceniach o zhode.

3. Schvalovaci organ, ktory udelil typové schvalenie EU, prijima
v pripade potreby v spolupraci so schvalovacimi orgdnmi inych clen-
skych Statov nevyhnutné opatrenia, aby overil, ¢i si opatrenia uvedené
v odsekoch 1 a 2 tohto ¢lanku nad’alej primerané na to, aby sa vyrabané
vozidla, systémy, komponenty alebo samostatné technické jednotky
d’alej zhodovali so schvalenym typom a aby osvedéenia o zhode boli
nad’alej v sulade s ¢lankami 36 a 37.

4. S cielom overit, ¢i sa vozidlo, systém, komponent alebo samo-
statna technickd jednotka zhoduje so schvalenym typom, schvalovaci
organ, ktory udelil typové schvalenie EU, prijme potrebné opatrenia
s cielom vykonat’ kontroly alebo sktsky, ktoré sa pozaduji pre typové
schvélenie EU, na vzorkach odobratych v priestoroch vyrobcu vratane
vyrobnych zariadeni.

Schval'ovaci organ prijme v sulade s prilohou IV opatrenia potrebné na
vykonavanie takychto kontrol alebo skusok vo frekvencii stanovenej
v regulaénych aktoch uvedenych v prilohe II alebo ak sa v uvedenych
aktoch nestanovila ziadna frekvencia, aspofi raz za tri roky.

5. S cielom overit, ¢i sa vozidlo, systém, komponent alebo samo-
statna technickd jednotka zhoduje so schvalenym typom, schvalovaci
organ alebo technické sluzby:

a) ak sa v skasobnych postupoch stanovenych v prislusnych regulac-
nych aktoch uvedenych v prilohe II uviedla Skala hodnét, stanovia
hodnoty ndhodnym spdsobom v ramci uvedenej $kaly pri vykona-
vani kontrol alebo skuSok, a

b) maju pristup k softvéru, algoritmom, dokumentacii a akymkol'vek
dodato¢nym informaciam v stlade s ¢lankom 25 ods. 4

6.  Schvalovaci organ, ktory udelil typové schvalenie EU, prijima
opatrenia potrebné na overenie toho, ¢i si vyrobca plni povinnosti stano-
vené v kapitole XIV. PredovSetkym overuje, ¢i vyrobca v zaujme
splnenia uvedenych povinnosti zmenil alebo doplnil informécie systému
OBD vozidla a informacie o opravach a udrzbe vozidla.
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7. Ak schvalovaci organ, ktory udelil typové schvalenie EU, zisti, ze
vyrobca uz nevyraba vozidla, systémy, komponenty alebo samostatné
technické jednotky v zhode so schvéalenym typom alebo s poziadavkami
tohto nariadenia, alebo zisti, Ze osvedCenia o zhode uz nie su v sulade
s ¢lankami 36 a 37, hoci vyroba pokracuje, prijme nevyhnutné opatrenia
s cielom zabezpecit’, aby sa opatrenia na zabezpecenie zhody vyroby
vykonavali spravne alebo odnime typové schvalenie. Schval'ovaci organ
sa moze rozhodnut, ze prijme vSetky potrebné obmedzujuce opatrenia
v sulade s kapitolou XI.

8. Komisia je splnomocnena v stlade s ¢lankom 82 prijimat’ delego-
vané akty, ktorymi sa meni priloha IV, aby sa zohl'adnil technologicky
vyvoj a vyvoj v oblasti regulacie prostrednictvom aktualizacie postupu
na zabezpecenie zhody vyroby.

Cldanok 32
Poplatky

1. Poplatky za Cinnosti typoveho schvalovania EU sa vyberajii od
vyrobecov, ktori poziadali o typové schvalenie EU v prislusnom ¢len-
skom State.

Clensky stat zabezpeéuje dostupnost’ dostatoénych zdrojov na pokrytie
nakladov na ¢innosti dohl'adu nad trhom. Bez toho, aby bolo dotknuté
vnutrostatne pravo, uvedené naklady sa mézu kompenzovat’ prostrednic-
tvom poplatkov, ktoré moézu vyberat cClenské Staty, kde sa vozidla
uvedu na trhu.

2. Clenské $taty mozu vyberat spravne poplatky od technickych
sluzieb ziadajicich o poverenie na celkové alebo Ciastocné pokrytie
nakladov suvisiacich s cinnostami, ktoré¢ vykonavaji vnutrostatne
organy zodpovedné za technické sluzby v stlade s tymto nariadenim.

KAPITOLA V
ZMENY A PLATNOST TYPOVYCH SCHVALENI EU

Clénok 33

VSeobecné ustanovenia o zmenach typovych schvaleni EU

1. Vyrobca bezodkladne i a okamzite informuje schvalovaci organ,
ktory udelil typové schvalenie EU, o kazdej zmene udajov zaznamena-
nych v subore informacii uvedenych v ¢lanku 26 ods. 4 vratane kazdej
zmeny v rozsirenej dokumentacii v sulade s regulacnymi aktmi uvede-
nymi v prilohe IL

Schvalovaci organ rozhoduje o tom, ¢i si uvedend zmena vyzaduje
zmenu ¢i uz vo forme revizie alebo rozsirenia typového schvalenia
EU v stlade s ¢lankom 34, alebo &i si tito zmena vyzaduje nové typové
schvalenie EU.
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2. Ziadost o uvedeni zmenu sa predklada iba schval'ovaciemu
organu, ktory udelil existujuce typové schvalenie EU.

3.  Ked schvalovaci organ zisti, ze si uvedena zmena vyzaduje
opakovanie kontrol alebo skusok, informuje o tom vyrobcu.

4. Ked schvalovaci organ na zdklade kontrol alebo skiSok uvede-
nych v odseku 3 tohto Clanku zisti, Ze poZiadavky na typove schvalenie
EU st aj nadalej splnené, uplatiuji sa postupy uvedené v ¢lanku 34.

5. Ked schvalovaci organ zisti, Ze na zmenu v udajoch zaznamena-
nych v subore informécii sa nemdze uplatnit’ rozsirenie existujuceho
typového schvalenia, zmenu typového schvalenia EU zamietne a poziada
vyrobeu, aby podal Ziadost o nové typové schvalenie EU.

Clénok 34

Revizie a rozSirenia typovych schvaleni EU

1.  Zmena sa oznacuje ako ,revizia“ v pripade, ak schvalovaci organ
zisti, ze napriek zmene udajov zaznamenanych v subore informacii
uvedenom v ¢lanku 26 ods. 4 je prislusny typ vozidla, systému, kompo-
nentu alebo samostatnej technickej jednotky nad’alej v sulade s uplatni-
telnymi poziadavkami na uvedeny typ a Ze preto nie je potrebné zopa-
kovat’ kontroly alebo skusky.

V takomto pripade schvalovaci organ podla potreby a bezodkladne
vydava revidované stranky stboru informacii, priCom oznaci kazda
revidovant stranku, aby zretelne uviedol charakter zmeny a datum
nového vydania, alebo vydava konsolidovanu, aktualizovani verziu
stboru informacii, ku ktorej sa prilozi podrobny opis zmien.

2.  Zmena sa oznacuje ako ,rozsirenie”, ked’ schvalovaci organ zisti,
Ze Udaje zaznamenané v subore informécii sa zmenili a dojde k niektorej
z tychto situdcii:

a) st potrebné dodatocné kontroly alebo skusky na overenie pokracu-
Jjuceho suladu s poziadavkami, na ktorych je zalozené existujuce
typové schvalenie EU;

b) zmenili sa akekol'vek informacie v osvedCeni o typovom schvaleni
EU okrem jeho priloh, alebo

¢) na schvaleny typ vozidla, systému, komponentu alebo samostatnej
technickej jednotky sa zacna uplatiovat nové poziadavky podla
ktoréhokol'vek regulacného aktu uvedeného v prilohe II.
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Schvalovaci organ v pripade rozsirenia bezodkladne vyda aktualizované
osved&enie o typovom schvaleni EU ozna¢ené &islom rozsirenia, ktoré
sa zvysi podla poctu za sebou nasledujucich rozsireni, ktoré uz boli
udelené. V uvedenom osvedceni o schvaleni sa jasne uvedie dovod
rozsirenia, datum nového vydania a v pripade potreby doba platnosti.

3. Pri kazdom vydani zmenenych stran stboru informécii alebo
konsolidovanej, aktualizovanej verzie siboru informacii sa zodpoveda-
jucim spdsobom zmeni index suboru informacii tak, aby sa v fiom
uvadzal datum posledného rozsirenia alebo revizie alebo datum
najnovsej konsolidacie aktualizovanej verzie.

4. Ak st nové poziadavky uvedené v odseku 2 pism. ¢) z technického
hladiska pre tento typ vozidla nepodstatné alebo ak sa tykaju inych
kategorii vozidiel nez tej, do ktorej vozidlo patri, nevyzaduje sa ziadne
rozsirenie typového schvalenia vozidla.

Clanok 35

Ukoncenie platnosti

1. Schvalovaci organ overuje v pripade vozidiel kategorie M; a N;
po siedmich rokoch a v pripade vozidiel kategorie M,, M3, N,, N3
a O po 10 rokoch od poslednej aktualizacie siiboru informacii tykaju-
ceho sa osvedéenia o typovom schvéaleni EU celého vozidla, & je typ
vozidla v stlade so vSetkymi regulaénymi aktmi, ktoré sa vzt'ahuji na

dany typ.

Ak schvalovaci organ vykonava overovanie uvedené v prvom podod-
seku tohto odseku, nie je nutné opakovat’ skusky uvedené v ¢lanku 30.

2. Typové schvilenie EU sa stava neplatnym v kazdom z tychto
pripadov:

a) nové poziadavky uplatnitelné na schvaleny typ vozidla, systému,
komponentu alebo samostatnej technickej jednotky sa stanti povin-
nymi pre spristupnenie na trhu, prihldsenie do evidencie alebo
uvedenie do prevadzky a typové schvalenie EU nie je mozné rozsirit
z dovodov stanovenych v ¢lanku 34 ods. 2 pism. c);

b) ak sa overovanim vykondvanym v stulade s odsekom 1 tohto ¢lanku
dospeje k zaveru, ze vozidlo nie je v stulade so vSetkymi regulac-
nymi aktmi, ktoré sa vztahuju na dany typ;

¢) vyroba vozidiel v sulade so schvadlenym typom vozidla sa definitivne
ukoncila na dobrovolnom zéaklade, za o sa povazuje situacia, ked’
sa v predchddzajucich dvoch rokoch nevyrobilo ziadne vozidlo
prislusného typu. Takéto typové schvalenie vSak plati aj nad’alej
na Ucely prihlasenia do evidencie alebo uvedenia do prevadzky,
pokial’ nie je uplatnitelné pismeno a) tohto odseku;

d) ak bolo typové schvalenie EU odiiaté v salade s ¢lankom 31 ods. 7;



02018R0858 — SK — 06.12.2022 — 003.001 — 43

¢) ak platnost’ osved&enia o typovom schvaleni EU skon¢ila pre obme-
dzenie uvedené v ¢lanku 39 ods. 6;

f) ak sa zistilo, ze typové schvalenie sa zaklada na nepravdivych vyhla-
seniach, falSovanych vysledkoch skasok alebo ak boli zatajené udaje,
ktoré by viedli k zamietnutiu udelenia typového schvalenia.

3. Ak sa skon¢i platnost’ typového schvalenia celého vozidla len
jedného variantu v ramci typu vozidla alebo jednej verzie v ramci
variantu, platnost’ daného typového schvalenia celého vozidla typu
vozidla sa skonci, len pokial’ ide o tento konkrétny variant alebo verziu.

4.V pripade, ze sa definitivne ukonc¢ila vyroba ur¢itého typu vozidla,
systému, komponentu alebo samostatnej technickej jednotky, vyrobca to
bezodkladne oznami schvallovaciemu organu, ktory udelil typové schva-
lenie EU.

Schvalovaci organ, ktory udelil typové schvilenie EU daného typu
vozidla, systému, komponentu alebo samostatnej technickej jednotky,
o tom do jedného mesiaca od dorucenia oznamenia uvedeného
v prvom pododseku informuje schvalovacie organy ostatnych ¢lenskych
Statov.

5.V pripade, ze sa ma skoncit' platnost osvedCenia o typovom
schvaleni EU, vyrobca to bezodkladne oznami schvalovaciemu organu,
ktory udelil typové schvalenie EU.

6.  Schvalovaci organ, ktory udelil typové schvalenie EU, po prijati
oznamenia od vyrobcu bezodkladne oznami schvalovacim organom
ostatnych clenskych Statov a Komisii vSetky relevantné informacie pre
spristupnenie na trhu, prihlasenie do evidencie alebo pripadne uvedenie
vozidiel, systémov, komponentov alebo samostatnych technickych
jednotiek do prevadzky.

V pripade vozidiel sa v ozndmeni uvedenom v prvom pododseku tohto
odseku uvadza datum vyroby a identifikacné Cislo vozidla (dalej len
,»VIN®) posledného vyrobené¢ho vozidla, ako sa vymedzuje v ¢lanku 2
bode 2 nariadenia Komisie (EU) & 19/2011 (V).

(') Nariadenie Komisie (EU) &. 19/2011 z 11. januara 2011 tykajtice sa poZia-
daviek na typové schvalenie povinného Stitku vyrobcu a identifika¢ného ¢isla
motorovych vozidiel a ich pripojnych vozidiel, ktorym sa vykonava naria-
denie Europskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 661/2009 o poziadavkach na
typové schvélenie motorovych vozidiel, ich pripojnych vozidiel a systémov,
komponentov a samostatnych technickych jednotick urCenych pre tieto
vozidla z hladiska vSeobecnej bezpecnosti (U. v. EU L 8, 12.1.2011, s. 1).
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KAPITOLA VI
OSVEDCENIE O ZHODE A OZNACENIA

Clanok 36

Osvedcenie o zhode v papierovej forme

1. Vyrobca vydava osvedéenie o zhode v papierovej forme, ktory sa
prikladd ku kazdému vozidlu, ¢i uz dokoncenému, nedokonéenému,
alebo dokoncovanému, ktoré sa vyrobilo v sulade so schvalenym
typom vozidla. Vyrobca na tento ucel pouziva vzor stanoveny vo vyko-
navacich aktoch uvedenych v odseku 4.

V osvedceni o zhode v papierovej forme sa uvadzaju hlavné charakte-
ristiky vozidla, ako aj jeho technické vlastnosti v konkrétnom vyjadreni.
Osvedcenie o zhode v papierovej forme obsahuje datum vyroby vozidla.
Osvedcenie o zhode v papierovej forme sa navrhne tak, aby sa zabranilo
jeho sfalSovaniu.

Osvedcenie o zhode v papierovej forme sa kupujucemu odovzdava
bezplatne spolu s vozidlom. Jeho odovzdanie nesmie zavisiet od
vyslovnej ziadosti alebo predloZzenia dodatocnych informéacii vyrobcovi.

2. 0Od 5. jala 2026 je vyrobca oslobodeny od povinnosti uvedenej
v odseku 1 tohto ¢lanku vydavat osvedCenie o zhode v papierovej
forme, ktoré sa priklada ku kazdému vozidlu, ak vyrobca vydava osved-
Cenie o zhode ako Strukturované tdaje v elektronickej forme v stlade
s ¢lankom 37 ods. 1

3. Vyrobca pocas 10 rokov od datumu vyroby vozidla na poziadanie
vlastnika vozidla vyda duplikat osvedéenia o zhode v papierovej forme
za odplatu neprevySujucu naklady na vydanie duplikatu osvedcenia.
Slovo ,,duplikat musi byt jasne viditelné na prednej strane kazdého
duplikatu osvedcenia.

4. Komisia prijme vykondvacie akty tykajice sa osvedCenia o zhode
v papierovej forme, v ktorych sa stanovi najma:

a) vzor osvedcenia o zhode;

b) ochranné prvky braniace falSovaniu a pozmenovaniu osvedcenia
o zhode a

¢) Specifikacia tykajica sa sposobu podpisania osvedéenia o zhode.

Uvedené vykonavacie akty sa prijmu v stlade s postupom preskumania
uvedenym v ¢lanku 83 ods. 2. Prvy takyto vykonavaci akt sa prijme do
1. septembra 2020.

5. Osvedcenie o zhode v papierovej forme sa vyhotovuje aspofi
v jednom z uradnych jazykov Unie.
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6. Osoba alebo osoby opravnené podpisovat’ osvedcenia o zhode
v papierovej forme musia byt zamestnané vyrobcom a musia byt riadne
poverené niest’ plnii pravnu zodpovednost’ vyrobcu, pokial’ ide o navrh
a konstrukciu vozidla alebo o zhodu jeho vyroby.

7. Osved&enie o zhode v papierovej forme sa vypliia v celom
rozsahu a neobsahuje Ziadne obmedzenia, pokial’ ide o iné pouzitie
vozidla neZ to, ktoré je uvedené v tomto nariadeni alebo v ktoromkol'vek
z regulaénych aktov uvedenych v prilohe II.

8.V pripade nedokonéeného zékladného vozidla vyrobca vyplia len
tie polia osvedéenia o zhode v papierovej forme, ktoré s relevantné
z hladiska stupiia dokoncenia vozidla.

9. 'V pripade nedokoncen¢ho alebo dokoncovaného vozidla vyrobca
vypliia len tie polia osved&enia o zhode v papierovej forme, ktoré sa
tykajii doplneni alebo zmien vykonanych v prebichajicom stupni
schval'ovania, a v pripade potreby pripoji vSetky osvedcenia o zhode
v papierovej forme, ktoré sa vydali na predchadzajtcich stupnoch.

Clénok 37

Osvedcenie o zhode v elektronickej forme

1.  Bez toho, aby bol dotknuty c¢lanok 36 ods. 1, od 5. jula 2026
vyrobca bezplatne a bez zbyto¢ného odkladu po datume vyroby vozidla
poskytne schvalovaciemu organu, ktory udelil typové schvalenie celého
vozidla, osvedcenie o zhode v podobe Strukturovanych udajov v elek-
tronickej forme v stlade s vykonavacimi aktmi uvedenymi v odseku 8
tohto ¢lanku.

2. Bez toho, aby bol dotknuty ¢lanok 36 ods. 1, mdze ktorykol'vek
vyrobca poskytnut’ osvedCenia o zhode v sulade s odsekom 1 tohto
¢lanku pred 5. jalom 2026.

3. Schval'ovaci organ poskytuje osvedcenie o zhode v podobe Struk-
tarovanych udajov v elektronickej forme v sulade s vykonavacimi aktmi
uvedenymi v odseku 8, aby schvalovacie organy, organy dohl'adu nad
trhom a orgéany pre evidenciu ¢lenskych Statov a Komisia mali pristup
k osvedceniu o zhode.

4. Clenské $taty mozu vyrobcov oslobodit’ od povinnosti stanovenej
v odseku 1 tohto ¢lanku v pripade typov vozidiel, ktorym sa v stlade
s Clankom 42 udelilo vnutrostatne typové schvélenie vozidiel vyraba-
nych v malych sériach.

5. Schvalovaci organ, ktorému sa doru¢i osvedCenie o zhode
v podobe struktirovanych tdajov v elektronickej forme v stlade s vyko-
navacimi aktmi uvedenymi v odseku 8 tohto ¢lanku, udel'uje iba pristup
na Citanie osvedCenia o zhode ustanovenom v c¢lanku 12 ods. 2.
V pripade vozidiel vyrabanych vo viacerych stupnoch sa takyto pristup
udel'uje vyrobcovi v nasledujucom stupni.
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6.  Cela vymena udajov podl'a tohto ¢lanku prebieha prostrednictvom
zabezpecenych protokolov pre vymenu udajov.

7. Clenské $taty uréuji organizaciu a §truktiru svojej datovej siete,
aby sa od 1. septembra 2025 umoznil prijem udajov osvedceni o zhode
v podobe struktirovanych tidajov v elektronickej forme v stlade s vyko-
navacimi aktmi uvedenymi v odseku 8, a to pokial mozno vyuzitim
existujucich systémov na vymenu Strukturovanych udajov.

8.  Komisia s ohl'adom na tudaje, ktoré musi obsahovat’ osvedcenie
o zhode v papierovej forme, prijima vykonavacie akty tykajice sa
osvedéeni o zhode v podobe Struktirovanych udajov v elektronickej
forme, v ktorych sa stanovuje najmaé:

a) zékladny format a Struktara prvkov udajov osvedceni o zhode v elek-
tronickej forme a sprav pouzivanych v ramci vymeny;

b) minimalne poziadavky na bezpe¢nli vymenu udajov vratane predcha-
dzania poskodeniu a zneuzitiu udajov a opatrenia, ktorymi sa zaru-
cuje autentickost’ elektronickych tdajov, napriklad pouzivanie digi-
talneho podpisu;

¢) prostriedky na vymenu udajov tykajucich sa osvedéeni o zhode
v elektronickej forme;

d) minimalne poziadavky na jedine¢ny identifikator pre jednotlivé
vozidla a podobu informacii pre kupujiceho v stlade s odsekom 5;

e) iba pristup na citanie uvedeny v odseku 5;

f) vynimky pre vyrobcov konkrétnych kategérii vozidiel a typov vozi-
diel vyrabanych v malych sériach.

Uvedené vykonavacie akty sa prijmu v sulade s postupom preskiimania
uvedenym v ¢lanku 83 ods. 2 Prvy takyto vykonavaci akt sa prijme do
1. septembra 2020.

9. Clenské staty musia byt schopné si vymienat’ osved&enia o zhode
v elektronickej forme v stilade s tymto ¢lankom s ostatnymi ¢lenskymi
Statmi najneskor od 5. jula 2026.

10.  Od 5. jula 2026, ak vo vynimocnych pripadoch o to poziada
vnutrostatny organ, vyrobca vydava duplikdt osvedcenia o zhode
v papierovej forme.

Clénok 38

Povinny a doplnkovy Stitok, oznalenia a znafka typového
schvilenia komponentov a samostatnych technickych jednotiek
vyrobcu

1. Vyrobca vozidla pripeviuje na kazdé vozidlo vyrobené v zhode so
schvalenym typom povinny §titok, pripadne doplnkové stitky, a tdaje
alebo symboly s oznaceniami, ktoré sa vyzaduju podla tohto nariadenia
a prislusnych regula¢nych aktov uvedenych v prilohe II.
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2. Vyrobca komponentu alebo samostatnej technickej jednotky
pripeviiuje na kazdy komponent a samostatni technicka jednotku vyro-
benl v zhode so schvalenym typom, ¢i uz je alebo nie je sucastou
systému, znacku typového schvalenia, ktord sa vyzaduje podla prislus-
nych regula¢nych aktov uvedenych v prilohe II.

Ak sa takato znacka typového schvalenia nevyzaduje, vyrobca na
komponent alebo samostatnii technick jednotku pripeviluje aspon
svoj obchodny nazov alebo ochranni znamku, ako aj ¢islo typu alebo
identifika¢né cislo.

3. Komisia prijme vykonavacie akty, ktorymi stanovi model znacky
typového schvalenia EU. Uvedené vykonavacie akty sa prijma v sulade
s postupom preskumania uvedenym v clanku 83 ods. 2. Prvy takyto
vykonavaci akt sa prijme do 5. jula 2020.

4. Hospodarske subjekty uvedu na trh alebo spristupnia na trhu len
tie vozidla, komponenty a samostatné technické jednotky, ktoré s ozna-
cené v sulade s tymto nariadenim.

KAPITOLA VII
NOVE TECHNOLOGIE ALEBO NOVE KONCEPCIE

Clénok 39

VynimKky pre nové technolégie alebo nové koncepcie

1.  Vyrobca mdze poziadat’ o typové schvalenie EU pre typ vozidla,
systému, komponentu alebo samostatnej technickej jednotky, ktory
zahfha nové technoldgie alebo nové koncepcie, ktoré st nezlucitelné
s jednym alebo viacerymi regulacnymi aktmi uvedenymi v prilohe II.

2. Schvalovaci organ udeli typové schvalenie EU uvedené v odseku
1, ak st splnené vsetky tieto podmienky:

a) v ziadosti o typové schvalenie EU sa uvadzaju dévody, pre¢o st
vozidla, systémy, komponenty alebo samostatné technické jednotky
v dosledku novych technologii alebo novych koncepcii nezluciteI'né
s jednym alebo viacerymi regulacnymi aktmi uvedenymi v prilohe
1I;

b) v ziadosti o typové schvalenie EU sa opisuje vplyv novej techno-
logie alebo novej koncepcie na bezpeCnost a Zzivotné prostredie
a opatrenia prijaté na zabezpeCenie minimalne rovnakej urovne
bezpecnosti a ochrany Zivotného prostredia, ak zabezpecujii poZia-
davky, v suvislosti s ktorymi sa ziada o vynimku z uplatiiovania;

c) st predlozené opisy a vysledky skasok, ktoré preukazuji, ze
podmienka uvedend v pismene b) je splnena.

3. Udelenie typovych schvaleni EU, ktorymi sa novym technologiam
alebo novym koncepciam udel'uje vynimka, podlicha povoleniu zo
strany Komisie.



02018R0858 — SK — 06.12.2022 — 003.001 — 48

Komisia prijme vykondvacie akty, ktorymi rozhodne o udeleni povo-
lenia uvedeného v prvom pododseku tohto odseku. Uvedené vykona-
vacie akty sa prijmu v sulade s postupom preskimania uvedenym
v clanku 83 ods. 2

4. Schvalovaci organ mdze do prijatia vykondvacich aktov uvede-
nych v odseku 3 udelit predbezné typové schvalenie EU pre typ
vozidla, na ktory sa vztahuje pozadovana vynimka, ktoré bude platné
len na uGzemi Cclenského sStatu daného schvalovacieho organu.
Schvalovaci organ o tom bezodkladne informuje Komisiu a ostatné
¢lenské Staty prostrednictvom spisu, ktory obsahuje informécie uvedené
v odseku 2.

Predbezna povaha a obmedzend tzemna platnost’ typového schvélenia
EU je zrejma zo zéhlavia osvedCenia o typovom schvéaleni EU a zo
zahlavia osvedc¢enia o zhode.

5. Schvalovacie organy ostatnych ¢lenskych §tatov moézu akceptovat
predbezné typové schvélenie EU uvedené v odseku 4 na svojom uzemi
za predpokladu, Ze o tom pisomne informuji schvalovaci organ, ktory
predbezné typové schvalenie EU udelil.

6. 'V pripade potreby vykonavacie akty uvedené v odseku 3 spresnia,
¢i povolenia podlichaji nejakym obmedzeniam, najméd pokial’ ide
o maximalny pocet vozidiel, na ktoré sa vztahuju. V kazdom pripade
je typové schvélenie EU platné miniméalne 36 mesiacov.

7. Ak Komisia prijme vykondvacie akty uvedené¢ v odseku 3 na
zamietnutie udelenia povoleni, schvalovaci organ bezodkladne infor-
muje drzitel'a predbezného typového schvalenia EU uvedeného v odseku
4 o tom, ze predbezné typové schvilenic EU sa zrudi do Siestich
mesiacov odo dna vykonavaciecho aktu.

Vozidld vyrobené v zhode s predbeznym typovym schvilenim EU pred
skoncenim jeho platnosti sa mozu uviest’ na trh, prihlasit’ do evidencie
alebo uviest’ do prevadzky v kazdom c¢lenskom State, ktory uznal pred-
bezné typové schvélenie EU v sulade s odsekom 5.

Clénok 40

Nasledné prispésobenie regula¢nych aktov

1. Ak Komisia povolila udelenie typového schvalenia EU podla
¢lanku 39, bezodkladne podnikne kroky potrebné na prispdsobenie
dotknutych regulaénych aktov najnovsiemu technologickému vyvoju.

Ked sa vynimka podla ¢lanku 39 vztahuje na predpis OSN, Komisia
predlozi navrhy na zmenu prislusného predpisu OSN v stlade
s postupom uplatnitelnym podl'a revidovanej dohody z roku 1958.

2. Po zmene prislusnych regulacnych aktov sa zrusia vsetky obme-
dzenia vo vykonavacich aktoch uvedenych v ¢lanku 39 ods. 3
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3. Ked sa neprijali kroky potrebné na prisposobenie regula¢nych
aktov uvedené v odseku 1 tohto ¢lanku, Komisia mo6ze na Zziadost’
¢lenského $tatu, ktory udelil predbezné typové schvélenie EU, prijat
vykonavacie akty, prostrednictvom ktorych rozhodne, ¢i udeli povolenie
na prediZenie platnosti predbezného typového schvalenia EU. Uvedené
vykonavacie akty sa prijma v stlade s postupom preskumania
uvedenym v ¢lanku 83 ods. 2

KAPITOLA VIII
VOZIDLA VYRABANE V MALYCH SERIACH

Clénok 41

Typové schvilenie EU vozidiel vyrabanych v malych sériach

1. Clenské §taty na ziadost’ vyrobcu a v ramci roénych mnoZstvo-
vych obmedzeni tykajtcich sa kategorii vozidiel M, N a O stanovenych
v bode 1 ¢asti A prilohy V udelia typové schvalenie EU pre typ vozidla
vyrabany v malych sériach, ktoré spiiia aspoii technické poziadavky
stanovené v dodatku 1 k casti I prilohy II.

2. Odsek 1 sa neuplatiuje na vozidla na Specialne ucely.

3. Osvedgeniu o typovom schvaleni EU vozidiel vyrabanych
v malych sériach sa prideli jedinecné ¢islo v stilade s harmonizovanym
systtmom Cislovania, ktoré umoziuje aspon identifikaciu clenského
$tatu, ktory udelil toto typové schvalenie EU, a identifikaciu poziada-
viek, ktoré typ vozidla, systém, komponent alebo samostatna technicka
jednotka spia.

4. Komisia prijme vykonavacie akty stanovujuce vzor a systém ¢islo-
vania pre osvedéenia o typovom schvéleni EU vozidiel vyrabanych
v malych séridch. Uvedené vykonavacie akty sa prijmi v stlade
s postupom preskumania uvedenym v ¢lanku 83 ods. 2.

5. Komisia je splnomocnenad prijimat delegované akty v sulade
s ¢lankom 82 s cielom zmenit' dodatok 1 k Casti I prilohy II, aby sa
stanovili technické poziadavky na kategorie vozidiel M, N a O, a nale-
zite zmenit’ bod 1 Casti A prilohy V, pokial' ide o ro¢né mnozstvové
obmedzenia.

Clanok 42

Vniitrostatne typové schvalenie vozidiel vyrabanych v malych
sériach

1. Vyrobcovia mézu poziadat’ o vnutrostatne typové schvalenie vozi-
diel vyrabanych v malych séridch v rdmci roénych mnoZstvovych obme-
dzeni stanovenych v bode 2 cCasti A prilohy V. Tieto obmedzenia sa
uplatiluji na spristupnenie na trhu, prihlasenie do evidencie alebo
uvedenie do prevadzky vozidiel schvaleného typu na trhu kazdého c¢len-
ského $tatu v danom roku.
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2. Clenské S$tity sa mozu rozhodnit, 7e od povinnosti dodrziavat
jednu alebo viaceré poziadavky tohto nariadenia alebo jednu alebo
viaceré poziadavky stanovené v regulacnych aktoch uvedenych v prilohe
IT oslobodia ktorykol'vek typ vozidla uvedeny v odseku 1 za pred-
pokladu, ze uvedené Clenské Staty stanovia prislusné alternativne pozia-
davky.

3. Na ucely vnutrostatneho typového schvalenia vozidiel vyrabanych
v malych séridch schvalovaci organ akceptuje systémy, komponenty
a samostatné technické jednotky, ktoré su typovo schvalené v stlade
s regulacnymi aktmi uvedenymi v prilohe II.

4. OsvedcCeniu o vnutrostatnom typovom schvaleni vozidiel vyraba-
nych v malych sériach sa prideli jedine¢né ¢islo v stlade s harmonizo-
vanym systémom c¢islovania, ktoré umoziuje aspoii identifikaciu ¢len-
ského Statu, ktory udelil toto typové schvalenie, a identifikaciu schva-
lenia ako schvalenia udeleného vnutrostatnej malej sérii.

5. Komisia prijme vykonavacie akty stanovujuce vzor a harmonizo-
vany systém Cislovania osved¢enia o vnutrostatnom typovom schvaleni
vozidiel vyrdbanych v malych séridch, v zéhlavi ktorého sa uvéadza
nadpis ,,Osvedcenie o vnutrostatnom typovom schvéleni vozidla vyro-
beného v malej sérii* a $pecifikuje sa obsah a povaha vynimiek udele-
nych podla odseku 2 tohto ¢lanku. Uvedené vykonavacie akty sa prijma
v sulade s postupom preskimania uvedenym v c¢lanku 83 ods. 2
Dovtedy, kym Komisia neprijme takéto vykondavacie akty, clenské
Staty moézu nad’alej uréovat’ format osvedceni o vnutro§tatnom typovom
schvaleni.

Clénok 43

Platnost’ vnitroStatneho typového schvalenia vozidiel vyrabanych
v malych sériach

1. Platnost’ vnutrostatneho typového schvalenia vozidiel vyrabanych
v malych séridch sa obmedzuje na uzemie c¢lenského S$tatu, ktorého
schval'ovaci organ udelil typové schvalenie.

2. Schvalovaci organ na ziadost' vyrobcu posle schvalovacim
organom Clenskych Statov zvolenych vyrobcom kopiu osvedcéenia
o vnutro$tatnom typovom schvaleni vratane prislusnych casti stboru
informacii uvedeného v ¢lanku 26 ods. 4, ¢i uz doporucenou zasielkou
alebo elektronickou postou.

3. Schvalovacie organy ¢lenskych $tatov vnutrostatne typové schva-
lenie akceptuju, pokial’ nemaji opodstatneny dovod domnievat’ sa, ze
vnutrostatne technické poziadavky, v stlade s ktorymi bol typ vozidla
schvaleny, nie su rovnocenné s ich vlastnymi poziadavkami.

4. Schvalovacie organy Clenskych $tatov, ktoré si zvolil vyrobca, do
dvoch mesiacov od prijatia dokumentov uvedenych v odseku 2 ozndmia
schvalovaciemu organu, ktory udelil vnutrostatne typové schvalenie,
svoje rozhodnutie vo veci akceptacie typového schvalenia. Ked’ sa
v uvedenom dvojmesa¢nom obdobi neoznamilo ziadne takéto rozhod-
nutie, vnutrostatne typové schvalenie sa povazuje za akceptované.
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5. Schvalovaci orgédn, ktory udelil vnutrostitne typové schvalenie
vozidiel vyrabanych v malych sériach, na ziadost’ ziadatela, ktory si
zela uviest’ na trh, prihlasit’ do evidencie alebo uviest’ do prevadzky
v druhom c¢lenskom $tate vozidlo s vnutroStaitnym typovym schvalenim
vozidiel vyrabanych v malych sériach, poskytne vnutrostatnemu organu
druhého ¢lenského Statu kopiu osvedcenia o typovom schvaleni vratane
prislusnych cCasti stiboru informacii.

Schvalovaci organ druhého clenského Statu povoli uvedenie na trh,
prihlasenie do evidencie alebo uvedenie do prevadzky takéhoto vozidla,
pokial’ nemé opodstatneny dovod domnievat’ sa, ze vnutroStatne tech-
nické poziadavky, v sulade s ktorymi bol typ vozidla schvaleny, nie st
rovnocenné s jeho vlastnymi poziadavkami.

KAPITOLA IX
SCHVALENIA JEDNOTLIVYCH VOZIDIEL

Clénok 44

Schvilenia EU jednotlivych vozidiel

1. Clc;nské Staty udelia schvalenie EU jednotlivého vozidla vozidlu,
ktore splita poziadavky stanoven¢ v dodatku 2 k Casti I prilohy II, alebo
vozidlam na $pecialne ucely, ktoré spliiaju poziadavky v casti III prilohy
II.

Této kapitola sa nevztahuje na nedokoncené vozidla.

2. Ziadost o schvalenie EU jednotlivého vozidla predklada vlastnik
vozidla, jeho vyrobca, zastupca vyrobcu alebo jeho dovozca.

3. Clenské 3taty nevykonavaji destrukéné skusky, ktorych ciefom je
zistit, ¢i vozidlo spiha poziadavky uvedené v odseku 1, ale namiesto
toho na tento ucel pouzivaju vsetky relevantné informacie, ktoré
poskytol ziadatel’.

4. Osvedéeniu o schvaleni EU jednotlivého vozidla sa prideli jedi-
neéné Cislo v stlade s harmonizovanym systémom c¢islovania, ktoré
umoznuje aspon identifikaciu Clenského Statu, ktory udelil schvalenie
EU jednotlivého vozidla.

5. Komisia prijme vykondvacie akty stanovujlice vzor a systém cislo-
vania osved&enia o schvaleni EU jednotlivého vozidla. Uvedené vyko-
navacie akty sa prijmi v sulade s postupom preskiimania uvedenym
v ¢lanku 83 ods. 2 Prvé takéto vykonavacie akt sa prijma do 5. jlla
2020.

6. Clenské §taty povolia uvedenie na trh, prihlasenie do evidencie
alebo uvedenie do prevadzky vozidiel s platnym osvedcenim o schvaleni
EU jednotlivého vozidla.

7.  Komisia je splnomocnend prijimat’ delegované akty v sulade
s Clankom 82, ktorymi sa meni cast’ I prilohy II, aby sa stanovili
technické poziadavky na vozidla kategérii M, N a O.
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Clanok 45

Vniitrostatne schvalenia jednotlivych vozidiel

1. Clenské $tity sa mozu rozhodnit, 7e od povinnosti dodrziavat
jednu alebo viaceré poziadavky tohto nariadenia alebo jednu alebo
viaceré poziadavky stanovené v regulacnych aktoch uvedenych v prilohe
IT oslobodia konkrétne vozidlo, bez ohl'adu na to, ¢i je jedinecné, za
predpokladu, ze uvedené Clenské §taty stanovili prislusné alternativne
poziadavky.

2. Ziadost o vnutro§titne schvalenie jednotlivého vozidla predklada
vlastnik vozidla, jeho vyrobca, zastupca vyrobcu alebo jeho dovozca.

3. Clenské staty nevykonavajii destrukéné skusky, ktorych cielom je
overit, ¢i vozidlo spifia alternativne poziadavky uvedené v odseku 1, ale
namiesto toho na tento ucel pouzivaju vsetky relevantné informacie,
ktoré poskytol Ziadatel

4. Schvalovaci organ na ucely vnutrostatneho schvalenia jednotli-
vého vozidla akceptuje systémy, komponenty a samostatné technické
jednotky, ktoré su typovo schvalené¢ v sulade s regulacnymi aktmi
uvedenymi v prilohe II.

5. Clensky stat bezodkladne vyda osved&enie o vnutro§titnom schva-
leni jednotlivého vozidla, ak vozidlo zodpoveda opisu pripojenému
k ziadosti a splha prislusné alternativne poziadavky.

6. Osvedceniu o vnultroStaitnom schvaleni jednotlivého vozidla sa
prideli jedine¢né ¢islo v sulade s harmonizovanym systémom cislovania,
ktoré umoznuje aspon identifikaciu ¢lenského $tatu, ktory udelil schva-
lenie, a identifikaciu poziadaviek, ktoré vozidlo spina.

7. Komisia prijme vykonavacie akty stanovujice vzor a systém cislo-
vania osvedCenia o vnutro§taitnom schvaleni jednotlivého vozidla.
Uvedené vykonavacie akty sa prijmu v stlade s postupom preskumania
uvedenym v ¢lanku 83 ods. 2 Dovtedy, kym Komisia neprijme takéto
vykonévacie akty, ¢lenské staty mozu nad’alej urCovat’ format osvedceni
o vnutros$tatnom schvaleni jednotlivého vozidla.

Clanok 46

Platnost’ vnutrostatnych schvaleni jednotlivych vozidiel

1. Platnost’ vnitrostatneho schvalenia jednotlivého vozidla sa obme-
dzuje na uzemie clenského Statu, ktory schvalenie jednotlivého vozidla
udelil.

2. Clensky stat, ktory udelil schvalenie, na poziadanie poskytuje
ziadatel'ovi, ktory si zela spristupnit’ na trhu, prihlasit do evidencie
alebo uviest do prevadzky v inom c¢lenskom S$tate vozidlo, ktorému
bolo udelené vnutrostatne schvalenie jednotlivého vozidla, vyhlasenie
o technickych poziadavkach, na zéklade ktorych bolo vozidlo schvalené.
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3. Clensky §tat na svojom tizemi povoli spristupnenie na trhu, prihla-
senie do evidencie alebo uvedenie do prevadzky vozidla, ktorému iny
¢lensky Stat udelil vnutroStatne schvéalenie jednotlivého vozidla v stlade
s ¢lankom 45, pokial nema opodstatnené dovody domnievat sa, ze
prislusné alternativne poziadavky, na ziklade ktorych bolo vozidlo
schvalené, nie st rovnocenné s jeho vlastnymi alebo ze vozidlo uvedené
poziadavky nespiia.

4.  Tento ¢lanok sa uplatiluje na vozidla, ktoré sa typovo schvalili
v sulade s tymto nariadenim a ktoré sa upravili pred ich prvym prihla-
senim do evidencie alebo uvedenim do prevadzky.

Clénok 47

Osobitné ustanovenia

1.  Postupy stanovené v clankoch 44 a 45 sa moézu uplatnovat’ na
konkrétne vozidlo vyrabané vo viacerych stupiioch.

2. Postupy stanovené v clankoch 44 a 45 nenahrddzaju prechodny
stupen v ramci bezného sledu postupu viacstupiiového typového schva-
lenia a neuplatiiuju sa na ucely ziskania prvého stupiia schvalenia
vozidla.

KAPITOLA X

SPRISTUPNENIE NA TRHU, PRIHLASENIE DO EVIDENCIE ALEBO
UVEDENIE DO PREVADZKY

Clénok 48

Spristupnenie na trhu, prihlisenie do evidencie alebo uvedenie do
prevadzKky vozidiel inych ako vozidiel ukoncenej série

1. Bez toho, aby boli dotknuté ¢lanky 51, 52 a 53, vozidla, pre ktoré
je typové schvalenie celé¢ho vozidla povinné alebo pre ktoré vyrobca
ziskal takéto typové schvdlenie, sa spristupnia na trhu, prihldsia do
evidencie alebo uvedu do prevadzky len vtedy, ak je k nim prilozené
platné osvedéenie o zhode vydané v sulade s ¢lankami 36 a 37.

Prihlasenie do evidencie a uvedenie do prevadzky nedokoncenych vozi-
diel sa mdéze zamietnut, kym su vozidla nedokoncéené. Nedokoncené
vozidla sa neprihlasuji do evidencie ani neuvadzaju do prevadzky
s cielom obist’ uplatiovanie ¢lanku 49.

2. Pocet vozidiel vyrabanych v malych sériach spristupnenych na
trhu, prihlasenych do evidencie alebo uvedenych do prevadzky pocas
toho istého roka nesmie prekroCit’ ro¢né mnozstvové obmedzenia stano-
vené v prilohe V.

Clénok 49

Spristupnenie na trhu, prihlisenie do evidencie alebo uvedenie do
prevadzKky vozidiel ukoncenej série

1. S vyhradou obmedzeni uvedenych v casti B prilohy V a v obme-
dzenom obdobi, ako sa stanovuje v odseku 2, moézu cClenské Staty
prihlasovat’ do evidencie a povolit’ spristupnenie na trhu alebo uvedenie
do prevadzky vozidiel zodpovedajucich typu vozidla, ktorého typové
schvélenie EU uZ nie je platné.
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Prvy pododsek sa uplatiiuje iba na vozidla na uzemi Unie, na ktoré sa
v &ase ich vyroby vztahovalo platné typové schvélenie EU, a ktoré sa
neprihlésili do evidencie alebo neuviedli do prevadzky pred skoncenim
jeho platnosti.

2. Odsek 1 sa v pripade dokoncenych vozidiel uplatiiuje iba pocas 12
mesiacov odo diia, ked sa skon¢ila platnost’ typového schvalenia EU,
a v pripade dokonéovanych vozidiel pocas 18 mesiacov od uvedeného
datumu.

3. Vyrobcea, ktory chee vyuzit odsek 1, predlozi ziadost’ prislusnému
organu kazdého clenského statu, ktorého sa tyka prihlasenie dotknutych
vozidiel do evidencie alebo ich uvedenie do prevadzky. V Ziadosti sa
uvedi vSetky technické alebo ekonomické dovody, ktoré uvedenym
vozidlam brania v tom, aby spiiiali nové technické poziadavky.

Dotknuté ¢lenské Staty sa do troch mesiacov od prijatia takejto ziadosti
rozhodnq, ¢i povolia prihlasenie uvedenych vozidiel do evidencie alebo
ich uvedenie do prevadzky na svojom uzemi, a ak ano, tak v akom
pocte.

4. Clenské staty uplatitujii potrebné opatrenia na zabezpeéenie toho,
aby sa ucinne sledoval pocet vozidiel, ktoré sa maji prihlasit do
evidencie alebo uviest do prevadzky v ramci postupu uvedeného
v tomto ¢lanku.

Clénok 50

Spristupnenie na trhu alebo uvedenie do prevadzky komponentov
a samostatnych technickych jednotiek

1.  Komponenty a samostatné technické jednotky vratane tych, ktoré
su urcené pre trh s ndhradnymi suciastkami, sa mozu spristupnit’ na trhu
alebo uviest’ do prevadzky len v pripade, ak spihaju poziadavky prislus-
nych regula¢nych aktov uvedenych v prilohe II a st oznacené v stlade
s ¢lankom 38.

2. Odsek 1 sa neuplatiiuje na komponenty alebo samostatné tech-
nické jednotky osobitne skonstruované alebo projektované pre vozidla,
na ktoré sa toto nariadenie nevzt'ahuje.

3. Clenské §taty mozu povolit’ spristupnenie na trhu alebo uvedenie
do prevadzky komponentov a samostatnych technickych jednotiek,
ktorym bola udelena vynimka podla ¢lanku 39 alebo sa maji pouzit
vo vozidlach, na ktoré sa vztahuji schvalenia udelené podla ¢lanku 41,
42, 44 a 45 tykajice sa prislusného komponentu alebo samostatnej
technickej jednotky.

4. Clenské §taty tiez modzu povolit spristupnenie na trhu alebo
uvedenie do prevadzky komponentov a samostatnych technickych
jednotiek, ktoré sa maju pouzit vo vozidlach, ktoré¢ v case, ked’ sa
spristupnili na trhu, prihlasili do evidencie alebo uviedli do prevadzky,
nemuseli byt typovo schvélené podla tohto nariadenia alebo podla
smernice 2007/46/ES.
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5. Clenské 3taty tiez mozu povolit spristupnenie na trhu alebo
uvedenie do prevadzky nahradnych komponentov a samostatnych tech-
nickych jednotiek, ktoré sa maji pouzit vo vozidlach, na ktoré sa
udelilo typové schvalenie pred nadobudnutim ucinnosti poziadaviek
prislusnych regula¢nych aktov uvedenych v prilohe I, v sulade s pozia-
davkami prislusné¢ho aktu, ktory sa uplatioval, ked’ sa uvedené typové
schvalenia udel'ovali pévodne.

KAPITOLA XI
OCHRANNE DOLOZKY

Clénok 51

Vnutrostatne hodnotenie, pokial’ ide o vozidla, systémy,

komponenty a samostatné technické jednotky, pri ktorych existuje

podozrenie, Ze predstavuji vazne riziko alebo Ze nie si v sulade
s pravnymi predpismi

Ak organy dohladu nad trhom jedného ¢lenského Statu majii na zaklade
svojich vlastnych ¢innosti dohl'adu nad trhom alebo informacii poskyt-
nutych schvalovacim organom, vyrobcom alebo na zéaklade staznosti
dostatocné dovody domnievat’ sa, ze vozidlo, systém, komponent
alebo samostatna technickd jednotka predstavuje véazne riziko pre
zdravie alebo bezpecnost’ I'udi alebo pre iné aspekty ochrany verejného
zaujmu, na ktoré sa vztahuje toto nariadenie, alebo Ze nespiiia pozia-
davky stanovené v tomto nariadeni, vykonaju hodnotenie dotknutého
vozidla, systému, komponentu alebo samostatnej technickej jednotke
tykajlice sa prislusnych poziadaviek stanovenych v tomto nariadeni.
Prislusné hospodarske subjekty a prislusné schvalovacie organy plne
spolupracuju s organmi dohl'adu nad trhom, k comu patri aj postipenie
vysledkov vsetkych relevantnych kontrol alebo skuSok vykonanych
v sulade s ¢lankom 31.

Na postdenie rizika dotknutého vozidla, systému, komponentu alebo
samostatnej technickej jednotky sa uplatiiuje ¢lanok 20 nariadenia
(ES) ¢. 765/2008.

Clénok 52

Vnitrostiatne postupy zaobchddzania s vozidlami, systémami,

komponentmi a samostatnymi technickymi jednotkami, ktoré

predstavuju vazne riziko alebo nie su v sulade s pravnymi
predpismi

1. Ak organ dohladu nad trhom jedného ¢lenského Statu po vykonani
hodnotenia podla ¢lanku 51 zisti, ze vozidlo, systém, komponent alebo
samostatna technicka jednotka predstavuje vazne riziko pre zdravie
alebo bezpecnost’ T'udi alebo pre iné aspekty ochrany verejného zaujmu,
na ktoré¢ sa vztahuje toto nariadenie, bezodkladne poziada prislusny
hospodarsky subjekt, aby bezodkladne prijal vSetky prislu§né napravné
opatrenia, ktorymi sa zabezpeci, ze dotknuté vozidlo, systém, kompo-
nent alebo samostatna technicka jednotka pri uvedeni na trh, prihlaseni
do evidencie alebo uvedeni do prevadzky uz uvedené riziko predsta-
vovat’ nebude.
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2. Ak organ dohl'adu nad trhom jedného c¢lenského $tatu po vykonani
hodnotenia podla ¢lanku 51 zisti, Zze vozidlo, systém, komponent alebo
samostatna technickd jednotka nie je v stlade s tymto nariadenim, ale
nepredstavuje vazne riziko uvedené v odseku 1 tohto clanku,
bezodkladne poziada prislusny hospodarsky subjekt, aby v primeranej
lehote prijal vSetky prislusné napravné opatrenia k tomu, aby vozidlo,
systém, komponent alebo samostatna technicka jednotka boli v stlade
s tymto nariadenim. Tato lehota musi byt primerana zavaznosti nesi-
ladu s cielom zabezpec€it, Ze dotknuté vozidlo, systém, komponent
alebo samostatna technicka jednotka pri uvedeni na trh, prihlaseni do
evidencie alebo uvedeni do prevadzky bude v stulade s tymto nariade-
nim.

Hospodarske subjekty v stilade s povinnostami stanovenymi v ¢lankoch
13 az 21 zabezpecuju, aby sa prijali vSetky potrebné napravné opatrenia,
pokial’ ide o vSetky dotknuté vozidla, systémy, komponenty alebo samo-
statné technické jednotky, ktoré uviedli na trh, prihlasili do evidencie
alebo uviedli do prevadzky v Unii.

3. Ak hospodarske subjekty v ramci prislusného obdobia uvedeného
v odseku 1 alebo 2 neprijmu primerané napravné opatrenia, alebo ked’ si
riziko vyzaduje rychle konanie, vnutroStitne organy prijmu vsetky
primerané predbezné obmedzujice opatrenia s cielom zakazat' alebo
obmedzit" spristupnenie dotknutych vozidiel, systémov, komponentov
alebo samostatnych technickych jednotiek na trhu, ich prihlasenie do
evidencie alebo uvedenie do prevadzky na ich vnutrostatnom trhu, alebo
opatrenia ktorymi sa st'ahuju z uvedeného trhu alebo od pouzivatelov.

Na obmedzujuce opatrenia uvedené v prvom pododseku tohto odseku sa
vztahuje ¢lanok 21 nariadenia (ES) ¢. 765/2008.

4. Na zabezpeCenie jednotného uplatnovania tohto clanku moze
Komisia prijat’ vykonavacie akty stanovujuce klasifikdciu zavaznosti
nestladu a primerané opatrenia, ktoré maju prijat’ vnutroStatne organy.
Uvedené vykonavacie akty sa prijmt v stlade s postupom preskumania
uvedenym v c¢lanku 83 ods. 2.

Clanok 53

Napravné a obmedzujice opatrenia na trovni Unie

1. Clensky $tat, ktory prijima napravné alebo obmedzujuce opatrenia
v stlade s ¢lankom 52, to prostrednictvom ICSMS bezodkladne oznami
Komisii a ostatnym ¢lenskym statom. O svojich zisteniach bezodkladne
informuje aj schvalovaci organ, ktory udelil schvalenie.

Poskytnuté informacie zahfnaju vsetky dostupné udaje, najmi udaje
potrebné na identifikdciu dotknutého vozidla, systému, komponentu
alebo samostatne]j technickej jednotky, tidaje o ich povode, charaktere
udajného nesuladu a moznom riziku, charaktere a trvani prijatych
vnutrostatnych napravnych a obmedzujicich opatreni a stanoviska
prislusného hospodarskeho subjektu.
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2. Clensky $tat, ktory prijme napravné alebo obmedzujice opatrenie,
v nich tiez uvedie, ¢i k riziku alebo nestladu nedochidza v dosledku
niektoré¢ho z tychto dovodov:

a) vozidlo, systém, komponent alebo samostatna technicka jednotka
nespita poziadavky tykajiice sa zdravia alebo bezpenosti o0sob,
ochrany zivotného prostredia alebo ostatnych aspektov ochrany
verejného zaujmu, na ktoré sa vztahuje toto nariadenie, alebo

b) nedostatky v prislusnych regulacnych aktoch uvedenych v prilohe II.

3. Clenské $taty, s vynimkou &lenského $tatu, ktory prijme napravné
alebo obmedzujtce opatrenia, do jedného mesiaca od oznamenia uvede-
ného v odseku 1 informuji Komisiu a ostatné Clenské Staty o vSetkych
prijatych népravnych alebo obmedzujucich opatreniach a o akychkol'vek
dodato¢nych informéaciach tykajucich sa nestladu a rizika dotknutého
prislusného vozidla, systému, komponentu alebo samostatnej technickej
jednotky, ako aj v pripade nesuhlasu s oznamenym vnutros§tatnym opat-
renim o svojich namietkach.

4.  Ked ani iny clensky S$tat ani Komisia do jedného mesiaca od
oznamenia uvedeného v odseku 1 nevznesie namietku proti ozname-
nému vnutroStditnemu opatreniu, uvedené opatrenie sa povazuje za
odovodnené. Ostatné Clenské S§taty zaistuju, aby sa v suvislosti
s dotknutym vozidlom, systémom, komponentom alebo samostatnou
technickou jednotkou bezodkladne na svojom tzemi prijali podobné
napravné alebo obmedzujlice opatrenia.

5. Ak iny Clensky $tat alebo Komisia do jedného mesiaca od ozna-
menia uvedeného v odseku 1 vznesie namietku proti ozndmenému
vnutroStatnemu opatreniu, alebo ak Komisia skonStatuje, Ze oznamené
vnutrodtatne opatrenie je v rozpore s pravom Unie, Komisia
bezodkladne konzultuje s dotknutymi ¢lenskymi Statmi a s prislusSnym
hospodarskym subjektom alebo subjektmi.

Komisia na zaklade konzultacie uvedenej v prvom pododseku tohto
odseku prijme vykonavacie akty s cielom rozhodnat’ o harmonizovanych
napravnych alebo obmedzujucich opatreniach na trovni Unie. Uvedené
vykonavacie akty sa prijma v stlade s postupom preskumania
uvedenym v c¢lanku 83 ods. 2

Komisia bezodkladne oznami rozhodnutie uvedené v druhom podod-
seku prislusnému hospodarskemu subjektu alebo prislusnym hospodar-
skym subjektom. Clenské $taty vykonavaju tieto akty bezodkladne
a informuji o tom Komisiu.

Ak Komisia skonstatuje, ze oznamené vnutrostatne opatrenie je neodo-
vodnené, dotknuty clensky Stat toto opatrenie zrusi alebo ho upravi
v sulade s rozhodnutim Komisie uvedenym v druhom pododseku.

6. Ked Komisia po svojich skuSkach a kontroldch vykondvanych
v stulade s ¢lankom 9 zisti, ze napravné alebo obmedzujuce opatrenie
je na trovni Unie potrebné, bezodkladne konzultuje s dotknutymi ¢len-
skymi $tatmi a prislusSnym hospodarskym subjektom alebo prislusnymi
hospodarskymi subjektmi.
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Komisia na zaklade konzultacie uvedenej v prvom pododseku tohto
odseku prijme vykonavacie akty s cielom rozhodnit o napravnych
alebo obmedzujucich opatreniach na urovni Unie. Uvedené vykonavacie
akty sa prijmut v stlade s postupom preskiimania uvedenym v ¢lanku 83
ods. 2

Komisia bezodkladne oznami rozhodnutie uvedené v druhom podod-
seku prislusnému hospodarskemu subjektu alebo prislusnym hospodar-
skym subjektom. Clenské $taty vykonavaju tieto akty bezodkladne
a informuju o tom Komisiu

7. Ak sa riziko alebo nesulad prisudzuje nedostatkom v regula¢nych
aktoch uvedenych v prilohe II, Komisia navrhuje primerané opatrenia
takto:

a) pokial' ide o pravne akty Unie, Komisia navrhne potrebné zmeny
dotknutych aktov;

b) pokial' ide o predpisy OSN, Komisia navrhne potrebné zmeny
prislusnych predpisov OSN v sulade s postupom uplatnitelnym na
zéaklade revidovanej dohody z roku 1958.

8. 'V pripade, Zze sa napravné opatrenie povazuje za opodstatnené
v sulade s tymto clankom alebo podlicha vykonavacim aktom
uvedenym v odseku 5 alebo 6, toto opatrenie je bezplatne dostupné
pre drzitelov osvedCeni o evidencii dotknutych vozidiel. V pripade,
ze sa vykonali opravy na naklady drzitela osvedcenia o evidencii
pred prijatim napravného opatrenia, vyrobca takéto opravy uhradi az
do vysky nékladov na opravy, ktoré sa pozaduji podl'a daného naprav-
ného opatrenia.

Clénok 54

Nevyhovujiice typové schvalenie EU

1. Ak schvalovaci organ zisti, ze typové schvalenie, ktoré sa udelilo,
nie je v stlade s tymto nariadenim, uvedené schvalenie odmietne uznat'.

2. Schvalovaci organ oznamuje svoje zamietnutie schvalovaciemu
organu, ktory udelil typové schvalenie EU, schvalovacim organom
ostatnych clenskych Statov a Komisii. Ak schvalovaci organ, ktory
udelil typové schvalenie do jedného mesiaca po uvedenom oznameni
potvrdi, ze nie je v stlade s poziadavkami, toto typové schvalenie
odnime.

3. Ak schval'ovaci organ do jedného mesiaca po oznameni uvedenom
v odseku 2 vznesie namietku, Komisia bezodkladne konzultuje s ¢len-
skymi Statmi, a najmi so schvalovacim organom, ktory udelil typové
schvalenie, a s prislusnym hospodarskym subjektom.
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4. Komisia na zaklade konzultacie uvedenej v odseku 3 tohto clanku
prijme vykonavacie akty, ktorymi rozhodne o tom, ¢i je zamietnutie
uznania typového schvalenia EU uvedené v odseku 1 tohto ¢lanku
odovodnené. Uvedené vykonavacie akty sa prijmu v stlade s postupom
preskimania uvedenym v ¢lanku 83 ods. 2

Komisia bezodkladne oznami rozhodnuvtie uvedené v prvom pododseku
prislusnym hospodarskym subjektom. Clenské staty bezodkladne vyko-
naju tieto akty a informuji o tom Komisiu.

5. Ked Komisia po vykonani svojich skiSok a kontrol v stlade
s ¢lankom 9 zisti, ze typové schvalenie, ktoré sa udelilo, nie je v stlade
s tymto nariadenim, bezodkladne konzultuje s ¢lenskymi S$tatmi, najmé
so schvalovacim organom, ktory udelil uvedené typové schvalenie,
a s prislusnym hospodarskym subjektom.

Komisia na zaklade konzultacie uvedenej v prvom pododseku tohto
odseku prijme vykonavaci akt s cielom rozhodnut’ o zamietnuti uznania
typového schvalenia uvedené¢ho v odseku 1 tohto c¢lanku. Uvedené
vykonavacie akty sa prijma v stlade s postupom preskumania
uvedenym v c¢lanku 83 ods. 2

6. Na vozidla, systémy, komponenty a samostatné technické
jednotky, na ktoré sa vztahuje typové schvalenie v rozpore s tymto
nariadenim a ktoré sa uz spristupnili na trhu, sa uplatiuju clanky 51,
52 a 53.

Clénok 55

Uvedenie na trh a uvedenie do prevadzky ¢asti alebo vybavenia,
ktoré méZu predstavovat’ vazne riziko pre spriavne fungovanie
délezitych systémov

1. Casti alebo vybavenie, ktoré mozu predstavovat’ vazne riziko pre
spravne fungovanie systémov, ktoré st dolezité pre bezpecnost’ vozidla
alebo jeho environmentalne vlastnosti, sa nesmu uviest’ na trh, nesmu sa
uviest do prevadzky a musia sa zakazat’, pokial ich schvalovaci organ
nepovolil v sulade s ¢lankom 56.

2. Takéto povolenia sa vzt'ahuji iba na obmedzené mnozstvo Casti
alebo vybavenia, ktoré st zahrnuté do zoznamu uvedené¢ho v odseku 4.

3.  Komisia je splnomocnend prijimat delegované akty v sulade
s ¢lankom 82, ktorymi sa doplni toto nariadenie tym, ze stanovi poZzia-
davky na povolenie pre Casti a vybavenie uvedené v odseku 1 tohto
¢lanku.

Uvedené poziadavky sa mozu zakladat na regulaénych aktoch uvede-
nych v prilohe II alebo mdzu v pripade potreby pozostavat’ z porovnania
environmentalnych alebo bezpecnostnych vlastnosti Casti alebo vyba-
venia s environmentalnymi alebo bezpecnostnymi vlastnostami poévod-
nych Casti alebo vybavenia. V kazdom pripade sa tymito poziadavkami
zabezpeCuje, aby Casti alebo vybavenie nezhorsili fungovanie systémov,
ktoré su dolezité pre bezpecnost vozidla alebo jeho environmentalne
vlastnosti.
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4. Komisia je splnomocnena prijimat delegované akty v stlade
s ¢lankom 82, ktorymi sa meni priloha VI, aby sa zohl'adnil technicky
vyvoj a vyvoj v oblasti reguldcie s cielom ustanovit’ a aktualizovat
zoznam Casti alebo vybavenia na zaklade hodnotenia nasledujuceho:

a) rozsahu, v akom existuje vazne riziko pre bezpecnost' alebo envi-
ronmentalne vlastnosti vozidiel s danymi ¢astami alebo vybavenim;

b) mozného vplyvu pripadného schvalenia Casti alebo vybavenia podl'a
¢lanku 56 ods. 1 na spotrebitelov a vyrobcov na trhu s ndhradnymi
dielmi.

5. Odsek 1 sa neuplatiiuje na podvodné cCasti alebo vybavenie ani na
Casti alebo vybavenie patriace k systému, ktory bol typovo schvaleny
v stlade s regula¢nymi aktmi uvedenymi v prilohe II, okrem pripadu,
ked sa typové schvélenie vztahuje na iné aspekty nez je vazne riziko
uvedené v odseku 1.

Povodné casti alebo vybavenie si na tcely tohto ¢lanku Cast'ami alebo
vybavenim, ktoré sa vyrabaju podla Specifikacii a vyrobnych noriem,
ktoré poskytol vyrobca vozidla na montaz predmetného vozidla.

6. Odsek 1 tohto ¢lanku sa neuplatiiuje na casti alebo vybavenie,
ktoré sa vyrabajii vyluéne pre pretekarske vozidla. Casti alebo vyba-
venie uvedené v prilohe VI, ktoré sa pouzivaju tak na pretekoch, ako aj
na cestach, sa spristupnia na trhu pre vozidla urené na pouzitie na
verejnych cestach, len ak st v stlade s poziadavkami stanovenymi
v delegovanych aktoch uvedenych v odseku 3 tohto ¢lanku a boli
povolené Komisiou. Komisia prijme vykonavacie akty, ktorymi
rozhodne o tom, ¢&i udeli uvedené povolenia. Uvedené vykonavacie
akty sa prijma v sulade s postupom preskiimania uvedenym v clanku
83 ods. 2.

Clénok 56

Suvisiace poziadavky na casti alebo vybavenie, ktoré moZu
predstavovat’ vaZne riziko pre spravne fungovanie doleZitych
systémov

1. Vyrobca casti alebo vybavenia moéZe poziadat o povolenie
uvedené v c¢lanku 55 ods. 1 tak, ze predlozi schvalovaciemu organu
ziadost’ doplnenu protokolom o skuske vypracovanym technickou sluz-
bou, ktorym sa potvrdzuje, ze Casti alebo vybavenie, o ktorych povo-
lenie sa ziada, spiaji poziadavky uvedené v &lanku 55 ods. 3 Takyto
vyrobca mdze podat’ len jednu ziadost’ pre kazdy typ Casti alebo vyba-
venia a len jednému schvalovaciemu organu.

2. Ziadost o povolenie obsahuje udaje o vyrobcovi &asti alebo vyba-
venia, typ, identifikacné Cislo a Cisla Casti alebo vybavenia, nazov
vyrobcu vozidla, typ vozidla a podl'a potreby rok vyroby a iné infor-
macie umoznujuce identifikdciu vozidla, do ktorého sa maju dané casti
alebo vybavenie namontovat'.
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Schval'ovaci organ povoli uvedenie na trh a do prevadzky casti alebo
vybavenia, ak s prihliadnutim na protokol o skuske uvedeny v odseku 1
tohto ¢lanku a d’alSie dokazy zisti, ze predmetné Casti alebo vybavenie
spifiajii poziadavky uvedené v &lanku 55 ods. 3.

Schvalovaci organ bezodkladne vyda vyrobcovi osvedcenie o povoleni.

Komisia prijme vykonavacie akty stanovujice vzor a systém cCislovania
osvedcenia o povoleni uvedeny v tretom pododseku tohto odseku.
Uvedené vykonavacie akty sa prijma v sulade s postupom preskiimania
uvedenym v c¢lanku 83 ods. 2.

3. Vyrobca bezodkladne informuje schvalovaci organ, ktory vydal
povolenie, o kazdej zmene ovplyviujicej podmienky, za akych bolo
povolenie vydané. Uvedeny schvalovaci organ rozhoduje o tom, ¢i sa
povolenie musi preskimat’ alebo znovu vydat a ¢i st potrebné dalsie
skusky.

Vyrobca zabezpecCuje, aby sa cCasti alebo vybavenie vyrobili a nad’alej
vyrabali za podmienok, za akych bolo povolenie vydané.

4. Pred vydanim kazdého povolenia schvalovaci organ overuje, ¢i st
zabezpeCené opatrenia a postupy na zabezpecenie ucinnej kontroly
zhody vyroby.

Ak schvalovaci organ zisti, ze podmienky na vydanie povolenia uz nie
st splnené, poziada vyrobcu, aby prijal nevyhnutné opatrenia na zabez-
pecenie toho, aby casti alebo vybavenie boli opit’ uvedené do suladu.
V pripade potreby povolenie odnime.

5. Schvalovaci organ, ktory vydal povolenie, zaSle na ziadost’
vnutrostatneho organu iného ¢lenského Statu danému organu prostred-
nictvom spolo¢ného zabezpeceného elektronického systému vymeny
informacii képiu vydaného osvedcenia o povoleni s jeho prilohami do
jedného mesiaca od prijatia tejto ziadosti. Kopia moze byt aj vo forme
zabezpeceného elektronického stboru.

6.  Schvalovaci orgédn, ktory nesthlasi s povolenim vydanym inym
Clenskym S$tatom, upozorni Komisiu na ddvody svojho nesthlasu.
Komisia prijme primerané opatrenia na vyrieSenie sporu. Komisia
moéze okrem iného v pripade potreby a po konzultacii s prislusnymi
schvalovacimi organmi prijat’ vykonavacie akty pozadujice odnatie
povolenia. Uvedené vykonavacie akty sa prijmu v sulade s postupom
preskimania uvedenym v ¢lanku 83 ods. 2.

7. Pokial' sa nevypracuje zoznam uvedeny v c¢lanku 55 ods. 4,
Clenské §taty moézu zachovat’ vnutrostatne ustanovenia vztahujuce sa
na Casti alebo vybavenie, ktoré mdézu vplyvat' na spravne fungovanie
systémov doélezitych pre bezpecnost’ vozidla alebo jeho environmentalne
vlastnosti.
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KAPITOLA XII
MEDZINARODNE PREDPISY

Cldanok 57
Predpisy OSN pozZadované pre typové schvalenie EU

1.  Predpisy OSN alebo ich zmeny, za ktoré Unia hlasovala alebo ich
uplatituje a ktoré st uvedené v prilohe II su sucastou poziadaviek na
typové schvalenie EU vozidiel, systémov, komponentov alebo samostat-
nych technickych jednotiek.

2.V pripade, ze Unia hlasovala za predpis OSN alebo za jeho zmeny
na ucely typového schvélenia celého vozidla, Komisia prijme v stlade
s ¢lankom 82 delegované akty s cielom doplnit’ toto nariadenie tak, aby
bol predpis OSN alebo jeho zmena zavizna, alebo s cielom zmenit toto
nariadenie.

V uvedenych delegovanych aktoch sa v pripade potreby stanovia
datumy, od ktorych ma byt predpis OSN alebo zmeny zavézné,
a uvadzaju prechodné ustanovenia, a ak je to uplatnitelné na ucely
typového schvalenia EU, prvé prihlasenie do evidencie a uvedenie do
prevadzky vozidiel a spristupnenie na trhu systémov, komponentov
a samostatnych technickych jednotiek.

Clénok 58

Rovnocennost’ predpisov OSN na tcely typového schvilenia EU

1. Predpisy OSN uvedené v Casti II prilohy II sa uznavaju za rovno-
cenné zodpovedajucim regulatnym aktom v takej miere, v akej maju
rovnaky rozsah posobnosti a predmet upravy.

2. Schvalovacie organy ¢lenskych statov akceptuji typové schvalenia
udelené v stulade s predpismi OSN uvedenymi v odseku 1 a, ak je to
uplatnitel'né, akceptuje aj prislusné znacky schvalenia namiesto zodpo-
vedajucich typovych schvaleni a znaciek schvalenia, ktoré sa udelili
v sulade s tymto nariadenim a regulacnymi aktmi uvedenymi v prilohe
IL.

KAPITOLA XIII

POSKYTOVANIE TECHNICKYCH INFORMACI{

Clénok 59

Informacie urcené pre pouZivatelov

1. Vyrobca neposkytuje ziadne technické informacie suvisiace
s udajmi o type vozidla, systému, komponentu, samostatnej technickej
jednotky, Casti alebo vybavenia stanovenych v tomto nariadeni alebo
v regulaénych aktoch uvedenych v prilohe II, ktoré¢ sa odliSuju od
udajov o typovom schvaleni, ktoré udelil schvalovaci organ.
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2. Vyrobca spristupiiuje pouzivatelom vsetky relevantné informacie
a potrebné pokyny, ktoré opisujii vSetky osobitné podmienky alebo
obmedzenia stvisiace s pouzivanim vozidla, systému, komponentu,
samostatnej technickej jednotky, Casti alebo vybavenia.

3. Informacie uvedené¢ v odseku 2 sa poskytuji v uradnom jazyku
alebo v turadnych jazykoch clenského Statu, kde sa vozidlo, systém,
komponent, samostatna technicka jednotka, Cast' alebo vybavenie ma
uviest’ na trh, prihlasit’ do evidencie alebo uviest do prevadzky. Posky-
tuji sa aj v prirucke pre vlastnika.

Clénok 60

Informacie urcené pre vyrobcov

1. Vyrobcovia vozidiel spristupiiuji vyrobcom systémov, kompo-
nentov alebo samostatnych technickych jednotiek, Casti alebo vybavenia
vietky tdaje, ktoré s potrebné pre typové schvalenie EU systémov,
komponentov alebo samostatnych technickych jednotiek alebo na
ziskanie povolenia podla ¢lanku 55 ods. 1.

Vyrobcovia vozidiel mézu od vyrobcu komponentov, samostatnych
technickych jednotiek, cCasti alebo vybavenia pozadovat uzavretie
zavaznej dohody s cielom ochrany dovernosti vsSetkych informaécii,
ktoré nie su verejné, vratane informéacii, na ktoré sa vztahuji prava
dusevného vlastnictva.

2. Vyrobcovia systémov, komponentov, samostatnych technickych
jednotiek, Casti alebo vybavenia poskytuju vyrobcom vozidiel vsetky
podrobné informacie o obmedzeniach, ktoré sa uplatiuji na ich typové
schvélenia a ktoré su bud’ uvedené v c¢lanku 29 ods. 3 alebo ulozené
regulacnymi aktmi uvedenymi v prilohe II.

KAPITOLA XIV

PRISTUP K INFORMACIAM SYSTEMU OBD VOZIDLA A INFORMA-
CIAM O OPRAVACH A UDRZBE VOZIDLA

Cléanok 61

Povinnosti vyrobcov poskytnit’ informacie systému OBD vozidla
a informacie o opravach a udrzbe vozidiel

1. Vyrobcovia poskytuju nezavislym prevadzkovatelom neobme-
dzeny, Standardizovany a nediskrimina¢ny pristup k informaciam
systému OBD vozidla, k diagnostickym a inym zariadeniam, k nastrojom
vratane uplnych odkazov na prislusny softvér a jeho dostupnych verzii
na stiahnutie a k informacidm o opravach a Udrzbe vozidiel. Informacie
sa prezentuju lahko pristupnym sposobom v podobe strojovo Cita-
telnych a elektronicky spracovatelnych stborov tudajov. Nezavisli
prevadzkovatelia maju pristup k sluzbam dialkovej diagnostiky, ktoré
vyuzivaji vyrobcovia a autorizovani predajcovia a opravovne.
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Vyrobcovia poskytujii Standardizované, bezpecné a dialkovo riadené
zariadenie s cielom umoznit' nezavislym opravovniam dokoncit
¢innosti, ktoré vyzaduju pristup k bezpecnostnému systému vozidiel.

2. Kym Komisia neprijme prisluni normu prostrednictvom ¢innosti
Europskeho vyboru pre normalizaciu (CEN) alebo porovnatel'nej norma-
lizacnej organizacie, informacie systtmu OBD vozidla a informacie
o opravach a udrzbe vozidiel sa uvadzaji l'ahko dostupnym spdsobom
umoziujucim nezavislym prevadzkovatel'om, aby ich pri vynalozeni
primeraného Usilia mohli spracovat.

Informacie systému OBD vozidla a informacie o opravach a udrzbe
vozidiel sa spristupiiuju na webovych sidlach vyrobcov pouzitim Stan-
dardizovaného formatu alebo, ak to nie je vzhl'adom na povahu infor-
macii mozné, v inom vhodnom formate. Inym nezavislym prevadzko-
vatelom nez opravovniam sa informécie tiez poskytnu v strojovo Cita-
tel'nom formate, ktory mozno elektronicky spracovat’” pomocou bezne
dostupnych informacnych technoldgii nastrojov a softvéru, o nezavi-
slym prevadzkovatelom umoznuje plnitt ulohu suvisiacu s ich
podnikanim v ramci dodavatel'ského retazca na trhu s nahradnymi
dielmi.

3. Avsak, v tychto pripadoch staci, aby vyrobca, poskytol pozado-
vané informacie rychlo a 'ahko dostupnym spdsobom, ked’ o to neza-
visly prevadzkovatel' poziada:

a) pokial ide o typy vozidiel, na ktoré sa vztahuje vnutrostatne typové
schvalenie vozidiel vyrabanych v malych sériach uvedenych
v ¢lanku 42;

b) pokial’ ide o vozidla na Specialne ucely;

¢) pokial’ ide o typy vozidiel kategorii O; a O,, na ktorych diagnostiku
alebo preprogramovanie sa nepouzivaji diagnostické nastroje alebo
fyzickd alebo bezdrotovda komunikacia s palubnou elektronickou
kontrolnou jednotkou ¢i jednotkami;

d) pokial’ ide o kone¢ny stupenn typového schvélenia v ramci postupu
viacstupiiového typového schvdlenia, ak sa kone¢ny stupeit vzt'ahuje
iba na karosériu, ktord neobsahuje elektronické systémy riadenia
vozidla a vSetky elektronické systémy riadenia vozidla zékladného
vozidla zostanii nezmenené.

4. Podrobnosti o technickych poziadavkach pre pristup k informaciadm
systtmu OBD vozidla a informaciam o opravach a udrzbe vozidiel,
predovsetkym technické Specifikacie tykajuce sa spdsobu, akym sa
maju poskytovat’ informécie systému OBD vozidla a informécie o opra-
vach a udrzbe vozidiel, sa uvadzaji v prilohe X.

5. Vyrobcovia okrem toho spristupnia nezavislym prevadzkovatelom
a autorizovanym predajcom a opravovniam Skoliace materidly.

6. Vyrobcovia zabezpecia, aby informacie systtmu OBD vozidla
a informacie o opravach a udrzbe vozidiel boli vzdy dostupné,
s vynimkou pripadov udrzby informac¢ného systému.
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Vyrobcovia nasledne zmenia a doplnia informécie systému OBD
vozidla a informacie o opravach a udrzbe vozidiel dostupné na svojich
webovych sidlach v rovnakom case, v akom ich spristupnia autorizo-
vanym opravovniam.

7. Vyrobcovia na Ucely vyroby a udrzby ndhradnych dielov alebo
dielov na udrzbu a diagnostickych nastrojov a skuSobnych zariadeni
kompatibilnych s OBD nediskriminacnym spdsobom poskytnt prislusné
informacie systétmu OBD vozidla a informacie o opravach a udrzbe
vozidiel kazdému vyrobcovi alebo opravovni komponentov, diagnostic-
kych nastrojov alebo skuSobnych zariadeni, ktord o tieto informadcie
prejavi zaujem.

8. Vyrobcovia na ucely navrhovania, vyroby a oprav vybavenia pre
vozidla na alternativne palivo nediskriminaénym sposobom poskytnu
prislusné informdacie systtmu OBD vozidla a informécie o opravach
a udrzbe vsetkym vyrobcom, montaznym technikom alebo opravarom
vybavenia vozidiel na alternativne palivo, ktori o tieto informdcie
prejavia zéujem.

9. 'V pripade, Ze s zdznamy o opravach a udrzbe vozidla uloZzené
v centralnej databaze vyrobcu vozidla alebo v databaze vedenej v jeho
mene, nezavislé opravovne maju bezplatny pristup k tymto zdznamom
a mozu vkladat’ informécie o opravach a udrzbe, ktoré vykonali.

10.  Tato kapitola sa nevztahuje na vozidla, na ktoré sa vztahuju
schvélenia jednotlivych vozidiel.

11.  Komisia je splnomocnend prijimat delegované akty v sulade
s ¢lankom 82, ktorymi sa meni priloha X, aby sa zohl'adnil technicky
vyvoj a vyvoj v oblasti regulacie alebo znemoznilo zneuzitie prostred-
nictvom aktualizacie poziadaviek tykajucich sa pristupu k informaciam
systtmu OBD vozidla a informacidm o opravach a udrzbe vozidla
vratane ¢innosti, tykajucich sa oprav a udrzby, ktoré st podporované
bezdrotovymi rozsiahlymi pocitaCovymi sietami, a prostrednictvom
prijatia a zaClenenia noriem uvedenych v odseku 2 tohto ¢lanku.
Komisia zohl'adni stcasné informacné technolégie, predvidatelny tech-
nologicky vyvoj v oblasti vozidiel, platné normy ISO a moznost’ celos-
vetovej normy ISO.

Clénok 62

Povinnosti, pokial’ ide o viacero drZitel’ov typovych schvaleni

1.  Vyrobca zodpovedny za prislusné typové schvalenie systému,
komponentu alebo samostatnej technickej jednotky alebo za urcity
stupen vozidla zodpoveda v pripade zmiesaného typového schvalenia,
postupného typového schvalenia a viacstupnového typového schvalenia,
za to, Ze sa konecnému vyrobcovi, ako aj nezavislym prevadzkovatel'om
oznamia informacie o opravach a udrzbe tykajuce sa prislusného
systému, komponentu alebo samostatnej technickej jednotky alebo
prislusného stupna.
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2. Konec¢ny vyrobca v pripade viacstupniového typového schvalenia
zodpoveda za poskytnutie pristupu k informaciam systému OBD vozidla
a informaciam o opravach a udrzbe vozidla tykajucim sa jeho vlastného
stupna alebo stupnov vyroby a prepojenia s predchadzajucim stupniom
alebo stupnami.

Clénok 63

Poplatky za pristup k informaciam o opravach a tdrzbe vozidiel

1.  Vyrobca modze za pristup k informaciam o oprave a udrzbe
vozidla, okrem zaznamov uvedenych v ¢lanku 61 ods. 10, uctovat
zodpovedajuce a primerané poplatky. Tieto poplatky nesmu odradzat
od pristupu k takymto informacidm tym, ze nezohladiuju rozsah,
v akom ich nezavisly prevadzkovatel' pouziva. Pristup k informacidm
o opravach a udrzbe vozidiel sa bezplatne poskytuje vnutroStatnym
organom, Komisii a technickym sluzbam.

2. Vyrobca spristupiiuje informacie o opravach a udrzbe vozidiel
vratane transakénych sluzieb, ako je preprogramovanie alebo technicka
pomoc, a to kazdu hodinu, denne, mesacne a rocne, priCom poplatky za
pristup k takymto informaciam sa liSia v zavislosti od ¢asového obdo-
bia, na ktoré sa pristup poskytuje.

Okrem pristupu na urcity ¢as mdézu vyrobcovia ponuknut pristup pre
transakcie, pri ktorom sa poplatky G¢tuju za jednotlivé transakcie a nie
za Cas, na ktory je udeleny pristup.

Ak vyrobca pontka oba systémy pristupu, nezavislé opravovne si vybe-
raju systém pristupu, ktory moze byt bud’ na urcity ¢as, alebo pre urcité
transakcie.

Clénok 64

Dékaz o splneni povinnosti v suvislosti s informaciami systému
OBD vozidla a informaciami o opravach a udrzbe vozidla

1. Vyrobca, ktory poziadal o typové schvilenie EU alebo vnutro-
Statne typové schvalenie, musi do Siestich mesiacov od datumu prislus-
ného typového schvalenia poskytnit’ schvalovaciemu organu dokaz
o sulade s touto kapitolou.

2. Ak sa takyto dokaz o sulade v lehote uvedenej v odseku 1 tohto
¢lanku neposkytne, schvalovaci organ prijme potrebné opatrenia
v sulade s ¢lankom 65.

Clanok 65
Plnenie povinnosti tykajicich sa pristupu k informécidm systému

OBD vozidla a informaciam o opravach a udrzbe vozidla

1. Schvalovaci organ moze kedykol'vek, ¢i uz z vlastnej iniciativy,
na zaklade staznosti, alebo na zaklade postdenia technickej sluzby,
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skontrolovat, ¢i vyrobca dodrziava tuto kapitolu a osvedcenie vyrobcu
o pristupe k informaciam syst¢ému OBD vozidla a informaciam o opra-
véach a udrzbe vozidiel uvedené v dodatku 1 k prilohe X.

2. Ak schval'ovaci organ zisti, ze vyrobca si neplni svoje povinnosti
suvisiace s pristupom k informaciam systému OBD vozidla a informa-
ciam o opravach a udrzbe vozidiel, schvalovaci organ, ktory udelil
prislusné typové schvalenie, prijme vhodné opatrenia na napravu situa-
cie.

Uvedené opatrenia mozu zahfiiat’ odniatie alebo pozastavenie typového
schvalenia, pokuty alebo iné opatrenia prijaté podla ¢lanku 84.

3. Ak nezavisly prevadzkovatel' alebo obchodné zdruzenie zastupu-
juce nezavislych prevadzkovatel'ov poda schvalovaciemu organu st'az-
nost’, ze vyrobca nedodrziava tito kapitolu, schvalovaci orgdn vykona
audit s cielom overit dodrziavanie poziadaviek zo strany vyrobcu.
Schvalovaci organ poziada schvalovaci orgéan, ktory udelil typové
schvalenie celého vozidla, aby presetril staznost’ a nasledne poziadal
vyrobcu vozidla o dokazy preukazujice, Ze systém, ktory vyrobca
vozidla uviedol do prevadzky, je v sulade s tymto nariadenim. Vysledky
tohto preSetrovania sa do troch mesiacov od podania ziadosti oznamia
vnutrostatnemu schvalovaciemu orgdnu a dotknutému nezavislému
prevadzkovatel'ovi alebo obchodnému zdruzeniu.

4. Schvalovaci organ méze pri vykonavani auditu poziadat’ technicku
sluzbu alebo iného nezavislého experta, aby vykonal postudenie s cielom
overit, ¢i su splnené povinnosti, pokial’ ide o pristup k informaciam
syst¢tmu OBD vozidla a informaciam o opravach a udrzbe vozidiel.

Clénok 66

Forum pre pristup k informaciam o vozidle

1. Foérum pre pristup k informaciam o vozidle tykajucim sa pristupu
k informaciam systému OBD vozidla a informaciam o opravach a tdrzbe
vozidiel, ktoré sa zriadilo v sulade s ¢lankom 13 ods. 9 nariadenia
Komisie (ES) €. 692/2008 (1), sa vzt'ahuje aj na vSetky vozidla v rozsahu
poOsobnosti tohto nariadenia.

Svoje ¢innosti vykonava v stlade s prilohou X k tomuto nariadeniu.

() Nariadenie Komisie (ES) ¢. 692/2008 z 18. jula 2008, ktorym sa vykonava,
meni a doplna nariadenie Eurdpskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 715/2007
o typovom schvalovani motorovych vozidiel so zretefom na emisie I'ahkych
osobnych a tZitkovych vozidiel (Euro 5 a Euro 6) a o pristupe k informéciam
o opravach a udrzbe vozidiel (U. v. EU L 199, 28.7.2008, s. 1).
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2. Forum pre pristup k informacidm o vozidle posudzuje, ¢i ma
pristup k informaciam syst¢ému OBD vozidla a informaciam o opravach
a udrzbe vozidiel vplyv na pokrok dosiahnuty v oblasti obmedzovania
kradezi vozidiel a vydava odporGcania na zlepSenie poziadaviek tyka-
jucich sa pristupu k uvedenym informaciam. Férum pre pristup k infor-
maciam o vozidle predovsetkym poskytuje odporucania Komisii tyka-
juce sa zavedenia postupu, na zaklade ktorého akreditované organizacie
schval'uju a povoluji pristup nezavislych prevadzkovatel'ov k informa-
ciam o zabezpeCeni vozidiel.

Komisia sa mbze rozhodnut, Ze zachova dovernost’ rokovani a zisteni
fora pre pristup k informacidm o vozidle.

KAPITOLA XV

POSUDZOVANIE, POVEROVANIE, OZNAMOVANIE A MONITO-
ROVANIE TECHNICKYCH SLUZIEB

Clénok 67

Typovy schvalovaci organ zodpovedny za technické sluzby

1. Schvalovaci organ ur¢eny Clenskym Statom v sulade s ¢lankom 6
ods. 2 (na ucely tejto kapitoly d’alej len ,,typovy schvalovaci organ®) je
zodpovedny za posudenie, poverenie, oznamenie a monitorovanie tech-
nickych sluzieb, a to pripadne vratane subdodavatel'ov alebo dcérskych
spolo¢nosti tychto technickych sluzieb. Typovy schvalovaci organ sa
moze rozhodnut, ze posudzovanie a monitorovanie technickych sluzieb
a v pripade potreby subdodavatel'ov alebo dcérskych spolo¢nosti uvede-
nych technickych sluzieb vykonava vnutrostatny akreditatny organ.

2. Typové schvalovacie organy podliehaju partnerskému hodnoteniu,
pokial’ ide o vsetky Cinnosti, ktoré vykonavaji a ktoré suvisia s posu-
dzovanim a monitorovanim technickych sluzieb.

Partnerské hodnotenie sa vztahuje na postudenia celého fungovania tech-
nickych sluzieb alebo len casti technickych sluzieb, ktoré¢ vykonali
typové schvalovacie organy v stlade s ¢lankom 73 ods. 4, vratane
sposobilosti zamestnancov, spravnosti skiSobnej a kontrolnej metodiky
a spravnosti vysledkov skusok na zéklade vymedzeného rozsahu pdsob-
nosti regulacnych aktov uvedenych v casti I prilohy II.

Z partnerského hodnotenia su vylicené Cinnosti suvisiace s posudzo-
vanim a monitorovanim technickych sluzieb, ktoré sa zaoberaju iba
vnutro§tatnymi jednotlivymi schvaleniami udelenymi v sulade s ¢lankom
45 alebo vnutroStatnymi typovymi schvaleniami vozidiel vyrobenych
v malych séridach udelenymi v sulade s ¢lankom 42.

Od povinnosti partnerského hodnotenia s oslobodené vsetky posudenia
akreditovanych technickych sluzieb, ktoré vykonali typové schvalovacie
organy.
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3. Typové schvalovacie organy nepodliehaju partnerskému hodnote-
niu, ked” poveruju vsetky svoje technické sluzby vyhradne na zaklade
ich akreditécie.

4. Typovy schvalovaci organ neposkytuje konzultacné sluzby na
komer¢nom alebo konkuren¢nom zéklade.

5.  Typovy schvalovaci organ ma k dispozicii dostatocny pocet
zamestnancov na plnenie Uloh stanovenych v tomto nariadeni.

6. Kazdy clensky Stat poskytne na poziadanie Komisii, foru
a ostatnym clenskym Statom informacie o svojich postupoch posudzo-
vania, poverovania a oznamovania technickych sluzieb a ich monitoro-
vania, ako aj o vSetkych zmenach tychto postupov.

Komisia moéze prijat’ vykonavacie akty stanovujuce model poskytovania
informacii o postupoch ¢lenskych §tatov uvedenych v prvom pododseku
tohto odseku. Uvedené vykonavacie akty sa prijmt v sulade s postupom
preskimania uvedenym v ¢lanku 83 ods. 2.

7.  Typové schvalovacie organy, ktoré podlichaju partnerskym
hodnoteniam, stanovuji postupy vnuatornych auditov v stlade
s dodatkom 2 k prilohe III. Tieto vnatorné audity sa vykonavaju
aspon raz za rok. Frekvencia vnitornych auditov sa vSak moze znizit,
ak typovy schvalovaci organ moze dokazat’, ze jeho systém riadenia je
ucinne zavedeny a Ze ma preukdzan( stabilitu.

8. Partnerské hodnotenia typového schvalovacieho organu vykonava
aspon raz za kazdych pét rokov tim pre partnerské hodnotenie pozo-
stavajuca z dvoch typovych schvalovacich organov z inych ¢lenskych
Statov.

Komisia sa moze rozhodnut' zapojit' sa do timu pre partnerské hodno-
tenie na zaklade analyzy posudenia rizika.

Partnerské hodnotenie sa vykonava na zodpovednost' schvalovacieho
organu, ktory podlieha hodnoteniu, a zahffla navsStevu v priestoroch
technickej sluzby vybranej podl'a uvéazenia timu pre partnerské hodno-
tenie.

Typové schvalovacie organy, ktoré nepodliehaju partnerskému hodno-
teniu v stlade s odsekom 3, sa nezapdjaji do ziadnej Cinnosti stivisiacej
s timom pre partnerské hodnotenie.
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9. Komisia moéze s nalezitym prihliadnutim na uvahy fora prijat
vykonavacie akty, ktorymi sa stanovuje plan partnerskych hodnoteni
na obdobie asponl piatich rokov, kritérid zloZenia timu pre partnerské
hodnotenie, metodika pouzitd na hodnotenie, harmonogram, periodicita
a d’alsie tlohy suvisiace s partnerskym hodnotenim. Uvedené vykona-
vacie akty sa prijmu v sulade s postupom preskimania uvedenym
v ¢lanku 83 ods. 2.

10.  Vysledky partnerskych hodnoteni skiima férum. Komisia vypra-
cuje zhrnutia vysledkov partnerskych hodnoteni a zverejni ich.

Clénok 68

Poverovanie technickych sluzieb

1. Typové schvalovacie organy poveruju technické sluzby v zavislosti
od ich posobnosti pre jednu alebo viacero z tychto kategérii Cinnosti:

a) kategéria A: skisky uvedené v tomto nariadeni a v regulacnych
aktoch uvedenych v prilohe II, ktoré tieto technické sluzby vykona-
vaju vo vlastnych zariadeniach;

b) kategoria B: dohl'ad nad sktskami, ako aj nad pripravou skusok,
uvedenymi v tomto nariadeni a v regulacnych aktoch uvedenych
v prilohe II, ked sa takéto skusky vykonavaju v zariadeniach
vyrobcu alebo zariadeniach tretej strany;

c) kategéria C: pravidelné posudzovanie a monitorovanie postupov
vyrobcu na kontrolu zhody vyroby;

d) kategéria D: dohl'ad nad skuSkami ¢i kontrolami alebo ich vykona-
vanie na ucely dohladu nad zhodou vyroby.

2. Kazdy clensky stat moze poverit’ typovy schvalovaci organ vyko-
navanim cinnosti technickej sluzby pre jednu alebo viac kategorii
¢innosti uvedenych v odseku 1.

3. Technicka sluzba sa zriad'uje podla prava clenského Staitu a ma
pravnu subjektivitu, s vynimkou technickej sluzby patriacej typovému
schvalovaciemu organu a s vynimkou akreditovanej vnutropodnikovej
technickej sluzby vyrobcu, ako sa uvadza v ¢lanku 72.

4.  Technickd sluzba uzatvara poistenie zodpovednosti za Skody
spdsobené jej Cinnostou, pokial’ tato zodpovednost’ v sulade s vnutro-
Statnym pravom neprevzal jej Clensky §tat alebo ak za posudzovanie
zhody nie je priamo zodpovedny samotny Clensky Stat.
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5. Iné technické sluzby tretej krajiny ako tie, ktoré sa poverili
v stlade s ¢lankom 72, sa mdzu poverit a mozu sa oznamit Komisii
iba na ucely ¢lanku 74 v pripade, ked’ je moznost’ poverenia tychto
technickych sluzieb stanovena v ramci dvojstrannej dohody medzi
Uniou a prislugnou tretou krajinou. Uvedené nebréni technickej sluzbe
zriadenej podla prava clenského Statu v stlade s odsekom 3 tohto
Clanku v tom, aby zriad'ovala dcérske spolo¢nosti v tretich krajinach
za predpokladu, ze tieto dcérske spolocnosti priamo riadi a kontroluje
poverena technicka sluzba.

Clénok 69

Nezavislost’ technickych sluzieb

1. Technicka sluzba vratane jej zamestnancov je nezavisla a vykonava
¢innosti, na ktoré bola poverend, s najvyssim stupniom profesijnej Cest-
nosti a pozadovanej technickej sposobilosti v danej oblasti Cinnosti,
v ktorej funguje, a nepodlicha ziadnym tlakom ani stimulom, najma
finanénym, ktoré by mohli ovplyviovat jej rozhodovanie alebo
vysledky jej C¢innosti posudzovania, najmé tlakom ¢i stimulom zo strany
0s0b alebo skupin o0sdb, ktoré majii zaujem na vysledkoch uvedenych
¢innosti.

2. Technické sluzba je organizicia alebo subjekt tretej strany, ktory
nie je zapojeny do postupu navrhovania, vyroby, dodavky alebo udrzby
vozidla, systému, komponentu alebo samostatnej technickej jednotky,
ktort posudzuje, skusa alebo kontroluje.

Organizacia alebo organ, ktory patri do obchodného zdruzenia alebo
profesijnej federacie, ktoré zastupuju podniky, ktoré sa podielajii na
navrhu, vyrobe, dodavke alebo udrzbe vozidiel, systémov, komponentov
alebo samostatnych technickych jednotiek, ktoré posudzuje, skusa alebo
kontroluje, sa mdzu povazovat za spinajiice poziadavky prvého podod-
seku za predpokladu, ze typovému schvalovaciemu organu prislusného
Clenského S§tatu sa preukdze ich nezavislost' a neexistencia konfliktu
zaujmov.

3. Technicka sluzba, jej vrcholovy manazment a zamestnanci zodpo-
vedni za vykondvanie ¢innosti, na ktoré su povereni v stlade s ¢lankom
68 ods. 1, nenavrhuju, nevyrabaji, nedodavaji ani neudrziavaji vozidla,
systémy, komponenty alebo samostatné technické jednotky, ktoré posu-
dzuju, ani nezastupuju strany zapojené do uvedenych Cinnosti. To nevy-
lu¢uje moznost’ pouzivania tychto vozidiel, systémov, komponentov
alebo samostatnych technickych jednotiek, ktoré st potrebné na vykon
¢innosti technickej sluzby, alebo ich pouzivania na osobné ucely.

4. Technicka sluzba zabezpecCuje, aby Cinnosti jej dcérskych spoloc-
nosti alebo subdodavatel'ov neovplyviiovali dovernost, objektivitu
a nestrannost’ katego6rii ¢innosti, na ktoré bola poverena.
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5. Zamestnanci technickej sluzby dodrziavaju sluzobné tajomstvo,
pokial’ ide o vSetky informacie ziskané pri vykonavani svojich tloh
podl’a tohto nariadenia, nie vSak vo vztahu k typovému schvalovaciemu
organu a pripadne vnutroStaitnemu akreditanému organu, alebo ak sa to
vyzaduje podla prava Unie alebo vniitroititneho prava.

Clénok 70

Odborna sposobilost’ technickych sluZieb

1. Technicka sluzba musi byt schopna vykonavat vsetky cinnosti,
v stvislosti s ktorymi ziada o poverenie v sulade s ¢lankom 68 ods. 1
Typovému schvalovaciemu organu alebo vnutrostatnemu akreditacnému
organu vykonavajucemu posudenie alebo monitorovanie uvedenej tech-
nickej sluzby musi preukazat, Ze spifa vietky tieto podmienky:

a) jej zamestnanci maju primerané zrucnosti, konkrétne technické
znalosti, odborné vzdelanie a dostatocné a primerané skusenosti na
vykondvanie cinnosti, na ktorych vykonavanie chce byt poverena,

b) vlastni opisy vSetkych potrebnych postupov na vykonavanie ¢innosti,
na ktorych vykondvanie chce byt poverend, nalezite zohladnujuce
stupen zlozitosti technologie dotknutého vozidla, systému, kompo-
nentu alebo samostatnej technickej jednotky, ako aj hromadny ¢i
sériovy charakter vyrobného procesu. Technickd sluzba musi
preukazat’ transparentnost’ a reprodukovatel'nost’ tychto postupov;

¢) ma prostriedky potrebné na vykon uloh spojenych s kategoriou alebo
kategdériami Cinnosti, na ktorych vykondvanie chce byt poverena,
a ma pristup k vSetkym potrebnym zariadeniam alebo vybaveniu.

2. Technicka sluzba musi tiez preukazat, ze ma primerané zrucnosti,
Specifické technické znalosti a preukazatelné sktsenosti na vykonavanie
skuSok a kontrol na posudenie suladu vozidiel, systémov, komponentov
a samostatnych technickych jednotiek s tymto nariadenim a preukaze ich
sulad s normami uvedenymi v dodatku 1 k prilohe III. Normy uvedené
v dodatku 1 k prilohe III sa vSak neuplatiiujii na ucely posledného stupiia
viacstupiiového vnutrostatneho postupu, ako sa uvadza v ¢lanku 47 ods. 1

3.  Komisia je splnomocnend prijimat’ delegované akty v stlade
s ¢lankom 82 na ucely zmeny prilohy III, pokial’ ide o poziadavky na
posudenie tykajuce sa technickych sluzieb.

Clénok 71

Dcérske spolo¢nosti a subdodavatelia technickych sluZieb

1. Technické sluzby moézu, so sthlasom poverujiceho typového
schval'ovacieho organu, zadat’ niektoré z kategorii Cinnosti, na ktorych
vykonavanie boli poverené v sulade s ¢lankom 68 ods. 1, subdodéava-
telovi alebo ich vykonavanie prenechat’ dcérskej spolocnosti.
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2. Ak technickd sluzba zada Specifické Ulohy v ramci kategorii
¢innosti, na ktorych vykonavanie bola poverend, subdodavatel'om,
alebo na vykonanie tychto tloh vyuzije dcérsku spolocnost, zabezpeci,
aby subdodéavatel' alebo dcérska spolognost’ spiiiali poziadavky stano-
vené v ¢lankoch 68, 69 a 70 a informuje o tom typovy schvalovaci
organ.

3. Technické sluzby nest plnti zodpovednost’ za tlohy vykonavané
ich subdodavatel'mi alebo dcérskymi spolo¢nostami bez ohladu na to,
kde maju sidlo.

4. Technické sluzby uchovavaju pre potrebu poverujuceho typového
schvalovacieho organu prislusné dokumenty tykajuce sa posudenia,
ktoré vykonal typovy schvalovaci organ, alebo akreditacie, ktort
vykonal vnutrostatny akreditatny orgéan, subdodavatela alebo dcérskej
spolo¢nosti a tloh, ktoré vykonavaji.

Clénok 72

Vniutropodnikova technicka sluzba vyrobcu

1. Vnutropodnikova technicka sluzba vyrobcu sa moze poverit' vyko-
navanim ¢innosti technickej sluzby na Cinnosti kategérie A uvedené
v ¢lanku 68 ods. 1 pism. a) a len s ohl'adom na regulacné akty uvedené
v prilohe VII. Vnutropodnikova technicka sluzba tvori samostatni
a oddelenti Cast podniku vyrobcu a nepodiela sa na projektovani,
vyrobe, dodavke ani drzbe vozidiel, systémov, komponentov alebo
samostatnych technickych jednotiek, ktoré posudzuje.

2. Vnitropodnikova technicka sluzba uvedena v odseku 1 spiia tieto
poziadavky:

a) bola akreditovana vnutroititnym akreditatnym organom a spliia
poziadavky stanovené v dodatkoch 1 a 2 k prilohe III;

b) vnatropodnikova technicka sluzba vratane jej zamestnancov je orga-
nizacne identifikovatelnd a v ramci podniku vyrobcu, ktorého je
sucastou, a ma zavedené spdsoby podavania sprav, ktorymi sa
zabezpe€uje jej nestrannost’ a tito nestrannost’ preukazuje prislus-
nému typovému schvalovaciemu organu a vnutrostatnemu akreditac-
nému organu;

¢) vnutropodnikova technicka sluzba ani jej zamestnanci sa nepodielaju
na ziadnych ¢innostiach, ktoré by mohli byt v rozpore s ich nezavi-
slostou alebo integritou pri vykonavani ¢innosti, na ktoré boli pove-
reni;

d) svoje sluzby poskytuje iba podniku vyrobcu, ktorého je sucastou.

3.  Komisia je splnomocnend prijimat delegované akty v sulade
s ¢lankom 82, ktorymi sa meni priloha VII, aby sa zohl'adnil technicky
vyvoj a vyvoj v oblasti reguldcie prostrednictvom aktualizacie zoznamu
regulacénych aktov a obmedzeni, ktoré sa v nich nachadzaju.

Clanok 73

Posudzovanie a poverovanie technickych sluzieb

1. Ziadajiica technicka sluzba predkladd formalnu Ziadost' typovému
schvalovaciemu organu toho clenského Statu, v ktorom ziada o pove-
renie v sulade s bodom 4 dodatku 2 k prilohe III. V ziadosti sa uvadzaja
kategorie Cinnosti, v pripade ktorych si Ziadajuca technicka sluzba
podava ziadost' o poverenie.
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2. Pred tym, ako typovy schval'ovaci organ poveri technicku sluzbu,
ju typovy schvalovaci organ alebo vnutroStatny akreditacny organ posu-
dzuje v stlade s kontrolnym zoznamom na ucely posudzovania, ktory
zahfha aspon poziadavky stanovené v dodatku 2 k prilohe III. Stucast'ou
posudzovania je postidenie na mieste v priestoroch ziadajlicej technickej
sluzby a pripadne kazdej dcérskej spolocnosti alebo subdodavatela bez
ohl'adu na to, & je Unii alebo mimo ne;j.

3.V pripadoch, ked" postdenie vykonava vnutrostatny akreditacny
organ, ziadajica technicka sluzba poskytuje typovému schvalovaciemu
organu platné akreditaéné osvedCenie a prislusnu spravu o postdeni,
ktorymi sa potvrdzuje, e technicka sluzba spifia poziadavky stanovené
v dodatku 2 k prilohe III, pokial’ ide o kategérie Cinnosti, v stvislosti
s ktorymi ziada o svoje poverenie.

4.V pripadoch, ked’ postudenie vykonava typovy schvalovaci organ,
typovy schvalovaci organ clenského statu, v ktorom ziadajuca technicka
sluzba poziadala o svoje poverenie, formalne vymenuje spolo¢ni
skupinu  pre posudzovanie zlozeni zo zastupcov  typovych
schval'ovacich organov aspon dvoch inych ¢lenskych Statov a zastupcu
Komisie.

Ak technicka sluzba ziada o poverenie v ¢lenskom State, v ktorom nema
sidlo, jednym zo zastupcov spoloc¢nej skupiny pre posudzovanie je
zastupca typového schvalovacieho organu ¢lenského Statu, v ktorom
ma svoje sidlo, pokial’ tento typovy schval'ovaci organ nerozhodne, Ze
sa nezucastni na praci spolo¢nej skupiny pre posudzovanie.

Spolo¢na skupina pre posudzovanie sa zicastiuje na posudzovani ziada-
jucej technickej sluzby vratane postidenia na mieste. Poverujuci typovy
schval'ovaci organ ¢lenského Statu, v ktorom Zziadajica technicka sluzba
poziadala o svoje poverenie, poskytuje spoloc¢nej skupiny pre posudzo-
vanie vSetku potrebni pomoc a vcasny pristup ku vsetkej dokumentacii
potrebnej na posudenie ziadajucej technickej sluzby.

5.V pripadoch, ked’ postdenie vykonava typovy schvalovaci organ,
ktory poveruje technické sluzby, ktoré sa uchadzaji o vykondvanie
skasok vyhradne pre vnutrostatne schvalenia jednotlivych vozidiel
v stlade s ¢lankom 45, sa typovy schvalovaci organ clenského Statu,
v ktorom ziadajuca technicka sluzba poziadala o svoje poverenie, oslo-
bodzuje od povinnosti vymenovat’ spolo¢nt skupinu pre posudzovanie.
Od poziadavky na posudenie sa oslobodzuju aj technické sluzby, ktoré
kontrolujt iba spravnu instalaciu komponentov v kategériach O; a O,.

6. Ak technickd sluzba poziadala o svoje poverenie jeden alebo
viacero typovych schvalovacich organov z clenskych Statov, v ktorych
nema sidlo v stlade s ¢lankom 74 ods. 2, posudenie sa vykona iba raz,
pokial’ sa vztahuje na cely rozsah poverenia technickej sluzby.

7. Spolo¢na skupina pre posudzovanie zhromazd'uje pocCas postupu
posudzovania zistenia tykajuce sa nesplnenia poziadaviek stanovenych
v Clankoch 68 az 72, 80 a 81 a v dodatku 2 k prilohe III zo strany
ziadajucej technickej sluzby. Tieto zistenia st predmetom diskusie
v ramci spolo¢nej skupiny pre posudzovanie.
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8. Spolo¢na skupina pre posudzovanie vypracuje po vykonani posu-
denia na mieste spravu, v ktorej uvedie, do akej miery ziadajuca tech-
nické sluzba spiia poziadavky stanovené v &lankoch 68 az 72, v ¢lan-
koch 80 a 81 a v dodatku 2 k prilohe III.

9.  Sprava uvedena v odseku 8 obsahuje sthrn vsetkych zistenych
pripadov nestladu, ako aj odportcanie, ¢i ziadatel moze byt povereny
vykonavat’ ¢innosti technickej sluzby.

10.  Typovy schvalovaci orgdn oznami Komisii mena a odborni
kvalifikaciu svojich zastupcov, ktori sa maju zucastnit’ na praci jedno-
tlivych spolo¢nych skupin pre posudzovanie.

11.  Typovy schvalovaci organ ¢lenského $tatu, v ktorom ziadajica
technicka sluzba poziadala o poverenie, zasiela Komisii a na poziadanie
typovym schvalovacim orgdnom inych clenskych Statov spravu
o vysledku posudenia podla postupov stanovenych v dodatku 2
k prilohe III. Téato sprava obsahuje listinné dokazy tykajuce sa odbornej
sposobilosti technickej sluzby a opatrenia, ktoré typovy schvalovaci
organ zavedie na pravidelné monitorovanie technickej sluzby.

12.  Typové schvalovacie organy ostatnych clenskych Statov
a Komisia mézu spravu o postdeni a listinné dokazy preskimat’ a do
jedného mesiaca od ich datumu dorucenia mozu klast otazky alebo
vyjadrit’ pochybnosti a pozadovat’ d’alsie listinné dokazy.

13.  Typovy schvalovaci organ clenského Statu, v ktorom ziadajica
technicka sluzba poziadala o svoje poverenie, odpoveda na otazky,
pochybnosti a ziadosti o d’alSie listinné dokazy do Styroch tyzdnov od
ich dorucenia.

14.  Typové schvalovacie organy ostatnych clenskych Statov alebo
Komisia moézu do Styroch tyzdnov od dorucenia odpovede uvedenej
v odseku 13 jednotlivo alebo spolo¢ne adresovat’ odporucania typovému
schvalovaciemu organu c¢lenského Statu, v ktorom ziadajlica technicka
sluzba poziadala o svoje poverenie. Uvedeny typovy schvalovaci organ
zohl'adni odporacania pri prijimani rozhodnutia o povereni technickej
sluzby. V pripade, ze sa typovy schval'ovaci organ rozhodne nepostu-
povat’ podl'a odporticani, ktoré¢ mu adresovali ostatné ¢lenské $taty alebo
Komisia, do dvoch tyzdiov od prijatia svojho rozhodnutia uvedie
dovody, ktoré ho k tomu viedli.

15.  Platnost’ poverenia technickych sluzieb je obmedzena na péat
rokov.

16.  Typovy schvalovaci organ, ktory sa usiluje o to, aby bol pove-
reny vykonavanim cinnosti technickej sluzby v stlade s ¢lankom 68
ods. 2, dolozi stlad s tymto nariadenim prostrednictvom postdenia,
ktoré uskutoc¢nia nezavisli auditori. Uvedeni auditori mézu byt z tej
istej organizacie za predpokladu, ze s riadeni nezavisle od zamest-
nancov vykonavajucich posudzovanii Cinnost, a za predpokladu, Zze
spliiajii poziadavky stanovené v dodatku 2 k prilohe III.
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Clénok 74

Oznamovanie poverenia technickych sluzieb Komisii

1. Typové schvalovacie orgdny ozndmia Komisii meno, adresu
vratane elektronickej adresy, zodpovedné osoby a kategdriu Cinnosti
kazdej technickej sluzby, ktorti poverili. V ozndmeni sa jasne uvedie
rozsah poverenia, ¢innosti a postupy posudzovania zhody, typy vozidiel,
systémov, komponentov a samostatnych technickych jednotiek a pred-
metov uvedenych v prilohe II, pre ktoré boli technické sluzby poverené,
ako aj vSetci subdodavatelia alebo dcérske spoloc¢nosti technickych
sluzieb a vSetky nasledné¢ zmeny ktoréhokol'vek z tychto udajov.

Toto oznamenie sa vykona pred tym, nez dotknutd poverena technicka
sluzba za¢ne vykonavat’ ktorukol'vek z ¢innosti uvedenych v ¢lanku 68
ods. 1

2. Technickil sluzbu moéze poverit' jeden alebo viaceré typové
schvalovacie organy inych Cc¢lenskych Statov ako ¢lenského Statu,
v ktorom ma technicka sluzba svoje sidlo, a to za predpokladu, Ze na
cely rozsah poverenia sa vztahuje akreditacia vydana v stlade s ¢lankom
73 ods. 3 alebo posudenie vykonané v sulade s ¢lankom 73 ods. 4

3.  Komisia na svojom webovom sidle uverejiiuje a aktualizuje
zoznam s kontaktnymi udajmi o poverenych technickych sluzbach, ich
subdodavatel'och a ich dcérskych spolo¢nostiach, ktoré jej boli ozna-
mené v sulade s tymto ¢lankom.

Clénok 75

Zmeny a obnovenie povereni technickych sluZieb

1. Ak typovy schvalovaci organ zistil alebo bol informovany o tom,
e technické sluzba uz nespliia poziadavky stanovené v tomto nariadent,
tento typovy schvalovaci organ obmedzi, pozastavi alebo pripadne
odnime poverenie v zavislosti od zavaznosti nesplnenia poziadaviek.

Typovy schvalovaci organ bezodkladne oznami Komisii a typovym
schvalovacim orgdnom ostatnych Clenskych Statov kazdé obmedzenie,
pozastavenie ¢i odnatie poverenia.

Komisia zodpovedajucim spdsobom aktualizuje zoznam uvedeny
v ¢lanku 74 ods. 3

2. Typovy schvalovaci organ v pripade obmedzenia, pozastavenia
alebo odnatia poverenia alebo v pripade, ked” technicka sluzba ukoncila
svoju ¢innost’, uchovava spisy uvedenej technickej sluzby pre potreby
schvalovacich organov alebo organov dohladu nad trhom alebo tieto
spisy po dohode s inou technickou sluzbou, ktort si zvoli vyrobca,
odovzda tejto inej technickej sluzbe.
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3.  Typovy schvalovaci organ do troch mesiacov od oznamenia
uvedeného v druhom pododseku odseku 1 posudi, ¢i ma nesplnenie
poziadaviek zo strany technickej sluzby vplyv na osvedcenia o typovom
schvéaleni EU vydané na zaklade protokolov o kontrolach a skuskach
vydanych technickou sluzbou, ktora je predmetom zmeny v povereni,
a informuje o tom ostatné typové schvalovacie organy a Komisiu.

Typovy schvalovaci organ v priebehu dvoch mesiacov od oznamenia
zmien poverenia predlozi Komisii a ostatnym typovym schvalovacim
organom spravu o svojich zisteniach tykajucich sa neplnenia poziada-
viek. Ak je to potrebné v zdujme zaistenia bezpecnosti vozidiel, systé-
mov, komponentov alebo samostatnych technickych jednotiek, ktoré sa
uz uviedli na trh, poverujici typovy schvalovaci organ da prislusnym
typovym schvalovacim organom pokyn, aby v ramci primeranej lehoty
pozastavili alebo odiali vietky osvedéenia o typovom schvaleni EU,
ktoré boli vydané neopravnene.

4.  Ked sa poverenie technickych sluzieb obmedzilo, pozastavilo
alebo odnalo, osved&enia o typovom schvéleni EU, ktoré sa vydali na
zaklade protokolov o kontrolach a skuskach vydanych uvedenymi tech-
nickymi sluzbami, zostavaji platné, pokial’ sa ich platnost neskoncila
v sulade s clankom 35 ods. 2 pism. f).

5. Rozsirenia rozsahu poverenia technickej sluzby, ktoré vedt k pove-
reniu dodatocnej kategdrie ¢innosti uvedenych v ¢lanku 68 ods. 1, sa
posudzuju v stlade s postupom stanovenym v clanku 73.

Rozsirenia rozsahu poverenia technickej sluzby len na ucely regulac-
nych aktov uvedenych v prilohe II sa mézu vykonat’ v sulade s postupmi
stanovenymi v dodatku 2 k prilohe III a s vyhradou ozndmenia uvede-
ného v c¢lanku 74.

6.  Poverenie technickej sluzby sa obnovuje az po tom, ako typovy
schvalovaci organ overil, Ze technicka sluzba nad’alej spifia poziadavky
tohto nariadenia. Posudzovanie sa vykonava v stlade s postupom stano-
venym v ¢lanku 73.

Clénok 76

Monitorovanie technickych sluZzieb

1. Poverujuci typovy schvalovaci organ priebezne monitoruje tech-
nické sluzby s cielom zaistit’ plnenie poziadaviek stanovenych v ¢lan-
koch 68 az 72, ¢lankoch 80 a 81 a v dodatku 2 k prilohe III.

Prvy pododsek tohto odseku sa nevztahuje na ziadne Cinnosti technic-
kych sluzieb, ktoré monitoruju akreditacné organy v sulade s ¢lankom
67 ods. 1 na ucely zaistenia plnenia poziadaviek stanovenych v ¢lankoch
68 az 72, ¢lankoch 80 a 81 a v dodatku 2 k prilohe III.
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Technické sluzby na poziadanie poskytuju vsetky relevantné informacie
a dokumenty, ktoré st potrebné na to, aby poverujici typovy
schval'ovaci organ alebo vnutrostatny akreditacny organ mohol overit
plnenie uvedenych poziadaviek.

Technické  sluzby bezodkladne informuju  poverujuci typovy
schval'ovaci organ alebo vnutrostatny akreditaény organ o akychkol'vek
zmenach, najméd pokial' ide o ich zamestnancov, zariadenia, dcérske
spolo¢nosti alebo subdodavatel'ov, ktoré mézu ovplyvnit’ plnenie poZzia-
daviek stanovenych v ¢lankoch 68 az 72, ¢lankoch 80 a 81 a v dodatku
2 k prilohe III alebo ich schopnost’ vykonavat ulohy posudzovania
zhody tykajuce sa vozidiel, systémov, komponentov a samostatnych
technickych jednotiek, ktorych vykonavanim boli poverené.

2. Technické sluzby bezodkladne odpovedaju na poziadavky typo-
vého schvalovacieho organu alebo Komisie tykajice sa posudeni zhody,
ktoré vykonali.

3. Poverujuci typovy schvalovaci organ zabezpecuje, aby technicka
sluzba plnila svoju povinnost' stanovenu v odseku 2 tohto ¢lanku,
pokial’ neexistuje opravneny dovod na to, aby tak nerobila.

Ked uvedeny typovy schvalovaci organ uzna opravneny dovod, infor-
muje o tom Komisiu.

Komisia bezodkladne konzultuje s clenskymi S§tatmi. Komisia na
zéaklade tejto konzultacie prijme vykonavacie akty, ktorymi rozhodne
o tom, Ci opravneny dovod je oddvodneny. Uvedené vykonavacie
akty sa prijma v sulade s postupom preskiimania uvedenym v clanku
83 ods. 2

Technicka sluzba a poverujuci typovy schvalovaci organ mézu pozado-
vat, aby sa s informaciami zasielanymi typovému schvalovaciemu
organu in¢ho ¢lenského Statu alebo Komisii zaobchadzalo ako s dover-
nymi.

4. Poverujuci typovy schvalovaci organ aspon raz za kazdych 30
mesiacov posudi, ¢i kazda technicka sluzba, ktora spada do jeho zodpo-
vednosti, nad’alej spiiia poziadavky stanovené v &lankoch 68 az 72,
¢lankoch 80 a 81 a v dodatku 2 k prilohe III. Toto posudenie zahfiia
postudenie na mieste kazdej technickej sluzby, ktora spadd do jeho
zodpovednosti.

Kazdy clensky stat do dvoch mesiacov od dokoncenia posudenia tech-
nickej sluzby poda Komisii a ostatnym c¢lenskym Statom spravu
o svojich monitorovacich ¢innostiach. Tato sprava obsahuje zhrnutie
posudenia, ktoré sa zverejni.

Clénok 77

Spochybnenie odbornej sposobilosti technickych sluzieb

1.  Komisia v spolupraci s typovym schvalovacim organom dotknu-
tého Clenského Statu preSetri vSetky pripady, ked bola upozornend na
pochybnosti, pokial’ ide o odbornu spdsobilost’ technickej sluzby alebo
pokracujuce plnenie poziadaviek a povinnosti, ktoré pre fu vyplyvaju
z tohto nariadenia. Komisia méze zacat’ takéto preSetrenia aj z vlastnej
iniciativy.
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Komisia presetri zodpovednost’ technickej sluzby v pripade, ze sa
preukaze, alebo ak existujii opravnené dovody domnievat’ sa, ze typové
schvalenie sa udelilo na zaklade nepravdivych tdajov alebo ze vysledky
skasok boli sfalsované alebo ze boli zatajené tdaje alebo technické
$pecifikacie, ktoré by viedli k zamietnutiu udelenia typového schvalenia.

2. Komisia v ramci presetrovania uvedeného v odseku 1 konzultuje
s poverujucim typovym schvalovacim organom. Uvedeny typovy
schvalovaci organ na poziadanie poskytne Komisii vSetky relevantné
informacie tykajuce sa plnenia poziadaviek na nezavislost’ a sposobilost’
a ich dodrziavania zo strany dotknutej technickej sluzby.

3. Komisia zabezpe¢i doverné zaobchadzanie so vSetkymi citlivymi
informaciami ziskanymi pocas presetrovania.

4. Ak Komisia zisti, 7e technicka sluzba nespiiia alebo uz nesplia
poziadavky na jej poverenie alebo ze je zodpovednd za niektorti zo
situdcii uvedenych v odseku 1, informuje o tom ¢&lensky $tat poveruji-
ceho typového schvalovacieho organu.

Komisia v pripade potreby uvedeny clensky S$tat poziada, aby prijal
obmedzujlice opatrenia vratane pripadného obmedzenia, pozastavenia
alebo odnatia poverenia.

Ak cClensky Stat potrebné obmedzujlice opatrenia neprijme, Komisia
moze prijat’ vykondvacie akty, ktorymi rozhodne o obmedzeni, poza-
staveni alebo odnati poverenia dotknutej technickej sluzby. Uvedené
vykonavacie akty sa prijma v stlade s postupom preskumania
uvedenym v ¢lanku 83 ods. 2 Komisia o uvedenych vykondvacich
aktoch informuje dotknuty clensky Stat a zodpovedajucim spdsobom
aktualizuje informacie uvedené podla ¢lanku 74 ods. 3

Clénok 78

Vymena informacii o posudzovani, poverovani a monitorovani
technickych sluZieb

1.  Typové schvalovacie organy konzultuji navzajom a s Komisiou
o vseobecnych otazkach tykajicich sa uplatiiovania poziadaviek stano-
venych v tomto nariadeni, pokial ide o posudzovanie, poverovanie
a monitorovanie technickych sluzieb.

2. Typové schvalovacie organy si poskytnii navzajom a Komisii vzor
kontrolného zoznamu na Ucéely posudzovania pouzivaného v stlade
s clankom 73 ods. 2 do 5. jula 2020 a nasledne aj upravy uvedeného
zoznamu, a to dovtedy, kym Komisia neprijme harmonizovany
kontrolny zoznam na ucely posudzovania. Komisia je splnomocnend
prijimat’ vykonavacie akty, ktorymi sa stanovuje vzor harmonizovaného
kontrolného zoznamu na Ucely posudzovania. Uvedené vykonavacie
akty sa prijma v sulade s postupom preskiimania uvedenym v clanku
83 ods. 2
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3. Ak zo sprav o postdeni uvedenych v c¢lanku 73 ods. 8 vyplyni
nezrovnalosti vo vSeobecnych postupoch typovych schvalovacich orga-
nov, ¢lenské staty alebo Komisia moézu poziadat o vymenu informécii.

Vymenu informacii koordinuje férum.

Clénok 79

Spolupraca s vnutro$tatnymi akreditaénymi organmi

1. Ak sa poverenie technickej sluzby zaklada na akreditacii v zmysle
nariadenia (ES) ¢. 765/2008, vnutroStatny akreditacny organ a typovy
schvalovaci organ plne spolupracujii a vymienaju si prislusné infor-
macie v stlade s nariadenim (ES) ¢. 765/2008 vratane sprav o nehodach
a d’alsich informacii, ktoré sa tykaju zalezitosti pod kontrolou technicke;j
sluzby, ked’ st tieto informacie relevantné pre posudzovanie vykonu
technickej sluzby.

2. Clenské §taty zabezpedia, aby typovy schvalovaci organ &lenského
Statu, v ktorom md technickd sluzba sidlo, informoval vnutroStatny
akreditacny organ, ktory je zodpovedny za akreditaciu konkrétnej tech-
nickej sluzby, o vSetkych zisteniach relevantnych pre akreditaciu.
Vnatrostatny akreditacny organ informuje typovy schvalovaci organ
Clenského Statu, v ktorom ma technicka sluzba sidlo, o svojich ziste-
niach.

Clénok 80

Prevadzkové povinnosti technickych sluzieb

1. Technické sluzby vykonavaju €innosti, ktorych vykonavanim boli
poverené v sulade s ¢lankom 68 ods. 1.

2. Technické sluzby musia vzdy:

a) umoznit’ poverujicemu typovému schval'ovaciemu organu pozorovat
fungovanie technickej sluzby pocas skuSania na tucely typového
schvalenia a

b) poskytnit’ na poziadanie poverujicemu typovému schvalovaciemu
organu informacie o kategoriach Ccinnosti, ktorych vykonavanim
boli poverené.

3. Ked technické sluzba zisti, e vyrobca nespliiia poziadavky stano-
vené v tomto nariadeni, oznami toto nesplfianie typovému
schvalovaciemu organu, aby tento typovy schvalovaci organ poziadal
vyrobcu o prijatie primeranych napravnych opatreni. Typovy
schvalovaci organ odmietne vydat osvedCenie o typovom schvaleni,
ked’ tieto primerané napravné opatrenia neboli prijaté.

Clénok 81

Informaéné povinnosti technickych sluZieb

1. Technické sluzby informuju poverujuci typovy schvalovaci organ o:
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a) kazdej nezhode, ktora si mdze vyziadat zamietnutie, obmedzenie,
pozastavenie alebo odnatie osvedcenia o typovom schvaleni,

b) akychkol'vek okolnostiach, ktoré maju vplyv na rozsah a podmienky
ich poverenia;

¢) kazdej ziadosti o informadcie, ktort dostali od organov dohladu nad
trhom, tykajtcej sa ich ¢innosti.

2. Technické sluzby poskytuji poverujicemu typovému schval-
ovaciemu organu na poziadanie informacie o ¢innostiach v rozsahu ich
poverenia alebo o akejkol'vek inej Cinnosti, ktori vykonavaju, vratane
cezhrani¢nych ¢innosti a uzatvéarania subdodavatel'skych zmluv.

KAPITOLA XVI
DELEGOVANE A VYKONAVACIE PRAVOMOCI

Clénok 82

Vykonavanie delegovania pravomoci

1. Komisii sa udeluje pravomoc prijimat delegované akty za
podmienok stanovenych v tomto ¢lanku.

2. Pravomoc prijimat’ delegované akty uvedené v clanku 4 ods. 2,
¢lanku 5 ods. 3, ¢lanku 26 ods. 3, ¢lanku 30 ods. 8, ¢lanku 31 ods. 8,
¢lanku 41 ods. 5, ¢lanku 44 ods. 7, ¢lanku 55 ods. 3 a 4, ¢lanku 57
ods. 2, ¢lanku 61 ods. 11, ¢lanku 70 ods. 3, ¢lanku 72 ods. 3 a ¢lanku
85 ods. 2 sa Komisii udel'uje na obdobie piatich rokov od 4. jula 2018.
Komisia vypracuje spravu tykajicu sa delegovania pravomoci najneskor
devit mesiacov pred uplynutim tohto patro¢ného obdobia. Delegovanie
pravomoci sa automaticky predlzuje o rovnako dlhé obdobia, pokial
Eurépsky parlament alebo Rada nevznesu voéi takémuto prediZeniu
namietku najneskor tri mesiace pred koncom kazdého obdobia.

3. Delegovanie pravomoci uvedené v c¢lanku 4 ods. 2, ¢lanku 5
ods. 3, ¢lanku 26 ods. 3, ¢lanku 30 ods. 8, ¢lanku 31 ods. 8, ¢lanku
41 ods. 5, ¢lanku 44 ods. 7, ¢lanku 55 ods. 3 a 4, ¢lanku 57 ods. 2,
¢lanku 61 ods. 11, ¢lanku 70 ods. 3, ¢lanku 72 ods. 3 a ¢lanku 85
ods. 2 moze Eurdpsky parlament alebo Rada kedykol'vek odvolat.
Rozhodnutim o odvolani sa ukoncuje delegovanie pravomoci, ktoré sa
v fiom uvadza. Rozhodnutie nadobtida u¢innost’ ditom nasledujiucim po
jeho uverejneni v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie alebo k neskorsiemu
datumu, ktory je v fom urCeny. Nie je nim dotknutd platnost’ delego-
vanych aktov, ktoré uz nadobudli G¢innost’.

4.  Komisia pred prijatim delegovaného aktu konzultuje s odbornikmi,
ktorych urcili jednotlivé Clenské Staty v stilade so zasadami stanovenymi
v Medziinstitucionalnej dohode z 13. aprila 2016 o lepsej tvorbe prava.
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5. Komisia oznamuje delegovany akt hned po jeho prijati sucasne
Europskemu parlamentu a Rade.

6. Delegovany akt prijaty podla ¢lanku 4 ods. 2, ¢lanku 5 ods. 3,
¢lanku 26 ods. 3, ¢lanku 30 ods. 8, ¢lanku 31 ods. 8, ¢lanku 41 ods. 5,
¢lanku 44 ods. 7, ¢lanku 55 ods. 3, ¢lanku 57 ods. 2, ¢lanku 61 ods. 11,
¢lanku 70 ods. 3, ¢lanku 72 ods. 3 a ¢lanku 85 ods. 2 nadobudne
uc¢innost, len ak Eurdpsky parlament alebo Rada vo¢i nemu nevzniesli
namietku v lehote dvoch mesiacov odo dila ozndmenia uvedené¢ho aktu
Europskemu parlamentu a Rade alebo ak pred uplynutim uvedenej
lehoty Eurdpsky parlament a Rada informovali Komisiu o svojom
rozhodnuti nevzniest namietku. Na podnet Eurdpskeho parlamentu
alebo Rady sa tato lehota prediZi o dva mesiace.

Clanok 83
Postup vyboru

1. Komisii poméha Technicky vybor — motorove vozidla. Uvedeny
vybor je vyborom v zmysle nariadenia (EU) ¢. 182/2011.

2. Ak sa odkazuje na tento odsek, uplatiiuje sa Clanok 5 nariadenia
(EU) ¢. 182/2011.

Ak vybor nevyda Ziadne stanovisko, Komisia navrh vykonavacicho aktu
neprijme a uplatni sa ¢lanok 5 ods. 4 treti pododsek nariadenia (EU)
¢. 182/2011.

KAPITOLA XVII
ZAVERECNE USTANOVENIA

Clénok 84

Sankcie

1. Clenské $taty stanovia pravidla, pokial’ ide o sankcie uplatnitelné
pri poruseni tohto nariadenia zo strany hospodarskych subjektov a tech-
nickych sluzieb a prijma vSetky opatrenia potrebné na zabezpecenie ich
uplatiiovania. Stanovené sankcie musia byt uc¢inné, primerané a odradza-
juce. Uvedené sankcie musia byt najmé primerané zavaznosti nesuladu
a poctu vozidiel, systémov, komponentov alebo samostatnych technic-
kych jednotiek, ktoré nie su v sulade a boli spristupnené na trhu dotknu-
tého ¢lenského statu. Clenské Staty do 1. septembra 2020 ozndmia
Komisii tieto ustanovenia a opatrenia a bezodkladne jej oznamia ich
kazdu naslednti zmenu.

2. Sankcie sa vztahuju prinajmensom na tieto typy poruseni zo
strany hospodarskych subjektov a technickych sluzieb:

a) nepravdivé vyhlasenia pocCas postupov schvalovania alebo napravné
alebo obmedzujuce opatrenia podla kapitoly XI;
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b) falSovanie vysledkov skusok typového schvélenia alebo dohl'adu nad
trhom;

¢) neposkytnutie udajov alebo technickych Specifikacii, ktoré by mohli
viest’ k stiahnutiu vozidiel, systémov, komponentov a samostatnych
technickych jednotick od pouzivatelov, alebo k zamietnutiu alebo
odiatiu osvedéenia o typovom schvéleni EU;

d) nesulad technickych sluzieb, pokial’ ide o poziadavky na ich pove-
renie.

3. Okrem typov poruseni stanovenych v odseku 2 sa sankcie prinaj-
menSom vztahuju aj na tieto typy poruSeni zo strany hospodarskych
subjektov:

a) odmietnutie pristupu k informaciam;

b) spristupnenie vozidiel, systémov, komponentov alebo samostatnych
technickych jednotiek, ktoré podlichaji schvaleniu, na trhu bez také-
hoto schvalenia, alebo sfalSovanie dokumentov, osvedéeni o zhode,
povinnych Stitkov alebo znaciek schvalenia s tymto imyslom.

4. Clenské staty podavaju Komisii kazdy rok spravu o sankciach,
ktoré ulozili v predchadzajicom roku. Ak sa v danom roku neulozili
ziadne sankcie, nebude sa od ¢lenskych Statov vyzadovat, aby Komisii
podali spravu.

5. Komisia kazdy rok vypracuva sthrnnll spravu o sankcidch, ktoré
ulozili ¢lenské Staty. Tato sprava modze obsahovat odportacania pre
Clenské Staty a predklada sa foru.

Clanok 85

Spravne pokuty na podporu napravnych a obmedzujicich opatreni
na urovni Unie

1. Ked Komisia prijima rozhodnutia v sulade s ¢lankom 53, moéze
dotknutym hospodarskym subjektom ulozit spravne pokuty za to, ze
vozidlo, systém, komponent alebo samostatnd technickd jednotka
nespliiia poziadavky stanovené v tomto nariadeni. Vymerané spravne
pokuty musia byt G¢inné, primerané a odradzajuce. Pokuty musia byt
najmd primerané poctu nevyhovujicich vozidiel prihlasenych do
evidencie na trhu Unie, alebo poétu nevyhovujicich systémov, kompo-
nentov alebo samostatnych technickych jednotiek spristupnenych na
trhu Unie.

Spravne pokuty ulozené Komisiou sa neukladaju navySe k sankciam,
ktoré za rovnaké porusenie ulozili ¢lenské Staty v stlade s ¢lankom 84.
Spravne pokuty ulozené Komisiou nepresiahnu sumu 30 000 EUR za
nevyhovujice vozidlo, systém, komponent alebo samostatn(i technicku
jednotku.

Komisia nesmie zacat’ alebo odznova zacat’ konanie, ani v nom pokra-
covat’, na zéklade tohto ¢lanku vo veci poruSeni tohto nariadenia proti
hospodarskym subjektom, v pripade ktorych boli dotknutym hospodar-
skym subjektom v sulade s ¢lankom 84 ulozené sankcie alebo boli tieto
hospodarske subjekty zbavené zodpovednosti rozhodnutim prijatym
v predchadzajucom obdobi, ktoré sa uz neda napadnut.
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2. Komisia na zaklade zésad stanovenych v odseku 3 tohto ¢lanku,
prijima delegované akty v sulade s &lankom 82, ktorymi dopliia toto
nariadenie tym, ze stanovi postup a metédy vypoctu a vyberu spravnych
pokuat uvedenych v odseku 1 tohto ¢lanku.

3. Delegované akty uvedené v odseku 2 zohladiuju tieto zéasady:

a) postupom Komisie sa reSpektuje pravo na dobri spravu veci verej-
nych, a to najmd pravo na vypocutie a pravo na pristup k spisu
a zaroven sa nim reSpektujui legitimne zaujmy ddvernosti a obchod-
ného tajomstva;

b) Komisia sa pri vypocte zodpovedajiicej spravnej pokuty riadi zasa-
dami Wcinnosti, proporcionality a odradzania a v prislusnych pripa-
doch berie do uvahy zavaznost a nasledky poruSenia, konanie
hospodarskeho subjektu v dobrej viere, stupen starostlivosti a spolu-
prace hospodarskeho subjektu, opakovanie, frekvenciu alebo trvanie
porusenia, ako aj predchadzajice sankcie, ktoré boli tomu istému
subjektu ulozené;

¢) spravne pokuty sa vyberaji bez zbyto¢ného odkladu prostrednictvom
stanovenia pevnych Iehot platby a pripadne vratane moznosti
rozdelenia platieb na viaceré splatky a fazy.

4. Sumy spravnych pokut sa povazuju za prijem do vSeobecného
rozpoctu Unie.

Clanok 86
Zmeny nariadenia (ES) ¢. 715/2007

—_—

Nariadenie (ES) ¢. 715/2007 sa meni takto:

1. ndzov sa nahradza takto:

,Nariadenie Eurdpskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 715/2007
z 20. jina 2007 o typovom schvalovani motorovych vozidiel so
zretelom na emisie ahkych osobnych a uzitkovych vozidiel (Euro
5 a Euro 6)°;

2. v ¢lanku 1 sa odsek 2 nahrddza takto:

»2.  Okrem toho sa tymto nariadenim stanovujli pravidla pre zhodu
v prevadzke, zivotnost’ zariadeni na regulaciu znecist'ovania, palubné
diagnostické systémy vozidla (OBD) a meranie spotreby paliva.;

3. v ¢lanku 3 sa vypustaji body 14 a 15.

4. kapitola IIT sa vypusta;

5. v ¢lanku 13 ods. 2 sa vypusta pismeno e).
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2. Odkazy na vypustené ustanovenia nariadenia (ES) ¢. 715/2007 sa
povazuji za odkazy na toto nariadenic a vykladaju sa v stlade
s tabul’kou zhody uvedenou v bode 1 prilohy XI k tomuto nariadeniu.

Clanok 87
Zmeny nariadenia (ES) ¢. 595/2009

[

Nariadenie (ES) ¢. 595/2009 sa meni takto:

1. Nazov sa nahradza takto:

,,Nariadenie Eur6épskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 595/2009 z 18. jina
2009 o typovom schvalovani motorovych vozidiel a motorov
s ohl'adom na emisie tazkych uzitkovych vozidiel (Euro VI), ktorym
sa meni nariadenie (ES) ¢. 715/2007 a smernica 2007/46/ES a zrusujt
smernice 80/1269/EHS, 2005/55/ES a 2005/78/ES*.

2. V ¢lanku 1 sa druhy odsek nahradza takto:

,»Tymto nariadenim sa stanovuju aj pravidla, ktoré sa tykaji zhody
prevadzkovanych vozidiel a motorov, zivotnosti zariadeni na regu-
laciu zneCistujicich latok, palubné diagnostické systémy vozidla
(OBD) a merania spotreby paliva a emisii CO,.

3. V clanku 3 sa vypustaju body 11 a 13.

4. Clanok 6 sa vypusta.

5. V ¢lanku 11 ods. 2 sa vypusta pismeno e).

2. Odkazy na vypustené ustanovenia nariadenia (ES) ¢. 595/2009 sa
povazuju za odkazy na toto nariadenie a zneju v stlade s tabul'kou
zhody uvedenou v bode 2 prilohy XI k tomuto nariadeniu.

Clénok 88
ZruSenie smernice 2007/46/ES

Smernica 2007/46/ES sa zruSuje s ucinnostou od 1. septembra 2020.

Odkazy na smernicu 2007/46/ES sa povazuji za odkazy na toto naria-
denie a zneju v stlade s tabulkou zhody uvedenou v bode 3 prilohy XI
k tomuto nariadeniu.

Clénok 89

Prechodné ustanovenia

1. Tymto nariadenim sa nerusi platnost’ ziadneho typového schva-
lenia celého vozidla alebo typového schvalenia EU udeleného vozidlam,
systémom, komponentom alebo samostatnym technickym jednotkam do
31. augusta 2020.



02018R0858 — SK — 06.12.2022 — 003.001 — 86

2. Schvalovacie organy udelia rozsirenia a revizie typovych schva-
leni celych vozidiel a typovych schvaleni EU vozidiel, systémov,
komponentov alebo samostatnych technickych jednotiek uvedenych
v odseku 1 tohto ¢lanku v sulade ¢lankami 33 a 34.

3. Technické sluzby, ktoré boli poverené uz pred 4. julom 2018, sa
podrobia posudeniu uvedenému v ¢lanku 73.

Poverenie technickych sluzieb, ktoré boli poverené uz pred 4. julom
2018, sa obnovi do 5. jula 2022, pokial’ tieto technické sluzby spliaju
prislusné poziadavky stanovené v tomto nariadeni.

Platnost’ poverenia technickych sluzieb vykonaného pred 4. julom 2018
sa skon¢i 5. jula 2022.

Clénok 90

Podavanie sprav

1. Clenské staty do 1. septembra 2025 informuji Komisiu o uplatiio-
vani postupov typového schvélenia a dohladu nad trhom stanovenych
v tomto nariadeni.

2. Komisia na zaklade informacii poskytnutych podla odseku 1 tohto
¢lanku predlozi do 1. septembra 2026 Eurdpskemu parlamentu a Rade
hodnotiacu spravu o uplatnovani tohto nariadenia vratane fungovania
overovania suladu podla ¢lanku 9.

Clanok 91

Nadobudnutie ti¢innosti a uplatiiovanie

Toto nariadenie nadobuda ucinnost” dvadsiatym dfiom po jeho uverej-
neni v Uradnom vestniku Europskej unie.

Uplatiiuje sa od 1. septembra 2020.

Vnutrostatne organy vSak od 5. jila 2020 neodmietnu udelenie typo-
vého schvalenia EU ani vnutrostatneho typového schvalenia pre novy
typ vozidla, ani nezakazu prihlaseniec do evidencie, uvedenie na trh
alebo uvedenie do prevadzky nového vozidla, ak prislusné vozidlo
spiiia poziadavky tohto nariadenia a ak o to vyrobca poziada.

Toto nariadenie je zavdzné v celom rozsahu a priamo uplatnitelné vo
vsetkych ¢lenskych Statoch.
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Priloha 1

Dodatok 1:

Dodatok 2:

Priloha II

Cast' T

Dodatok 1:

Dodatok 2:

Cast’ II

Cast’ 111

Dodatok 1:

Dodatok 2:

Dodatok 3:

Dodatok 4:

Dodatok 5:

Dodatok 6:

Priloha IIT

Dodatok 1:

Dodatok 2:

Priloha IV

Priloha V

ZOZNAM PRILOH

Vseobecné vymedzenie pojmov, kritéria pre katego-
rizaciu vozidiel, typy vozidla a typy karosérie

Postup kontroly vozidla na zaradenie do kategorie
terénnych vozidiel

Cislice pouzivané na doplnenie kédov na oznacenie
roznych typov karosérie

Poziadavky na ucely typového schvalenia EU vozi-
diel, systémov, komponentov alebo samostatnych
technickych jednotiek

Regulatné akty pre typové schvalenie EU vozidiel
vyrabanych v neobmedzenych sériach

Regulatné akty pre typové schvalenie EU vozidiel
vyrabanych v malych sériach podla ¢lanku 41

Poziadavky na schvalenie EU jednotlivého vozidla
podla ¢lanku 44

Zoznam predpisov OSN, ktoré sa povazuju za alter-
nativu k smerniciam alebo nariadeniam uvedenym
v Casti |

Zoznam regulacénych aktov, v ktorych sa stanovuju
poziadavky na ucely typového schvalenia EU vozi-
diel na Specialne ucely

Obytné automobily, sanitné vozidla a pohrebné
vozidla

Pancierové vozidla
Vozidla na prepravu os6b na invalidnom voziku

Iné vozidla na Specidlne ucely (vratane osobitnych
skupin, nosicov rézneho vybavenia a obytnych prive-
Sov)

Samohybné Zzeriavy
Vozidla na prepravu nadlimitného néakladu

Postupy, ktoré je potrebné dodrziavat’ pri typovom
schvalovani EU

Normy, ktoré musia spliiat’ technické sluzby uvedené
v ¢lanku 68

Postup posudzovania technickych sluzieb
Postupy na zabezpecenie zhody vyroby

Obmedzenia malych sérii a obmedzenia ukonc¢enych
sérif
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Priloha VI

Priloha VII

Dodatok:

Priloha VIII

Dodatok 1:

Dodatok 2:

Dodatok 3:

Priloha IX

Dodatok:

Priloha X

Dodatok 1:

Dodatok 2:

Priloha XI

Zoznam Casti alebo vybavenia, ktoré mozu predsta-
vovat zavazné riziko pre sprdvne fungovanie
systémov dolezitych pre bezpecnost’ vozidla alebo
jeho environmentalne vlastnosti, vykonnostné pozia-
davky tychto casti alebo vybavenia, primerané
skiiSobné postupy a ustanovenia o oznaCovani
a baleni

Regulacné akty, v pripade ktorych mozno poverit
vyrobcu vykonavanim ¢innosti technickej sluzby

Poverenie  vnutropodnikovej  technickej  sluzby
vyrobcu vykonavanim ¢innosti technickej sluzby

a vyuzivanie subdodavatelov

Podmienky pouzitia virtuadlnych skasobnych metdd
vyrobcom alebo technickou sluzbou

Vseobecné podmienky pouzitia virtualnych skuSob-
nych metod

Osobitné podmienky pouzitia virtualnych skasob-
nych metod

Overovaci postup

Postupy, ktoré je potrebné dodrziavat pocas viac-
stupniového typového schvalovania

Vzor doplnkového stitku vyrobcu

Pristup k informéaciam systému OBD vozidla a infor-
maciam o opravach a Gdrzbe vozidla

OsvedCenie vyrobcu o pristupe k informaciam
systtmu OBD vozidla a informaciam o opravach
a udrzbe vozidla

Informacie systému OBD vozidla

Tabulka zhody
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PRILOHA 1

VSEOBECNE ~ VYMEDZENIE POJMOV, KRITERIA ~ PRE
KATEGORIZACIU VOZIDIEL, TYPY VOZIDLA A TYPY KAROSERIE

1.1.

1.2.

1.3.

1.4.

2.1.
2.1.1.

UVODNA CAST
Vymedzenie pojmov a vSeobecné ustanovenia

Vymedzenie pojmov

»Miesto na sedenie” je miesto pre jednu sediacu osobu, ktora je aspon
tak velka ako:

a) figurina zodpovedajuca 50. percentilu muzskej populacie v pripade
vodica;

b) figurina zodpovedajtica 5. percentilu dospelej zenskej populacie vo
vsetkych ostatnych pripadoch.

»Sedadlo® je konstrukény celok s povrchovou tpravou, ktory je alebo
nie je pevnou sucastou konstrukcie karosérie vozidla a ktory je urCeny
na sedenie jednej osoby.

Sedadlo zahftia jednotlivé sedadlo aj lavicové sedadlo, ako aj sklapacie
sedadld a odnimatelné sedadla.

»Naklad“ su najmd vsetky hnutelné veci.

Zahiha volne lozené vyrobky, spracované vyrobky, kvapaliny, zivé
zvierata, plodiny, nedelitelny naklad.

%c

»Najvdcsia hmotnost
vozidla.

je najvicsia technicky pripustnd hmotnost’

Vseobecné ustanovenia
Pocet miest na sedenie

Poziadavky na pocet miest na sedenie platia pre sedadla urené na
pouzivanie pri jazde vozidla na vozovke.

Poziadavky neplatia pre sedadla, ktoré su urCené na pouzivanie
v stojacom vozidle a ktoré s pre pouzivatelov jasne oznacené bud’
piktogramom alebo prislusnym textom.

Na zistenie poCtu miest na sedenie platia tieto poziadavky:

a) kazdé jednotlivé sedadlo sa pocita ako jedno miesto na sedenie;

b) v pripade lavicového sedadla sa za jedno miesto na sedenie pova-
zuje kazdy priestor so $irkou minimalne 400 mm, merany na trovni
sedacej plochy.

Tato podmienka nebrani vyrobcovi pri uplatiovani vseobecnych
ustanoveni uvedenych v bode 1.1;

c¢) priestor uvedeny v pismene b) sa v§ak nepovazuje za jedno miesto
na sedenie, ak:

i) charakteristiky lavicového sedadla brania spodnej Casti figuriny
sediet’ prirodzene, napriklad: z dovodu pritomnosti pevnej
konzoly, necaltinenej plochy alebo Caltnenia interiéru, ktoré
tvoria prekazku v ramci menovitej sedacej plochy;
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2.1.6.1.

2.2.
2.2.1.

2.2.2.

2.23.

2.2.4.

2.3.
2.3.1.

2.4.
24.1.

i) usporiadanie podlahovej plochy bezprostredne pred predpokla-
danym miestom na sedenie (napriklad pritomnostou tunela)
brani umiestnit’ nohy figuriny do prirodzenej polohy.

Pokial’ ide o vozidla, na ktoré sa vzt'ahuju predpisy OSN €. 66 a ¢. 107,
rozmer uvedeny v bode 2.1.3 pism. b) je v sulade s minimalnym
pozadovanym priestorom pre jednu osobu v suvislosti s roznymi trie-
dami vozidiel.

Ak je vozidlo vybavené ukotveniami demontovatelného sedadla, odni-
matelné sedadlo sa zapocitava do poctu miest na sedenie.

Miesto urcené pre obsadeny invalidny vozik sa povazuje za jedno
miesto na sedenie.

Tymto ustanovenim nie st dotknuté poziadavky bodu 3.6.1 a bodu 3.7
prilohy 8 k predpisu OSN ¢. 107.

V pripade tahaca navesu najvicsia hmotnost’ na ucely klasifikacie
vozidla zahfiia najvacsiu hmotnost’ navesu nesend to¢nicou.

V pripade motorového vozidla, ktoré je schopné tahat’ prives so stre-
dovou napravou alebo prives s pevnym ojom, najvicsia hmotnost’ na
ucely klasifikdcie motorového vozidla zahfia najvaé$iu hmotnost
prenaSant na tazné vozidlo spojovacim zariadenim.

V pripade navesu, privesu so stredovou napravou alebo privesu
s pevnym ojom sa za najvacsiu hmotnost’ na ucely klasifikacie vozidla
povazuje najvicSia hmotnost prenasana na zem kolesami napravy
alebo skupiny naprav pri spojeni s taznym vozidlom.

V pripade podvozku pod naves najvidcsia hmotnost’ na ucely klasifi-
kacie vozidla zahfiia najva¢siu hmotnost’ navesu nesent tocnicou.

Specialne vybavenie

Vozidla vybavené najméa pripevnenym vybavenim, ako st stroje alebo
pristroje, sa povazuji za vozidla kategorii N alebo O.

Jednotky

Pokial' nie je uvedené inak, vSetky meracie jednotky a prislusné
symboly st v stlade so smernicou Rady 80/181/EHS (!).

Kategorizacia vozidiel

Vyrobca je zodpovedny za zaradenie typu vozidla do Specifickej kate-
gorie.

Na tento 0c¢el musia byt splnené vsetky prislusné kritéria uvedené
v tejto prilohe.

(") Smernica Rady 80/181/EHS z 20. decembra 1979 o aproximacii pravnych predpisov

Clenskych Statov tykajucich sa meracich jednotick a rusiaca smernicu 71/354/EHS
(U. v. ES L 39, 15.2.1980, s. 40).
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3.2.

2.2.

2.2.1.

2.3.

2.3.1.

3.2.

Schval'ovaci organ moze od vyrobcu pozadovat dalSie prislusné infor-
macie s cielom preukazat’, Ze typ vozidla musi byt zaradeny do kate-
gorie vozidla na S$pecialne ucely v ramci Specialnej skupiny (,,kod
SG*).

CAST A
Kritéria na zaradenie vozidiel do kategérii
Kategorie vozidiel

Na ugely typového schvalenia EU a vnutrodtatneho typového schvale-
nia, ako aj schvalenia EU jednotlivého vozidla a vnutrostatneho schva-
lenia jednotlivého vozidla sa vozidla kategorizuju v sulade s klasifika-
ciou uvedenou v ¢lanku 4.

Schvalenie mozno udelit’ iba pre kategorie uvedené v ¢lanku 4 ods. 1

Subkategorie vozidiel
Terénne vozidla

Terénne vozidlo® je vozidlo patriace do kategorie M alebo N so
Specifickymi technickymi vlastnostami, ktoré umoznujii jeho pouzi-
vanie mimo beznej vozovky.

V pripade uvedenych kategorii vozidiel sa k oznaceniu kategorie
vozidla pismenom a ¢islom pridava pismeno ,,G“.

Kritéria na zaradenie vozidiel do subkategorie terénnych vozidiel su
uvedené v bode 4 tejto Casti.

Vozidla na $pecialne ucely

V pripade nedokoncenych vozidiel, ktoré maji patrit’ do subkategorie
vozidiel na S$pecidlne tucely, sa k oznaCeniu kategorie vozidla
pismenom a ¢islom pridava pismeno ,,S“.

Rozne typy vozidiel na Specialne tcely st vymedzené a uvedené
v bode 5.

Terénne vozidla na $pecialne ucely

»lerénne vozidlo na Specialne ucely je vozidlo patriace do kategorie
M alebo N so Specifickymi technickymi vlastnostami uvedenymi
v bodoch 2.1 a 2.2.

V pripade uvedenych kategorii vozidiel sa k oznaceniu kategorie
vozidla pismenom a ¢islom pridava pismeno ,,G*.

V pripade nedokoncenych vozidiel, ktoré maji patrit’ do subkategorie
vozidiel na Specialne ucely, sa okrem toho pridava druhé pismeno ,,S*.

Kritéria na zaradenie vozidiel do kategorie N

Zaradenie typu vozidla do kategérie N je zalozené na technickych
vlastnostiach vozidla uvedenych v bodoch 3.2 az 3.6.

V zasade je priestor, v ktorom sa nachadzaji vSetky miesta na sedenie,
uplne oddeleny od nakladného priestoru.
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3.3.

3.4.

3.4.1.

3.4.2.

3.5.

3.6.

3.6.1.

3.6.2.

Odchylne od poziadaviek bodu 3.2 sa mézu osoby a naklad prepra-
vovat’ v tom istom priestore pod podmienkou, ze nakladny priestor je
vybaveny zabezpecovacimi zariadeniami uréenymi na ochranu prepra-
vovanych o0s6b pred pohybom nakladu pocas jazdy vratane prudkého
brzdenia a zatacania.

ZabezpecCovacie — uvézovacie zariadenia — uréené na zabezpecCovanie
nakladu podl'a bodu 3.3 a systémy prieCok uréené pre vozidla do 7,5
tony sa projektuju v sulade s ustanoveniami oddielov 3 a 4 medzina-
rodnej normy ISO 27956:2009 'Cestné vozidla — Zabezpecenie nakladu
v dodavkovych vozidlach — Poziadavky a sktsobné metody'.

Poziadavky uvedené v bode 3.4 mozno overit’ vyhlasenim o zhode
poskytnutym vyrobcom.

V ramci d’alSej moznosti splnenia poziadaviek bodu 3.4 mdze vyrobca
schvalovaciemu organu preukazat, ze namontované zabezpeCovacie
zariadenia vykazuju rovnakt Groven ochrany, ako je Groven stanovena
v uvedenej norme.

Pocet miest na sedenie okrem miesta na sedenie vodi¢a nepresahuje:

a) 6 v pripade vozidiel Ny;

b) 8 v pripade vozidiel N, alebo Nj.

Vozidla vykazuju rovnaku alebo vacsiu kapacitu prepravy nakladu ako
kapacitu prepravy osob vyjadrena v kg.

Na tento Gcel s v ramci vSetkych konfiguracii, najméi v pripade obsa-
denia vSetkych miest na sedenie, splnené tieto podmienky:

a) ked N =

I
<

P-M

v

100 kg

b) ked 0 < N < 2:

P-(M + N x 68) > 150 kg;

c) ked N > 2:

P_(M+N x 68) >N x 68;

pricom uvedené pismena znamenaju:

P je najvicsia technicky pripustna hmotnost’ vozidla;

»M®“ je hmotnost’ v prevadzkovom stave;

»N“ je pocet miest na sedenie okrem miesta na sedenie vodica.

Do hodnoty M sa zapoditava hmotnost’ vybavenia, ktoré je namonto-
vané na vozidle na Ucely na ulozenia nakladu (napr. nadrz, karoséria
atd’.), manipulacie s nakladom (napr. Zeriav, zdvihacie zariadenie atd’.)
a zabezpeCenia nakladu (napr. zariadenie na upevnenie nakladu).
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3.6.3.

3.7.

3.8.

3.8.1.

3.8.2.

3.8.2.1.

3.8.2.2.

Hmotnost” vybavenia, ktoré sa na uéely uvedené v bode 3.6.2 nepou-
ziva (napr. kompresor, navijak, generator elektrického pradu, vysie-
lacie zariadenie atd’.), sa na ucely uplatiiovania vzorcov uvedenych
v bode 3.6.1 do hodnoty M nezapoditava.

Poziadavky uvedené v bodoch 3.2 az 3.6 musia byt splnené v pripade
vsetkych variantov a verzii v ramci typu vozidla.

Kritéria na zaradenie vozidiel do kategorie Nj.

Vorzidlo sa zaradi do kategorie Nj, ak st splnené vsetky uplatnitené
kritéria.

Ak nie je splnené jedno alebo viacero kritérii, vozidlo sa zaradi do
kategorie M.

Na kategorizaciu vozidiel, v ktorych sa priestor pre vodica a priestor
pre naklad nachadzaju v jednom celku (t. j. karoséria ,,BB*), musia
byt okrem vSeobecnych kritérii uvedenych v bodoch 3.2 az 3.6
splnené aj kritéria uvedené v tomto bode.

Skutoénost’, Zze medzi radom sedadiel a priestorom pre néklad je
namontovana Uplna alebo ¢iastocna stena alebo priecka, nevylucuje
povinnost’ splnit’ pozadované kritéria.

Kritéria su:

a) ndklad je mozné nakladat’ zadnymi dverami, zadnymi vyklapacimi
dverami alebo bo¢nymi dverami navrhnutymi a vyrobenymi na
tento ucel;

b) v pripade zadnych dveri alebo zadnych vyklapacich dveri spiia
otvor na nakladenie tieto poziadavky:

i) ak je vozidlo vybavené iba jednym radom sedadiel alebo iba
sedadlom pre vodic¢a, minimalna vy$ka otvoru na nakladanie je
aspol 600 mm;

ii) ak je vozidlo vybavené dvoma alebo viacerymi radmi sedadiel,
minimalna vyska otvoru na nakladanie je aspont 800 mm a tento
otvor mé plochu asponi 12 800 cm?;

¢) nékladny priestor spiia tieto poziadavky:

~—

,.hakladny priestor je ¢ast’ vozidla za radom(-mi) sedadiel alebo za
sedadlom vodica, ak je vozidlo vybavené iba jednym sedadlom pre
vodica;

i) lozna plocha nakladného priestoru je vo vSeobecnosti rovna;

ii) ak je vozidlo vybaven¢ iba jednym radom sedadiel alebo
jednym sedadlom, minimalna dlzka nakladného priestoru je
aspon 40 % razvoru,

iii) ak je vozidlo vybaven¢ dvoma alebo viacerymi radmi sedadiel,
minimalna dlzka nakladného priestoru je aspon 30 % razvoru.

Ak mozno posledny rad sedadiel z vozidla demontovat’ jedno-
ducho bez pouzitia $pecialnych nastrojov, poziadavky tykajuce
sa dizky nakladného priestoru musia byt splnené so vietkymi
sedadlami namontovanymi vo vozidle;
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3.8.2.3.
3.8.2.3.1.

3.8.2.3.2.

3.8.2.3.3.

3.8.23.4.

3.8.2.3.5.

iv) poziadavky tykajuce sa dizky nakladného priestoru musia byt
splnené, ked’ s sedadla prvého, pripadne posledného radu vo
vzpriamenej normalnej polohe, ktora umoziuje cestujicim
sediet’.

Specifické podmienky merania
Vymedzenie pojmov

a) ,,VySka otvoru na nakladanie* je vertikdlna vzdialenost medzi
dvoma horizontalnymi rovinami dotykajucimi sa najvyssiecho
bodu spodnej Casti dveri a najnizSiecho bodu vrchnej Casti dveri;

b) ,,plocha otvoru na nakladanie” je najvacsia plocha otvoru na nakla-
danie pri maximalnom otvoreni zadnych dveri alebo zadnych
vyklapacich dveri v pravouhlom priemete na vertikdlnu rovinu
kolmu na os vozidla;

c) ,razvor* na ucely uplatiovania vzorcov uvedenych v bodoch
3.8.2.2 a 3.8.3.1 je vzdialenost medzi:

i) osou prednej napravy a osou druhej napravy v pripade dvojna-
pravového vozidla alebo

ii) osou prednej napravy a osou virtualnej napravy v rovnakej
vzdialenosti od druhej a tretej napravy v pripade trojnapravo-
vého vozidla.

Nastavenie sedadiel

a) Sedadla sa nastavuju do polohy uplne vzadu;

b) v pripade nastaviteIného operadla sedadla sa operadlo nastavuje
tak, aby bolo mozné umiestnit’ trojrozmerny mechanizmus na
ur¢enie bodu H pri uhle trupu 25 stupiiov;

c) v pripade nenastaviteIného operadla sedadla sa operadlo nachadza
v polohe urcenej vyrobcom vozidla;

d) v pripade vyskovo nastavitelného sedadla sa sedadlo nastavuje do
najnizsej polohy.

Stav vozidla

a) Vozidlo sa nachadza v nalozenom stave zodpovedajicom jeho
najvicsej hmotnosti;

b) kolesa vozidla smeruji priamo vpred.

Poziadavky bodu 3.8.2.3.2 sa neuplatiuji, ak je vozidlo vybavené
stenou alebo prieckou.

Meranie dizky nakladného priestoru

a) Ak vozidlo nie je vybavené prieckou alebo stenou, dizka sa meria
od vertikalnej roviny dotykajlcej sa najzadnejSieho bodu vrchnej
Casti operadla sedadla k zadnej vnutornej ploche alebo k zadnym
dveram alebo k zadnym vyklapacim dveram v zatvorenej polohe;

b) ak vozidlo je vybavené prie¢kou alebo stenou, dizka sa meria od
vertikalnej roviny dotykajlcej sa najzadnejsieho bodu priecky alebo
steny k zadnej vnutornej ploche alebo k zadnym dveram alebo
k zadnym vyklapacim dveram v zatvorenej polohe;
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3.8.3.

3.8.3.1.

3.8.3.2.

3.8.3.3.

3.8.34.

¢) poziadavky tykajuce sa dizky musia byt splnené aspoit pozdiz
horizontalnej priamky vedenej pozdiznou vertikilnou rovinou
prechadzajiicou stredovou osou vozidla na Grovni podlahy naklad-
ného priestoru.

Na kategorizaciu vozidiel, v ktorych sa priestor pre vodi¢a a priestor
pre naklad nenachadzaju v jednom celku (t. j. karoséria ,,BE*), musia
byt okrem vSeobecnych kritérii uvedenych v bodoch 3.2 az 3.6
splnené aj kritéria uvedené v tomto bode.

V pripade vozidla s uzatvorenym typom karosérie sa uplatiuje toto:

a) naklad mozno nakladat zadnymi dverami, zadnymi vyklapacimi
dverami alebo vyklapacim dielom alebo inak;

b) minimalna vyska otvoru na nakladanie je aspoi 800 mm a tento
otvor mé plochu aspoii 12 800 cm?;

¢) minimalna dizka nékladného priestoru je aspoit 40 % razvoru.

V pripade vozidla s otvorenym typom nakladného priestoru sa uplatiiujua
iba ustanovenia uvedené v bodoch 3.8.3.1 pism. a) a c).

Na uplatiiovanie ustanoveni uvedenych v bode 3.8.3 plati obdobne vyme-
dzenie pojmov uvedené v bode 3.8.2.3.1.

Poziadavky tykajuce sa dizky nakladného priestoru viak musia byt
splnené pozdiz horizontélnej priamky vedenej pozdiznou rovinou
prechadzajiicou stredovou osou vozidla na trovni podlahy nakladného
priestoru.

Kritéria na zaradenie vozidiel do subkategérie terénnych vozidiel

Vozidla M alebo N, sa zaradia do subkategorie terénnych vozidiel, ak
zaroven spliaju tieto podmienky:

a) najmenej jedna predna naprava a najmenej jedna zadna naprava st
konstruované tak, aby boli pohanané sucasne, bez ohl'adu na to, ¢i
mozno pohon jednej napravy vypnut;

b) vozidlo ma aspon jeden uzaver diferencialu alebo zariadenie
s podobnym ucinkom;

¢) stipavost’ samotného vozidla je najmenej 25 %;

d) vozidla spinaji pit z tychto Siestich poziadaviek:

N

i) predny najazdovy uhol je najmenej 25 stupiiov;

ii) zadny najazdovy uhol je najmenej 20 stupnov;

iii) prechodovy uhol je najmenej 20 stupniov;

iv) svetla vyska pod prednou néapravou je najmenej 180 mm;

v) svetla vyska pod zadnou napravou je najmenej 180 mm;

vi) svetld vyska medzi napravami je najmenej 200 mm.
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4.2.

4.3.

Vozidla M,, N, alebo M3, ktorych najvicsia hmotnost’ nepresahuje 12
ton, sa zaradia do subkategérie terénnych vozidiel, ak splhaji bud
podmienky uvedené v pismene a) alebo podmienky uvedené
v oboch pismenach b) a c):

a) vsetky napravy st pohanané sucasne, bez ohladu na to, ¢i mozno
pohon jednej alebo viacerych naprav vypnut;

b) 1) najmenej jedna predna naprava a najmenej jedna zadna naprava
st konstruované tak, aby boli pohanané sucasne, bez ohl'adu na
to, ¢i mozno pohon jednej napravy vypnut’;

ii) vozidlo méa aspoil jeden uzaver diferencidlu alebo zariadenie
s rovnakym tu¢inkom;

iii) stapavost’ samotné¢ho vozidla je 25 %;

c) ak ich najvdcsia hmotnost’ nepresahuje 7,5 tony, vozidla spiflajl’l
aspon pat z tychto Siestich poziadaviek, a ak ich najvédcsia hmot-
nost’ presahuje 7,5 tony, vozidla spiiajii aspoi §tyri z tychto Sies-
tich poziadaviek:

i) predny najazdovy uhol je najmenej 25 stupiov;

ii) zadny najazdovy uhol je najmenej 25 stupnov;

iii) prechodovy uhol je najmenej 25 stupnov;

iv) svetla vyska pod prednou napravou je najmenej 250 mm;
v) svetld vyska medzi ndpravami je najmenej 300 mm;

vi) svetla vyska pod zadnou napravou je najmenej 250 mm.

Vozidla M; alebo Nj, ktorych najvécsia hmotnost’ presahuje 12 ton, sa
zaradia do subkategorie terénnych vozidiel, ak spliaju bud’ podmienky
uvedené v pismene a) alebo podmienky uvedené v oboch pismenach
b) a c):

a) vSetky napravy st pohanané sucasne, bez ohladu na to, ¢i mozno
pohon jednej alebo viacerych naprav vypnut;

b) 1) najmenej polovica naprav (alebo dve napravy z troch v pripade
trojnapravového vozidla a tri napravy v pripade patnapravo-
vého vozidla) je konstruovana tak, aby boli pohanané stcasne,
bez ohl'adu na to, ¢i mozno pohon jednej napravy vypnut’;

ii) vozidlo mé4 aspoil jeden uzaver diferencidlu alebo zariadenie
s podobnym ucinkom;

iii) stapavost’ samotné¢ho vozidla je 25 %;
c) vozidla spiflajﬁ najmenej Styri z tychto Siestich poziadaviek:
i) predny najazdovy uhol je najmenej 25 stupiiov;
ii) zadny najazdovy uhol je najmenej 25 stupnov;
iii) prechodovy uhol je najmenej 25 stupnov;

iv) svetla vyska pod prednou napravou je najmenej 250 mm;
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4.4.

4.5.

v) svetla vyska medzi napravami je najmenej 300 mm;
vi) svetla vyska pod zadnou napravou je najmenej 250 mm.

Postup kontroly splnenia geometrickych ustanoveni uvedenych v tejto
Casti sa stanovuje v dodatku 1.

Poziadavky v bode 4.1 pism. a), bode 4.2 pism. a), bode 4.2 pism. b),
bode 4.3 pism. a), bode 4.3 pism. b) na sucasné pohananie naprav sa
povazuju za splnené, ak je splnend jedna z tychto podmienok:

a) prenos taznej sily na vSetky napravy sa vykonava vylu¢ne mecha-
nicky, ¢im sa zabezpecCuje trakcia v tazkych terénnych podmien-
kach, alebo

b) kazdé z kolies dotknutej napravy je pohanané samostatnym hydrau-
lickym alebo elektrickym motorom.

Ak napravy v stlade s poziadavkami v bode 4.1 pism. a), bode 4.2
pism. a), bode 4.2 pism. b), bode 4.3 pism. a), bode 4.3 pism. b) na
stuCasné pohananie naprav nie st pohanané vylu¢ne mechanicky,
pohon jednotlivych kolies je navrhnuty na prevadzku v tazkych terén-
nych podmienkach. V takomto pripade sa zaisti, aby bolo mozné
preniest na dotknuté koleso aspon 75 % celkovej taznej sily, ked’
trakéné podmienky pod ostatnymi kolesami neumoziuja riadny prenos
taznej sily cez tieto kolesa.

Pomocny hnaci syst¢ém v sulade s bodom 4.5 pism. b) neumozni
automatické vypnutie taznej sily, kym vozidlo nedosiahne 75 %

najvyssej konstrukénej rychlosti vozidla alebo 65 km/h.

Vozidla na Specialne ucely

Nazov

Kod

Vymedzenie pojmov

5.1.

Obytny automobil

SA

Vozidlo kategdrie M s priestorom na ubytovanie osob, ktoré
obsahuje aspon tito vybavu:

a) sedadla a stol;

b) zariadenie na spanie, ktoré moze byt vytvorené zo seda-
diel;

c) zariadenia na varenie;

d) skladovacie zariadenia.

Toto vybavenie je v obytnom priestore pevne prichytené.

Stol vsak moéze byt konStruovany tak, aby sa dal T'ahko
odstranit’.

5.2.

Pancierové vozidlo

SB

Vozidlo s pancierom proti strelam urené na ochranu
prepravovanych osob alebo nakladu.

5.3.

Sanitné vozidlo

SC

Vozidlo kategbrie M uréené na prepravu chorych alebo
ranenych osob, ktoré je na takyto cel Specidlne vybavené.

5.4.

Pohrebné vozidlo

SD

Vozidlo kategérie M urfené na prepravu zosnulych osob,
ktoré je na takyto Ucel Specidlne vybavené.

5.5.

Vozidlo na prepravu osob
na invalidnom voziku

SH

Vozidlo kategorie M, osobitne konstruované alebo upravené
tak, aby zodpovedalo potrebam jednej alebo viacerych osob
sediacich pocas jazdy na svojom invalidnom voziku.

5.6.

Obytny prives

SE

Vozidlo kategorie O definované v bode 3.2.1.3 medzina-
rodnej normy ISO 3833:1977.
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Nazov

Kod

Vymedzenie pojmov

5.7.

Samohybny Zeriav

SF

Vozidlo kategérie Ns, ktoré nie je vybavené na prepravu
nakladu a je vybavené Zeriavom, ktorého moment bremena
je najmenej 400 kNm.

5.8.

Specialna skupina

SG

Vozidlo na Specialne tcely, ktoré nezodpoveda ziadnemu
vymedzeniu pojmov uvedenému v tejto Casti.

5.9.

Podvozok pod naves

SJ

Vozidlo kategorie O vybavené toCnicou na podopretie
navesu na ucely zmeny navesu na prives.

5.10.

Pripojné vozidlo na
prepravu nadlimitného
nakladu

SK

Vozidlo kategorie O, urCené na prepravu nedelitelného
nakladu, ktory vzhladom na svoje rozmery podlicha
rychlostnym a dopravnym obmedzeniam.

Toto vymedzenie sa vztahuje aj na pripojné vozidla
s hydraulickymi modulmi bez ohladu na pocet modulov.

Motorové vozidlo  na
prepravu nadlimitného
nakladu

SL

Cestny taha¢ alebo taha¢ navesu kategérie N spifiajuci

vsetky tieto podmienky:

a) ma viac ako dve napravy, priCom najmenej polovica
naprav (dve napravy z troch v pripade trojndpravového
vozidla a tri napravy z piatich v pripade patnapravového
vozidla) je konstruovana tak, aby boli pohanané sucasne,
bez ohladu na to, ¢i mozno pohon jednej napravy
vypnut;

b) je konstruovany na t'ahanie a tlacenie pripojného vozidla
na prepravu nadlimitného nakladu kategorie Oy;

¢) ma minimalny vykon motora 350 kW a
d) da sa vybavit' dodatoénym prednym spojovacim zaria-
denim pre tazka pripojnii hmotnost’.

5.12.

Nosi¢ vymenitelnych
nadstavieb

SM

Terénne vozidlo kategorie N (ako je vymedzené v bode 2.3)
navrhnuté a skonstruované na tahanie, tlacenie, prepravu
a pohon uréitého vymenitel'ného vybavenia:

a) s najmenej dvomi miestami na montaz tohto vybavenia;

b) so Standardizovanymi mechanickymi, hydraulickymi a/
alebo elektrickymi rozhraniami (napr. jednotkou odberu
energie) na pohon uvedené¢ho vybavenia a

¢) spliiajuce vymedzenie podl'a medzinarodnej normy ISO
3833:1977, bodu 3.1.4. (Specialne vozidlo).

Ak je vozidlo vybavené dodatocnou nakladovou ploinou,

jeho maximalna dlzka nepresahuje:

a) viac ako 1,4-krat rozchod kolies prednej alebo zadnej
napravy vozidla, podla toho, ktory je vicsi, v pripade
dvojnéapravovych vozidiel, alebo

b) viac ako 2,0-krat rozchod kolies prednej alebo zadnej
napravy vozidla, podla toho, ktory je vacsi, v pripade
vozidiel s viac ako dvoma napravami.

Poznamky

Typové schvélenie sa neudel'uje:

a) podvozku pod naves vymedzenému v bode 5.9 tejto Casti;

b) privesom s pevnym ojom uvedenym v bode 5.4 Casti C;

¢) pripojnym vozidlam, v ktorych mozno pri jazde po vozovke
prevazat osoby.
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6.2.

1.1.
1.1.1.

1.2.
1.2.1.

1.3.
1.3.1.

Bodom 6.1 nie je dotknuty ¢lanok 42 o vnutro$tatnom typovom schva-
leni malych sérii.

CAST B
Kritéria pre typy vozidiel, varianty a verzie
Kategoria M,
Typ vozidla

,1yp vozidla“ tvoria vozidla, ktoré maji spolocné tieto znaky:
a) nazov spolocnosti vyrobcu.

Zmena pravnej formy vlastnictva spoloc¢nosti si nevyzaduje
udelenie nového schvalenia;

b) konstrukciu a montaz hlavnych casti karosérie v pripade samo-
nosnej konstrukcie.

Uvedené sa uplatiiuje na vozidla, ktorych karoséria je priskrutko-
vana alebo privarena k samostatnému ramu.

Odchylne od poziadaviek bodu 1.1.1 pism. b), ak vyrobca pouziva
podlahovil cCast’ karosérie a hlavné stavebné casti tvoriace predna
Cast’ karosérie priamo pred celnym sklom na konstrukciu réznych
druhov karosérie (napriklad sedan a kupé), tieto vozidla sa mozu
povazovat’ za vozidla rovnakého typu. Tuto skutoCnost’ preukazuje
vyrobca.

Typ tvori aspon jeden variant a jedna verzia.
Variant
,Variant® v ramci typu vozidla tvori skupina vozidiel, ktoré maja

spolocné tieto konstrukéné znaky:

a) pocet bocnych dveri alebo typ karosérie podl'a bodu 2 casti C, ak
vyrobca uplatiiuje kritérium podla bodu 1.1.2;

b) pohonnu jednotku vzhl'adom na tieto konstrukéné znaky:
i) typ dodavky energie (spalovaci motor, elektromotor alebo iny);
i) pracovny princip (zazihovy, vznetovy alebo iny);

iii) pocet a usporiadanie valcov v pripade spalovacicho motora
(L4, V6 alebo iné);

c) pocet naprav;

d) pocet a prepojenie pohananych naprav;

e) pocet riadenych naprav;

f) stupenn dokoncenia (napr. dokoncené/nedokoncené);

g) vyrobcu a typ vozidla predchadzajiceho stupna v pripade vozidiel
vyrabanych vo viacerych stupnoch.

Verzia

,Verziu“ v ramci variantu tvori skupina vozidiel, ktoré maja spoloéné
tieto znaky:
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a) najviacsiu technicky pripustntt hmotnost’ vozidla;
b) zdvihovy objem v pripade spalovacicho motora;

¢) maximalny vykon motora alebo maximalny trvaly menovity vykon
(elektromotor);

d) druh paliva (benzin, nafta, LPG, dvojpalivova prevadzka alebo
iné);

e) maximalny pocet miest na sedenie;

f) hlucnost’ pri jazde;

g) uroven vyfukovych emisii (napriklad Euro 5, Euro 6 alebo inu);
h) kombinované alebo vazené, kombinované emisie CO,;

i) spotrebu elektrickej energie (vazent, kombinovant),

j) kombinovanu alebo vazenu, kombinovani spotrebu paliva.

Ako alternativa ku kritériam v pismenach h), i) a j) sa pre vozidla
zaradené do verzie spolocne vykonaju vsetky skusky na vypocet
emisii CO,, spotreby elektrickej energie a spotreby paliva v sulade
s &iastkovou prilohou 6 k prilohe XXI k nariadeniu Komisie (EU)
2017/1151 ().

2. Kategorie M, a M3
2.1. Typ vozidla
2.1.1. . Typ vozidla® tvoria vozidla, ktoré maju spolocné tieto znaky:

a) nazov spolocnosti vyrobcu.

Zmena pravnej formy vlastnictva spoloCnosti si nevyzaduje
udelenie nového schvalenia;

b

=

kategoriu;

c) tieto vyrobné a konstrukéné znaky:

i) konstrukciu a vyrobu hlavnych Easti podvozku,

i) konstrukciu a vyrobu hlavnych casti karosérie v pripade samo-
nosnej konstrukcie;

d

=

pocet podlazi (jedno alebo dve);
e) pocet sekcii (pevnych, kibovych);
f) pocet naprav;

g) rezim dodavky energie (interny alebo externy).

(') Nariadenie Komisie (EU) 2017/1151 z 1. jina 2017, ktorym sa dopina nariadenie Eurdp-

skeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 715/2007 o typovom schvalovani motorovych vozidiel
so zretelom na emisie Iahkych osobnych a wzitkovych vozidiel (Euro 5 a Euro 6)
a o pristupe k informaciam o opravach a udrzbe vozidiel, meni smernica Eur6épskeho
parlamentu a Rady 2007/46/ES, nariadenie Komisie (ES) ¢. 692/2008 a nariadenie
Komisie (EU) & 1230/2012 a zruduje nariadenie (ES) ¢ 692/2008 (U. v. EU L 175,
7.7.2017, s. 1).
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2.2.
2.2.1.

2.3.
2.3.1.

3.1.
3.1.1.

Typ vozidla tvori aspont jeden variant a jedna verzia.

Variant

,Variant® v ramci typu vozidla tvori skupina vozidiel, ktoré maju
spolo¢né vsetky tieto konstrukéné znaky:

a) typ karosérie podl'a bodu 3 casti C;

b) triedu alebo kombinaciu tried vozidiel podl'a bodu 2.1.1 predpisu
OSN ¢. 107 (iba v pripade dokoncenych a dokoncovanych vozi-
diel);

¢) stupent dokoncenia (napr. dokonc¢ené/nedokoncené/dokoncované);

d) pohonnt jednotku vzhl'adom na tieto konStrukéné znaky:

i) typ dodavky energie (spalovaci motor, elektromotor alebo iny);

i) pracovny princip (zazihovy, vznetovy alebo iny);

iii) pocet a usporiadanie valcov v pripade spalovacicho motora
(L6, V8 alebo in¢);

e) vyrobcu a typ vozidla predchadzajiceho stupna v pripade vozidiel
vyrabanych vo viacerych stupiioch.

Verzia

LVerziu“ v ramei variantu tvori skupina vozidiel, ktoré maji spolo¢né
vSetky tieto znaky:

a) najvacsiu technicky pripustni hmotnost’ vozidla;

b) schopnost’ alebo neschopnost’ vozidla tahat’ pripojné vozidlo;

¢) zdvihovy objem v pripade spalovacicho motora;

d) maximalny vykon motora alebo maximalny trvaly menovity vykon
(elektromotor);

e) druh paliva (benzin, nafta, LPG, dvojpalivova prevadzka alebo
iné);

f) hlucnost’ pri jazde;

g) uroven vyfukovych emisii (napriklad Euro IV, Euro V alebo int).

Kategoria Ny:
Typ vozidla

. Typ vozidla® tvoria vozidla, ktoré maju spolocné tieto znaky:

a) nazov spolocnosti vyrobcu.

Zmena pravnej formy vlastnictva spolocnosti si nevyzaduje
udelenie nového schvalenia;
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3.1.2.

3.2
3.2.1.

3.3.
33.1.

b) konstrukciu a montaz hlavnych cCasti karosérie v pripade samo-
nosnej konstrukcie;

c) konstrukciu a vyrobu hlavnych casti podvozku v pripade nesamo-
nosnej konstrukceie.

Odchylne od poziadaviek bodu 3.1.1 pism. b), ak vyrobca pouziva
podlahovil cCast’ karosérie a hlavné stavebné casti tvoriace predni
Cast’ karosérie priamo pred celnym sklom na konstrukciu réznych
druhov karosérie (napriklad dodavkové vozidlo a podvozok s kabinou
vodica, rozne razvory a rozne vysky strechy), tieto vozidld sa moézu
povazovat” za vozidla rovnakého typu. Tuto skutocnost’ preukazuje
vyrobca.

Typ vozidla tvori aspon jeden variant a jedna verzia.

Variant

,Variant® v ramci typu vozidla tvori skupina vozidiel, ktoré maju
spolo¢né tieto konstrukéné znaky:

a) poCet bocnych dveri alebo typ karosérie podla bodu 4 Ccasti
C (v pripade dokonéenych a dokonéovanych vozidiel), ak vyrobca
uplatiiuje kritérium podla bodu 3.1.2;

b) stupent dokoncenia (napr. dokonéené/nedokoncené/dokoncované);

¢) pohonnu jednotku vzhl'adom na tieto konStrukéné znaky:

i) typ dodavky energie (spalovaci motor, elektromotor alebo iny);

ii) pracovny princip (zazihovy, vznetovy alebo iny);

iii) pocet a usporiadanie valcov v pripade spalovacicho motora
(L6, V8 alebo iné);

d) pocet naprav;

e) pocet a prepojenie pohananych naprav;

f) pocet riadenych naprav;

g) vyrobcu a typ vozidla predchadzajiceho stupna v pripade vozidiel
vyrabanych vo viacerych stuptioch.

Verzia

,Verziu“ v ramci variantu tvori skupina vozidiel, ktoré maja spolo¢né
tieto znaky:

a) najvacsiu technicky pripustnd hmotnost’ vozidla;

b) zdvihovy objem v pripade spalovaciecho motora;

¢) maximalny vykon motora alebo maximalny trvaly menovity vykon
(elektromotor);



02018R0858 — SK — 06.12.2022 — 003.001 — 103

d) druh paliva (benzin, nafta, LPG, dvojpalivova prevadzka alebo
iné);

e) maximalny pocet miest na sedenie;

f) hlucnost’ pri jazde;

g) uroven vyfukovych emisii (napriklad Euro 5, Euro 6 alebo inu);

h) kombinované alebo vazené, kombinované emisie CO,;

i) spotrebu elektrickej energie (vazent, kombinovant),

j) kombinovant alebo vazenu, kombinovanu spotrebu paliva;

k) existenciu jedinecného stboru inovaénych technologii, ako je
uveden¢ v ¢lanku 12 nariadenia Eurdpskeho parlamentu a Rady
(EU) ¢&. 510/2011 (V).

Ako alternativa ku kritériam v pismenach h), i) a j) sa pre vozidla
zaradené do verzie spolocne vykonaju vsetky skusky na vypocet
emisii CO,, spotreby elektrickej energie a spotreby paliva v sulade
s &iastkovou prilohou 6 k prilohe XXI k nariadeniu (EU) 2017/1151.

4. Kategorie N, a N;
4.1. Typ vozidla
4.1.1. ,»Typ vozidla®“ tvoria vozidla, ktoré maju spolo¢né tieto znaky:

a) nazov spolocnosti vyrobcu.

Zmena pravnej formy vlastnictva spoloCnosti si nevyzaduje
udelenie nového schvalenia;

b) kategoriu;

c) konstrukcia a montaz podvozku je spolo¢na v pripade jedného radu
vyrobku;

d) pocet naprav;

4.1.2. Typ vozidla tvori aspon jeden variant a jedna verzia.
4.2. Variant
4.2.1. ,Variant® v ramci typu vozidla tvori skupina vozidiel, ktoré maju

spolocné tieto konstrukéné znaky:

a) konstrukciu alebo typ karosérie podla vymedzeni v bode 4 casti
C a v dodatku 2 (iba v pripade dokoncéenych a dokoncovanych
vozidiel);

b) stupen dokoncenia (napr. dokonc¢ené/nedokoncené/dokoncované);

(") Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) &. 510/2011 z 11. maja 2011, ktorym sa
stanovujii emisné¢ normy pre nové lahké uzitkové vozidld ako sicast integrovancho
pristupu Unie na znizenie emisii CO, z lahkych vozidiel (U. v. EU L 145, 31.5.2011,
s. 1).
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¢) pohonnu jednotku vzhladom na tieto konsStrukéné znaky:
i) typ dodavky energie (spalovaci motor, elektromotor alebo iny);
ii) pracovny princip (zazihovy, vznetovy alebo iny);

iii) pocCet a usporiadanie valcov v pripade spalovaciecho motora
(L6, V8 alebo in¢);

d) pocet a prepojenie pohananych naprav;
e) pocet riadenych naprav;

f) vyrobcu a typ vozidla predchadzajuceho stupiia v pripade vozidiel
vyrabanych vo viacerych stupnoch.

4.3. Verzia

43.1. LVerziu“ v ramei variantu tvori skupina vozidiel, ktoré maji spolo¢né
tieto znaky:

a) najvacsiu technicky pripustni hmotnost’ vozidla;
b) schopnost’ alebo neschopnost’ vozidla tahat’ tieto pripojné vozidla:
i) nebrzdené pripojné vozidlo;

ii) pripojné vozidlo s najazdovym brzdovym systémom vyme-
dzenym v bode 2.12 predpisu OSN ¢&. 13;

iii) pripojné vozidlo s priebeznym a polopriebeznym brzdovym
systétmom vymedzenym v bodoch 2.9 a 2.10 predpisu OSN
¢. 13;

jazdnej supravy nepresahuje 44 ton;

v) pripojné vozidlo kategorie Oy, pricom najvacsia hmotnost’
jazdnej supravy presahuje 44 ton;

¢) zdvihovy objem motora;
d) maximélny vykon motora;

e) druh paliva (benzin, nafta, LPG, dvojpalivova prevadzka alebo
iné);

f) hlucnost’ pri jazde;

g) uroven vyfukovych emisii (napriklad Euro IV, Euro V alebo int).

5. Kategorie O; a O,
5.1. Typ vozidla
S5.1.1. ,1yp vozidla“ tvoria vozidla, ktoré maji spolocné tieto znaky:

a) nazov spolocnosti vyrobcu.

Zmena pravnej formy vlastnictva spolo¢nosti si nevyzaduje
udelenie nového schvalenia;

b) kategoriu;

c) konstrukciu podl'a vymedzenia v bode 5 ¢asti C;
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5.1.2.

5.2.
5.2.1.

5.3.
5.3.1.

6.1.
6.1.1.

6.2.
6.2.1.

d) tieto vyrobné a konstrukéné znaky:
i) konstrukciu a vyrobu hlavnych ¢asti podvozku,

i) konstrukciu a vyrobu hlavnych casti karosérie v pripade samo-
nosnej konstrukcie;

e) pocet naprav.
Typ vozidla tvori aspon jeden variant a jedna verzia.

Variant

,Variant® v ramci typu vozidla tvori skupina vozidiel, ktoré maju
spolocné tieto konstrukéné znaky:

a) druh karosérie uvedeny v dodatku 2 (v pripade dokoncenych
a dokoncovanych vozidiel);

b) stupen dokoncenia (napr. dokoncené/nedokoncené/dokoncované);
c) typ brzdového systému (napr. nebrzdeny/najazdovy/s posilnenim);

d) vyrobcu a typ vozidla predchadzajiceho stupna v pripade vozidiel
vyrabanych vo viacerych stupnioch.

Verzia

LVerziu“ v ramei variantu tvori skupina vozidiel, ktoré maji spolo¢né
tieto znaky:

a) najvicsiu technicky pripustntt hmotnost’ vozidla;

b) konstrukciu zavesenia (vzduchové, ocelové alebo gumové odpru-
zenie, torzna ty¢ alebo iné);

c) konstrukciu oja (trojuholnikova, rarova alebo ind).

Kategorie O3 a Oy
Typ vozidla

,»Typ vozidla®“ tvoria vozidla, ktoré maju spolo¢né tieto znaky:
a) nazov spolocnosti vyrobcu.

Zmena pravnej formy vlastnictva spolocnosti si nevyzaduje
udelenie nového schvalenia;

b) kategoriu;

c) konstrukciu pripojného vozidla z hl'adiska vymedzeni v bode 5 Casti

d) tieto vyrobné a konStruk¢né znaky:
i) konstrukciu a vyrobu hlavnych ¢Easti podvozku,

ii) konstrukciu a vyrobu hlavnych ¢asti karosérie v pripade pripoj-
nych vozidiel so samonosnou konstrukciou;

e) pocet naprav.
Typ vozidla tvori aspon jeden variant a jedna verzia.

Varianty

,Variant® v ramci typu vozidla tvori skupina vozidiel, ktoré maju
spolo¢né tieto vyrobné a konsStrukéné znaky:
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6.3.
6.3.1.

a) druh karosérie uvedeny v dodatku 2 (v pripade dokoncenych
a dokoncovanych vozidiel);

b) stupent dokoncenia (napr. dokonéené/nedokoncené/dokoncované),

c) konstrukciu zavesenia (ocelové, vzduchové alebo hydraulické
odpruzenie);

d) tieto technické vlastnosti:

=

i) moznost’ alebo nemoznost’ rozsirenia podvozku;

ii) vysku podlazia (normalna, nizka, stredne nizka atd’.);

e) vyrobcu a typ vozidla predchadzajiceho stupna v pripade vozidiel
vyrabanych vo viacerych stupiioch.

Verzie

,Verziu“ v ramci variantu tvori skupina vozidiel, ktoré maja spolo¢né
tieto znaky:

a) najvacsiu technicky pripustni hmotnost’ vozidla;

b) dalsie rozdelenie alebo kombinaciu dalSich rozdeleni uvedenych
v bodoch 3.2 a 3.3 prilohy I k smernici 96/53/ES, do ktorych
patri vzdialenost medzi dvoma susednymi ndpravami tvoriacimi
skupinu;

¢) vymedzenie ndprav vzhl'adom na:

i) zdvihatelné napravy (pocet a umiestnenie);

i) zatazitelné napravy (pocet a umiestnenie);

iii) riadené napravy (pocet a umiestnenie).

Vseobecné poziadavky na vsetky kategorie vozidiel

hmotnost’ a/alebo pocet miest na sedenie, na vymedzenie variantov
a verzii sa vyrobca moéze rozhodnut' uplatnit’ kritéria jednej alebo
druhej kategorie vozidiel.

Priklady:

a) vozidlo ,,A* modze byt typovo schvalené¢ ako N; (3,5 tony) a N,
(4,2 tony) vo vztahu k jeho najvdcsej hmotnosti. V takomto
pripade sa parametre uvedené v kategorii Ny mozu pouzit aj pri
vozidle, ktoré patri do kategorie N, (alebo naopak);

b) vozidlo ,,.B*“ moze byt vzhl'adom na pocet miest na sedenie typovo
schvalené ako M; a M, (7 + 1 alebo 10 + 1), parametre uvedené
v kategérii M; sa mozu pouzit’ aj pri vozidle, ktoré patri do kate-
gorie M, (alebo naopak).
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7.2.

7.2.1.

7.3.

7.3.1.

7.4.

7.4.1.

7.4.2.

7.4.3.

1.2.

Vozidlo kategérie N moze byt typovo schvalené na zaklade poziada-
viek kategérie M, pripadne M,, ak sa md prestavat’ na vozidlo tejto
kategorie v ramci d’alSieho stupna viacstupiiového postupu typového
schvalovania.

Téato moznost’ sa tyka iba nedokoncenych vozidiel.

Tieto vozidla sa identifikuju Specifickym koédom variantu, ktory
udel'uje vyrobca zakladného vozidla.

Oznacenia typu, variantu a verzie
Vyrobca prideluje kazdému typu, variantu a verzii vozidla alfanume-

ricky kod, ktory pozostdva z latinskych pismen a/alebo arabskych
Cislic.

Pouzivanie zatvoriek a spojovnikov sa povoluje za predpokladu, ze
nenahradzaju pismeno alebo Cislicu.

Predpisana Struktira kodu: typ-variant-verzia alebo ,,TVV*.

Koédom TVV sa jasne a nezamenitelne oznacuje jedineéna kombinacia
technickych vlastnosti vo vztahu ku kritériam uvedenym v tejto Casti.

Rovnaky vyrobca méze na oznacenie typu vozidla pouzit' rovnaky
kod, ak vozidlo patri do dvoch alebo viacerych kategorii.

Rovnaky vyrobca nepouzije na oznacenie typu vozidla rovnaky kod
pre viac ako jedno typové schvélenie v ramci rovnakej kategorie
vozidla.

Pocet znakov koédu TVV

Pocet znakov nepresahuje:

a) 15 pre kod typu vozidla;

b) 25 pre kod jedného variantu;

c) 35 pre kod jednej verzie.

Cely alfanumericky kod ,,TVV® nesmie obsahovat viac ako 75
znakov.

Pri pouziti celého kédu TVV sa medzi typ, variant a verziu vklada
medzera.

Priklad kodu TVV: 159AF]...medzera]0054[...medzera]977K(BE).
CAST C
Vymedzenia typov karosérie

Vseobecné informacie

Typ karosérie, ako aj kod karosérie sa oznacuju kodom.

Zoznam kodov plati najmé pre dokonéené a dokoncované vozidla.

Pokial ide o vozidla kategérie M, kod typu karosérie pozostava
z dvoch pismen uvedenych v bodoch 2 a 3.
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1.3.

Pokial’ ide o vozidla kategérii N a O, kod typu karosérie pozostava
z dvoch pismen uvedenych v bodoch 4 a 5.

V pripade potreby (najmd v pripade typov karosérii uvedenych
v bodoch 4.1 a 4.6 a v bodoch 5.1 az 5.4) sa doplnia dvoma cislicami.

Zoznam Cislic je stanoveny v dodatku 2.

V pripade vozidiel na $pecialne ucely oznacenie typu karosérie zavisi
od kategorie vozidla.

Vozidla patriace do kategorie M;:

Reiei;en- Kéd Nézov Vymedzenie pojmov

2.1. AA | Sedan Vozidlo vymedzené v bode 3.1.1.1 medzinarodnej normy
ISO ¢. 3833:1977 najmenej so Styrmi bo¢nymi oknami.

2.2. AB | Hatchback Sedan vymedzeny v bode 2.1 so skosenou zadnou castou.

2.3. AC | Kombi Vozidlo vymedzené v bode 3.1.1.4 medzinarodnej normy
ISO ¢. 3833:1977.

2.4. AD | Kupé Vozidlo vymedzené v bode 3.1.1.5 medzindrodnej normy
ISO ¢. 3833:1977.

2.5. AE | Kabriolet Vozidlo vymedzené v bode 3.1.1.6 medzinarodnej normy
ISO ¢. 3833:1977.

Kabriolet vS§ak nemusi mat’ ziadne dvere.

2.6. AF Viacucelové vozidlo Vozidlo iné ako vozidlo AG a vozidla uvedené v AA az
AE, uréené na prepravu osob a ich batoziny alebo prilezi-
tostného nakladu v jedinom priestore.

2.7. AG | Uzitkové kombi Vozidlo vymedzené v bode 3.1.1.4.1 medzinarodnej normy

ISO ¢. 3833:1977.

Priestor na batozinu vSak musi byt’ iplne oddeleny od prie-
storu pre cestujtcich.

Referenc¢ny bod miesta na sedenie pre vodica sa okrem toho
nemusi nachddzat' aspoil 750 mm nad nosnym povrchom
vozidla.

Vozidla patriace do kategorie M, alebo M3

Refj;en- Kod Nézov Vymedzenie pojmov
3.1. CA | Jednopodlazné vozidlo Vozidlo s priestorom pre osoby usporiadanym v jednej
urovni alebo tak, ze nevznikaji dve trovne nad sebou.

3.2 CB Dvojpodlazné vozidlo Vozidlo vymedzené v bode 2.1.6 predpisu OSN ¢. 107.

3.3. CC | Jednopodlazné kibové | Vozidlo vymedzené v bode 2.1.3 predpisu OSN ¢&. 107
vozidlo s jednym podlazim.

3.4. CD | Dvojpodlazné kibové | Vozidlo vymedzené v bode 2.1.3.1 predpisu OSN ¢&. 107.
vozidlo

3.5. CE Jednopodlazné vozidlo so | Vozidlo vymedzené v bode 2.1.4 predpisu OSN ¢&. 107

znizenou podlahou

s jednym podlazim.
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Referen-

cia Kod Néazov Vymedzenie pojmov

3.6. CF Dvojpodlazné vozidlo so | Vozidlo vymedzené v bode 2.1.4 predpisu OSN ¢. 107
znizenou podlahou s dvomi podlaziami.

3.7. CG | Kibové jednopodlazné | Vozidlo, ktoré je kombinaciou technickych vlastnosti vozi-
vozidlo  so  znizenou | diel uvedenych v bode 3.3 a 3.5 tejto tabulky.
podlahou

3.8. CH | Kibové dvojpodlazné | Vozidlo, ktoré je kombinaciou technickych vlastnosti vozi-
vozidlo  so  znizenou | diel uvedenych v bode 3.4 a 3.6 tejto tabulky.
podlahou

3.9. CI Jednopodlazné vozidlo | Vozidlo Ciastocne alebo uplne bez strechy.
s otvorenou strechou

3.10. CJ Dvojpodlazné vozidlo | Vozidlo ciasto¢ne alebo Uplne bez strechy nad vrchnym
s otvorenou strechou podlazim.

3.11. CcX Podvozok autobusu Nedokoncené vozidlo iba s podvozkovym ramom alebo

montaznym celkom, hnacou jednotkou a napravami, ktoré
je urcené na dokoncenie s karosériou podla potrieb doprav-
cu.

Motorové vozidla

kategorie Ny, N, alebo N3

Reic;;en— Koéd Nazov Vymedzenie pojmov

4.1. BA | Nakladny automobil Vozidlo navrhnuté a konsStruované vylu¢ne alebo najmi na
prepravu nakladu.
Takisto moze tahat’ pripojné vozidlo.

4.2. BB Dodavkové vozidlo Nakladny automobil s priestorom pre vodi¢a a nakladnym
priestorom v jednom celku.

4.3. BC Taha¢ navesu Tazné vozidlo navrhnuté a konstruované vyluéne alebo
najmd na tahanie navesov.

4.4. BD | Cestny tahac Tazné vozidlo navrhnuté a konstruované vyluéne alebo
najmid na tahanie pripojnych vozidiel inych ako navesy.

4.5. BE | Pick up Vozidlo s najvd¢sou hmotnost'ou nepresahujucou 3 500 kg,
v ktorom sa miesta na sedenie a nakladny priestor nenacha-
dzaji v jednom celku.

4.6. BX | Podvozok s kabinou alebo | Nedokoncené vozidlo iba s kabinou (Giplnou alebo c¢iastoc-

krytom

nou) podvozkovym ramom, hnacou jednotkou a napravami,
ktoré je uréené na dokoncenie s karosériou podla potrieb
dopravcu.

Vozidla kategorie O
Re(f:ei;en— Koéd Nazov Vymedzenie pojmov
S.1. DA | Naves Pripojné vozidlo navrhnuté a konstruované na spojenie

s tahacom alebo s podvozkom pod naves a na prenasanie
zna¢ného vertikalneho zat'azenia na tazné vozidlo alebo na
podvozok pod naves.

Zariadenie na spojenie jazdnej supravy pozostava z naveso-
vého Capu a tocnice.
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Referen-
cia

Kod

Nazov

Vymedzenie pojmov

5.2.

DB

Ojovy prives

Prives s najmenej dvoma napravami, z ktorych aspon jedna

je riadena naprava:

a) vybavena vle¢nym zariadenim, ktoré sa moze pohybovat
vertikalne (voci privesu), a

b) prendsajuca na tazné vozidlo statické vertikalne zata-
zenie mensie ako 100 daN.

5.3.

DC

Prives so stredovou napra-
vou

Prives, ktorého naprava, resp. napravy su umiestnené blizko
taziska vozidla (ked’ je rovnomerne zatazené) tak, ze na
tazné vozidlo sa prenasa iba malé statické vertikalne zata-
zenie nepresahujice 10 % zatazenia zodpovedajiceho
najvacSej hmotnosti privesu alebo zat'azenie 1000 daN
(podla toho, ktoré je mensie).

5.4.

DE

Prives s pevnym ojom

Prives s jednou napravou alebo jednou skupinou naprav
s ojom, ktory vzhladom na svoju konstrukciu prenasa na
tazné vozidlo statické zatazenie nepresahujuce 4 000 daN,
a ktory nespiita vymedzenie privesu so stredovou napravou.

Zariadenie na spojenie jazdnej sipravy nepozostava z nave-
sového Capu a tocnice.

VM3

5.5.

DF

Spojovaci naves

Pripojny naves s toc¢nicou namontovanou vzadu tak, aby
spojovaci naves mohol tahat’ d’als$i naves.

5.6.

DG

Spojovacie pripojné

vozidlo

Pripojné vozidlo tahané ojom s toc¢nicou namontovanou
vzadu tak, aby spojovacie pripojné vozidlo mohlo tahat
d’alsi naves.
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1.
1.1.

2.2.

2.3.

3.1

3.2

3.3.

3.4.

3.5.

4.1.
4.1.1.

Dodatok 1
Postup kontroly vozidla na zaradenie do kategorie terénnych vozidiel

Vseobecné informacie

Na ucely zaradenia vozidla do kategorie terénnych vozidiel sa uplatiiuje
postup uvedeny v tomto dodatku.

Podmienky skusky pre geometrické merania

Vozidla patriace do kategorie M; alebo N; st v nenalozenom stave s figu-
rinou 50. percentilu muzskej populacie na sedadle vodi¢a a st vybavené
chladiacou kvapalinou, mazivami, palivom, naradim a nahradnym kolesom
(ak je stcastou vybavy OEM).

Uvedena figurina sa méze nahradit podobnym zariadenim s rovnakou
hmotnostou.

Vozidla iné¢ ako vozidla uvedené v bode 2.1 su zatazené na svoju
najvicsiu technicky pripustni hmotnost’ vozidla.

Rozlozenie hmotnosti na napravy zodpovedda najnepriaznivejSiemu
pripadu, pokial’ ide o splnenie prislusnych kritérii.

Reprezentativne vozidlo typu sa technickej sluzbe odovzda v stave
uvedenom v bode 2.1 alebo 2.2. Vozidlo stoji a kolesa smeruju priamo
vpred.

Plocha, na ktorej sa uskuto¢iuji merania, je ¢o najplochejsia a vodorov-
nejsia (maximalny spad 0,5 %).

Meranie predného néjazdového, zadného ndjazdového a prechodového
uhla

Predny najazdovy uhol sa meria v stlade s bodom 6.10 medzinarodnej
normy ISO 612:1978.

Zadny najazdovy uhol sa meria v stlade s bodom 6.11 medzindrodnej
normy ISO 612:1978.

Prechodovy uhol sa meria v stlade s bodom 6.9 medzinarodnej normy
ISO 612:1978.

Pri merani zadného najazdového uhla sa mézu vyskovo nastavitené zaria-
denia zadnej ochrany proti podbehnutiu nastavit' do hornej polohy.

Predpis uvedeny v bode 3.4 nepredstavuje povinnost namontovat’ na
zakladné vozidlo zadnu ochranu proti podbehnutiu ako sucast’” pévodného
vybavenia. Vyrobca zakladného vozidla vSak informuje vyrobcu d’alSicho
stupiia, ze vozidlo vybavené zadnou ochranou proti podbehnutiu musi
spinat’ poziadavky tykajuce sa zadného najazdového uhla.

Meranie svetlej vysky
Svetld vyska medzi napravami.

»Svetla vyska medzi napravami® je najkratSia vzdialenost’ medzi rovinou
vozovky a najniz§im pevnym bodom vozidla.
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Na ucely uplatiiovania tohto vymedzenia sa posudzuje vzdialenost’ medzi
poslednou napravou prednej skupiny ndprav a prvou ndpravou zadnej
skupiny naprav.

7T

— W’_@ A

4.1.2. Ziadna pevna &ast’ vozidla nesmie zasahovat do §rafovanej plochy na

4.2.

obrazku.

Svetla vyska pod napravou

4.2.1. ,,Svetla vyska pod jednou napravou® je vzdialenost’ vrcholu kruhového

obluka, ktory prechadza stredom stop pneumatik kolies jednej napravy
na vozovke (pri dvojitych kolesach sa posudzuji vntitorné kolesa) a dotyka

4.2.2. V pripade potreby sa meranie svetlej vySky vykonava na kazdej naprave

5.2.

5.3.

5.4.

zo skupiny naprav.

Stpavost’

L1}

»Stipavost™ je schopnost’ vozidla prekonavat’ stipanie.

Na ucely kontroly stupavosti nedokonéeného a dokonc¢eného vozidla kate-
gorie M,, M3, N, a N3 sa vykonava skuiska.

Tuato skusku vykonava technicka sluzba na reprezentativnom vozidle typu,
ktory sa ma skuasat’.

Na ziadost’ vyrobcu a na zédklade podmienok uvedenych v prilohe VIII
mozno stupavost’ typu vozidla preukazat’ virtudlnou skuskou.

Skusobné podmienky a kritérium splnenia/nesplnenia
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6.1.  Uplatiiujii sa podmienky stanovené v prilohe II k nariadeniu Komisie (EU)
¢. 1230/2012 (M.

6.2. Vozidlo prekona stipanie rovnomernou rychlostou bez pozdizneho alebo
priecneho preklzavania kolies.

(') Nariadenie Komisie (EU) &. 1230/2012 z 12. decembra 2012, ktorym sa vykonava

nariadenie Eurdpskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 661/2009, pokial’ ide o poziadavky
na typové schvalenie v pripade hmotnosti a rozmerov motorovych vozidiel a ich pripoj-
nych vozidiel, a meni a dopliia smernica Europskeho parlamentu a Rady 2007/46/ES
(U. v. EU L 353, 21.12.2012, s. 31).
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Dodatok 2

Cislice pouzivané na doplnenie kodov na oznacenie roznych typov karosérie

01.
02.
03.
04.

05.

06.
07.
08.
09.
10.
11.
12.
13.
14.
15.
16.
17.
18.
19.
20.
21.
22.
23.
24.
25.
26.

27.
28.
29.
30.
31.

32.

99.

Plosina
Boc¢nica
Skrinova nadstavba

Klimatizovana nadstavba s izolovanymi stenami a vybavenim na udrzia-
vanie vnutornej teploty

Klimatizovana nadstavba s izolovanymi stenami, avSak bez vybavenia na
udrziavanie vnutornej teploty

Boc¢na plachta

Vymenna nadstavba

Vozidlo na prepravu kontajnerov

Vozidla s hakovym zdvihacim zariadenim
Sklapacie vozidlo

Cisterna

Cisterna urcena na prepravu nebezpe¢ného nakladu
Vozidlo na prepravu zivych zvierat

Vozidlo na prepravu vozidiel

AutomieSacka betonu

Vozidlo s ¢erpadlom na beton

Vozidlo na prepravu dreva

Vozidlo na zber odpadu

Vozidlo na zametanie a Cistenie ulic a Cistenie kanalov
Kompresor

Vozidlo na prepravu plavidiel

Vozidlo na prepravu vetronov

Vozidla na predajné alebo reklamné ucely
Vyslobodzovacie vozidlo

Vozidlo s rebrikom

Nakladny automobil so Zeriavom (iny ako samohybny Zzeriav uvedeny
v bode 5.7 Casti A)

Vozidlo s vysuvnou pracovnou plosinou
Vitacie vozidlo

Nizkopodlazné pripojné vozidlo

Vozidlo na prepravu skla

Poziarnicka striekacka

Nepremokava plachtovina na boénicu

Karoséria neuvedena v tomto zozname.



PRILOHA II

POZIADAVKY NA UCELY TYPOVEHO SCHVALENIA EU VOZIDIEL, SYSTEMOV, KOMPONENTOV ALEBO SAMOSTATNYCH
TECHNICKYCH JEDNOTIEK

M3
CAST I
Regulaéné akty pre typové schvalenie EU vozidiel vyrabanych v neobmedzenych sériach
VYSVETLIVKY
k tabulke pre vozidla vyrabané v neobmedzenych séridch
X:  Vztahuje sa na kategoriu vozidla, samostatnt technicktl jednotku alebo komponent v stlade s uvedenym regulacnym aktom
AK: Uplatiuje sa len vtedy, ak je systém, samostatna technicka jednotka alebo komponent namontovany na vozidlo v prislusnej kategorii vozidla
Samo-
- A K -
Bod Predmet Regulacny akt M, M, M; N, N, N3 0, 0, O3 Oy teZ;?rtl?:ké zr:rﬁ 0
jednotka
A ZADRZIAVACIE SYSTEMY, NARAZOVE SKUSKY, INTEGRITA PALIVOVEHO SYSTEMU A ELEKTRICKA BEZPECNOST PRI VYSOKOM NAPATI
Al Vnutorné vybavenie Nariadenie (EU) 2019/2144 X
A2 Sedadla a opierky hlavy Nariadenie (EU) 2019/2144 X X X X X X
A3 Autobusové sedadla Nariadenie (EU) 2019/2144 X X X
A4 Kotvové uchytky bezpeénost- Nariadenie (EU) 2019/2144 X X X X X X
nych pasov
AS Bezpecnostné pasy a zadrzia- Nariadenie (EU) 2019/2144 X X X X X X X X
vacie systémy

¢20TTI90 — 2IS — 8S80YUBT0TO

100°€00

SIl



Samo-
Bod Predmet Regulacny akt M, M, M, N, N, Ny 0, 0, o, 04 lez;“‘;?fké K‘r’l‘g‘rﬁ"‘
jednotka

A6 Signalizacia nezapnuté¢ho Nariadenie (EU) 2019/2144 X X X X X X
bezpecnostného pasu

A7 Prieckové systémy Nariadenie (EU) 2019/2144 X

A8 Detské kotvové uchytky Nariadenie (EU) 2019/2144 X AKX |AKX |JAKX |JAKX |AK X

A9 Detské zadrziavacie systémy Nariadenie (EU) 2019/2144 X X X X X X X X
(AK)

Al0 Zdokonalené detské zadrzia- Nariadenie (EU) 2019/2144 X X X X X X X X
vacie systémy (AK)

All Predna ochrana proti podbeh- Nariadenie (EU) 2019/2144 X X X X
nutiu

Al2 Zadna ochrana proti podbehnu- | Nariadenie (EU) 2019/2144 X X X X X X X X
tiu

Al3 Boc¢na ochrana Nariadenie (EU) 2019/2144 X X

Al4 Bezpecnost’ palivovej nadrze Nariadenie (EU) 2019/2144 X X X X X X X
(AK)

AlS Bezpecnost’ skvapalneného Nariadenie (EU) 2019/2144 X X X X X X X
ropného plynu (AK)

Al6 Bezpecnost stlaceného a skva- | Nariadenie (EU) 2019/2144 X X X X X X X

palneného zemného plynu (AK)

¢20TTI90 — 2IS — 8S80YUBT0TO

100°€00

911



Samo-
Bod Predmet Regulacny akt M, M, M, N, N, Ny 0, 0, o, 04 lez;“‘;?fké K‘r’l‘g‘rﬁ"‘
jednotka
Al7 Bezpecnost’ vodika (AK) Nariadenie (EU) 2019/2144 X X X
Al8 Kvalifikacia materialu vodiko- | Nariadenie (EU) 2019/2144 X X X
vého systému (AK)
A19 Elektricka bezpecnost’ pocas Nariadenie (EU) 2019/2144 X X X
prevadzky (AK)
A20 Celny naraz mimo stredu Nariadenie (EU) 2019/2144 X X
vozidla
A2l Celny naraz v celej $irke Nariadenie (EU) 2019/2144 X X
A22 Bezpecnostny mechanizmus Nariadenie (EU) 2019/2144 X X X
riadenia
A23 Nahradny nafukovaci vankus Nariadenie (EU) 2019/2144 X
A24 Naraz kabiny Nariadenie (EU) 2019/2144 X
A25 Boc¢ny naraz Nariadenie (EU) 2019/2144 X X
A26 Botny naraz do stfpa Nariadenie (EU) 2019/2144 X X
A27 Naraz zozadu Nariadenie (EU) 2019/2144 X X
A28 systémy eCall vyuzivajuce Nariadenie (EU) 2015/758 X X X X

sluzbu tiesnovej linky 112

¢20TTI90 — 2IS — 8S80YUBT0TO

100°€00
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Samo-
Bod Predmet Regulacny akt M, M, M, N, N, Ny 0, 0, o, 04 lez;“‘;?fké K‘r’l‘g‘rﬁ"‘
jednotka
B ZRANITEDN] UCASTNICI CESTNEJ PREMAVKY, VYHCAD A VIDITEELNOST
Bl Ochrana n6h a hlav chodcov Nariadenie (EU) 2019/2144 X
B2 Rozsirena plocha narazu hlavy | Nariadenie (EU) 2019/2144 X
B3 Systémy celnej ochrany Nariadenie (EU) 2019/2144 X X
B4 Zdokonaleny systém nudzo- Nariadenie (EU) 2019/2144 X
vého brzdenia pre chodcov
a cyklistov
B5 Vystraha pred zrazkou s chod- | Nariadenie (EU) 2019/2144 X
cami alebo cyklistami
B6 Systém pre elimindciu mftveho | Nariadenie (EU) 2019/2144 X
uhla
B7 Detekcia spétného chodu Nariadenie (EU) 2019/2144 X X
B8 Vyhlad dopredu Nariadenie (EU) 2019/2144 X
B9 Priamy vyhlad z tazkého Gzit- | Nariadenie (EU) 2019/2144
kového vozidla
B10 Bezpecnostné zasklenie Nariadenie (EU) 2019/2144 X X

¢20TTI90 — 2IS — 8S80YUBT0TO

100°€00
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Samo-
Bod Predmet Regulacny akt M, M, M, N, N, Ny 0, 0, o, 04 lez;“‘;?fké K‘r’l‘g‘rﬁ"‘
jednotka
Bl11 Odmrazovanie/odhmlievanie Nariadenie (EU) 2019/2144 X X X X X
B12 Ostrekovanie/stieranie Nariadenie (EU) 2019/2144 X X X X X X
B13 Zariadenia pre nepriamy Nariadenie (EU) 2019/2144 X X X X X X
vyhlad
B14 Systémy zvukovej signalizicie | Nariadenie (EU) ¢&. 540/2014 X X X X X
vozidla
C PODVOZOK VOZIDLA, BRZDENIE, PNEUMATIKY A RIADENIE
Cl1 Mechanizmus riadenia Nariadenie (EU) 2019/2144 X X X X X
C2 Vystraha pred vybocenim Nariadenie (EU) 2019/2144 X X X
z jazdného pruhu
C3 Nudzové udrziavanie vozidla Nariadenie (EU) 2019/2144 X X
v jazdnom pruhu
C4 Brzdenie Nariadenie (EU) 2019/2144 X X X X X
C5 Nahradné brzdové suciastky Nariadenie (EU) 2019/2144 X
C6 Systém podpory brzdenia Nariadenie (EU) 2019/2144 X X
C7 Riadenie stability Nariadenie (EU) 2019/2144 X X X X X
C8 Zdokonaleny systém ntudzo- Nariadenie (EU) 2019/2144 X X X

vého brzdenia pre tazké 0zit-
kové vozidla

¢20TTI90 — 2IS — 8S80YUBT0TO

100°€00

611



Samo-
Bod Predmet Regulacny akt M, M, M, N, N, Ny 0, 0, o, 04 tez;f‘:l?fké K‘r’l‘g‘rﬁ"‘
jednotka
C9 Zdokonaleny systém nudzo- Nariadenie (EU) 2019/2144 X X
vého brzdenia pre l'ahké
vozidla
C10 Bezpecnost’ a environmentalne | Nariadenie (EU) 2019/2144 X
vlastnosti pneumatik
Cl1 Nahradné kolesa a systémy Nariadenie (EU) 2019/2144 X X
nudzového dojazdu (AK)
C12 Protektorované pneumatiky Nariadenie (EU) 2019/2144 X
C13 Monitorovanie tlaku v pneuma- | Nariadenie (EU) 2019/2144 X X
tikach pre l'ahké vozidla
Cl4 Monitorovanie tlaku v pneuma- | Nariadenie (EU) 2019/2144 X X X X
tikach pre tazké uzitkové
vozidla
C15 Montaz pneumatik Nariadenie (EU) 2019/2144 X X X X X X
Cl6 Nahradné kolesa Nariadenie (EU) 2019/2144 X
D PALUBNE PRISTROJE, ELEKTRICKY SYSTEM OSVETLENIA VOZIDLA A OCHRANA PROTI NEOPRAVNENEMU POUZITIU VRATANE KYBERNETICKYCH UTOKOV
D1 Zvukovy vystrazny signal Nariadenie (EU) 2019/2144 X X X X X X X
D2 Radiové rusenie (elektromag- Nariadenie (EU) 2019/2144 X X X X X X X X

netickd kompatibilita)

¢20TTI90 — 2IS — 8S80YUBT0TO

100°€00
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Samo-
Bod Predmet Regulacny akt M, M, M, N, N, Ny 0, 0, o, 04 lez;“‘;?fké K‘r’l‘g‘rﬁ"‘
jednotka
D3 Ochrana proti neopravnenému | Nariadenie (EU) 2019/2144 X AKX AKX | X AK X | AK X X X
pouzitiu, imobilizér a popla-
chové systémy
D4 Ochrana vozidla pred kyberne- | Nariadenie (EU) 2019/2144 X X X X X X X X
tickymi Gtokmi
D5 Rychlomer Nariadenie (EU) 2019/2144 X X X X X X
D6 Potitadlo prejdenej vzdialenosti | Nariadenie (EU) 2019/2144 X X X X X X
D7 Obmedzovace rychlosti Nariadenie (EU) 2019/2144 X X X X X
D8 Systém inteligentného prispo- Nariadenie (EU) 2019/2144 X X X X X X X
sobenia rychlosti
D9 Identifikacia ovladacov, ozna- | Nariadenie (EU) 2019/2144 X X X X X X
movacov a indikatorov
D10 Vykurovacie systémy Nariadenie (EU) 2019/2144 X X X X X X X
D11 Zariadenia na svetelnu signali- | Nariadenie (EU) 2019/2144 X
Zaciu
D12 Zariadenia na osvetlenie Nariadenie (EU) 2019/2144 X
vozovky
D13 Spétné odrazové zariadenia Nariadenie (EU) 2019/2144 X
D14 Zdroje svetla Nariadenie (EU) 2019/2144 X

¢20TTI90 — 2IS — 8S80YUBT0TO

100°€00
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Samo-
Bod Predmet Regulacny akt M, M, M, N, N, Ny 0, 0, o, 04 tez;f‘:l?fké K‘r’l‘g‘rﬁ"‘
jednotka

DI5 Montaz zariadeni na svetelni Nariadenie (EU) 2019/2144 X

signalizaciu, osvetlenie

vozovky a spitnych odrazo-

vych zariadeni
D16 Signal nidzového brzdenia Nariadenie (EU) 2019/2144 X
D17 Cistice svetlometov (AK) Nariadenie (EU) 2019/2144 X X
D18 Ukazovatel’ radenia prevodo- Nariadenie (EU) 2019/2144 X

vych stupnov
E SPRAVANIE SA VODICOV A SYSTEMOV
El Umoznenie montaze alkoholo- | Nariadenie (EU) 2019/2144 X

vého imobilizéra
E2 Systém varovania vodi¢a pred | Nariadenie (EU) 2019/2144 X

ospalostou a stratou pozornosti
E3 Pokrocily systém varovania Nariadenie (EU) 2019/2144 X

vodica pred rozptylenim
E4 Systém monitorovania dostup- | Nariadenie (EU) 2019/2144 X

nosti vodica (pre automatizo-

vané vozidld)
ES Zariadenie na zdznam udajov Nariadenie (EU) 2019/2144 X X

o udalostiach

¢20TTI90 — 2IS — 8S80YUBT0TO

100°€00
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Samo-
Bod Predmet Regulacny akt M, M, M, N, N, Ny 0, 0, o, 04 tez;f‘:l?fké K‘r’l‘g‘rﬁ"‘
jednotka
E6 Systémy nahradzujuce riadenie | Nariadenie (EU) 2019/2144
vozidla vodi¢om (pre automati-
zované vozidla)
E7 Systémy na poskytovanie Nariadenie (EU) 2019/2144
informacii o stave vozidla
a okolia (pre automatizované
vozidla)
E8 Jazda v konvoji (AK) Nariadenie (EU) 2019/2144
E9 Systémy na poskytovanie Nariadenie (EU) 2019/2144
bezpecnostnych informacii
ostatnym ucastnikom cestne;j
premavky (pre automatizované
vozidla)
F VSEOBECNA KONSTRUKCIA A VLASTNOSTI VOZIDLA
F1 Miesto pre tabulku Nariadenie (EU) 2019/2144
s eviden¢nym cislom
F2 Spitny chod Nariadenie (EU) 2019/2144
F3 Zamky a zavesy dveri Nariadenie (EU) 2019/2144
F4 Vstupné schodiky pod dverami, | Nariadenie (EU) 2019/2144

drzadla a stupacky

¢20TTI90 — 2IS — 8S80YUBT0TO

100°€00
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Samo-
Bod Predmet Regulacny akt M, M, M, N, N, Ny 0, 0, o, 04 lez;“‘;?fké K‘r’l‘g‘rﬁ"‘
jednotka
F5 Vonkajsie vycnelky Nariadenie (EU) 2019/2144 X
F6 Vonkajiie vyénelky kabin uzit- | Nariadenie (EU) 2019/2144 X X X
kovych vozidiel
F7 Povinny §titok a identifika¢né | Nariadenie (EU) 2019/2144 X X X X X X
¢islo vozidla
F8 Tazné zariadenia Nariadenie (EU) 2019/2144 X X X X X X
F9 Kryty kolies Nariadenie (EU) 2019/2144 X
F10 Systémy zabrafiujuce rozstreku | Nariadenie (EU) 2019/2144 X X X X
F11 Hmotnosti a rozmery Nariadenie (EU) 2019/2144 X X X X X X
F12 Mechanické spojovacie zaria- Nariadenie (EU) 2019/2144 AKX [AKX |J|AKX |AKX |AKX [AK X X X
denia
F13 Vozidla ur¢ené na prepravu Nariadenie (EU) 2019/2144 X X X
nebezpecného tovaru (AK)
F14 Vieobecna konstrukcia autobu- | Nariadenie (EU) 2019/2144 X X
sov
F15 Pevnost’ nadstavby autobusov Nariadenie (EU) 2019/2144 X X
Fl6 Horlavost’ v autobusoch Nariadenie (EU) 2019/2144 X X

¢20TTI90 — 2IS — 8S80YUBT0TO

100°€00
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Samo-
Bod Predmet Regulacny akt M, M, M, N, N, Ny 0, 0, o, 04 lez;“‘;?fké K‘r’l‘g‘rﬁ"‘
jednotka
G ENVIRONMENTALNE VLASTNOSTI A EMISIE
Gl Hladina zvuku Nariadenie (EU) ¢. 540/2014 X X X X X
G2 Vyfukové emisie vozidla Nariadenie (ES) ¢. 715/2007 X X X X X
v laboratoriu
G2a Stanovenie $pecifickych emisii | Nariadenie (ES) ¢. 715/2007 X X X X X
CO, a spotreby paliva vozidla
a palubné zariadenie na moni-
torovanie spotreby paliva a/
alebo elektrickej energie
G3 Vyfukové emisie motora Nariadenie (ES) ¢. 595/2009 X X X X X
v laboratoriu
G3a Stanovenie Specifickych emisii | Nariadenie (ES) ¢. 595/2009 X
CO, a spotreby paliva vozidla
G3b Stanovenie $pecifickej energe- | Nariadenie (ES) ¢. 595/2009

tickej Gi¢innosti pripojného
vozidla

¢20TTI90 — 2IS — 8S80YUBT0TO

100°€00
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Samo-
Bod Predmet Regulacny akt M, M, M, N, N, Ny 0, 0, o, 04 lez;“‘;?fké K‘r’l‘g‘rﬁ"‘
jednotka
G4 Vyfukové emisie na vozovke Nariadenie (ES) ¢. 715/2007 X X X X X X
Nariadenie (ES) ¢. 595/2009
G5 Trvacnost’ vyfukovych emisii Nariadenie (ES) ¢. 715/2007 X X X X X X
Nariadenie (ES) ¢. 595/2009
G6 Emisie z kl'ukovej skrine Nariadenie (ES) ¢. 715/2007 X X X X X X
Nariadenie (ES) ¢. 595/2009
G7 Emisie z odparovania Nariadenie (ES) ¢. 715/2007 X X X X
G8 Nizkoteplotné vyfukové emisie | Nariadenie (ES) ¢. 715/2007 X X X X
v laboratériu
G9 Palubny diagnosticky systém Nariadenie (ES) ¢. 715/2007 X X X X X X
Nariadenie (ES) ¢. 595/2009
G10 Nepritomnost’ rusiaceho zaria- | Nariadenie (ES) ¢. 715/2007 X X X X X X

denia

Nariadenie (ES) & 595/2009

¢20TTI90 — 2IS — 8S80YUBT0TO

100°€00
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Samo-
Bod Predmet Regulacny akt M, M, M, N, N, Ny o, 0, o, 04 tez;*‘:l?fké K‘r’l‘;‘rﬁo‘
jednotka
Gl1 Pomocné stratégie regulovania | Nariadenie (ES) ¢. 715/2007 X X X X
emisii Nariadenie (ES) & 595/2009
G12 Boj proti neopravnenej mani- Nariadenie (ES) ¢. 715/2007 X X X
pulacii Nariadenie (ES) & 595/2009
GI13 Recyklovatelnost’ Smernica 2005/64/ES X X
Gl4 Klimatizacné systémy Smernica 2006/40/ES X X X
H PRISTUP K INFORMACIAM O VOZIDLE A AKTUALIZACIA SOFTVERU
H1 Pristup k informaciam systému | Nariadenie  (EU)  2018/858, | X X X X
OBD vozidla a informaciam ¢lanky 61 az 66 a priloha X.
o opravach a udrzbe vozidla
H2 Aktualizacia softvéru Priloha IV k nariadeniu (EU) | X X X X
2018/858
Predpis OSN ¢. 156

Polozky a predmety uvedené v tabulke vysSie sa pouziju na Gicely informdcii, ktoré sa maju poskytovat' v sulade s ¢astou III prilohy IT k vykonavaciemu
nariadeniu Komisie (EU) 2020/683 od 6. decembra 2022 pre nové typové schvalenia celého vozidla a od 6. decembra 2024 pre existujice schvalenia.

Sulad s nariadenim (EU) 2019/2144 je povinny, ale samostatné typové schvalenie podla uvedeného nariadenia sa nepredpoklada, pretoZe predstavuje

subor jednotlivych poloziek.

Stlad s polozkami G2 az G12 je povinny, avSak predpokladd sa len jedno schvélenie typu bud’ podla nariadenia (ES) ¢. 715/2007, alebo podla
nariadenia (ES) ¢. 595/2009, podla rozsahu pdsobnosti.
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02018R0858 — SK — 06.12.2022 — 003.001 — 128

Dodatok 1

VYSVETLIVKY

k tabulke pre vozidla vyrabané v malych sériach

Poziadavky stanovené v tabulke 1 pre ,,Schému malych sérii I sa uplatiiuju za
predpokladu, Zze:

— typ vozidla nie je zalozeny na vozidle vyrobenom vo velkych sériach, ani
z neho nevyplyva, vratane vozidiel pre trhy EU alebo tretich krajin a

— kombinovany pocet jednotiek vyrobcu vsetkych jeho typov vozidiel kategorii
M a N, ktoré st evidované, spristupnené na trhu alebo uvedené do prevadzky

roéne v Unii, nepresahuje 1 500.

Vo vsetkych ostatnych pripadoch sa uplatiujii poziadavky stanovené v tabulke 1
pre ,,Schému malych sérii 11 a v tabulke 2.

X: Regulacny akt sa uplatiiuje v plnom rozsahu takto:
a) vyzaduje sa osvedcenie o typovom schvaleni;

b) skusky a kontroly vykonava technicka sluzba alebo vyrobca podla
podmienok stanovenych v ¢lankoch 67 az 81;

c) protokol o skuske sa vypractiva v sulade s prilohou III;
d) Zabezpecuje sa zhoda vyroby.
A: Regulaény akt sa uplatiuje takto:

a) ak nie je uvedené inak, musia sa splnit’ vSetky poziadavky regulac-
ného aktu;

b) nevyzaduje sa osvedcenie o typovom schvaleni;

c) skusky a kontroly vykonava technicka sluzba alebo vyrobca podla
podmienok stanovenych v ¢lankoch 67 az 81;

d) protokol o skuske sa vypractiva v sulade s prilohou III;
e) Zabezpecuje sa zhoda vyroby.
B: Regulacny akt sa uplatiuje takto:

Rovnako ako pri vysvetlivke ,,A%, ale s vynimkou, Ze vyrobca mdze so
sthlasom schvalovacieho organu vykonavat' skusky a kontroly.

C: Regulaény akt sa uplatiuje takto:

a) musia byt splnené technické poziadavky regulaéného aktu, ale
s roznymi prechodnymi ustanoveniami;

b) nevyzaduje sa osvedéenie o typovom schvaleni;

c) skusky a kontroly vykonava technicka sluzba alebo vyrobca podla
podmienok stanovenych v ¢lankoch 67 az 81;

d) protokol o skuske sa vypractiiva v sulade s prilohou III;
e) Zabezpecuje sa zhoda vyroby.

AK: Ak s systemy, samostatné technické jednotky alebo komponenty
namontované na vozidle, musia spliat’ poziadavky.

neupl.: neuplatiiuje sa

Osobitné ustanovenia uvedené v tabulke 1 a tabulke 2 nemozno zmieSat' ani
kombinovat’.



Tabulka 1

Regula¢né akty pre typové schvalenie EU manualne riadenych vozidiel vyrabanych v malych sériach podla ¢lanku 41

Schéma malych sérii I

Schéma malych sérii II

Bod Predmet Regulacny akt M, N, M, Ny
A ZADRZIAVACIE SYSTEMY, NARAZOVE SKUSKY, INTEGRITA PALIVOVEHO SYSTEMU A ELEKTRICKA BEZPECNOST PRI VYSOKOM NAPATI
Al Vnutorné vybavenie | Nariadenie (EU) B mimo rozsahu pdsobnosti mimo rozsahu pdsobnosti

2019/2144

a) Vnutorné usporiadanie

i) Poziadavky na  polomery
a vyCnievanie vypinacov, tlacidiel
a podobne, ovladace a vSeobecné
vnutorné vybavenie. Na ziadost
vyrobcu sa modze upustit od
poziadaviek bodov 5.1 az 5.6
predpisu OSN ¢. 21.

Uplatiuju sa poziadavky bodu 5.2
predpisu OSN ¢. 21 s vynimkou
bodov 5.2.3.1, 5232 a 524
uveden¢ho predpisu.

ii) Skusky absorpcie energie na
hornej pristrojovej doske Skusky
absorpcie energie na hornej
pristrojovej doske sa vykonavaju
len vtedy, ked’ vozidlo nie je
vybavené najmenej dvoma pred-
nymi airbagmi alebo dvoma
statickymi $tvorbodovymi pasmi.
iii) Skuska absorpcie energie na
zadnej Casti sedadiel: neuplatiuje
sa
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Schéma malych sérii 1

Schéma malych sérii 11

Bod

Predmet

Regula¢ny akt

M,

N,

M,

N

b) Elektricky ovladané okna,
stre$né panelové systémy
a oddel'ovacie systémy. Uplatiuju
sa vsetky poziadavky bodu 5.8
predpisu OSN ¢. 21.

A2

Sedadla a opierky

hlavy

Nariadenie (EU)
2019/2144

B

a) VSeobecné poziadavky

i) Uplatiujt sa poziadavky bodu
5.2 predpisu OSN €. 17 s vynimkou
bodu 5.2.3 uvedeného predpisu.
ii) Skasky pevnosti operadla
sedadla a opierok hlavy. Uplat-
nuji sa poziadavky bodu 6.2
predpisu OSN ¢&. 17.

iii) Skasky odblokovania a nasta-
vovania. Vykonava sa skuska
v sulade s poziadavkami prilohy
7 k predpisu OSN ¢. 17.

b) Opierky hlavy

i) Uplatiuju  sa  poziadavky
bodov 5.4, 5.5, 5.6, 5.10, 5.11
a 5.12 predpisu OSN
¢. 17 s vynimkou bodu 5.5.2
uvedeného predpisu.
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Schéma malych sérii 1

Schéma malych sérii 11

Bod Predmet Regula¢ny akt M, N, M, N,
ii) Skasky  pevnosti  opierok
hlavy. Vykonava sa skaska pred-
pisana v bode 6.4 predpisu OSN
¢ 17.
¢) Osobitné poziadavky tykajuce
sa ochrany cestujucich pred posu-
nutim  batoziny. Na  Zziadost’
vyrobcu sa modze upustit od
poziadaviek prilohy 9 k predpisu
OSN ¢. 17.
A3 Autobusové sedadld | Nariadenie (EU) mimo rozsahu pdsobnosti mimo rozsahu pdsobnosti mimo rozsahu pdsobnosti mimo rozsahu pdsobnosti
2019/2144
A4 Kotvové uchytky Nariadenie (EU) B B B B
bezpecnostnych 2019/2144
pasov
AS Bezpegnostné pasy | Nariadenie (EU) a) Komponenty X a) Komponenty X a) Komponenty X a) Komponenty X
a zadrziavacie 201972144 b) Poziadavky na montdz B b) Poziadavky na montdz B b) Poziadavky na montaz B b) Poziadavky na montdaz B
systémy
A6 Signalizécia nezap- | Nariadenie (EU) B B B B
nutého bezpecnost- | 2019/2144
ného pasu
A7 Prieckové systémy | Nariadenie (EU) vybavenie vybavenie vybavenie vybavenie
2019/2144
A8 Detské kotvové Nariadenie (EU) B AK B B AK B

uchytky

2019/2144
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Schéma malych sérii 1

Schéma malych sérii 11

Bod Predmet Regula¢ny akt M, N, M, N,
A9 Detské zadrziavacie | Nariadenie (EU) X X X X
systémy (AK) 2019/2144
Al10 Zdokonalené detské | Nariadenie (EU) X X X X
zadrziavacie 2019/2144
systémy (AK)
All Predna ochrana Nariadenie (EU) mimo rozsahu pdsobnosti mimo rozsahu pdsobnosti mimo rozsahu pdsobnosti mimo rozsahu pdsobnosti
proti podbehnutiu 2019/2144
Al2 Zadna ochrana proti | Nariadenie (EU) B B B B
podbehnutiu 2019/2144
Al3 Boc¢na ochrana Nariadenie (EU) mimo rozsahu pdsobnosti mimo rozsahu pésobnosti mimo rozsahu pdsobnosti mimo rozsahu pdsobnosti
2019/2144
Al4 Bezpecnost’ pali- Nariadenie (EU) B B B B
vovej nadrze (AK) | 2019/2144 a) Nadrze na kvapalné palivo a) Nadrze na kvapalné palivo a) Nadrze na kvapalné palivo a) Nadrze na kvapalné palivo
b) Montaz na vozidle b) Montdz na vozidle b) Montaz na vozidle b) Montaz na vozidle
Al5 Bezpecnost’ skva- Nariadenie (EU) a) Komponenty X a) Komponenty X a) Komponenty X a) Komponenty X
palnen¢ho ropného | 2019/2144 b) Montdz B b) Montiz B b) Montdz B b) Montdz B
plynu (AK)
Al6 Bezpetnost’ stlate- | Nariadenie (EU) a) Komponenty X a) Komponenty X a) Komponenty X a) Komponenty X
ného a skvapalne- | 2019/2144 b) Montdz B b) Montdz B b) Montdz B b) Montdz B
ného zemného
plynu (AK)
Al7 Bezpeénost’ vodika | Nariadenie (EU) X X X X

(AK)

2019/2144
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Schéma malych sérii 1

Schéma malych sérii 11

Bod Predmet Regula¢ny akt M, N, M, N,

Al8 Kvalifikacia mate- Nariadenie (EU) a) Komponenty X a) Komponenty X a) Komponenty X a) Komponenty X
ridlu vodikového 2019/2144 b) Montdz B b) Montaz B b) Montéz B b) Montz B
systému (AK)

Al9 Elektricka bezpec- Nariadenie (EU) B B B B
nost’ pocas 2019/2144
prevadzky (AK)

A20 Celny naraz mimo | Nariadenie (EU) B B B B

stredu vozidla

2019/2144

Uplatiiuje sa na vozidla vybavené
prednymi airbagmi. Podl'a volby
vyrobcu méze byt namiesto toho
v stlade s poziadavkou A21
Celny naraz v celej sirke.
Vorzidla, ktoré nie st vybavené
airbagmi, musia spliat’ pozia-
davky A22 Bezpe€nostny mecha-
nizmus  riadenia (v plnom
rozsahu).

Uplatiiuje sa na vozidla vybavené
prednymi airbagmi. Podla volby
vyrobcu méze byt namiesto toho
v sulade s poziadavkou A2l
Celny naraz v celej sirke.
Vozidla, ktoré nie su vybavené
airbagmi, musia spliat’ pozia-
davky A22 Bezpecnostny mecha-
nizmus riadenia (v plnom
rozsahu).

Dokoncované vozidla sa povazuju
za vozidla splhajiice poziadavky
na Celny naraz v celej Sirke za
predpokladu, Zze sa preukéazala
zhoda asponi pre konfiguraciu
dodavkového vozidla  alebo
podvozku a kabiny s prislusnou
hnacou sustavou bez ohladu na
zvySenie hmotnosti v prevadz-
kovom stave ako sucast’ predcha-
dzajticeho stupna typového schva-
lenia a prislusné zadrziavacie
systémy neboli upravené
v takom rozsahu, ze by to viedlo
k znizeniu urovne bezpecnosti,
ako sa dohodlo s technickou sluz-
bou.

Dokoncéované vozidla sa povazuju
za vozidla spiiajuce poziadavky
na Celny naraz v celej Sirke za
predpokladu, Ze sa preukazala
zhoda aspon pre konfiguraciu
dodavkového vozidla alebo
podvozku a kabiny s prislusnou
hnacou ststavou bez ohladu na
zvySenie hmotnosti v prevadz-
kovom stave ako sucast predcha-
dzajiceho stupna typového schva-
lenia a prislusné zadrziavacie
systémy neboli upravené v takom
rozsahu, Ze by to viedlo k znizeniu
urovne bezpecnosti, ako sa dohodlo
s technickou sluzbou.

¢20TTI90 — 2IS — 8S80YUBT0TO

100°€00

eel



Schéma malych sérii 1

Schéma malych sérii 11

Bod Predmet Regula¢ny akt M, N, M, N,
A21 Celny naraz v celej | Nariadenie (EU) B B B B
Sirke 2019/2144 Na dobrovol'nom zaklade Na dobrovol'nom zaklade Dokoncované vozidla sa povazuju
Dokonéované vozidla sa povazuju za vozidlad spliiajice poZiadavky
za vozidla spinajuce poziadavky na Celny ndraz v celej Sirke za
na &elny naraz v celej Sirke za predpokladu, Ze sa preukdzala
predpokladu, Ze sa preukazala zhoda aspoii pre konfiguraciu
zhoda aspoit pre konfigurdciu dodavkového vozidla alebo
dodavkového  vozidla  alebo podvozku a kabiny s prislusnou
podvozku a kabiny s prislusnou hnacou stistavou bez ohladu na
hnacou ststavou bez ohladu na zvySenie hmotnosti v prevadz-
zvySenie hmotnosti v prevadz- kov_om stave ako stcast’ predcha-
kovom stave ako stéast predcha- dzajiceho stupiia typového schvé-
dzajliceho stupiia typového schva- lenia a prislusné zadrziavacie
lenia a prislusné zadrziavacie systémy neboli upravené v takom
systémy neboli upravené rozsahu, ze by to viedlo k zniZeniu
v takom rozsahu, ze by to viedlo Grovne bezpecnosti, ako bolo odsu-
k zniZeniu tdrovne bezpecnosti, hlasené s technickou sluZbou.
ako bolo odsthlasené s technickou
sluzbou.
A22 Bezpecnostny Nariadenie (EU) B B B B
mechanizmus riade- | 2019/2144 Uplatiiuje sa na vozidla, ktoré nie | Uplatiluje sa na vozidld, ktoré nie
nia su v sulade s poziadavkami A20 | st v sulade s poziadavkami A20
na celny naraz mimo stredu | na celny ndraz mimo stredu
vozidla alebo A2l na celny | vozidla alebo A2l na celny
naraz v celej Sirke naraz v celej Sirke
A23 Nahradny nafuko- Nariadenie (EU) vybavenie vybavenie vybavenie vybavenie

vaci vankus

2019/2144
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Schéma malych sérii 1

Schéma malych sérii 11

Bod

Predmet

Regulacny akt

M,

N,

M,

N;

A24

Naraz kabiny

Nariadenie (EU)
2019/2144

mimo rozsahu pdsobnosti

B

Skuska A sa vyzaduje pre vozidla
s maximalnou pripustnou hmot-
nostou 1500 kg alebo viac, ak
sa nepreukazal stlad s poziadav-
kami A20 na celny naraz mimo
stredu vozidla, A21 na celny
naraz v celej Sirke alebo A22 na
bezpecnostny mechanizmus riade-
nia.

Skuska C sa vyzaduje len pre
vozidla, ktoré majii samostatnii
kabinu.

Dokoncované vozidla sa povazuji
za vozidla splhajiice poziadavky
na naraz do kabiny za pred-
pokladu, ze sa preukédzala zhoda
aspon pre konfiguraciu dodavko-
vého vozidla alebo podvozku
a kabiny s prislusSnou hnacou
ststavou ako sucast’ predchadza-
juceho stupna typového schva-
lenia bez ohladu na zvySenie
hmotnosti v prevadzkovom stave.

mimo rozsahu pdosobnosti

B

Skuska A sa povazuje za splnent
prostrednictvom poziadavky A20
na celny naraz mimo stredu
vozidla, A21 na cCelny naraz
v celej Sirke alebo A22 na bezpec-
nostny mechanizmus riadenia.
Skuska C sa vyzaduje len pre
vozidla, ktoré maji samostatnu
kabinu.

Dokoncované vozidla sa povazuju
za vozidla spinajuce poziadavky
na naraz do kabiny za predpokladu,
ze sa preukazala zhoda asponl pre
konfiguraciu dodavkového vozidla
alebo  podvozku a  kabiny
s prislusnou hnacou sustavou ako
sucast’ predchadzajiiceho stupna
typového schvalenia bez ohladu
na zvySenie hmotnosti v prevadz-
kovom stave.

A25

Boc¢ny naraz

Nariadenie (EU)
2019/2144

B

Sktska s modelom hlavy
Vyrobca poskytuje technickej
sluzbe vhodné informacie

o moznom naraze hlavy figuriny
do konstrukcie vozidla alebo
boc¢ného zasklenia, ak je vyrobené
z vrstveného skla.

B

Skuska s modelom hlavy
Vyrobca poskytuje technickej
sluzbe vhodné informacie

o moznom naraze hlavy figuriny
do konstrukcie vozidla alebo
bocéného zasklenia, ak je vyrobené
z vrstveného skla.

B

Dokonéované vozidla sa povazuju
za vozidla spiiiajuce poziadavky
na bo¢ény naraz za predpokladu,
7e sa preukazala zhoda aspon pre
konfiguraciu dodavkového vozidla
alebo  podvozku a  kabiny
s prislusnou hnacou sustavou bez
ohladu na zvySenie hmotnosti
v prevadzkovom stave ako sucast’
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Schéma malych sérii 1

Schéma malych sérii 11

Bod

Predmet

Regulacny akt

M,

N,

M,

N;

Ak sa preukaze, ze takyto naraz je
pravdepodobny, vykona sa Ciast-
kova  skuska  prostrednictvom
skasky s modelom  hlavy
opisanym v bode 3.1 prilohy 8
k predpisu OSN ¢. 95 a splni sa
kritérium uvedené v bode 5.2.1.1
predpisu OSN ¢. 95.

Po dohode s technickou sluzbou
sa moze pouzit' skasobny postup
opisany v prilohe 4 k predpisu
OSN ¢ 21 ako alternativa
k sktaske opisanej v predpise
OSN ¢&. 95.

Alternativne sa moéze vykonat
skiska v plnom rozsahu v stlade
s predpisom OSN ¢. 95.

Ak sa preukaze, ze takyto naraz je
pravdepodobny, vykona sa Ciast-
kova  skuska  prostrednictvom
skasky s modelom  hlavy
opisanym v bode 3.1 prilohy 8
k predpisu OSN ¢. 95 a splni sa
kritérium uvedené v bode 5.2.1.1
predpisu OSN ¢. 95.

Po dohode s technickou sluzbou
sa moze pouzit' skuSobny postup
opisany v prilohe 4 k predpisu
OSN ¢ 21 ako alternativa
k skaske opisanej v predpise
OSN ¢&. 95.

Alternativne sa moéze vykonat
skiska v plnom rozsahu v stlade
s predpisom OSN ¢. 95.

Dokoncované vozidla sa povazuju
za vozidla splhajiice poziadavky
na bo¢ny naraz za predpokladu,
ze sa preukazala zhoda aspon pre
konfiguraciu dodavkového vozidla
alebo  podvozku a  kabiny
s prislusnou hnacou sustavou bez
ohladu na zvySenie hmotnosti
v prevadzkovom

predchadzajiiceho stupna typového
schvalenia a prislusné zadrziavacie
systémy neboli upravené v takom
rozsahu, ze by to viedlo k znizeniu
urovne bezpecnosti, ako bolo odsu-
hlasené s technickou sluzbou.
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Schéma malych sérii 1

Schéma malych sérii 11

Bod

Predmet

Regula¢ny akt

M,

N,

M,

N

stave ako sucast predchadzaji-
ceho stupna typového schvalenia
a prislusné zadrziavacie systémy
neboli upravené v takom rozsahu,
ze by to viedlo k zniZeniu tGrovne
bezpecnosti, ako bolo odsuhlasené
s technickou sluzbou.

A26

Boc¢ny naraz do
stlpa

Nariadenie (EU)
2019/2144

neupl.

neupl.

B

Dokoncované vozidla sa povazuju
za vozidla spinajuce poziadavky
na boény naraz do stipa za pred-
pokladu, ze sa preukdzala zhoda
asponn pre konfiguraciu dodavko-
vého vozidla alebo podvozku
a kabiny s prislusSnou hnacou
ststavou bez ohladu na zvySenie
hmotnosti v prevadzkovom stave
ako  suCast  predchadzajiceho
stupna typového schvalenia
a prislusné zadrziavacie systémy
neboli upravené v takom rozsahu,
ze by to viedlo k znizeniu trovne
bezpecnosti, ako bolo odsthlasené
s technickou sluzbou.

A27

Naraz zozadu

Nariadenie (EU)
2019/2144

neupl.

neupl.

B

Dokoncované vozidla sa povazuju
za vozidla splhajice poziadavky
na naraz zozadu za predpokladu,
ze sa preukazala zhoda aspon pre
konfiguraciu dodavkového vozidla
alebo  podvozku a  kabiny
s prisluSnou hnacou ststavou ako
stcast’ predchadzajiceho stupna
typového schvalenia bez ohladu
na zvysSenie hmotnosti v prevadz-
kovom stave.
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Schéma malych sérii T

Schéma malych sérii 11

Bod Predmet Regula¢ny akt M, N, M, N,
A28 systémy eCall Nariadenie (EU) neupl. neupl. neupl. neupl.
vyuzivajice sluzbu | 2015/758
tiesiiovej linky 112
B ZRANITEENI UCASTNICI CESTNEJ PREMAVKY, VYHLCAD A VIDITEENOST
Bl Ochrana néh a hlav | Nariadenie (EU) C C C C
chodcov 201972144 Datum odmietnutia udelenia typo- | Datum odmietnutia udelenia typo- | Datum  odmietnutia ~ udelenia | Datum odmietnutia udelenia typo-
vého schvalenia EU: 7. januara | vého schvalenia EU: 7. januara | typového schvalenia EU: | vého schvalenia EU: 7. januara
2026 2026 7. januara 2026 2026
Datum zakazu registracie vozidiel: | Datum zakazu registracie vozidiel: | Datum zakazu registracie vozi- | Datum zakazu registracie vozidiel:
7. jala 2034 7. jula 2034 diel: 7. jula 2034 7. jala 2034
B2 Rozsirena plocha Nariadenie (EU) C C C C
narazu hlavy 201972144 Datum odmietnutia udelenia typo- | Datum odmietnutia udelenia typo- | Datum  odmietnutia ~ udelenia | Datum odmietnutia udelenia typo-
vého schvalenia EU: 7. janudra | vého schvalenia EU: 7. januara | typového schvalenia EU: | vého schvalenia EU: 7. januara
2026 2026 7. januara 2026 2026
Datum zakazu registracie vozidiel: | Datum zakazu registracie vozidiel: | Datum zakazu registracie vozi- | Datum zakazu registracie vozidiel:
7. jala 2034 7. jula 2034 diel: 7. jula 2034 7. jula 2034
B3 Systémy celnej Nariadenie (EU) vybavenie vybavenie vybavenie vybavenie

ochrany

2019/2144

¢20TTI90 — 2IS — 8S80YUBT0TO

100°€00
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Schéma malych sérii T
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Bod Predmet Regula¢ny akt M, N, M, N,
B4 Zdokonaleny systém | Nariadenie (EU) AK B AK B B B
nudzového brzdenia | 2019/2144 Datum odmietnutia udelenia typo- | Ditum odmietnutia udelenia typo- | Nevyzaduje sa pre vozidla bez | NevyZzaduje sa pre vozidla bez
pre ‘;(}if"icov vého schvalenia EU: 7. jula 2026 | vého schvalenia EU: 7. jula 2026 | ¢elného skla, so skldpatelnym | Eelného skla, so sklépatelnym
a cyklistov . 17 v 1
Y Datum zékazu registracie vozidiel: | Datum zakazu registricie vozidiel: | ceInym sklom alebo s Celnym | éelnym sklom alebo s celnym
i i sklom, kde maximalna vertikalna | sklom, kde maximalna vertikalna
7. jala 2028 7. jala 2028 ) ’ ; ) . g °
vzdialenost’ medzi hornym | vzdialenost’ medzi hornym okrajom
okrajom a najniz§im okrajom | a najniz§im okrajom priehl'adného
priehladného povrchu nepresa- | povrichu nepresahuje 300 mm
huje 300 mm (posudzované | (posudzované s vynimkou ploch
s vynimkou ploch s menej ako | s menej ako 70 % priehladnymi
70 % prichladnymi  pasmi, | pasmi, bodkovanymi oblastami,
bodkovanymi oblastami, texto- | textovymi, grafickymi
vymi, grafickymi a priehladnymi | a priehladnymi otvormi pre regu-
otvormi pre regulaéné linie vide- | latné linie videnia) a kde bod
nia) a kde bod R sedadla vodica | R sedadla vodica nie je viac ako
nie je viac ako 450 mm od | 450 mm od Urovne vozovky.
urovne vozovky. Datum odmietnutia udelenia typo-
Déatum  odmietnutia  udelenia | vého schvalenia EU: 7. jula 2026
typového schvalenia EU: 7. jula | paym zakazu registracie vozidiel:
2026 7. jila 2028
Datum zakazu registracie vozi-
diel: 7. jula 2028
B5 Vystraha pred Nariadenie (EU) mimo rozsahu pésobnosti mimo rozsahu pésobnosti mimo rozsahu posobnosti mimo rozsahu pdsobnosti
zrazkou s chodcami | 2019/2144
alebo cyklistami
B6 Systém pre elimi- Nariadenie (EU) mimo rozsahu pdsobnosti mimo rozsahu pdsobnosti mimo rozsahu pdsobnosti mimo rozsahu pdsobnosti

naciu mrtveho uhla

2019/2144

¢20TTI90 — 2IS — 8S80YUBT0TO

100°€00
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Schéma malych sérii T

Schéma malych sérii 11

Bod Predmet Regula¢ny akt M, N, M, N,
B7 Detekcia spéatného Nariadenie (EU) neupl. neupl. B B
chodu 2019/2144
B8 Vyhlad dopredu Nariadenie (EU) B B B B
201972144 Détum odmietnutia udelenia typo- Détum odmietnutia udelenia typo-
vého schvélenia EU: 7. jula 2026 vého schvalenia EU: 7. jula 2026
Datum zakazu registracie vozidiel: Datum zakazu registracie vozidiel:
7. jula 2028 7. jula 2028
B9 Priamy vyhlad Nariadenie (EU) mimo rozsahu pdsobnosti mimo rozsahu pdsobnosti mimo rozsahu pdsobnosti mimo rozsahu pdsobnosti
z tazkého uzitko- 2019/2144
vého vozidla
B10 Bezpecnostné Nariadenie (EU) a) Komponenty X a) Komponenty X a) Komponenty X a) Komponenty X
zasklenie 201972144 b) Montéz B b) Montaz B b) Montéz B b) Montaz B
Bl11 Odmrazovanie/ Nariadenie (EU) B B B B
odhmlievanie 201972144 Vozidlo musi byt vybavené | Vozidlo musi byt vybavené | Vozidlo musi byt vybavené | Vozidlo musi byt vybavené
vhodnym  systémom odmrazo- | vhodnym systémom odmrazo- | vhodnym systémom odmrazo- | vhodnym systémom odmrazovania
vania a odhmlievania celného | vania a odhmlievania celného | vania a odhmlievania celného | a odhmlievania ¢elného skla
skla. skla. skla
B12 Ostrekovanie/stiera- | Nariadenie (EU) B B B B
nie 2019/2144 Vozidlo musi byt vybavené | Vozidlo musi byt vybavené | Vozidlo musi byt vybavené | Vozidlo musi byt vybavené prime-
primeranym zariadenim na ostre- | primeranym zariadenim na ostre- | primeranym zariadenim na ostre- | ranym zariadenim na ostrekovanie
kovanie a stieranie Celného skla. [ kovanie a stieranie Celného skla. | kovanie a stieranie ¢elného skla. | a stieranie ¢elného skla.
B13 Zariadenia pre Nariadenie (EU) a) Komponenty X a) Komponenty X a) Komponenty X a) Komponenty X

nepriamy vyhlad

2019/2144

b) Montdz na vozidle B

b) Montaz na vozidle B

b) Montaz na vozidle B

b) Montaz na vozidle B

¢20TTI90 — 2IS — 8S80YUBT0TO

100°€00
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Schéma malych sérii T
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Bod Predmet Regula¢ny akt M, N, M, N,

Bl14 Systémy zvukovej Nariadenie (EU) A A A A
signalizacie vozidla | ¢. 540/2014

C PODVOZOK VOZIDLA, BRZDENIE, PNEUMATIKY A RIADENIE

Cl Mechanizmus riade- | Nariadenie (EU) B B B B
nia 2019/2144

Cc2 Vystraha pred Nariadenie (EU) mimo rozsahu pdsobnosti mimo rozsahu pdsobnosti mimo rozsahu pdsobnosti mimo rozsahu pdsobnosti
vybocenim z jazd- | 2019/2144
ného pruhu

C3 Nudzové udrzia- Nariadenie (EU) AK B AK B B B

vanie vozidla
v jazdnom pruhu

2019/2144

Nevyzaduje sa pre vozidla bez
celného skla, so sklapatelnym
Celnym sklom alebo s celnym
sklom, kde maximalna vertikalna
vzdialenost’ medzi hornym
okrajom a najniz§im okrajom
priechladného povrchu nepresa-
huje 300 mm (posudzované
s vynimkou pléch s menej ako
70 % priechladnymi  pasmi,
bodkovanymi oblastami, texto-
vymi, grafickymi a priehladnymi
otvormi pre regulaéné linie vide-
nia) a kde bod R sedadla vodica
nie je viac ako 450 mm od
urovne vozovky.

Nevyzaduje sa pre vozidlda bez
celného skla, so sklapatelnym
celnym sklom alebo s celnym
sklom, kde maximalna vertikalna
vzdialenost’ medzi hornym okrajom
a najnizSim okrajom priehl'adného
povrchu nepresahuje 300 mm
(posudzované s vynimkou ploch
s menej ako 70 % priehladnymi
pasmi, bodkovanymi oblastami,
textovymi, grafickymi a  pri-
ehladnymi otvormi pre regulacéné
linie videnia) a kde bod R sedadla
vodica nie je viac ako 450 mm od
urovne vozovky.

¢20TTI90 — 2IS — 8S80YUBT0TO

100°€00
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Bod Predmet Regula¢ny akt M, N, M, N,
C4 Brzdenie Nariadenie (EU) A A A A
2019/2144
C5 Nahradné brzdové Nariadenie (EU) vybavenie vybavenie vybavenie vybavenie
stciastky 2019/2144
C6 Systém podpory Nariadenie (EU) AK B AK B B B
brzdenia 2019/2144
Cc7 Riadenie stability Nariadenie (EU) AK B AK B B B
2019/2144
C8 Zdokonaleny systém | Nariadenie (EU) mimo rozsahu pdsobnosti mimo rozsahu pdsobnosti mimo rozsahu pdsobnosti mimo rozsahu pdsobnosti
nudzového brzdenia | 2019/2144
pre tazké uzitkové
vozidla
Cc9 Zdokonaleny systém | Nariadenie (EU) AK B AK B B B

nudzového brzdenia
pre l'ahké vozidla

2019/2144

Nevyzaduje sa pre vozidla bez
Celného skla, so sklapatelnym
Celnym sklom alebo s c&elnym
sklom, kde maximalna vertikalna
vzdialenost  medzi hornym
prichl'adného povrchu nepresa-
huje 300 mm (posudzované
s vynimkou ploch s menej ako
70 % priehladnymi  pasmi,
bodkovanymi oblastami, texto-
vymi, grafickymi a priehladnymi
otvormi pre regulaéné linie vide-
nia) a kde bod R sedadla vodica
nie je viac ako 450 mm od
urovne vozovky.

Nevyzaduje sa pre vozidlda bez
celného skla, so sklapatelnym
Celnym sklom alebo s celnym
sklom, kde maximalna vertikdlna
vzdialenost’ medzi hornym okrajom
a najniz§im okrajom priehl'adného
povrchu nepresahuje 300 mm
(posudzované s vynimkou ploch
s menej ako 70 % priehl'adnymi
pasmi, bodkovanymi oblastami,
textovymi, grafickymi a prie-
hladnymi otvormi pre regulaéné
linie videnia) a kde bod R sedadla
vodica nie je viac ako 450 mm od
urovne vozovky.

¢20TTI90 — 2IS — 8S80YUBT0TO

100°€00
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Bod Predmet Regula¢ny akt M, N, M, N,
C10 Bezpetnost’ a envi- | Nariadenie (EU) X X X X
ronmentalne vlast- 2019/2144
nosti pneumatik
Cl1 Nahradné kolesa Nariadenie (EU) X X X X
a systémy ntudzo- 2019/2144
vého dojazdu (AK)
C12 Protektorované Nariadenie (EU) vybavenie vybavenie vybavenie vybavenie
pneumatiky 2019/2144
C13 Monitorovanie tlaku | Nariadenie (EU) neupl. neupl. B B
v pneumatikach pre | 2019/2144
l'ahké vozidla
Cl4 Monitorovanie tlaku | Nariadenie (EU) mimo rozsahu pdsobnosti mimo rozsahu pdsobnosti mimo rozsahu pdsobnosti mimo rozsahu pdsobnosti
v pneumatikach pre | 2019/2144
tazké uzitkové
vozidla
C15 Montaz pneumatik Nariadenie (EU) B B B B
2019/2144
Cl16 Nahradné kolesa Nariadenie (EU) vybavenie vybavenie vybavenie vybavenie
2019/2144
D PALUBNE PRISTROJE, ELEKTRICKY SYSTEM OSVETLENIA VOZIDLA A OCHRANA PROTI NEOPRAVNENEMU POUZITIU VRATANE KYBERNETICKYCH UTOKOV
D1 Zvukovy vystrazny | Nariadenie (EU) a) Komponenty X a) Komponenty X a) Komponenty X a) Komponenty X

signal

2019/2144

b) Montaz na vozidle B

b) Montaz na vozidle B

b) Montaz na vozidle B

b) Montaz na vozidle B

¢20TTI90 — 2IS — 8S80YUBT0TO

100°€00
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Schéma malych sérii T

Schéma malych sérii 11

Bod Predmet Regula¢ny akt M, N, M, N,
D2 Radiové rusenie Nariadenie (EU) B B B B
(elektromagneticka | 2019/2144
kompatibilita)
D3 Ochrana proti Nariadenie (EU) A A A A
neopravnenemu - 201972144 Ustanovenia bodu 8.3.1.1.1. pred- | Ustanovenia bodu 8.3.1.1.1. pred- | Ustanovenia bodu 8.3.1.1.1. pred- | Ustanovenia bodu 8.3.1.1.1. pred-
pouZitiu, imobilizér pisu OSN & 116 sa mdzu uplat- | pisu OSN & 116 sa mozu uplat- [ pisu OSN &. 116 sa mozu uplat- | pisu OSN &. 116 sa mdzu uplat-
a poplachové fiovat namiesto bodu 8.3.1.1.2. | fiovat namiesto bodu 8.3.1.1.2. | fiovat namiesto bodu 8.3.1.1.2. | iovat namiesto bodu 8.3.1.1.2.
systemy uvedeného predpisu bez ohladu | uvedeného predpisu bez ohladu | uvedeného predpisu bez ohladu | uvedeného predpisu bez ohladu
na typ hnacej sustavy. na typ hnacej sustavy. na typ hnacej sustavy. na typ hnacej sustavy.
Systém alarmu vozidla: Systém alarmu vozidla: Systém alarmu vozidla: Systém alarmu vozidla:
a) Komponenty X a) Komponenty X a) Komponenty X a) Komponenty X
b) Montaz B b) Montaz B b) Montaz B b) Montaz B
D4 Ochrana vozidla Nariadenie (EU) B B B B
Pred kybernetlckyml 2019/2144 Len pre vozidla vybavené | Len pre vozidla vybavené
atokmi systémom nudzového udrZiavania | systémom nudzového udrZiavania
vozidla v jazdnom pruhu, adap- | vozidla v jazdnom pruhu, adap-
tivnym  systtmom  udrZiavania | tivnym = systémom udrZiavania
rychlosti  jazdy alebo inymi [ rychlosti jazdy alebo inymi
podobnymi systémami podobnymi systémami
D5 Rychlomer Nariadenie (EU) B B B B
2019/2144
D6 Pogitadlo prejdenej | Nariadenie (EU) B B B B
vzdialenosti 2019/2144
D7 Obmedzovace Nariadenie (EU) mimo rozsahu pdsobnosti mimo rozsahu pésobnosti mimo rozsahu pdsobnosti mimo rozsahu pdsobnosti
rychlosti 2019/2144

¢20TTI90 — 2IS — 8S80YUBT0TO

100°€00
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Bod Predmet Regula¢ny akt M, N, M, N,
D8 Systém inteligent- Nariadenie (EU) neupl. neupl. B B
nrého pI'I'Sp(A)SObel’lla 2019/2144 Nevyzaduje sa pre vozidla bez | Nevyzaduje sa pre vozidla bez
rychlosti Celného skla, so sklapatelnym | celného skla, so skldpatelnym
Celnym sklom alebo s celnym | celnym sklom alebo s celnym
sklom, kde maximalna vertikalna | sklom, kde maximdalna vertikalna
vzdialenost  medzi hornym | vzdialenost’ medzi hornym okrajom
okrajom a najniz§im okrajom | a najniz§im okrajom priehl'adného
priechladného povrchu nepresa- | povrchu nepresahuje 300 mm
huje 300 mm (posudzované | (posudzované s vynimkou ploch
s vynimkou ploch s menej ako | s menej ako 70 % priehladnymi
70 % prichladnymi pasmi, | pasmi, bodkovanymi oblastami,
bodkovanymi oblastami, texto- | textovymi, grafickymi a  pri-
vymi, grafickymi a priehladnymi | ehladnymi otvormi pre regulacné
otvormi pre regulaéné linie vide- | linie videnia) a kde bod R sedadla
nia) a kde bod R sedadla vodica | vodi¢a nie je viac ako 450 mm od
nie je viac ako 450 mm od | Grovne vozovky.
urovne vozovky.
D9 Identifikacia ovlada- | Nariadenie (EU) A A A A
¢ov, oznamovacov 2019/2144
a indikatorov
D10 Vykurovacie Nariadenie (EU) B B B B
systémy 2019/2144
D11 Zariadenia na Nariadenie (EU) X X X X
svetelnt signaliza- 2019/2144
ciu
D12 Zariadenia na Nariadenie (EU) X X X X
osvetlenie vozovky | 2019/2144

¢20TTI90 — 2IS — 8S80YUBT0TO

100°€00
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Bod Predmet Regula¢ny akt M, N, M, N,
D13 Spétné odrazové Nariadenie (EU) X X X X
zariadenia 2019/2144
D14 Zdroje svetla Nariadenie (EU) X X X X
2019/2144
DI15 MontaZ zariadeni na | Nariadenie (EU) B B B B
svetelnd signaliza- | 2019/2144 Denné svietidla sa namontujii do | Denné svietidld sa namontujii do | Denné svietidla sa namontuju do | Denné svietidld sa namontuju do
i, osvetlemei ) nového typu vozidla nového typu vozidla nového typu vozidla nového typu vozidla
vozovky a spétnych
odrazovych zaria-
deni
D16 Signal nudzového Nariadenie (EU) B B B B
brzdenia 201972144 Len pre vozidla vybavené elektro- | Len pre vozidla vybavené elektro-
nicky ovladanym protiblokovacim | nicky ovladanym protiblokovacim
brzdovym systémom brzdovym systémom
D17 Cistice svetlometov | Nariadenie (EU) AK B AK B AK B AK B
(AK) 2019/2144
D18 Ukazovatel radenia | Nariadenie (EU) neupl. mimo rozsahu pdsobnosti neupl. mimo rozsahu pdsobnosti
prevodovych stup- 2019/2144
fov
E SPRAVANIE SA VODICOV A SYSTEMOV
El Umoznenie montaze | Nariadenie (EU) A A A A

alkoholového
imobilizéra

2019/2144

¢20TTI90 — 2IS — 8S80YUBT0TO

100°€00

4!



Schéma malych sérii T
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Bod Predmet Regula¢ny akt M, N, M, N,

E2 Systém varovania Nariadenie (EU) neupl. neupl. B B
vodica pred ospa- 2019/2144
lostou a stratou
pozornosti

E3 Pokrocily systém Nariadenie (EU) Zatial' ziadne poziadavky Zatial' Ziadne poziadavky Zatial' ziadne poziadavky Zatial' ziadne poziadavky
varovania vodica 2019/2144
pred rozptylenim

E4 Systém monitoro- Nariadenie (EU) AK B AK B AK B AK B
vania dostupnosti 2019/2144
vodica (pre automa-
tizované vozidla)

ES Zariadenie na Nariadenie (EU) neupl. neupl. B B
zaznam udajov 2019/2144
o udalostiach

E6 Systémy nahradzu- | Nariadenie (EU) AK B Zatial' ziadne poziadavky AK B Zatial' ziadne poziadavky
juce riadenie 2019/2144
vozidla vodi¢om
(pre automatizované
vozidla)

E7 Systémy na posky- | Nariadenie (EU) AK B Zatial' Ziadne poziadavky AK B Zatial' ziadne poziadavky

tovanie informacii
o stave vozidla

a okolia (pre auto-
matizované vozidla)

2019/2144

¢20TTI90 — 2IS — 8S80YUBT0TO

100°€00

Lyl



Schéma malych sérii T

Schéma malych sérii 11

Bod Predmet Regula¢ny akt M, N, M, N,
E8 Jazda v konvoji Nariadenie (EU) Zatial' ziadne poziadavky Zatial' Ziadne poziadavky Zatial' ziadne poziadavky Zatial' ziadne poziadavky
(AK) 2019/2144
E9 Systémy na posky- | Nariadenie (EU) Zatial' ziadne poziadavky Zatial' ziadne poziadavky Zatial' ziadne poziadavky Zatial' ziadne poziadavky
tovanie bezpecnost- | 2019/2144
nych informécii
ostatnym ucast-
nikom cestne;j
premavky (pre
automatizované
vozidla)
F VSEOBECNA KONSTRUKCIA A VLASTNOSTI VOZIDLA
F1 Miesto pre tabulku | Nariadenie (EU) B B B B
s evidenénym 2019/2144
Cislom
F2 Spétny chod Nariadenie (EU) B B B B
201972144 Vyhlésenie o zhode Vyhlasenie o zhode Vyhlasenie o zhode Vyhlasenie o zhode
F3 Zamky a zavesy Nariadenie (EU) B B B B

dveri

2019/2144

a) Vseobecné poziadavky (bod 5
predpisu OSN ¢. 11) Uplatiuja sa
vsetky poziadavky.

b) Vykonnostné poziadavky (bod
6 predpisu OSN ¢. 11) Uplatiiuja
sa len poziadavky bodu 6.1.5.4
a bodu 6.3 predpisu OSN ¢. 11.

a) Vseobecné poziadavky (bod 5
predpisu OSN ¢. 11) Uplatiuja sa
vsetky poziadavky.

b) Vykonnostné poziadavky (bod
6 predpisu OSN ¢. 11) Uplatiuju
sa len poziadavky bodu 6.1.5.4
a bodu 6.3 predpisu OSN ¢. 11.

¢20TTI90 — 2IS — 8S80YUBT0TO

100°€00
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Bod Predmet Regula¢ny akt M, N, M, N,
F4 Vstupné schodiky Nariadenie (EU) B B B B
pod dverami, 2019/2144
drzadla a stipacky
F5 Vonkajiie vyénelky | Nariadenie (EU) B mimo rozsahu pdsobnosti B mimo rozsahu pdsobnosti
2019/2144 a) VSeobecné $pecifikacie Uplat- a) VSeobecné $pecifikacie Uplat-
nuja sa poziadavky bodu 5 pred- nuja sa poziadavky bodu 5 pred-
pisu OSN ¢. 26. pisu OSN ¢. 26.
b) Osobitné Specifikacie Uplat- b) Osobitné S$pecifikacie Uplat-
nuju sa poziadavky bodu 6 pred- nuju sa poziadavky bodu 6 pred-
pisu OSN ¢. 26. pisu OSN ¢. 26.
F6 Vonkajiie vyénelky | Nariadenie (EU) mimo rozsahu pdsobnosti B mimo rozsahu pdsobnosti B
kabin uZitkovych 201972144 a) Vseobecné Specifikacie Uplat- a) Vieobecné Specifikacie Uplat-
vozidiel fuji sa poziadavky bodu 5 pred- fuji sa poziadavky bodu 5 pred-
pisu OSN ¢. 61. pisu OSN ¢. 61.
b) Osobitné Specifikacie Uplat- b) Osobitné Specifikacie Uplatiuju
fiuju sa poziadavky bodu 6 pred- sa poziadavky bodu 6 predpisu
pisu OSN ¢. 61. OSN ¢. 61.
F7 Povinny §titok Nariadenie (EU) B B B B
a identifikacné ¢islo | 2019/2144
vozidla
F8 Tazné zariadenia Nariadenie (EU) B B B B

2019/2144

¢20TTI90 — 2IS — 8S80YUBT0TO

100°€00
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Bod Predmet Regula¢ny akt M, N, M, N,
F9 Kryty kolies Nariadenie (EU) B mimo rozsahu pdsobnosti B mimo rozsahu pdsobnosti
2019/2144
F10 Systémy zabranu- Nariadenie (EU) mimo rozsahu pdsobnosti B mimo rozsahu pdsobnosti B
jace rozstreku 2019/2144
F11 Hmotnosti Nariadenie (EU) B B B B
a rozmery 2019/2144 Na ziadost vyrobcu sa moze | Na Ziadost vyrobcu sa moze
upustit’ od skusky rozjazdu do [ upustit’ od skusky rozjazdu do
kopca podla nariadenia (EU) | kopca podla nariadenia (EU)
2021/535, ¢asti 2 oddielu | 2021/535, ¢asti 2  oddielu
B bodu 5 prilohy XIII B bodu 5 prilohy XIII
F12 Mechanické spojo- | Nariadenie (EU) IF IF IF IF
a omponent a omponent; a omponent; a omponent;
vacie zariadenia 2019/2144 Komp v X Komp y X Komp y X Komp y X
b) Montaz B b) Montaz B b) Montaz B b) Montaz B
F13 Vozidla urcené na Nariadenie (EU) mimo rozsahu pdsobnosti A mimo rozsahu pdsobnosti A
prepravu nebezpec- | 2019/2144
ného tovaru (AK)
F14 Vseobecna Nariadenie (EU) mimo rozsahu pdsobnosti mimo rozsahu pdsobnosti mimo rozsahu pdsobnosti mimo rozsahu pdsobnosti
konstrukcia autobu- | 2019/2144
sov
F15 Pevnost’ nadstavby | Nariadenie (EU) mimo rozsahu pdsobnosti mimo rozsahu pdsobnosti mimo rozsahu pdsobnosti mimo rozsahu pdsobnosti
autobusov 2019/2144
Fl6 Horlavost' v autobu- | Nariadenie (EU) mimo rozsahu pdsobnosti mimo rozsahu pdsobnosti mimo rozsahu pdsobnosti mimo rozsahu pdsobnosti

soch

2019/2144
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Schéma malych sérii T

Schéma malych sérii 11

Bod Predmet Regula¢ny akt M, N, M, N,
G ENVIRONMENTALNE VLASTNOSTI A EMISIE
Gl Hladina zvuku Nariadenie (EU) A A A
¢. 540/2014
G2 Vyfukové emisie Nariadenie (ES) A A A
V.OZIdla v laborato- | & 715/2007 Ak vyrobca vozidla pouziva | Ak vyrobca vozidla pouziva
ru motor od iného vyrobcu, Udaje | motor od iného vyrobcu, udaje
zo skaSobného zariadenia vyrobcu | zo skiSobného zariadenia vyrobcu
motora sa akceptuji za pred- | motora sa akceptuji za pred-
pokladu, Ze systém riadenia | pokladu, Ze systém riadenia
motora je identicky [t. j. ma | motora je identicky [t. j. ma
aspoin  rovnakd  elektronicku | aspoii  rovnakd  elektronicku
riadiacu jednotku (ECU)]. riadiacu jednotku (ECU)].
Skuska vystupného vykonu sa | Skuska vystupného vykonu sa
moze vykonavat na vozidlovom | moze vykonavat na vozidlovom
dynamometri, pricom sa | dynamometri, pricom sa
zohladfiuje strata vykonu pri | zohladfiuje strata vykonu pri
prenose. prenose.
G2a Stanovenie $pecific- | Nariadenie (ES) A A A
kych emisii CO, ¢. 715/2007
a spotreby paliva
vozidla a palubné
zariadenie na moni-
torovanie spotreby
paliva a/alebo elek-
trickej energie

¢20TTI90 — 2IS — 8S80YUBT0TO
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Schéma malych sérii T

Schéma malych sérii 11

Bod Predmet Regula¢ny akt M, N, M, N,
G3 Vyfukové emisie Nariadenie (ES) A A A A
motora v laboratoriu | & 595/2009 Ak vyrobca vozidla pouziva | Ak vyrobca vozidla pouziva
motor od iné¢ho vyrobcu, udaje [ motor od in¢ho vyrobcu, udaje
zo skaSobného zariadenia vyrobcu | zo skiSobného zariadenia vyrobcu
motora sa akceptuju za pred- [ motora sa akceptuju za pred-
pokladu, Ze systém riadenia | pokladu, Ze systém riadenia
motora je identicky [t. j. mda | motora je identicky [t. j. md
aspoin  rovnakd  elektronicku | aspoit  rovnakd  elektronicku
riadiacu jednotku (ECU)]. riadiacu jednotku (ECU)].
Skuska vystupného vykonu sa | Skuska vystupného vykonu sa
moéze vykonavat na vozidlovom [ méze vykonavat na vozidlovom
dynamometri, pricom sa | dynamometri, pricom sa
zohladnuje strata vykonu pri | zohladfiuje strata vykonu pri
prenose. prenose.
G3a Stanovenie $pecific- | Nariadenie (ES) A A A A
kych emisii CO, ¢. 595/2009
a spotreby paliva
vozidla
G3b Stanovenie $peci- Nariadenie (ES) mimo rozsahu pdsobnosti mimo rozsahu pdsobnosti mimo rozsahu pdsobnosti mimo rozsahu pdsobnosti
fickej energetickej ¢. 595/2009
ucinnosti pripojného
vozidla
G4 Vyfukové emisie na | Nariadenie (ES) A A A A

vozovke

¢. 715/2007

Nariadenie (ES)
¢. 595/2009

¢20TTI90 — 2IS — 8S80YUBT0TO
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Schéma malych sérii T

Schéma malych sérii 11

Bod Predmet Regula¢ny akt M, N, M, N,
G5 Trvacnost’ vyfuko- | Nariadenie (ES) A A A
vych emisii ¢. 715/2007
Nariadenie (ES)
¢. 595/2009
G6 Emisie z kl'ukovej Nariadenie (ES) A A A
skrine ¢. 715/2007
Nariadenie (ES)
¢. 595/2009
G7 Emisie z odparova- | Nariadenie (ES) A A A
nia ¢. 715/2007
G8 Nizkoteplotné vyfu- | Nariadenie (ES) A A A
kové emisie v labo- | ¢. 715/2007
ratoriu
G9 Palubny diagnos- Nariadenie (ES) Vozidlo musi byt vybavené | Vozidlo musi byt vybavené A
ticky systém ¢. 715/2007 systtmom OBD, ktory musi byt | systtmom OBD, ktory musi byt
Nariadenie (ES) navrhnuty, skonStruovany | navrhnuty, skonstruovany
& 595/2009 a namontovany tak, aby mohol [ a namontovany tak, aby mohol
identifikovat’  typy  zhorSenia | identifikovat’  typy  zhorSenia
alebo poruchy pocas celej Zivot- | alebo poruchy pocas celej Zivot-
nosti vozidla a zaznamenat' | nosti vozidla a zaznamenat
aspon funk¢éntt poruchu systému | asponn funkéntt poruchu systému
riadenia motora. riadenia motora.
Rozhranie systému OBD musi | Rozhranie systému OBD musi
byt’ schopné komunikacie | byt schopné komunikacie
s bezne dostupnymi diagnostic- | s bezne dostupnymi diagnostic-
kymi néstrojmi. kymi néstrojmi.
G10 Nepritomnost’ rusia- | Nariadenie (ES) A A A
ceho zariadenia ¢. 715/2007
Nariadenie (ES)
¢. 595/2009

¢20TTI90 — 2IS — 8S80YUBT0TO
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Schéma malych sérii T

Schéma malych sérii 11

Bod Predmet Regula¢ny akt M, N, M, N,
Gl1 Pomocné stratégie Nariadenie (ES) A A A A
regulovania emisii ¢. 715/2007
Nariadenie (ES)
¢. 595/2009
G12 Boj proti neoprav- | Nariadenie (ES) A A A A
nenej manipulacii ¢. 715/2007
Nariadenie (ES)
¢. 595/2009
GI13 Recyklovatelnost’ Smernica 2005/64/ neupl. neupl. neupl. neupl.
ES Uplatituje  sa  v8ak  priloha | Uplatiiuje sa  v8ak  priloha | Uplatiiuje sa  vSak priloha | Uplathuje = sa  v8ak  priloha
V o zékaze opidtovného pouzitia | V o zakaze opidtovného pouzitia | V o zakaze opidtovného pouzitia [ V o zakaze opédtovného pouzitia
$pecifikovanych komponentov. $pecifikovanych komponentov. $pecifikovanych komponentov. $pecifikovanych komponentov.
Gl4 Klimatizacné Smernica 2006/40/ A A A A
systémy ES
H PRISTUP K INFORMACIAM O VOZIDLE A AKTUALIZACIA SOFTVERU
HI Pristup k informa- | Nariadenie (EU) X X X X
ciam systému OBD | 2018/858, clanky 61
vozidla a informa- | az 66 a priloha X.
ciam o opravach
a udrzbe vozidla
H2 Nariadenie (EU) X X X X

Aktualizacia soft-
véru

2018/858
Predpis OSN ¢&. 156
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Tabulka 2

Regula¢né akty pre typové schvalenie EU plne automatizovanych vozidiel [podla vymedzenia v ¢lanku 3 ods. 22 nariadenia (EU) 2019/2144] vyrabanych v malych sériach podla ¢lanku 41

) Dvojrezimové vozidla: so sedadlom Osobitné ustanovenia, ktoré sa maju uplatiiovat,, ak sa pouZije
Plne automatizované P.lne automatgované VOdléa_ navrhn‘uté'a §kon§tmované tak, pismeno A (t. j. schvélenie nie je mozné podla regulaéného aktu,
Regulaén}'{ akt (Rozsah vozidla kategorii Ny, N» vozidla kategorii Ny, N, ' aby ich vgdu‘: riadil v ,,me}nu'élnom pretoze este neobsahuje osobitné poziadavky na plne automatizo-
Bod Predmet posobnosti regulacného N- a bez sedadla V(; diéa’ N3, My, Mz, M; bez} jazdnom Teilme“ a aby 1ch riadil systém vané vozidla)
aktu zostdva nezmeneny) 3 [ sedadla vodica, s cestuju- | automatizovaného riadenia (ADS) bez . o .
a bez cestujicich cimi akéhokol'vek dohladu vodi¢a v ,,plne Ak kategoria vozidiel nepatri do rozsahu posobnosti zakladného
automatizovanom jazdnom rezime® regulaéného aktu, neuplatiiuje sa ziadne ustanovenie.
A ZADRZIAVACIE SYSTEMY, NARAZOVE SKUSKY, INTEGRITA PALIVOVEHO SYSTEMU A ELEKTRICKA BEZPECNOST PRI VYSOKOM NAPATI
Al Vnitorné vybavenie | Nariadenie (EU) mimo rozsahu pdsob- | A X pre manualny jazdny rezim. Vsetky okna, stresné panelové a oddel'ovacie systémy pre
2019/2144 nosti A pre plne automatizovany jazdny c.estujlici"ch musia byt Vybaven.é zariadenim pre automa-
re¥im ticky spitny chod, aby sa vodi¢om ovladany spina¢ stal
nadbyto¢nym.
V pripade obojsmernych vozidiel (t. j. vozidiel bez
rozpoznateného zadného/predného vozidla, ktoré mozu
jazdit' v oboch smeroch) musia byt poziadavky splnené
v oboch smeroch. Alternativne poziadavky vedtce
k rovnakej urovni bezpecnosti k spokojnosti organu typo-
vého schvalovania su povolené, ak je splnenie vsetkych
poziadaviek v oboch smeroch nezlucitené s obojsmernym
pouzitim.
A2 Sedadla a opierky Nariadenie (EU) neupl. X X V pripade obojsmernych vozidiel musia byt poziadavky
hlavy 2019/2144 A (pre obojsmerné spln,ené v oboch. S{neroqh. Altefnatiyne poiiadavk).l
vozidla) veduce k rovnakej Grovni bezpecnosti k s_pokomogtl
organu typového schvalovania s povolené, ak je splnenie
vsetkych poziadaviek v oboch smeroch nezlucitelné
s obojsmernym pouzitim.
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. Dvojrezimové vozidli: so sedadlom Osobitné ustanovenia, ktoré sa maju uplatiiovat,, ak sa pouZije
Plne automatizované P'lne automatgzované VOdléa, navrhn'uté‘a §kon§tru0vané tak, pismeno A (t. j. schvalenie nie je mozné podla regula¢ného aktu,
Regulaén}'{ akt (Rozsah vozidl kategorii Ny, Ny vozidla kategorii Ny, N, ) aby ich vgdlé riadil v ,,mgnuélnom pretoZe este neobsahuje osobitné poziadavky na plne automatizo-
Bod Predmet pdsobnosti regulaéného N a bez sedadla v(; diée; N3, My, M2, M; bez' jazdnom TeZlme“ a aby 1Ch riadil systém vané vozidla)
aktu zostava nezmeneny) 3 o sedadla vodic¢a, s cestuju- | automatizovaného riadenia (ADS) bez . . .
a bez cestujucich cimi akéhokolvek dohPadu vodica v ,plne Ak kategoria vozidiel nepatri do rozsahu pdsobnosti zakladného
automatizovanom jazdnom rezime® regula¢ného aktu, neuplatiiuje sa ziadne ustanovenie.
A3 Autobusové sedadla | Nariadenie (EU) neupl. X X V pripade obojsmernych vozidiel musia byt poziadavky
2019/2144 A (pre obojsmerné splnFné N oboch. S{neroc'h. Altevrnati\./ne poiiadavky
vozidla) veduce k rovnakej tUrovni bezpecnosti k spokojnosti
organu typového schvalovania s povolené, ak je splnenie
vsetkych poziadaviek v oboch smeroch nezlucitelné
s obojsmernym pouzitim.

A4 Kotvové tchytky Nariadenie (EU) neupl. A X V pripade vozidiel bez sedadla vodica sa kazdé sedadlo
bezpecnostnych 2019/2144 v prvom rade sedadiel povazuje za predné sedadlo pre
pasov cestujucich. Neuplatiuju sa body 5.6.2.1 a 5.1.2.6.2 pred-

pisu OSN ¢. 14.

AS Bezpecnostné pasy Nariadenie (EU) neupl. A X V pripade vozidiel bez sedadla vodica sa kazdé sedadlo
a zadrziavacie 2019/2144 v prvom rade sedadiel povazuje za predné sedadlo pre
systémy cestujucich.

A6 Signalizicia nezapnu- | Nariadenie (EU) neupl. A X V pripade vozidiel bez sedadla vodica sa kazdé sedadlo
tého bezpecnostného | 2019/2144 v prvom rade sedadiel povazuje za predné sedadlo pre
pasu cestujucich.

Signal nezapnutého bezpe¢nostného pasu sa prenasa do
systému automatizovaného riadenia (ADS) a (v relevant-
nych pripadoch) prevadzkovatel'a dialkového zasahu, ako
sa vymedzuje vo vykonavacom nariadeni (EU) 2022/
1362.
A7 Prieckové systémy Nariadenie (EU) vybavenie vybavenie vybavenie
2019/2144

¢20TTI90 — 2IS — 8S80YUBT0TO
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Regulacny akt (Rozsah

Plne automatizované
vozidla kategorii Ny, N,

Plne automatizované
vozidla kategorii Ny, N,

Dvojrezimové vozidla: so sedadlom
vodi¢a navrhnuté a skon$truované tak,
aby ich vodi¢ riadil v ,,manualnom

Osobitné ustanovenia, ktoré sa maji uplatiovat, ak sa pouzije
pismeno A (t. j. schvalenie nie je mozné podl'a regulaéného aktu,
pretoze este neobsahuje osobitné poziadavky na plne automatizo-

Bod Predmet pésobnogti regulaénéh(f N a bez sedadla vodica N3, My, I}/{b M; bez', jazdnom TeZimey“ a aby ich riadil systém vané vozidla)
aktu zostava nezmeneny) . sedadla vodic¢a, s cestuju- | automatizovaného riadenia (ADS) bez . o N L
a bez cestujucich cimi akéhokolvek dohPadu vodica v ,plne Ak kategoria vozidiel nepatri do rozsahu pdsobnosti zakladného
automatizovanom jazdnom reii;qe“ regula¢ného aktu, neuplatiiuje sa ziadne ustanovenie.
A8 Detské kotvové Nariadenie (EU) neupl. X X
uchytky 2019/2144
A9 Detské zadrziavacie Nariadenie (EU) neupl. X X
systémy (AK) 2019/2144
A10 Zdokonalené detské Nariadenie (EU) neupl. X X
zadrziavacie systémy | 2019/2144
(AK)
All Predna ochrana proti | Nariadenie (EU) X X X V pripade obojsmernych vozidiel musia byt poziadavky
podbehnutiu 2019/2144 A (pre obojsmerné A (pre obojsmerné splnené v oboch smeroch. Alternativne poziadavky
vozidla) vozidla) vedice k rovnakej urovni bezpeCnosti k spokojnosti
organu typového schval'ovania s povolené, ak je splnenie
vSetkych poziadaviek v oboch smeroch nezlucitelné
s obojsmernym pouzitim.
Al2 Zadna ochrana proti | Nariadenie (EU) X X X V pripade obojsmernych vozidiel musia byt poziadavky

podbehnutiu

2019/2144

A (pre obojsmerné
vozidld)

A (pre obojsmerné
vozidla)

splnené v oboch smeroch. Alternativne poziadavky
vedice k rovnakej urovni bezpe€nosti k spokojnosti
organu typového schval'ovania s povolené, ak je splnenie
vSetkych poziadaviek v oboch smeroch nezlucitelné
s obojsmernym pouzitim.

¢20TTI90 — 2IS — 8S80YUBT0TO
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Regulacny akt (Rozsah

Plne automatizované
vozidla kategorii Ny, N,

Plne automatizované
vozidla kategorii Ny, N,

Dvojrezimové vozidla: so sedadlom
vodi¢a navrhnuté a skon$truované tak,
aby ich vodi¢ riadil v ,,manualnom

Osobitné ustanovenia, ktoré sa maji uplatiovat, ak sa pouzije
pismeno A (t. j. schvalenie nie je mozné podl'a regulaéného aktu,
pretoze este neobsahuje osobitné poziadavky na plne automatizo-

Bod Predmet pdsobnosti regulaéného N a bez sedadla vodica N3, My, M2, M; bez' jazdnom TeZime“ a aby ich riadil systém vané vozidla)
aktu zostdva nezmeneny) [ sedadla vodica, s cestuji- | automatizovan¢ho riadenia (ADS) bez . L N L
a bez cestujucich cimi akéhokolvek dohPadu vodica v ,plne Ak kategoria vozidiel nepatri do rozsahu pdsobnosti zakladného
automatizovanom jazdnom reii;qe“ regula¢ného aktu, neuplatiiuje sa ziadne ustanovenie.
Al3 Boc¢na ochrana Nariadenie (EU) X X X V pripade obojsmernych vozidiel musia byt poziadavky
2019/2144 A (pre obojsmerné A (pre obojsmerné splnené¢ v oboch smeroch. Alternativne poziadavky
vozidla) vozidla) vedice k rovnakej urovni bezpecnosti k spokojnosti
organu typového schval'ovania s povolené, ak je splnenie
vSetkych poziadaviek v oboch smeroch nezlucitelné
s obojsmernym pouzitim.
Al4 Bezpetnost’ palivovej | Nariadenie (EU) X X X
nadrze (AK) 2019/2144
AlS Bezpecnost’ skvapal- | Nariadenie (EU) A A X (pre manualny jazdny rezim) Pozadovana indikacia funk¢nej poruchy alebo chyby sa
neného ropného 2019/2144 A (pre plne automatizovany nahradi signalmi prendSanymi do systému automatizova-
plynu (AK) jazdny rezim) ného riadenia a operatora dialkového zasahu (ak sa uplat-
nuje).
Al6 Bezpecnost’ stlace- Nariadenie (EU) X X X
né¢ho a skvapalneného | 2019/2144
zemného plynu (AK)
Al7 Bezpecnost’ vodika Nariadenie (EU) X X X
(AK) 2019/2144
Al8 Kvalifikacia materialu | Nariadenie (EU) X X X

vodikového systému
(AK)

2019/2144

¢20TTI90 — 2IS — 8S80YUBT0TO
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Bod

Predmet

Regulacny akt (Rozsah
pdsobnosti regulaéného
aktu zostdva nezmeneny)

Plne automatizované
vozidla kategorii Ny, N,
N3 a bez sedadla vodica

a bez cestujucich

Plne automatizované
vozidla kategorii Ny, N,
Ns3, M, M,, M3 bez
sedadla vodica, s cestuju-
cimi

Dvojrezimové vozidla: so sedadlom
vodi¢a navrhnuté a skon$truované tak,
aby ich vodi¢ riadil v ,,manualnom
jazdnom rezime* a aby ich riadil systém
automatizovaného riadenia (ADS) bez
akéhokol'vek dohladu vodica v ,,plne
automatizovanom jazdnom rezime*

Osobitné ustanovenia, ktoré sa maji uplatiovat, ak sa pouzije
pismeno A (t. j. schvalenie nie je mozné podl'a regulaéného aktu,
pretoze este neobsahuje osobitné poziadavky na plne automatizo-

vané vozidla)

Ak kategoria vozidiel nepatri do rozsahu pdsobnosti zakladného
regula¢ného aktu, neuplatiiuje sa ziadne ustanovenie.

A19

Elektricka bezpecnost’
pocas prevadzky
(AK)

Nariadenie (EU)
2019/2144

X (pre manualny jazdny rezim)

A (pre plne automatizovany
jazdny rezim)

Poziadavky na priestor pre cestujicich sa nevztahuji na
vozidla kategorie N bez cestujtcich.

Udaje zvy&ajne poskytované vodicovi sa zasla do systému
ADS a pripadne operatorovi zasahu na dial’ku.

A20

Celny naraz mimo
stredu vozidla

Nariadenie (EU)
2019/2144

Neuplatiiuje sa.

A

neuplatiluje sa pre
vozidla s rychlostou
nizSou ako 30 km/h

Za bod ,,R* vodica sa povazuje bod ,R“ cestujuceho na
najprednejSom sedadle.

Ak vozidlo nema volant ani klaster pedalov, umiestnenie
volantu a klastra pedalov sa neberie do uvahy.

Ak stcastou vozidla nie je sedadlo vodica a/alebo
druhého vodica, tieto polohy by sa nemali skusat’.

V pripade obojsmernych vozidiel musia byt poziadavky
splnené v oboch smeroch. Alternativne poziadavky
veduce k rovnakej Urovni bezpecnosti k spokojnosti
organu typového schvalovania s povolené, ak je splnenie
vSetkych poziadaviek v oboch smeroch nezlucitel'né
s obojsmernym pouzitim.

A21

Celny naraz v celej
Sirke

Nariadenie (EU)
2019/2144

neupl.

A

neuplatiiuje sa pre
vozidla s rychlostou
nizSou ako 30 km/h

Za bod ,,R“ vodi¢a sa povazuje bod ,,R* cestujiiceho na
najprednejSom sedadle.

V pripade obojsmernych vozidiel musia byt poziadavky
splnené v oboch smeroch. Alternativne poziadavky
veduce k rovnakej tUrovni bezpecnosti k spokojnosti
organu typového schvalovania s povolené, ak je splnenie
vsetkych poziadaviek v oboch smeroch nezlucitelné
s obojsmernym pouZitim.
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. Dvojrezimové vozidli: so sedadlom Osobitné ustanovenia, ktoré sa maju uplatiiovat,, ak sa pouZije
Plne automatizované P'lne automatgzované VOdléa, navrhn'uté‘a §kon§tru0vané tak, pismeno A (t. j. schvalenie nie je mozné podla regula¢ného aktu,
Regulaén}'{ akt (Rozsah vozidl kategorii Ny, Ny vozidla kategorii Ny, N, ) aby ich vgdlé riadil v ,,mgnuélnom pretoZe este neobsahuje osobitné poziadavky na plne automatizo-
Bod Predmet pdsobnosti regulaéného N a bez sedadla v(; diée; N3, My, M2, M; bez' jazdnom TeZlme“ a aby 1Ch riadil systém vané vozidla)
aktu zostava nezmeneny) 3 a bez cestujicich sedadla vod@a? s cestuju- [ automatizované¢ho rladema‘(ADS) bez Ak k . o ) N L )
cimi akéhokolvek dohPadu vodica v ,plne ategoria vozidiel nepatri do ?ozsahu' posobnosti zakladneho
automatizovanom jazdnom rezime® regula¢ného aktu, neuplatiiuje sa ziadne ustanovenie.
A22 Bezpecnostny mecha- | Nariadenie (EU) neupl. neupl. X
nizmus riadenia 2019/2144
A23 Nahradny nafukovaci | Nariadenie (EU) neupl. vybavenie vybavenie
vankuas§ 2019/2144
A24 Néraz kabiny Nariadenie (EU) neupl. X X V pripade obojsmernych vozidiel musia byt poziadavky
2019/2144 A (pre obojsmerné spln,ené v oboch. s¥neroc.h. Alte:vmatiyne poiiadavky
vozidla) vedice k rovnakej trovni. bezpecnosti k spokomos}l
organu typového schvalovania s povolené, ak je splnenie
vSetkych poziadaviek v oboch smeroch nezlucitelné
s obojsmernym pouzitim.
A25 Boc¢ny naraz Nariadenie (EU) neupl. A X Narazova skiska sa vykond na strane alebo stranach
2019/2144 neuplatiiuje sa pre podla dohody medzi vyrobcom a schvalovacim tradom.
vozidla s rychlostou V pripade obojsmernych vozidiel musia byt poziadavky
nizSou ako 30 km/h splnené v oboch smeroch. Alternativne poziadavky
veduce k rovnakej tUrovni bezpecnosti k spokojnosti
organu typového schvalovania s povolené, ak je splnenie
vsetkych poziadaviek v oboch smeroch nezlucitelné
s obojsmernym pouZzitim.
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Regulacny akt (Rozsah

Plne automatizované
vozidla kategorii Ny, N,

Plne automatizované
vozidla kategorii Ny, N,

Dvojrezimové vozidla: so sedadlom
vodi¢a navrhnuté a skon$truované tak,
aby ich vodi¢ riadil v ,,manualnom

Osobitné ustanovenia, ktoré sa maji uplatiovat, ak sa pouzije
pismeno A (t. j. schvalenie nie je mozné podl'a regulaéného aktu,
pretoze este neobsahuje osobitné poziadavky na plne automatizo-

Bod Predmet posobn0§t1 regulacneh(f N a bez sedadla vodica N3, My, I}/{b M; bez', jazdnom TeZlmer a aby 1Ch riadil systém vané vozidla)
aktu zostava nezmeneny) a bez cestuiticich sedadla vodic¢a, s cestuju- | automatizovaného riadenia (ADS) bez . . ) N L )
i cimi akéhokolvek dohPadu vodica v ,plne Ak kategorlevl \fOZldlel nepatri d? ?ozsahvu' posobnosti zak}adneho
automatizovanom jazdnom rezime® regula¢ného aktu, neuplatiiuje sa ziadne ustanovenie.
A26 Bo¢ny néaraz do stipa | Nariadenie (EU) neupl. A X Za bod ,,R“ sedadla vodi¢a sa povazuje bod ,,R“ najpred-
2019/2144 neuplatiiuje sa pre nejsicho sedadla cestujuceho.
vozidla s rychlostou Dynamicka skuska bo¢ného narazu na stlp sa vykona na
nizSou ako 30 km/h strane alebo stranach podla dohody medzi vyrobcom
a schval'ovacim tradom.
V pripade obojsmernych vozidiel musia byt poziadavky
splnené v oboch smeroch. Alternativne poziadavky
veduce k rovnakej Urovni bezpecnosti k spokojnosti
organu typového schval'ovania s povolené, ak je splnenie
vsetkych poziadaviek v oboch smeroch nezlucitené
s obojsmernym pouzitim.
A27 Naraz zozadu Nariadenie (EU) neupl. X X V pripade obojsmernych vozidiel musia byt poziadavky
2019/2144 A (pre obojsmerné splnf:né v oboch' SI,neroc.h, Alteimatiyne poiiadavky
vozidla) vedice k rovnakej urovni bezpecnosti k spokojnosti
organu typového schval'ovania s povolené, ak je splnenie
vsetkych poziadaviek v oboch smeroch nezlucitené
s obojsmernym pouzitim.
A28 systémy eCall vyuzi- | Nariadenie (EU) neupl. A X (pre manualny jazdny rezim) Pri plne automatizovanom jazdnom rezime ADS zabezpe-

vajuce sluzbu ties-
novej linky 112

2015/758

A (pre plne automatizovany
jazdny rezim)

Cuje funkénost'.
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) DYOjreiimové vozidla: so sedadlom Osobitné ustanovenia, ktoré sa maju uplatiovat, ak sa pouZije
Plne automatizované P'lne automatgzované VOdléa, navrhn'uté‘a §kon§tru0vané tak, pismeno A (t. j. schvalenie nie je mozné podla regula¢ného aktu,
Regulaén}'{ akt (Rozsah vozidl kategorii Ny, Ny vozidla kategorii Ny, N, ) aby ich vgdlé riadil v ,,mgnuélnom pretoZe este neobsahuje osobitné poziadavky na plne automatizo-
Bod Predmet pdsobnosti regulaéného N a bez sedadla v(; diée; N3, My, M2, M; bez' jazdnom TeZlme“ a aby 1Ch riadil systém vané vozidla)
aktu zostava nezmeneny) a bez cestujicich sedadla vod@a? s cestuju- [ automatizované¢ho rladema‘(ADS) bez Ak k . o ) N L )
cimi akéhokolvek dohPadu vodica v ,plne ategoria vozidiel nepatri do ?ozsahu' posobnosti zakladneho
automatizovanom jazdnom rezime® regula¢ného aktu, neuplatiiuje sa ziadne ustanovenie.
B ZRANITEDNI UCASTNICI CESTNEJ PREMAVKY, VYHLCAD A VIDITELNOST
Bl Ochrana néh a hlav | Nariadenie (EU) X X X V pripade obojsmernych vozidiel musia byt poziadavky
chodcov 2019/2144 A (pre obojsmerné A (pre obojsmerné splnené v oboch smeroch. Alternativne poziadavky
vozidla) vozidla) vedice k rovnakej urovni bezpe€nosti k spokojnosti
organu typového schval’ovania s povolené, ak je splnenie
vSetkych poziadaviek v oboch smeroch nezlucitelné
s obojsmernym pouzitim.
B2 Rozsirena plocha Nariadenie (EU) X X X V pripade obojsmernych vozidiel musia byt poziadavky
narazu hlavy 2019/2144 A (pre obojsmerné A (pre obojsmerné splnené¢ v oboch smeroch. Alternativne poziadavky
vozidla) vozidla) vedice k rovnakej urovni bezpecnosti k spokojnosti
organu typového schvalovania s povolené, ak je splnenie
vSetkych poziadaviek v oboch smeroch nezlucitelné
s obojsmernym pouzitim.
B3 Systémy celnej Nariadenie (EU) vybavenie vybavenie vybavenie
ochrany 2019/2144
B4 Zdokonaleny systém | Nariadenie (EU) neupl. neupl. X (pre manuélny jazdny rezim)
nudzoveého brzdenlq 2019/2144 (funkcia, na ktoru sa | (funkcia, na ktorti sa | neuplatiiuje sa (pre plne automa-
?re chodcov a cyklis- vztahuje ADS) vztahuje ADS) tizovany jazdny rezim)
o (funkcia, na ktora sa vztahuje
ADS)

¢20TTI90 — 2IS — 8S80YUBT0TO

100°€00

1



Regulacny akt (Rozsah

Plne automatizované
vozidla kategorii Ny, N,

Plne automatizované
vozidla kategorii Ny, N,

Dvojrezimové vozidla: so sedadlom
vodi¢a navrhnuté a skon$truované tak,
aby ich vodi¢ riadil v ,,manualnom

Osobitné ustanovenia, ktoré sa maji uplatiovat, ak sa pouzije
pismeno A (t. j. schvalenie nie je mozné podl'a regulaéného aktu,
pretoze este neobsahuje osobitné poziadavky na plne automatizo-

Bod Predmet pdsobnosti regulaéného L N3, My, M,, M3 bez  |jazdnom rezime* a aby ich riadil systém . idla
aktu zostava nezmeneny) N; a bez Sedad,l,a Y odica sedadla vodic¢a, s cestuju- | automatizovaného riadenia (ADS) bez . . vané vozidld) N L
a bez cestujucich cimi akéhokolvek dohPadu vodica v ,plne Ak kategoria vozidiel nepatri do rozsahu pdsobnosti zakladného
automatizovanom jazdnom reii;qe“ regula¢ného aktu, neuplatiiuje sa ziadne ustanovenie.
B5 Vystraha pred Nariadenie (EU) neupl. neupl. X (pre manuélny jazdny rezim)
zrazkou s Achod(':aml 2019/2144 (funkcia, na ktora sa | (funkcia, na ktorti sa | neuplatituje sa (pre plne automa-
alebo cyklistami vztahuje ADS) vztahuje ADS) tizovany jazdny rezim)
(funkcia, na ktoru sa vztahuje
ADS)
B6 Systém pre eliminaciu | Nariadenie (EU) neupl. neupl. X (pre manuélny jazdny rezim)
mitveho uhla 2019/2144 (funkcia, na ktort sa [ (funkcia, na ktort sa | neuplatituje sa (pre plne automa-
vztahuje ADS) vztahuje ADS) tizovany jazdny rezim)
(funkcia, na ktora sa vztahuje
ADS)
B7 Detekcia spdtného Nariadenie (EU) neuplatiuje sa (funk- | neuplatiuje sa (funk- | X (pre manualny jazdny rezim)
chodu 2019/2144 cia., na ktort sa vzta- ciq, na ktort sa vzta- neuplatituje sa (pre plne automa-
huje ADS) huje ADS) tizovany jazdny rezim)
(funkcia, na ktora sa vztahuje
ADS)
B8 Vyhlad dopredu Nariadenie (EU) neupl. neupl. X (pre manualny jazdny rezim)

2019/2144

neuplatiiuje sa (pre plne automa-
tizovany jazdny rezim)

(funkcia, na ktora sa vztahuje
ADS)
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) ) DY?jreiimové YOZidlé: 50 sedad}om Osobitné ustanovenia, ktoré sa maju uplatiovat, ak sa pouZije
- Plne automatizované P'lne' autom'fltfrzovane VOdlca, navrhn'lvlte‘a 'skonstruovarne tak, pismeno A (t. j. schvalenie nie je mozné podla regula¢ného aktu,
Regulacny akt (Rozsah vozidl kategorii Ny, Ny vozidla kategorii Ny, N, ) aby ich vgdlc riadil v ,,mgnl{alnom pretoZe este neobsahuje osobitné poziadavky na plne automatizo-
Bod Predmet pdsobnosti regulaéného i N3, My, M,, M3 bez  |jazdnom rezime* a aby ich riadil systém . idla
. . | N3 a bez sedadla vodica o ., . | N . vané vozidla)
aktu zostava nezmeneny) a bez cestuiticich sedadla vodic¢a, s cestuju- | automatizovaného riadenia (ADS) bez . o ) N L )
i cimi akéhokolvek dohPadu vodica v ,plne Ak kategorlevl \fOZldlel nepatri d? ?ozsahvu' posobnosti zakladneho
automatizovanom jazdnom rezime® regula¢ného aktu, neuplatiiuje sa ziadne ustanovenie.
B9 Priamy vyhlad Nariadenie (EU) neupl. neupl. X (pre manuélny jazdny rezim)
z te.lzkeho uzitkového | 2019/2144 (funkcia, na ktort sa | (funkcia, na ktori sa | neuplatiiuje sa (pre plne automa-
vozidla vztahuje ADS) vztahuje ADS) tizovany jazdny reZim)
B10 Bezpetnostné zaskle- | Nariadenie (EU) neupl. A X Bod 4.1.3 prilohy 24 sa neuplatiiuje (pri montazi celného
nie 2019/2144 skla nie je k dispozicii ziadny bod R).
Akékol'vek Celné vonkajsie zasklenie smerujice dopredu
sa povazuje za Celné sklo.
V pripade obojsmernych vozidiel musia byt poziadavky
splnené v oboch smeroch. Alternativne poziadavky
veduce k rovnakej tUrovni bezpe€nosti k spokojnosti
organu typového schvalovania su povolené, ak je splnenie
vSetkych poziadaviek v oboch smeroch nezlucitelné
s obojsmernym pouzitim.
B11 Odmrazovanie/ Nariadenie (EU) neupl. neupl. X (pre manualny jazdny rezim)
odhmlievanie 2019/2144 neuplatiiuje sa (pre plne automa-
tizovany jazdny rezim)
(funkcia, na ktora sa vztahuje
ADS)
B12 Ostrekovanie/stieranie | Nariadenie (EU) neupl. neupl. X (pre manualny jazdny rezim)
2019/2144 neuplatiuje sa (pre plne automa-
tizovany jazdny rezim)
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Regulacny akt (Rozsah

Plne automatizované
vozidla kategorii Ny, N,

Plne automatizované
vozidla kategorii Ny, N,

Dvojrezimové vozidla: so sedadlom
vodi¢a navrhnuté a skon$truované tak,
aby ich vodi¢ riadil v ,,manualnom

Osobitné ustanovenia, ktoré sa maji uplatiovat, ak sa pouzije
pismeno A (t. j. schvalenie nie je mozné podl'a regulaéného aktu,
pretoze este neobsahuje osobitné poziadavky na plne automatizo-

Bod Predmet pésobnogti regulaénéh(f N a bez sedadla vodica N3, My, I}/{b M; bez', jazdnom TeZimey“ a aby ich riadil systém vané vozidla)
aktu zostava nezmeneny) . sedadla vodic¢a, s cestuju- | automatizovaného riadenia (ADS) bez . o N L
a bez cestujucich cimi akéhokolvek dohPadu vodica v ,plne Ak kategoria vozidiel nepatri do rozsahu pdsobnosti zakladného
automatizovanom jazdnom reii;qe“ regula¢ného aktu, neuplatiiuje sa ziadne ustanovenie.

B13 Zariadenia pre Nariadenie (EU) neupl. neupl. X (pre manuélny jazdny rezim)

nepriamy vyhlad 201972144 (funkcia, na ktort sa [ (funkcia, na ktori sa | neuplatiiuje sa (pre plne automa-

vztahuje ADS) vzt'ahuje ADS) tizovany jazdny rezim)

B14 Systémy zvukovej Nariadenie (EU) X X X

signalizacie vozidla ¢. 540/2014
C PODVOZOK VOZIDLA, BRZDENIE, PNEUMATIKY A RIADENIE
C1 Nariadenie (EU) A A X (pre manualny jazdny rezim) Uplatiuju sa vsak zakladné (mechanické) poziadavky

Mechanizmus riade-
nia

2019/2144

A (pre plne automatizovany
jazdny rezim)

riadenia:

— poziadavky vztahujuce sa na ovladaci prvok riadenia
(napr. maximalne riadiace sily) sa neuplatiuja;

— ustanovenia o poruche a vysledky podl’a bodu 5.3 nie
su pri absencii vodica relevantné, ale oznamenie o poruche
by sa malo (digitalne) spristupnit’ systému ADS a pripadne
operatorovi zasahu na dialku;

— je potrebné splnit’ ustanovenia prilohy 6 o komplex-
nych elektronickych systémoch, na ktorti sa moze vzta-
hovat’ koncepcia bezpecnosti ADS.

ADS sa zaobera ulohami pridelenymi vodiovi a asis-
tenénym systémom pre brzdenie.
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Regulacny akt (Rozsah

Plne automatizované
vozidla kategorii Ny, N,

Plne automatizované
vozidla kategorii Ny, N,

Dvojrezimové vozidla: so sedadlom
vodi¢a navrhnuté a skon$truované tak,
aby ich vodi¢ riadil v ,,manualnom

Osobitné ustanovenia, ktoré sa maji uplatiovat, ak sa pouzije
pismeno A (t. j. schvalenie nie je mozné podl'a regulaéného aktu,
pretoze este neobsahuje osobitné poziadavky na plne automatizo-

Bod Predmet pdsobnosti regulaéného L N3, My, M,, M3 bez  |jazdnom rezime* a aby ich riadil systém vané vozidla
aktu zostava nezmeneny) N; a bez Sedad,l,a Y odica sedadla vodic¢a, s cestuju- | automatizovaného riadenia (ADS) bez . . ) N L
a bez cestujucich cimi akéhokolvek dohPadu vodica v ,plne Ak kategoria vozidiel nepatri do rozsahu pdsobnosti zakladného
automatizovanom jazdnom reii;qe“ regula¢ného aktu, neuplatiiuje sa ziadne ustanovenie.
C2 Vystraha pred vybo- | Nariadenie (EU) neupl. neupl. X (pre manualny jazdny rezim)
Cenim 2 jazdného 201972144 (funkcia, na ktort sa | (funkcia, na ktor sa | neuplatiiuje sa (pre plne automa-
pruhu vztahuje ADS) vztahuje ADS) tizovany jazdny rezim)
(funkcia, na ktora sa vztahuje
ADS)
C3 Nudzové udrziavanie | Nariadenie (EU) neupl. neupl. X (pre manualny jazdny rezim)
vozidla v jazdnom 201972144 (funkcia, na ktort sa | (funkcia, na ktor sa | neuplatituje sa (pre plne automa-
pruhu vztahuje ADS) vzt'ahuje ADS) tizovany jazdny rezim)
C4 Brzdenie Nariadenie (EU) A A X (pre manualny jazdny rezim) Aktivacia brzd riadenych systémom ADS ako nahrada za

2019/2144

A (pre plne automatizovany
rezim)

systém vodic¢a a pomocného systému vodica.

Kazdé vozidlo musi byt v pripade potreby vybavené:
— prevadzkovym brzdovym systémom

— nudzovym brzdovym systémom

— parkovacim brzdovym systémom

— odlah¢ovacim brzdovym systémom. (vozidla, na ktoré
sa vztahuju predpisy OSN ¢&. 13)

Vsetky prilohy k predpisu OSN ¢. 13 okrem prilohy 5
(Dodatocné ustanovenia uplatnitelné na urcité vozidla
uvedené v ADR) zostdvaju v platnosti.
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Bod

Predmet

Regulacny akt (Rozsah
pdsobnosti regulaéného
aktu zostdva nezmeneny)

Plne automatizované
vozidla kategorii Ny, N,
N3 a bez sedadla vodica

a bez cestujucich

Plne automatizované
vozidla kategorii Ny, N,
Ns3, M, M,, M3 bez
sedadla vodica, s cestuju-
cimi

Dvojrezimové vozidla: so sedadlom
vodi¢a navrhnuté a skon$truované tak,
aby ich vodi¢ riadil v ,,manualnom
jazdnom rezime* a aby ich riadil systém
automatizovaného riadenia (ADS) bez
akéhokol'vek dohladu vodica v ,,plne
automatizovanom jazdnom rezime*

Osobitné ustanovenia, ktoré sa maji uplatiovat, ak sa pouzije
pismeno A (t. j. schvalenie nie je mozné podl'a regulaéného aktu,
pretoze este neobsahuje osobitné poziadavky na plne automatizo-

vané vozidla)

Ak kategoria vozidiel nepatri do rozsahu pdsobnosti zakladného
regula¢ného aktu, neuplatiiuje sa ziadne ustanovenie.

Vsetky vykony vytvarané svalovou energiou (napr.
nidzové brzdenie) sa nahradia alternativhym zdrojmi.
(bude vykonavat' syst¢tm ADS - potreba osobitného
skuSobného rezimu). Problém nezabezpecenia (ziadny
nahradny vodic).

Vsetky identifikacie ovladacov, kontroliek a ukazovatel'ov
a informacie v stlade s predpisom OSN ¢&. 13 alebo
predpisom OSN ¢. 13-H (v zavislosti od kategorie
vozidla) sa zasielaju do systtmu ADS a pripadne opera-
torovi zasahu na dialku.

Ked’ sa v predpise OSN €. 13 (napr. v bode 5.2.1.2.1)
vyzaduje viac ako jedna kontrola, nahradi sa dvoma neza-
vislymi zdrojmi energie, napr. aktivovanie prevadzkovej
brzdy a parkovacej brzdy musi byt aktivované brzdami
s oddelenymi zasobami energie, ovladacmi a logikou.

Koncepcia bezpecnosti ADS musi zahfnat' elektronické
systémy brzdového systému (vratane rozhrani a interakcii
s akymikol'vek inymi dotknutymi elektronickymi systé-
mami vozidla).

ADS sa zaobera ulohami pridelenymi vodiovi a asis-
tenénym systémom pri brzdeni.

Cs

Nahradné brzdové
stciastky

Nariadenie (EU)
2019/2144

vybavenie

vybavenie

vybavenie
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. ) DY?jreiimové YOZidlé: 50 sedad}om Osobitné ustanovenia, ktoré sa maju uplatiiovat,, ak sa pouZije
- Plne automatizované P'lne' autom'fltazovane VOdlca, navrhn'lvlte‘a 'skonstruovarne tak, pismeno A (t. j. schvalenie nie je mozné podla regula¢ného aktu,
Regulacny akt (Rozsah vozidl kategorii Ny, Ny vozidla kategorii Ny, N, ) aby ich vgdlc riadil v ,,mgnl{alnom pretoZe este neobsahuje osobitné poziadavky na plne automatizo-
Bod Predmet pdsobnosti regulaéného i N3, My, M,, M3 bez  |jazdnom rezime* a aby ich riadil systém . idla
. . | N3 a bez sedadla vodica o ., . | N . vané vozidla)
aktu zostava nezmeneny) o sedadla vodic¢a, s cestuju- | automatizovaného riadenia (ADS) bez . . N L
a bez cestujucich cimi akéhokolvek dohPadu vodica v ,plne Ak kategoria vozidiel nepatri do rozsahu pdsobnosti zakladného
automatizovanom jazdnom reii;qe“ regula¢ného aktu, neuplatiiuje sa ziadne ustanovenie.
C6 Systém podpory Nariadenie (EU) neuplatinuje sa (funk- | neuplatiuje sa (funk- [ X (pre manualny jazdny rezim)
brzdenia 2019/2144 cig, na ktoru sa vzta- cia., na ktoru sa vzta- neuplatiiuje sa (pre plne automa-
huje ADS) huje ADS) tizovany jazdny rezim)
(funkcia, na ktora sa vztahuje
ADS)
Cc7 Riadenie stability Nariadenie (EU) neuplatiiuje sa (funk- | neuplatiuje sa (funk- | X (pre manualny jazdny rezim)
2019/2144 cia, na ktort sa vzta- cia, na ktort sa vzta- neuplatituje sa (pre plne automa-
huje ADS) huje ADS) tizovany jazdny rezim)
(funkcia, na ktora sa vztahuje
ADS)
C8 Zdokonaleny systém | Nariadenie (EU) neuplatituje sa (funk- | neuplatiiuje sa (funk- | X (pre manudlny jazdny rezim)
nl.'ldz’o\v/él}orkv).rzdenria 2019/2144 cig, na ktoru sa vzt'a- cia_, na ktoru sa vzta- neuplatiuje sa (pre plne automa-
pre tazké uzitkové huje ADS) huje ADS) tizovany jazdny rezim)
vozidla . , s
(funkcia, na ktora sa vztahuje
ADS)
Cc9 Zdokonaleny systém | Nariadenie (EU) neuplatiiuje sa (funk- | neuplatiuje sa (funk- | X pre manuéalny jazdny rezim
nudz?veho brz.de?na 2019/2144 cia, na ktora sa vzt'a- cia, na ktoru sa vzt'a- Nevztahuje sa na plne automati-
pre l'ahké vozidla huje ADS) huje ADS) zovany jazdny rezim (funkcia, na
ktorti sa vztahuje ADS)

¢20TTI90 — 2IS — 8S80YUBT0TO
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Regulacny akt (Rozsah

Plne automatizované
vozidla kategorii Ny, N,

Plne automatizované
vozidla kategorii Ny, N,

Dvojrezimové vozidla: so sedadlom
vodi¢a navrhnuté a skon$truované tak,
aby ich vodi¢ riadil v ,,manualnom

Osobitné ustanovenia, ktoré sa maji uplatiovat, ak sa pouzije
pismeno A (t. j. schvalenie nie je mozné podl'a regulaéného aktu,
pretoze este neobsahuje osobitné poziadavky na plne automatizo-

Bod Predmet pésobnogti regulaénéh(f N a bez sedadla vodica N3, My, I}/{b M; bez', jazdnom TeZimey“ a aby ich riadil systém vané vozidla)
aktu zostava nezmeneny) a bez cestuiticich sedadla vodic¢a, s cestuju- | automatizovaného riadenia (ADS) bez . . ) N L )
i cimi akéhokolvek dohPadu vodica v ,plne Ak kategorlevl \fOZldlel nepatri d? ?ozsahvu' posobnosti zakladneho
automatizovanom jazdnom rezime® regula¢ného aktu, neuplatiiuje sa ziadne ustanovenie.
C10 Bezpeénost’a environ- | Nariadenie (EU) X X X
mentalne vlastnosti 2019/2144
pneumatik
Cl1 Nahradné kolesa Nariadenie (EU) A A X (pre manualny jazdny rezim) V pripade vozidiel vybavenych vystraznym systémom na
a s_ystémy nudzového | 2019/2144 A (pre plne automatizovany signa]izéciuA poruchy dojazd_u sa viarovn}',/v sigpé! a signal
dojazdu (AK) rezim) poruchy dojazdu nahradia signalmi prenasanymi do ADS
a pripadne operatorovi zasahu na dialku.
Cl12 Protektorované pneu- | Nariadenie (EU) vybavenie vybavenie vybavenie
matiky 2019/2144
C13 Monitorovanie tlaku | Nariadenie (EU) A A X (pre manualny jazdny rezim) Vystrazny signal sa zasiela ADS a pripadne operatorovi
v pnf:uma?ika:lch pre | 2019/2144 A (pre plne automatizovany zasahu na dialku.
lahké vozidla jazdny rezim)
Cl4 Monitorovanie tlaku | Nariadenie (EU) A A X (pre manualny jazdny rezim) Vystrazny signal sa zasiela ADS a pripadne operatorovi
v Pnf:l{n}gtikécfh pre 2019/2144 A (pre plne automatizovany zasahu na dial’ku.
tazke }121tkove jazdny rezim)
vozidla
C15 Montaz pneumatik Nariadenie (EU) A A X Vystrazny Stitok maximalnej rychlosti (vo vozidle) sa
2019/2144 nevyzaduje. Syst¢tm ADS nesmie prekroCit maximalnu
rychlostnii  kapacitu pneumatik predpisanu vyrobcom
vozidla.
Cl6 Nahradné kolesa Nariadenie (EU) vybavenie vybavenie vybavenie

2019/2144

¢20TTI90 — 2IS — 8S80YUBT0TO
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Regulacny akt (Rozsah

Plne automatizované
vozidla kategorii Ny, N,

Plne automatizované
vozidla kategorii Ny, N,

Dvojrezimové vozidla: so sedadlom
vodi¢a navrhnuté a skon$truované tak,
aby ich vodi¢ riadil v ,,manualnom

Osobitné ustanovenia, ktoré sa maji uplatiovat, ak sa pouzije
pismeno A (t. j. schvalenie nie je mozné podl'a regulaéného aktu,
pretoze este neobsahuje osobitné poziadavky na plne automatizo-

Bod Predmet pésobn0§ti regulaénéh(f N a bez sedadla vodica N3, My, M2, M; bez', jazdnom TeZimey“ a aby ich riadil systém vané vozidla)
aktu zostava nezmeneny) o sedadla vodic¢a, s cestuju- | automatizovaného riadenia (ADS) bez . . N L
a bez cestujucich cimi akéhokol'vek dohladu vodica v ,plne Ak kategoria vozidiel nepatri do rozsahu pdsobnosti zakladného

automatizovanom jazdnom reii;*le“ regula¢ného aktu, neuplatiiuje sa ziadne ustanovenie.

D PALUBNE PRISTROJE, ELEKTRICKY SYSTEM OSVETLENIA VOZIDLA A OCHRANA PROTI NEOPRAVNENEMU POUZITIU VRATANE KYBERNETICKYCH UTOKOV

D1 Zvukovy vystrazny Nariadenie (EU) X X X

signal 2019/2144
D2 Radiové rusenie Nariadenie (EU) A A X (pre manualny jazdny rezim) Potrebny skusobny rezim.

(elektromagneticka
kompatibilita)

2019/2144

A (pre plne automatizovany
jazdny rezim)

Okrem poziadaviek na sktsky elektromagnetickej kompa-
tibility (EMC) opisanych v prilohach 4 — 22 k predpisu
OSN ¢. 10 sa pred pociato¢nymi skuskami EMC a pocas
nich pouzije tento postup:

1. Ked’ je plne automatizované vozidlo s ADS podrobené
skaskam EMC, funkcie ADS by mali byt zapnuté a mali
by fungovat' aj v aktivhom rezime. V pripade pouzitia
vSak mozno pozorovat’ urCité obmedzenia. Preto je
potrebné pred vykonanim skuasky elektromagnetickej
kompatibility konzultovat' sktSobny program s organom
typového schvalovania, ¢i sthlasi s navrhom kritérii
vyhovenia/nevyhovenia, ktory vypracovalo laboratorium
EMC podrla bodu 6.1.2 predpisu OSN ¢. 10.

Technicka sluzba musi pred skGsanim v spolupraci
s vyrobcom vypracovat plan skasok, ktory obsahuje
asponn sposob vykonavania, stimulovanu funkciu, resp.
funkcie, monitorovanti funkciu, resp. funkcie, kritérium,
resp. kritéria na prijatic a zamietnutie a urCené emisie.

T20TTI'90 — IS — 8S80YUBT0CO
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Bod

Predmet

Regulacny akt (Rozsah
pdsobnosti regulaéného
aktu zostdva nezmeneny)

Plne automatizované
vozidla kategorii Ny, N,
N3 a bez sedadla vodica

a bez cestujucich

Plne automatizované
vozidla kategorii Ny, N,
Ns3, M, M,, M3 bez
sedadla vodica, s cestuju-
cimi

Dvojrezimové vozidla: so sedadlom
vodi¢a navrhnuté a skon$truované tak,
aby ich vodi¢ riadil v ,,manualnom
jazdnom rezime* a aby ich riadil systém
automatizovaného riadenia (ADS) bez
akéhokol'vek dohladu vodica v ,,plne
automatizovanom jazdnom rezime*

Osobitné ustanovenia, ktoré sa maji uplatiovat, ak sa pouzije
pismeno A (t. j. schvalenie nie je mozné podl'a regulaéného aktu,
pretoze este neobsahuje osobitné poziadavky na plne automatizo-

vané vozidla)

Ak kategoria vozidiel nepatri do rozsahu pdsobnosti zakladného
regula¢ného aktu, neuplatiiuje sa ziadne ustanovenie.

2. Vyrobca vozidla alebo elektrickej/elektronickej sucasti
alebo zostavy sucasti (ESA) vyplni informacie podla
prilohy 2A alebo 2B k predpisu OSN ¢. 10. Laboratorium
EMC tieto informécie spristupni ako prilohu k skasob-
nému protokolu.

3. V pripade, ze sa pouzije zasah na dialku, ktory by
mohol ovplyvnit' spravanie vozidla, zasah na dialku by
mal byt stcastou planu skasok EMC.

4. Ked’ je pocas pociatocnej skusky potrebné instalovat’
feritové bloky alebo hlinikova féliu na niekol’ko prvkov,
aby vyhoveli skuskam EMC, dokazuje to, ze koncepcia
EMC bola nedostacujiica a potencidlne nachylna na
odchylky.

Pociatocné skuSky sa preto nikdy nemoézu pouzit na
dalsiu reviziu alebo rozsirenie pre d’alsie vozidla alebo
na pridanie/zmenu  podskupin ESA  (elektronickej
montaznej podskupiny) na vozidlo/DUT.

D3

Ochrana proti
neopravnenému
pouzitiu, imobilizér

a poplachové systémy

Nariadenie (EU)
2019/2144

D4

Ochrana vozidla pred
kybernetickymi
utokmi

Nariadenie (EU)
2019/2144

¢20TTI90 — 2IS — 8S80YUBT0TO
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Regulacny akt (Rozsah

Plne automatizované
vozidla kategorii Ny, N,

Plne automatizované
vozidla kategorii Ny, N,

Dvojrezimové vozidla: so sedadlom
vodi¢a navrhnuté a skon$truované tak,
aby ich vodi¢ riadil v ,,manualnom

Osobitné ustanovenia, ktoré sa maji uplatiovat, ak sa pouzije
pismeno A (t. j. schvalenie nie je mozné podl'a regulaéného aktu,
pretoze este neobsahuje osobitné poziadavky na plne automatizo-

Bod Predmet pésobnogti regulaénéh(f N a bez sedadla vodica N3, My, I}/{b M; bez', jazdnom TeZimey“ a aby ich riadil systém vané vozidla)
aktu zostava nezmeneny) . sedadla vodic¢a, s cestuju- | automatizovaného riadenia (ADS) bez . o N L
a bez cestujucich cimi akéhokolvek dohPadu vodica v ,plne Ak kategoria vozidiel nepatri do rozsahu pdsobnosti zakladného
automatizovanom jazdnom reii;qe“ regula¢ného aktu, neuplatiiuje sa ziadne ustanovenie.
D5 Rychlomer Nariadenie (EU) A A X (pre manualny jazdny rezim) Poziadavky sa neuplatiuju s vynimkou toho, ze signal
2019/2144 A (pre plne automatizovany rychlosti sa odosiela do ADS.
jazdny rezim)
D6 Pocitadlo prejdenej Nariadenie (EU) A A X (pre manualny jazdny rezim) Signdl pocitadla kilometrov sa odos§le do ADS
vzdialenosti 2019/2144 A (pre plne automatizovany
jazdny rezim)
D7 Obmedzovace Nariadenie (EU) A A X (pre manualny jazdny rezim Potrebny skuSobny rezim. Riadenie a obmedzenie
rychlosti 2019/2144 A pre plne automatizovany) rychlosti zabezpecuje ADS.
jazdny rezim
D8 Systém inteligentného | Nariadenie (EU) neupl. neupl. X (pre manualny jazdny rezim)
prisposobenia 201972144 neuplatiiuje sa (pre plne automa-
rychlosti tizovany jazdny rezim)
(funkcia, na ktort sa vzt'ahuje
ADS)
D9 Identifikécia ovlada- | Nariadenie (EU) neupl. neupl. X (pre manualny jazdny rezim)

¢ov, oznamovacov
a indikatorov

2019/2144

neuplatituje sa (pre plne automa-
tizovany jazdny rezim)

¢20TTI90 — 2IS — 8S80YUBT0TO
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. ) DY?jreiimové YOZidlé: 50 sedad}om Osobitné ustanovenia, ktoré sa maju uplatiiovat,, ak sa pouZije
- Plne automatizované P'lne' autom'fltfrzovane VOdlca, navrhn'lvlte‘a 'skonstruovarne tak, pismeno A (t. j. schvalenie nie je mozné podla regula¢ného aktu,
Regulacny akt (Rozsah vozidl kategorii Ny, Ny vozidla kategorii Ny, N, ) aby ich vgdlc riadil v ,,mgnl{alnom pretoZe este neobsahuje osobitné poziadavky na plne automatizo-
Bod Predmet pdsobnosti regulaéného i N3, My, M,, M3 bez  |jazdnom rezime* a aby ich riadil systém . idla
. . | N3 a bez sedadla vodica o ., . | N . vané vozidla)
aktu zostava nezmeneny) a bez cestuiticich sedadla vodic¢a, s cestuju- | automatizovaného riadenia (ADS) bez . o ) N L )
i cimi akéhokolvek dohPadu vodica v ,plne Ak kategorlevl \fOZldlel nepatri d? ?ozsahvu' posobnosti zakladneho
automatizovanom jazdnom rezime® regula¢ného aktu, neuplatiiuje sa ziadne ustanovenie.
D10 Vykurovacie systémy | Nariadenie (EU) neupl. A X (pre manualny jazdny rezim) V pripade Casti alebo Casti vykurovacieho systému v prie-
2019/2144 A (pre plne automatizovany §tort? pre .cestujl,'lcich z: v pripjlde prehriatia ne(s)mie teplota
jazdny rezim) Casti presiahnut’ 110 °C (70 °C pre M, a 80 °C pre M;).
Aktivaciu a nastavenie vykurovacieho systému moze
riadit  ADS a/alebo cestujtici alebo pripadne operator
zasahu na dialku.
Dl11 Zariadenia na Nariadenie (EU) X X X
svetelnt signalizaciu | 2019/2144
D12 Zariadenia na osvet- | Nariadenie (EU) X X X
lenie vozovky 2019/2144
D13 Spétné odrazové Nariadenie (EU) X X X
zariadenia 2019/2144
D14 Zdroje svetla Nariadenie (EU) X X X
2019/2144
D15 Monté? zariadeni na | Nariadenie (EU) A A X (pre manualny jazdny rezim) Poziadavky zostavaju rovnaké, ale v pripade poruchy sa
svetelnﬁ‘signalizéciu, 2019/2144 A (pre plne automatizovany infqrrn,écie zasielgjl'{ do systému ADS a pripadne operato-
osveglerlrle vozovky jazdny rezim) rovi zasahu na dialku.
a rspatnyyh od,razo- Aktivaciu svetiel riadi systtm ADS.
vych zariadeni . . ; o
V pripade obojsmernych vozidiel a po dohode so
schvalovacim tradom musia byt poziadavky splnené
v oboch smeroch, pokial’ to nie je nezlucitelné s pouzi-
tim.

¢20TTI90 — 2IS — 8S80YUBT0TO
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Regulacny akt (Rozsah

Plne automatizované
vozidla kategorii Ny, N,

Plne automatizované
vozidla kategorii Ny, N,

Dvojrezimové vozidla: so sedadlom
vodi¢a navrhnuté a skon$truované tak,
aby ich vodi¢ riadil v ,,manualnom

Osobitné ustanovenia, ktoré sa maji uplatiovat, ak sa pouzije
pismeno A (t. j. schvalenie nie je mozné podl'a regulaéného aktu,
pretoze este neobsahuje osobitné poziadavky na plne automatizo-

Bod Predmet pésobnogti regulaénéh(f N a bez sedadla vodica N3, My, I\/{b M; bez', jazdnom TeZimey“ a aby ich riadil systém vané vozidla)
aktu zostava nezmeneny) a bez cestuiticich sedadla vodic¢a, s cestuju- | automatizovaného riadenia (ADS) bez . . ) N L )
i cimi akéhokolvek dohPadu vodica v ,plne Ak kategorlevl \fOZldlel nepatri d? ?ozsahvu' posobnosti zakladneho
automatizovanom jazdnom rezime® regula¢ného aktu, neuplatiiuje sa ziadne ustanovenie.
D16 Signal nudzového Nariadenie (EU) X X X
brzdenia 2019/2144
D17 Cisti¢e svetlometov Nariadenie (EU) A A X (pre manualny jazdny rezim) Ovladanie stieraca svetlometu musi byt riadené systémom
(AK) 201972144 A (pre plne automatizovany ADS.
jazdny rezim)
D18 Ukazovatel’ radenia Nariadenie (EU) neupl. neupl. X (pre manualny jazdny rezim) mimo rozsahu pdsobnosti
prevodovych stupniov | 2019/2144 neuplatiuje sa (pre plne automa-
tizovany rezim)
E SPRAVANIE SA VODICOV A SYSTEMOV
El Umoznenie montaze | Nariadenie (EU) neupl. neupl. X (pre manualny jazdny rezim)
a.lkf)holoveho imobi- | 2019/2144 neuplatiiuje sa (pre plne automa-
lizéra tizovany jazdny rezim)
E2 Systém varovania Nariadenie (EU) neupl. neupl. X (pre manualny jazdny rezim)

vodi¢a pred ospa-
lostou a stratou
pozornosti

2019/2144

neuplatiiuje sa (pre plne automa-
tizovany jazdny rezim)

¢20TTI90 — 2IS — 8S80YUBT0TO
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Bod

Predmet

Regulacny akt (Rozsah
pdsobnosti regulaéného
aktu zostdva nezmeneny)

Plne automatizované
vozidla kategorii Ny, N,
N3 a bez sedadla vodica

a bez cestujucich

Plne automatizované
vozidla kategorii Ny, N,
Ns3, M, M,, M3 bez
sedadla vodica, s cestuju-
cimi

Dvojrezimové vozidla: so sedadlom
vodi¢a navrhnuté a skon$truované tak,
aby ich vodi¢ riadil v ,,manualnom
jazdnom rezime* a aby ich riadil systém
automatizovaného riadenia (ADS) bez
akéhokol'vek dohladu vodica v ,,plne
automatizovanom jazdnom rezime*

Osobitné ustanovenia, ktoré sa maji uplatiovat, ak sa pouzije
pismeno A (t. j. schvalenie nie je mozné podl'a regulaéného aktu,
pretoze este neobsahuje osobitné poziadavky na plne automatizo-

vané vozidla)

Ak kategoria vozidiel nepatri do rozsahu pdsobnosti zakladného
regula¢ného aktu, neuplatiiuje sa ziadne ustanovenie.

E3 Pokrocily systém Nariadenie (EU) Zatial' ziadne pozia- | Zatial' ziadne pozia- | Zatial ziadne poziadavky
varovania vodica pred | 2019/2144 davky davky
rozptylenim
E4 Systém monitoro- Nariadenie (EU) neupl. neupl. X
vania dostupnosti 2019/2144
vodica (pre automati-
zované vozidla)
ES Zariadenie na ziznam | Nariadenie (EU) A A A pre plne automatizovany jazdny | Konkrétne datové prvky systému ADS s uveden¢ vo
udajov o udalostiach | 2019/2144 rezim vykonavacom nariadeni (EU) 2022/1362
X pre manualny jazdny rezim
E6 Systémy nahradzu- Nariadenie (EU) X X X Ako sa uvadza vo vykonavacom nariadeni (EU) 2022/
juce riadenie vozidla | 2019/2144 1362
vodi¢om (pre auto-
matizované vozidla)
E7 Systémy na poskyto- | Nariadenie (EU) X X X Ako sa uvadza vo vykonivacom nariadeni (EU) 2022/

vanie informacii
o stave vozidla
a okolia (pre auto-
matizované vozidla)

2019/2144

1362

¢20TTI90 — 2IS — 8S80YUBT0TO
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. ) DY?jreiimové YOZidlé: 50 sedad}om Osobitné ustanovenia, ktoré sa maju uplatiiovat,, ak sa pouZije
Regulacny akt (Rozsah P.lner automat?zované Vofz)il:llleé ﬁtzgggizﬁ?nilz V(;(If)l;aicrllla‘\//?c?ilétii:dislkznSill;l;?l?lzrll;oﬁk’ pismevno ~A (& schvélenie n?e jre m?-i né podTa regulatného a!(tu,
N ! N vozidla kategorii Ny, Ny, > N2 [ Lo o A ' | pretoze eSte neobsahuje osobitné poziadavky na plne automatizo-
Bod Predmet pdsobnosti regulaéného N. a bez sedadla vodica N3, My, M2, M; bez' jazdnom rezime* a aby 1Ch riadil systém vané vozidla)
aktu zostava nezmeneny) 3 a bez cestujicich sedadla vod@a? s cestuju- [ automatizované¢ho rladema‘(ADS) bez Ak k . o ) N L )
cimi akéhokolvek dohPadu vodica v ,plne ategoria vozidiel nepatri do ?ozsahu' posobnosti zakladneho
automatizovanom jazdnom rezime® regula¢ného aktu, neuplatiiuje sa ziadne ustanovenie.
E8 Jazda v konvoji (AK) | Nariadenie (EU) Zatial' ziadne pozia- | Zatial’ ziadne pozia- | Zatial' Ziadne poziadavky Zatial' ziadne poziadavky
2019/2144 davky davky
E9 Systémy na poskyto- | Nariadenie (EU) X X X Ako sa uvadza vo vykonavacom nariadeni (EU) 2022/
vanie bezpec¢nostnych | 2019/2144 1362
informacii ostatnym
ucastnikom cestnej
premavky (pre auto-
matizované vozidla)
F VSEOBECNA KONSTRUKCIA A VLASTNOSTI VOZIDLA
F1 Miesto pre tabulku Nariadenie (EU) A A X (pre manualny jazdny rezim) V pripade obojsmernych vozidiel a po dohode so
s eviden¢nym c¢islom | 2019/2144 A (pre plne automatizovany schvalovacim uradom musia byt poziadavky splnené
jazdny rezim) v oboch smeroch, pokial’ to nie je nezlucitelné s pouzi-
tim.
F2 Spédtny chod Nariadenie (EU) A A X (pre manualny jazdny rezim) ADS sa skusa aj na ovladatelnost’ (spitny chod). Systém
2019/2144 A (pre plne automatizovany ADS sa zaobera ulohami pridelenymi vodic¢ovi (napr. akti-
jazdny rezim) vaciou spétného chodu).

¢20TTI90 — 2IS — 8S80YUBT0TO

100°€00

9LI



. Dyojreiimové vozidla: so sedadlom Osobitné ustanovenia, ktoré sa maji uplatiovat’, ak sa pouzije
Plne automatizované P'lne automaqzované VOdléa, navrhn'uté‘a §kon§tm0vané tak, pismeno A (t. j. schvalenie nie je mozné podla regula¢ného aktu,
Regulaén}'{ akt (Rozsah vozidl kategorii Ny, Ny vozidla kategorii Ny, N, ) aby ich vgdlé riadil v ,,mgnuélnom pretoZe este neobsahuje osobitné poziadavky na plne automatizo-
Bod Predmet pdsobnosti regulaéného N a bez sedadla v(; di(':z; N3, My, M2, M; bez' jazdnom TeZlme“ a aby 1Ch riadil systém vané vozidla)
aktu zostava nezmeneny) 3 . sedadla vodic¢a, s cestuju- | automatizovaného riadenia (ADS) bez . . .
a bez cestujucich cimi akéhokol'vek dohladu vodica v ,plne Ak kategoria vozidiel nepatri do rozsahu pdsobnosti zakladného
automatizovanom jazdnom rezime® regula¢ného aktu, neuplatiiuje sa ziadne ustanovenie.
F3 Zamky a zavesy Nariadenie (EU) neupl. A X (pre manualny jazdny rezim) Vizualny signal systému varovania pri zatvarani dveri sa
dveri 2019/2144 A (pre plne automatizovany nahre}di sig_nélf)m prenéée_mg/m do systému ADS a pripadne
jazdny rezim) operatorovi zasahu na dialku.
Vybavenie boénych dveri blokovacimi zariadeniami
podlieha rozhodnutiu vyrobcu.
Primarne ovladanie dveri, ku ktorému by mal vodi¢ bezne
pristup, by muselo byt’ pristupné bud’ z pripadného hlav-
ného miesta na sedenie, alebo v blizkosti jednotlivych
dveri.
ADS musi zabezpecit, aby sa vozidlo mohlo uviest do
chodu len vtedy, ak s dvere zatvorené.
F4 Vstupné schodiky Nariadenie (EU) A X X Poziadavky na pristup do vozidla sa neuplatiuji, ak
pod dverami, drzadla | 2019/2144 neexistuje kabina vozidla.
a stapacky
F5 Vonkajsie vycnelky Nariadenie (EU) mimo rozsahu posob- | A A (pre plne automatizovany Snimac¢e namontované vo vozidle ADS, ktoré st potrebné
2019/2144 nosti jazdny rezim) na vykondvanie ulohy dynamického riadenia, mozu byt
vylicené podobnym spésobom ako kamerové monitoro-
vacie systémy, ak spifiajii vieobecné poziadavky na kame-
rové monitorovacie systémy uvedené v bode 6.2.2.1 pred-
pisu OSN ¢. 46.
Za bod ,R“ uvedeného vodi¢a sa povazuje bod ,R*
najprednejSicho sedadla cestujiceho v pripadoch neexis-
tencie sedadla vodica.
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Bod

Predmet

Regulacny akt (Rozsah
pdsobnosti regulaéného
aktu zostdva nezmeneny)

Plne automatizované
vozidla kategorii Ny, N,
N3 a bez sedadla vodica

a bez cestujucich

Plne automatizované
vozidla kategorii Ny, N,
Ns3, M, M,, M3 bez
sedadla vodica, s cestuju-
cimi

Dvojrezimové vozidla: so sedadlom
vodi¢a navrhnuté a skon$truované tak,
aby ich vodi¢ riadil v ,,manualnom
jazdnom rezime* a aby ich riadil systém
automatizovaného riadenia (ADS) bez
akéhokol'vek dohladu vodica v ,,plne
automatizovanom jazdnom rezime*

Osobitné ustanovenia, ktoré sa maji uplatiovat, ak sa pouzije
pismeno A (t. j. schvalenie nie je mozné podl'a regulaéného aktu,
pretoze este neobsahuje osobitné poziadavky na plne automatizo-

vané vozidla)

Ak kategoria vozidiel nepatri do rozsahu pdsobnosti zakladného
regula¢ného aktu, neuplatiiuje sa ziadne ustanovenie.

V pripade obojsmernych vozidiel musia byt poziadavky
splnené v oboch smeroch. Alternativne poziadavky
veduce k rovnakej Grovni bezpecnosti k spokojnosti
organu typového schval'ovania s povolené, ak je splnenie
vsetkych poziadaviek v oboch smeroch nezlucitené
s obojsmernym pouzitim.

F6

Vonkajsie vycnelky
kabin uzitkovych
vozidiel

Nariadenie (EU)
2019/2144

Snimace namontované vo vozidle ADS, ktoré st potrebné
na vykondvanie Ulohy dynamického riadenia, mézu byt
vylicené podobnym spdsobom ako kamerové monitoro-
vacie systémy, ak spliiaju vieobecné poziadavky na kame-
rové monitorovacie systémy uvedené v bode 6.2.2.1 pred-
pisu OSN ¢. 46.

Za bod ,R“ uvedeného vodi¢a sa povazuje bod ,R*
najprednejSicho sedadla cestujiceho v pripadoch neexis-
tencie sedadla vodica.

V pripade obojsmernych vozidiel musia byt poziadavky
splnené¢ v oboch smeroch. Alternativne poziadavky
vedice k rovnakej urovni bezpe€nosti k spokojnosti
organu typového schval'ovania s povolené, ak je splnenie
vSetkych poziadaviek v oboch smeroch nezlucitelné
s obojsmernym pouzitim.

F7

Povinny §titok a iden-
tifikacné cislo vozidla

Nariadenie (EU)
2019/2144

X

A pre obojsmerné
vozidla

X

A pre obojsmerné
vozidla

V pripade obojsmernych vozidiel musia byt poziadavky
splnené v oboch smeroch. Alternativne poziadavky
veduce k rovnakej Urovni bezpecnosti k spokojnosti
organu typového schval'ovania s povolené, ak je splnenie
vsetkych poziadaviek v oboch smeroch nezlucitelné
s obojsmernym pouzitim.
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Regulacny akt (Rozsah

Plne automatizované
vozidla kategorii Ny, N,

Plne automatizované
vozidla kategorii Ny, N,

Dvojrezimové vozidla: so sedadlom
vodi¢a navrhnuté a skon$truované tak,
aby ich vodi¢ riadil v ,,manualnom

Osobitné ustanovenia, ktoré sa maji uplatiovat, ak sa pouzije
pismeno A (t. j. schvalenie nie je mozné podl'a regulaéného aktu,
pretoze este neobsahuje osobitné poziadavky na plne automatizo-

Bod Predmet posobn0§t1 regulacneh(f N a bez sedadla vodica N3, My, I}/{b M; bez', jazdnom TeZlmer a aby 1Ch riadil systém vané vozidla)
aktu zostava nezmeneny) . sedadla vodic¢a, s cestuju- | automatizovaného riadenia (ADS) bez . o N L
a bez cestujucich cimi akéhokolvek dohPadu vodica v ,plne Ak kategoria vozidiel nepatri do rozsahu pdsobnosti zakladného
automatizovanom jazdnom reii;qe“ regula¢ného aktu, neuplatiiuje sa ziadne ustanovenie.
F8 Tazné zariadenia Nariadenie (EU) X X X
2019/2144
F9 Kryty kolies Nariadenie (EU) mimo rozsahu pdsob- | A X (pre manualny jazdny rezim) V pripade obojsmernych vozidiel musia byt poziadavky
2019/2144 nosti A (pre plne automatizovany splnfené v oboch. sgleroqh. Alt(evmatiyne poiiadavk}{
rezim) vedice k rovnakej urovni bezpe€nosti k spokojnosti
organu typového schval'ovania s povolené, ak je splnenie
vSetkych poziadaviek v oboch smeroch nezlucitelné
s obojsmernym pouzitim.
F10 Systémy zabrafiujiice | Nariadenie (EU) X X X
rozstreku 2019/2144
F11 Hmotnosti a rozmery | Nariadenie (EU) A A. A (pre plne automatizovany Ak na palube nie je ziadna oblsuha, hmotnost' v pohoto-
2019/2144 rezim) vostnom stave nezahfiia hmotnost’ vodica.
X (pre manualny jazdny rezim) Snimace systému ADS umiestnené nad uroviiou 2 metrov
nie s zahrnuté do maximalnych rozmerov v stlade s usta-
noveniami prilohy XIII k nariadeniu (EU) 2021/535.
F12 Mechanické spojo- Nariadenie (EU) A A X (pre manualny jazdny rezim) Upozornenie vodi¢a na to, ze mechanické spojovacie

vacie zariadenia

2019/2144

A (pre plne automatizovany
jazdny rezim)

zariadenie je zamknuté/odomknuté, sa musi zaslat do
systétmu ADS a pripadne operatorovi zasahu na dialku.
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Regulacny akt (Rozsah

Plne automatizované
vozidla kategorii Ny, N,

Plne automatizované
vozidla kategorii Ny, N,

Dvojrezimové vozidla: so sedadlom
vodi¢a navrhnuté a skon$truované tak,
aby ich vodi¢ riadil v ,,manualnom

Osobitné ustanovenia, ktoré sa maji uplatiovat, ak sa pouzije
pismeno A (t. j. schvalenie nie je mozné podl'a regulaéného aktu,
pretoze este neobsahuje osobitné poziadavky na plne automatizo-

Bod Predmet posobn0§t1 regulacneh(f N a bez sedadla vodica N3, My, M2, M; bez', jazdnom rezime"” a aby 1Ch riadil systém vané vozidla)
aktu zostava nezmeneny) o sedadla vodic¢a, s cestuju- | automatizovaného riadenia (ADS) bez . . N L
a bez cestujucich cimi akéhokol'vek dohladu vodica v ,plne Ak kategoria vozidiel nepatri do rozsahu pdsobnosti zakladného
automatizovanom jazdnom reii;qe“ regula¢ného aktu, neuplatiiuje sa ziadne ustanovenie.
F13 Vozidla uréené na Nariadenie (EU) mimo rozsahu pdsob- | mimo rozsahu pdsob- | mimo rozsahu posobnosti Plne automatizované vozidla uréena na prepravu nebez-
prepravu nebezpec- 2019/2144 nosti nosti peéného tovaru nemézu byt schvalené.
ného tovaru (AK)
F14 Vseobecna Nariadenie (EU) mimo rozsahu pdsob- | A X (pre manuélny jazdny rezim) Autobusy bez strechy a trolejbusy nepatria do rozsahu

konstrukcia autobu-
SOV

2019/2144

nosti

A (pre plne automatizovany
rezim)

posobnosti.

Vseobecne musi bezpecnostna koncepcia systému ADS
zahffiat’ Gkkony, ktoré vodi¢ bezne predpoklada, v sulade
s predpisom OSN ¢. 107.

Poziadavky bodov 7.2.2.1.1, 7.2.2.1.2 a 7.2.2.1.3 vyme-
dzené v prilohe 3 k predpisu OSN ¢. 107 sa neuplatiuju.

Vsetky pozadované informacie, ktoré sa zvycajne zobra-
zuji vodicovi alebo na ktoré je vodi¢ upozorneny, alebo
informacie pre cestujicich v pripade nidze musia byt
prenesené do systému ADS, obsluhe na palube a operato-
rovi zasahu na dialku (napr. systému na potlacenie pozia-
ru).

Systém ADS musi zabezpecovat’ dvere ovladané servomo-
torom.

Systétm ADS musi v rdmci bezpecnostnej koncepcie
systému ADS zabezpecit’ reakciu na ohen (napr. nudzovy
manéver a presun do bezpecného stavu), pricom ponechat’
automaticky odomknuté dvere, ak je to bezpecné.
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Regulacny akt (Rozsah

Plne automatizované
vozidla kategorii Ny, N,

Plne automatizované
vozidla kategorii Ny, N,

Dvojrezimové vozidla: so sedadlom
vodi¢a navrhnuté a skon$truované tak,
aby ich vodi¢ riadil v ,,manualnom

Osobitné ustanovenia, ktoré sa maji uplatiovat, ak sa pouzije
pismeno A (t. j. schvalenie nie je mozné podl'a regulaéného aktu,
pretoze este neobsahuje osobitné poziadavky na plne automatizo-

Bod Predmet posobn0§t1 regulacneh(f N a bez sedadla vodica N3, My, I}/{b M; bez', jazdnom TeZlmer a aby 1Ch riadil systém vané vozidla)
aktu zostava nezmeneny) a bez cestuiticich sedadla vodic¢a, s cestuju- | automatizovaného riadenia (ADS) bez . . ) N L )
i cimi akéhokolvek dohPadu vodica v ,plne Ak kategorlevl \fOZldlel nepatri d? ?ozsahvu' posobnosti zak}adneho
automatizovanom jazdnom rezime® regula¢ného aktu, neuplatiiuje sa ziadne ustanovenie.

V pripade nudze musi systtm ADS musi v ramci
koncepcie bezpecnosti systému ADS obsluzit' systém
nudzového osvetlenia. Po aktivacii musi systém nudzo-
vého osvetlenia zostat’ aktivny najmenej 30 minat. Tato
aktivna funkcia sa zobrazi aj operatorovi zasahu na
dialku, ktory méze systém nudzového osvetlenia deakti-
vovat.
Systém na znizenie vysky podlahy sa v systéme ADS
automaticky uvedie do ¢innosti tak, aby sa dosiahla poza-
dovana vyska schodika. Sucastou  bezpecnostnej
koncepcie systtmu ADS musi byt aj systém prevencie,
ktory ma zabranit' tomu, aby chodidla/nohy cestujtcich,
ktori nastupujii do vozidla, neuviazli pri znizovani pod
vozidlom.

F15 Pevnost’ nadstavby Nariadenie (EU) mimo rozsahu posob- | X X

autobusov 2019/2144 nosti
Fl6 Horlavost’ v autobu- | Nariadenie (EU) mimo rozsahu pdsob- | X X
soch 2019/2144 nosti
G ENVIRONMENTALNE VLASTNOSTI A EMISIE
Gl Hladina zvuku Nariadenie (EU) A A X (pre manualny jazdny rezim) Skusobny rezim je nevyhnutny. Vyrobca po dohode

¢. 540/2014

A (pre plne automatizovany
jazdny rezim)

s technickou sluzbou vymedzi spdsob vykonania skusky
v stlade s technickym odovodnenim. Na ucely typového
schvalenia sa berie do Gvahy najvyssia hodnota namerana
v manualnom a/a v autondmnom rezime.
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Bod

Predmet

Regulacny akt (Rozsah
pdsobnosti regulaéného
aktu zostdva nezmeneny)

Plne automatizované
vozidla kategorii Ny, N,
N3 a bez sedadla vodica

a bez cestujucich

Plne automatizované
vozidla kategorii Ny, N,
Ns3, M, M,, M3 bez
sedadla vodica, s cestuju-
cimi

Dvojrezimové vozidla: so sedadlom
vodi¢a navrhnuté a skon$truované tak,
aby ich vodi¢ riadil v ,,manualnom
jazdnom rezime* a aby ich riadil systém
automatizovaného riadenia (ADS) bez
akéhokol'vek dohladu vodica v ,,plne
automatizovanom jazdnom rezime*

Osobitné ustanovenia, ktoré sa maji uplatiovat, ak sa pouzije
pismeno A (t. j. schvalenie nie je mozné podl'a regulaéného aktu,
pretoze este neobsahuje osobitné poziadavky na plne automatizo-

vané vozidla)

Ak kategoria vozidiel nepatri do rozsahu pdsobnosti zakladného
regula¢ného aktu, neuplatiiuje sa ziadne ustanovenie.

Vozidla s celkovou hladinou zvuku, ktord spiiia pozia-
davky bodu 6.2.8 predpisu EHK OSN ¢. 138(1)
s odchylkou + 3 dB(A), nemusia byt vybavené akus-
tickym varovnym systémom vozidla (AVAS). Poziadavky
stanovené v bode 6.2.8 uvedeného predpisu pre tretinook-
tavové pasma a poziadavky stanovené v bode 6.2.3
uvedené¢ho predpisu pre zmenu frekvencie uvedenu
v bode 2.4 (,zmena frekvencie®) uvedené¢ho predpisu sa
na tieto vozidla s cielom urcit' potreby systému AVAS
nevztahuji, nezavisle od toho, ¢i riadenie vozidla pri
skuske prebicha manualne alebo autondémne.

sedadiel pre spolujazdca v prvom rade sedadiel.

Pouzity skuSobny postup/osobitné usporiadanie sa zazna-
mena do skiisobného protokolu.

G2

Vyfukové emisie
vozidla v laboratoriu

Nariadenie (ES)
¢. 715/2007

X (pre manualny jazdny rezim)

A (pre plne automatizovany
jazdny rezim)

Vyrobca vymedzi skaSobny rezim s cielom umoznit’
skuSanie na vozidlovom dynamometri a ozndmi tato
metodu prislusnym schvalovacim organom.

Pozadovany systém varovania a podnecovania vodica sa
nahradi signalmi prenaSanymi do systému automatizova-
ného riadenia a pripadne operatorovi zasahu na dialku.
Prevadzkovatelovi dialkového zasahu sa jasne oznami,
kedy sa stimulovanie aktivuje.

T20TTI'90 — IS — 8S80YUBT0CO

100°€00

81



. ) DY?jreiimové YOZidlé: 50 sedad}om Osobitné ustanovenia, ktoré sa maju uplatiiovat,, ak sa pouZije
- Plne automatizované P'lne' autom'fltazovane VOdlca, navrhn'lvlte‘a 'skonstruovarne tak, pismeno A (t. j. schvalenie nie je mozné podla regula¢ného aktu,
Regulacny akt (Rozsah vozidl kategorii Ny, Ny vozidla kategorii Ny, N, ) aby ich vgdlc riadil v ,,mgnl{alnom pretoZe este neobsahuje osobitné poziadavky na plne automatizo-
Bod Predmet pdsobnosti regulaéného i N3, My, M,, M3 bez  |jazdnom rezime* a aby ich riadil systém . idla
. . | N3 a bez sedadla vodica o ., . | N . vané vozidla)
aktu zostava nezmeneny) o sedadla vodic¢a, s cestuju- | automatizovaného riadenia (ADS) bez . . N L
a bez cestujucich cimi akéhokolvek dohPadu vodica v ,plne Ak kategoria vozidiel nepatri do rozsahu pdsobnosti zakladného
automatizovanom jazdnom reii;qe“ regula¢ného aktu, neuplatiiuje sa ziadne ustanovenie.
G2a Stanovenie $pecific- Nariadenie (ES) A A X (pre manualny jazdny rezim) Vyrobca vymedzi skuSobny rezim s cielom umoznit
kych emisii CQz ¢. 715/2007 A (pre plne automatizovany skﬁéranie na vvorzidlovom’ dyn?mome}ri a oznami tuto
a spotreby paliva jazdny rezim) metodu prislusnym schval'ovacim organom.
vozidla a palubné
zariadenie na monito-
rovanie spotreby
paliva a/alebo elek-
trickej energie
G3 Vyfukové emisie Nariadenie (ES) A A X (pre manualny jazdny rezim) Pozadovany systém varovania a podnecovania vodica sa
motora v laboratoriu | ¢. 595/2009 A (pre automatizovany jazdny ne}hrad} 51gr.1a1m1 prenasanymi dorsyste'mu automatizova-
rezim) ného riadenia a operatora dialkového zasahu (ak sa uplat-
nuje). Prevadzkovatel'ovi dialkového zasahu sa jasne
oznami, kedy sa stimulovanie aktivuje.
G3a Stanovenie Specific- | Nariadenie (ES) A A X (pre manualny jazdny rezim) Vyrobca stanovi skuSobny rezim na ucely vykonania
kych emisii CQz ¢. 595/2009 A (pre automatizovany jazdny overovacej 'skusk}f a tato metodiku oznami prislusnym
a spotreby paliva rezim) schvalovacim orgdnom.
vozidla
G3b Stanovenie Speci- Nariadenie (ES) mimo rozsahu pdsob- | mimo rozsahu posob- | mimo rozsahu pdsobnosti mimo rozsahu posobnosti
fickej energetickej ¢. 595/2009 nosti nosti
ucinnosti pripojného
vozidla
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. ) DY?jreiimové YOZidlé: 50 sedad}om Osobitné ustanovenia, ktoré sa maju uplatiiovat,, ak sa pouZije
- Plne automatizované P'lne' autom'fltfrzovane VOdlca, navrhn'lvlte‘a 'skonstruovarne tak, pismeno A (t. j. schvalenie nie je mozné podla regula¢ného aktu,
Regulacny akt (Rozsah vozidl kategorii Ny, Ny vozidla kategorii Ny, N, ) aby ich vgdlc riadil v ,,mgnl{alnom pretoZe este neobsahuje osobitné poziadavky na plne automatizo-
Bod Predmet pdsobnosti regulaéného i N3, My, M,, M3 bez  |jazdnom rezime* a aby ich riadil systém . idla
. . | N3 a bez sedadla vodica o ., . | N . vané vozidla)
aktu zostava nezmeneny) o sedadla vodic¢a, s cestuju- | automatizovaného riadenia (ADS) bez . . N L
a bez cestujucich cimi akéhokolvek dohPadu vodica v ,plne Ak kategoria vozidiel nepatri do rozsahu pdsobnosti zakladného
automatizovanom jazdnom rerime® regulaného aktu, neuplatiiuje sa Ziadne ustanovenie.
G4 Vyfukové emisie na | Nariadenie (ES) A A X (pre manuélny jazdny rezim) Vyrobca vymedzi skaSobny rezim s ciefom umoznit’
vozovke ¢. 715/2007 A (pre automatizovany jazdny skﬁéalzie na Voonke a oznami tuto metodu prislusnym
Nariadenie (ES) rezim) schvalovacim organom.
¢. 595/2009 Pozadovany systém varovania a podnecovania vodi¢a sa
nahradi signalmi prendSanymi do systému automatizova-
ného riadenia a pripadne operatorovi zasahu na dialku.
Prevadzkovatel'ovi dial’kového zdsahu sa jasne ozndmi,
kedy sa stimulovanie aktivuje.
G5 Trvacnost’ vyfuko- Nariadenie (ES) A A X (pre manualny jazdny rezim) Vyrobca vymedzi skaSobny rezim s cielom umoznit’
vych emisii ¢. 715/2007 skuSanie na vozovke a oznami tato metdodu prislusnym
Nariadenie (ES) schvalovacim organom.
¢. 595/2009
G6 Emisie z kl'ukovej Nariadenie (ES) X X X
skrine ¢. 715/2007
Nariadenie (ES)
¢. 595/2009
G7 Emisie z odparovania | Nariadenie (ES) X X X
¢. 715/2007
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. ) DY?jreiimové YOZidlé: 50 sedad}om Osobitné ustanovenia, ktoré sa maju uplatiiovat,, ak sa pouZije

- Plne automatizované P'lne' autom'fltazovane VOdlca, navrhn'lvlte‘a 'skonstruovarne tak, pismeno A (t. j. schvalenie nie je mozné podla regula¢ného aktu,

Regulacny akt (Rozsah vozidl kategorii Ny, Ny vozidla kategorii Ny, N, ) aby ich vgdlc riadil v ,,mgnl{alnom pretoZe este neobsahuje osobitné poziadavky na plne automatizo-
Bod Predmet pdsobnosti regulaéného i N3, My, M,, M3 bez  |jazdnom rezime* a aby ich riadil systém . idla
. . | N3 a bez sedadla vodica o ., . | N . vané vozidla)

aktu zostava nezmeneny) o sedadla vodic¢a, s cestuju- | automatizovaného riadenia (ADS) bez . . N L
a bez cestujucich cimi akéhokolvek dohPadu vodica v ,plne Ak kategoria vozidiel nepatri do rozsahu pdsobnosti zakladného
automatizovanom jazdnom reii;qe“ regula¢ného aktu, neuplatiiuje sa ziadne ustanovenie.

G8 Vyfukové emisie Nariadenie (ES) A A X (pre manualny jazdny rezim) Vyrobca vymedzi skiSobny rezim s cielom umoznit
v laboratoériu p?ri ¢. 715/2007 A (pre automatizovany jazdny skﬁéranie na yqzidlovom’ dynflmomefri a oznami tuto
nizkych teplotach rezim) metodu prislusnym schvalovacim organom.

Pozadovany systém varovania a podnecovania vodica sa
nahradi signalmi prenaSanymi do systému automatizova-
ného riadenia a operatora dial’kového zasahu (ak sa uplat-
nuje). Prevadzkovatelovi dialkového zasahu sa jasne
oznami, kedy sa stimulovanie aktivuje.

G9 Palubny diagnosticky | Nariadenie (ES) A A X (pre manudlny jazdny rezim) Pozadované svetlo indikatora poruchy (MIL) sa nahradi
systém ¢. 715/2007 A (pre automatizovany jazdny s_ignél(?m pr,enééanym flo syst?mu autor.najtizovaného

Nariadenie (ES) rezim) riadenia a pripadne operatorovi zasahu na dialku.
¢. 595/2009

G10 Nepritomnost’ rusia- | Nariadenie (ES) X X X

ceho zariadenia ¢. 715/2007
Nariadenie (ES)
¢. 595/2009

Gl1 Pomocné stratégie Nariadenie (ES) X X X

regulovania emisii ¢. 715/2007
Nariadenie (ES)
¢. 595/2009

¢20TTI90 — 2IS — 8S80YUBT0TO

100°€00
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. ) DY?jreiimové YOZidlé: 50 sedad}om Osobitné ustanovenia, ktoré sa maju uplatiiovat,, ak sa pouZije
- Plne automatizované P'lne, autom'fltazovane VOdlca, navrhn'lvlte‘a 'skonstruovarne tak, pismeno A (t. j. schvalenie nie je mozné podla regula¢ného aktu,
Regulacny akt (Rozsah vozidl kategorii Ny, Ny vozidla kategorii Ny, N, ) aby ich nglc riadil v ,,mgnl{alnom pretoZe este neobsahuje osobitné poziadavky na plne automatizo-
Bod Predmet pdsobnosti regulaéného i N3, My, M,, M3 bez  |jazdnom rezime* a aby ich riadil systém . idla
. . | N3 a bez sedadla vodica o L, . | N . vané vozidla)
aktu zostava nezmeneny) o sedadla vodic¢a, s cestuju- | automatizovaného riadenia (ADS) bez . . .
a bez cestujucich cimi akéhokolvek dohPadu vodica v ,plne Ak kategoria vozidiel nepatri do rozsahu pdsobnosti zakladného
automatizovanom jazdnom reii;qe“ regula¢ného aktu, neuplatiiuje sa ziadne ustanovenie.
G12 Boj proti neoprav- Nariadenie (ES) X X X
nenej manipuldcii ¢. 715/2007
Nariadenie (ES)
¢. 595/2009
Gl13 Recyklovatelnost’ Smernica 2005/64/ES | X X X
Gl4 Klimatizacné systémy | Smernica 2006/40/ES | neupl. X X
H PRISTUP K INFORMACIAM O VOZIDLE A AKTUALIZACIA SOFTVERU
H1 Pristup k informaciam | Nariadenie (EU) X X X
systému OBD vozidla | 2018/858, ¢lanky 61
a informéciam az 66 a priloha X.
o opravach a udrzbe
vozidla
H2 Aktualizécia softvéru | Nariadenie (EU) X X X
2018/858
Predpis OSN ¢. 156

¢20TTI90 — 2IS — 8S80YUBT0TO
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2.2.

Dodatok 2
Poziadavky na schvalenie EU jednotlivého vozidla podla Glanku 44

UPLATNOVANIE

Na ucely uplatiiovania tohto dodatku sa vozidlo povazuje za nové, ak:
a) nikdy predtym nebolo prihlasené do evidencie alebo

b) bolo prihlasené do evidencie menej ako Sest’ mesiacov pred podanim
ziadosti o schvalenie jednotlivého vozidla.

Vozidlo sa povazuje za prihlasené do evidencie, ked ziskalo trvalé,
docasné alebo kratkodobé administrativne povolenie na uvedenie do
prevadzky v cestnej premavke zahfiajuce identifikaciu tohto vozidla
a vydanie evidenéného ¢&isla (V).

(") Ak sa nepredlozi doklad potvrdzujuci prihlasenie do evidencie, prislusny
organ moéze pouzit' dostupny zdokumentovany dokaz o datume vyroby
alebo zdokumentovany dékaz o prvej kupe.

ADMINISTRATIVNE USTANOVENIA

. Kategorizacia vozidla

Vozidla sa kategorizuju v stlade s kritériami stanovenymi v prilohe I takto:
a) zohladnuje sa skutocny pocet miest na sedenie a

b) najvicsia technicky pripustnd hmotnost’ je najvicsia hmotnost’ uvedena
vyrobcom v krajine povodu a dostupna v jeho uradnej dokumentacii.

Ak nie je mozné jednoducho stanovit kategoriu vozidla z ddovodu
konstrukcie karosérie, uplatituji sa podmienky stanovené v prilohe 1.

Ziadost o schvélenie jednotlivého vozidla

a) Ziadatel' predklada schvalovaciemu organu Ziadost’ spolu s kompletnou
prislusnou dokumentaciou potrebnou na realizaciu schval'ovacieho
postupu.

V pripade, ze predlozend dokumenticia je nelplnd, falSovana alebo
pozmenena, ziadost' o schvalenie sa zamietne.

b) V jednom c¢lenskom State sa moze predlozit' len jedna ziadost' pre
konkrétne vozidlo. Schvalovaci orgdn moéze pozadovat' od ziadatela
pisomny zavazok, ze v ¢lenskom State schval'ovaciecho organu bude pred-
loZena iba jedna ziadost'.

Pod konkrétnym vozidlom sa rozumie fyzické vozidlo, ktorého VIN je
jednoznaéne rozpoznatel'né.

Ktorykol'vek Ziadatel' viak moze poziadat' o schvalenie EU jednotlivého
vozidla v inom ¢lenskom State s ohladom na iné konkrétne vozidlo,
ktoré ma technické charakteristiky rovnaké alebo podobné ako vozidlo,
ktorému bolo udelené schvalenie EU jednotlivého vozidla.

¢) Vzor formulara ziadosti a Struktaru dokumentu stanovuje schvalovaci
organ.

Ziadané podrobnosti o vozidle mozu zahffiat len vhodny vyber infor-
macii zahrnutych v prilohe I.

d) Technické poziadavky, ktoré je potrebné splnit’, su uvedené v bode 4.
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)

Technické poziadavky su poziadavky uplatnitelné na vozidla, ktoré
patria k typu vozidla, ktoré sa v sicasnosti vyrdba, a to v suvislosti
s datumom predloZenia ziadosti.

Pokial’ ide o skusky pozadované podla regulacnych aktov uvedenych
v tejto prilohe, ziadatel' predklada vyhlasenie o zhode s uznanymi medzi-
narodnymi normami alebo predpismi. Uvedené vyhldsenie moze vydat
len vyrobca vozidla.

,»Vyhlasenie o zhode* je vyhlasenie, ktoré vydala kancelaria alebo odde-
lenie v ramci organizacie vyrobcu, ktoré su plne opravnené vedenim, aby
plne prevzali pravnu zodpovednost’ vyrobcu v suavislosti s konstrukciou
a vyrobou vozidla.

Regulaéné akty, v stvislosti s ktorymi je takéto vyhlasenie potrebné
predlozit, su akty uvedené v bode 4.

V pripade, Ze toto vyhlasenie o zhode vedie k neistote, moze byt
ziadatel' poziadany, aby od vyrobcu ziskal dokaz vratane protokolu
o skuske s ciefom dolozit’ vyhlasenie vyrobcu.

2.3. Technické sluzby poverené schvéaleniami jednotlivych vozidiel

a) Technické sluzby poverené schvaleniami jednotlivych vozidiel patria do

kategorie A, ako je uvedené v ¢lanku 68 ods. 1

b) Odchylne od povinnosti preukazat’ sulad s normami uvedenymi v dodatku

1 k prilohe III, spifiaju technické sluzby tieto normy:

i) EN ISO/IEC 17025:2005 v pripade, ze skusky vykondvaji samy;

ii) EN ISO/IEC 17020:2012 v pripade, ze overuju sulad vozidla s poZzia-
davkami uvedenymi v tomto dodatku.

c) V pripade, Ze je na ziadost Zziadatela potrebné vykonat Specifické

skasky, ktoré si vyzaduju osobitné zru¢nosti, vykona ich jedna z technic-
kych sluzieb oznamenych Komisii podl'a vyberu ziadatel'a.

2.4. Protokoly o skuske

a) Protokoly o skuske sa vypracuju v stulade s bodom 5.10.2 normy EN

ISO/IEC 17025:2005.

b) Vypracuju sa v niektorom jazyku Unie stanovenom schvalovacim orga-

C

~

nom.

Ak bol v pripade uplatiovania bodu 2.3 pism. c¢) vydany protokol
o skuske vypracovany v inom c¢lenskom State, ako v State poverenom
schvdlenim jednotlivého vozidla, schvalovaci orgdn moze ziadatela
poziadat, aby predlozil overeny preklad protokolu o skuske.

Protokoly o sktske obsahuji opis skuSané¢ho vozidla vratane jeho
jednoznacénej identifikacie. Tie casti, ktoré v suvislosti s vysledkami
skasok zohravaju dolezita tlohu, sa opiSu a zaznamena sa ich identifi-
kacné cislo.

d) Na ziadost' ziadatel'a moéze protokol o skuske systému konkrétneho

vozidla opakovane predlozit’ bud’ ten isty, alebo iny ziadatel' na tcely
jednotlivého schvalenia iného vozidla.
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V takomto pripade schvalovaci organ zabezpeci naleziti kontrolu tech-
nickych charakteristik vozidla na zaklade protokolu o skuske.

Kontrolou vozidla a dokumentacie prilozenej k protokolu o skuske sa
preukaze, ze vozidlo, pre ktoré sa ziada o jednotlivé schvalenie, ma
rovnaké charakteristiky ako vozidlo opisané v protokole.

e) Mozu sa predlozit' len overené kopie protokolu o skuske.

f) Protokoly o skuske uvedené v pismene d) nezahffiaju protokoly vypra-
cované na ucely udelenia schvélenia jednotlivého vozidla.

.V ramci postupu schvalenia jednotlivého vozidla technickd sluzba fyzicky
skontroluje kazdé jednotlivé vozidlo.

Nepovol'uje sa ziadna vynimka z tejto zasady.

. Ak je schvalovaci organ presved&eny, Ze vozidlo spiiia technické pozia-
davky Specifikované v tomto dodatku a zodpoveda opisu uvedenému
v ziadosti, udeli schvalenie v sulade s ¢lankom 44.

. Osvedcenie o schvaleni sa vypracuje v stlade s ¢lankom 44.

. Schval'ovaci organ uchovava zaznamy o vsetkych schvaleniach udelenych
podla ¢lanku 44.

PRESKUMANIE TECHNICKYCH POZIADAVIEK

Zoznam technickych poziadaviek, ktory sa nachadza v bode 4, sa bude
pravidelne aktualizovat’ s cielom zohladnit’ vysledky prebiehajicej harmo-
niza¢nej ¢innosti na Svetovom fore pre harmonizaciu predpisov o vozidlach
(WP.29) v Zeneve a legislativne Gipravy v tretich krajinach.

TECHNICKE POZIADAVKY

Cast I: Vozidla patriace do kategorie M,

Bod Odkaz na regulacny akt Alternativne poziadavky
1 Smernica Rady 70/157/EHS (') Skuska za jazdy
(Pripustna hladina hluku) a) Vykonava sa sktska v sulade s metédou A uvedenou

v prilohe 3 k predpisu OSN ¢. 51.

Limity st uvedené v bode 2.1 prilohy I k smernici 70/
157/EHS. Povol'uje sa jeden decibel nad povolené limity.

b) SktSobna draha musi byt v sulade s prilohou 8 k predpisu
OSN ¢. 51. Sktsobnéd draha, ktord ma odlisné Specifika-
cie, sa moze vyuzivat pod podmienkou, ze technicka
sluzba vykonala skusky zhody. V pripade potreby sa
pouzije korekény faktor.

c) Vyfukové systémy obsahujiice vlaknité materialy nemusia
byt kondiciované podl'a prilohy 5 k predpisu OSN ¢. S1.

Skuska stojaceho vozidla

Vykonava sa sktska v stlade s bodom 3.2 prilohy 3 k pred-
pisu OSN ¢. 51.
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Bod

Odkaz na regulacny akt

Alternativne poziadavky

2A

Nariadenie (ES) ¢. 715/2007

(Emisie Euro 5 a Euro 6 z l'ahkych vozi-
diel/pristup k informaciam)

Emisie vyfukovych plynov

a) Skuska typu 1 sa vykona v sulade s prilohou III k naria-
deniu (ES) ¢. 692/2008 pomocou faktorov zhorSenia
stanovenych v bode 1.4 prilohy VII k nariadeniu (ES)
¢. 692/2008. Limity, ktoré¢ sa maji uplathovat’, su stano-
vené v tabulke I a tabulke II v prilohe I k nariadeniu
(ES) ¢. 715/2007.

b) Nevyzaduje sa, aby malo vozidlo najazdenych 3 000 km,
ako sa uvadza v bode 3.1.1 prilohy 4 k predpisu OSN
¢. 83.

c) Typ paliva, ktoré sa pouzije na skuaSanie, je referencné
palivo, ako sa pozaduje v prilohe IX k nariadeniu (ES)
¢. 692/2008.

d) Dynamometer sa nastavi v sulade s technickymi poziadav-
kami stanovenymi v bode 3.2 prilohy 4 k predpisu OSN
¢. 83.

e) Skuska uvedend v pismene a) sa nevykond, ak mozno
preukazat, e vozidlo spiiia predpisy kalifornského
kodexu uvedené v bode 2.1.1. prilohy I k nariadeniu
(ES) €. 692/2008.

Emisie z odparovania

Pri motoroch na benzinovy pohon sa vyzaduje systém regu-
lacie emisii z odparovania (napr. nadoba s aktivnym uhlim).

Emisie z kl'ukovej skrine

Vyzaduje sa pritomnost zariadenia na recyklaciu plynov
z kl'ukovej skrine.

Palubny diagnosticky systém (OBD)

a) Vozidlo je vybavené systémom OBD.

b) Rozhranie syst¢ému OBD musi byt' schopné komunikacie
s beznymi diagnostickymi nastrojmi pouzivanymi na
vykonavanie pravidelnych technickych kontrol.

Opacita dymu

a) Vozidla vybavené naftovym motorom sa skusaju v sulade
so skasobnymi metédami uvedenymi v dodatku 2
k prilohe IV k nariadeniu (ES) ¢. 692/2008.

b) Korigovana hodnota koeficientu absorpcie sa pripevni na
dobre viditelnom a Tahko pristupnom mieste.

Emisie CO, a spotreba paliva

a) Vykonava sa skuska v sulade s prilohou XII k nariadeniu
(ES) €. 692/2008.
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Bod

Odkaz na regulacny akt

Alternativne poziadavky

b) Nevyzaduje sa, aby malo vozidlo najazdenych 3 000 km,
ako sa uvadza v bode 3.1.1 prilohy 4 k predpisu OSN
¢. 83.

¢) Ak vozidlo spiia predpisy kalifornského kodexu uvedené
v bode 2.1.1 prilohy I k nariadeniu (ES) ¢. 692/2008,
a preto nie je potrebné vykonat’ skisku emisii vyfukovych
plynov, c¢lenské Staty vypocitaji emisie CO, a spotrebu
paliva pomocou vzorca uvedené¢ho vo vysvetlivkach (°)

a (.
Pristup k informaciam
Ustanovenia tykajice sa pristupu k informaciam sa neuplat-
fuju.
Meranie vykonu
a) Ziadatel predlozi vyhlasenie vyrobcu, v ktorom sa uvadza

maximalny vykon motora v kW, ako aj prislusné otacky
motora v otackach za minutu.

b) Pripadne moze ziadatel' predlozit' krivku vykonu motora
poskytujicu tie isté informécie.

3A

Predpis OSN ¢. 34

(Palivové nadrze — zadné ochranné zariade-
nia)

Palivové nadrze

a) Palivové nadrze musia byt v sulade s bodom 5 predpisu
OSN ¢. 34 s vynimkou bodov 5.1, 5.2 a 5.12. Musia byt
v stlade najmi s bodmi 5.9 a 5.9.1, nie je vSak potrebné
vykonat’ skusku odkvapkavania.

b) Nadrze na LPG alebo CNG sa typovo schvaluji v stlade
so sériou zmien 01 predpisu OSN ¢. 67 alebo s predpisom
OSN &. 110 ().

Specifické ustanovenia pre palivové nadrze vyrobené z plastu

Ziadatel’ predlozi vyhlasenie od vyrobcu, v ktorom sa uvadza,
7ze palivova nadrz konkrétneho vozidla, ktorého VIN je
potrebné uviest, spliia minimalne jednu z tychto moznosti:

— FMVSS ¢. 301 (Integrita palivového systému) alebo
— prilohu 5 k predpisu OSN ¢. 34.
Zadné ochranné zariadenie

Zadna Cast’ vozidla musi byt vyrobena v sulade s oddielmi 8
a 9 predpisu OSN ¢. 34.

3B

Predpis OSN ¢. 58

(Zadna ochrana proti podbehnutiu)

Zadné Cast’ vozidla musi byt vyrobena v sulade s oddielom 2
predpisu OSN ¢. 58. Staci, ze st splnené poziadavky stano-
vené v bode 2.3.

4A

Nariadenie (EU) &. 1003/2010

(Miesto pre zadnu tabulku s evidenénym
Cislom)

Miesto, sklon, uhly viditelnosti a umiestnenie tabulky
s evidenénym ¢islom musia byt v sulade s nariadenim
(EU) ¢. 1003/2010.
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Bod

Odkaz na regulacny akt

Alternativne poziadavky

SA

Predpis OSN ¢. 79

(Riadiaci mechanizmus)

Mechanické systémy

a) Mechanizmus riadenia musi byt konStruovany tak, aby
dochadzalo k samocentrovaniu. Na kontrolu dodrziavania
tohto ustanovenia sa vykona skuska v sulade s bodmi
6.1.2 a 6.2.1 predpisu OSN ¢. 79.

b) Zlyhanie mechanizmu posiliiovaca riadenia nesmie viest
k uplnej strate kontroly nad vozidlom.

Komplexny elektronicky systém riadenia vozidla (zariadenia
elektronického ovladania)

Komplexny elektronicky systém riadenia sa povoli, len ak je
v stlade s prilohou 6 k predpisu OSN ¢. 79.

6A

Predpis OSN ¢. 11

(Zamky a zavesy dveri)

Sulad s bodom 6.1.5.4 predpisu OSN ¢. 11.

TA

Predpis OSN ¢&. 28

(Zvukové vystrazné znamenie)

Komponenty

Zvukové vystrazné zariadenia nemusia byt typovo schvalené
v stlade s predpisom OSN ¢. 28. V sulade s poziadavkami
bodu 6.1.1 predpisu OSN ¢. 28 vSak musia vydavat’ trvaly
zvuk.

Montaz na vozidle

a) Vykonava sa skuska v stlade s bodom 6.2 predpisu OSN
¢. 28.

b) Maximalna troven akustického tlaku musi byt v stlade
s bodom 6.2.7.

8A

Predpis OSN ¢&. 46

(Zariadenia pre nepriamy vyhl'ad)

Komponenty

a) Vozidlo musi byt vybavené spitnymi zrkadlami stanove-
nymi v bode 15.2 predpisu OSN ¢. 46.

b) Nemusia byt’ typovo schvalené v stlade s predpisom OSN
¢. 4e6.

c) Polomery zakrivenia zrkadiel nesmt spdsobovat’ zna¢né
skreslenie obrazu. Polomery zakrivenia sa skontroluji
podla uvazenia technickej sluzby v sulade so sposobom
uvedenym v prilohe 7 k predpisu OSN ¢. 46. Polomery
zakrivenia nesmu byt menSie ako polomery uvedené
v bode 6.1.2.2.4. predpisu OSN ¢. 46.

Montaz na vozidle

Na zabezpeCenie vyhladu sa vykondva meranie v stlade
s bodom 15.2.4 predpisu OSN ¢. 46.
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Bod Odkaz na regulacny akt Alternativne poziadavky
9B Predpis OSN ¢. 13-H Vseobecné ustanovenia
(Brzdenie) a) Brzdovy systém musi byt zostaveny v stlade s bodom 5
predpisu OSN ¢. 13-H.

b) Vozidla su vybavené elektronickym protiblokovacim
brzdovym systémom, ktory posobi na vsetky kolesa.

¢) Vykony brzdového systému musia byt v stlade s prilohou
II k predpisu OSN ¢. 13-H.

d) Na tento ucel je potrebné vykonat’ skusky na drahe, ktorej
povrch je velmi prilnavy. Skasanie parkovacej brzdy sa
vykonava na 18 % sklone (nahor a nadol).

Vykonavaju sa len skusky uvedené v ramci poloziek ,,pre-
vadzkova brzda“ a ,parkovacia brzda“. Vozidlo je
v kazdom pripade plne zatazené.

e) Skuska na ceste uvedena v pismene d) sa nevykonava, ak
ziadatel’ moze predlozit’ vyhlasenie od vyrobcu, v ktorom
sa uvadza, ze vozidlo je bud’ v sulade s predpisom OSN
¢. 13-H vratane doplnku 5, alebo s FMVSS ¢. 135.

Prevadzkova brzda

a) Vykondva sa skuska ,,typu 0 predpisand v bodoch 1.4.2
a 1.4.3 prilohy 3 k predpisu OSN ¢. 13-H.

b) Okrem toho sa vykonava skuska ,,typu 1 uvedena v bode
1.5 prilohy 3 k predpisu OSN ¢. 13-H.

Parkovacia brzda

Vykonava sa sktska v stlade s bodom 2.3 prilohy 3 k pred-

pisu OSN ¢. 13-H.

10A | Predpis OSN ¢. 10 Komponenty

[Radiove rusenie (elektromagneticka
kompatibilita)]

a) Elektrické/elektronické podzostavy nemusia byt typovo
schvalené v sulade s predpisom OSN ¢. 10.

b) Dodato¢ne namontované elektrické/elektronické zariadenia
vSak musia byt v stlade s predpisom OSN ¢. 10.

Vyzarované elektromagnetické ziarenie

Ziadatel’ predlozi vyhlasenie od vyrobcu, v ktorom sa uvadza,
ze vozidlo je v stlade s predpisom OSN ¢. 10 alebo s nasle-
dujicimi alternativnymi normami:

— Sirokopasmové elektromagnetické ziarenie: CISPR 12
alebo SAE J551-2 alebo
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— tzkopasmové elektromagnetické ziarenie: CISPR 12
(mimo vozidla) alebo 25 (vnuatri vozidla) alebo SAE
J551-4 a SAE J1113-41.

Skusky odolnosti

Skusky odolnosti sa nemusia vykonavat'.

12A

Predpis OSN ¢. 21

(Vnutorné vybavenie)

Vnutorné usporiadanie

a) Pokial ide o poziadavky tykajuce sa absorpcie energie,
vozidlo sa povazuje v stlade s predpisom OSN ¢. 21,
ak je vybavené minimalne dvomi prednymi airbagmi,
jednym vloZzenym vo volante a druhym v pristrojovej
doske.

b) Ak je vozidlo vybavené len jednym prednym airbagom
vloZzenym vo volante, pristrojova doska musi byt vyro-
bend z materialov absorbujucich energiu.

C

~

Technicka sluzba skontroluje, ¢i sa v zonach definova-
nych v bodoch 5.1 az 5.7 predpisu OSN ¢. 21 nenacha-
dzaju ostré hrany.

Elektrické ovladace

a) Elektricky ovlddané oknd, streSné panelové systémy
a oddelovacie systémy sa skusaju v stulade s bodom 5.8
predpisu OSN ¢. 21.

Citlivost’ automatickych reverznych systémov uvedena
v bode 5.8.3. sa moze odliSovat’ od poziadaviek stanove-
nych v bode 5.8.3.1.1 predpisu OSN ¢. 21.

b

~

Elektrické okna, ktoré nemozno zavriet', ak je zapalovanie
vypnuté, su vynaté z poziadaviek tykajucich sa automatic-
kych reverznych systémov.

13A

Predpis OSN ¢&. 18

(Zariadenie proti kradezi a imobilizér)

a) S cielom zabranit’ nepovolenému pouzivaniu je vozidlo
vybavené:

— uzamykacim zariadenim definovanym v bode 2.3
predpisu OSN ¢. 18 a

— imobilizérom, ktory spiia technické poziadavky bodu
5 predpisu OSN ¢. 18;

b

~

Ak musi byt v sulade s pismenom a) dodato¢ne namon-
tovany imobilizér, musi byt' typovo schvaleny v stlade
s predpismi OSN ¢. 18, ¢. 97 alebo ¢. 116.

14A

Predpis OSN ¢. 12

(Mechanizmus riadenia pri naraze)

a) Ziadatel' predlozi vyhlasenie od vyrobcu, v ktorom sa
uvadza, Ze konkrétne vozidlo, ktor¢ho VIN je potrebne
uviest, splita minimalne jednu z tychto noriem:

— predpis OSN ¢. 12,

— FMVSS ¢. 203 (Ochrana vodic¢a pri naraze na ovla-
danie mechanizmu riadenia) vratane FMVSS ¢. 204
(Posun ovladania mechanizmu riadenia dozadu),

— c¢lanok 11 JSRRV.
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b) Skuska v stlade s prilohou 3 k predpisu OSN ¢. 12 sa
modze na ziadost’ ziadatel'a vykonat' na sériovom vozidle.

Skusku vykonava technicka sluzba, ktora bola poverena
jej vykonanim. Tato technicka sluzba ziadatelovi vyda
podrobny protokol.

Predpis OSN ¢. 17
(Pevnost’ sedadiel — opierky hlavy)

Sedadla, ukotvenia sedadiel a nastavovacie systémy

Ziadatel predlozi vyhlasenie od vyrobcu, v ktorom sa uvadza,
ze konkrétne vozidlo, ktorého VIN je potrebné uviest’, splia
minimalne jednu z tychto noriem:

— predpis OSN ¢. 17 alebo
— FMVSS ¢. 207 (Systémy miest na sedenie).
Opierky hlavy

a) Ak je vyhldsenie zalozen¢ na norme FMVSS ¢. 207,
opierky hlavy musia okrem toho splhat’ poziadavky
bodu 5 a prilohy 4 k predpisu OSN ¢. 17.

b) Vykonaju sa len skasky uvedené v bodoch 5.12, 6.5, 6.6
a 6.7 predpisu OSN ¢. 17.

c) V opatnom pripade ziadatel predlozi vyhlasenie od
vyrobcu, v ktorom sa uvadza, ze konkrétne vozidlo,
ktorého VIN je potrebné uviest, spifia normu FMVSS
¢. 202a (Opierky hlavy).

Predpis OSN ¢. 26 (Vonkajsie vy¢nelky)

a) Vonkajsi povrch karosérie musi byt v sulade so vSeobec-
nymi poziadavkami uvedenymi v bode 5 predpisu OSN
¢. 26.

b) Ustanovenia uvedené v bodoch 6.1, 6.5, 6.6, 6.7, 6.8
a 6.11 predpisu OSN ¢. 26 sa kontroluji podl'a uvazenia

technickej sluzby.

=

Predpis OSN ¢&. 39

(Rychlomer — spétny chod)

Rychlomerné zariadenie

a) Ciselnik musi byt v sulade s bodmi 5.1 aZ 5.1.4 predpisu
OSN ¢. 39.

b) Ak chce technicka sluzba overit', Ze rychlomer je kalibro-
vany s dostatocnou presnostou, méze poziadat o vyko-
nanie skuSok predpisanych v bode 5.2 predpisu OSN
¢. 39.

Spatny chod

Prevodovy mechanizmus musi zahfnat' spitny chod.

vB
Bod
15A
VM2
16A
vB
17A,
17B
18A

Nariadenie (EU) &. 19/2011

(Povinné Stitky)

VIN

a) Vozidlo musi byt vybavené ¢islom VIN, ktoré sa sklada
minimalne z 8 a maximalne zo 17 znakov. VIN, ktoré sa
sklada zo 17 znakov, musi spifiat’ poziadavky stanovené
v medzinarodnych normach ISO 3779:1983 a 3780:1983.
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b) VIN musi byt umiestnené v dobre viditelnej a Tahko
pristupnej polohe takym spdsobom, aby sa nemohlo
zmazat’ ani poSkodit’.

c) Ak nie je na podvozku alebo karosérii vyrazené ziadne
¢islo VIN, ¢lensky §tat moze pri uplatiovani vnutrostat-
neho prava poziadat’ ziadatel'a o jeho dodato¢né umiest-
nenie. V takomto pripade vykonava prislusny organ tohto
¢lenského §tatu nad touto operaciou dohlad.

Povinny S§titok

Vozidlo musi byt vybavené identifikacnym Stitkom pripev-
nenym vyrobcom vozidla.

Po udeleni schvalenia schvalovacim organom sa nepozaduje
ziadny doplnkovy Stitok.

19A

Predpis OSN ¢. 14

(Kotvové tchytky bezpecnostnych pésov),

Ziadatel’ predlozi vyhlasenie od vyrobcu, v ktorom sa uvadza,
ze konkrétne vozidlo, ktorého VIN je potrebné uviest, splia
minimalne jednu z tychto noriem:

— predpis OSN ¢. 14,

— FMVSS ¢. 210 (Kotvové uchytky zostavy bezpecnostnych
pasov), alebo

— ¢lanok 22-3 JSRRV.

20A

Predpis OSN ¢. 48

(Montaz zariadeni na osvetlenie a svetelnu
signalizaciu)

a) Montaz osvetlenia musi spifiat’ poziadavky série zmien 03
predpisu OSN ¢. 48 s vynimkou poziadaviek uvedenych
v prilohach 5 a 6 k uvedenému predpisu.

b) Nepovoluje sa ziadna vynimka, pokial' ide o pocet,
zakladné konstrukéné vlastnosti, elektrické spojenia
a farbu svetla vyzarovaného alebo odrazeného svetel-
nymi a signaliza¢nymi zariadeniami uvedenymi v bodoch
21 az 26 a v bodoch 28 az 30.

c) Svetelné a signalizatné zariadenia, ktoré musia byt' doda-
tone namontované na UCely splnenia poziadaviek
pismena a), musia byt oznacené znackou typového schva-
lenia ,,EU*.

d

=

Svietidla vybavené svetelnym zdrojom s plynovou
vybojkou st povolené len spolu s montazou Cistiaceho
zariadenia svetlometov a v pripade potreby automatického
zariadenia, ktoré umoziuje menit’ sklon svetlometov.

e) Stretavacie svetlomety sa prispdsobuju smeru cestnej
premavky platnému v krajine, v ktorej bolo vozidlu
udelené schvalenie.

21A

Predpis OSN ¢. 3

(Odrazové skla)

V pripade potreby sa k zadnym odrazovym sklam pridaju dve
dalsie odrazové skla so znackou schvalenia ,,EU®, pricom sa
umiestnia v stlade s predpisom OSN ¢&. 48.
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22A | Predpisy OSN ¢. 7, ¢. 87 a ¢. 91 Poziadavky stanovené v predpisoch OSN ¢. 7, ¢. 87 a ¢. 91
sa neuplatiuju. Spravne fungovanie svietidiel vSak skontro-
(Doplnkové  obrysové, predné (bocné) | Iwe technickd sluzba.
obrysové, zadné (bocné) obrysové, brzdové
svietidla, bocné obrysové svietidla, denné
svietidla)
23A | Predpis OSN ¢. 6 Poziadavky stanovené v predpise OSN ¢. 6 sa neuplatiuju.
Spravne fungovanie svietidiel vSak skontroluje technicka
(Smerové svietidla) sluzba.
24A | Predpis OSN ¢. 4 Poziadavky stanovené v predpise OSN ¢. 4 sa neuplatiuju.
Spravne fungovanie svietidiel vSak skontroluje technicka
(Svietidlo na osvetlenie zadnej tabulky | SuZba.
s eviden¢nym Cislom)
25C, | Predpisy OSN ¢. 98, ¢. 112 a ¢. 123 a) Osvetlenie vytvorené stretdvacim svetlom svetlometov
25E, namontovanych na vozidle sa kontroluje podla bodu 6
25F [Svetlomety (vratane Ziaroviek)] predpisu OSN ¢&. 112 o svetlometoch vyzarujicich asyme-
trické stretavacie svetlo. Na tento ucel sa mbézu uplatnit’
tolerancie uvedené v prilohe 5 k tomuto predpisu.
b) Rovnaka poziadavka musi byt splnend pri stretavacich
svetlach svetlometov, na ktoré sa vztahuje predpis OSN
¢. 98 alebo ¢. 123.
26A | Predpis OSN ¢. 19 Poziadavky stanovené v predpise OSN €. 19 sa neuplatiuju.
Spravne fungovanie svietidiel, ak st namontované, vSak
(Predné hmlové svietidla) skontroluje technicka sluzba.
27A | Nariadenie (EU) ¢. 1005/2010 Poziadavky stanovené v nariadeni (EU) & 1005/2010 sa
neuplatiiuj.
(Vlecné haky)
28A | Predpis OSN ¢. 38 Poziadavky stanovené v predpise OSN €. 38 sa neuplatiuju.
Spravne fungovanie svietidiel vSak skontroluje technicka
(Zadné hmlové svietidla) sluzba.
29A | Predpis OSN ¢. 23 Poziadavky stanovené v predpise OSN €. 23 sa neuplatiuju.
Spravne fungovanie svietidiel, ak st namontované, vSak
(Spiitné svietidla) skontroluje technicka sluzba.
30A | Predpis OSN ¢. 77 Poziadavky stanovené v predpise OSN €. 77 sa neuplatiuju.
Spravne fungovanie svietidiel, ak si namontované, vSak
(Parkovacie svietidla) skontroluje technické sluzba.
31A | Predpis OSN ¢. 16 Komponenty

(Bezpe€nostné pasy a zadrziavacie systé-
my)

a) Pokial’ ide o bezpecnostné pasy, nevyzaduje sa, aby boli
typovo schvalené v sulade s predpisom OSN ¢. 16.
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b) Kazdy bezpecnostny pas vSak musi byt vybaveny identi-
fikaénym stitkom.

¢) Udaje na &titku musia byt v salade s rozhodnutim
o kotvovych uchytkach bezpe¢nostnych pasov (bod 19).

Poziadavky na montaz

a) Vozidlo musi byt vybavené bezpeCnostnymi pasmi
v stlade s poziadavkami uvedenymi v prilohe XVI k pred-
pisu OSN ¢. 16.

b) Ak musi byt v sulade s pismenom a) dodato¢ne namon-
tovany urcity pocet bezpecnostnych pasov, musia byt
typovo schvalené v sulade predpisom OSN ¢. 16.

32A

Predpis OSN ¢&. 125
(Vyhl'ad smerom dopredu)

a) Nie je povolena ziadna prekdzka vo vyhlade vodica
dopredu v rozpiti 180°, ako je uvedené v bode 5.1.3
predpisu OSN ¢. 125.

Odchylne od pismena a) sa ,stipiky A“ a vybavenie

uvedené v bode 5.1.3 predpisu OSN ¢. 125 nepovazuji
za prekazku.

b

=

¢) Poget ,stipikov A“ nesmie byt vyssi ako 2.

33A

Predpis OSN ¢. 121

(Identifikacia
a indikatorov)

ovladacov, oznamovacov

a) Symboly vratane farby prislusnych oznamovacov, ktorych
pritomnost’ je povinna podla predpisu OSN €. 121, musia
byt v sulade s uvedenym predpisom OSN.

b) V pripade, ze to tak nie je, technicka sluzba overi, ¢i
symboly, oznamovace a indikatory na vozidle poskytuja
vodicovi zrozumitelné informacie o fungovani danych
ovladacov.

34A

Nariadenie (EU) &. 672/2010

(Odmrazovanie/odhmlievanie)

Vozidlo musi byt vybavené primeranym zariadenim na
odmrazovanie a odhmlievanie ¢elného skla.

Zariadenie na odmrazovanie ¢elného skla sa povazuje za ,,pri-
merané” vtedy, ak je v sulade aspoit s bodom 1.1.1 prilohy II
k nariadeniu (EU) ¢. 672/2010.

Zariadenie na odhmlievanie ¢elného skla sa povazuje za ,,pri-
merané” vtedy, ak je v sulade aspoit s bodom 1.2.1 prilohy II
k nariadeniu (EU) ¢. 672/2010.

35A

Nariadenie (EU) ¢. 1008/2010

(Ostrekovanie/stieranie)

Vozidlo musi byt vybavené primeranym zariadenim na ostre-
kovanie a stieranie ¢elné¢ho skla.

Zariadenie na ostrekovanie a stieranie ¢elného skla sa pova-
zuje za ,primerané vtedy, ak je v sulade aspofi s bodom
1.1.5 prilohy III k nariadeniu (EU) ¢. 1008/2010.
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36A

Predpis OSN ¢. 122
(Vykurovacie systémy)

a) Priestor pre cestujicich musi byt vybaveny vykurovacim
systémom.

b) Spalovacie vykurovacie zariadenia a ich montdz musia
byt v sulade s prilohou 7 k predpisu OSN ¢. 122.
Okrem toho musia spalovacie vykurovacie zariadenia
LPG a vykurovacie systtmy LPG splitat’ poziadavky
uvedené v prilohe 8 k predpisu OSN ¢&. 122.

¢) Dalsie systémy vykurovania, ktoré st dodatoéne namon-
tované, musia splitat’ poziadavky predpisu OSN &. 122.

37A

Nariadenie (EU) & 1009/2010
(Kryty kolies)

a) Vozidlo musi byt skonStruované tak, aby chranilo ostat-
nych ucastnikov cestnej premavky proti odhadzovaniu
kamenia, blata, ladu, snchu a vody a aby znizovalo
nebezpecenstvo pri styku s pohybujicimi sa kolesami.

b

=

Technicka sluzba moze skontrolovat’ sulad s technickymi
poziadavkami stanovenymi v prilohe II k nariadeniu (EU)
¢. 1009/2010.

Oddiel 3 prilohy I k uvedenému nariadeniu sa neuplatiu-
je.

C

~

38A

Predpis OSN ¢. 25
(Opierky hlavy)

Poziadavky predpisu OSN €. 25 sa neuplatiuji.

44A

Nariadenie (EU) ¢&. 1230/2012

(Hmotnosti a rozmery)

a) Poziadavky v bode 1 Casti A prilohy I k nariadeniu (EU)
¢. 1230/2012 musia byt splnené.

b) Na ucely bodu a) sa zohladnuju tieto hmotnosti:

— hmotnost’ v prevadzkovom stave definovand v bode 4
¢lanku 2nariadenia (EU) ¢. 1230/2012 namerana tech-
nickou sluzbou a

— celkové hmotnosti uvedené bud’ vyrobcom vozidla,
alebo zobrazené na Stitku vyrobcu vratane nalepiek
alebo informdcii dostupnych v prirucke majitela.
Tieto hmotnosti sa povazuji za najvicsie technicky
pripustné hmotnosti.

c) V suvislosti s najva¢simi pripustnymi rozmermi sa nepo-
voluji ziadne vynimky.

45A

Predpis OSN ¢. 43

(Bezpecnostné zasklenie)

Komponenty

a) Zasklenie musi byt vyrobené bud z tvrdeného alebo
vrstveného bezpecnostného skla.

b) Montaz plastového zasklenia sa povoli len na miestach za
stlpikom ,,B*.

c) Nevyzaduje sa, aby bolo zasklenie schvalené podl'a pred-
pisu OSN ¢. 43.
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Montaz

a) Uplatiiuji sa montdzne poziadavky uvedené v prilohe 21
k predpisu OSN ¢. 43.

b) Na &elnom skle a zaskleni pred stipikom B sa nepovol'uju
farebné folie, ktoré by mohli znizit' priepustnost’ obycaj-
ného svetla pod pozadované minimum.

46

Smernica 92/23/EHS
(Pneumatiky)

Komponenty

Pneumatiky musia byt oznacené znackou typového schva-
lenia ,,ES* vratane symbolu ,,s* (pre hluk).

Montaz

a) Rozmery, index nosnosti a kategoria rychlosti pneumatik
musia byt v stilade s poziadavkami prilohy IV k smernici
92/23/EHS.

b) Symbol kategoérie rychlosti pneumatik musi byt kompati-
bilny s najvyssou konstrukénou rychlostou vozidla.

Této poziadavka plati bez ohl'adu na pritomnost’ obmedzo-
vaca rychlosti.

c) Vyrobca vozidla uvedie maximalnu rychlost vozidla.
Technickda sluzba vSak mobze stanovit najvysSiu
konstrukénu rychlost’ vozidla na zaklade maximalneho
vykonu motora, maximalneho poctu otacok za minutu
a udajov o kinematickom retazci.

50A

Predpis OSN ¢. 55

(Spojovacie zariadenia)

Samostatné technické jednotky

a) Spojovacie zariadenia OEM uréené na tahanie pripojného
vozidla, ktorého najvicsia hmotnost’ nepresahuje 1 500 kg,
nemusia byt’ typovo schvalené podla predpisu OSN ¢. 55.

Spojovacie zariadenie sa povazuje za vybavenie OEM, ak
je opisané v prirucke majitela alebo podobnom sprie-
vodnom dokumente, ktory kupujucemu poskytol vyrobca
vozidla.

V pripade, Ze toto spojovacie zariadenie bolo schvélené
s vozidlom, do osved¢enia o schvéleni je potrebné
zahrnat' primerany text, v ktorom sa uvedie, ze vlastnik
je zodpovedny za zabezpecenie kompatibility so spojo-
vacim zariadenim namontovanym na pripojnom vozidle.

b

=

Spojovacie zariadenia odlisné od zariadeni uvedenych
v pismene a) a spojovacie zariadenia, ktoré su dodatocne
namontované, musia byt typovo schvalené v sulade
s predpisom OSN ¢. 55.



02018R0858 — SK — 06.12.2022 — 003.001 — 201

Odkaz na regulacny akt

Alternativne poziadavky

Montaz na vozidle

Technické sluzba skontroluje, ¢i je montdz spojovacich zaria-
deni v sulade s bodom 6 predpisu OSN ¢. 55.

Predpis OSN ¢&. 94
(Celny naraz) (%)

a) Ziadatel' predlozi vyhlasenie od vyrobcu, v ktorom sa
uvadza, ze konkrétne vozidlo, ktorého VIN je potrebné
uviest’, je v stlade s aspon jednym z tychto predpisov:
— predpis OSN ¢. 94,

— FMVSS ¢. 208 (Ochrana cestujucich pri naraze),
— ¢lanok 18 JSRRV.

b) Skuska v stlade s bodom 5 predpisu OSN ¢. 94 sa méze

na ziadost’ ziadatel'a vykonat' na sériovom vozidle.

Skasku vykonava technicka sluzba, ktord bola poverena
jej vykonanim. Tato technicka sluzba ziadatelovi vyda
podrobny protokol.

Predpis OSN ¢. 95

(Bo¢ny naraz)

Ziadatel' predlozi vyhlasenie od vyrobcu, v ktorom sa
uvadza, ze konkrétne vozidlo, ktorého VIN je potrebné
uviest’, je v stlade s aspon jednym z tychto predpisov:

— predpis OSN ¢. 95,
— FMVSS ¢. 214 (Ochrana pri bo¢nom naraze),
— c¢lanok 18 JSRRV.

b) Skuska v stlade s bodom 5 predpisu OSN ¢. 95 sa moze
na ziadost’ ziadatel'a vykonat' na sériovom vozidle.

a

N

Skasku vykonava technickd sluzba, ktord bola poverena
jej vykonanim. Tato technicka sluzba ziadatelovi vyda
podrobny protokol.

Predpis OSN ¢. 127
Nariadenie (EU) 2019/2144
(Ochrana chodcov)

Vozidla musia byt vybavené elektronickym protiblokovacim
brzdovym systémom, ktory posobi na vsetky kolesa.

Uplatiiuji sa poziadavky predpisu OSN ¢. 127.

Kazdy systém celnej ochrany musi byt bud’ neoddelitelnou
stcastou vozidla, a teda v sulade s poziadavkami predpisu
OSN ¢. 127, alebo musi byt typovo schvaleny ako samo-
statna technicka jednotka.

Smernica 2005/64/ES
(Recyklovatel'nost’)

Poziadavky uvedenej smernice sa neuplatiuju.

vB
Bod
53A
54A
VM1
58
vB
59
61

Smernica 2006/40/ES

(Klimatizacia)

Poziadavky uvedenej smernice sa uplatiuju.
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Predpis OSN ¢. 134
Nariadenie (EU) 2019/2144
(Vodikovy systém)

Uplatiuju sa poziadavky predpisu OSN €. 134.

Alternativne sa musi preukazat, Ze vozidlo splia:

— zékladné poziadavky nariadenia (ES) ¢. 79/2009 v jeho
zneni uplatnitelnom k 5. jalu 2022;

— prilohu 100 — Technickd norma pre palivové systémy
motorovych vozidiel pohananych stlatenym vodikovym
plynom (Japonsko);

— GB/T 24549-2009 Elektricke vozidla na palivové ¢lanky —
bezpecnostné poziadavky (Cina);

— medzindrodnti normu ISO 23273:2013 cast’ 1: Funkcna
bezpecnost vozidla a cast’ 2: Ochrana pred vodikovym
nebezpecenstvom pre vozidld pohanané stlacenym
vodikom alebo

— SAE J2578 — Vseobecna bezpecnost’ vozidiel na palivové
¢lanky.

vB
Bod
VM1
62
vB
72

Nariadenie (EU) 2015/758
(Systém eCall)

Poziadavky uvedeného nariadenia sa neuplatiuji.

(") Smernica Rady 70/157/EHS zo 6. februara 1970 o aproximécii pravnych predpisov ¢lenskych Statov o pripustnej hladine hluku a o
vyfukovych systémoch motorovych vozidiel (U. v. ES L 42, 23.2.1970, s. 16).

Cast’ II: Vozidla patriace do kategérie N,

Bod

Odkaz na regulaény akt

Alternativne poziadavky

2A

Nariadenie (ES) ¢. 715/2007

(Emisie (Euro 5 a Euro 6) z l'ahkych vozi-
diel/pristup k informaciam0

Emisie vyfukovych plynov

a) Skuska typu 1 sa vykona v sulade s prilohou III k naria-
deniu (ES) ¢&. 692/2008 pomocou faktorov zhorSenia
stanovenych v bode 1.4 prilohy VII k uvedenému naria-
deniu. Emisné limity, ktoré sa majt uplatiiovat’, su stano-
vené v tabulke 1 a tabulke 2 prilohy I k nariadeniu (ES)
¢. 715/2007.

b) Nevyzaduje sa, aby malo vozidlo najazdenych 3 000 km,
ako sa uvadza v bode 3.1.1 prilohy 4 k predpisu OSN
¢. 83.

c) Typ paliva, ktoré sa pouzije na skuaSanie, je referencné
palivo, ako sa pozaduje v prilohe IX k nariadeniu (ES)
¢. 692/2008.

d) Dynamometer sa nastavi v stilade s technickymi poziadav-
kami uvedenymi v bode 3.2 prilohy 4 k predpisu OSN
¢. 83.

e) Skuska uvedend v pismene a) sa nevykond, ak mozno
preukézat, Ze vozidlo spiia predpisy kalifornského
kodexu uvedené v bode 2 prilohy I k nariadeniu (ES)
¢. 692/2008.

Emisie z odparovania

Pri motoroch na benzinovy pohon sa vyzaduje systém regu-
lacie emisii z odparovania (napr. nadoba s aktivnym uhlim).
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Emisie z kl'ukovej skrine

Vyzaduje sa pritomnost’ zariadenia na recyklaciu plynov

z kl'ukovej skrine.

Palubny diagnosticky systém (OBD)

Vozidlo je vybavené systtmom OBD.

Rozhranie syst¢tmu OBD musi byt schopné komunikacie

s beznymi diagnostickymi nastrojmi pouzivanymi na vykona-

vanie pravidelnych technickych kontrol.

Opacita dymu

a) Vozidla vybavené naftovym motorom sa skusaju v sulade
so skaSobnymi metédami uvedenymi v dodatku 2
k prilohe IV k nariadeniu (ES) ¢. 692/2008.

b) Korigovana hodnota koeficientu absorpcie sa pripevni na
dobre viditelnom a l'ahko pristupnom mieste.

Emisie CO, a spotreba paliva

a) Vykonava sa skuska v sulade s prilohou XII k nariadeniu
(ES) €. 692/2008.

b) Nevyzaduje sa, aby malo vozidlo najazdenych 3 000 km,
ako sa uvadza v bode 3.1.1 prilohy 4 k predpisu OSN
¢. 83.

¢) Ak vozidlo spiia predpisy kalifornského kodexu uvedené
v bode 2.1.1 prilohy I k nariadeniu Komisie (ES) ¢. 692/
2008, a preto nie je potrebné vykonat’ skusku emisii vyfu-
kovych plynov, clenské Staty vypocitaji emisie CO,
a spotrebu paliva pomocou vzorca uvedené¢ho vo vysve-
tlivkach (°) a (°).

Pristup k informaciam

Ustanovenia tykajiice sa pristupu k informaciam sa neuplat-

nuja.

Meranie vykonu

a) Ziadatel' predlozi vyhlésenie vyrobcu, v ktorom sa uvadza
maximélny vykon motora v kW, ako aj prislusny rezim
v otackach za minutu.

b) Pripadne moze ziadatel' predlozit’ krivku vykonu motora
poskytujtcu tie isté informacie.

3A Predpis OSN ¢. 34 Palivové nadrze

(Palivové nadrze — zadné ochranné zariade-
nia)

a) Palivové nadrze musia byt v sulade s bodom 5 predpisu
OSN ¢. 34 s vynimkou bodov 5.1, 5.2 a 5.12. Musia byt
v stlade najmi s bodmi 5.9 a 5.9.1, nie je vSak potrebné
vykonat’ ziadnu skusku odkvapkavania.
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Odkaz na regulacny akt

Alternativne poziadavky

b) Nadrze na LPG alebo CNG sa typovo schvaluji v stlade
so sériou zmien 01 predpisu OSN ¢. 67 alebo s predpisom
OSN &. 110 ().

Specifické ustanovenia pre palivové nadrze vyrobené z plastu
Ziadatel predlozi vyhlasenie od vyrobcu, v ktorom sa uvadza,
ze palivova nadrz konkrétneho vozidla, ktorého VIN je
potrebné uviest, je v sulade s asponi jednym z tychto pred-
pisov:

— FMVSS ¢. 301 (Integrita palivového systému),

— priloha 5 k predpisu OSN ¢. 34.

Zadné ochranné zariadenie

a) Zadna Cast’ vozidla musi byt vyrobena v sulade s bodmi 8
a 9 predpisu OSN ¢&. 34.

4A

Nariadenie (EU) &. 1003/2010

(Miesto pre zadnu tabulku s evidenénym
Cislom)

Miesto, sklon, uhly viditelnosti a umiestnenie tabulky
s evidenénym ¢islom musia byt v sulade s nariadenim
(EU) ¢&. 1003/2010.

SA

Predpis OSN ¢. 79

(Namaha vynalozena na riadenie)

Mechanické systémy

a) Mechanizmus riadenia musi byt konStruovany tak, aby
dochadzalo k samocentrovaniu. Na kontrolu dodrziavania
tohto ustanovenia sa vykona skuska v sulade s bodmi
6.1.2 a 6.2.1 predpisu OSN ¢. 79.

b) Zlyhanie mechanizmu posiliiovaca riadenia nesmie viest
k uplnej strate kontroly nad vozidlom.

Komplexny elektronicky systém riadenia vozidla (zariadenia
elektronického ovladania)

Komplexny elektronicky systém riadenia sa povoli, len ak je
v stlade s prilohou 6 k predpisu OSN ¢. 79.

6A

Predpis OSN ¢. 11

(Zamky a zavesy dveri)

Sulad s bodom 6.1.5.4 predpisu OSN ¢. 11.

TA

Predpis OSN ¢. 28

(Zvukové signaly)

Komponenty

Zvukové vystrazné zariadenia nemusia byt typovo schvalené
v stlade s predpisom OSN ¢&. 28. V sulade s poziadavkami
bodu 6.1.1 predpisu OSN ¢. 28 vSak musia vydavat’ trvaly
zvuk.
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Montaz na vozidle

a) Vykonava sa skuska v sulade s bodom 6.2 predpisu OSN
¢. 28.

b) Maximalna troven akustického tlaku musi byt v stlade
s bodom 6.2.7.

8A Predpis OSN ¢. 46 Komponenty
(Zariadenia pre nepriamy vyhl'ad) a) Vozidlo musi byt vybavené spdtnymi zrkadlami stanove-
nymi v bode 15.2 predpisu OSN ¢. 46.

b) Nemusia byt’ typovo schvalené v sulade s predpisom OSN
¢. 4o6.

c) Polomery zakrivenia zrkadiel nesmt spdsobovat’ zna¢né
skreslenie obrazu. Polomery zakrivenia sa skontroluji
podla uvazenia technickej sluzby v sulade so sposobom
uvedenym v dodatku 1 k prilohe 7 k predpisu OSN ¢. 46.
Polomery zakrivenia nesmti byt menSie ako polomery
uvedené v bode 6.1.2.2.4. predpisu OSN ¢&. 46.

Montaz na vozidle

Vykonava sa meranie s cielom zabezpecit stlad vyhladu

s bodom 15.2.4 predpisu OSN ¢. 46.

9B Predpis OSN ¢. 13-H Vseobecné ustanovenia

(Brzdenie)

a) Skuska sa vykonava v stlade s bodom 5 predpisu OSN
¢. 13-H.

b) Vozidla musia byt vybavené elektronickym protibloko-
vacim brzdovym systémom, ktory posobi na vSetky
kolesa.

¢) Vykony brzdového systému musia byt v stlade s prilohou
I k predpisu OSN ¢. 13-H.

d) Na tento ucel je potrebné vykonat’ skusky na drahe, ktorej
povrch je velmi prilnavy. Skusanie parkovacej brzdy sa
vykonava na 18 % sklone (nahor a nadol).

Vykonavaju sa len skasky uvedené v ramci poloziek ,,pre-
vadzkova brzda“ a ,parkovacia brzda“. Vozidlo je
v kazdom pripade plne zatazené.

e) Skuska na ceste uvedena v pismene c) sa nevykonava, ak
ziadatel’ moze predlozit’ vyhlasenie od vyrobcu, v ktorom
sa uvadza, ze vozidlo je bud’ v sulade s predpisom OSN
¢. 13-H vratane doplnku 5, alebo s FMVSS ¢. 135.
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Prevadzkova brzda
a) Vykonava sa skuska ,.typu 0“ predpisana v bodoch 1.4.2
a 1.4.3 prilohy 3 k predpisu OSN ¢. 13-H.
b) Okrem toho sa vykonava skuska ,,typu 1 uvedena v bode
1.5 prilohy 3 k predpisu OSN ¢. 13-H.
Parkovacia brzda
Vykonava sa skuska v stlade s bodom 2.3 prilohy 3 k pred-
pisu OSN ¢. 13-H.
10A | Predpis OSN ¢. 10 Komponenty
[Radiové rusenie (elektromagneticka | a) Elektrické/elektronické podzostavy nemusia byt typovo
kompatibilita)] schvalené v sulade s predpisom OSN ¢. 10.
b) Dodato¢ne namontované elektrické/elektronické zariadenia
vsak musia byt v sulade s predpisom OSN ¢. 10.
Vyzarované elektromagnetické ziarenie
Ziadatel’ predlozi vyhlasenie od vyrobcu, v ktorom sa uvadza,
ze vozidlo je v stlade s predpisom OSN ¢. 10 alebo s nasle-
dujucimi alternativnymi normami:
— Sirokopasmové elektromagnetické ziarenie: CISPR 12
alebo SAE J551-2,
— tUzkopasmové elektromagnetické ziarenie: CISPR 12
(mimo vozidla) alebo 25 (vnutri vozidla) alebo SAE
J551-4 a SAE J1113-41.
Skusky odolnosti
Skuasky odolnosti sa nemusia vykondvat'.
13B [ Predpis OSN ¢. 116 a) S cielom zabranit' nepovolenému pouZzivaniu je vozidlo
vybavené uzamykacim zariadenim definovanym v bode
(Zariadenie proti kradezi a imobilizér) 5.1.2 predpisu OSN ¢&. 116.
b) Ak je namontovany imobilizér, musi spifiat poZiadavky
bodu 8.1.1 predpisu OSN ¢. 116.
14A | Predpis OSN ¢. 12 a) Ziadatel' predlozi vyhlasenie od vyrobcu, v ktorom sa

(Ochrana vodi¢a proti mechanizmu riade-
nia)

uvadza, ze konkrétne vozidlo, ktorého VIN je potrebné
uviest’, splia minimalne jednu z tychto noriem:

— predpis OSN ¢. 12,

— FMVSS ¢. 203 (Ochrana vodic¢a pri naraze na ovla-
danie mechanizmu riadenia) vratane FMVSS ¢. 204
(Posun ovladania mechanizmu riadenia dozadu),

— ¢lanok 11 JSRRV.
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b) Skuska v stlade s prilohou 3 k predpisu OSN ¢. 12 sa
mobze na ziadost’ ziadatel'a vykonat’ na sériovom vozidle.
Skusku vykonava technicka sluzba, ktora bola poverena
jej vykonanim. Téato technicka sluzba ziadatelovi vyda
podrobny protokol.

15A

Predpis OSN ¢. 17

(Pevnost’ sedadiel — Opierky hlavy)

Sedadl4, ukotvenia sedadiel a nastavovacie systémy

Sedadla a ich systémy nastavenia musia byt v sulade
s bodom 5.3 predpisu OSN ¢. 17.

Opierky hlavy

a) Opierky hlavy musia spihat poziadavky bodu 5 predpisu
OSN ¢&. 17 a prilohy 4 k predpisu OSN ¢. 17.

b) Vykonavaji sa len skusky uvedené v bodoch 5.12, 6.5,
6.6 a 6.7 predpisu OSN ¢. 17.

17A

Predpis OSN ¢&. 39

(Rychlomer — spitny chod)

Rychlomerné zariadenie

a) Ciselnik musi byt v salade s bodmi 5.1 az 5.1.4 predpisu
OSN ¢&. 39.

b) Ak ma technicka sluzba opravneny dovod domnievat sa,
ze rychlomer nie je kalibrovany s dostatoénou presnostou,
moze poziadat' o vykonanie skuSok predpisanych v bode
5.2 predpisu OSN ¢. 39.

Spatny chod

Prevodovy mechanizmus musi zahfnat' spitny chod.

18A

Nariadenie (EU) &. 19/2011

(Povinné stitky)

VIN

a) Vozidlo musi byt vybavené ¢islom VIN, ktoré sa sklada
minimalne z 6smich a maximalne zo 17 znakov. VIN,
ktoré sa skladd zo 17 znakov, musi spiiiat poZiadavky
stanovené v medzinarodnych normach ISO 3779:1983
a 3780:1983.

b) VIN musi byt umiestnené v dobre viditelnej a lahko
pristupnej polohe takym spdosobom, aby sa nemohlo
zmazat ani poskodit’.

¢) Ak nie je na podvozku alebo karosérii vyrazené ziadne
VIN, clensky §tat moze pri uplatiiovani vnutrostatneho
prava poziadat’ o jeho dodato¢né umiestnenie. V takomto
pripade vykonava prislusny organ tohto ¢lenského Statu
nad touto operaciou dohl’ad.

Povinny §titok

Vozidlo musi byt vybavené identifikacnym Stitkom pripev-
nenym vyrobcom vozidla.
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Po udeleni schvalenia sa nepozaduje ziadny doplnkovy stitok.

19A

Predpis OSN ¢. 14

(Kotvové uchytky bezpecnostnych pasov)

Ziadatel’ predlozi vyhlasenie od vyrobcu, v ktorom sa uvadza,
ze konkrétne vozidlo, ktorého VIN je potrebné uviest, je
v stlade s aspon jednym z tychto predpisov:

— predpis OSN ¢. 14,

— FMVSS ¢. 210 (Kotvové uchytky zostavy bezpecnostnych
pasov),

— ¢lanok 22-3 JSRRV.

20A

Predpis OSN ¢. 48

(Montaz zariadeni na osvetlenie a svetelnu
signalizaciu)

a) Montaz osvetlenia musi spifiat’ zakladné poziadavky série
zmien 03 predpisu OSN ¢. 48 s vynimkou poziadaviek
uvedenych v prilohe 5 a 6 k predpisu OSN ¢. 48.

b

=

Nepovoluje sa ziadna vynimka, pokial ide o pocet,
zakladné kons$trukéné vlastnosti, elektrické spojenia
a farbu svetla vyzarovaného alebo odrazeného svetelnymi
a signalizaénymi zariadeniami uvedenymi v bodoch 21 az
26 a v bodoch 28 az 30.

c) Svetelné a signaliza¢né zariadenia, ktoré musia byt doda-
tone namontované na UCely splnenia poziadaviek
pismena a), musia byt oznacené znackou typového schva-
lenia ,,EU“.

d

N

Svietidla vybavené svetelnym zdrojom s plynovou
vybojkou st povolené len spolu s montazou cistiaceho
zariadenia svetlometov a v pripade potreby automatického
zariadenia, ktoré umoziiuje menit’ sklon svetlometov.

e) Stretavacie svetlomety sa prispdsobuju smeru cestnej
premavky platnému v krajine, v ktorej bolo vozidlu
udelené schvalenie.

21A

Predpis OSN ¢&. 3

(Odrazové skla)

V pripade potreby sa k zadnym odrazovym sklam pridaja dve
dalsie odrazové skla so znackou schvalenia ,,ES®, pri¢om sa
umiestnia v sulade s predpisom OSN ¢. 48.

22A

Predpisy OSN ¢. 7, ¢. 87 a ¢. 91

(Doplnkové  obrysové, predné (bocné)
obrysové, zadné (bocné) obrysové, brzdoveé
svietidla, bo¢né obrysové svietidla, denné
svietidla)

Poziadavky stanovené v predpisoch OSN ¢&. 7, ¢. 87 a €. 91
sa neuplatiuju. Spravne fungovanie svietidiel vSak skontro-
luje technicka sluzba.
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23A | Predpis OSN ¢. 6 Poziadavky stanovené v predpise OSN ¢. 6 sa neuplatiuju.
Spravne fungovanie svietidiel v8ak skontroluje technicka
(Smerové svietidla) sluzba.
24A | Predpis OSN ¢. 4 Poziadavky stanovené v predpise OSN €. 4 sa neuplatiuju.
Spravne fungovanie svietidiel vSak skontroluje technicka
(Svietidlo na osvetlenie zadnej tabulky | sluzba.
s eviden¢nym cislom)
25C, | Predpisy OSN ¢. 98, ¢. 112 a ¢. 123 a) Osvetlenie vytvorené stretavacim svetlom svetlometov
25E, namontovanych na vozidle sa kontroluje podl'a ustanoveni
25F | (Svetlomety (vritane Ziaroviek)) bodu 6 predpisu OSN &. 112 o svetlometoch vyzarujiicich
asymetrické stretavacie svetlo. Na tento ucel sa mozu
uplatnit’ tolerancie uvedené v prilohe 5 k tomuto predpisu.
b) Rovnaka poziadavka sa uplatiuje na stretavacie svetla
svetlometov, na ktoré sa vztahuje predpis OSN ¢&. 98
alebo ¢. 123.
26A | Predpis OSN ¢. 19 Poziadavky predpisu OSN ¢. 19 sa neuplatiiuju. Spravne
fungovanie svietidiel, ak su namontované, vsak skontroluje
(Predné hmlové svietidla) technicka sluzba.
27A | Nariadenie (EU) & 1005/2010 Ustanovenia nariadenia (EU) & 1005/2010 sa neuplatiiuju.
(Vlecné haky)
28A | Predpis OSN ¢. 38 Poziadavky predpisu OSN ¢. 38 sa neuplatiiuji. Spravne
fungovanie svietidiel v§ak skontroluje technicka sluzba.
(Zadné hmlové svietidla)
29A | Predpis OSN ¢. 23 Poziadavky predpisu OSN ¢. 23 sa neuplatiuja. Spravne
fungovanie svietidiel, ak su namontované, vsak skontroluje
(Spétné svietidla) technicka sluzba.
30A | Predpis OSN ¢. 77 Poziadavky predpisu OSN ¢. 77 sa neuplatiuju. Spravne
fungovanie svietidiel, ak si namontované, vSak skontroluje
(Parkovacie svietidla) technicka sluzba.
31A | Predpis OSN ¢. 16 Komponenty

(Bezpecnostné pasy a zadrziavacie systé-

my)

a) Pokial’ ide o bezpecnostné pasy, nevyzaduje sa, aby boli
typovo schvalené v sulade s predpisom OSN ¢&. 16.

b) Kazdy bezpecnostny pas vsak musi byt vybaveny identi-
fikacnym Stitkom.

¢) Udaje na stitku musia byt v sulade s rozhodnutim
o kotvovych uchytkach bezpe¢nostnych pasov (bod 19).
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Poziadavky na montaz

a) Vozidlo musi byt vybavené bezpeCnostnymi pasmi
v sulade s poziadavkami uvedenymi v prilohe XVI k pred-
pisu OSN ¢. 16.

b

=

Ak musi byt v sulade s pismenom a) dodato¢ne namon-
tovany urCity pocet bezpecnostnych pasov, musia byt
typovo schvalené v sulade predpisom OSN ¢. 16.

33A

Predpis OSN ¢. 121

(Identifikacia
a indikatorov)

ovladacov, oznamovacov

a) Symboly vratane farby prislusnych oznamovacov, ktorych
pritomnost’ je povinna podla predpisu OSN €. 121, musia
byt v stilade s uvedenym predpisom OSN.

b) V pripade, ze to tak nie je, technicka sluzba overi, ¢i
symboly, oznamovace a indikatory na vozidle poskytuja
vodicovi zrozumitelné informacie o fungovani danych
ovladacov.

34A

Nariadenie (EU) &. 672/2010

(Odmrazovanie/odhmlievanie)

Vozidlo musi byt vybavené primeranym zariadenim na
odmrazovanie a odhmlievanie ¢elného skla.

35A

Nariadenie (EU) &. 1008/2010

(Ostrekovanie/stieranie)

Vozidlo musi byt’ vybavené primeranym zariadenim na ostre-
kovanie a stieranie ¢elného skla.

36A

Predpis OSN ¢. 122

(Systémy vykurovania)

a) Priestor pre cestujicich musi byt vybaveny vykurovacim
systémom.

b) Spalovacie vykurovacie zariadenia a ich montdz musia
byt v sulade s prilohou 7 k predpisu OSN ¢. 122.
Okrem toho musia spal'ovacie vykurovacie zariadenia
LPG a vykurovacie systtmy LPG splhat poziadavky
uvedené v prilohe 8 k predpisu OSN ¢. 122.

¢) Dalsie systémy vykurovania, ktoré su dodatocne namon-
tované, musia spliat’ poziadavky predpisu OSN ¢&. 122.

41A

Nariadenie (ES) ¢. 595/2009

Emisie (Euro VI) z tazkych uzitkovych
vozidiel — OBD

Emisie vyfukovych plynov

a) Vykonava sa skuska v sulade s prilohou III k nariadeniu
Komisie (EU) &. 582/2011 (') pomocou faktorov zhorsenia
stanovenych v bode 3.6.1 prilohy VI k nariadeniu (EU)
¢. 582/2011.

b) Limity, ktoré sa maja uplatiiovat’, si stanovené v tabulke
v prilohe I k nariadeniu (ES) ¢. 595/2009.

¢) Typ paliva, ktoré sa pouzije na skuSanie, je referenéné
palivo, ako sa pozaduje v prilohe IX k nariadeniu (EU)
¢. 582/2011.

() Nariadenie Komisie (EU) &. 582/2011 z 25. maja 2011, ktorym sa vykonava, meni a doplia nariadenie Eurdpskeho parlamentu
a Rady (ES) ¢. 595/2009 vzhl'adom na emisie z tazkych Wzitkovych vozidiel (Euro VI) a ktorym sa menia a doplfiaju prilohy I a III
k smernici Europskeho parlamentu a Rady 2007/46/ES (U. v. EU L 167, 25.6.2011, s. 1).
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Bod Odkaz na regulacny akt Alternativne poziadavky

Emisie CO,

Emisie CO, a spotreba paliva sa stanovia v sulade s prilohou

VIII k nariadeniu (EU) ¢. 582/2011.

Palubny diagnosticky syst¢ém (OBD)

a) Vozidlo je vybavené systémom OBD.

b) Rozhranie syst¢ému OBD musi byt schopné komunikécie
s externym snimacipl nastrojom OBD opisanym v prilohe
X k nariadeniu (EU) ¢. 582/2011.

Poziadavky na zabezpecenie spravneho uplatiovania opatreni

na regulaciu NO,

Vozidlo musi byt vybavené systémom na zabezpeenie

spravneho uplatiovania opatreni na regulaciu NOy v sulade

s prilohou XIII k nariadeniu (EU) ¢. 582/2011.

Meranie vykonu

a) Ziadatel predlozi vyhlasenie vyrobcu, v ktorom sa uvadza
maximalny vykon motora v kW, ako aj prislusny rezim.

b) Pripadne moze ziadatel' predlozit’ krivku vykonu motora
poskytujicu tie isté informacie.

45A | Predpis OSN ¢. 43 Komponenty

a) Zasklenie musi byt vyrobené bud z tvrdeného alebo
vrstveného bezpecnostného skla.

b) Montaz plastového zasklenia sa povoli len na miestach za
stlpikom ,,B*.

¢) Nevyzaduje sa, aby bolo zasklenie schvalené podl'a pred-
pisu OSN ¢. 43.

Montéaz

a) Uplatnuju sa montazne poziadavky uvedené v prilohe 21
k predpisu OSN ¢. 43.

b) Na ¢elnom skle a zaskleni pred stipikom B sa nepovol'ujii
farebné folie, ktoré znizuju priepustnost’ obycajného svetla
pod pozadované minimum.

46A | Nariadenie Komisie (EU) 458/2011 Montaz

(Montaz pneumatik)

a) Rozmery, index nosnosti a kategéria rychlosti pneumatik
musia byt' v sulade s poziadavkami nariadenia Komisie
(EU) ¢. 458/2011.
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Bod

Odkaz na regulacny akt

Alternativne poziadavky

b) Symbol kategoérie rychlosti pneumatik musi byt kompati-
bilny s najvyssou konstrukénou rychlostou vozidla.

c¢) Tato poziadavka plati bez ohl'adu na pritomnost obmedzo-
vaca rychlosti.

d) Vyrobca vozidla uvedie maximalnu rychlost’ vozidla.
Technickd sluzba vSak moze stanovit najvysSiu
konstrukénu rychlost’ vozidla na zaklade maximalneho
vykonu motora, maximalneho poétu otacok za minitu
a udajov o kinematickom ret'azci.

46B

Predpis OSN ¢&. 30

(Pneumatiky kategorie C;)

Komponenty

Pneumatiky musia byt oznacené znackou typového schvale-
nia.

46D

Predpis OSN ¢. 117

(Emisie hluku valenia pneumatik, ich
adhézia na mokrom povrchu a valivy
odpor)

Komponenty

Pneumatiky musia byt oznacené znaCkou typového schvile-
nia.

46E

» M1 Nariadenie (EU) 2019/2144 <
Predpis OSN ¢&. 64

(Nahradné pneumatiky na docasné pouzitie,
pneumatiky na nadzovy dojazd, emisie
hluku valenia pneumatik, ich adhézia na
mokrom povrchu a valivy odpor)

Komponenty

Pneumatiky musia byt oznacené znackou typového schvale-
nia.

Nevyzaduje sa montaz TPMS.

48A

Nariadenie (EU) &. 1230/2012

(Hmotnosti a rozmery)

a) Musia byt’ splnené poziadavky Casti A prilohy I k naria-
deniu (EU) &. 1230/2012.

Poziadavky stanovené v casti A bode 5 prilohy I vSak
nemusia byt’ splnené.

b) Na tcely pismena a) sa zohladiuji tieto hmotnosti:

— hmotnost’ v prevadzkovom stave definovand v ¢lanku
2 bode 4 nariadenia (EU) ¢. 1230/2012 namerana tech-
nickou sluzbou a

— najvacsie celkové hmotnosti uvedené bud’ vyrobcom
vozidla, alebo zobrazené¢ na S§titku vyrobcu vratane
nalepiek alebo informacii dostupnych v prirucke maji-
tela. Tieto hmotnosti sa povazuju za najvacsie tech-
nicky pripustné hmotnosti.
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Bod

Odkaz na regulacny akt

Alternativne poziadavky

c) Technické zmeny, ktoré vykonal ziadatel' s cielom znizit

tony alebo menej tak, aby vozidlu mohlo byt udelené
schvalenie jednotlivého vozidla, sa nepovoluji.

d) V suavislosti s najva¢simi pripustnymi rozmermi sa nepo-
vol'uju ziadne vynimky.

49A

Predpis OSN ¢. 61

(Vonkajsie vycnelky kabin)

a) Musia byt’ splnené vSeobecné poziadavky uvedené v bode
5 predpisu OSN ¢. 17.

b) Podla uvazenia technickej sluzby musia byt splnené
poziadavky uvedené v bodoch 6.1, 6.5, 6.6, 6.7, 6.8
a 6.11 predpisu OSN ¢. 17.

50A

Predpis OSN ¢. 55

(Spojovacie zariadenia)

Samostatné technické jednotky

a) Spojovacie zariadenia OEM urcené na tahanie pripojného
vozidla, ktorého najvicsia hmotnost’ nepresahuje 1 500 kg,
nemusia byt typovo schvalené podla predpisu OSN ¢. 55.

b

=

Spojovacie zariadenie sa povazuje za vybavenie OEM, ak
je opisané v prirucke majitela alebo v podobnom sprie-
vodnom dokumente, ktory kupujicemu poskytol vyrobca
vozidla.

C

~

V pripade, Ze toto spojovacie zariadenie bolo schvélené
s vozidlom, do osvedCenia o schvéleni je potrebné
zahrnit' primerany text, v ktorom sa uvedie, ze vlastnik
je zodpovedny za zabezpecenie kompatibility so spojo-
vacim zariadenim namontovanym na pripojnom vozidle.

d

Nar

Spojovacie zariadenia odlisné od zariadeni uvedenych
v pismene a) a spojovacie zariadenia, ktoré si dodatocne
namontované, musia byt typovo schvalené v stlade
s predpisom OSN ¢&. 55.

Montaz na vozidle

Technické sluzba skontroluje, ¢i je montdz spojovacich zaria-
deni v stlade s bodom 6 predpisu OSN ¢. 55.

54

Predpis OSN ¢. 95

(Bo¢ny naraz)

a) Ziadatel' predlozi vyhlasenie od vyrobcu, v ktorom sa
uvadza, ze konkrétne vozidlo, ktorého VIN je potrebné
uviest, je v sulade s aspon jednym z tychto predpisov:
— predpis OSN ¢. 95,

— FMVSS ¢. 214 (Ochrana pri bo¢nom naraze),
— ¢lanok 18 JSRRV.

b) Skuaska v stlade s bodom 5 predpisu OSN ¢. 95 sa moze
na ziadost’ ziadatela vykonat na sériovom vozidle.
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Odkaz na regulacny akt

Alternativne poziadavky

c) Skusku vykonava technicka sluzba, ktora bola poverena
jej vykonanim. Tato technicka sluzba ziadatelovi vyda
podrobny protokol.

Predpis OSN ¢. 105

Vozidla uréené na prepravu nebezpecného
tovaru

Vozidla ur¢ené na prepravu nebezpe¢ného tovaru musia byt
v stlade s predpisom OSN ¢&. 105.

Predpis OSN ¢&. 127
Nariadenie (EU) 2019/2144

(Ochrana chodcov)

Vozidld musia byt vybavené elektronickym protiblokovacim
brzdovym systémom, ktory posobi na vsetky kolesa.

Uplatiuju sa poziadavky predpisu OSN ¢. 127.

Kazdy systém celnej ochrany musi byt bud’ neoddelitelnou
sucastou vozidla, a teda v sulade s poziadavkami predpisu
OSN ¢. 127, alebo musi byt typovo schvaleny ako samo-
statna technicka jednotka.

Smernica 2005/64/ES

(Recyklovatel'nost’)

Poziadavky uvedenej smernice sa neuplatiiuju.

Smernica 2006/40/ES

(Klimatizacia)

Poziadavky uvedenej smernice sa uplatiuju.

Predpis OSN ¢. 134
Nariadenie (EU) 2019/2144

(Vodikovy systém)

Uplatiiuju sa poziadavky predpisu OSN ¢. 134.
Alternativne sa musi preukazat, 7e vozidlo spifa:

— zakladné poziadavky nariadenia (ES) ¢. 79/2009 v jeho
zneni uplatnitelnom k 5. jalu 2022,

— prilohu 100 — Technickd norma pre palivové systémy
motorovych vozidiel pohanianych stlaenym vodikovym
plynom (Japonsko),

— GB/T 24549-2009 Elektricke vozidla na palivove ¢lanky —
bezpecnostné poziadavky (Cina),

— medzinarodnt normu ISO 23273:2013 cast’ 1: Funk¢na
bezpecnost’ vozidla a Cast’ 2: Ochrana pred vodikovym
nebezpeCenstvom pre vozidla pohanané stlaGenym
vodikom alebo

— SAE J2578 — Vseobecna bezpecnost’ vozidiel na palivové
¢lanky.

vB
Bod
56A
VM1
58
vB
59
61
VM1
62
vB
72

Nariadenie (EU) 2015/758

(Systém eCall)

Poziadavky uvedeného nariadenia sa neuplatiiuji.
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Vysvetlivky k dodatku 2

1.

Skratky pouzité v tomto dodatku:

»OEM®: povodné vybavenie dodané vyrobcom

»FMVSS*“: Federalna norma Ministerstva dopravy USA pre bezpecnost’
motorovych vozidiel

HJSRRV*: Japonské bezpe€nostné predpisy pre cestné vozidla

»SAE®: Spolo¢nost” automobilovych inzinierov

,,CISPR*: Medzinarodny osobitny vybor pre radiové odrusenie.

Poznamky:

a)

v pripade potreby sa celkova montaz LPG alebo CNG overi podl'a pred-
pisov OSN ¢. 67, ¢. 110 alebo ¢. 115;

b) vzorec na vypocet emisii CO, je takyto:

Benzinovy motor a manualna prevodovka:
CO, = 0,047 m + 0,561 p + 56,621
Benzinovy motor a automaticka prevodovka:
CO, = 0,102 m + 0,328 p + 9,481

Benzinovy motor a hybridny elektricky pohon:
CO, = 0,116 m — 57,147

Naftovy motor a manudlna prevodovka:

CO, = 0,108 m — 11,371

Naftovy motor a automaticka prevodovka:
CO, = 0,116 m — 6,432

kde: CO, je kombinovana hmotnost’ emisii CO, v g/km, ,,m* je hmot-
nost’ vozidla v prevadzkovom stave v kg a ,p“ je maximdlny vykon
motora v kW.

Kombinovana hmotnost CO, sa vypocita na jedno desatinné miesto
a potom sa zaokrthli na najblizsie celé Cislo tymto sposobom:

i) ak je Cislica za desatinnou ciarkou nizSia ako 5, celé¢ Cislo sa
zaokruhli nadol;

ii) ak je Cislica za desatinnou Ciarkou rovna alebo vidcésia ako 5, celé
¢islo sa zaokruhli nahor;

vzorec na vypocet spotreby paliva je takyto:
CFC = CO, x k'

kde: CFC je kombinovana spotreba paliva v 1/100 km, CO, je kombi-
novana hmotnost’ emisii CO, v g/km po zaokrthleni v stlade s pravidlom
uvedenym v poznamke 2 pism. b), ,.k*“ je koeficient rovny:

23,81 v pripade benzinového motora;
26,49 v pripade naftového motora.

Kombinovana spotreba paliva sa vypocita na dve desatinné miesta
a potom sa zaokrthli takto:
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i) ak je Cislica za desatinnou Ciarkou nizSia ako 5, celé Cislo sa
zaokruhli nadol;

ii) ak je cislica za desatinnou ciarkou rovna alebo vicsia ako 5, celé
Cislo sa zaokruhli nahor.

CAST 1T
Zoznam predpisov OSN, ktoré sa povazuju za alternativu k smerniciam alebo
nariadeniam uvedenym v Casti |

Ak sa v tabulke casti I odkazuje na samostatnti smernicu alebo nariadenie,
typové schvalenie vydané podl'a nasledujucich predpisov OSN alebo univerzalne
medzinarodné typové schvalenie celych vozidiel vydané podla predpisu OSN
¢. 0(Y), ktoré zahfiia typové schvalenie prislusnej polozky podla nasledujtcich
predpisov. OSN, ku ktorym Unia pristipila ako zmluvna strana ,revidovanej
dohody z roku 1958“ Eurdpskej hospodarskej komisie Organizacie Spojenych
narodov na zaklade rozhodnutia Rady 97/836/ES (?) alebo naslednych rozhodnuti
Rady uvedenych v ¢lanku 3 ods. 3 uvedeného rozhodnutia, sa povazuje za
rovnocenné s typovym schvalenim EU udelenym podl'a prisluinej samostatnej
smernice alebo samostatného nariadenia.

Akékolvek dalSie zmeny predpisov OSN uvedenych v nasledujicej tabulke (%)
su tiez povazované za rovnocenné typovému schvaleniu EU, ak podlichaju
rozhodnutiu uvedenému v ¢lanku 4 ods. 2 rozhodnutia 97/836/ES.

Poziadavky na montaz stanovené v smernici alebo nariadeni v tabulke v casti
I sa uplathuji aj na komponenty a samostatné technické jednotky schvalené
v sulade s predpismi OSN uvedenymi v nasledujticej tabul'ke.

Bod Predmet Predpis OSN Séria zmien
B14 Systémy zvukovej signali- 138 01
zacie vozidla
Gl Hladina zvuku 51 03
59 01
G13 Recyklovatel'nost’ (1) 133 00

(") Uplatiiuju sa poziadavky stanovené v prilohe I k smernici 2005/64/ES.

CAST 111

Zoznam regula¢nych aktov, v ktorych sa stanovujii poziadavky na ucely
typového schvalenia EU vozidiel na $pecialne ucely

VYSVETLIVKY
k tabulkam v dodatkoch 1 az 6

X: Sulad s regulacnym aktom sa vyzaduje podla kategorie vozidla, pre ktort
sa ziada o typové schvalenie. Zohl'adnia sa vSetky osobitné ustanovenia
uvedené navyse k tejto vysvetlivke.

() U. v. EU L 135, 31.5.2018, s. 1.

() U. v. ES L 346, 17.12.1997, s. 78.
(®) Nasledné zmeny s uvedené v dokumente OSN TRANS/WP.29/343.
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V pripade viacstupiiového schvalenia sa akceptuje stlad s regulaénym
pravnym predpisom, podl'a ktorého bol schvaleny typ zakladného vozidla
(napr. ktoré¢ho podvozok bol pouzity na vyrobu vozidla na $pecidlne
ucely). V tomto pripade mozu byt vsetky systémy vozidla, ich vlastnosti,
Casti, vybavenie, komponenty a samostatné technické celky, ktoré
vyrobca upravil alebo doplnil, posudzované podl'a poziadaviek zaklad-
ného vozidla. Zohladnia sa vSetky osobitné ustanovenia uvedené navyse
k tejto vysvetlivke.

Schval'ovaci organ moéze sthlasit’ s uplnym alebo ¢iastoénym udelenim
vynimiek pod podmienkou, Ze vyrobca technickej sluzbe preukaze, ze
vozidlo vzhl'adom na svoj osobitny tucel nemoze splnit’ cely stibor pozia-
daviek. Vyrobca sa vSak snazi splnit’ poziadavky v ¢o najvicsej miere,
pricom zohladnuje proporcionalitu. Tieto vynimky sa opiSu v casti 2
osvedéenia o typovom schvéleni EU vozidla, ako aj v &asti ,,poznamky*
v osvedceni o zhode. Zohl'adnia sa vSetky osobitné ustanovenia uvedené
navys$e k tejto vysvetlivke.



Obytné automobily, sanitné vozidla a pohrebné vozidla

Dodatok 1

Bod Predmet Regulaény akt M; <2 500 kg M, > 2 500 kg M, M;
A ZADRZIAVACIE SYSTEMY, NARAZOVE SKUSKY, INTEGRITA PALIVOVEHO SYSTEMU A ELEKTRICKA BEZPECNOST PRI VYSOKOM NAPATI
Al Vnutorné vybavenie | Nariadenie (EU) G G neuplatiluje sa v pripade priestoru | neuplatiuje sa v pripade priestoru

2019/2144

Pouzitie sa obmedzuje na priestor
pre cestujucich pred prie¢nou
rovinou prechadzajicou  refe-
ren¢nou  Ciarou  trupu  3-D
H mechanizmu umiestneného na
najzadnejSom sedadle uréenom
na normalne pouzivanie, ked’ sa
vozidlo pouziva na verejnej ceste,
ako aj na prislusné referencné
zony kazdého miesta na sedenie
urené na normalne pouzivanie,
ako je vymedzené v regulacnom
akte, ked’ typ vozidla podlicha
poziadavkam uplatnitel/nym na
kategoriu vozidiel M,. Nevzta-
huje sa na priestory pre pacientov
v sanitnych vozidlach.

Dodato¢né poziadavky na nové
typy sanitnych vozidiel: Priestory
pre pacientov v sanitnych vozid-
lach spifaju poziadavky normy

Pouzitie sa obmedzuje na priestor
pre cestujucich pred prie¢nou
rovinou prechadzajicou  refe-
ren¢nou  Ciarou  trupu  3-D
H mechanizmu umiestneného na
najzadnejSom sedadle uréenom
na normalne pouzivanie, ked’ sa
vozidlo pouziva na verejnej ceste,
ako aj na prislusné referencné
zony kazdého miesta na sedenie
urené na normalne pouzivanie,
ako je vymedzené v regulacnom
akte, ked’ typ vozidla podlicha
poziadavkam uplatnitelnym na
kategoriu vozidiel M,. Nevzta-
huje sa na priestory pre pacientov
v sanitnych vozidlach.

Dodatoéné poziadavky na nové
typy sanitnych vozidiel: Priestory
pre pacientov v sanitnych vozid-
lach spifaji poziadavky normy

pre cestujtcich alebo pacientov

Dodatoéné poziadavky na nové
typy sanitnych vozidiel: Priestory
pre pacientov v sanitnych vozid-
lach spliiaju poziadavky normy
EN 1789:2020 ,»Vozidla
zachrannej  zdravotnej — sluzby
a ich vybavenie. Cestné ambulan-
cie”; s vynimkou oddielu 6.5
,,Zoznam vybavy*. Dokaz
o zhode sa poskytne s protokolom
o skuske od technickej sluzby
a moze sa zakladat' na posudeni,
ktoré vykonali subdodavatelia
alebo dcérske spolocnosti tech-
nickej sluzby v sulade s ustanove-
niami ¢lanku 71. Ak sa planuje
priestor pre invalidny vozik,
uplatiiuji  sa  poziadavky na
vozidla na prepravu o0s6b na
invalidnom voziku (kéd SH)
tykajace sa zadrziavacich
systémov pre invalidné voziky
a zadrziavacich systémov pre
cestujucich.

pre cestujtcich alebo pacientov

Dodatoéné poziadavky na nové
typy sanitnych vozidiel: Priestory
pre pacientov v sanitnych vozid-
lach spifaju poziadavky normy
EN 1789:2020 ,»Vozidla
zachrannej  zdravotnej  sluzby
a ich vybavenie. Cestné ambulan-
cie; s vynimkou oddielu 6.5
,,Zoznam vybavy*. Dokaz
o zhode sa poskytne s protokolom
o skaske od technickej sluzby
a moéze sa zakladat na posudeni,
ktoré  vykonali  subdodavatelia
alebo dcérske spolo¢nosti tech-
nickej sluzby v sulade s ustanove-
niami c¢lanku 71. Ak sa planuje
priestor pre invalidny vozik, uplat-
nuju sa poziadavky na vozidla na
prepravu  0sob na invalidnom
voziku (kod SH) tykajice sa
zadrziavacich systémov pre inva-
lidné voziky a zadrziavacich
systémov pre cestujucich.

20T CI'90 — IS — 8S80YUBT0CO

100°€00

81¢C



VM3

Bod Predmet Regulacny akt M, <2 500 kg M, > 2 500 kg M, M;
EN 1789:2020 ,Vozidla zach- | EN 1789:2020 ,Vozidla zach-
rannej zdravotnej sluzby a ich | rannej zdravotnej sluzby a ich
vybavenie. Cestné ambulancie®; | vybavenie. Cestné ambulancie®;
s vynimkou oddielu 6.5 ,,Zoznam | s vynimkou oddielu 6.5 ,,Zoznam
vybavy“. Dokaz o zhode sa | vybavy“. Dokaz o zhode sa
poskytne s protokolom o skuske | poskytne s protokolom o skuske
od technickej sluzby a moze sa | od technickej sluzby a moéze sa
zakladat' na posudeni, ktoré | zakladat na posudeni, ktoré
vykonali subdodavatelia alebo | vykonali subdodavatelia alebo
dcérske spolocnosti  technickej | dcérske spolocnosti  technicke;j
sluzby v sulade s ustanoveniami | sluzby v stlade s ustanoveniami
¢lanku 71. Ak sa planuje priestor | ¢lanku 71. Ak sa planuje priestor
pre invalidny vozik, uplatiiuji sa | pre invalidny vozik, uplatiuju sa
poziadavky na  vozidla na | poziadavky na vozidla na
prepravu 0s6b na invalidnom | prepravu osdb na invalidnom
voziku (kod SH) tykajice sa | voziku (kod SH) tykajice sa
zadrziavacich systémov pre inva- | zadrziavacich systémov pre inva-
lidné voziky a zadrziavacich | lidné voziky a zadrziavacich
systémov pre cestujtcich. systémov pre cestujucich.
A2 Sedadla a opierky Nariadenie (EU) G G X X
hlavy 201972144 Vztahuje sa len na sedadld | Vztahuje sa len na sedadla | Vztahuje sa len na sedadla | Vztahuje sa len na sedadla uréené

urcené na bezné pouzivanie pri
jazde vozidla po ceste.

Sedadla, ktoré nie su urCené na
pouzivanie, musia byt pre pouzi-
vatelov jasne a trvalo oznacené,
a to bud piktogramom alebo
znackou s prislusnym textom.

Poziadavky na rozptyl energie
a polomery sa kontroluju v sulade
s bodmi 5.2.3/5242 a 524
predpisu OSN ¢. 17, ak sa na
typ vozidla vztahuji poziadavky
uplatnitelné na vozidla kategorie
M1~

Poziadavky na zadrziavanie bato-
ziny podla predpisu OSN ¢. 17
[ods. 1 pism. c) prilohy 9] sa
neuplatiiuja.

uréené na bezné pouzivanie pri
jazde vozidla po ceste.

Sedadla, ktoré nie su uréené na
pouzivanie, musia byt pre pouzi-
vatelov jasne a trvalo oznaCené,
a to bud piktogramom alebo
znackou s prislusnym textom.

Poziadavky na rozptyl energie
a polomery sa kontroluju v sulade
s bodmi 5.2.3/5242 a 524
predpisu OSN ¢. 17, ak sa na
typ vozidla vztahuju poziadavky
uplatnitelné na vozidla kategorie
Ml'

Poziadavky na zadrziavanie bato-
ziny podla predpisu OSN ¢. 17
[ods. 1 pism. c) prilohy 9] sa
neuplatiiuja.

uréené na bezné pouzivanie pri
jazde vozidla po ceste.

Sedadla, ktoré nie su uréené na
pouzivanie, musia byt pre pouzi-
vatelov jasne a trvalo oznacdené,
a to bud piktogramom alebo
znackou s prislusnym textom.

na bezné pouzivanie pri jazde
vozidla po ceste.

Sedadla, ktoré nie st uréené na
pouzivanie, musia byt pre pouzi-
vatelov jasne a trvalo oznaCené,
a to bud piktogramom alebo
znackou s prislusnym textom.

T20TTI'90 — IS — 8S80YUBT0CO
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VM3

Bod Predmet Regulacny akt M, <2 500 kg M, > 2 500 kg M, M;
A3 Autobusové sedadla Nariadenie (EU) mimo rozsahu pdsobnosti mimo rozsahu pdsobnosti X X
201972144 Vztahuje sa len na sedadla | Vztahuje sa len na sedadla urcené
urené na bezné pouzivanie pri | na bezné pouzivanie pri jazde
jazde vozidla po ceste. vozidla po ceste.
Sedadla, ktoré nie st uréené na | Sedadld, ktoré nie si uréené na
pouzivanie, musia byt’ pre pouzi- | pouzivanie, musia byt pre pouzi-
vatelov jasne a trvalo oznadené, | vatelov jasne a trvalo oznacené,
a to bud piktogramom alebo | a to bud piktogramom alebo
znackou s prislusnym textom. znackou s prislusnym textom.
A4 Kotvové tchytky Nariadenie (EU) X G X X
bezpecnostnych 201972144 Vztahuje sa len na sedadld | Vztahuje sa len na sedadld | Vztahuje sa len na sedadla | Vztahuje sa len na sedadla uréené
pasov uréené na bezné pouzivanie pri | urené na bezné pouzivanie pri | urCené na bezné pouzivanie pri [ na bezné pouzivanie pri jazde
jazde vozidla po ceste. jazde vozidla po ceste. jazde vozidla po ceste. vozidla po ceste.
Pri zadnych sedadlach sa vyza- | Pri zadnych sedadlach sa vyza- | Pri zadnych sedadlach sa vyzaduju
duja aspon kotvové uchytky pre | duji asponn kotvové tchytky pre | aspon kotvové tchytky pre brusny
brusny pas. brusny pas. pas.
AS Bezpecnostné pasy Nariadenie (EU) X G G G
a za,dr21avaCIe 201972144 Vztahuje sa len na sedadla | Vztahuje sa len na sedadla | Vztahuje sa len na sedadla | Vztahuje sa len na sedadla urcené
systemy uréené na bezné pouzivanie pri | uréené na bezné pouzivanie pri | urCené na bezné pouzivanie pri [ na bezné pouzivanie pri jazde
jazde vozidla po ceste. jazde vozidla po ceste. jazde vozidla po ceste. vozidla po ceste.
Pri vSetkych zadnych sedadlach | Pri vSetkych zadnych sedadlach | Pri vSetkych zadnych sedadlach sa
sa vyzaduje aspoil brusny pas. sa vyzaduje asponi brusny pés. vyzaduje aspoil brusny pas.
A6 Signalizacia nezapnu- | Nariadenie (EU) X X X X
te}lo bezpecnostného | 2019/2144 Nevyzaduje sa pre zadné sedadla | Nevyzaduje sa pre zadné sedadla | Nevyzaduje sa pre zadné sedadla | Nevyzaduje sa pre zadné sedadla
pasu

¢20TTI90 — 2IS — 8S80YUBT0TO
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VM3

Bod Predmet Regulacny akt M, <2 500 kg M, > 2 500 kg M, M;
A7 Prieckové systémy Nariadenie (EU) vybavenie vybavenie Vybavenie vybavenie
2019/2144
A8 Detské kotvové Nariadenie (EU) G G IF IF
uchytky 201972144 Systém ISOFIX sa v sanitnych | Systém ISOFIX sa v sanitnych
vozidlach a pohrebnych vozid- | vozidlach a pohrebnych vozid-
lach nevyzaduje lach nevyzaduje
A9 Detské zadrziavacie Nariadenie (EU) vybavenie vybavenie Vybavenie vybavenie
systémy (AK) 2019/2144
Al0 Zdokonalené detské Nariadenie (EU) vybavenie vybavenie Vybavenie vybavenie
zadrziavacie systémy | 2019/2144
(AK)
All Predna ochrana proti | Nariadenie (EU) mimo rozsahu pdsobnosti mimo rozsahu pdsobnosti mimo rozsahu pdsobnosti mimo rozsahu pdsobnosti
podbehnutiu 2019/2144
Al2 Zadna ochrana proti Nariadenie (EU) X X X X
podbehnutiu 2019/2144
Al3 Boc¢na ochrana Nariadenie (EU) mimo rozsahu pdsobnosti mimo rozsahu pdsobnosti mimo rozsahu pdsobnosti mimo rozsahu pdsobnosti
2019/2144
Al4 Bezpetnost’ palivovej | Nariadenie (EU) X X X X

nadrze (AK)

2019/2144

Zmena vedenia a dizky tankova-
ciecho potrubia a premiestnenie
povodnej nadrze dovnutra vozidla
su povolené za predpokladu, ze
st splnené vsetky poziadavky na
inStalaciu.

Zmena vedenia a dizky tankova-
cieho potrubia a premiestnenie
povodnej nadrze dovnitra vozidla
su povolené za predpokladu, ze
st splnené vsetky poziadavky na
inStalaciu.

Zmena vedenia a dizky tankova-
cicho potrubia a premiestnenie
povodnej nadrze dovnitra vozidla
su povolené za predpokladu, ze
st splnené vsetky poziadavky na
instalaciu.

Zmena vedenia a dizky tankova-
cicho potrubia a premiestnenie
povodnej nadrze dovnutra vozidla
su povolené za predpokladu, ze su
splnené¢ vsetky poziadavky na
instalaciu.

¢20TTI90 — 2IS — 8S80YUBT0TO
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VM3

Bod Predmet Regulacny akt M, <2 500 kg M, > 2 500 kg M, M;
AlS Bezpetnost’ skvapal- | Nariadenie (EU) G G X
nen¢ho ropného 2019/2144
plynu (AK)
Al6 Bezpecnost’ stlace- Nariadenie (EU) G G X
ného a skvapalneného | 2019/2144
zemného plynu (AK)
Al7 Bezpecnost’ vodika Nariadenie (EU) G G X
(AK) 2019/2144
Al8 Kvalifikacia materialu | Nariadenie (EU) X X X
vodikového systému | 2019/2144
(AK)
Al19 Elektrickd bezpetnost | Nariadenie (EU) G X X
pocas prevadzky 2019/2144
(AK)
A20 Celny naraz mimo Nariadenie (EU) G mimo rozsahu posobnosti mimo rozsahu pdsobnosti

stredu vozidla

2019/2144

Dokoncované vozidla sa pova-
zuja za vozidla spifiajice pozia-
davky na celny naraz mimo
stredu vozidla za predpokladu,
7ze sa preukazala zhoda aspon
pre konfiguraciu dodavkového
vozidla alebo podvozku a kabiny
s prislusnou hnacou sustavou bez
ohl'adu na zvySenie hmotnosti
v prevadzkovom stave ako
sucast’ predchadzajiceho stupna
typového schvalenia a prislusné
zadrziavacie systémy neboli upra-
vené v takom rozsahu, ze by to
viedlo k znizeniu urovne bezpec-
nosti, ako bolo odsuhlasené
s technickou sluzbou.

¢20TTI90 — 2IS — 8S80YUBT0TO
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VM3

Bod

Predmet

Regulacny akt

M, <2 500 kg

M, > 2 500 kg

M,

M;

Dokonc¢ované vozidla na ziklade
typovo schvalenej nedokoncenej
konfiguracie podvozku s krytom
st vynaté z celoplosnej narazove;j
skisky. K spokojnosti technicke;j
sluzby sa vSak musi preukazat,
7ze po Celnom naraze neexistuje
neprijatelné riziko poruchy inte-
grity palivového systému ani
neprijatelné  riziko  priameho
kontaktu so zivymi Castami
hnacich  systtmov  vysokého
napétia.

Virtualne skuSobné metody sa
mozu pouzit’ v stlade s prilohou
VIII nariadenia (EU) 2018/858.

A21

Celny naraz v celej

Sirke

Nariadenie (EU)
2019/2144

G

Dokoncované vozidla sa pova-
7uj0 za vozidla spliajice pozia-
davky na celny naraz v celej
sirke vozidla za predpokladu, ze
sa preukdzala zhoda aspoil pre
konfiguraciu dodavkového
vozidla alebo podvozku a kabiny
s prisluSnou hnacou sustavou bez
ohladu na zvySenie hmotnosti
v prevadzkovom stave ako
stcast’ predchadzajiceho stupna
typového schvélenia a prislusné
zadrziavacie systémy neboli upra-
vené v takom rozsahu, ze by to
viedlo k znizeniu Grovne bezpec-
nosti, ako bolo odsthlasené
s technickou sluzbou.

mimo rozsahu pdsobnosti

mimo rozsahu pdsobnosti

¢20TTI90 — 2IS — 8S80YUBT0TO
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VM3

Bod

Predmet

Regulacny akt

M, <2 500 kg

M, > 2 500 kg

M,

M;

Dokonc¢ované vozidla na ziklade
typovo schvalenej nedokoncenej
konfiguracie podvozku s krytom
st vynaté z celoplosnej narazove;j
skisky. K spokojnosti technicke;j
sluzby sa vSak musi preukazat,
7ze po Celnom naraze neexistuje
neprijatelné riziko poruchy inte-
grity palivového systému ani
neprijatelné  riziko  priameho
kontaktu so zivymi castami
hnacich  systtmov  vysokého
napétia.

Virtualne skuSobné metody sa
mozu pouzit’ v stlade s prilohou
VIII nariadenia (EU) 2018/858.

A22

Bezpecnostny mecha-
nizmus riadenia

Nariadenie (EU)
2019/2144

mimo rozsahu posobnosti

mimo rozsahu posobnosti

A23

Nahradny nafukovaci
vankus

Nariadenie (EU)
2019/2144

vybavenie

vybavenie

vybavenie

vybavenie

A24

Naraz kabiny

Nariadenie (EU)
2019/2144

mimo rozsahu posobnosti

mimo rozsahu pdsobnosti

mimo rozsahu pdsobnosti

mimo rozsahu pdsobnosti

¢20TTI90 — 2IS — 8S80YUBT0TO
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VM3

Bod

Predmet

Regulacny akt

M, <2 500 kg

M, > 2 500 kg

M,

M;

A25

Bo¢ny néraz

Nariadenie (EU)
2019/2144

G

Dokoncované vozidla sa pova-
Zuji za vozidla spihajice pozia-
davky na bocny naraz za pred-
pokladu, ze sa v ramci predcha-
dzajiceho  stupna  typového
schvédlenia  preukdzala  zhoda
aspon pre konfiguraciu dodavko-
vého vozidla alebo podvozku
a kabiny s prislusSnou hnacou
ststavou bez ohl'adu na zvySenie
hmotnosti v prevadzkovom stave.

Dokonc¢ované vozidla na zaklade
typovo schvalenej nedokoncenej
konfiguracie podvozku s krytom
st vynaté z celoplo$nej narazovej
skusky. K spokojnosti technickej
sluzby sa vSak musi preukazat,
7ze po bo¢nom naraze neexistuje
neprijatelné riziko poruchy inte-
grity palivového systému ani
neprijatelné  riziko  priameho
kontaktu so zivymi castami
hnacich  syst¢émov  vysokého
napitia.

Virtualne skaSobné metody sa
moézu pouzit' v sulade s prilohou
VIII nariadenia (EU) 2018/858.

mimo rozsahu pdsobnosti

mimo rozsahu pdsobnosti

A26

Boé&ny naraz do stipa

Nariadenie (EU)
2019/2144

neupl.

neupl.

mimo rozsahu pdsobnosti

mimo rozsahu pdsobnosti

¢20TTI90 — 2IS — 8S80YUBT0TO

100°€00

¢ee



VM3

Bod Predmet Regulacny akt M, <2 500 kg M, > 2 500 kg M, M;
A27 Néraz zozadu Nariadenie (EU) G mimo rozsahu posobnosti mimo rozsahu pdsobnosti
201972144 Dokoncované vozidla sa pova-
zuju za vozidla splhajuce pozia-
davky na néaraz zozadu za pred-
pokladu, ze sa preukdzala zhoda
aspon pre konfigurdciu dodavko-
vého vozidla alebo podvozku
a kabiny s prislusSnou hnacou
sustavou ako sucast’ predchadza-
juceho stupna typového schva-
lenia bez ohladu na zvySenie
hmotnosti v prevadzkovom stave.
A28 systémy eCall vyuzi- | Nariadenie (EU) G mimo rozsahu pdsobnosti mimo rozsahu pdsobnosti
vajuce sluzbu ties- 2015/758
novej linky 112
B ZRANITELNI UCASTNICI CESTNEJ PREMAVKY, VYHLAD A VIDITELNOST
B1 Ochrana néh a hldv | Nariadenie (EU) G mimo rozsahu pdsobnosti mimo rozsahu pdsobnosti
chodcov 2019/2144
B2 Rozsirena plocha Nariadenie (EU) G mimo rozsahu pdsobnosti mimo rozsahu pdsobnosti
narazu hlavy 2019/2144 Upravy vnitorného  vybavenia
priamo za celnym sklom sa
nemusia brat’ do tvahy.

¢20TTI90 — 2IS — 8S80YUBT0TO
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VM3

Bod Predmet Regulacny akt M, <2 500 kg M, > 2 500 kg M, M;

B3 Systémy celnej Nariadenie (EU) vybavenie vybavenie vybavenie vybavenie
ochrany 2019/2144

B4 Zdokonaleny systém | Nariadenie (EU) X G mimo rozsahu pdsobnosti mimo rozsahu pdsobnosti
nudzového brzdenia 2019/2144
pre chodcov a cyklis-
tov

BS Vystraha pred Nariadenie (EU) mimo rozsahu pdsobnosti mimo rozsahu pdsobnosti X X
zrazkou s chodcami 2019/2144
alebo cyklistami

B6 Systém pre eliminaciu | Nariadenie (EU) mimo rozsahu pdsobnosti mimo rozsahu posobnosti X X
mitveho uhla 2019/2144

B7 Detekcia spéatného Nariadenie (EU) X X X X
chodu 2019/2144

B8 Vyhlad dopredu Nariadenie (EU) X G mimo rozsahu pdsobnosti mimo rozsahu pdsobnosti

2019/2144

B9 Priamy vyhlad Nariadenie (EU) mimo rozsahu pdsobnosti mimo rozsahu pdsobnosti zatial' ziadne poziadavky zatial' ziadne poziadavky
z tazkého uzitkového | 2019/2144
vozidla

B10 Bezpetnostné zaskle- | Nariadenie (EU) X X X X
nie 2019/2144 Na vSetky zasklenia okrem | Na vSetky =zasklenia okrem | Na vSetky zasklenia okrem | Na  vSetky zasklenia okrem

Celného skla a boénych okien
umiestnenych ~ pred  zornym
polom vodi¢a moéze byt material
bud’ z bezpeénostného skla, alebo
z pevného plastového zasklenia.

Celného skla a boénych okien
umiestnenych ~ pred  zornym
polom vodi¢a moéze byt material
bud’ z bezpecnostného skla, alebo
z pevného plastového zasklenia.

Celného skla a bocnych okien
umiestnenych  pred  zornym
polom vodi¢a mdze byt material
bud’ z bezpecnostného skla, alebo
z pevného plastového zasklenia.

Celného skla a boénych okien
umiestnenych pred zornym pol'om
vodia moze byt material bud’
z  bezpe€nostného skla, alebo
z pevného plastového zasklenia.

¢20TTI90 — 2IS — 8S80YUBT0TO
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VM3

Bod Predmet Regulacny akt M, <2 500 kg M, > 2 500 kg M, M;
Bl11 Odmrazovanie/ Nariadenie (EU) G G X X
odhmlievanie 201972144 Vozidlo musi byt vybavené | Vozidlo musi byt vybavené
vhodnym  systémom odmrazo- | vhodnym systémom odmrazovania
vania a odhmlievania celného | a odhmlievania celn¢ho skla
skla
BI12 Ostrekovanie/stieranie | Nariadenie (EU) G G X X
2019/2144 Vozidlo musi byt vybavené | Vozidlo musi byt vybavené prime-
primeranym zariadenim na ostre- | ranym zariadenim na ostrekovanie
kovanie a stieranie ¢elné¢ho skla. | a stieranie celné¢ho skla.
B13 Zariadenia pre Nariadenie (EU) X G G G
nepriamy vyhlad 2019/2144
Bl14 Systémy zvukovej Nariadenie (EU) X X X X
signalizacie vozidla ¢. 540/2014
C PODVOZOK VOZIDLA, BRZDENIE, PNEUMATIKY A RIADENIE
C1 Mechanizmus riade- | Nariadenie (EU) X G G G
nia 2019/2144
C2 Vystraha pred vybo- | Nariadenie (EU) mimo rozsahu pdsobnosti mimo rozsahu pdsobnosti neupl. neupl.
¢enim z jazdného 2019/2144
pruhu
C3 Nudzové udrziavanie | Nariadenie (EU) X G mimo rozsahu pdsobnosti mimo rozsahu pdsobnosti
vozidla v jazdnom 2019/2144 Moze ist’ o systém varovania pri
pruhu vyboc¢eni z jazdného pruhu C2
v pripade, ze sa pouzil pre
zakladné vozidlo.

¢20TTI90 — 2IS — 8S80YUBT0TO
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VM3

Bod Predmet Regulacny akt M, <2 500 kg M, > 2 500 kg M, M;
C4 Brzdenie Nariadenie (EU) G G G G
2019/2144
C5 Nahradné brzdové Nariadenie (EU) vybavenie vybavenie vybavenie vybavenie
suciastky 2019/2144
C6 Systém podpory Nariadenie (EU) X G mimo rozsahu pdsobnosti mimo rozsahu pdsobnosti
brzdenia 2019/2144
Cc7 Riadenie stability Nariadenie (EU) X G neupl. neupl.

2019/2144

V  pripade zmien systému
riadenia stability zahrnutych ako
stuCast’ predchadzajiceho stupna
typového schvalenia, ktoré by
mohli ovplyvnit' funkciu systému
riadenia  stability  zakladného
vozidla, sa musi preukazat, ze
vozidlo nebolo nebezpeéné alebo
nestabilné. Preukdzat’ sa to da
napr. vykonanim manévru, pri
ktorom sa rychlo dvakrat menia
jazdné pruhy v kazdom smere
pri rychlosti 80 km/h a ktory
postacuje na to, aby zasiahol
systém ESC. Tieto zasahy musia
byt dobre riadené a musia zlepsit’
stabilitu vozidla v tychto jazd-
nych podmienkach v porovnani
so stabilitou vozidla so znefunk¢-
nenym systémom riadenia stabi-
lity. Vsetky skusky podlichaja
dohode medzi vyrobcom a tech-
nickou sluzbou.

¢20TTI90 — 2IS — 8S80YUBT0TO
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VM3

Bod Predmet Regulacny akt M, <2 500 kg M, > 2 500 kg M, M;
C8 Zdokonaleny systém | Nariadenie (EU) mimo rozsahu pdsobnosti mimo rozsahu pdsobnosti neupl. neupl.
nudzového brzdenia | 2019/2144
pre tazké uzitkové
vozidla
C9 Zdokonaleny systém | Nariadenie (EU) X G mimo rozsahu pdsobnosti mimo rozsahu pdsobnosti
nudzového brzdenia | 2019/2144
pre lahké vozidla
C10 Bezpe&nost’a environ- | Nariadenie (EU) X G G G
mentalne vlastnosti 2019/2144
pneumatik
Cl1 Nahradné kolesa Nariadenie (EU) X X mimo rozsahu pdsobnosti mimo rozsahu pdsobnosti
a systémy nudzového | 2019/2144
dojazdu (AK)
Cl12 Protektorované pneu- | Nariadenie (EU) vybavenie vybavenie vybavenie vybavenie
matiky 2019/2144
C13 Monitorovanie tlaku | Nariadenie (EU) X G mimo rozsahu pdsobnosti mimo rozsahu pdsobnosti
v pneumatikach pre 2019/2144
lahké vozidla
Cl4 Monitorovanie tlaku | Nariadenie (EU) mimo rozsahu pdsobnosti mimo rozsahu pdsobnosti X X
v pneumatikach pre 2019/2144
tazké zitkové
vozidla
C15 Montaz pneumatik Nariadenie (EU) X G G G
2019/2144
Cl16 Nahradné kolesa Nariadenie (EU) vybavenie vybavenie vybavenie vybavenie

2019/2144

¢20TTI90 — 2IS — 8S80YUBT0TO
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VM3

Bod Predmet Regulacny akt M, <2 500 kg M, > 2 500 kg M, M;

D PALUBNE PRISTROJE, ELEKTRICKY SYSTEM OSVETLENIA VOZIDLA A OCHRANA PROTI NEOPRAVNENEMU POUZITIU VRATANE KYBERNETICKYCH UTOKOV

D1 Zvukovy vystrazny Nariadenie (EU) X X X X
signal 2019/2144

D2 Radiové rusenie Nariadenie (EU) X X X X
(elektromagneticka 2019/2144
kompatibilita)

D3 Ochrana proti Nariadenie (EU) X G AK G AK G
neopravnenému 2019/2144
pouzitiu, imobilizér
a poplachové systémy

D4 Ochrana vozidla pred | Nariadenie (EU) X X X X
kybernetickymi 2019/2144
utokmi

D5 Rychlomer Nariadenie (EU) X X X X

2019/2144

D6 Pocitadlo prejdenej Nariadenie (EU) X X X X
vzdialenosti 2019/2144

D7 Obmedzovace Nariadenie (EU) mimo rozsahu pdsobnosti mimo rozsahu pdsobnosti X X
rychlosti 2019/2144

D8 Systém inteligentného | Nariadenie (EU) X X X X
prispdsobenia 2019/2144
rychlosti
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VM3

Bod Predmet Regulacny akt M, <2 500 kg M, > 2 500 kg M, M;
D9 Identifikacia ovlada- | Nariadenie (EU) X X X X
¢ov, oznamovacov 2019/2144
a indikatorov
D10 Vykurovacie systémy | Nariadenie (EU) X X X X
2019/2144
D11 Zariadenia na Nariadenie (EU) X X X X
svetelnt signalizaciu | 2019/2144
D12 Zariadenia na osvet- | Nariadenie (EU) X X X X
lenie vozovky 2019/2144
D13 Spétné odrazové Nariadenie (EU) X X X X
zariadenia 2019/2144
D14 Zdroje svetla Nariadenie (EU) X X X X
2019/2144
D15 Monti? zariadeni na | Nariadenie (EU) A A + G pre kabinu A + G pre kabinu A + G pre kabinu
svetetllnﬁ_51gnahzié<c1u, 201972144 Za predpokladu, Ze st namonto- | A pre zvysok A pre zvysok A pre zvysok
osvetlenie vozov! o L N -
2 spitngch odrazo}i vané vietky povinné osvetl OvVacl® | 7a predpokladu, e su namonto- | Za predpokladu, Ze st namonto- | Za predpokladu, Ze si namonto-
vych zariadeni zariadenia a nie Je oyplyvnena vané vietky povinné osvetlovacie | vané vietky povinné osvetlovacie | vané vsetky povinné osvetlovacie
geometricka viditelnost zariadenia a nie je ovplyvnena | zariadenia a nie je ovplyvnena | zariadenia a nie je ovplyvnend
geometricka viditenost’ geometricka viditelnost’ geometricka viditel'nost’
D16 Signal nadzového Nariadenie (EU) X X X X
brzdenia 20192144 Len pre vozidla vybavené elek- | Len pre vozidla vybavené elektro-
tronicky ovladanym protibloko- | nicky ovladanym protiblokovacim
vacim brzdovym systémom brzdovym systémom
D17 Cisti¢e svetlometov Nariadenie (EU) IF IF IF IF
(AK) 2019/2144
D18 Ukazovatel’ radenia Nariadenie (EU) G G mimo rozsahu pdsobnosti mimo rozsahu pdsobnosti
prevodovych stupniov | 2019/2144

¢20TTI90 — 2IS — 8S80YUBT0TO
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VM3

Bod Predmet Regulacny akt M, <2 500 kg M, > 2 500 kg M, M;

E SPRAVANIE SA VODICOV A SYSTEMOV

El Umoznenie montaze | Nariadenie (EU) X X X X
alkoholového imobi- | 2019/2144
lizéra

E2 Systém varovania Nariadenie (EU) X X X X
vodica pred ospa- 2019/2144
lostou a stratou
pozornosti

E3 Pokrodily systém Nariadenie (EU) zatial’ ziadne poziadavky zatial' ziadne poziadavky zatial' ziadne poziadavky zatial' ziadne poziadavky
varovania vodica pred | 2019/2144
rozptylenim

E4 Systém monitoro- Nariadenie (EU) IF IF mimo rozsahu pdsobnosti mimo rozsahu pdsobnosti
vania dostupnosti 2019/2144
vodica (pre automati-
zované vozidla)

E5 Zariadenie na zaznam | Nariadenie (EU) X G zatial' Ziadne poziadavky zatial' Ziadne poziadavky
udajov o udalostiach | 2019/2144

E6 Systémy nahradzu- Nariadenie (EU) IF IF zatial' Ziadne poziadavky zatial' Ziadne poziadavky
juce riadenie vozidla | 2019/2144
vodicom (pre auto-
matizované vozidld)

¢20TTI90 — 2IS — 8S80YUBT0TO
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VM3

Bod Predmet

Regulacny akt

M, <2 500 kg

M, > 2 500 kg

M,

M;

E7 Systémy na poskyto-
vanie informacii

o stave vozidla

a okolia (pre auto-
matizované vozidld)

Nariadenie (EU)
2019/2144

IF

zatial' ziadne poziadavky

zatial’ ziadne poziadavky

E8 Jazda v konvoji (AK) | Nariadenie (EU) zatial' ziadne poziadavky zatial' Ziadne poziadavky zatial' Ziadne poziadavky zatial' Ziadne poziadavky
2019/2144
E9 Systémy na poskyto- | Nariadenie (EU) zatial’ ziadne poziadavky zatial' ziadne poziadavky zatial’ ziadne poziadavky zatial' ziadne poziadavky
vanie bezpec¢nostnych | 2019/2144
informacii ostatnym
ucastnikom cestnej
premavky (pre auto-
matizované vozidla)
F VSEOBECNA KONSTRUKCIA A VLASTNOSTI VOZIDLA

F1 Miesto pre tabulku Nariadenie (EU) X X X X
s evidenénym ¢islom | 2019/2144
F2 Spatny chod Nariadenie (EU) X X X X

2019/2144

¢20TTI90 — 2IS — 8S80YUBT0TO
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VM3

Bod Predmet Regulacny akt M, <2 500 kg M, > 2 500 kg M, M;
F3 Zamky a zavesy Nariadenie (EU) X G mimo rozsahu pdsobnosti mimo rozsahu pdsobnosti
dveri 201972144 Vztahuje sa len na dvere umoz- | Vzt'ahuje sa len na dvere umoz-
fujuce pristup k  sedadlam | fiujice pristup k  sedadlam
uréenym na normalne pouzivanie | uréenym na normalne pouzivanie
pri  jazde vozidla po ceste | pri jazde vozidla po ceste
a v pripade, ked" vzdialenost' [ a v pripade, ked’ vzdialenost’
medzi bodom R sedadla | medzi bodom R  sedadla
a strednou rovinou povrchu | a strednou rovinou povrchu
dveri merana kolmo na pozdlznu | dveri merana kolmo na pozdlznu
strednit  rovinu vozidla nie je | strednti rovinu vozidla nie je
vécsia ako 500 mm. vécsia ako 500 mm.
Dokoncéované vozidla na zaklade
typovo schvalenej nedokoncenej
konfiguracie podvozku s krytom
si  vynat¢ zo vSeobecnych
a vykonnostnych poziadaviek.
F4 Vstupné schodiky Nariadenie (EU) X X mimo rozsahu pdsobnosti mimo rozsahu pdsobnosti
pod dverami, drzadla | 2019/2144
a stapacky
F5 Vonkajsie vyénelky Nariadenie (EU) G pre kabinu G pre kabinu mimo rozsahu pdsobnosti mimo rozsahu pdsobnosti
201972144 A pre zvySok A pre zvySok
Poziadavky tykajuce sa vycCnie- | Poziadavky tykajice sa vycnie-
vania otvorenych okien sa | vania otvorenych okien sa
neuplatituji na obytny priestor neuplatiiuji na obytny priestor
F6 Vonkajsie vycnelky Nariadenie (EU) mimo rozsahu pdsobnosti mimo rozsahu pdsobnosti mimo rozsahu pdsobnosti mimo rozsahu pdsobnosti
kabin uzitkovych 2019/2144
vozidiel
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VM3

Bod Predmet Regulacny akt M, <2 500 kg M, > 2 500 kg M, M;
F7 Povinny ititok a iden- | Nariadenie (EU) X X X X
tifikacné ¢islo vozidla | 2019/2144
F8 Tazné zariadenia Nariadenie (EU) X X X X
2019/2144 Vyzaduje sa len pre prednu cast, | Vyzaduje sa len pre prednu Cast’, | Vyzaduje sa len pre prednt Cast, | Vyzaduje sa len pre prednu cast,
skisa sa, ak je namontovana | skiisa sa, ak je namontovana | skusa sa, ak je namontovana | skusa sa, ak je namontovana vzadu
vzadu vzadu vzadu
F9 Kryty kolies Nariadenie (EU) G G mimo rozsahu pdsobnosti mimo rozsahu pdosobnosti
2019/2144
F10 Systémy zabrafiujiice | Nariadenie (EU) mimo rozsahu pdsobnosti mimo rozsahu pdsobnosti mimo rozsahu pdsobnosti mimo rozsahu pdsobnosti
rozstreku 2019/2144
F11 Hmotnosti a rozmery | Nariadenie (EU) X X X X
2019/2144
F12 Mechanické spojo- Nariadenie (EU) AK X AK G AK G AK G
vacie zariadenia 2019/2144
F13 Vozidla ur¢ené na Nariadenie (EU) mimo rozsahu pdsobnosti mimo rozsahu pésobnosti mimo rozsahu pdsobnosti mimo rozsahu pdsobnosti
prepravu nebezpec- 2019/2144
ného tovaru (AK)
F14 Vseobecna Nariadenie (EU) mimo rozsahu pdsobnosti mimo rozsahu pdsobnosti A A
konstrukcia autobu- 2019/2144
sov
F15 Pevnost’ nadstavby Nariadenie (EU) mimo rozsahu posobnosti mimo rozsahu pdsobnosti A A
autobusov 2019/2144
Fl16 Horlavost’ v autobu- | Nariadenie (EU) mimo rozsahu posobnosti mimo rozsahu pdsobnosti mimo rozsahu pdsobnosti G pre kabinu

soch

2019/2144

X pre zvySok
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VM3

Bod Predmet Regulacny akt M, <2 500 kg M, > 2 500 kg M, M;
G ENVIRONMENTALNE VLASTNOSTI A EMISIE
Gl Hladina zvuku Nariadenie (EU) X G G G
¢. 5402014 Zmena dizky vyfukového | Zmena dizky vyfukového | Zmena dizky vyfukového | Zmena dizky vyfukového systému

systému za poslednym tlmi¢om, | systému za poslednym tlmicom, | systému za poslednym tlmiCom, | za poslednym tlmicom, ktora
ktora nepresahuje 2,0 m, je | ktora nepresahuje 2,0 m, je | ktord nepresahuje 2,0 m, je | nepresahuje 2,0 m, je pripustna
pripustna bez akejkol'vek d’alSej | pripustna bez akejkol'vek dalSej | pripustna bez akejkol'vek dalsej | bez akejkol'vek d’alsej skusky.
skusky. skusky. skusky.

G2 Vyfukové emisie Nariadenie (ES) G G G mimo rozsahu pdsobnosti

vozidla v laboratoriu | ¢. 715/2007 Zmena  dizky  vyfukového | Zmena  dizky  vyfukového | Zmena  dizky  vyfukového

systému za poslednym tlmi¢om,
ktord nepresahuje 2,0 m, je
pripustna bez akejkol'vek d’alSej
skusky.

Typové schvalenie EU udelené
pre najreprezentativnejsie
zakladné vozidlo zostava platné
bez ohl'adu na zmenu referencne;j
hmotnosti.

Obytné automobily a pohrebné
vozidla:

V  pripade prestavby vozidla
(napr. v ramci postupu viacstup-
nového typového schvalenia)
musi vyrobca zodpovedny za
konverziu konzultovat’ vyrobcu
povodného (dokonceného alebo
nedokonc¢eného) vozidla, aby
ziskal potvrdenie, Zze na konverto-
vané vozidlo sa vztahuje schva-
lenie emisii povodného (dokonce-
ného alebo  nedokonceného)
vozidla. Je povolené, aby refe-
ren¢nd hmotnost’ prestavaného
vozidla presiahla 2 840 kg.

systému za poslednym tlmiom,
ktord nepresahuje 2,0 m, je
pripustnd bez akejkol'vek d’alSej
skusky.

V pripade vozidiel zachrannej
sluzby zostava platné typové
schvalenie EU  udelené pre
najreprezentativnejSie  zakladné
vozidlo bez ohladu na zmenu
referenc¢nej hmotnosti.

Obytné automobily a pohrebné
vozidla:

V  pripade prestavby vozidla
(napr. v ramci postupu viacstup-
nového typového schvalenia)
musi vyrobca zodpovedny za
konverziu konzultovat’ vyrobcu
povodného (dokoncen¢ho alebo
nedokonc¢eného) vozidla, aby
ziskal potvrdenie, Zze na konverto-
vané vozidlo sa vztahuje schva-
lenie emisii povodného (dokonce-
ného alebo  nedokonceného)
vozidla. Je povolené, aby refe-
ren¢na hmotnost’ prestavaného
vozidla presiahla 2 840 kg.

systému za poslednym tlmiCom,
ktord nepresahuje 2,0 m, je
pripustnd bez akejkol'vek d’alSej
skusky.

Typové schvalenie EU udelené
pre najreprezentativnejsie
zakladné vozidlo zostava platné
bez ohl'adu na zmenu referencne;j
hmotnosti.

Obytné automobily a pohrebné
vozidla:

V  pripade prestavby vozidla
(napr. v ramci postupu viacstup-
nového typového schvalenia)
musi vyrobca zodpovedny za
konverziu konzultovat’ vyrobcu
povodného (dokonceného alebo
nedokonceného) vozidla, aby
ziskal potvrdenie, Ze na konverto-
vané vozidlo sa vztahuje schva-
lenie emisii povodného (dokonce-
ného alebo  nedokonceného)
vozidla. Je povolené, aby refe-
ren¢na hmotnost’ prestavaného
vozidla presiahla 2 840 kg.

T20TTI'90 — IS — 8S80YUBT0CO

100°€00

LET



VM3

Bod Predmet Regulacny akt M, <2 500 kg M, > 2 500 kg M, M;
G2a Stanovenie $pecific- | Nariadenie (ES) G G G mimo rozsahu pdsobnosti
kych emisii CQZ ¢. 715/2007 V pripade viacstupniového typo- | V pripade viacstupiového typo- | V pripade viacstupiiového typo-
a spotreby pahva' vého schvélenia sa nova hodnota | vého schvalenia sa novad hodnota | vého schvalenia sa novad hodnota
vozidla a palubné CO, vypoéita v sulade s metédou | CO, vypoéita v sulade s metoédou | CO, vypoéita v stilade s metddou
Zarlad.eme na monito- interpolacie CO, ¢ pouzitim | interpolacie CO, ¢ pouzitim | interpolacie CO, ¢ pouzitim
rovanie spotreby prislusnych dajov dokoncova- | prislusnych udajov dokoncova- | prislusnych twdajov dokoncova-
pgth a/ alebp elek- ného vozidla. Alternativne sa | ného vozidla. Alternativne sa | ného vozidla. Alternativne sa
trickej energie nova hodnota CO, vypocita na | novd hodnota CO, vypocita na | novda hodnota CO, vypocita na
zéklade parametrov dokonceného | zdklade parametrov dokonceného | zéklade parametrov dokonceného
vozidla uvedenych v bode 3.2.4 | vozidla uvedenych v bode 3.2.4 | vozidla uvedenych v bode 3.2.4
prilohy B7 k predpisu OSN | prilohy B7 k predpisu OSN | prilohy B7 k predpisu OSN
¢. 154 a pomocou nédstroja na | ¢. 154 a pomocou nastroja na | ¢. 154 a pomocou ndstroja na
stanovenie vzorca jazdného zata- | stanovenie vzorca jazdného zat'a- | stanovenie vzorca jazdného zata-
Zenia dodaného vyrobcom | Zenia dodaného vyrobcom | Zenia dodaného vyrobcom
zakladného vozidla. Ak nastroj | zdkladného vozidla. Ak nastroj | zakladného vozidla. Ak nastroj
nie je k dispozicii alebo interpo- | nie je k dispozicii alebo interpo- | nie je k dispozicii alebo interpo-
lacia CO, je nevykonatelna, | lacia CO, je nevykonatelna, | lacia CO, je nevykonatelna,
pouzije sa na ziadost’ vyrobcu | pouzije sa na ziadost vyrobcu | pouzije sa na ziadost' vyrobcu
zodpovedného za konverziu a so | zodpovedného za konverziu a so | zodpovedného za konverziu a so
suhlasom schvalovacieho uradu | sthlasom schvalovacieho uradu | sthlasom schvalovacieho tradu
hodnota CO, pre vysoku uroven | hodnota CO, pre vysokt uroven | hodnota CO, pre vysoku troven
zo zékladného vozidla. zo zakladného vozidla. zo zakladného vozidla.
G3 Vyfukové emisie Nariadenie (ES) mimo rozsahu pdsobnosti G G G
motora v laboratoriu | &. 595/2009 Zmena  dizky  vyfukového | Zmena  dizky  vyfukového | Zmena dizky vyfukového systému
systému za poslednym tlmiom, | systému za poslednym tlmi¢om, [ za poslednym tlmi¢om, ktora
ktora nepresahuje 2,0 m, je | ktora nepresahuje 2,0 m, je | nepresahuje 2,0 m, je pripustna
pripustna bez akejkol'vek d’alsej | pripustna bez akejkol'vek dalsej | bez akejkol'vek dalsej skusky.
skusky. skusky.
G3a Stanovenie Specific- | Nariadenie (ES) mimo rozsahu pdsobnosti mimo rozsahu pdsobnosti mimo rozsahu pdsobnosti mimo rozsahu pdsobnosti
kych emisii CO, ¢. 595/2009
a spotreby paliva
vozidla
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VM3

Bod Predmet Regulacny akt M, <2 500 kg M, > 2 500 kg M, M;
G3b Stanovenie Speci- Nariadenie (ES) mimo rozsahu pdsobnosti mimo rozsahu pdsobnosti mimo rozsahu pdsobnosti mimo rozsahu pdsobnosti
fickej energetickej ¢. 595/2009
ucinnosti pripojného
vozidla
G4 Vyfukové emisie na | Nariadenie (ES) G G G G

vozovke

¢. 715/2007

Nariadenie (ES)
¢. 595/2009

Zmena dizky vyfukového
systému za poslednym tlmiom,
ktora nepresahuje 2,0 m, je
pripustna bez akejkol'vek d’alSej
skusky.

V pripade vozidiel zachrannej
sluzby zostava platné typové
schvalenie EU  udelené pre
najreprezentativnejSie  zakladné
vozidlo bez ohladu na zmenu
referencnej hmotnosti.

Obytné automobily a pohrebné
vozidla:

V  pripade prestavby vozidla
(napr. v ramci postupu viacstup-
nového typového schvalenia)
musi vyrobca zodpovedny za
konverziu konzultovat vyrobcu
povodného (dokonceného alebo
nedokoncené¢ho) vozidla, aby
ziskal potvrdenie, ze na konverto-
vané vozidlo sa vztahuje schva-
lenie emisii povodného (dokonce-
ného alebo  nedokonceného)
vozidla. Je povolené, aby refe-
ren¢nd hmotnost’ prestavaného
vozidla presiahla 2 840 kg.

Zmena dizky vyfukového
systému za poslednym tlmiom,
ktora nepresahuje 2,0 m, je
pripustna bez akejkol'vek d’alSej
skusky.

V pripade vozidiel zachrannej
sluzby zostava platné typové
schvalenie EU udelené pre
najreprezentativnej$ie  zakladné
vozidlo bez ohladu na zmenu
referen¢nej hmotnosti.

Obytné automobily a pohrebné
vozidla:

V  pripade prestavby vozidla
(napr. v ramci postupu viacstup-
nového typového schvalenia)
musi vyrobca zodpovedny za
konverziu konzultovat' vyrobcu
povodného (dokonceného alebo
nedokoncené¢ho) vozidla, aby
ziskal potvrdenie, ze na konverto-
vané vozidlo sa vztahuje schva-
lenie emisii povodného (dokonce-
ného alebo  nedokoncen¢ho)
vozidla. Je povolené, aby refe-
ren¢nd hmotnost’ prestavaného
vozidla presiahla 2 840 kg.
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VM3

Bod Predmet Regulacny akt M, <2 500 kg M, > 2 500 kg M, M;
G5 Trvéacnost’ vyfuko- Nariadenie (ES) G
vych emisii ¢. 715/2007
Nariadenie (ES)
¢. 595/2009
G6 Emisie z kl'ukovej Nariadenie (ES) G
skrine ¢. 715/2007
Nariadenie (ES)
¢. 595/2009
G7 Emisie z odparovania | Nariadenie (ES) mimo rozsahu pdsobnosti
¢. 715/2007
G8 Vyfukové emisie Nariadenie (ES) mimo rozsahu pdsobnosti
v laboratoriu pri ¢. 715/2007
nizkych teplotach
G9 Palubny diagnosticky | Nariadenie (ES) G
systém ¢. 715/2007
Nariadenie (ES)
¢. 595/2009
G10 Nepritomnost’ rusia- | Nariadenie (ES) G
ceho zariadenia ¢. 715/2007
Nariadenie (ES)
¢. 595/2009
Gl1 Pomocné stratégie Nariadenie (ES) G

regulovania emisii

¢. 715/2007

Nariadenie (ES)
¢. 595/2009

¢20TTI90 — 2IS — 8S80YUBT0TO
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VM3

Bod Predmet Regulacny akt M, <2 500 kg M, > 2 500 kg M, M;
G12 Boj proti neoprav- Nariadenie (ES) G G G G
nenej manipuldcii ¢. 715/2007
Nariadenie (ES)
¢. 595/2009
Gl13 Recyklovatelnost’ Smernica 2005/64/ES | neupl. neupl. mimo rozsahu pdsobnosti mimo rozsahu pdsobnosti
Uplatituje  sa  v8ak  priloha | Uplatiiuje sa  vSak  priloha
V o zékaze opidtovného pouzitia | V o zdkaze opdtovného pouzitia
Specifikovanych komponentov. $pecifikovanych komponentov.
Gl14 Klimatizacné systémy | Smernica 2006/40/ES | G G mimo rozsahu pdsobnosti mimo rozsahu pdsobnosti
H PRISTUP K INFORMACIAM O VOZIDLE A AKTUALIZACIA SOFTVERU
H1 Pristup k informaciam | Nariadenie (EU) X X X X
systému OBD vozidla | 2018/858, ¢lanky 61
a informaciam az 66 a priloha X.
o opravach a udrzbe
vozidla
H2 Aktualizécia softvéru | Nariadenie (EU) X X X X

2018/858
Predpis OSN ¢. 156

¢20TTI90 — 2IS — 8S80YUBT0TO
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Dodatok 2

Pancierové vozidla

Bod Predmet Regulaény akt M, M, M; Ny N, N3 0O, 0, 0O; Oy
A ZADRZIAVACIE SYSTEMY, NARAZOVE SKUSKY, INTEGRITA PALIVOVEHO SYSTEMU A ELEKTRICKA BEZPECNOST PRI VYSOKOM NAPATI
Al Vnitorné vyba- | Nariadenie A mimo rozsahu | mimo rozsahu | mimo rozsahu | mimo rozsahu | mimo rozsahu | mimo mimo mimo mimo
venie (EU) 2019/ posobnosti posobnosti posobnosti pdsobnosti posobnosti rozsahu rozsahu rozsahu rozsahu
2144 posobnosti | posobnosti | posobnosti | pdsobnosti
A2 Sedadla Nariadenie X X X X X X mimo mimo mimo mimo
a opierky hlavy | (EU) 2019/ Vztahuje sa len | Vztahuje sa len | Vztahuje sa len | Vztahuje sa len | Vztahuje sa len | Vztahuje sa len roAzsahu . rcizsahu . roAzsahu . rqzsahu .
2144 na sedadla | na sedadla | na sedadla | na sedadla | na sedadla | na sedadla | POsobnosti | posobnosti | posobnosti | pdsobnosti
urcené na | urené na | urcené na | urcené na | urcené na | urené na
bezné  pouzi- | bezné  pouzi- | bezné  pouzi- | bezné  pouzi- | bezné  pouzi- | bezné  pouzi-
vanie pri jazde | vanie pri jazde | vanie pri jazde | vanie pri jazde | vanie pri jazde | vanie pri jazde
vozidla po | vozidla po | vozidla po | vozidla po | vozidla po | vozidla po
ceste. ceste. ceste. ceste. ceste. ceste.
Sedadla, ktoré | Sedadla, ktoré | Sedadla, ktoré | Sedadla, ktoré | Sedadla, ktoré | Sedadla, ktoré

nie st urcené
na pouzivanie,
musia byt pre
pouzivatel'ov

jasne a ftrvalo
oznacené, a to

bud’ pikto-
gramom alebo
znackou

s prisluSnym
textom.

nie st urcené
na pouzivanie,
musia byt pre
pouzivatel'ov

jasne a trvalo
oznacené, a to

bud’ pikto-
gramom  alebo
znackou

s prisluSnym
textom.

nie su urcené
na pouzivanie,
musia byt pre
pouzivatel'ov

jasne a ftrvalo
oznacené, a to

bud’ pikto-
gramom alebo
znackou

s prisluSnym
textom.

nie st urcené
na pouzivanie,
musia byt pre
pouzivatel'ov

jasne a trvalo
oznaCené, a to

bud’ pikto-
gramom alebo
znackou

s prisluSnym
textom.

nie su urcené
na pouzivanie,
musia byt pre
pouzivatel'ov

jasne a ftrvalo
oznacené, a to

bud’ pikto-
gramom alebo
znackou

s prisluSnym
textom.

nie st urcené
na pouzivanie,
musia byt pre
pouzivatel'ov

jasne a ftrvalo
oznacené, a to

bud’ pikto-
gramom alebo
znackou

s prisluSnym
textom.
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VM3

Bod Predmet Regulacny akt M, M, M; N, No N3 0, 0, O3 Oy

A3 Autobusové Nariadenie mimo rozsahu | X X mimo rozsahu [ mimo rozsahu [ mimo rozsahu | mimo mimo mimo mimo
sedadla (EU) 2019/ | pdsobnosti Vztahuje sa len | Vztahuje sa len posobnosti posobnosti pdsobnosti roAzsahu _ rqzsahu _ rqzsahu . r()Azsahu _

2144 na sedadla | na sedadla posobnosti | pdsobnosti | pdsobnosti | pdsobnosti
urcené na | urcené na
bezné  pouzi- | bezné  pouzi-
vanie pri jazde | vanie pri jazde
vozidla po | vozidla po
ceste. ceste.

Sedadla, ktoré | Sedadla, ktoré
nie st urcené | nie st urcené
na pouzivanie, | na pouZzivanie,
musia byt pre | musia byt pre
pouzivatel'ov pouzivatel'ov
jasne a trvalo | jasne a trvalo
oznaCené, a to | oznaCené, a to
bud’ pikto- | bud’ pikto-
gramom alebo | gramom alebo
znackou znackou

s prislusSnym | s prislusnym
textom. textom.

A4 Kotvové Nariadenie A A A A A A mimo mimo mimo mimo
uchytky (EU) 2019/ rozsahu rozsahu rozsahu rozsahu
bezpecnostnych | 2144 posobnosti | pdsobnosti | pdsobnosti | pdsobnosti
pasov

A5 Bezpecnostné Nariadenie A A A A A A mimo mimo mimo mimo
pasy a zadrzia- | (EU) 2019/ rozsahu rozsahu rozsahu rozsahu
vacie systémy | 2144 posobnosti | pdsobnosti | pdsobnosti | pdsobnosti
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VM3

Bod Predmet Regulacny akt M, M, M; N, N, Nj 0, 0, 0O; Oy

A6 Signalizacia Nariadenie A A A A A A mimo mimo mimo mimo
nezapnutého (EU) 2019/ rozsahu rozsahu rozsahu rozsahu
bezpecnostného | 2144 posobnosti | pdsobnosti | posobnosti | posobnosti
pasu

A7 Prieckové Nariadenie vybavenie vybavenie vybavenie vybavenie vybavenie vybavenie vybavenie vybavenie vybavenie vybavenie
systémy (EU) 2019/

2144

A8 Detské kotvové | Nariadenie A IF IF IF IF IF mimo mimo mimo mimo

uchytky (EU) 2019/ rozsahu rozsahu rozsahu rozsahu
2144 posobnosti | pdsobnosti | pdsobnosti | pdsobnosti

A9 Detské zadrzia- | Nariadenie vybavenie vybavenie vybavenie vybavenie vybavenie vybavenie vybavenie vybavenie vybavenie vybavenie
vacie systémy | (EU) 2019/

(AK) 2144

Al0 Zdokonalené Nariadenie vybavenie vybavenie vybavenie vybavenie vybavenie vybavenie vybavenie vybavenie vybavenie vybavenie
detské zadrzia- | (EU) 2019/
vacie systémy | 2144
(AK)

All Predna ochrana | Nariadenie mimo rozsahu | mimo rozsahu | mimo rozsahu | mimo rozsahu | X X mimo mimo mimo mimo
proti podbehnu- | (EU) 2019/ | posobnosti posobnosti posobnosti posobnosti rozsahu rozsahu rozsahu rozsahu
tiu 2144 posobnosti | posobnosti | pdsobnosti | posobnosti

Al12 Zadnd ochrana | Nariadenie X X X X A A X X X X
proti podbehnu- | (EU) 2019/
tiu 2144

Al3 Bocnd ochrana | Nariadenie mimo rozsahu | mimo rozsahu | mimo rozsahu | mimo rozsahu | X X mimo mimo X X

(EU) 2019/ | posobnosti posobnosti posobnosti posobnosti rozsahu rozsahu
2144 posobnosti | pdsobnosti
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Bod Predmet Regulacny akt M, M, M; N, No N3 0, 0, O3 Oy

Al4 Bezpecnost’ Nariadenie X X X X X X X X X X
palivovej (EU) 2019/
nadrze (AK) 2144

AlS Bezpecnost’ Nariadenie A A A A A A mimo mimo mimo mimo
skvapalnen¢ho | (EU) 2019/ rozsahu rozsahu rozsahu rozsahu
ropného plynu | 2144 posobnosti | pdsobnosti | pdsobnosti | pdsobnosti
(AK)

Al6 Bezpecnost’ Nariadenie A A A A A A mimo mimo mimo mimo
stlaceného (EU) 2019/ rozsahu rozsahu rozsahu rozsahu
askvapalneného | 2144 posobnosti | posobnosti | pdsobnosti | pdsobnosti
zemného plynu
(AK)

Al7 Bezpecnost’ Nariadenie A A A A A A mimo mimo mimo mimo
vodika (AK) (EU) 2019/ rozsahu rozsahu rozsahu rozsahu

2144 posobnosti | pdsobnosti | pdsobnosti | pdsobnosti

Al8 Kvalifikacia Nariadenie X X X X X X mimo mimo mimo mimo
materialu vodi- | (EU) 2019/ rozsahu rozsahu rozsahu rozsahu
kového 2144 posobnosti | pdsobnosti | pdsobnosti | pdsobnosti
systému (AK)

Al9 Elektricka Nayiadenie X X X X X X mimo mimo mimo mimo
bezpecnost’ (EU) 2019/ rozsahu rozsahu rozsahu rozsahu
pocas 2144 posobnosti | pdsobnosti | pdsobnosti | pdsobnosti
prevadzky
(AK)

A20 Celny naraz | Nariadenie neupl. mimo rozsahu | mimo rozsahu | neupl. mimo rozsahu | mimo rozsahu | mimo mimo mimo mimo
mimo  stredu | (EU) 2019/ posobnosti posobnosti pdsobnosti posobnosti rozsahu rozsahu rozsahu rozsahu
vozidla 2144 posobnosti | pdsobnosti | posobnosti | pdsobnosti
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Bod Predmet Regulacny akt M, M, M; N, N, Nj 0, 0, 0O; Oy
A21 Celny naraz | Nariadenie neupl. mimo rozsahu | mimo rozsahu | neupl. mimo rozsahu | mimo rozsahu | mimo mimo mimo mimo
v celej Sirke (EU) 2019/ posobnosti posobnosti posobnosti posobnosti rozsahu rozsahu rozsahu rozsahu
2144 posobnosti | posobnosti | pdsobnosti | pdsobnosti
A22 Bezpecnostny Nariadenie neupl. mimo rozsahu | mimo rozsahu | neupl. mimo rozsahu | mimo rozsahu | mimo mimo mimo mimo
mechanizmus (EU) 2019/ posobnosti posobnosti pdsobnosti posobnosti rozsahu rozsahu rozsahu rozsahu
riadenia 2144 posobnosti | pdsobnosti | pdsobnosti | pdsobnosti
A23 Nahradny nafu- | Nariadenie vybavenie vybavenie vybavenie vybavenie vybavenie vybavenie vybavenie vybavenie vybavenie vybavenie
kovaci vankus | (EU) 2019/
2144
A24 Néraz kabiny Nariadenie mimo rozsahu | mimo rozsahu | mimo rozsahu | neupl. neupl. neupl. mimo mimo mimo mimo
(EU) 2019/ | posobnosti posobnosti posobnosti rozsahu rozsahu rozsahu rozsahu
2144 posobnosti | pdsobnosti | pdsobnosti | pdsobnosti
A25 Boc¢ny naraz Nariadenie neupl. mimo rozsahu | mimo rozsahu | neupl. mimo rozsahu | mimo rozsahu | mimo mimo mimo mimo
(EU) 2019/ posobnosti posobnosti posobnosti posobnosti rozsahu rozsahu rozsahu rozsahu
2144 posobnosti | pdsobnosti | pdsobnosti | pdsobnosti
A26 Boc¢ny naraz do | Nariadenie neupl. mimo rozsahu | mimo rozsahu | neupl. mimo rozsahu | mimo rozsahu | mimo mimo mimo mimo
stlpa (EU) 2019/ posobnosti posobnosti posobnosti posobnosti rozsahu rozsahu rozsahu rozsahu
2144 posobnosti | pdsobnosti | pdsobnosti | posobnosti
A27 Néraz zozadu Nariadenie neupl. mimo rozsahu | mimo rozsahu | neupl. mimo rozsahu [ mimo rozsahu [ mimo mimo mimo mimo
(EU) 2019/ posobnosti posobnosti posobnosti posobnosti rozsahu rozsahu rozsahu rozsahu
2144 posobnosti | pdsobnosti | posobnosti | posobnosti
A28 systémy eCall | Nariadenie G mimo rozsahu | mimo rozsahu | G mimo rozsahu [ mimo rozsahu [ mimo mimo mimo mimo
vyuzivajlce (EU) 2015/ posobnosti posobnosti posobnosti posobnosti rozsahu rozsahu rozsahu rozsahu
sluzbu ties- | 758 posobnosti | posobnosti | pdsobnosti | pdsobnosti

novej linky 112
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VM3

Bod Predmet Regulacny akt M, M, M; N, No N3 0, 0, O3 Oy
B ZRANITELNI UCASTNICI CESTNEJ PREMAVKY, VYHCAD A VIDITEENOST
Bl Ochrana  ndh | Nariadenie neupl. mimo rozsahu | mimo rozsahu | neupl. mimo rozsahu [ mimo rozsahu [ mimo mimo mimo mimo
a hlav chodcov | (EU) 2019/ posobnosti posobnosti posobnosti posobnosti rozsahu rozsahu rozsahu rozsahu
2144 posobnosti | pdsobnosti | pdsobnosti | pdsobnosti
B2 Rozsirena Nariadenie neupl. mimo rozsahu | mimo rozsahu | neupl. mimo rozsahu [ mimo rozsahu [ mimo mimo mimo mimo
plocha narazu | (EU) 2019/ posobnosti posobnosti posobnosti posobnosti rozsahu rozsahu rozsahu rozsahu
hlavy 2144 posobnosti | pdsobnosti | pdsobnosti | pdsobnosti
B3 Systémy celnej | Nariadenie vybavenie vybavenie vybavenie vybavenie vybavenie vybavenie vybavenie vybavenie vybavenie vybavenie
ochrany (EU) 2019/
2144
B4 Zdokonaleny Nariadenie neupl. mimo rozsahu | mimo rozsahu | neupl. mimo rozsahu | mimo rozsahu | mimo mimo mimo mimo
systétm nudzo- | (EU) 2019/ posobnosti posobnosti posobnosti posobnosti rozsahu rozsahu rozsahu rozsahu
vého brzdenia | 2144 posobnosti | pdsobnosti | posobnosti | pdsobnosti
pre chodcov
a cyklistov
BS Vystraha pred | Nariadenie mimo rozsahu | A A mimo rozsahu | A A mimo mimo mimo mimo
zréil_(ou s chod- | (EU) 2019/ | pésobnosti Mbzu byt &ias- | Mozu byt &ias- posobnosti Mbzu byt Sias- | Mozu byt &ias- rqzsahu . rcizsahu _ rcizsahu 4 roAzsahu _
cami lalebo 2144 totne  vyhaté, | tocne  vyfaté, fotne  vyhaté, | tocne  vyfiaté, posobnosti | pdsobnosti | posobnosti | posobnosti
cyklistami ak nie je|ak nie je ak nie  je | ak nie  je
mozné mozné mozné mozné
umiestnit’ umiestnit’ umiestnit’ umiestnit’
potrebné zaria- | potrebné zaria- potrebné zaria- | potrebné zaria-
denia do opti- | denia do opti- denia do opti- | denia do opti-
malnej polohy, | malnej polohy, malnej polohy, [ malnej polohy,
aby sa zabra- | aby sa zabra- aby sa zabra- | aby sa zabra-
nilo ich posko- | nilo ich posko- nilo ich posko- | nilo ich posko-
deniu, ¢o brani | deniu, ¢o brani deniu, ¢o brani | deniu, ¢o brani
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VM3

Bod Predmet Regulacny akt M, M, M; N, No N3 0, 0, O3 Oy
tplnému stladu | aplnému stladu uplnému stladu | aplnému stladu
s poziadavkami | s poziadavkami s poziadavkami | s poziadavkami
a mozu byt |a mozu byt a mozu byt |a moézu byt
uplne vynaté, | aplne  vynaté, uplne  vynaté, | aplne  vynaté,
ak tieto pozia- | ak tieto pozia- ak tieto pozia- | ak tieto pozia-
davky nie je | davky nie je davky nie je | davky nie je
mozné splnit’. mozné splnit’. mozné splnit’. mozné splnit’.
B6 Systém pre | Nariadenie mimo rozsahu [ A A mimo rozsahu | A A mimo mimo mimo mimo
eli'minéciu (EU) 2019/ | posobnosti Mbzu byt Sias- | Mozu byt &ias- posobnosti Mbzu byt Gias- | Méozu byt &ias- roAzsahu _ roAzsahu _ rqzsahu . r()Azsahu _
mitveho uhla 2144 posobnosti | pdsobnosti | pdsobnosti | pdsobnosti

toéne  vynaté,
ak nie  je
mozné
umiestnit’
potrebné zaria-
denia do opti-
malnej polohy,
aby sa zabra-
nilo ich posko-
deniu, ¢o brani
uplnému suladu
s poziadavkami
a mozu byt
uplne  vynaté,
ak tieto pozia-
davky nie je
mozné splnit’.

tocne  vynaté,
ak nie je
mozné
umiestnit’
potrebné  zaria-
denia do opti-
malnej polohy,
aby sa zabra-
nilo ich posko-
deniu, ¢o brani
uplnému suladu
s poziadavkami
a mozu byt
uplne  vynaté,
ak tieto pozia-
davky nie je
mozné splnit’.

tocne  vynaté,
ak nie  je
mozné
umiestnit’
potrebné  zaria-
denia do opti-
malnej polohy,
aby sa zabra-
nilo ich posko-
deniu, ¢o brani
uplnému suladu
s poziadavkami
a mozu byt
uplne  vynaté,
ak tieto pozia-
davky nie je
mozné splnit’.

toéne  vynaté,
ak nie  je
mozné
umiestnit’
potrebné zaria-
denia do opti-
malnej polohy,
aby sa zabra-
nilo ich posko-
deniu, ¢o brani
uplnému suladu
s poziadavkami
a mozu byt
uplne  vynaté,
ak tieto pozia-
davky nie je
mozné splnit’.
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Bod Predmet Regulacny akt M, M, M; N, No N3 0, 0, O3 Oy
B7 Detekcia  spit- | Nariadenie A A A A A A mimo mimo mimo mimo
ného chodu (EU)  2019/| Moazu byt ¢ias- | Mozu byt &as- | Mozu byt Gias- | Mozu byt &ias- | Mzu byt &ias- | Mozu byt &as- | 0zsahu | rozsahu | rozsahu | rozsahu
2144 totne  vyfaté, | tocne  vyhaté, | todne  vyhaté, | tocne  vyfaté, | tocne  vyhaté, | totne  vynaté, | POSobnosti | posobnosti | posobnosti | pdsobnosti
ak nie  je | ak nie je|ak nie je|ak nie je [ ak nie  je | ak nie  je
mozné mozné mozné mozné mozné mozné
umiestnit’ umiestnit’ umiestnit’ umiestnit’ umiestnit’ umiestnit’
potrebné zaria- | potrebné zaria- | potrebné zaria- | potrebné zaria- | potrebné zaria- | potrebné zaria-
denia do opti- | denia do opti- | denia do opti- | denia do opti- | denia do opti- | denia do opti-
malnej polohy, [ malnej polohy, | malnej polohy, [ malnej polohy, | malnej polohy, | méalnej polohy,
aby sa zabra- | aby sa zabra- | aby sa zabra- | aby sa zabra- | aby sa =zabra- | aby sa zabra-
nilo ich posko- [ nilo ich posko- | nilo ich posko- [ nilo ich posko- [ nilo ich posko- | nilo ich posko-
deniu, ¢o brani | deniu, ¢o brani | deniu, ¢o brani | deniu, ¢o brani | deniu, ¢o brani | deniu, ¢o brani
uplnému stladu | aplnému stladu | uplnému stladu | uplnému stladu | uplnému saladu | uplnému saladu
s poziadavkami | s poziadavkami | s poziadavkami | s poziadavkami | s poziadavkami | s poziadavkami
a moézu byt |a moézu byt |a moézu byt |a moézu byt |a moézu byt |a mdézu byt
uplne  vynaté, | Uplne  vynaté, | Uplne  vynaté, | Uplne  vynaté, | iplne  vynaté, | Gplne  vynaté,
ak tieto pozia- | ak tieto pozia- | ak tieto pozia- | ak tieto pozia- | ak tieto pozia- | ak tieto pozia-
davky nie je | davky nie je | davky nie je | davky nie je | davky nie je | davky nie je
mozné splnit. mozné splnit’. mozné splnit. mozné splnit’. mozné splnit’. mozné splnit’.
B8 Vyhlad Nariadenie G mimo rozsahu | mimo rozsahu | G mimo rozsahu [ mimo rozsahu | mimo mimo mimo mimo
dopredu (EU) 2019/ Koeficient prie- posobnosti posobnosti Koeficient prie- posobnosti posobnosti roAzsahu _ roAzsahu _ roAzsahu . roAzsahu _
2144 pustnosti svetla pustnosti svetla posobnosti | pdsobnosti | pdsobnosti | pdsobnosti
je najmenej je najmenej
60 % a uhol 60 % a uhol
zakrytia zakrytia
stipikom ,,A“ je stipikom ,,A“ je
najviac 10 stup- najviac 10 stup-
fov. fov.
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Bod Predmet Regulacny akt M, M, M; N, No N3 0, 0, O3 Oy
B9 Priamy vyhlad | Nariadenie mimo rozsahu | zatial  Ziadne | zatial  Ziadne | mimo rozsahu | zatial  Ziadne | zatial  Zziadne | mimo mimo mimo mimo
z tazkého uzit- | (EU) 2019/ | posobnosti poziadavky poziadavky posobnosti poziadavky poziadavky rozsahu rozsahu rozsahu rozsahu
kového vozidla | 2144 posobnosti | pdsobnosti | pdsobnosti | pdsobnosti
B10 Bezpecnostné Nariadenie neupl. neupl. neupl. neupl. neupl. neupl. neupl. neupl. neupl. neupl.
zasklenie (EU) 2019/
2144
Bl1l1 Odmrazovanie/ | Nariadenie A X X X X X mimo mimo mimo mimo
odhmlievanie (EU) 2019/ Vozidlo musi | Vozidlo musi | Vozidlo musi | Vozidlo musi | Vozidlo musi | Fozsahu | rozsahu | rozsahu | rozsahu
2144 byt vybavené | byt vybavené | byt vybavené | byt vybavené | byt vybavené | POsobnosti | posobnosti | posobnosti | posobnosti
vhodnym vhodnym vhodnym vhodnym vhodnym
systémom systémom systémom systémom systémom
odmrazovania odmrazovania odmrazovania odmrazovania odmrazovania
a odhmlievania | a odhmlievania | a odhmlievania [ a odhmlievania | a odhmlievania
celného skla celného skla celného skla ¢elného skla celného skla
B12 Ostrekovanie/ Nariadenie A X X X X X mimo mimo mimo mimo
stieranie (EU) 2019/ Vozidlo musi | Vozidlo musi | Vozidlo musi | Vozidlo musi | Vozidlo musi | Fozsahu | rozsahu | rozsahu | rozsahu
2144 byt vybavené | byt vybavené | byt vybavené | byt vybavené | byt vybavené posobnosti | posobnosti | posobnosti | posobnosti
primeranym primeranym primeranym primeranym primeranym
zariadenim na | zariadenim na | zariadenim na | zariadenim na | zariadenim na
ostrekovanie ostrekovanie ostrekovanie ostrekovanie ostrekovanie
a stieranie | a stieranie | a stieranie | a stieranie | a stieranie
celného skla celného skla celného skla celného skla celného skla
B13 Zariadenia pre | Nariadenie A A A A A A mimo mimo mimo mimo
nepriamy (EU) 2019/ rozsahu rozsahu rozsahu rozsahu
vyhlad 2144 posobnosti | pdsobnosti | posobnosti | pdsobnosti
Bl14 Systémy Nariadenie X X X X X X mimo mimo mimo mimo
zvukovej signa- | (EU) ¢. 540/ rozsahu rozsahu rozsahu rozsahu
lizacie vozidla | 2014 posobnosti | pdsobnosti | pdsobnosti | pdsobnosti
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Bod Predmet Regulacny akt M, M, M; N, No N3 0, 0, O3 Oy
C PODVOZOK VOZIDLA, BRZDENIE, PNEUMATIKY A RIADENIE
Cl Mechanizmus Nariadenie X X X X X X X X X X
riadenia (EU) 2019/
2144
C2 Vystraha  pred | Nariadenie mimo rozsahu | neupl. neupl. mimo rozsahu | neupl. neupl. mimo mimo mimo mimo
vybocenim (EU) 2019/ | posobnosti posobnosti rozsahu rozsahu rozsahu rozsahu
z jazdného | 2144 posobnosti | pdsobnosti | posobnosti | pdsobnosti
pruhu
C3 Nudzové Nariadenie neupl. mimo rozsahu | mimo rozsahu [ neupl. mimo rozsahu | mimo rozsahu | mimo mimo mimo mimo
udrziavanie (EU) 2019/ posobnosti posobnosti posobnosti posobnosti rozsahu rozsahu rozsahu rozsahu
vozidla 2144 posobnosti | pdsobnosti | posobnosti | pdsobnosti
\ jazdnom
pruhu
C4 Brzdenie Nagiadenie G G G G G G X X X X
(EU) 2019/
2144
C5 Néahradné Nariadenie vybavenie vybavenie vybavenie vybavenie vybavenie vybavenie vybavenie vybavenie vybavenie vybavenie
brzdové (EU) 2019/
suciastky 2144
C6 Systém Nariadenie neupl. mimo rozsahu | mimo rozsahu | neupl. mimo rozsahu | mimo rozsahu | mimo mimo mimo mimo
podpory brzde- | (EU) 2019/ posobnosti posobnosti posobnosti posobnosti rozsahu rozsahu rozsahu rozsahu
nia 2144 posobnosti | pdsobnosti | pdsobnosti | pdsobnosti
C7 Riadenie stabi- | Nariadenie X neupl. neupl. X neupl. neupl. mimo mimo X X
lity (EU) 2019/ rozsahu rozsahu
2144 posobnosti | pdsobnosti

¢20TTI90 — 2IS — 8S80YUBT0TO

100°€00

54



VM3

Bod Predmet Regulacny akt M, M, M; N, No N3 0, 0, O3 Oy

C8 Zdokonaleny Nariadenie mimo rozsahu | neupl. neupl. mimo rozsahu | neupl. neupl. mimo mimo mimo mimo
systtm nudzo- | (EU) 2019/ | posobnosti posobnosti rozsahu rozsahu rozsahu rozsahu
vého brzdenia | 2144 posobnosti | posobnosti | pdsobnosti | pdsobnosti
pre tazké uzit-
kové vozidla

Cc9 Zdokonaleny Nariadenie neupl. mimo rozsahu | mimo rozsahu | neupl. mimo rozsahu [ mimo rozsahu [ mimo mimo mimo mimo
systtm nudzo- | (EU) 2019/ posobnosti posobnosti posobnosti posobnosti rozsahu rozsahu rozsahu rozsahu
vého brzdenia | 2144 posobnosti | posobnosti | posobnosti | pdsobnosti
pre lahké
vozidla

C10 Bezpecnost’ Nariadenie A A A A A A A A A A
a environmen- | (EU) 2019/
talne vlastnosti | 2144
pneumatik

Cl1 Nahradné Nariadenie A mimo rozsahu | mimo rozsahu [ A mimo rozsahu | mimo rozsahu | mimo mimo mimo mimo
kolesa (EU) 2019/ posobnosti posobnosti pdsobnosti posobnosti rozsahu rozsahu rozsahu rozsahu
a systémy | 2144 posobnosti | pdsobnosti | posobnosti | posobnosti
nudzového
dojazdu (AK)

Cl2 Protektorované | Nariadenie vybavenie vybavenie vybavenie vybavenie vybavenie vybavenie vybavenie vybavenie vybavenie vybavenie
pneumatiky (EU) 2019/

2144

C13 Monitorovanie | Nariadenie neupl. mimo rozsahu | mimo rozsahu | neupl. mimo rozsahu | mimo rozsahu | mimo mimo mimo mimo
tlaku v pneuma- | (EU) 2019/ posobnosti posobnosti posobnosti posobnosti rozsahu rozsahu rozsahu rozsahu
tikach pre | 2144 posobnosti | posobnosti | pdsobnosti | pdsobnosti

lahké vozidla

¢20TTI90 — 2IS — 8S80YUBT0TO

100°€00

(44



VM3

Bod Predmet Regulacny akt M, M, M; N, No N3 0, 0, O3 Oy

Cl4 Monitorovanie | Nariadenie mimo rozsahu | neupl. neupl. mimo rozsahu | neupl. neupl. mimo mimo neupl. neupl.
tlaku v pneuma- | (EU) 2019/ | posobnosti posobnosti rozsahu rozsahu
tikach pre | 2144 posobnosti | pdsobnosti
tazké uzitkové
vozidla

CI15 Montdz  pneu- | Nariadenie A A A A A A A A A A
matik (EU) 2019/

2144

Cl6 Néhradné Nariadenie vybavenie vybavenie vybavenie vybavenie vybavenie vybavenie vybavenie vybavenie vybavenie vybavenie

kolesa (EU) 2019/
2144

D PALUBNE PRISTROJE, ELEKTRICKY SYSTEM OSVETLENIA VOZIDLA A OCHRANA PROTI NEOPRAVNENEMU POUZITIU VRATANE KYBERNETICKYCH UTOKOV

D1 Zvukovy Nariadenie A A A A A A mimo mimo mimo mimo
V'ystltain}'/ (EU) 2019/ Doplnkové Doplnkové Doplnkové Doplnkové Doplnkové Doplnkové r(izsahu . rcizsahu . rcizsahu . r(izsahu .
signal 2144 poplachové poplachové poplachové poplachové poplachové poplachové posobnosti | posobnosti | posobnosti | posobnosti

systémy su | systémy st | systémy su | systémy st | systémy su | systémy st
pripustné pripustné pripustné pripustné pripustné pripustné

D2 Radiové Nariadenie X X X X X X X X X X
rusenie  (elek- | (EU) 2019/
tromagneticka 2144
kompatibilita)

D3 Ochrana  proti | Nariadenie X AK G AK G X AK G AK G mimo mimo mimo mimo
neopravnenému | (EU) 2019/ rozsahu rozsahu rozsahu rozsahu
pouzitiu, imobi- | 2144 posobnosti | pdsobnosti | pdsobnosti | pdsobnosti
lizér a popla-
chové systémy

¢20TTI90 — 2IS — 8S80YUBT0TO

100°€00

€5¢



VM3

Bod Predmet Regulacny akt M, M, M; N, No N3 0, 0, O3 Oy
D4 Ochrana Nariadenie X X X X X X mimo mimo mimo mimo
vozidla pred | (EU) 2019/ rozsahu rozsahu rozsahu rozsahu
kybernetickymi | 2144 posobnosti | posobnosti | posobnosti | pdsobnosti
atokmi
IDN) Rychlomer Nariadenie X X X X X X mimo mimo mimo mimo
(EU) 2019/ rozsahu rozsahu rozsahu rozsahu
2144 posobnosti | pdsobnosti | posobnosti | pdsobnosti
D6 Pocitadlo Nariadenie X X X X X X mimo mimo mimo mimo
prejdenej vzdia- | (EU) 2019/ rozsahu rozsahu rozsahu rozsahu
lenosti 2144 posobnosti | pdsobnosti | posobnosti | posobnosti
D7 Obmedzovace Nariadenie mimo rozsahu [ X X mimo rozsahu [ X X mimo mimo mimo mimo
rychlosti (EU) 2019/ | posobnosti posobnosti rozsahu rozsahu rozsahu rozsahu
2144 posobnosti | pdsobnosti | pdsobnosti | pdsobnosti
D8 Systém inteli- | Nariadenie neupl. neupl. neupl. neupl. neupl. neupl. mimo mimo mimo mimo
gentného (EU) 2019/ rozsahu rozsahu rozsahu rozsahu
prispdsobenia 2144 posobnosti | pdsobnosti | pdsobnosti | posobnosti
rychlosti
D9 Identifikacia Nariadenie X X X X X X mimo mimo mimo mimo
ovladacov, (EU) 2019/ rozsahu rozsahu rozsahu rozsahu
oznamovacov 2144 posobnosti | pdsobnosti | pdsobnosti | pdsobnosti
a indikatorov
D10 Vykurovacie Nariadenie X X X X X X X X X X
systémy (EU) 2019/
2144

¢20TTI90 — 2IS — 8S80YUBT0TO

100°€00

1474



VM3

Bod Predmet Regulacny akt M, M, M; N, No N3 0, 0, O3 Oy
DI1 Zariadenia na | Nariadenie X X X X X X X X X X
svetelni signa- | (EU) 2019/
lizaciu 2144
D12 Zariadenia na | Nariadenie X X X X X X X X X X
osvetlenie (EU) 2019/
vozovky 2144
D13 Spidtné  odra- | Nariadenie X X X X X X X X X X
zové zariadenia | (EU) 2019/
2144
D14 Zdroje svetla Nariadenie X X X X X X X X X X
(EU) 2019/
2144
D15 Montdz  zaria- | Nariadenie A A A A A A A A A A
deni o na | (EU) 2019/ Za pred- | Za pred- | Za pred- | Za pred- | Za pred- | Za pred- | Za pred- | Za pred- | Za pred- | Za pred-
s.ve'te'lnu signa- | 2144 pokladu, ze su | pokladu, ze su | pokladu, ze su | pokladu, Ze su | pokladu, ze su | pokladu, ze su | pokladu, ze | pokladu, Ze | pokladu, Ze | pokladu, ze
112ap1u, osvet- namontované namontované namontované namontované namontované namontované si  namon- | sG namon- [ sG namon- | SU namonto-
lenie V()"ZOka vSetky povinné | vSetky povinné | vSetky povinné | vSetky povinné | vSetky povinné | vSetky povinné | tované tované tované vané vsetky|:
a spatnych osvetlovacie osvetlovacie osvetlovacie osvetlovacie osvetlovacie osvetlovacie vsetky vsetky vsetky povinné
OdI‘.aZOV},/Ch zariadenia a nie | zariadenia a nie | zariadenia a nie | zariadenia a nie | zariadenia a nie | zariadenia a nie | povinné povinné povinné osvetlovacie
zariadeni je ovplyvnena [ je ovplyvnend | je ovplyvnena | je ovplyvnena | je ovplyvnend | je ovplyvnena | osvetlovac- | osvetlovac- | osvetlovac- | zariadenia
geometricka geometricka geometricka geometricka geometricka geometricka ie zaria- | ie zaria- | ie zaria- | a  nie  je
viditelnost’ viditel'nost’ viditel'nost’ viditelnost’ viditel'nost’ viditelnost’ denia a nie | denia a nie | denia a nie | ovplyvnena
je ovplyv- [ je ovplyv- [ je ovplyv- | geometricka
nena nena nena viditel'nost’
geometricka | geometricka | geometricka
viditel'nost’ | viditelnost’ | viditeI'nost

ST — 100°€00 — TTOTTI'90 — XS — 8S80UVIOTO



VM3

Bod Predmet Regulacny akt M, M, M; N, N, Nj 0, 0, 0O; Oy
D16 Signal nuadzo- | Nariadenie X X X X X X mimo mimo mimo mimo
veho brzdenia (EU) 2019/ Len pre vozidla | Len pre vozidla Len pre vozidla | Len pre vozidla r(izsahu . r(izsahu . roAzsahu . r(izsahu .
2144 vybavené elek- | vybavené elek- vybavené elek- | vybavené elek- | POsobnosti | posobnosti | posobnosti | posobnosti
tronicky ovla- | tronicky ovla- tronicky  ovla- | tronicky ovla-
danym  proti- | danym  proti- danym  proti- [ danym  proti-
blokovacim blokovacim blokovacim blokovacim
brzdovym brzdovym brzdovym brzdovym
systémom systémom systémom systémom
D17 Cistice svetlo- Nariadenie IF IF IF IF IF IF mimo mimo mimo mimo
metov (AK) (EU) 2019/ rozsahu rozsahu rozsahu rozsahu
2144 posobnosti | pdsobnosti | pdsobnosti | pdsobnosti
D18 Ukazovatel’ Nariadenie G mimo rozsahu | mimo rozsahu | mimo rozsahu | mimo rozsahu | mimo rozsahu | mimo mimo mimo mimo
radenia prevo- | (EU) 2019/ posobnosti posobnosti posobnosti pdsobnosti posobnosti rozsahu rozsahu rozsahu rozsahu
dovych stupniov | 2144 posobnosti | pdsobnosti | pdsobnosti | pdsobnosti
E SPRAVANIE SA VODICOV A SYSTEMOV
El Umoznenie Nariadenie A A A A A A mimo mimo mimo mimo
montaze alko- | (EU) 2019/ rozsahu rozsahu rozsahu rozsahu
holového 2144 posobnosti | pdsobnosti | posobnosti | pdsobnosti
imobilizéra
E2 Systém  varo- | Nariadenie A A A A A A mimo mimo mimo mimo
vania  vodica | (EU) 2019/ rozsahu rozsahu rozsahu rozsahu
pred ospa- | 2144 posobnosti | pdsobnosti | pdsobnosti | pdsobnosti
lostou a stratou
pozornosti

¢20TTI90 — 2IS — 8S80YUBT0TO

100°€00

9¢¢



VM3

Bod Predmet Regulacny akt M, M, M; N, No N3 0, 0, O3 Oy

E3 Pokrocily Nariadenie zatial  ziadne | zatial  ziadne | zatial  ziadne | zatial  Zziadne | zatial  ziadne | zatial  ziadne | mimo mimo mimo mimo
systtm  varo- | (EU) 2019/ | poziadavky poziadavky poziadavky poziadavky poziadavky poziadavky rozsahu rozsahu rozsahu rozsahu
vania  vodica | 2144 posobnosti | pdsobnosti | posobnosti | posobnosti
pred rozptyle-
nim

E4 Systém monito- | Nariadenie IF mimo rozsahu | mimo rozsahu | IF mimo rozsahu | mimo rozsahu | mimo mimo mimo mimo
rovania dostup- | (EU) 2019/ posobnosti posobnosti posobnosti posobnosti rozsahu rozsahu rozsahu rozsahu
nosti vodica | 2144 posobnosti | pdsobnosti | pdsobnosti | pdsobnosti
(pre  automati-
zované vozidla)

ES Zariadenie na | Nariadenie A zatial  ziadne | zatial  Ziadne | A zatial  ziadne | zatial  Zziadne | mimo mimo mimo mimo
zdznam dajov | (EU) 2019/ poziadavky poziadavky poziadavky poziadavky rozsahu rozsahu rozsahu rozsahu
o udalostiach 2144 posobnosti | posobnosti | pdsobnosti | pdsobnosti

E6 Systémy nahra- | Nariadenie IF zatial  Zziadne | zatial  Ziadne | zatial  Ziadne | zatial  Ziadne | zatial  Ziadne | mimo mimo mimo mimo
dzujace (EU) 2019/ poziadavky poziadavky poziadavky poziadavky poziadavky rozsahu rozsahu rozsahu rozsahu
riadenie vozidla | 2144 posobnosti | posobnosti | pdsobnosti | pdsobnosti
vodi¢om  (pre
automatizované
vozidla)

¢20TTI90 — 2IS — 8S80YUBT0TO

100°€00

LST



VM3

Bod Predmet Regulacny akt M, M, M; N, No N3 0, 0, O3 Oy
E7 Systémy na | Nariadenie IF zatial  ziadne | zatial  Ziadne | zatial  Ziadne | zatial  Ziadne | zatial  Ziadne | mimo mimo mimo mimo
poskytovanie (EU) 2019/ poziadavky poziadavky poziadavky poziadavky poziadavky rozsahu rozsahu rozsahu rozsahu
informacii 2144 posobnosti | pdsobnosti | pdsobnosti | pdsobnosti
o stave vozidla
a okolia (pre
automatizované
vozidla)
E8 Jazda v konvoji | Nariadenie zatial  ziadne | zatial  ziadne | zatial  Zziadne | zatial  Ziadne | zatial  ziadne | zatial  Zziadne | mimo mimo mimo mimo
(AK) (EU) 2019/ | poziadavky poziadavky poziadavky poziadavky poziadavky poziadavky rozsahu rozsahu rozsahu rozsahu
2144 posobnosti | pdsobnosti | pdsobnosti | pdsobnosti
E9 Systémy na | Nariadenie zatial  ziadne | zatial  ziadne | zatial  Zziadne | zatial  Ziadne | zatial  ziadne | zatial  Zziadne | mimo mimo mimo mimo
poskytovanie (EU) 2019/ | poziadavky poziadavky poziadavky poziadavky poziadavky poziadavky rozsahu rozsahu rozsahu rozsahu
bezpecnostnych | 2144 posobnosti | pdsobnosti | pdsobnosti | pdsobnosti
informacii
ostatnym ucast-
nikom  cestnej
premavky (pre
automatizované
vozidla)
F VSEOBECNA KONSTRUKCIA A VLASTNOSTI VOZIDLA
F1 Miesto pre | Nariadenie X X X X X X X X X X
tabul’ku (EU) 2019/
s evidenénym | 2144
Cislom

¢20TTI90 — 2IS — 8S80YUBT0TO

100°€00

86T



VM3

Bod Predmet Regulacny akt M, M, M; N, No N3 0, 0, O3 Oy
F2 Spitny chod Nariadenie X X X X X X mimo mimo mimo mimo
(EU) 2019/ rozsahu rozsahu rozsahu rozsahu
2144 posobnosti | pdsobnosti | pdsobnosti | pdsobnosti
F3 Zamky a zavesy | Nariadenie X mimo rozsahu | mimo rozsahu | X mimo rozsahu | mimo rozsahu | mimo mimo mimo mimo
dveri (EU) 2019/ posobnosti posobnosti pdsobnosti posobnosti rozsahu rozsahu rozsahu rozsahu
2144 posobnosti | pdsobnosti | pdsobnosti | pdsobnosti
F4 Vstupné scho- | Nariadenie X mimo rozsahu | mimo rozsahu | X X X mimo mimo mimo mimo
diky pod | (EU) 2019/ posobnosti posobnosti rozsahu rozsahu rozsahu rozsahu
dverami, 2144 posobnosti | pdsobnosti | pdsobnosti | pdsobnosti
drzadla
a stapacky
F5 Vonkajsie Nariadenie A mimo rozsahu | mimo rozsahu | mimo rozsahu [ mimo rozsahu | mimo rozsahu | mimo mimo mimo mimo
vycnelky (EU) 2019/ posobnosti posobnosti posobnosti posobnosti posobnosti rozsahu rozsahu rozsahu rozsahu
2144 posobnosti | pdsobnosti | posobnosti | pdsobnosti
F6 Vonkajsie Nariadenie mimo rozsahu | mimo rozsahu | mimo rozsahu | A A A mimo mimo mimo mimo
vycnelky kabin | (EU) 2019/ | pdsobnosti posobnosti posobnosti rozsahu rozsahu rozsahu rozsahu
uzitkovych 2144 posobnosti | pdsobnosti | pdsobnosti | pdsobnosti
vozidiel
F7 Povinny Stitok | Nariadenie X X X X X X X X X X
a identifika¢né | (EU) 2019/
¢islo vozidla 2144
F8 Tazné zariade- | Nariadenie A A A A A A mimo mimo mimo mimo
nia (EU) 2019/ rozsahu rozsahu rozsahu rozsahu
2144 posobnosti | pdsobnosti | pdsobnosti | pdsobnosti

¢20TTI90 — 2IS — 8S80YUBT0TO

100°€00

65¢



VM3

Bod Predmet Regulacny akt M, M, M; N, No N3 0, 0, O3 Oy

F9 Kryty kolies Nariadenie G mimo rozsahu | mimo rozsahu | mimo rozsahu [ mimo rozsahu | mimo rozsahu | mimo mimo mimo mimo

(EU) 2019/ posobnosti posobnosti posobnosti posobnosti posobnosti rozsahu rozsahu rozsahu rozsahu
2144 posobnosti | pdsobnosti | pdsobnosti | pdsobnosti

F10 Systémy zabra- | Nariadenie mimo rozsahu | mimo rozsahu | mimo rozsahu | X X X X X X X
nujlce (EU) 2019/ | posobnosti posobnosti posobnosti
rozstreku 2144

F11 Hmotnosti Nariadenie X X X X X X X X X X
a rozmery (EU) 2019/

2144

F12 Mechanické Nariadenie AK X AK X AK X AK X AK X AK X X X X X
spojovacie (EU) 2019/
zariadenia 2144

F13 Vozidla urcené | Nariadenie mimo rozsahu | mimo rozsahu | mimo rozsahu | X X X X X X X
na prepravu | (EU) 2019/ | posobnosti posobnosti posobnosti
nebezpecného 2144
tovaru (AK)

F14 Vseobecna Nariadenie mimo rozsahu | A A mimo rozsahu | mimo rozsahu [ mimo rozsahu | mimo mimo mimo mimo
konstrukcia (EU) 2019/ | posobnosti posobnosti posobnosti posobnosti rozsahu rozsahu rozsahu rozsahu
autobusov 2144 posobnosti | pdsobnosti | pdsobnosti | pdsobnosti

F15 Pevnost’ Nariadenie mimo rozsahu | A A mimo rozsahu [ mimo rozsahu | mimo rozsahu [ mimo mimo mimo mimo
nadstavby auto- | (EU) 2019/ | posobnosti posobnosti posobnosti posobnosti rozsahu rozsahu rozsahu rozsahu
busov 2144 posobnosti | pdsobnosti | posobnosti | pdsobnosti

¢20TTI90 — 2IS — 8S80YUBT0TO

100°€00

09¢



VM3

Bod Predmet Regulacny akt M, M, M; N, No N3 0, 0, O3 Oy
Fl6 Horlavost’ Nariadenie mimo rozsahu | mimo rozsahu | X mimo rozsahu | mimo rozsahu | mimo rozsahu | mimo mimo mimo mimo
v autobusoch (EU) 2019/ | posobnosti posobnosti posobnosti pdsobnosti posobnosti rozsahu rozsahu rozsahu rozsahu
2144 posobnosti | pdsobnosti | pdsobnosti | pdsobnosti
G ENVIRONMENTALNE VLASTNOSTI A EMISIE
Gl Hladina zvuku | Nariadenie X X X X X X mimo mimo mimo mimo
(EU) ¢. 540/ rozsahu rozsahu rozsahu rozsahu
2014 posobnosti | pdsobnosti | pdsobnosti | pdsobnosti
G2 Vyfukové Nariadenie X X mimo rozsahu | X X mimo rozsahu | mimo mimo mimo mimo
emisie \{o_zidla (ES) ¢. 715/ | Na poziadanie | Na poziadanie posobnosti Na poziadanie | Na poziadanie posobnosti roAzsahu _ roAzsahu _ rqzsahu 4 roAzsahu _
v laboratoriu 2007 vyrobeu sa | vyrobeu sa vyrobeu sa | vyrobcu sa posobnosti | pdsobnosti | posobnosti | posobnosti

nariadenie (ES)
¢. 715/2007
moze uplatnit’
na vozidla
s referen¢nou
hmotnost'ou
presahujucou

2 840 kg.

Schval'ovaci

organ moze
udelit’ vynimku
(-ky) iba vtedy,
ak vyrobca
preukaze, ze
vozidlo nemdze
splnit’  vSetky
poziadavky

z dovodu jeho

nariadenie (ES)
¢. 715/2007
moéze uplatnit
na vozidla
s referen¢nou
hmotnost'ou
presahujucou

2 840 kg.

Schvalovaci

organ moze
udelit’ vynimku
(-ky) iba vtedy,
ak vyrobca
preukaze, ze
vozidlo nemdze
splnit’  vSetky
poziadavky

z dovodu jeho

nariadenie (ES)
¢. 715/2007
moéze uplatnit
na vozidla
s referen¢nou
hmotnost'ou
presahujucou

2 840 kg.

Schval'ovaci

organ moze
udelit’ vynimku
(-ky) iba vtedy,
ak vyrobca
preukaze, ze
vozidlo nemoze
splnit’  vSetky
poziadavky

z dovodu jeho

nariadenie (ES)
¢. 715/2007
moze uplatnit’
na vozidla
s referen¢nou
hmotnost'ou
presahujucou

2 840 kg.

Schval'ovaci

organ moze
udelit’ vynimku
(-ky) iba vtedy,
ak vyrobca
preukaze, ze
vozidlo nemdze
splnit’  vSetky
poziadavky

z dovodu jeho

¢20TTI90 — 2IS — 8S80YUBT0TO

100°€00

19¢



VM3

Bod Predmet Regulacny akt M, M, M; N, No N3 0, 0, O3 Oy

$pecialneho $pecialneho $pecialneho $pecialneho

ucelu. Udelené | ucelu. Udelené ucelu. Udelené | ucelu. Udelené

vynimky musia | vynimky musia vynimky musia | vynimky musia

byt opisané na | byt opisané na byt opisané¢ na | byt opisané na

osvedceni osvedcéeni osvedceni osvedceni

0 typovom | o typovom o typovom | o typovom

schvaleni schvaleni schvaleni schvaleni

a osvedceni | a osvedceni a osvedceni | a osvedcéeni

o zhode. o zhode. o zhode. o zhode.

G2a Stanovenie Nariadenie X X mimo rozsahu | X X mimo rozsahu | mimo mimo mimo mimo
$pecifickych (ES) ¢. 715/ | Na poziadanie | Na poziadanie posobnosti Na poziadanie | Na poziadanie posobnosti rozsahu rozsahu rozsahu rozsahu
emisii CO, | 2007 vjrobeu sa | vyrobeu sa vyrobeu sa | vyrobcu sa posobnosti | pdsobnosti | pdsobnosti | pdsobnosti
a spotr'eby nariadenie (ES) | nariadenie (ES) nariadenie (ES) | nariadenie (ES)
paliva  vozidla & 715/2007 | & 715/2007 & 7152007 | & 715/2007
a  palubné moze uplatnit’ | moéZe uplatnit moze uplatnit | moéze uplatnit’
zariadenie  na na vozidla | na vozidla na vozidla | na vozidla
momtorovam'e s referentnou | s  referenénou s referentnou | s  referenénou
spotreby paliva hmotnost'ou hmotnost'ou hmotnost'ou hmotnost'ou
a/_alebp el_ek' presahujucou presahujiucou presahujiicou presahujucou
trickej energie 2 840 kg. 2 840 kg. 2 840 kg. 2 840 kg.

Schval'ovaci Schval'ovaci Schval'ovaci Schval'ovaci
organ moéze | organ moze organ moze | organ moze

udelit’ vynimku
(-ky) iba vtedy,
ak vyrobca
preukaze, ze
vozidlo nemoze
splnit’  vSetky
poziadavky

z dovodu jeho

udelit’ vynimku
(-ky) iba vtedy,
ak vyrobca
preukaze, 7e
vozidlo nemoze
splnit’  vSetky
poziadavky

z dovodu jeho

udelit’ vynimku
(-ky) iba vtedy,
ak vyrobca
preukaze, ze
vozidlo nemdze
splnit’  vSetky
poziadavky

z dovodu jeho

udelit’ vynimku
(-ky) iba vtedy,
ak vyrobca
preukaze, 7e
vozidlo nemoze
splnit’  vSetky
poziadavky

z dovodu jeho
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100°€00
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VM3

Bod Predmet Regulacny akt M, M, M; N, No N3 0, 0, O3 Oy
Specialneho $pecidlneho $pecialneho Specidlneho
ucelu. Udelené | ucelu. Udelené ucelu. Udelené | ucelu. Udelené
vynimky musia | vynimky musia vynimky musia | vynimky musia
byt opisané na | byt opisané na byt opisané na | byt opisané¢ na
osvedceni osvedceni osvedceni osvedceni
o typovom | o typovom o typovom | o typovom
schvaleni schvaleni schvaleni schvaleni
a osvedceni | a osvedceni a osvedceni | a osvedceni
o zhode. o zhode. o zhode. o zhode.
G3 Vyfukové Nariadenie X X X X X X mimo mimo mimo mimo
emisie motora | (ES) ¢. 595/ rozsahu rozsahu rozsahu rozsahu
v laboratoriu 2009 posobnosti | pdsobnosti | posobnosti | pdsobnosti
G3a Stanovenie Nariadenie mimo rozsahu | mimo rozsahu | mimo rozsahu | mimo rozsahu | mimo rozsahu | mimo rozsahu | mimo mimo mimo mimo
$pecifickych (ES) ¢. 595/ | posobnosti posobnosti posobnosti posobnosti posobnosti posobnosti rozsahu rozsahu rozsahu rozsahu
emisii CO, | 2009 posobnosti | pdsobnosti | pdsobnosti | pdsobnosti
a spotreby
paliva vozidla
G3b Stanovenie Nariadenie mimo rozsahu | mimo rozsahu | mimo rozsahu | mimo rozsahu | mimo rozsahu | mimo rozsahu | mimo mimo mimo mimo
Specifickej (ES) ¢. 595/ | posobnosti posobnosti posobnosti posobnosti posobnosti posobnosti rozsahu rozsahu rozsahu rozsahu
energetickej 2009 posobnosti | posobnosti | pdsobnosti | pdsobnosti
ucinnosti
pripojného
vozidla
G4 Vyfukové Nariadenie X X X X X X mimo mimo mimo mimo
emisie na | (ES) ¢. 715/ rozsahu rozsahu rozsahu rozsahu
vozovke 2007 posobnosti | pdsobnosti | pdsobnosti | pdsobnosti
Nariadenie
(ES) ¢. 595/
2009

¢20TTI90 — 2IS — 8S80YUBT0TO

100°€00
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VM3

Bod Predmet Regulacny akt M, M, M; N, N, Nj 0, 0, 0O; Oy
G5 Trvacnost Nariadenie X X mimo mimo mimo mimo
vyfukovych (ES) ¢. 715/ rozsahu rozsahu rozsahu rozsahu
emisii 2007 posobnosti | pdsobnosti | pdsobnosti | pdsobnosti
Nariadenie
(ES) ¢. 595/
2009
G6 Emisie Nariadenie X X mimo mimo mimo mimo
z kl'ukovej | (ES) ¢. 715/ rozsahu rozsahu rozsahu rozsahu
skrine 2007 posobnosti | pdsobnosti | pdsobnosti | pdsobnosti
Nariadenie
(ES) ¢. 595/
2009
G7 Emisie z odpa- | Nariadenie mimo rozsahu mimo rozsahu | mimo mimo mimo mimo
rovania (ES) ¢. 715/ posobnosti posobnosti rozsahu rozsahu rozsahu rozsahu
2007 posobnosti | pdsobnosti | pdsobnosti | pdsobnosti
G8 Vyfukové Nariadenie mimo rozsahu mimo rozsahu | mimo mimo mimo mimo
emisie v labora- | (ES) ¢. 715/ posobnosti posobnosti rozsahu rozsahu rozsahu rozsahu
toriu pri | 2007 posobnosti | pdsobnosti | posobnosti | pdsobnosti
nizkych teplo-
tach
G9 Palubny diag- | Nariadenie X X mimo mimo mimo mimo
nosticky systém | (ES) ¢. 715/ rozsahu rozsahu rozsahu rozsahu
2007 posobnosti | pdsobnosti | pdsobnosti | pdsobnosti
Nariadenie
(ES) ¢. 595/
2009

¢20TTI90 — 2IS — 8S80YUBT0TO

100°€00
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VM3

Bod Predmet Regulacny akt M, M, M; N, N, Nj 0, 0, 0O; Oy
G10 Nepritomnost’ Nariadenie X X X X X X mimo mimo mimo mimo
rusiaceho zaria- | (ES) ¢. 715/ rozsahu rozsahu rozsahu rozsahu
denia 2007 posobnosti | pdsobnosti | pdsobnosti | pdsobnosti
Nariadenie
(ES) ¢. 595/
2009
Gl1 Pomocné  stra- | Nariadenie X X X X X X mimo mimo mimo mimo
tégie  regulo- | (ES) ¢. 715/ rozsahu rozsahu rozsahu rozsahu
vania emisif 2007 posobnosti | posobnosti | pdsobnosti | pdsobnosti
Nariadenie
(ES) ¢. 595/
2009
G12 Boj proti | Nariadenie X X X X X X mimo mimo mimo mimo
neopravnene;j (ES) ¢. 715/ rozsahu rozsahu rozsahu rozsahu
manipulacii 2007 posobnosti | pdsobnosti | pdsobnosti | pdsobnosti
Nariadenie
(ES) ¢. 595/
2009
Gl13 Recyklova- Smernica neupl. mimo rozsahu | mimo rozsahu | neupl. mimo rozsahu | mimo rozsahu | mimo mimo mimo mimo
telnost’ 2005/64/ES Uplatiiuje  sa posobnosti posobnosti Uplatiyje  sa posobnosti posobnosti roAzsahu . roAzsahu . r(izsahu . r()Azsahu .
viak  priloha viak  priloha posobnosti | posobnosti | pdsobnosti | pdsobnosti
V o zakaze V o zikaze
opiatovného opétovného
pouzitia Specifi- pouzitia $pecifi-
kovanych kovanych
komponentov. komponentov.

¢20TTI90 — 2IS — 8S80YUBT0TO
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VM3

Bod Predmet Regulacny akt M, M, M; N, No N3 0, 0, O3 Oy
Gl4 Klimatiza¢né Smernica X mimo rozsahu | mimo rozsahu mimo rozsahu | mimo rozsahu [ mimo mimo mimo mimo
systémy 2006/40/ES posobnosti posobnosti pdsobnosti posobnosti rozsahu rozsahu rozsahu rozsahu
posobnosti | pdsobnosti | pdsobnosti | pdsobnosti
H PRISTUP K INFORMACIAM O VOZIDLE A AKTUALIZACIA SOFTVERU
H1 Pristup k infor- | Nariadenie X X X X X X X X X
maciam (EU) 2018/
systtmu OBD | 858, ¢lanky
vozidla a infor- | 61 az 66
maciam o opra- | a priloha X.
vach a udrzbe
vozidla
H2 Aktualizacia Nagiadenie X X X X X X X
softvéru (EU) 2018/
858
Predpis
OSN ¢. 156

¢20TTI90 — 2IS — 8S80YUBT0TO
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Dodatok 3

Vozidla na prepravu os6b na invalidnom voziku

Bod

Predmet

Regulacny akt

M,

ZADRZIAVACIE SYSTEMY, NARAZOVE SKUSKY, INTEGRITA PALIVOVEHO SYSTEMU
A ELEKTRICKA BEZPECNOST PRI VYSOKOM NAPATI

Al

Vnutorné vybavenie

Nariadenie (EU)
2019/2144

G

Poznamka G sa modze vztahovat na vybavenie vnutra
vozidla, ktoré nie je vyznamne ovplyvnené upravou, ale
akékol'vek pridané alebo upravené vnutorné vybavenie
musi spiflat’ poziadavky uplatnitelné na vozidla kategorie
M,

Pouzitie sa obmedzuje na priestor pre cestujicich pred
prie¢nou rovinou prechadzajucou referentnou &iarou
trupu 3-D H mechanizmu umiestneného na najzadnejSom
sedadle ur¢enom na normélne pouzivanie, ked’ sa vozidlo
pouziva na verejnej ceste, ako aj na prislusné referencné
zony kazdého miesta na sedenie uréené na normalne
pouzivanie, ako je vymedzené v regulatnom akte, ked
typ vozidla podlieha poziadavkam uplatnitelnym na kate-
goriu vozidiel M;.

A2

Sedadla a opierky
hlavy

Nariadenie (EU)
2019/2144

G

Poznamka G sa moze vztahovat na vybavenie vnutra
vozidla, ktoré nie je vyznamne ovplyvnené Upravou, ale
akékol'vek pridané alebo upravené vnuatorné vybavenie
musi spiiat’ poziadavky uplatnitelné na vozidla kategorie
MIl.

Poziadavky na rozptyl energie a polomery sedadiel
a opierok hlavy sa kontroluju v sulade s bodmi 5.2.3/
5.2.4.2. a 5.2.4 predpisu OSN ¢. 17, ak sa na typ vozidla
vztahuju poziadavky uplatnitelné na vozidla kategorie
M, .

PozdlZzna rovina ur€enej pozicie invalidného vozika pocas
jazdy musi byt rovnobezna s pozdlznou rovinou vozidla.

Majitel'ovi vozidla st spristupnené primerané informacie
o tom, ze na odolanie silam, ktoré su prenasané zadrzia-
vacim mechanizmom pocas réznych podmienok jazdy, sa
odporaéa invalidny vozik s konstrukciou splitajucou nale-
zith Cast’ normy ISO 7176-19:2008/Amd 1:2015 (alebo
neskorsich revizif).

Sedadla vo vozidle mozno upravit’ bez d’alsej skisky pod
podmienkou, Ze sa technickej sluzbe preukdze, ze ich
ukotvenie, mechanizmy a opierky hlavy poskytuji
rovnaku troven vykonu.

Poziadavky na zadrziavanie batoziny podla predpisu OSN
¢. 17 [ods. 1 pism. ¢) prilohy 9] sa neuplatiuju.

A3

Autobusové sedadla

Nariadenie (EU)
2019/2144

mimo rozsahu pdsobnosti
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Bod

Predmet

Regulacny akt

M,

A4

Kotvové uchytky
bezpecnostnych
pasov

Nariadenie (EU)
2019/2144

X

Kazdé miesto pre invalidné voziky musi byt vybavené
ukotveniami, na ktoré sa namontuje zadrziavaci systém
pre invalidné voziky a zadrziavaci systém pre cestujicich
(WTORS) a ktoré spihaji dodatocné ustanovenia pre
skiSanie zadrziavacich systémov pre invalidné voziky
a zadrziavacich systémov pre cestujucich uvedené dalej
v texte.

1. Vymedzenie pojmov

1.1.  Nahradny invalidny vozik je pevny, opakovane
pouzitelny testovaci invalidny vozik, ako sa vymedzuje
v oddiele 3 medzinarodnej normy ISO 10542-1:2012.

1.2.  Bod P je pozicia bokov cestujuceho v invalidnom
voziku v sede v nahradnom invalidnom voziku, ako sa
vymedzuje v oddiele 3 medzinarodnej normy ISO
10542-1:2012. Na ziadost’ vyrobcu sa moze pouzit' t'azsi
nahradny invalidny vozik za predpokladu, ze ma rovnaké
rozmery a polohu taziska ako predpisana verzia. Pneuma-
tiky moézu byt nahradené pevnymi alebo penovymi
verziami rovnakej velkosti.

1.3.  Systtm WTORS je systém zabezpecenia invalid-
né¢ho vozika a zadrzny systém pre jeho uzivatela.

2. Vseobecné poziadavky

2.1.  Kazdé miesto pre invalidny vozik musi byt vyba-
vené ukotveniami, na ktoré sa moze namontovat detsky
zadrziavaci systém pre invalidné voziky.

2.2. Spodné kotvové tichytky pasov cestujiiceho v inva-
lidnom voziku st umiestnené v sulade s bodom 5.4.2.2
predpisu OSN ¢. 14 vzhl'adom na bod P nahradného inva-
lidného vozika, ked je v cestovnej polohe urcenej vyrob-
com. Vrchna kotvova tchytka alebo tchytky pasov su
umiestnené aspol 1 100 mm nad horizontalnou rovinou,
ktora prechadza kontaktnymi bodmi medzi zadnymi kole-
sami nahradného invalidného vozika a podlahou vozidla.
Uvedena podmienka musi byt splnend aj po vykonani
skusky v sulade s bodmi 3 alebo 4 uvedenymi d’ale;j.

Uplatiiuje sa bud’ bod 3 alebo 4.
3. Statické skasky vo vozidle

3.1.  Ukotvenia zadrziavaciecho zariadenia pre cestuju-
cich v invalidnom voziku

3.1.1.  Ukotvenia zadrziavacieho zariadenia pre cestuju-
cich v invalidnom voziku odolavaju statickym silam pred-
pisanym pre ukotvenia zadrziavacieho zariadenia pre
cestujiicich v predpise OSN ¢. 14 a zaroven statickym
silam posobiacim na ukotvenia zadrziavacieho systému
pre invalidné voziky, ako sa vymedzuje d’alej v bode 3.2.

3.2.  Ukotvenia zadrziavacieho systému pre invalidné
voziky

Ukotvenia zadrziavacieho systému pre invalidné voziky
odolavaji asponn 0,2 sekundy tymto silam, ktoré pdsobia
cez nahradny invalidny vozik (alebo vhodny néhradny
invalidny vozik s razvorom, vyskou sedadla a pripevne-
niami zadrziavacieho systému podla Specifikacii pre
nahradné invalidné voziky) vo vyske 300 +/— 100 mm
od plochy, na ktorej ndhradny invalidny vozik stoji:
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Bod

Predmet

Regulacny akt

M,

32.1. ak je invalidny vozik umiestneny smerom
dopredu, simultannej sile v hodnote 24,5 kN, ktora sa
zhoduje so silou pdsobiacou na ukotvenia zadrziavaciecho
zariadenia pre cestujucich, a

3.2.2.  pri druhej skuske statickej sile v hodnote 8,2 kN
posobiacej smerom k zadnej Casti vozidla.

323. ak je invalidny vozik umiestneny smerom
dozadu, simultannej sile v hodnote 8,2 kN, ktora sa
zhoduje so silou pdsobiacou na ukotvenia zadrziavacieho
zariadenia pre cestujucich, a

3.2.4.  pri druhej sktske statickej sile v hodnote 24,5
kN posobiacej smerom k prednej Casti vozidla

4. Dynamické skusky vo vozidle

4.1.  Cely mechanizmus zadrziavacieho systému pre
invalidné voziky a zadrziavacieho systému pre cestujucich
sa preskiiSa v ramci dynamickej skusky vo vozidle
v sulade s bodmi 5.2.2 a 5.2.3 a prilohou A k medzina-
rodnej norme ISO 10542-1:2012, pricom sa naraz presku-
Saju vsetky komponenty/ukotvenia pri pouziti holej karo-
série vozidla alebo zodpovedajtcej Struktiry.

A5

Bezpecnostné pasy
a zadrziavacie
systémy

Nariadenie (EU)
2019/2144

X

Kazdé miesto pre invalidné voziky musi byt vybavené
zadrziavacim pasom pre cestujucich, ktory spina doda-
toéné ustanovenia pre skuSanie zadrziavacich systémov
pre invalidné voziky a zadrziavacich systémov pre cestu-
jucich uvedené dalej.

Ak je kvoli prestavbe nutné umiestnit’ body ukotvenia pre
bezpeCnostné pasy mimo tolerancie stanovenej v bode
7.7.1 predpisu OSN ¢. 16, technicka sluzba preveri, ¢i
zmena zhorSuje stav alebo nie. Ak nastalo zhorSenie stavu,
vykona sa skuska podla bodu 7.7.1 predpisu OSN ¢&. 16.
Skuska sa moze vykonat za pouzitia komponentov, ktoré
neboli podrobené skuske kondicionovanim, ako ju naria-
d’uje predpis OSN ¢. 16.

1. Vymedzenie pojmov

1.1.  Nahradny invalidny vozik je pevny, opakovane
pouzitelny testovaci invalidny vozik, ako sa vymedzuje
v oddiele 3 medzinarodnej normy ISO 10542-1:2012.

1.2.  Bod P je pozicia bokov cestujuceho v invalidnom
voziku v sede v nahradnom invalidnom voziku, ako sa
vymedzuje v oddiele 3 medzinarodnej normy ISO
10542-1:2012. Na ziadost’ vyrobcu sa moze pouzit tazsi
nahradny invalidny vozik za predpokladu, ze méa rovnaké
rozmery a polohu taziska ako predpisand verzia. Pneuma-
tiky moézu byt nahradené pevnymi alebo penovymi
verziami rovnakej velkosti.

1.3.  Syst¢tm WTORS je systém zabezpecenia invalid-
ného vozika a zadrzny systém pre jeho uZzivatela.
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Bod

Predmet

Regulacny akt

M,

2. Vseobecné poziadavky

2.1. S cielom zabezpecit sulad s bodmi 8.2.2 az
8.2.2.4 a 83.1 az 8.3.4 predpisu OSN ¢. 16 sa vykona
posudenie pasov cestujuceho daného zadrziavacicho
systému pre invalidné voziky.

Uplatiiuje sa bud” bod 3 alebo 4.
3. Statické skasky vo vozidle
3.1.  Komponenty systému

3.1.1. Ak boli ukotvenia systému zabezpecenia invalid-
ného vozika a zadrziavacieho systému pre jeho uzivatela
(WTORS) skusané vo vozidle staticky, musia vsetky
kontruk&né &asti tohto systému spifiat’ poziadavky medzi-
narodnej normy ISO 10542-1:2012. Dynamicka skuska
uvedena v prilohe A a bodoch 5.2.2 a 5.2.3 medzina-
rodnej normy ISO 10542-1:2012 sa vsak vykonava na
celom zadrziavacom systéme pre invalidné voziky
a zadrziavacom systéme pre cestujucich, pricom sa vyuzije
geometria ukotvenia vozidla namiesto skuskovej geometrie
uvedenej v prilohe A k medzinarodnej norme ISO 10542-
1:2012. Tato skuska sa moze vykonat' v samotnej Struk-
ture vozidla alebo na nahradnej Struktire so zodpoveda-
jicou geometriou ukotvenia zadrziavacicho systému pre
invalidné voziky a zadrziavacieho systému pre cestujucich
daného vozidla. Umiestnenie kazdej kotvovej uchytky
pouzitej na skisku musi byt v ramci tolerancie stanovene;j
v bode 7.7.1 predpisu OSN ¢. 16 jej skutocnej polohy
vzhl'adom na bod P.

3.1.2. Ak je zadrziavacia cast’ systétmu WTORS schva-
lend podla predpisu OSN ¢. 16, podlieha dynamickej
skuske ako sucast Uplného systému WTORS ako sa
uvadza v bode 3.1.1., avSak poziadavky bodov 5.1, 5.3
a 5.4 medzinarodnej normy ISO10542 — 1:2012 sa pova-
zuju za splnené.

4. Dynamické skusky vo vozidle

4.1. Ak boli ukotvenia systému zabezpecenia invalid-
ného vozika a zadrziavacieho systému pre jeho uzivatela
(WTORS) skusané¢ dynamicky vo vozidle, musia
konstrukéné &asti  tohto systému spihat’ poziadavky
bodov 5.1, 5.3 a 5.4 medzinarodnej normy ISO 10542-
1:2012. Tieto poziadavky sa povazuji za splnené v suvis-
losti so zadrziavacim systémom pre cestujicich, ak je
schvaleny v stilade s predpisom OSN ¢&. 16.

A6

Signaliz4cia nezapnu-
tého bezpecnostného
pasu

Nariadenie (EU)
2019/2144

neupl.

A7

Prieckové systémy

Nariadenie (EU)
2019/2144

vybavenie

A8

Detské kotvové
uchytky

Nariadenie (EU)
2019/2144

IF

Minimalny pocet ukotveni ISOFIX pre detské sedadla
netreba stanovovat. V pripade viacstupnového typového
schvalovania, v ramci ktorého sa ukotvovaci systém
ISOFIX prestavi, sa tento systém bud znova preskusa,
alebo sa ukotvenia viac nepouzivaju. V druhom pripade
musia byt Stitky ISOFIX odstranené¢ a prislusné infor-
macie musia byt uvedené v manudli pre uzivatel'a dokon-
¢ovan¢ho vozidla.
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Bod Predmet Regulacny akt M,
A9 Detské zadrziavacie Nariadenie (EU) vybavenie
systémy (AK) 2019/2144
Al0 Zdokonalené detské Nariadenie (EU) vybavenie
zadrziavacie systémy | 2019/2144
(AK)
All Predna ochrana proti | Nariadenie (EU) mimo rozsahu pdsobnosti
podbehnutiu 2019/2144
Al2 Zadna ochrana proti | Nariadenie (EU) X
podbehnutiu 2019/2144
Al3 Boc¢na ochrana Nariadenie (EU) mimo rozsahu pdsobnosti
2019/2144
Al4 Bezpeénost’ palivovej | Nariadenie (EU) X
nidrze (AK) 2019/2144 Uprava priebehu, dizky plniaceho potrubia a palivovych
odparovacich hadic, ako premiestnenie povodnej nadrze
a zariadeni na regulaciu odparovania poskytnutych
vyrobcom zakladného vozidla su pripustné bez dalsich
skusok za predpokladu, Ze su splnené poziadavky na
montaz uvedené v bodoch 5.4, 5.5, 5.6, 5.7, 5.8 a 5.11
predpisu OSN €. 34 a za predpokladu, ze technicka sluzba
na zaklade vizualnej kontroly potvrdi, ze boli splnené
zakladné poziadavky bodu 5.10 uvedeného predpisu.
V pripadoch opidtovného umiestnenia pévodnej plastovej
nadrze sa d’alsie skusky v stlade s prilohou 5 k predpisu
OSN ¢. 34 nevyzaduju.
AlS Bezpeénost’ skvapal- | Nariadenie (EU) G
neného ropného 2019/2144
plynu (AK)
Al6 Bezpecnost’ stlace- Nariadenie (EU) G
ného a skvapalneného | 2019/2144
zemného plynu (AK)
Al7 Bezpecnost’ vodika Nariadenie (EU) G
(AK) 2019/2144
Al8 Kvalifikacia materialu | Nariadenie (EU) X
vodikového systému | 2019/2144
(AK)
Al19 Elektricka bezpe¢nost | Nariadenie (EU) G

pocas prevadzky
(AK)

2019/2144
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Bod

Predmet

Regulacny akt

M,

A20

Celny naraz mimo
stredu vozidla

Nariadenie (EU)
2019/2144

G

Pripadne vhodna skaska torznej tuhosti, pri ktorej sa na
vozidlo, ktorého vsetky dvere, poklopy a kapota st otvo-
rené, pdsobi kriitiacim momentom ¢o najblizs§ie k bodom
upevnenia pruzin, musi preukazat, ze torzna tuhost je
v rozmedzi + 75 % torznej tuhosti nemodifikovanej karo-
série vozidla. Okrem toho sa vykona skuska tuhosti
v ohybe s vozidlom na rovine, pri ktorej je vozidlo nalo-
zené na svoju maximalnu technicky pripustnii hmotnost’
a vSetky boc¢né a zadné dvere a poklopy sa otvoria
beznym spésobom.

A21

Celny naraz v celej
Sirke

Nariadenie (EU)
2019/2144

G

Pripadne vhodna skaska torznej tuhosti, pri ktorej sa na
vozidlo, ktorého vsetky dvere, poklopy a kapota st otvo-
rené, pdsobi kriitiacim momentom ¢o najblizs§ie k bodom
upevnenia pruzin, musi preukazat, ze torzna tuhost je
v rozmedzi £ 75 % torznej tuhosti nemodifikovanej karo-
série vozidla. Okrem toho sa vykona skuska tuhosti
v ohybe s vozidlom na rovine, pri ktorej je vozidlo nalo-
zené na svoju maximalnu technicky pripustni hmotnost’
a vsetky bocné a zadné dvere a poklopy sa otvoria
beznym spdsobom.

A22

Bezpecnostny mecha-
nizmus riadenia

Nariadenie (EU)
2019/2144

G

neuplatituje sa v pripade upravenych riadiacich systémov
pre vodiCov s osobitnymi potrebami

A23

Nahradny nafukovaci
vankus

Nariadenie (EU)
2019/2144

vybavenie

A24

Naraz kabiny

Nariadenie (EU)
2019/2144

mimo rozsahu posobnosti

A25

Boc¢ny naraz

Nariadenie (EU)
2019/2144

G

Pripadne vhodnd skuasSka torznej tuhosti, pri ktorej sa na
vozidlo, ktorého vsetky dvere, poklopy a kapota st otvo-
rené, posobi krutiacim momentom ¢o najblizsie k bodom
upevnenia pruzin, musi preukdzat, Ze torznd tuhost je
v rozmedzi + 75 % torznej tuhosti nemodifikovanej karo-
série vozidla. Okrem toho sa vykona skuska tuhosti
v ohybe s vozidlom na rovine, pri ktorej je vozidlo nalo-
zené na svoju maximalnu technicky pripustnii hmotnost’
a vsetky bo¢né a zadné dvere a poklopy sa otvoria
beznym sposobom.

A26

Botny naraz do stipa

Nariadenie (EU)
2019/2144

neupl.

A27

Naraz zozadu

Nariadenie (EU)
2019/2144

neupl.

A28

systémy eCall vyuzi-
vajuce sluzbu ties-
fovej linky 112

Nariadenie (EU)
2015/758
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M3
Bod Predmet Regulacny akt M,
B ZRANITEENI UCASTNICI CESTNEJ PREMAVKY, VYHLCAD A VIDITEENOST
Bl Ochrana néh a hlay | Nariadenie (EU) G
chodcov 2019/2144
B2 Rozsirena plocha Nariadenie (EU) G
narazu hlavy 2019/2144 . . i L o
Upravy vnutorného vybavenia priamo za ¢elnym sklom sa
nemusia brat’ do tvahy.
B3 Systémy celnej Nariadenie (EU) vybavenie
ochrany 2019/2144
B4 Zdokonaleny systém | Nariadenie (EU) G
nudzového brzdenia 2019/2144 L . , . i
. neuplatiiuje sa v pripade upravenych brzdovych systémov
pre chodcov a cyklis- . P .
tov pre vodic¢ov s osobitnymi potrebami
BS Vystraha pred Nariadenie (EU) mimo rozsahu pdsobnosti
zrazkou s chodcami 2019/2144
alebo cyklistami
B6 Systém pre eliminaciu | Nariadenie (EU) mimo rozsahu pdsobnosti
mftveho uhla 2019/2144
B7 Detekcia spédtného Nariadenie (EU) A
chodu 20192144 Moze byt ciastocne vynaty, ak vybavenie pre cestujicich
so $pecialnymi potrebami brani tplnej zhode s poziadav-
kami, a méze byt vynat¢é v plnom rozsahu, ak nie je
mozné tieto poziadavky splnit.
B8 Vyhlad dopredu Nariadenie (EU) G
2019/2144
B9 Priamy vyhlad Nariadenie (EU) mimo rozsahu pdsobnosti
z tazkého uzitkového | 2019/2144
vozidla
B10 Bezpetnostné zaskle- | Nariadenie (EU) G
nie 2019/2144
Bl11 Odmrazovanie/ Nariadenie (EU) G
odhmlievanie 2019/2144
B12 Ostrekovanie/stieranie | Nariadenie (EU) G
2019/2144
B13 Zariadenia pre Nariadenie (EU) X
nepriamy vyhl'ad 2019/2144
B14 Systémy zvukovej Nariadenie (EU) X

signalizacie vozidla

¢. 540/2014
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M3
Bod Predmet Regulacny akt M,
C PODVOZOK VOZIDLA, BRZDENIE, PNEUMATIKY A RIADENIE
Cl Mechanizmus riade- | Nariadenie (EU) G
nia 2019/2144
C2 Vystraha pred vybo- | Nariadenie (EU) mimo rozsahu pdsobnosti
¢enim z jazdného 2019/2144
pruhu
C3 Ntdzové udrziavanie | Nariadenie (EU) G
vozidla v jazdnom 2019/2144 . . . T .
neuplatituje sa v pripade upravenych riadiacich systémov
pruhu -3 D . .
pre vodiCov s osobitnymi potrebami alebo v pripade
modifikovaného brzdového systému, ak ELKS zakladného
vozidla namiesto toho pdsobi na brzdovy systém.
C4 Brzdenie Nariadenie (EU) G
2019/2144
C5 Nahradné brzdové Nariadenie (EU) vybavenie
stciastky 2019/2144
C6 Systém podpory Nariadenie (EU) G
brzdenia 2019/2144 L . , , i
neuplatiluje sa v pripade upravenych brzdovych systémov
pre vodicov s osobitnymi potrebami
C7 Riadenie stability Nariadenie (EU) G
2019/2144 . . . . . . ,
V pripade zmien systému riadenia stability zahrnutych ako
sucast’ predchadzajuceho stupna typového schvalenia,
ktoré by mohli ovplyvnit funkciu systému riadenia stabi-
lity zakladného vozidla, sa musi preukazat, ze vozidlo
nebolo nebezpecné alebo nestabilné. Preukazat' sa to da
napr. vykonanim manévru, pri ktorom sa rychlo dvakrat
menia jazdné pruhy v kazdom smere pri rychlosti 80 km/h
a ktory postacuje na to, aby zasiahol syst¢ém ESC. Tieto
zasahy musia byt dobre riadené a musia zlepSovat’ stabi-
litu vozidla v tychto jazdnych podmienkach v porovnani
so stabilitou vozidla so znefunkénenym systémom riadenia
stability tam, kde je to mozné. Vsetky skusky podliehaji
dohode medzi vyrobcom a technickou sluzbou.
C8 Zdokonaleny systém | Nariadenie (EU) mimo rozsahu pdsobnosti
nudzového brzdenia 2019/2144
pre tazké tzitkové
vozidla
C9 Zdokonaleny systém | Nariadenie (EU) G
nudzového brzdenia 2019/2144 L . , . .
A s neuplatituje sa v pripade upravenych brzdovych systémov
pre Tahké vozidla - R .
pre vodic¢ov s osobitnymi potrebami
Cl10 Bezpecnost a environ- | Nariadenie (EU) X

mentalne vlastnosti
pneumatik

2019/2144
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Bod Predmet Regulacny akt M,
Cl1 Nahradné kolesa Nariadenie (EU) X
a systémy nudzového | 2019/2144
dojazdu (AK)
Cl12 Protektorované pneu- | Nariadenie (EU) vybavenie
matiky 2019/2144
Cl13 Monitorovanie tlaku Nariadenie (EU) G
v pneumatikach pre 2019/2144
l'ahké vozidla
Cl4 Monitorovanie tlaku | Nariadenie (EU) mimo rozsahu pdsobnosti
v pneumatikach pre 2019/2144
tazké zitkové
vozidla
Cl15 Montaz pneumatik Nariadenie (EU) X
2019/2144
Clo6 Nahradné kolesa Nariadenie (EU) vybavenie
2019/2144
D PALUBNE PRI'S'TROJE, EleKTRICKY SYSTEM OSVETLENIA VOZIDLA A OCHRANA PROTI
NEOPRAVNENEMU POUZITIU VRATANE KYBERNETICKYCH UTOKOV
Dl Zvukovy vystrazny Nariadenie (EU) X
signal 2019/2144
D2 Radiové ruSenie Nariadenie (EU) X
(elektromagneticka 2019/2144
kompatibilita)
D3 Ochrana proti Nariadenie (EU) X
neopravnenému 2019/2144
pouzitiu, imobilizér
a poplachové systémy
D4 Ochrana vozidla pred | Nariadenie (EU) X
kybernetickymi 2019/2144
utokmi
D5 Rychlomer Nariadenie (EU) X
2019/2144
D6 Pogitadlo prejdene; Nariadenie (EU) X
vzdialenosti 2019/2144
D7 Obmedzovace Nariadenie (EU) mimo rozsahu pdsobnosti
rychlosti 2019/2144
D8 Systém inteligentného | Nariadenie (EU) A

prispdsobenia
rychlosti

2019/2144

Moze byt Ciastoéne vynaty, ak vybavenie pre cestujucich
so $pecialnymi potrebami brani tplnej zhode s poziadav-
kami, a méze byt vynaté v plnom rozsahu, ak nie je
mozné tieto poziadavky splnit’.
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Bod Predmet Regulacny akt M,

D9 Identifikacia ovlada- | Nariadenie (EU) X
¢ov, oznamovacov 2019/2144
a indikatorov

D10 Vykurovacie systémy | Nariadenie (EU) X

2019/2144

D11 Zariadenia na Nariadenie (EU) X
svetelnt signalizaciu | 2019/2144

D12 Zariadenia na osvet- | Nariadenie (EU) X
lenie vozovky 2019/2144

D13 Spatné odrazové Nariadenie (EU) X
zariadenia 2019/2144

D14 Zdroje svetla Nariadenie (EU) X

2019/2144

D15 Montaz zariadeni na | Nariadenie (EU) X
svetelnt signalizaciu, | 2019/2144
osvetlenie vozovky
a spatnych odrazo-
vych zariadeni

D16 Signal nadzového Nariadenie (EU) X
brzdenia 2019/2144 Len pre vozidla vybavené elektronicky ovladanym proti-

blokovacim brzdovym systémom

D17 Cisti¢e svetlometoy Nariadenie (EU) IF
(AK) 2019/2144

D18 Ukazovatel’ radenia Nariadenie (EU) G
prevodovych stupnov | 2019/2144

E SPRAVANIE SA VODICOV A SYSTEMOV

El Umoznenie montaze | Nariadenie (EU) A
alkoholového imobi- | 2019/2144
lizéra

E2 Systém varovania Nariadenie (EU) A

vodica pred ospa-
lostou a stratou
pozornosti

2019/2144

Moze byt Ciastocne vynaty, ak vybavenie pre cestujucich
so $pecialnymi potrebami brani tplnej zhode s poziadav-
kami, a mbéze byt vynat¢é v plnom rozsahu, ak nie je
mozné tieto poziadavky splnit’.
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Bod Predmet Regulacny akt M,
E3 Pokrocily systém Nariadenie (EU) Zatial' ziadne poziadavky
varovania vodica pred | 2019/2144
rozptylenim
E4 Systém monitoro- Nariadenie (EU) IF
vania dostupnosti 2019/2144
vodi¢a (pre automati-
zované vozidla)
ES Zariadenie na zaznam | Nariadenie (EU) A
tdajov o udalostiach | 2019/2144 Moze byt Ciastocne vynaty, ak vybavenie pre cestujucich
so $pecialnymi potrebami brani tplnej zhode s poziadav-
kami, a méze byt vynat¢é v plnom rozsahu, ak nie je
mozné tieto poziadavky splnit.
E6 Systémy nahradzu- Nariadenie (EU) IF
juce riadenie vozidla | 2019/2144
vodicom (pre auto-
matizované vozidla)
E7 Systémy na poskyto- | Nariadenie (EU) IF
vanie informacii 2019/2144
o stave vozidla
a okolia (pre auto-
matizované vozidla)
ES8 Jazda v konvoji (AK) | Nariadenie (EU) Zatial' ziadne poziadavky
2019/2144
E9 Systémy na poskyto- | Nariadenie (EU) Zatial’ ziadne poziadavky
vanie bezpe¢nostnych | 2019/2144
informacii ostatnym
ucastnikom cestnej
premavky (pre auto-
matizované vozidla)
F VSEOBECNA KONSTRUKCIA A VLASTNOSTI VOZIDLA
F1 Miesto pre tabulku Nariadenie (EU) X
s evidenénym c¢islom | 2019/2144
F2 Spatny chod Nariadenie (EU) X
2019/2144
F3 Zamky a zavesy Nariadenie (EU) X
dveri 2019/2144
F4 Vstupné schodiky Nariadenie (EU) X

pod dverami, drzadla
a stipacky

2019/2144
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Bod Predmet Regulacny akt M,
F5 Vonkajsie vyénelky Nariadenie (EU) G
2019/2144 DT N . , ,
Akékol'vek pomocky pre nastupovanie sa bert do uvahy
len v zlozenej polohe.
Fé6 Vonkajsie vycnelky Nariadenie (EU) mimo rozsahu pdsobnosti
kabin uzitkovych 2019/2144
vozidiel
F7 Povinny §titok a iden- | Nariadenie (EU) X
tifikacné ¢islo vozidla | 2019/2144
F8 Tazné zariadenia Nariadenie (EU) X
201972144 Vyzaduje sa len pre prednu cast’, skusa sa, ak je namon-
tovana vzadu
F9 Kryty kolies Nariadenie (EU) G
2019/2144
F10 Systémy zabraiiujice | Nariadenie (EU) mimo rozsahu pdsobnosti
rozstreku 2019/2144
F11 Hmotnosti a rozmery | Nariadenie (EU) X
2019/2144 . A - 5 . .
Na tucely vypoétu sa predpoklada, ze hmotnost’ invalid-
ného vozika vratane pouzivatela je 160 kg. Hmotnost’ sa
sustreduje v bode P nahradného invalidného vozika
v cestovnej polohe stanovenej vyrobcom.
Je povolené docasne obmedzit’ celkova kapacitu cestuji-
cich a obmedzit’ pouzivanie normalnych miest na sedenie
v dosledku skuto¢nej prepravy invalidnych vozikov s ich
pouzivatelmi. V takom pripade musia byt dotknuté
normalne miesta na sedenie jasne a trvalo oznacené bud’
piktogramom alebo znackou s prislusnym textom. Tato
skutoCnost’ sa uvedie v Casti 2 osvedCenia o typovom
schvaleni EU, ako aj v casti ,,poznamky“ v osvedceni
o zhode, aby bolo mozné zahrnut' tieto informacie do
palubnych registracnych dokladov vozidla. Okrem toho
sa v manuali pre uzivatela dokoncovaného vozidla
vysvetli: vyznam vsetkych piktogramov pouzitych na
oznacenie dotknutych miest na sedenie a pripadne podrob-
nejsi opis konkrétnych obmedzeni.
F12 Mechanické spojo- Nariadenie (EU) AK X
vacie zariadenia 2019/2144
F13 Vozidla urcené na Nariadenie (EU) mimo rozsahu pdosobnosti

prepravu nebezpec-
ného tovaru (AK)

2019/2144
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Bod Predmet Regulacny akt M,
F14 Vseobecna Nariadenie (EU) mimo rozsahu pdsobnosti
konstrukcia autobu- 2019/2144
SOV
F15 Pevnost’ nadstavby Nariadenie (EU) mimo rozsahu pdsobnosti
autobusov 2019/2144
Fl6 Horlavost’ v autobu- | Nariadenie (EU) mimo rozsahu pdsobnosti
soch 2019/2144
G ENVIRONMENTALNE VLASTNOSTI A EMISIE
Gl Hladina zvuku Nariadenie (EU) G
¢. 54072014 Zmena dizky vyfukového systému je povolend bez
nutnosti d’alSej skusky za predpokladu, Zze vlastnosti proti-
tlaku vyfukovych plynov ostanii podobné.
G2 Vyfukové emisie Nariadenie (ES) G
vozidla v laboratériu | & 715/2007 Zmena vyfukového systému bez dalsej skusky emisii
vyfukovych plynov je povolena za predpokladu, ze neov-
plyvni zariadenia na regulaciu emisii vratane (pripadnych)
filtrov tuhych znecist'ujicich latok.
V pripade prestavby vozidla (napr. v ramci postupu viac-
stupfiového typového schvalenia) musi vyrobca zodpo-
vedny za konverziu konzultovat’® vyrobcu pdvodného
(dokonceného alebo nedokonceného) vozidla, aby ziskal
potvrdenie, Ze na konvertované vozidlo sa vztahuje schva-
lenie emisii povodného (dokonéeného alebo nedokonce-
ného) vozidla. V takomto pripade je prijatelné, aby refe-
ren¢na hmotnost’ prestavané¢ho vozidla presiahla 2 840 kg.
G2a Stanovenie $pecific- Nariadenie (ES) G

kych emisii CO,

a spotreby paliva
vozidla a palubné
zariadenie na monito-
rovanie spotreby
paliva a/alebo elek-
trickej energie

¢. 715/2007

Zmena vyfukového systému bez d’alsej skusky CO, alebo
spotreby paliva je povolena za predpokladu, ze neovplyvni
zariadenia na reguldciu emisii vratane (pripadnych) filtrov
tuhych znecistujucich latok.

V pripade viacstupniového typového schvélenia sa nova
hodnota CO, vypocita v stlade s metoédou interpolacie
CO,  pouzitim prislusnych udajov dokoncovaného
vozidla. Alternativne sa novd hodnota CO, vypocita na
zaklade parametrov dokonceného vozidla uvedenych
v bode 3.2.4 prilohy B7 k predpisu OSN ¢&. 154
a pomocou nastroja na stanovenie vzorca jazdného zata-
zenia dodané¢ho vyrobcom zékladného vozidla. Ak nastroj
nie je k dispozicii alebo interpolacia CO, je nevykona-
telna, pouzije sa na ziadost’ vyrobcu zodpovedného za
konverziu a so sthlasom schval'ovacicho uradu hodnota
CO, pre vysokt troven zo zakladného vozidla.
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M3
Bod Predmet Regulacny akt M,
G3 Vyfukové emisie Nariadenie (ES) X
motora v laboratoriu | & 595/2009 Zmena vyfukového systému bez dalSej skusky emisii
vyfukovych plynov a CO, alebo spotreby paliva je povo-
lena za predpokladu, Ze neovplyvni zariadenia na regu-
laciu emisii vratane (pripadnych) filtrov tuhych znecist'u-
jucich latok. Na upravenom vozidle sa nevyzaduje ziadna
nova sktska vyparovania, pokial sa zariadenia na regu-
laciu vyparovania zachovaju tak, ako ich namontoval
vyrobca na zakladné vozidlo.
G3a Stanovenie $pecific- Nariadenie (ES) mimo rozsahu pdosobnosti
kych emisii CO, ¢. 595/2009
a spotreby paliva
vozidla
G3b Stanovenie Speci- Nariadenie (ES) mimo rozsahu pdsobnosti
fickej energetickej ¢. 595/2009
ucinnosti pripojného
vozidla
G4 Vyfukové emisie na | Nariadenie (ES) G
vozovke ¢ 71522007 V pripade prestavby vozidla (napr. v rdmci postupu viac-
Nariadenie (ES) stupiiového typového schvalenia) musi vyrobca zodpo-
¢. 595/2009 vedny za konverziu konzultovat' vyrobcu povodného
(dokonceného alebo nedokonceného) vozidla, aby ziskal
potvrdenie, ze na konvertované vozidlo sa vztahuje schva-
lenie emisii pévodného (dokonceného alebo nedokonce-
ného) vozidla. V takomto pripade je prijatelné, aby refe-
rencna hmotnost’ prestavan¢ho vozidla presiahla 2 840 kg.
G5 Trvéacnost vyfuko- Nariadenie (ES) G
vych emisif ¢. 715/2007
Nariadenie (ES)
¢. 595/2009
G6 Emisie z kl'ukovej Nariadenie (ES) G
skrine ¢. 715/2007
Nariadenie (ES)
¢. 595/2009
G7 Emisie z odparovania | Nariadenie (ES) G
¢. 715/2007 . PR L Lrx
Na upravenom vozidle sa nevyzaduje ziadna nova skuska
vyparovania, pokial' sa zariadenia na reguldciu vyparo-
vania zachovaju tak, ako ich namontoval vyrobca na
zakladné vozidlo.
G8 Vyfukové emisie Nariadenie (ES) G
v laboratériu pri ¢. 715/2007
nizkych teplotach
G9 Palubny diagnosticky | Nariadenie (ES) G

systém

¢. 715/2007

Nariadenie (ES)
¢. 595/2009
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Bod Predmet Regulacny akt M,
G10 Nepritomnost’ rusia- Nariadenie (ES) G
ceho zariadenia ¢. 715/2007
Nariadenie (ES)
¢. 595/2009
Gl1 Pomocné stratégie Nariadenie (ES) G
regulovania emisii ¢. 715/2007
Nariadenie (ES)
¢. 595/2009
G12 Boj proti neoprav- Nariadenie (ES) G
nenej manipuldcii ¢. 715/2007
Nariadenie (ES)
¢. 595/2009
G13 Recyklovatel'nost’ Smernica 2005/64/ES | neupl.
Uplatiuje sa vSak priloha V o zakaze opitovného pouzitia
$pecifikovanych komponentov.
Gl4 Klimatiza¢né systémy | Smernica 2006/40/ES | G
H PRISTUP K INFORMACIAM O VOZIDLE A AKTUALIZACIA SOFTVERU
H1 Pristup k informaciam | Nariadenie (EU) X
systému OBD vozidla | 2018/858, ¢lanky 61
a informaciam az 66 a priloha X.
0 opravach a udrzbe
vozidla
H2 Aktualizacia softvéru | Priloha IV k naria- X

deniu (EU) 2018/858

Predpis OSN ¢. 156




Dodatok 4

Iné vozidla na $pecialne ucely

(vratane osobitnych skupin, nosi¢ov rozneho vybavenia a obytnych privesov)

Bod Predmet Regulacny akt M, M; N; N, N3 0, 0, O3 04
A ZADRZIAVACIE SYSTEMY, NARAZOVE SKUSKY, INTEGRITA PALIVOVEHO SYSTEMU A ELEKTRICKA BEZPECNOST PRI VYSOKOM NAPATI
Al Vnitorné vyba- | Nariadenie mimo  rozsahu | mimo  rozsahu | mimo  rozsahu | mimo  rozsahu | mimo  rozsahu | mimo mimo mimo mimo rozsahu
venie (EU) 2019/ | posobnosti posobnosti posobnosti posobnosti posobnosti rozsahu rozsahu rozsahu posobnosti
2144 posobnosti posobnosti posobnosti
A2 Sedadla Nariadenie X X X X X mimo mimo mimo mimo rozsahu
a opierky hlavy | (EU) 2019/ Vztahuje sa len | Vztahuje sa len | Vztahuje sa len | Vztahuje sa len | Vztahuje sa len r(izsahu . rcizsahu . roAzsahu . posobnosti
2144 . . . . . | posobnosti posobnosti posobnosti
na sedadla | na sedadla | na sedadla | na sedadla | na sedadla

uréené na bezné
pouzivanie  pri
jazde vozidla po
ceste.

Sedadla,  ktoré
nie su ur¢ené na
pouzivanie,
musia byt pre
pouzivatel'ov
jasne a trvalo
oznacené, a to
bud’ pikto-
gramom  alebo
znackou

S prisluSnym
textom.

ur¢ené na bezné
pouzivanie  pri
jazde vozidla po
ceste.

Sedadla,  ktoré
nie s urcené na
pouzivanie,
musia byt pre
pouzivatel'ov
jasne a trvalo
oznacené, a to
bud’ pikto-
gramom  alebo
znackou

s prislusnym
textom.

uré¢ené na bezné
pouzivanie  pri
jazde vozidla po
ceste.

Sedadla,  ktoré
nie su ur¢ené na
pouzivanie,
musia byt pre
pouzivatel'ov
jasne a trvalo
oznacené, a to
bud’ pikto-
gramom  alebo
znackou

s prisluSnym
textom.

uréené na bezné
pouzivanie  pri
jazde vozidla po
ceste.

Sedadla,  ktoré
nie su ur¢ené na
pouzivanie,
musia byt pre
pouzivatel'ov
jasne a trvalo
oznaCené, a to
bud’ pikto-
gramom  alebo
znackou

S prisluSnym
textom.

ur¢ené na bezné
pouzivanie  pri
jazde vozidla po
ceste.

Sedadla,  ktoré
nie su ur¢ené na
pouzivanie,
musia byt pre
pouzivatel'ov
jasne a trvalo
oznacené, a to
bud’ pikto-
gramom  alebo
znackou

s prislusnym
textom.

¢20TTI90 — 2IS — 8S80YUBT0TO

100°€00

8¢



VM3

Bod Predmet Regulacny akt M, M; N, N, N3 0, (o) O3 Oy

A3 Autobusové Nariadenie X X mimo  rozsahu | mimo  rozsahu | mimo  rozsahu | mimo mimo mimo mimo rozsahu
sedadla (EU) 2019/ Vztahuje sa len | Vztahuje sa len posobnosti posobnosti posobnosti r(izsahu A roAzsahu . roAzsahu . posobnosti

2144 na sedadld | na sedadld posobnosti posobnosti posobnosti
ur¢ené na bezné | urené na bezné
pouzivanie  pri | pouzivanie  pri
jazde vozidla po | jazde vozidla po
ceste. ceste.

Sedadla,  ktoré | Sedadla,  ktoré
nie st ur¢ené na | nie su urcené na
pouzivanie, pouZzivanie,
musia byt pre | musia byt pre
pouzivatelov pouzivatel'ov
jasne a trvalo | jasne a trvalo
oznaCené, a to | oznaCené, a to
bud’ pikto- | bud’ pikto-
gramom  alebo | gramom  alebo
znackou znackou

S prislusnym | s prislusnym
textom. textom.

A4 Kotvové Nariadenie X X X X X mimo mimo mimo mimo rozsahu
UChyt]fy , (EU) 2019/ Vztahuje sa len | Vztahuje sa len | Vztahuje sa len | Vztahuje sa len | Vztahuje sa len rqzsahu . rqzsahu . rqzsahu . posobnosti
b<?zpecn0stnych 2144 na sedadla | na sedadla | na sedadla | na sedadla | na sedadla posobnosti posobnosti posobnosti
pasov ur¢ené na bezné | urCené na bezné | urCené na bezné | urCené na bezné | urcené na bezné

pouzivanie  pri | pouzivanie  pri | pouzivanie  pri | pouzivanie  pri | pouzivanie  pri
jazde vozidla po | jazde vozidla po | jazde vozidla po | jazde vozidla po | jazde vozidla po
ceste. ceste. ceste. ceste. ceste.

¢20TTI90 — 2IS — 8S80YUBT0TO

100°€00

€8¢



VM3

Bod Predmet Regulacny akt M, M; Ny N, N3 0, 0, 03 (o

AS Bezpecnostné Nariadenie X X X X X mimo mimo mimo mimo rozsahu
pasy a Z?fjrzm' (2]:;52 2019/ Vztahuje sa len | Vztahuje sa len | Vztahuje sa len | Vztahuje sa len | Vztahuje sa len rqzsaém i roAzsaém i rqzsaélu i posobnosti
vacie systemy na sedadla | na sedadla | na sedadla | na sedadla | na sedadla | PosoPnost posobnosti posobnosti

ur¢ené na bezné | urCené na bezné | urCené na bezné | urCené na bezné | urcené na bezné
pouzivanie  pri | pouzivanie  pri | pouzivanie  pri | pouzivanie  pri | pouzivanie  pri
jazde vozidla po | jazde vozidla po | jazde vozidla po | jazde vozidla po | jazde vozidla po
ceste. ceste. ceste. ceste. ceste.

A6 Signalizacia Nariadenie X X X X X mimo mimo mimo mimo rozsahu
nezapnutého (EU) 2019/ rozsahu rozsahu rozsahu posobnosti
bezpecnostného | 2144 posobnosti posobnosti posobnosti
pasu

A7 Prieckové Nariadenie vybavenie vybavenie vybavenie vybavenie vybavenie vybavenie vybavenie vybavenie vybavenie
systémy (EU) 2019/

2144

A8 Detské kotvové | Nariadenie IF IF IF IF IF mimo mimo mimo mimo rozsahu

tchytky (EU) 2019/ rozsahu rozsahu rozsahu posobnosti
2144 pdsobnosti posobnosti posobnosti

A9 Detské zadrzia- | Nariadenie vybavenie vybavenie vybavenie vybavenie vybavenie vybavenie vybavenie vybavenie vybavenie
vacie systémy | (EU) 2019/

(AK) 2144

A10 Zdokonalené Nariadenie vybavenie vybavenie vybavenie vybavenie vybavenie vybavenie vybavenie vybavenie vybavenie
detské zadrzia- | (EU) 2019/
vacie systémy | 2144
(AK)

¢20TTI90 — 2IS — 8S80YUBT0TO

100°€00

¥8¢



VM3

Bod Predmet Regulacny akt M, M; N, N, N3 0, (o) O3 Oy
All Predna ochrana | Nariadenie mimo  rozsahu | mimo  rozsahu | mimo  rozsahu | X X mimo mimo mimo mimo rozsahu
proti podbehnu- | (EU) 2019/ | pdsobnosti posobnosti posobnosti rozsahu rozsahu rozsahu posobnosti
tiu 2144 posobnosti posobnosti posobnosti
Al2 Zadna ochrana | Nariadenie X X A A A X X X X
proti podbehnu- | (EU) 2019/
tiu 2144
Al3 Bo¢na ochrana | Nariadenie mimo  rozsahu | mimo  rozsahu | mimo  rozsahu | X X mimo mimo X X
(EU) 2019/ | posobnosti posobnosti posobnosti rozsahu rozsahu
2144 posobnosti posobnosti
Al4 Bezpecnost’ Nariadenie X X X X X X X X X
p E}IIVVOVCJ (EU) 2019/ Zmena vedenia | Zmena vedenia | Zmena vedenia | Zmena vedenia | Zmena vedenia
nidrze (AK) 2144 a dizky tankova- | a dizky tankova- | a dizky tankova- | a dizky tankova- | a diZky tankova-
ciecho  potrubia | cicho  potrubia | cicho  potrubia | cicho  potrubia | cicho  potrubia
a premiestnenie | a premiestnenie | a premiestnenie | a premiestnenie | a premiestnenie
povodnej nadrze | povodnej nadrze | povodnej nadrze | povodnej nadrze | povodnej nadrze
dovnutra vozidla | dovnutra vozidla | dovnitra vozidla | dovnutra vozidla | dovnutra vozidla
su povolené za | si povolené za | si povolené za | s povolené za | si povolené za
predpokladu, ze | predpokladu, ze | predpokladu, ze | predpokladu, ze | predpokladu, ze
su splnené | su splnené | st splnené | st splnené | st splnené
vsetky pozia- | vSetky pozia- | vSetky pozia- | vSetky pozia- | vSetky pozia-
davky na instald- | davky na inStala- | davky na instala- | davky na instala- | davky na instala-
ciu. ciu. ciu. ciu. ciu.
AlS Bezpecnost’ Nariadenie G X G G X mimo mimo mimo mimo rozsahu
skvapalnené¢ho (EU) 2019/ rozsahu rozsahu rozsahu posobnosti
ropného plynu | 2144 posobnosti posobnosti posobnosti

(AK)

¢20TTI90 — 2IS — 8S80YUBT0TO

100°€00

¢8¢



VM3

Bod Predmet Regulacny akt M, M; N, N, N3 0, (o) O3 Oy

Al6 Bezpecnost’ Nariadenie G X G G X mimo mimo mimo mimo rozsahu
stlaceného (EU) 2019/ rozsahu rozsahu rozsahu pdsobnosti
askvapalneného | 2144 posobnosti posobnosti posobnosti
zemného plynu
(AK)

Al7 Bezpecnost’ Nariadenie G X G G X mimo mimo mimo mimo rozsahu
vodika (AK) (EU) 2019/ rozsahu rozsahu rozsahu posobnosti

2144 posobnosti posobnosti posobnosti

Al8 Kvalifikacia Nariadenie X X X X X mimo mimo mimo mimo rozsahu
materialu vodi- | (EU) 2019/ rozsahu rozsahu rozsahu posobnosti
kového 2144 posobnosti posobnosti posobnosti
systému (AK)

Al9 Elektricka Nariadenie G X G G X mimo mimo mimo mimo rozsahu
bezpecnost’ (EU) 2019/ rozsahu rozsahu rozsahu posobnosti
pocas 2144 posobnosti posobnosti posobnosti
prevadzky
(AK)

A20 Celny naraz | Nariadenie mimo  rozsahu | mimo  rozsahu | G mimo  rozsahu | mimo  rozsahu | mimo mimo mimo mimo rozsahu
mimo  stredu | (EU) 2019/ | posobnosti posobnosti D . . posobnosti posobnosti rozsahu rozsahu rozsahu posobnosti

. okoncované . . A . A .
vozidla 2144 pdsobnosti pdsobnosti posobnosti

vozidla sa pova-
zuju za vozidla
splhajiice pozia-
davky na celny
naraz mimo
stredu  vozidla
za predpokladu,
ze sa preukazala
zhoda aspon

¢20TTI90 — 2IS — 8S80YUBT0TO

100°€00

98¢



VM3

Bod

Predmet

Regulacny akt

M,

M;

Ny

N>

N3

0,

0,

O3

O4

pre konfiguraciu
dodavkového
vozidla alebo
podvozku

a kabiny
s prislusnou
hnacou sustavou
ako sucast’ pred-
chadzajuceho
stupfia typového
schvalenia  bez
ohladu na
zvySenie hmot-
nosti v prevadz-
kovom stave.

A21

Celny naraz
v celej sirke

Nayiadenie
(EU) 2019/
2144

mimo  rozsahu
posobnosti

mimo  rozsahu
posobnosti

G
Dokonc¢ované
vozidla sa pova-
zuju za vozidla
splitajuce pozia-
davky na celny
naraz v  celej
Sitke za pred-
pokladu, ze sa
preukazala
zhoda aspon pre
konfiguraciu
dodavkového
vozidla alebo
podvozku

a kabiny
s prislusnou
hnacou sustavou
ako sucast’ pred-
chadzajuceho
stupnia typového
schvalenia  bez
ohl'adu na
zvySenie  hmot-
nosti v prevadz-
kovom stave.

mimo  rozsahu
posobnosti

mimo  rozsahu
posobnosti

mimo
rozsahu
pdsobnosti

mimo
rozsahu
posobnosti

mimo
rozsahu
posobnosti

mimo rozsahu
posobnosti

¢20TTI90 — 2IS — 8S80YUBT0TO

100°€00

L8T



VM3

Bod Predmet Regulacny akt M, M; N, N, N; 0, 0, O3 Oy
A22 Bezpecnostny Nariadenie mimo  rozsahu | mimo  rozsahu | G mimo  rozsahu | mimo  rozsahu | mimo mimo mimo mimo rozsahu
mechanizmus (EU) 2019/ | posobnosti posobnosti posobnosti posobnosti rozsahu rozsahu rozsahu posobnosti
riadenia 2144 pdsobnosti posobnosti pOsobnosti
A23 Néhradny nafu- | Nariadenie vybavenie vybavenie vybavenie vybavenie vybavenie vybavenie vybavenie vybavenie vybavenie
kovaci vankas | (EU) 2019/
2144
A24 Naraz kabiny Nariadenie mimo  rozsahu | mimo  rozsahu | A + G A A mimo mimo mimo mimo rozsahu
(EU) 2019/ | posobnosti posobnosti Dokon&ované rozsahu rozsahu rozsahu posobnosti
2144 vozidla sa pova- posobnosti posobnosti posobnosti

zuju za vozidla
splitajuce pozia-
davky na naraz
do kabiny za
predpokladu, ze
sa preukazala
zhoda aspon pre
konfiguraciu
dodavkového
vozidla alebo
podvozku

a kabiny
s prislusnou
hnacou sustavou
ako sucast’ pred-
chadzajuceho
stupnia typového
schvélenia  bez
ohladu na
zvySenie  hmot-
nosti v prevadz-
kovom stave.

¢20TTI90 — 2IS — 8S80YUBT0TO

100°€00

88¢C



VM3

Bod

Predmet

Regulacny akt

M,

M;

Ny

N>

N3

0,

0,

O3

O4

A25

Boc¢ny naraz

Nagiadenie
(EU) 2019/
2144

mimo

rozsahu

posobnosti

mimo

rozsahu

posobnosti

G

Dokoncované
vozidla sa pova-
zuju za vozidla
splitajuce pozia-
davky na bocny
naraz za pred-
pokladu, ze sa
preukazala
zhoda aspon pre
konfiguraciu
dodavkového
vozidla alebo
podvozku

a kabiny
s prislusnou
hnacou sustavou
ako sucast’ pred-
chadzajuceho
stupfia typového
schvélenia  bez
ohladu na
zvySenie  hmot-
nosti v prevadz-
kovom stave.

mimo

rozsahu

posobnosti

mimo

rozsahu

posobnosti

mimo
rozsahu
pdsobnosti

mimo
rozsahu
posobnosti

mimo
rozsahu
posobnosti

mimo rozsahu
posobnosti

A26

Bocny naraz do
stlpa

Nayiadenie
(EU) 2019/
2144

mimo

rozsahu

posobnosti

mimo

rozsahu

posobnosti

A+G
Dokonc¢ované
vozidla sa pova-
zuji za vozidla
splitajuce pozia-
davky na bocny
naraz do stipa
za predpokladu,
ze sa preukazala
zhoda aspon pre

mimo

rozsahu

posobnosti

mimo

rozsahu

posobnosti

mimo
rozsahu
posobnosti

mimo
rozsahu
posobnosti

mimo
rozsahu
posobnosti

mimo rozsahu
posobnosti

¢20TTI90 — 2IS — 8S80YUBT0TO

100°€00

68¢



VM3

Bod

Predmet

Regulacny akt

M,

M;

Ny

N>

N3

0,

0,

O3

O4

konfiguraciu
dodavkového
vozidla alebo
podvozku

a kabiny
S prislusnou
hnacou sustavou
ako sucast’ pred-
chadzajuceho
stupnia typového
schvélenia  bez
ohladu na
zvySenie  hmot-
nosti v prevadz-
kovom stave.

A27

Naraz zozadu

Nagiadenie
(EU) 2019/
2144

mimo

rozsahu

posobnosti

mimo

rozsahu

posobnosti

A+ G
Dokoncované
vozidla sa pova-
zuji za vozidla
spihajuce pozia-
davky na néraz
zozadu za pred-
pokladu, ze sa
preukdazala
zhoda aspon pre
konfiguraciu
dodavkového
vozidla alebo
podvozku

a kabiny
s prislusnou
hnacou sustavou

mimo

rozsahu

posobnosti

mimo

rozsahu

posobnosti

mimo
rozsahu
posobnosti

mimo
rozsahu
posobnosti

mimo
rozsahu
posobnosti

mimo rozsahu
posobnosti

¢20TTI90 — 2IS — 8S80YUBT0TO

100°€00

06¢



VM3

Bod Predmet Regulacny akt M, M; N, N, N; 0, 0, O3 Oy

ako sucast’ pred-
chadzajuceho

stupnia typového
schvélenia  bez
ohladu na
zvySenie  hmot-
nosti v prevadz-
kovom stave.

A28 systtmy eCall | Nariadenie mimo  rozsahu | mimo  rozsahu | G mimo  rozsahu | mimo  rozsahu | mimo mimo mimo mimo rozsahu
vyuzivajlce (EU) 2015/ | posobnosti posobnosti posobnosti posobnosti rozsahu rozsahu rozsahu posobnosti
sluzbu ties- | 758 posobnosti posobnosti posobnosti
novej linky 112

B ZRANITEDNI UCASTNICI CESTNEJ PREMAVKY, VYHLCAD A VIDITELNOST

B1 Ochrana  no6h Nagiadenie mimo  rozsahu | mimo  rozsahu | A mimo  rozsahu | mimo  rozsahu | mimo mimo mimo mimo rozsahu
a hlav chodcov | (EU) 2019/ | pdsobnosti posobnosti posobnosti posobnosti rozsahu rozsahu rozsahu posobnosti

2144 posobnosti posobnosti posobnosti

B2 Rozsirena Nariadenie mimo  rozsahu | mimo  rozsahu | A mimo  rozsahu | mimo  rozsahu | mimo mimo mimo mimo rozsahu
plocha narazu | (EU) 2019/ | pdsobnosti posobnosti posobnosti posobnosti rozsahu rozsahu rozsahu posobnosti
hlavy 2144 posobnosti posobnosti posobnosti

B3 Systémy celnej | Nariadenie vybavenie vybavenie vybavenie vybavenie vybavenie vybavenie vybavenie vybavenie vybavenie
ochrany (EU) 2019/

2144

¢20TTI90 — 2IS — 8S80YUBT0TO

100°€00

16¢



VM3

Bod Predmet Regulacny akt M, M; N, N, N; 0, 0, O3 Oy

B4 Zdokonaleny Nariadenie mimo  rozsahu | mimo  rozsahu | A mimo  rozsahu | mimo  rozsahu | mimo mimo mimo mimo rozsahu
systtm nudzo- | (EU) 2019/ | pdsobnosti posobnosti Moze byt &ias- | posobnosti posobnosti rozsahu rozsahu rozsahu posobnosti
vého Dbrzdenia | 2144 to¢ne vyhaty, ak posobnosti posobnosti posobnosti
pre chodcov neodnimatelné
a cyklistov zariadenie na

prednej Casti
kabiny brani
uplnej zhode
s poziadavkami,
a moze byt
uplne vynaté, ak
nie je mozné
tieto poziadavky
splnit’.

BS Vystraha pred | Nariadenie X X mimo  rozsahu | A A mimo mimo mimo mimo rozsahu
zrazkou s chod- (EU) 2019/ pdsobnosti Mbze byt C&ias- | Moze byt ¢ias- | rozsahu rozsahu rozsahu posobnosti
cami alebo | 2144 toéne vyhaty, ak | to¢ne vyhaty, ak | posobnosti pdsobnosti posobnosti
cyklistami neodnimatel'né neodnimatel'né

zariadenie na | zariadenie na
prednej Casti | prednej Casti
kabiny brani | kabiny brani
uplnej zhode | Gplnej zhode
s poziadavkami, | s poziadavkami,
a moéze byt |a moze byt
uplne vynaté, ak | uplne vynaté, ak
nie je mozné | nie je mozné
tieto poziadavky | tieto poziadavky
splnit’. splnit’.

¢20TTI90 — 2IS — 8S80YUBT0TO

100°€00

6T



VM3

Bod Predmet Regulacny akt M, M; N, N, N; 0, 0, O3 Oy
B6 Systém pre | Nariadenie X X mimo  rozsahu | X X mimo mimo mimo mimo rozsahu
eliminaciu (EU) 2019/ pdsobnosti rozsahu rozsahu rozsahu posobnosti
mitveho uhla 2144 pdsobnosti posobnosti posobnosti
B7 Detekcia spidt- | Nariadenie X X A A A mimo mimo mimo mimo rozsahu
ného chodu (EU) 2019/ Mbze byt C&ias- | Moze byt ¢&ias- | Moze byt &ias- | rozsahu rozsahu rozsahu posobnosti
2144 tocne vyhaty, ak | tocne vyhaty, ak | tocne vyhaty, ak | posobnosti | posobnosti | pdsobnosti
neodnimatel'né neodnimatelné neodnimatelné
zariadenie na | zariadenie na | zariadenie na
zadnej Casti | zadnej Casti | zadnej Casti
kabiny brani | kabiny brani | kabiny brani
uplnej zhode | tGplnej zhode | Gplnej zhode
s poziadavkami, | s poziadavkami, | s poziadavkami,
a moze byt|a mbéze byt |a mbdze Dbyt
uplne vynaté, ak | tplne vynaté, ak | Gplne vynaté, ak
nie je mozné | nie je mozné | nie je mozné
tieto poziadavky | tieto poziadavky | tieto poziadavky
splnit’. splnit’. splnit’.
B8 Vyhlad Nariadenie mimo  rozsahu | mimo  rozsahu | A mimo  rozsahu | mimo  rozsahu | mimo mimo mimo mimo rozsahu
dopredu (EU) 2019/ | posobnosti posobnosti Mbze byt &ias- | posobnosti posobnosti rozsahu rozsahu rozsahu posobnosti
2144 to¢ne vynhaty, ak posobnosti posobnosti posobnosti
neodnimatel'né
zariadenie na
prednej Casti
kabiny brani
uplnej zhode
s poziadavkami,
a moze byt
uplne vynaté, ak
nie je mozné
tieto poziadavky
splnit’.

¢20TTI90 — 2IS — 8S80YUBT0TO

100°€00

€67



VM3

Bod Predmet Regulaény akt M, M; N, N, N3 0O, 0, 0O; Oy
B9 Priamy vyhlad | Nariadenie zatial’ ziadne | zatial ziadne | mimo  rozsahu | zatial’ ziadne | zatial ziadne | mimo mimo mimo mimo rozsahu
z tazkého wzit- | (EU) 2019/ | poziadavky poziadavky pdsobnosti poziadavky poziadavky rozsahu rozsahu rozsahu posobnosti
kového vozidla | 2144 posobnosti posobnosti posobnosti
B10 Bezpecnostné Nariadenie X X X X X X X X X
zasklenie (EU) 2019/  Na vietky | Na vietky | Na vietky | Na vietky | Na vietky | Zasklievaci | Zasklievaci | Zasklievaci | Zasklievaci
2144 zasklenia okrem | zasklenia okrem | zasklenia okrem | zasklenia okrem | zasklenia okrem | material material material material méze
¢elného skla | celn¢ho skla | ¢elného skla | ¢elného skla | ¢elného skla | méze byt | méze byt | méze byt | byt bud’
a boc¢nych okien | a bocnych okien | a bo¢nych okien | a bo¢nych okien | a bo¢nych okien | bud’ bud’ bud’ z bezpecnost-
umiestnenych umiestnenych umiestnenych umiestnenych umiestnenych zbezpelnost- | zbezpecnost- | zbezpecnost- | ného skla,
pred zornym | pred zornym | pred zornym | pred zornym | pred zornym | ného  skla, [ ného  skla, | ného  skla, | alebo
polom  vodica | polom  vodic¢a | polom  vodic¢a | polom  vodica | polom  vodica | alebo alebo alebo z pevného
moze byt mate- | méze byt mate- | méze byt mate- | méze byt mate- | moéze byt mate- | z pevného | z pevného | z  pevného | plastového
rial bud’ | rial bud’ | rial bud’ | rial bud’ | rial bud’ | plastového plastového plastového zasklenia.
z bezpeénostného | zbezpecnostného | zbezpetnostného | zbezpecnostného | zbezpecnostného | zasklenia. zasklenia. zasklenia.
skla, alebo | skla, alebo | skla, alebo | skla, alebo | skla, alebo
z pevného plas- | z pevného plas- | z pevného plas- | z pevného plas- | z pevného plas-
tového zasklenia. | tového zasklenia. | tového zasklenia. | tového zasklenia. | tového zasklenia.
Bl11 Odmrazovanie/ Nagiadenie X X X X X mimo mimo mimo mimo rozsahu
odhmlievanie (EU) 2019/ | Vozidlo  musi | Vozidlo  musi | Vozidlo  musi | Vozidlo  musi | Vozidlo  musi | rozsahu rozsahu rozsahu pdsobnosti
2144 byt  vybavené | byt  vybavené | byt  vybavené [ byt  vybavené | byt  vybavené | pOsobnosti | posobnosti | pdsobnosti
vhodnym vhodnym vhodnym vhodnym vhodnym
systémom systémom systémom systémom systémom
odmrazovania odmrazovania odmrazovania odmrazovania odmrazovania
a odhmlievania | a odhmlievania | a odhmlievania | a odhmlievania | a odhmlievania
celného skla celného skla celného skla celného skla celného skla
B12 Ostrekovanie/ Nariadenie X X X X X mimo mimo mimo mimo rozsahu
stieranie (EU) 2019/ | Vozidlo  musi | Vozidlo  musi | Vozidlo  musi | Vozidlo  musi | Vozidlo  musi | rozsahu rozsahu rozsahu pdsobnosti
2144 byt  vybavené | byt  vybavené | byt  vybavené | byt  vybavené | byt  vybavené | pdsobnosti posobnosti posobnosti
primeranym primeranym primeranym primeranym primeranym
zariadenim  na | zariadenim  na | zariadenim  na | zariadenim  na | zariadenim  na
ostrekovanie ostrekovanie ostrekovanie ostrekovanie ostrekovanie
a stieranie | a stieranie | a stieranie | a stieranie | a stieranie
celného skla ¢elného skla celného skla celného skla celného skla
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VM3

Bod Predmet Regulacny akt M, M; N, N, N3 0, 0, O3 Oy
BI13 Zariadenia pre | Nariadenie X X X X X mimo mimo mimo mimo rozsahu
nepriamy (EU) 2019/ rozsahu rozsahu rozsahu posobnosti
vyhlad 2144 pdsobnosti posobnosti posobnosti
Bl14 Systémy Nariadenie X X X X X mimo mimo mimo mimo rozsahu
zvukovej signa- | (EU) & 540/ rozsahu rozsahu rozsahu posobnosti
lizacie vozidla | 2014 posobnosti posobnosti posobnosti
C PODVOZOK VOZIDLA, BRZDENIE, PNEUMATIKY A RIADENIE
Cl1 Mechanizmus Nariadenie X X X X X X X X X
riadenia (EU) 2019/
2144
C2 Vystraha pred | Nariadenie neupl. neupl. mimo  rozsahu | neupl. neupl. mimo mimo mimo mimo rozsahu
vybocenim (EU) 2019/ posobnosti rozsahu rozsahu rozsahu posobnosti
z jazdného | 2144 pdsobnosti posobnosti posobnosti
pruhu
C3 Nudzové Nariadenie mimo  rozsahu | mimo  rozsahu | A mimo  rozsahu | mimo  rozsahu | mimo mimo mimo mimo rozsahu
udrziavanie (EU) 2019/ | p6sobnosti posobnosti Mbze byt C&ias- | posobnosti posobnosti rozsahu rozsahu rozsahu posobnosti
vozidla 2144 to¢ne vynaty, ak posobnosti posobnosti posobnosti
\ jazdnom neodnimatel'né
pruhu zariadenie na
prednej Casti
kabiny brani
uplnej zhode
s poziadavkami,
a moze byt
uplne vynaté, ak
nie je mozné
tieto poziadavky
splnit’.

¢20TTI90 — 2IS — 8S80YUBT0TO
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VM3

Bod Predmet Regulacny akt M, M; N, N, N3 0, 0, O3 Oy
C4 Brzdenie Nagiadenie G G G G G X X X X
(EU) 2019/ Protiblokovaci Protiblokovaci
2144 brzdovy systém | brzdovy systém
nie je povinny | nie je povinny
pre vozidla | pre vozidla
s hydrostatickym | s hydrostatickym
pohonom. pohonom.
C5 Néahradné Nariadenie vybavenie vybavenie vybavenie vybavenie vybavenie vybavenie vybavenie vybavenie vybavenie
brzdové (EU) 2019/
suciastky 2144
C6 Systém Nariadenie mimo  rozsahu | mimo  rozsahu | A mimo  rozsahu | mimo  rozsahu | mimo mimo mimo mimo rozsahu
podpory brzde- | (EU) 2019/ | pdsobnosti posobnosti posobnosti posobnosti rozsahu rozsahu rozsahu posobnosti
nia 2144 posobnosti posobnosti posobnosti
C7 Riadenie stabi- | Nariadenie neupl. neupl. neupl. neupl. neupl. mimo mimo X X
lity (EU) 2019/ rozsahu rozsahu
2144 posobnosti posobnosti
C8 Zdokonaleny Nariadenie neupl. neupl. mimo  rozsahu | neupl. neupl. mimo mimo mimo mimo rozsahu
systém nudzo- | (EU) 2019/ posobnosti rozsahu rozsahu rozsahu posobnosti
vého brzdenia | 2144 posobnosti posobnosti posobnosti
pre tazké uzit-
kové vozidla

¢20TTI90 — 2IS — 8S80YUBT0TO
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VM3

Bod Predmet Regulacny akt M, M; N, N, N3 0, (o) O3 Oy
Cc9 Zdokonaleny Nariadenie mimo  rozsahu | mimo  rozsahu | A mimo  rozsahu | mimo  rozsahu | mimo mimo mimo mimo rozsahu
systém nudzo- (EU) 2019/ | posobnosti posobnosti Mbze byt &ias- | posobnosti posobnosti rozsahu rozsahu rozsahu posobnosti
vého brzdenia | 2144 toéne vyHaty, ak pdsobnosti pdsobnosti posobnosti
pre lahké neodnimatel'né
vozidla zariadenie  na
prednej Casti
kabiny brani
Uplnej zhode
s poziadavkami,
a moze byt
Uplne vynaté, ak
nie je mozné
tieto poziadavky
splnit’.
C10 Bezpecnost’ Nariadenie X X X X X X X X X
a environmen- | (EU) 2019/
talne vlastnosti | 2144
pneumatik
Cl1 Nahradné Nariadenie mimo  rozsahu | mimo  rozsahu | X mimo  rozsahu | mimo  rozsahu | mimo mimo mimo mimo rozsahu
kolesa (EU) 2019/ | posobnosti posobnosti posobnosti posobnosti rozsahu rozsahu rozsahu posobnosti
a systémy | 2144 posobnosti posobnosti posobnosti
nudzového
dojazdu (AK)
Cl12 Protektorované | Nariadenie vybavenie vybavenie vybavenie vybavenie vybavenie vybavenie vybavenie vybavenie vybavenie
pneumatiky (EU) 2019/
2144
C13 Monitorovanie | Nariadenie mimo  rozsahu | mimo  rozsahu | A mimo  rozsahu | mimo  rozsahu | mimo mimo mimo mimo rozsahu
tlaku v pneuma- | (EU) 2019/ | pdsobnosti posobnosti posobnosti posobnosti rozsahu rozsahu rozsahu posobnosti
tikach pre | 2144 posobnosti posobnosti posobnosti

lahké vozidla

¢20TTI90 — 2IS — 8S80YUBT0TO
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Bod Predmet Regulacny akt M, M; Ny N, N3 0, 0, 03 (o

Cl4 Monitorovanie | Nariadenie X X mimo  rozsahu | X X mimo mimo X X
tlaku v pneuma- | (EU) 2019/ posobnosti rozsahu rozsahu
tikach pre | 2144 posobnosti posobnosti
tazké uzitkové
vozidla

C15 Montdz  pneu- | Nariadenie X X X X X X X X X
matik (EU) 2019/

2144

Cl16 Nahradné Nariadenie vybavenie vybavenie vybavenie vybavenie vybavenie vybavenie vybavenie vybavenie vybavenie

kolesa (EU) 2019/
2144

D PALUBNE PRISTROJE, ELEKTRICKY SYSTEM OSVETLENIA VOZIDLA A OCHRANA PROTI NEOPRAVNENEMU POUZITIU VRATANE KYBERNETICKYCH UTOKOV

Dl Zvukovy Nariadenie X X X X X mimo mimo mimo mimo rozsahu
vystrazny (EU) 2019/ rozsahu rozsahu rozsahu posobnosti
signal 2144 posobnosti posobnosti posobnosti

D2 Radiové Nariadenie X X X X X X X X X
rusenie  (elek- | (EU) 2019/
tromagneticka 2144
kompatibilita)

D3 Ochrana  proti | Nariadenie AK G AK G X AK G AK G mimo mimo mimo mimo rozsahu
neopravnenému | (EU) 2019/ rozsahu rozsahu rozsahu posobnosti
pouzitiu, imobi- | 2144 posobnosti posobnosti posobnosti
lizér a popla-
chové systémy

D4 Ochrana Nagiadenie X X X X X mimo mimo mimo mimo rozsahu
vozidla pred | (EU) 2019/ rozsahu rozsahu rozsahu posobnosti
kybernetickymi | 2144 posobnosti posobnosti posobnosti
utokmi

D5 Rychlomer Nariadenie X X X X X mimo mimo mimo mimo rozsahu

(EU) 2019/ rozsahu rozsahu rozsahu posobnosti
2144 pdsobnosti pdsobnosti posobnosti

¢20TTI90 — 2IS — 8S80YUBT0TO
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Bod Predmet Regulacny akt M, M; N, N, N3 0, (o) O3 Oy

D6 Pocitadlo Nariadenie X X X X X mimo mimo mimo mimo rozsahu
prejdenej vzdia- | (EU) 2019/ rozsahu rozsahu rozsahu posobnosti
lenosti 2144 posobnosti posobnosti posobnosti

D7 Obmedzovace Nariadenie X X mimo  rozsahu | X X mimo mimo mimo mimo rozsahu
rychlosti (EU) 2019/ pdsobnosti rozsahu rozsahu rozsahu posobnosti

2144 posobnosti pdsobnosti posobnosti

D8 Systém  inteli- | Nariadenie A A A A A mimo mimo mimo mimo rozsahu
gentného (EU) 2019/ | Moze byt Cias- | MoZe byt Gias- | Moze byt &ias- | Moze byt &ias- | Moze byt ¢&ias- | rozsahu rozsahu rozsahu posobnosti
prisposobenia | 2144 toéne vyhaty, ak | to¢ne vyhaty, ak | toéne vytaty, ak | to¢ne vyhaty, ak | toéne vyhaty, ak | posobnosti | posobnosti | pdsobnosti
rychlosti neodnimatel’né neodnimatel'né neodnimatel'né neodnimatel’né neodnimatel'né

zariadenie na | zariadenie na | zariadenie na | zariadenie na | zariadenie na
prednej Casti | prednej Casti | prednej Casti | prednej Casti | prednej Casti
kabiny brani | kabiny brani | kabiny brani | kabiny brani | kabiny brani
uplnej zhode | Gplnej zhode | tGplnej zhode | tplnej zhode | Gplnej zhode
s poziadavkami, | s poziadavkami, | s poziadavkami, | s poziadavkami, | s poziadavkami,
a méze byt |a moze byt|a mbéze byt|a mbdze byt |a moze byt
uplne vynaté, ak | Gplne vynaté, ak | Gplne vynaté, ak | uplne vynaté, ak | uplne vynaté, ak
nie je mozné | nie je mozné | nie je mozné | nie je mozné | nie je mozné
tieto poziadavky | tieto poziadavky | tieto poziadavky | tieto poziadavky | tieto poziadavky
splnit’. splnit’. splnit’. splnit’. splnit’.

D9 Identifikacia Nariadenie X X X X X mimo mimo mimo mimo rozsahu
ovladacov, (EU) 2019/ rozsahu rozsahu rozsahu posobnosti
oznamovacov 2144 posobnosti posobnosti posobnosti
a indikatorov

D10 Vykurovacie Nariadenie X X X X X X X X X
systémy (EU) 2019/

2144

¢20TTI90 — 2IS — 8S80YUBT0TO
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VM3

Bod Predmet Regulacny akt M, M; N, N, N; 0O, 0, (6} Oy
D11 Zariadenia na | Nariadenie X X X X X X X X X
svetelni signa- | (EU) 2019/
lizaciu 2144
D12 Zariadenia na | Nariadenie X X X X X X X X X
osvetlenie (EU) 2019/
vozovky 2144
D13 Spitné  odra- | Nariadenie X X X X X X X X X
zové zariadenia | (EU) 2019/
2144
D14 Zdroje svetla Nariadenie X X X X X X X X X
(EU) 2019/
2144
D15 Montaz  zaria- Nayiadenie A A A A A A A A A
deni na | (EU) 2019/ | Za predpokladu, | Za predpokladu, | Za predpokladu, | Za predpokladu, | Za predpokladu, | Za pred- | Za pred- | Za pred- | Za pred-
svetelnu signa- | 2144 7e st namonto- | Ze si namonto- | Ze¢ s namonto- | Ze si namonto- | Ze st namonto- | pokladu, Ze | pokladu, Ze | pokladu, Ze | pokladu, Ze
lizdciu, osvet- vané vsetky | vané vsetky [ vané vsetky [ vané vsetky | vané vSetky | su namonto- | s namonto- | st namonto- | s namonto-
lenie  vozovky povinné povinné povinné povinné povinné vané vsetky | vané vSetky | vané vSetky | vané  vSetky
a spétnych osvetlovacie osvetlovacie osvetl'ovacie osvetlovacie osvetlovacie povinné povinné povinné povinné
odrazovych zariadenia a nie | zariadenia a nie | zariadenia a nie | zariadenia a nie | zariadenia a nie | osvetlovacie | osvetlovacie | osvetlovacie | osvetlovacie
zariadeni je  ovplyvnena | je  ovplyvnena | je  ovplyvnena | je  ovplyvnena | je  ovplyvnena | zariadenia zariadenia zariadenia zariadenia
geometricka geometricka geometricka geometricka geometricka a nie je|a nie je|a mnie je|la nie je
viditelnost’ viditel'nost’ viditelnost’ viditelnost’ viditel'nost’ ovplyvnena | ovplyvnena | ovplyvnena | ovplyvnena
geometricka | geometrickd | geometricka | geometricka
viditel'nost’ viditel'nost’ viditel'nost’ viditel'nost’
D16 Signal  nudzo- | Nariadenie X X X X X mimo mimo mimo mimo rozsahu
vého brzdenia | (EU) 2019/ | Len pre vozidla | Len pre vozidla | Len pre vozidla | Len pre vozidla | Len pre vozidla | rozsahu rozsahu rozsahu posobnosti
2144 vybavené elek- | vybavené elek- | vybavené elek- | vybavené elek- | vybavené elek- | posobnosti | posobnosti | posobnosti
tronicky ~ ovla- | tronicky  ovla- | tronicky  ovla- | tronicky  ovla- | tronicky  ovla-
danym protiblo- | danym protiblo- | danym protiblo- | danym protiblo- | danym protiblo-
kovacim kovacim kovacim kovacim kovacim
brzdovym systé- | brzdovym systé- | brzdovym systé- | brzdovym systé- | brzdovym systé-
mom mom mom mom mom

¢20TTI90 — 2IS — 8S80YUBT0TO
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VM3

Bod Predmet Regulacny akt M, M; Ny N, N3 0, 0, 03 (o

D17 Cisti¢e svetlo- | Nariadenie IF IF IF IF IF mimo mimo mimo mimo rozsahu

metov (AK) (EU) 2019/ rozsahu rozsahu rozsahu posobnosti
2144 posobnosti pdsobnosti posobnosti

D18 Ukazovatel’ Nariadenie mimo  rozsahu | mimo  rozsahu [ mimo  rozsahu | mimo  rozsahu | mimo  rozsahu | mimo mimo mimo mimo rozsahu
radenia prevo- | (EU) 2019/ | pdsobnosti posobnosti pdsobnosti posobnosti posobnosti rozsahu rozsahu rozsahu posobnosti
dovych stupiiov | 2144 posobnosti posobnosti posobnosti

E SPRAVANIE SA VODICOV A SYSTEMOV

El Umoznenie Nariadenie X X X X X mimo mimo mimo mimo rozsahu
montaze alko- | (EU) 2019/ rozsahu rozsahu rozsahu posobnosti
holového 2144 posobnosti posobnosti posobnosti
imobilizéra

E2 Systém  varo- | Nariadenie A A A A A mimo mimo mimo mimo rozsahu
vania  vodica | (EU) 2019/ rozsahu rozsahu rozsahu posobnosti
pred ospa- | 2144 pdsobnosti posobnosti posobnosti
lost'ou a stratou
pozornosti

E3 Pokro¢ily Nariadenie zatial’ ziadne | zatial’ ziadne | zatial ziadne | zatial ziadne | zatial’ ziadne | mimo mimo mimo mimo rozsahu
systtm  varo- | (EU) 2019/ | poziadavky poziadavky poziadavky poziadavky poziadavky rozsahu rozsahu rozsahu posobnosti
vania  vodica | 2144 posobnosti posobnosti posobnosti
pred rozptyle-
nim

E4 Systém monito- | Nariadenie mimo  rozsahu | mimo  rozsahu | IF mimo  rozsahu | mimo  rozsahu | mimo mimo mimo mimo rozsahu
rovania dostup- | (EU) 2019/ | pdsobnosti posobnosti posobnosti posobnosti rozsahu rozsahu rozsahu posobnosti
nosti vodica | 2144 posobnosti posobnosti posobnosti
(pre  automati-
zované vozidla)

¢20TTI90 — 2IS — 8S80YUBT0TO
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Bod Predmet Regulacny akt M, M; N, N, N3 0, (o) O3 Oy

ES Zariadenie na | Nariadenie zatial’ ziadne | zatial ziadne | A zatial’ ziadne | zatial ziadne | mimo mimo mimo mimo rozsahu
zaznam udajov | (EU) 2019/ | poziadavky poziadavky poziadavky poziadavky rozsahu rozsahu rozsahu posobnosti
o udalostiach 2144 posobnosti posobnosti posobnosti

E6 Systémy nahra- | Nariadenie zatial’ ziadne | zatial ziadne | zatial ziadne | zatial ziadne | zatial ziadne | mimo mimo mimo mimo rozsahu
dzujace (EU) 2019/ | poziadavky poziadavky poziadavky poziadavky poziadavky rozsahu rozsahu rozsahu posobnosti
riadenie vozidla | 2144 posobnosti posobnosti posobnosti
vodicom  (pre
automatizované
vozidla)

E7 Systémy na | Nariadenie zatial’ ziadne | zatial ziadne | zatial ziadne | zatial ziadne | zatial ziadne | mimo mimo mimo mimo rozsahu
poskytovanie (EU) 2019/ | poziadavky poziadavky poziadavky poziadavky poziadavky rozsahu rozsahu rozsahu posobnosti
informacii 2144 posobnosti posobnosti posobnosti
o stave vozidla
a okolia (pre
automatizované
vozidla)

E8 Jazda v konvoji | Nariadenie zatial’ ziadne | zatial ziadne | zatial ziadne | zatial ziadne | zatial ziadne | mimo mimo mimo mimo rozsahu
(AK) (EU) 2019/ | poziadavky poziadavky poziadavky poziadavky poziadavky rozsahu rozsahu rozsahu posobnosti

2144 posobnosti posobnosti posobnosti

E9 Systémy na | Nariadenie zatial’ ziadne | zatial ziadne | zatial ziadne | zatial ziadne | zatial ziadne | mimo mimo mimo mimo rozsahu
poskytovanie (EU) 2019/ | poziadavky poziadavky poziadavky poziadavky poziadavky rozsahu rozsahu rozsahu posobnosti
bezpecnostnych | 2144 pdsobnosti posobnosti posobnosti
informacif
ostatnym ucast-
nikom  cestnej
preméavky (pre
automatizované
vozidla)

¢20TTI90 — 2IS — 8S80YUBT0TO
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VM3

Bod Predmet Regulacny akt M, M; Ny N, N3 0, 0, 03 (o
F VSEOBECNA KONSTRUKCIA A VLASTNOSTI VOZIDLA
F1 Miesto pre | Nariadenie X X X X X X X X X
tabul’ku (EU) 2019/
s evidenénym | 2144
Cislom
F2 Spéatny chod Nariadenie X X X X X mimo mimo mimo mimo rozsahu
(EU) 2019/ rozsahu rozsahu rozsahu posobnosti
2144 posobnosti posobnosti posobnosti
F3 Zamky a zdvesy | Nariadenie mimo  rozsahu | mimo  rozsahu | X mimo  rozsahu | mimo  rozsahu | mimo mimo mimo mimo rozsahu
dveri (EU) 2019/ | posobnosti posobnosti Vztahuje sa len posobnosti posobnosti rozsahu rozsahu rozsahu posobnosti
2144 na dvere umoz- posobnosti posobnosti posobnosti

nujice  pristup
k sedadlam
uréenym na
normélne pouzi-
vanie pri jazde
vozidla po ceste

a v pripade,
ked vzdialenost’
medzi bodom
R sedadla
a strednou
rovinou povrchu
dveri merana
kolmo na
pozdiznu strednu
rovinu  vozidla
nie je vicSia
ako 500 mm.

¢20TTI90 — 2IS — 8S80YUBT0TO
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Bod Predmet Regulacny akt M, M; N, N, N; 0O, 0, (6} Oy
F4 Vstupné  scho- | Nariadenie X X B B B mimo mimo mimo mimo rozsahu
diky pod | (EU) 2019/ rozsahu rozsahu rozsahu posobnosti
dverami, 2144 posobnosti posobnosti posobnosti
drzadla
a stipacky
F5 Vonkajsie Nariadenie mimo  rozsahu | mimo  rozsahu | mimo  rozsahu | mimo  rozsahu | mimo  rozsahu | mimo mimo mimo mimo rozsahu
vycnelky (EU) 2019/ | posobnosti posobnosti posobnosti posobnosti posobnosti rozsahu rozsahu rozsahu posobnosti
2144 posobnosti posobnosti posobnosti
F6 Vonkajsie Nariadenie mimo  rozsahu | mimo  rozsahu | X X X mimo mimo mimo mimo rozsahu
vycnelky kabin | (EU) 2019/ | pdsobnosti posobnosti rozsahu rozsahu rozsahu posobnosti
uzitkovych 2144 posobnosti posobnosti posobnosti
vozidiel
F7 Povinny Stitok | Nariadenie X X X X X X X X X
a identifikacné | (EU) 2019/
¢islo vozidla 2144
F8 Tazné zariade- Nariadenie A A A A A mimo mimo mimo mimo rozsahu
nia (EU) 2019/ rozsahu rozsahu rozsahu posobnosti
2144 posobnosti posobnosti posobnosti
F9 Kryty kolies Nariadenie mimo  rozsahu | mimo  rozsahu | mimo  rozsahu | mimo  rozsahu | mimo  rozsahu | mimo mimo mimo mimo rozsahu
(EU) 2019/ | posobnosti posobnosti posobnosti posobnosti posobnosti rozsahu rozsahu rozsahu posobnosti
2144 posobnosti posobnosti posobnosti
F10 Systémy zabra- | Nariadenie mimo  rozsahu | mimo  rozsahu | X X X X X X X
nujice (EU) 2019/ | posobnosti posobnosti
rozstreku 2144
F11 Hmotnosti Nariadenie X X X X X X X X X
a rozmery (EU) 2019/
2144

¢20TTI90 — 2IS — 8S80YUBT0TO
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Bod Predmet Regulacny akt M, M; N, N, N; 0O, 0, (6} Oy

F12 Mechanické Nariadenie AK X AK X AK X AK X AK X X X X X
spojovacie (EU) 2019/
zariadenia 2144

F13 Vozidla ur€ené | Nariadenie mimo  rozsahu | mimo  rozsahu | X X X X X X X
na prepravu | (EU) 2019/ | pdsobnosti posobnosti
nebezpecného 2144
tovaru (AK)

F14 Vseobecna Nariadenie X X mimo  rozsahu | mimo  rozsahu | mimo  rozsahu | mimo mimo mimo mimo rozsahu
konStrukcia (EU) 2019/ posobnosti posobnosti posobnosti rozsahu rozsahu rozsahu pdsobnosti
autobusov 2144 posobnosti posobnosti posobnosti

F15 Pevnost’ Nariadenie X X mimo  rozsahu | mimo  rozsahu | mimo  rozsahu | mimo mimo mimo mimo rozsahu
nadstavby auto- | (EU) 2019/ pdsobnosti posobnosti posobnosti rozsahu rozsahu rozsahu posobnosti
busov 2144 pdsobnosti pdsobnosti posobnosti

F16 Horlavost Nariadenie mimo  rozsahu | X mimo  rozsahu | mimo  rozsahu | mimo  rozsahu | mimo mimo mimo mimo rozsahu
v autobusoch (EU) 2019/ | posobnosti posobnosti posobnosti posobnosti rozsahu rozsahu rozsahu posobnosti

2144 pdsobnosti posobnosti posobnosti
G ENVIRONMENTALNE VLASTNOSTI A EMISIE
Gl Hladina zvuku | Nariadenie G G G G G mimo mimo mimo mimo rozsahu
(EU) ¢. 540/ | Zmena dizky | Zmena dizky | Zmena dizky | Zmena dizky | Zmena dizky | rozsahu ) rozsahu rozsahu posobnosti
2014 vyfukového vyfukového vyfukového vyfukového vyfukového posobnosti posobnosti posobnosti
systému za | systému za | systému za | systému za | systému za

poslednym tlmi-
¢om, ktora nep-
resahuje 2,0 m,
je pripustna bez
akejkol'vek
dalsej skusky.

poslednym  tlmi-
¢om, ktora nep-
resahuje 2,0 m,
je pripustna bez
akejkol'vek
dalsej skusky.

poslednym  tlmi-
¢om, ktord nep-
resahuje 2,0 m,
je pripustna bez
akejkol'vek
d’alsej skusky.

poslednym tlmi-
¢om, ktora nep-
resahuje 2,0 m,
je pripustna bez
akejkol'vek
dalsej skasky.

poslednym  tlmi-
¢om, ktord nepr-
esahuje 2,0 m, je
pripustna bez
akejkol'vek
dalsej skusky.

¢20TTI90 — 2IS — 8S80YUBT0TO

100°€00

S0¢€



VM3

Bod Predmet Regulacny akt M, M; N, N, N3 0, (o) O3 Oy

G2 Vyfukové Nariadenie X mimo  rozsahu | X X mimo  rozsahu | mimo mimo mimo mimo rozsahu
emisie vozidla | (ES) ¢. 715/ | Zmena diiky posobnosti 7Zmena dfiky Zmena dfiky posobnosti rozsahu rozsahu rozsahu posobnosti
v laboratoriu 2007 vyfukového vyfukového vyfukového pdsobnosti posobnosti posobnosti

systému za systému za | systému za
poslednym  tlmi- poslednym tlmi- | poslednym tlmi-
¢om, ktord nep- ¢om, ktord nep- | com, ktord nep-
resahuje 2,0 m, resahuje 2,0 m, | resahuje 2,0 m,
je pripustnd bez je pripustnd bez | je pripustnd bez
akejkol'vek akejkol'vek akejkol'vek
dalsej skusky. dalsej skusky. dalsej skusky.
Alternativne  sa | Alternativne sa
nariadenie (EU) | nariadenie (EU)
2016/1628 moze | 2016/1628 modze
uplatiovat’ aj na | uplatiiovat’ aj na
vozidla s hydro- | vozidla s hydro-
statickym poho- | statickym poho-
nom. nom.

G2a Stanovenie Nariadenie mimo  rozsahu | mimo  rozsahu | mimo  rozsahu | mimo  rozsahu | mimo  rozsahu | mimo mimo mimo mimo rozsahu
$pecifickych (ES) ¢. 715/ | posobnosti posobnosti pdsobnosti posobnosti posobnosti rozsahu rozsahu rozsahu posobnosti
emisii CO, | 2007 posobnosti posobnosti posobnosti
a spotreby
paliva vozidla
a palubné
zariadenie  na
monitorovanie
spotreby paliva
a/alebo  elek-
trickej energie

¢20TTI90 — 2IS — 8S80YUBT0TO

100°€00

90¢



VM3

Bod Predmet Regulacny akt M, M; N, N, N3 0, (o) O3 Oy

G3 Vyfukové Nariadenie X X X X X mimo mimo mimo mimo rozsahu
emisie motora | (ES) & 595/ | Zmena dizky | Zmena dizky | Zmena dizky | Zmena dizky | Zmena dizky | rozsahu rozsahu rozsahu posobnosti
v laboratoriu 2009 vytukového vytukového vyfukového vytukového vytukového posobnosti posobnosti posobnosti

systému za posl- | systému za | systému za | systému za | systému za
ednym tlmi¢om, | poslednym tlmi- | poslednym tlmi- | poslednym tlmi- | poslednym tlmi-
ktora  nepresa- | Com, ktora nepr- | com, ktora nep- | Com, ktora nep- | Com, ktord nepr-
huje 2,0 m, je | esahuje 2,0 m, je | resahuje 2,0 m, | resahuje 2,0 m, | esahuje 2,0 m, je
pripustna bez | pripustna bez | je pripustna bez | je pripustnd bez | pripustna bez
akejkol'vek akejkol'vek akejkol'vek akejkol'vek akejkol'vek
dalsej skusky. dalsej skusky. d’alsej skusky. dalsej skusky. dalsej skusky.
Alternativne sa | Alternativne sa | Alternativne sa
nariadenie (EU) | nariadenie (EU) | nariadenie (EU)
2016/1628 moze | 2016/1628 mdze | 2016/1628 moze
uplatiiovat’ aj na | uplatilovat’ aj na | uplatiiovat’ aj na
vozidld s hydro- | vozidla s hydro- | vozidld s hydro-
statickym poho- | statickym poho- | statickym poho-
nom. nom. nom.

G3a Stanovenie Nariadenie mimo  rozsahu | mimo  rozsahu | mimo  rozsahu | mimo  rozsahu | mimo  rozsahu | mimo mimo mimo mimo rozsahu
Specifickych (ES) ¢. 595/ | posobnosti posobnosti posobnosti posobnosti posobnosti rozsahu rozsahu rozsahu posobnosti
emisii CO, | 2009 posobnosti posobnosti posobnosti
a spotreby
paliva vozidla

G3b Stanovenie Nariadenie mimo  rozsahu | mimo  rozsahu | mimo  rozsahu | mimo  rozsahu | mimo  rozsahu | mimo mimo mimo mimo rozsahu
Specifickej (ES) ¢. 595/ | posobnosti posobnosti posobnosti posobnosti posobnosti rozsahu rozsahu rozsahu posobnosti
energeticke;j 2009 posobnosti posobnosti posobnosti
ucinnosti
pripojného
vozidla

¢20TTI90 — 2IS — 8S80YUBT0TO

100°€00

LOE



VM3

Bod Predmet Regulacny akt M, M; N, N, N3 0, (o) O3 Oy

G4 Vyfukové Nariadenie X X X X X mimo mimo mimo mimo rozsahu
cmisie na | (ES) ¢ 715/ | 7mena dizky | Zmena dizky | Zmena dizky | Zmena dizky | Zmena dizky roAzsahu . rcizsahu . rcizsahu . posobnosti
vozovke 2007 vyfukového vyfukového vyfukového vyfukového vyfukového posobnosti | posobnosti | posobnosti

Nariadenie systému za | systému za | systému za | systému za | systému za
(ES) ¢. 595/ | poslednym tlmi- | poslednym tlmi- | poslednym tlmi- | poslednym tlmi- | poslednym tlmi-
2009 c¢om, ktora nep- | ¢om, ktora nep- | Com, ktora nep- | Com, ktora nep- | om, ktora nep-
resahuje 2,0 m, | resahuje 2,0 m, | resahuje 2,0 m, | resahuje 2,0 m, | resahuje 2,0 m,
je pripustna bez | je pripustna bez | je pripustna bez | je pripustna bez | je pripustna bez
akejkol'vek akejkol'vek akejkol'vek akejkol'vek akejkol'vek
dalsej skusky. dalsej skusky. dalsej skusky. dalsej skusky. dalsej skusky.
Alternativne  sa | Alternativne sa | Alternativne sa
nariadenie (EU) | nariadenie (EU) | nariadenie (EU)
2016/1628 moze | 2016/1628 moze | 2016/1628 modze
uplatiiovat’ aj na | uplatilovat’ aj na | uplatiiovat’ aj na
vozidla s hydro- | vozidla s hydro- | vozidla s hydro-
statickym poho- | statickym poho- | statickym poho-
nom. nom. nom.

G5 Trvacnost Nariadenie X X X X X mimo mimo mimo mimo rozsahu
Vyf}ﬂfovy(:h (ES) ¢ 715/ Zmena diiky Zmena diiky Zmena diiky Zmena diiky Zmena diiky r(izsahu . r(izsahu . r(izsahu . posobnosti
emisi 2007 vyfukového vyfukového vyfukového vyfukového vyfukového posobnosti | posobnosti | pdsobnosti

Nariadenie systému za | systému za | systému za | systému za | systému za

(ES) ¢. 595/ [ poslednym tlmi- | poslednym tlmi- | poslednym tlmi- | poslednym tlmi- | poslednym tImi-

2009 c¢om, ktord nep- | Com, ktord nep- | Com, ktord nep- | Com, ktord nep- | com, ktord nep-
resahuje 2,0 m, | resahuje 2,0 m, | resahuje 2,0 m, | resahuje 2,0 m, | resahuje 2,0 m,
je pripustna bez | je pripustnd bez | je pripustna bez | je pripustnd bez | je pripustna bez
akejkol'vek akejkol'vek akejkol'vek akejkol'vek akejkol'vek
dalsej skusky. dalsej skusky. dalsej skusky. dalsej skusky. dalsej skusky.

Go6 Emisie Nariadenie X X X X X mimo mimo mimo mimo rozsahu
z kl'ukovej | (ES) ¢. 715/ rozsahu rozsahu rozsahu posobnosti
skrine 2007 posobnosti posobnosti posobnosti

Nariadenie
(ES) ¢. 595/
2009

¢20TTI90 — 2IS — 8S80YUBT0TO

100°€00

80¢



VM3

Bod Predmet Regulacny akt M, M; N, N, N; 0O, 0, 05 Oy
G7 Emisie z odpa- | Nariadenie mimo  rozsahu mimo  rozsahu | mimo mimo mimo mimo rozsahu
rovania (ES) ¢. 715/ posobnosti posobnosti rozsahu rozsahu rozsahu posobnosti
2007 posobnosti posobnosti posobnosti
G8 Nizkoteplotné Nariadenie mimo  rozsahu mimo  rozsahu | mimo mimo mimo mimo rozsahu
vyfukoveé (ES) ¢. 715/ posobnosti posobnosti rozsahu rozsahu rozsahu posobnosti
emisie v labora- | 2007 posobnosti posobnosti posobnosti
toriu
G9 Palubny diag- | Nariadenie X X mimo mimo mimo mimo rozsahu
nosticky systém | (ES) ¢. 715/ rozsahu rozsahu rozsahu posobnosti
2007 pdsobnosti pdsobnosti posobnosti
Nariadenie
(ES) ¢&. 595/
2009
G10 Nepritomnost’ Nariadenie X X mimo mimo mimo mimo rozsahu
ruSiaceho zaria- | (ES) ¢. 715/ rozsahu rozsahu rozsahu posobnosti
denia 2007 posobnosti posobnosti posobnosti
Nariadenie
(ES) ¢&. 595/
2009
Gll1 Pomocné  stra- | Nariadenie X X mimo mimo mimo mimo rozsahu
tégie  regulo- | (ES) ¢. 715/ rozsahu rozsahu rozsahu posobnosti
vania emisif 2007 posobnosti posobnosti posobnosti
Nariadenie
(ES) ¢. 595/
2009

¢20TTI90 — 2IS — 8S80YUBT0TO

100°€00

60¢



VM3

Bod Predmet Regulacny akt M, M; N, N, N; 0, 0, O3 Oy
Gl12 Boj proti | Nariadenie X X X X X mimo mimo mimo mimo rozsahu
neopravnene;j (ES) ¢. 715/ rozsahu rozsahu rozsahu posobnosti
manipulacii 2007 posobnosti posobnosti posobnosti
Nariadenie
(ES) ¢. 595/
2009
G13 Recyklova- Smernica mimo  rozsahu | mimo  rozsahu | neupl. mimo  rozsahu | mimo  rozsahu | mimo mimo mimo mimo rozsahu
telnost’ 2005/64/ES posobnosti posobnosti Uplatiiuje sa | POsobnosti posobnosti roAzsahu . roAzsahu . roAzsahu . posobnosti
viak priloha posobnosti posobnosti posobnosti
V o zakaze
opitovného
pouzitia Specifi-
kovanych
komponentov.
Gl4 Klimatizacné Smernica mimo  rozsahu | mimo  rozsahu | X mimo  rozsahu | mimo  rozsahu | mimo mimo mimo mimo rozsahu
systémy 2006/40/ES posobnosti posobnosti posobnosti posobnosti rozsahu rozsahu rozsahu posobnosti
posobnosti posobnosti posobnosti
H PRISTUP K INFORMACIAM O VOZIDLE A AKTUALIZACIA SOFTVERU
HI Pristup k infor- | Nariadenie X X X X X X X X X
maciam (EU) 2018/
systtmu OBD | 858, clanky
vozidla a infor- | 61 az 66
macidm o opra- | a priloha X.

vach a udrzbe
vozidla

¢20TTI90 — 2IS — 8S80YUBT0TO

100°€00

01¢



VM3

Bod Predmet Regulacny akt M, M; N, N, N; 0, 0, O3 Oy
H2 Aktualizacia Priloha v
softvéru k Vnariadeniu
(EU) 2018/
858

Predpis OSN
¢. 156

¢20TTI90 — 2IS — 8S80YUBT0TO

100°€00

953
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Dodatok 5

Samohybné Zeriavy

Bod Predmet Regula¢ny akt N;
A ZADRZIAVACIE SYSTEMY, NARAZOVE SKUSKY, INTEGRITA PALIVOVEHO SYSTEMU
A ELEKTRICKA BEZPECNOST PRI VYSOKOM NAPATI
Al Vnutorné vybavenie Nariadenie (EU) mimo rozsahu pdsobnosti
2019/2144
A2 Sedadla a opierky Nariadenie (EU) X
hlavy 2019/2144 Vzt'ahuje sa len na sedadla urcené na bezné pouzivanie pri
jazde vozidla po ceste.
Sedadla, ktoré nie si urené na pouzivanie, musia byt pre
pouzivatelov jasne a trvalo oznacené, a to bud’ pikto-
gramom alebo znackou s prislusnym textom.
A3 Autobusové sedadla Nariadenie (EU) mimo rozsahu pdsobnosti
2019/2144
A4 Kotvové uchytky Nariadenie (EU) X
be,:zpecnostnych 2019/2144 Vzt'ahuje sa len na sedadla urcené na bezné pouzivanie pri
pasov . .
jazde vozidla po ceste.
A5 Bezpecnostné pasy Nariadenie (EU) X
a zadrziavacie 2019/2144 oo P . .
, Vzt'ahuje sa len na sedadla urcené na bezné pouzivanie pri
systemy . .
jazde vozidla po ceste.
A6 Signalizécia nezapnu- | Nariadenie (EU) X
tého bezpeénostného | 2019/2144
pasu
A7 Prieckové systémy Nariadenie (EU) vybavenie
2019/2144
A8 Detské kotvové Nariadenie (EU) AK B
tchytky 2019/2144
A9 Detské zadrziavacie Nariadenie (EU) vybavenie
systémy (AK) 2019/2144
Al0 Zdokonalené detské Nariadenie (EU) vybavenie
zadrziavacie systémy | 2019/2144
(AK)
All Predna ochrana proti | Nariadenie (EU) A
podbehnuti 201972144 Nevyzaduje sa v pripade vozidiel, ktoré spifiaju ustano-
venia prilohy I casti A bodu 4.3 pism. b) podbodov ii)
a iii), ako aj bodu 4.3 pism. c).
Al2 Zadna ochrana proti Nariadenie (EU) A

podbehnutiu

2019/2144
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Bod Predmet Regulacny akt N;
Al3 Boc¢na ochrana Nariadenie (EU) A
2019/2144
Al4 Bezpetnost’ palivovej | Nariadenie (EU) A
nadrze (AK) 2019/2144
AlS Bezpecnost’ skvapal- | Nariadenie (EU) X
nen¢ho ropného 2019/2144
plynu (AK)
Al6 Bezpecnost’ stlace- Nariadenie (EU) X
ného a skvapalneného | 2019/2144
zemného plynu (AK)
Al7 Bezpecnost’ vodika Nariadenie (EU) X
(AK) 2019/2144
Al8 Kvalifikicia materialu | Nariadenie (EU) X
vodikového systému | 2019/2144
(AK)
Al19 Elektricka bezpecnost’ | Nariadenie (EU) X
pocas prevadzky 2019/2144
(AK)
A20 Celny naraz mimo Nariadenie (EU) mimo rozsahu pdsobnosti
stredu vozidla 2019/2144
A21 Celny naraz v celej Nariadenie (EU) mimo rozsahu pdsobnosti
Sirke 2019/2144
A22 Bezpetnostny mecha- | Nariadenie (EU) mimo rozsahu pdsobnosti
nizmus riadenia 2019/2144
A23 Néhradny nafukovaci | Nariadenie (EU) vybavenie
vankus 2019/2144
A24 Naraz kabiny Nariadenie (EU) A
2019/2144
A25 Boc¢ny naraz Nariadenie (EU) mimo rozsahu pdsobnosti
2019/2144
A26 Boény naraz do stipa | Nariadenie (EU) mimo rozsahu pdsobnosti
2019/2144
A27 Naraz zozadu Nariadenie (EU) mimo rozsahu pdsobnosti
2019/2144
A28 systémy eCall vyuzi- | Nariadenie (EU) mimo rozsahu pdsobnosti

vajuce sluzbu ties-
novej linky 112

2015/758
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M3
Bod Predmet Regulacny akt N3
B ZRANITEDN{ UCASTNICI CESTNEJ PREMAVKY, VYHLZAD A VIDITELNOST
B1 Ochrana néh a hlav | Nariadenie (EU) mimo rozsahu posobnosti
chodcov 2019/2144
B2 Rozsirena plocha Nariadenie (EU) mimo rozsahu pdsobnosti
narazu hlavy 2019/2144
B3 Systémy celnej Nariadenie (EU) vybavenie
ochrany 2019/2144
B4 Zdokonaleny systém | Nariadenie (EU) mimo rozsahu pdsobnosti
nudzového brzdenia 2019/2144
pre chodcov a cyklis-
tov
BS Vystraha pred Nariadenie (EU) A
zrazkou s chodcami 2019/2144
alebo cyklistami
B6 Systém pre eliminaciu | Nariadenie (EU) A
mftveho uhla 2019/2144
B7 Detekcia spétného Nariadenie (EU) A
chodu 2019/2144
B8 Vyhlad dopredu Nariadenie (EU) mimo rozsahu pdsobnosti
2019/2144
B9 Priamy vyhlad Nariadenie (EU) zatial’ ziadne poziadavky
z tazkého uzitkového | 2019/2144
vozidla
B10 Bezpetnostné zaskle- | Nariadenie (EU) X
e 201972144 Na vsetky zasklenia okrem celného skla a bo¢nych okien
umiestnenych pred zornym pol'om vodi¢a moéze byt mate-
rial bud’ z bezpecnostného skla, alebo z pevného plasto-
vého zasklenia.
Bl11 Odmrazovanie/ Nariadenie (EU) X
odhmlievanie 2019/2144 Vozidlo musi byt vybavené vhodnym systémom odmra-
zovania a odhmlievania ¢elného skla
B12 Ostrekovanie/stieranie | Nariadenie (EU) X
2019/2144 - . ) - , . .
Vozidlo musi byt vybavené primeranym zariadenim na
ostrekovanie a stieranie celné¢ho skla.
B13 Zariadenia pre Nariadenie (EU) X
nepriamy vyhl'ad 2019/2144
B14 Systémy zvukovej Nariadenie (EU) X

signalizacie vozidla

¢. 540/2014




02018R0858 — SK — 06.12.2022 — 003.001 — 315

Bod Predmet Regulacny akt N;
C PODVOZOK VOZIDLA, BRZDENIE, PNEUMATIKY A RIADENIE
Cl Mechanizmus riade- | Nariadenie (EU) X
a 201912144 Povolené krabové ovladanie
C2 Vystraha pred vybo- | Nariadenie (EU) neupl.
¢enim z jazdného 2019/2144
pruhu
C3 Ntdzové udrziavanie | Nariadenie (EU) mimo rozsahu pdsobnosti
vozidla v jazdnom 2019/2144
pruhu
C4 Brzdenie Nariadenie (EU) G
201972144 Skuska sa vykond len na dokon¢enom/dokon¢ovanom
vozidle. Vozidla s maximalne 4 napravami musia spliat’
vSetky poziadavky stanovené v prislusnych regulac¢nych
aktoch. Vynimky su povolené len v pripade vozidiel
s viac ako 4 napravami, za predpokladu, ze:
a) su zdovodnené osobitnou konstrukciou; a
b) st splnené vsetky poziadavky tykajiice sa brzdného
ucinku parkovacej, prevadzkovej a nudzovej brzdy stano-
vené prislusnym regulacnym aktom.
Protiblokovaci brzdovy systém nie je povinny pre vozidla
s hydrostatickym pohonom.
C5 Nahradné brzdové Nariadenie (EU) vybavenie
stciastky 2019/2144
Co Systém podpory Nariadenie (EU) mimo rozsahu pdsobnosti
brzdenia 2019/2144
C7 Riadenie stability Nariadenie (EU) neupl.
2019/2144
C8 Zdokonaleny systém | Nariadenie (EU) neupl.
nadzového brzdenia 2019/2144
pre tazké uzitkové
vozidla
C9 Zdokonaleny systém | Nariadenie (EU) mimo rozsahu pdsobnosti
nudzového brzdenia 2019/2144
pre lahké vozidla
C10 Bezpetnost a environ- | Nariadenie (EU) X
mentalne vlastnosti 2019/2144
pneumatik
Cl1 Nahradné kolesa Nariadenie (EU) mimo rozsahu pdsobnosti
a systémy nadzového | 2019/2144
dojazdu (AK)
Cl12 Protektorované pneu- | Nariadenie (EU) vybavenie

matiky

2019/2144




02018R0858 — SK — 06.12.2022 — 003.001 — 316

Bod Predmet Regulacny akt N;
Cl13 Monitorovanie tlaku Nariadenie (EU) mimo rozsahu pdsobnosti
v pneumatikach pre 2019/2144
lahké vozidla
Cl4 Monitorovanie tlaku | Nariadenie (EU) neupl.
v pneumatikach pre 2019/2144
tazké uzitkové
vozidla
Cl15 Montéaz pneumatik Nariadenie (EU) X
2019/2144
Clo6 Nahradné kolesa Nariadenie (EU) vybavenie
2019/2144
D PALUBNE PRISTROJE, ELEKTRICKY SYSTEM OSVETLENIA VOZIDLA A OCHRANA PROTI
NEOPRAVNENEMU POUZITIU VRATANE KYBERNETICKYCH UTOKOV
D1 Zvukovy vystrazny Nariadenie (EU) X
signal 2019/2144
D2 Radiové ruSenie Nariadenie (EU) X
(elektromagneticka 2019/2144
kompatibilita)
D3 Ochrana proti Nariadenie (EU) AK G
neopravnenému 2019/2144
pouzitiu, imobilizér
a poplachové systémy
D4 Ochrana vozidla pred | Nariadenie (EU) X
1r<ybern'etlckym1 2019/2144 neuplatiiuje sa v pripade dokonceného vozidla
utokmi
D5 Rychlomer Nariadenie (EU) X
2019/2144
D6 Pocitadlo prejdenej Nariadenie (EU) X
vzdialenosti 2019/2144
D7 Obmedzovace Nariadenie (EU) X
rychlosti 2019/2144
D8 Systém inteligentného | Nariadenie (EU) A
p,rlstﬁOS(t)'benla 201972144 Uplatiiuje sa len v pripade zékladného vozidla
rychiostt s podvozkom a kabinou a vo vSetkych ostatnych pripa-
doch sa neuplatiuje.
D9 Identifikacia ovlada- | Nariadenie (EU) X
¢ov, oznamovacov 2019/2144
a indikatorov
D10 Vykurovacie systémy | Nariadenie (EU) X

2019/2144
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Bod Predmet Regulacny akt N;
D11 Zariadenia na Nariadenie (EU) X
svetelnu signalizaciu | 2019/2144
D12 Zariadenia na osvet- | Nariadenie (EU) X
lenie vozovky 2019/2144
D13 Spatné odrazové Nariadenie (EU) X
zariadenia 2019/2144
D14 Zdroje svetla Nariadenie (EU) X
2019/2144
D15 Monta zariadeni na | Nariadenie (EU) A
svetelnu~51gnahza01u, 201972144 Za predpokladu, Ze su namontované vsetky povinné
osvetlenie vozovky . . .
L svetelné zariadenia.
a spatnych odrazo-
vych zariadeni
D16 Signal nudzového Nariadenie (EU) X
brzdenia 201972144 Len pre vozidla vybavené elektronicky ovladanym proti-
blokovacim brzdovym systémom
D17 Cisti¢e svetlometov Nariadenie (EU) IF
(AK) 2019/2144
D18 Ukazovatel’ radenia Nariadenie (EU) mimo rozsahu posobnosti
prevodovych stupnov | 2019/2144
E SPRAVANIE SA VODICOV A SYSTEMOV
El Umoznenie montaze | Nariadenie (EU) A
alkoholového imobi- | 2019/2144 o .
iz Uplatiiuje  sa len pripade
1zera s podvozkom a kabinou a vo vsetkych ostatnych pripa-
doch sa neuplatiuje.
E2 Systém varovania Nariadenie (EU) neupl.
vodica pred ospa- 2019/2144
lostou a stratou
pozornosti
E3 Pokroc¢ily systém Nariadenie (EU) zatial' Ziadne poziadavky
varovania vodica pred | 2019/2144
rozptylenim
E4 Systém monitoro- Nariadenie (EU) mimo rozsahu pdsobnosti
vania dostupnosti 2019/2144
vodica (pre automati-
zované vozidla)
ES Zariadenie na zdznam | Nariadenie (EU) zatial’ ziadne poziadavky

udajov o udalostiach

2019/2144
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Bod Predmet Regulacny akt N;
E6 Systémy nahradzu- Nariadenie (EU) zatial' Ziadne poziadavky
juce riadenie vozidla | 2019/2144
vodi¢om (pre auto-
matizované vozidla)
E7 Systémy na poskyto- | Nariadenie (EU) zatial' Ziadne poziadavky
vanie informacii 2019/2144
o stave vozidla
a okolia (pre auto-
matizované vozidla)
E8 Jazda v konvoji (AK) | Nariadenie (EU) zatial’ ziadne poziadavky
2019/2144
E9 Systémy na poskyto- | Nariadenie (EU) zatial' Ziadne poziadavky
vanie bezpe¢nostnych | 2019/2144
informacii ostatnym
ucastnikom cestnej
premavky (pre auto-
matizované vozidla)
F VSEOBECNA KONSTRUKCIA A VLASTNOSTI VOZIDLA
F1 Miesto pre tabulku Nariadenie (EU) X
s evidenénym c¢islom | 2019/2144
F2 Spatny chod Nariadenie (EU) X
2019/2144
F3 Zamky a zavesy Nariadenie (EU) mimo rozsahu pdsobnosti
dveri 2019/2144
F4 Vstupné schodiky Nariadenie (EU) A
pod dverami, drzadla | 2019/2144
a stupacky
F5 Vonkajsie vycnelky Nariadenie (EU) mimo rozsahu pdsobnosti
2019/2144
Fo6 Vonkajsie vyc¢nelky Nariadenie (EU) A
kabin uzitkovych 2019/2144
vozidiel
F7 Povinny &titok a iden- | Nariadenie (EU) X
tifikacné ¢islo vozidla | 2019/2144
F8 Tazné zariadenia Nariadenie (EU) A

2019/2144
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Bod Predmet Regulacny akt N;
F9 Kryty kolies Nariadenie (EU) mimo rozsahu pdsobnosti
2019/2144
F10 Systémy zabranujice | Nariadenie (EU) A
rozstreku 2019/2144 Nevyzaduje sa v pripade vozidiel, ktoré spifiajii ustano-
venia prilohy I casti A bodu 4.3 pism. b) podbodov ii)
a iii), ako aj bodu 4.3 pism. c).
F11 Hmotnosti a rozmery | Nariadenie (EU) A
2019/2144
F12 Mechanické spojo- Nariadenie (EU) AK X
vacie zariadenia 2019/2144
F13 Vozidla uréené na Nariadenie (EU) neupl.
prepravu nebezpec- 2019/2144
ného tovaru (AK)
F14 Vseobecna Nariadenie (EU) mimo rozsahu pdsobnosti
konstrukcia autobu- 2019/2144
sov
F15 Pevnost’ nadstavby Nariadenie (EU) mimo rozsahu pdsobnosti
autobusov 2019/2144
Fl6 Horl'avost’ v autobu- | Nariadenie (EU) mimo rozsahu pdsobnosti
soch 2019/2144
G ENVIRONMENTALNE VLASTNOSTI A EMISIE
Gl Hladina zvuku Nariadenie (EU) G
¢. 54072014 Skuska sa vykona len na dokonc¢enom/dokoncovanom
vozidle. Vozidlo sa mdze skisat’ v stlade so smernicou
70/157/EHS, predpisom OSN ¢&. 51.02 alebo nariadenim
(ES) ¢. 540/2014. Bez ohl'adu na podmienky vozidla, ako
je typ motora, typ prevodovky a akékolvek ciastkové
klasifikacie, sa uplatiiuju tieto limitné hodnoty:
a) 81 dB(A) pre vozidla s vykonom motora mensim ako
75 kW;
b) 83 dB(A) pre vozidla s vykonom motora rovnym alebo
vacsim ako 75 kW a mensim ako 150 kW;
c) 84 dB(A) pre vozidla s vykonom motora najmenej
150 kW.
G2 Vyfukové emisie Nariadenie (ES) mimo rozsahu posobnosti

vozidla v laboratoriu

¢. 715/2007
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Bod Predmet Regulacny akt N;
G2a Stanovenie $pecific- Nariadenie (ES) mimo rozsahu posobnosti
kych emisii CO, ¢. 715/2007
a spotreby paliva
vozidla a palubné
zariadenie na monito-
rovanie spotreby
paliva a/alebo elek-
trickej energie
G3 Vyfukové emisie Nariadenie (ES) X
motora v laboratbriu | & 595/2009 Alternativne sa méze uplatiiovat’ nariadenie (EU) 2016/
1628.
G3a Stanovenie $pecific- Nariadenie (ES) mimo rozsahu pdsobnosti
kych emisii CO, ¢. 595/2009
a spotreby paliva
vozidla
G3b Stanovenie Speci- Nariadenie (ES) mimo rozsahu pdsobnosti
fickej energetickej ¢. 595/2009
ucéinnosti pripojného
vozidla
G4 Vyfukové emisie na Nariadenie (ES) X
vozovke ¢. 595/2009 Alternativne sa méze uplatiiovat’ nariadenie (EU) 2016/
1628.
G5 Trvéacnost vyfuko- Nariadenie (ES) mimo rozsahu pdsobnosti
vych emisii ¢. 595/2009
G6 Emisie z kl'ukovej Nariadenie (ES) X
skrine ¢. 595/2009 Alternativne sa moze uplatnovat’ nariadenie (EU) 2016/
1628.
G7 Emisie z odparovania | Nariadenie (ES) mimo rozsahu pdsobnosti
¢. 715/2007
G8 Vyfukové emisie Nariadenie (ES) mimo rozsahu pdsobnosti
v laboratériu pri ¢. 715/2007
nizkych teplotach
G9 Palubny diagnosticky | Nariadenie (ES) X
system &. 595/2009 Alternativne sa moze uplatiiovat nariadenie (EU) 2016/
1628.
G10 Nepritomnost’ rusia- Nariadenie (ES) X

ceho zariadenia

¢. 595/2009

Alternativne sa moze uplatinovat’ nariadenie (EU) 2016/
1628.
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Bod Predmet Regulacny akt N;
Gl1 Pomocné stratégie Nariadenie (ES) X
regulovania emisii €. 595/2009 Alternativne sa méze uplatiiovat’ nariadenie (EU) 2016/
1628.
G12 Boj proti neoprav- Nariadenie (ES) X
nenej manipuldcii €. 595/2009 Alternativne sa moéze uplatinovat’ nariadenie (EU) 2016/
1628.
G13 Recyklovatel'nost’ Smernica 2005/64/ES | mimo rozsahu pdsobnosti
Gl14 Klimatizacné systémy | Smernica 2006/40/ES | mimo rozsahu pdsobnosti
H PRISTUP K INFORMACIAM O VOZIDLE A AKTUALIZACIA SOFTVERU
Hl Pristup k informaciam | Nariadenie (EU) X
systému OBD vozidla | 2018/858, ¢lanky 61
a informaciam az 66 a priloha X.
o opravach a udrzbe
vozidla
H2 Aktualizacia softvéru | Priloha IV k naria- X

deniu (EU) 2018/858
Predpis OSN ¢. 156
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Dodatok 6

Vozidla na prepravu nadlimitného néakladu

Bod Predmet Regula¢né akty N; Oy
A ZADRZIAVACIE SYSTEMY, NARAZOVE SKUSKY, INTEGRITA PALIVOVEHO SYSTEMU
A ELEKTRICKA BEZPECNOST PRI VYSOKOM NAPATI
Al Vnutorné vybavenie Nariadenie (EU) mimo rozsahu pdsobnosti mimo rozsahu
2019/2144 posobnosti
A2 Sedadla a opierky Nariadenie (EU) X mimo rozsahu
hlavy 2019/2144 Vztahuje sa len na sedadla uréené na posobnosti
bezné pouzivanie pri jazde vozidla
po ceste.
Sedadla, ktoré nie su uréené na
pouzivanie, musia byt pre pouziva-
tefov jasne a trvalo oznacené, a to
bud’ piktogramom alebo znackou
s prislusnym textom.
A3 Autobusové sedadla Nariadenie (EU) mimo rozsahu posobnosti mimo rozsahu
2019/2144 posobnosti
A4 Kotvové tchytky Nariadenie (EU) X mimo rozsahu
b§zpecnostnych 2019/2144 Vztahuje sa len na sedadl4 uréené na posobnosti
pasov bezné pouzivanie pri jazde vozidla
po ceste.
AS Bezpecnostné pasy Nariadenie (EU) X mimo rozsahu
a zta'drzmvame 2019/2144 Vztahuje sa len na sedadl uréené na posobnosti
systeniy bezné pouzivanie pri jazde vozidla
po ceste.
A6 Signalizacia nezapnu- | Nariadenie (EU) X mimo rozsahu
tého bezpeénostného | 2019/2144 posobnosti
pasu
A7 Prieckové systémy Nariadenie (EU) vybavenie vybavenie
2019/2144
A8 Detské kotvové Nariadenie (EU) AK B mimo rozsahu
uchytky 2019/2144 posobnosti
A9 Detské zadrziavacie Nariadenie (EU) vybavenie vybavenie
systémy (AK) 2019/2144
Al0 Zdokonalené detské Nariadenie (EU) vybavenie vybavenie

zadrziavacie systémy
(AK)

2019/2144
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Bod Predmet Regulacné akty N; Oy
All Predna ochrana proti | Nariadenie (EU) A mimo rozsahu
podbehnutiu 2019/2144 posobnosti
Al2 Zadna ochrana proti | Nariadenie (EU) A A
podbehnutiu 2019/2144
Al3 Boc¢na ochrana Nariadenie (EU) X A
2019/2144
Al4 Bezpeénost’ palivovej | Nariadenie (EU) A A
nadrze (AK) 2019/2144
AlS Bezpeénost' skvapal- | Nariadenie (EU) X mimo rozsahu
neného ropného 2019/2144 posobnosti
plynu (AK)
Al6 Bezpecnost stlace- Nariadenie (EU) X mimo rozsahu
ného a skvapalneného | 2019/2144 posobnosti
zemného plynu (AK)
Al7 Bezpecnost’ vodika Nariadenie (EU) X mimo rozsahu
(AK) 2019/2144 posobnosti
AlS8 Kvalifikacia materialu | Nariadenie (EU) X mimo rozsahu
vodikového systému | 2019/2144 posobnosti
(AK)
Al19 Elektricka bezpe¢nost | Nariadenie (EU) X mimo rozsahu
pocas prevadzky 2019/2144 posobnosti
(AK)
A20 Celny naraz mimo Nariadenie (EU) mimo rozsahu pdsobnosti mimo rozsahu
stredu vozidla 2019/2144 posobnosti
A21 Celny naraz v celej Nariadenie (EU) mimo rozsahu pdsobnosti mimo rozsahu
sirke 2019/2144 posobnosti
A22 Bezpeénostny mecha- | Nariadenie (EU) mimo rozsahu pdsobnosti mimo rozsahu
nizmus riadenia 2019/2144 posobnosti
A23 Nahradny nafukovaci | Nariadenie (EU) vybavenie vybavenie
vanku§ 2019/2144
A24 Naraz kabiny Nariadenie (EU) A mimo rozsahu
2019/2144 posobnosti
A25 Boc¢ny naraz Nariadenie (EU) mimo rozsahu pdosobnosti mimo rozsahu

2019/2144

posobnosti
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Bod Predmet Regulacné akty N; Oy
A26 Bocny naraz do stipa | Nariadenie (EU) mimo rozsahu pdsobnosti mimo rozsahu
2019/2144 posobnosti
A27 Naraz zozadu Nariadenie (EU) mimo rozsahu pdsobnosti mimo rozsahu
2019/2144 posobnosti
A28 systémy eCall vyuzi- | Nariadenie (EU) mimo rozsahu pdsobnosti mimo rozsahu
vajuce sluzbu ties- 2015/758 posobnosti
novej linky 112
B ZRANITEENI UCASTNICI CESTNEJ PREMAVKY, VYHLCAD A VIDITEELNOST
Bl Ochrana néh a hlav | Nariadenie (EU) mimo rozsahu pdsobnosti mimo rozsahu
chodcov 2019/2144 posobnosti
B2 Rozsirena plocha Nariadenie (EU) mimo rozsahu pdsobnosti mimo rozsahu
narazu hlavy 2019/2144 posobnosti
B3 Systémy celnej Nariadenie (EU) vybavenie vybavenie
ochrany 2019/2144
B4 Zdokonaleny systém | Nariadenie (EU) mimo rozsahu pdsobnosti mimo rozsahu
nudzového brzdenia 2019/2144 posobnosti
pre chodcov a cyklis-
tov
B5 Vystraha pred Nariadenie (EU) X mimo rozsahu
zrazkou s chodcami 2019/2144 posobnosti
alebo cyklistami
B6 Systém pre eliminaciu | Nariadenie (EU) X mimo rozsahu
mitveho uhla 2019/2144 posobnosti
B7 Detekcia spédtného Nariadenie (EU) X mimo rozsahu
chodu 2019/2144 posobnosti
B8 Vyhlad dopredu Nariadenie (EU) mimo rozsahu pdsobnosti mimo rozsahu
2019/2144 posobnosti
B9 Priamy vyhlad Nariadenie (EU) zatial' Ziadne poziadavky mimo rozsahu
z tazkého uzitkového | 2019/2144 posobnosti
vozidla
B10 Nariadenie (EU) X X

Bezpecnostné zaskle-
nie

2019/2144

Zasklievaci material

moze byt

bud’

z  bezpecnostného

skla,

alebo

z pevného plasto-
vého zasklenia.
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Bod Predmet Regulacné akty N; Oy
Bl11 Odmrazovanie/ Nariadenie (EU) X mimo rozsahu
odhmlievanie 2019/2144 Vozidlo musi byt  vybavené pdsobnosti
vhodnym systémom odmrazovania
a odhmlievania ¢elného skla
B12 Ostrekovanie/stieranie | Nariadenie (EU) X mimo rozsahu
2019/2144 Vozidlo musi byt vybavené prime- posobnosti
ranym zariadenim na ostrekovanie
a stieranie ¢elné¢ho skla.
B13 Zariadenia pre Nariadenie (EU) X mimo rozsahu
nepriamy vyhlad 2019/2144 posobnosti
Bl14 Systémy zvukovej Nariadenie (EU) X mimo rozsahu
signalizacie vozidla ¢. 540/2014 posobnosti
C PODVOZOK VOZIDLA, BRZDENIE, PNEUMATIKY A RIADENIE
Cl Mechanizmus riade- Nariadenie (EU) X X
nia 2019/2144 Povolené krabové ovladanie
C2 Vystraha pred vybo- | Nariadenie (EU) neupl. mimo rozsahu
¢enim z jazdného 2019/2144 posobnosti
pruhu
C3 Nudzové udrziavanie | Nariadenie (EU) mimo rozsahu pdsobnosti mimo rozsahu
vozidla v jazdnom 2019/2144 posobnosti
pruhu
C4 Brzdenie Nariadenie (EU) G X
201912144 Skuska sa vykona len na dokonce-
nom/dokon¢ovanom vozidle. Vozidla
s maximalne 4 ndpravami musia
splnat’ vSetky poziadavky stanovené
v prislusnych regulacnych aktoch.
Vynimky st povolené len v pripade
vozidiel s viac ako 4 napravami, za
predpokladu, ze:
a) st zdovodnené osobitnou
konstrukciou; a
b) su splnené vsetky poziadavky
tykajuce sa brzdného ucinku
parkovacej, prevadzkovej
a nudzovej brzdy stanovené
prislusnym regula¢nym aktom.
Protiblokovaci brzdovy systém nie je
povinny pre vozidla s hydrostatickym
pohonom.
Cs Néhradné brzdové Nariadenie (EU) vybavenie vybavenie

stciastky

2019/2144




02018R0858 — SK — 06.12.2022 — 003.001 — 326

Bod Predmet Regulacné akty N; Oy
C6 Systém podpory Nariadenie (EU) mimo rozsahu pdsobnosti mimo rozsahu
brzdenia 2019/2144 posobnosti
C7 Riadenie stability Nariadenie (EU) neupl. X
2019/2144
C8 Zdokonaleny systém | Nariadenie (EU) neupl. mimo rozsahu
nudzového brzdenia 2019/2144 posobnosti
pre tazké uzitkové
vozidla
C9 Zdokonaleny systém | Nariadenie (EU) mimo rozsahu pdsobnosti mimo rozsahu
nudzového brzdenia 2019/2144 posobnosti
pre lahké vozidla
C10 Bezpeénost' a environ- | Nariadenie (EU) X X
mentalne vlastnosti 2019/2144 P .
. neumatiky sa
pneumatik >
typovo  schval'uju
v sulade s poziadav-
kami predpisu OSN
¢. 117 aj v pripade,
ak je konstrukéna
rychlost’ vozidla
nizsia ako 80 km/h.
Cl1 Nahradné kolesa Nariadenie (EU) mimo rozsahu pdsobnosti mimo rozsahu
a systémy nudzového | 2019/2144 posobnosti
dojazdu (AK)
Cl12 Protektorované pneu- | Nariadenie (EU) vybavenie vybavenie
matiky 2019/2144
CI13 Monitorovanie tlaku | Nariadenie (EU) mimo rozsahu pdsobnosti mimo rozsahu
v pneumatikach pre | 2019/2144 posobnosti
l'ahké vozidla
Cl4 Monitorovanie tlaku | Nariadenie (EU) A A
v pneumatikach pre 2019/2144
tazké Gzitkové
vozidla
C15 Montaz pneumatik Nariadenie (EU) X X
2019/2144 .
Pneumatiky sa
typovo  schval'uju

v sulade s poziadav-
kami predpisu OSN
¢. 54 aj v pripade,
ak je konstrukéna
rychlost’ vozidla
niz§ia ako 80 km/
h. Nosnost mozno

prispdsobit’
vzhl'adom na
najvyssiu
konstrukéna  rych-
lost’ pripojného

vozidla po dohode
s vyrobcom pneu-
matik.
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Bod Predmet Regulacné akty N; Oy
Cl6 Néhradné kolesa Nariadenie (EU) vybavenie vybavenie
2019/2144
D PALUBNE PRISTROJE, ELEKTRICKY SYSTEM OSVETLENIA VOZIDLA A OCHRANA PROTI
NEOPRAVNENEMU POUZITIU VRATANE KYBERNETICKYCH UTOKOV
Dl Zvukovy vystrazny Nariadenie (EU) X mimo rozsahu
signal 2019/2144 posobnosti
D2 Radiové rusenie Nariadenie (EU) X X
(elektromagneticka 2019/2144
kompatibilita)
D3 Ochrana proti Nariadenie (EU) AK G mimo rozsahu
neopravnenému 2019/2144 posobnosti
pouzitiu, imobilizér
a poplachové systémy
D4 Ochrana vozidla pred | Nariadenie (EU) X mimo rozsahu
kybernetickymi 2019/2144 posobnosti
utokmi
D5 Rychlomer Nariadenie (EU) X mimo rozsahu
2019/2144 posobnosti
D6 Pocitadlo prejdenej Nariadenie (EU) X mimo rozsahu
vzdialenosti 2019/2144 posobnosti
D7 Obmedzovace Nariadenie (EU) X mimo rozsahu
rychlosti 2019/2144 posobnosti
D8 Systém inteligentného | Nariadenie (EU) X mimo rozsahu
prispdsobenia 2019/2144 posobnosti
rychlosti
D9 Identifikacia ovlada- | Nariadenie (EU) X mimo rozsahu
¢ov, oznamovacov 2019/2144 posobnosti
a indikatorov
D10 Vykurovacie systémy | Nariadenie (EU) X X
2019/2144
DI1 Zariadenia na Nariadenie (EU) X X
svetelnu signalizaciu | 2019/2144
D12 Zariadenia na osvet- | Nariadenie (EU) X X

lenie vozovky

2019/2144
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M3
Bod Predmet Regulacné akty N; Oy
D13 Spatné odrazové Nariadenie (EU) X X
zariadenia 2019/2144
D14 Zdroje svetla Nariadenie (EU) X X
2019/2144
DI5 Montaz zariadeni na | Nariadenie (EU) X A
svetelnu}lgnahzaolu, 2019/2144 Za predpokladu, e
osvetlenie vozovky , X
. st namontované
a spitnych odrazo- Setk -
ych zariadeni vaety _ povinne
vye osvetlovacie zaria-
denia a nie je
ovplyvnena geome-
tricka viditelnost’
D16 Signal nadzového Nariadenie (EU) X mimo rozsahu
brzdenia 201972144 Len pre vozidla vybavené elektro- posobnosti
nicky ovladanym protiblokovacim
brzdovym systémom
D17 Cistice svetlometov Nariadenie (EU) IF mimo rozsahu
(AK) 2019/2144 posobnosti
D18 Ukazovatel’ radenia Nariadenie (EU) mimo rozsahu pdsobnosti mimo rozsahu
prevodovych stupnov | 2019/2144 posobnosti
E SPRAVANIE SA VODICOV A SYSTEMOV
El Umoznenie montaze | Nariadenie (EU) X mimo rozsahu
alkoholového imobi- | 2019/2144 pdsobnosti
lizéra
E2 Systém varovania Nariadenie (EU) A mimo rozsahu
vodica pred ospa- 2019/2144 posobnosti
lostou a stratou
pozornosti
E3 Pokrocily systém Nariadenie (EU) Zatial’ ziadne poziadavky mimo rozsahu
varovania vodica pred | 2019/2144 posobnosti
rozptylenim
E4 Systém monitoro- Nariadenie (EU) Mimo rozsahu pdsobnosti mimo rozsahu
vania dostupnosti 2019/2144 posobnosti
vodica (pre automati-
zované vozidla)
ES Zariadenie na zaznam | Nariadenie (EU) Zatial' ziadne poziadavky mimo rozsahu
udajov o udalostiach | 2019/2144 posobnosti
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Bod Predmet Regulacné akty N; Oy
E6 Systémy nahradzu- Nariadenie (EU) Zatial’ ziadne poziadavky mimo rozsahu
juce riadenie vozidla | 2019/2144 posobnosti
vodi¢om (pre auto-
matizované vozidla)
E7 Systémy na poskyto- | Nariadenie (EU) Zatial' ziadne poziadavky mimo rozsahu
vanie informacii 2019/2144 posobnosti
o stave vozidla
a okolia (pre auto-
matizované vozidla)
E8 Jazda v konvoji (AK) | Nariadenie (EU) Zatial' ziadne poziadavky mimo rozsahu
2019/2144 posobnosti
E9 Systémy na poskyto- | Nariadenie (EU) Zatial’ ziadne poziadavky mimo rozsahu
vanie bezpe¢nostnych | 2019/2144 posobnosti
informacii ostatnym
ucastnikom cestnej
premavky (pre auto-
matizované vozidla)
F VSEOBECNA KONSTRUKCIA A VLASTNOSTI VOZIDLA
F1 Miesto pre tabulku | Nariadenie (EU) X X
s evidenénym c¢islom | 2019/2144
F2 Spatny chod Nariadenie (EU) X mimo rozsahu
2019/2144 posobnosti
F3 Zamky a zavesy Nariadenie (EU) mimo rozsahu pdsobnosti mimo rozsahu
dveri 2019/2144 posobnosti
F4 Vstupné schodiky Nariadenie (EU) X mimo rozsahu
pod dverami, drzadla | 2019/2144 posobnosti
a stupacky
F5 Vonkajsie vycnelky Nariadenie (EU) mimo rozsahu posobnosti mimo rozsahu
2019/2144 posobnosti
Fo6 Vonkajsie vyc¢nelky Nariadenie (EU) A mimo rozsahu
kabin uzitkovych 2019/2144 posobnosti
vozidiel
F7 Povinny &titok a iden- | Nariadenie (EU) X X
tifikacné ¢islo vozidla | 2019/2144
F8 Tazné zariadenia Nariadenie (EU) A mimo rozsahu

2019/2144

posobnosti
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Bod Predmet Regulacné akty N; Oy
F9 Kryty kolies Nariadenie (EU) mimo rozsahu pdsobnosti mimo rozsahu
2019/2144 posobnosti
F10 Systémy zabrafujiice | Nariadenie (EU) X A
rozstreku 2019/2144
F11 Hmotnosti a rozmery | Nariadenie (EU) A A
2019/2144
F12 Mechanické spojo- Nariadenie (EU) AK X X
vacie zariadenia 2019/2144
F13 Vozidla urcené na Nariadenie (EU) X X
prepravu nebezpec- 2019/2144
ného tovaru (AK)
F14 Vseobecna Nariadenie (EU) mimo rozsahu posobnosti mimo rozsahu
konstrukcia autobu- 2019/2144 posobnosti
sov
F15 Pevnost’ nadstavby Nariadenie (EU) mimo rozsahu pdsobnosti mimo rozsahu
autobusov 2019/2144 posobnosti
Fl16 HorTavost’ v autobu- | Nariadenie (EU) mimo rozsahu pdsobnosti mimo rozsahu
soch 2019/2144 posobnosti
G ENVIRONMENTALNE VLASTNOSTI A EMISIE
Gl Hladina zvuku Nariadenie (EU) G mimo rozsahu
¢. 54072014 Skuska sa vykona len na dokonce- posobnosti
nom/dokoncovanom vozidle. Vozidlo
sa moze skuSat’ v sulade so smer-
nicou 70/157/EHS, predpisom OSN
¢. 51.02 alebo nariadenim (ES)
¢.  540/2014. Bez ohladu na
podmienky vozidla, ako je typ
motora, typ prevodovky a akékol'vek
ciastkove klasifikacie, sa uplatiiuji
tieto limitné hodnoty:
a) 81 dB(A) pre vozidla s vykonom
motora mensim ako 75 kW;
b) 83 dB(A) pre vozidla s vykonom
motora rovnym alebo va¢sim ako
75 kW a mensim ako 150 kW;
c) 84 dB(A) pre vozidla s vykonom
motora najmenej 150 kW.
G2 Vyfukové emisie Nariadenie (ES) mimo rozsahu pdsobnosti mimo rozsahu

vozidla v laboratoriu

¢. 715/2007

posobnosti
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Bod Predmet Regulacné akty N; Oy
G2a Stanovenie $pecific- Nariadenie (ES) mimo rozsahu pdsobnosti mimo rozsahu
kych emisii CO, ¢. 715/2007 pdsobnosti
a spotreby paliva
vozidla a palubné
zariadenie na monito-
rovanie spotreby
paliva a/alebo elek-
trickej energie
G3 Vyfukové emisie Nariadenie (ES) X mimo rozsahu
motora v laboratoriu | ¢. 595/2009 Alternativne  sa  nariadenic  (EU) posobnosti
2016/1628 modze uplatiovat aj na
vozidla s hydrostatickym pohonom
G3a Stanovenie Specific- Nariadenie (ES) mimo rozsahu pdsobnosti mimo rozsahu
kych emisii CO, ¢. 595/2009 posobnosti
a spotreby paliva
vozidla
G3b Stanovenie $peci- Nariadenie (ES) mimo rozsahu pdsobnosti mimo rozsahu
fickej energetickej ¢. 595/2009 posobnosti
ucinnosti pripojného
vozidla
G4 Vyfukové emisie na | Nariadenie (ES) X mimo rozsahu
vozovke ¢. 595/2009 Alternativne  sa  nariadenic  (EU) posobnosti
2016/1628 moze uplatiovat aj na
vozidla s hydrostatickym pohonom
G5 Trvéacnost vyfuko- Nariadenie (ES) X mimo rozsahu
vych emisii ¢. 595/2009 posobnosti
G6 Emisie z kl'ukovej Nariadenie (ES) X mimo rozsahu
skrine ¢. 595/2009 posobnosti
G7 Emisie z odparovania | Nariadenie (ES) mimo rozsahu pdsobnosti mimo rozsahu
¢. 715/2007 posobnosti
G8 Nizkoteplotné vytu- Nariadenie (ES) mimo rozsahu pdsobnosti mimo rozsahu
kové emisie v labora- | ¢. 715/2007 posobnosti
toriu
G9 Palubny diagnosticky | Nariadenie (ES) X mimo rozsahu
systém ¢. 595/2009 posobnosti

Alternativne sa  nariadenie  (EU)
2016/1628 modze uplatiovat aj na
vozidla s hydrostatickym pohonom
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Bod Predmet Regulacné akty N; Oy
G10 Nepritomnost’ rusia- Nariadenie (ES) X mimo rozsahu
ceho zariadenia ¢. 595/2009 Alternativne sa  nariadenic  (EU) posobnosti
2016/1628 modze uplatiiovat’ aj na
vozidla s hydrostatickym pohonom
Gll Pomocné stratégie Nariadenie (ES) X mimo rozsahu
regulovania emisii ¢. 595/2009 Alternativne  sa  nariadenic  (EU) posobnosti
2016/1628 modze uplatiovat’ aj na
vozidla s hydrostatickym pohonom
G12 Boj proti neoprav- Nariadenie (ES) X mimo rozsahu
nenej manipuldcii ¢. 595/2009 Alternativne  sa  nariadenie  (EU) posobnosti
2016/1628 modze uplatiiovat’ aj na
vozidla s hydrostatickym pohonom
G13 Recyklovatel'nost’ Smernica 2005/64/ | mimo rozsahu pdsobnosti mimo rozsahu
ES posobnosti
G14 Klimatizacné systémy | Smernica 2006/40/ | mimo rozsahu pdsobnosti mimo rozsahu
ES posobnosti
H PRISTUP K INFORMACIAM O VOZIDLE A AKTUALIZACIA SOFTVERU
H1 Pristup k informaciam | Nariadenie (EU) X X
systému OBD vozidla | 2018/858, ¢lanky 61
a informécidm az 66 a priloha X.
o opravach a udrzbe
vozidla
H2 Aktualizacia softvéru | Priloha IV k naria- | X X

deniu (EU) 2018/
858

Predpis OSN ¢. 156
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PRILOHA 111

POSTUPY, KTORE JE POTREBNE DODRZIAVAT PRI TYPOVOM
SCHVALOVANI EU

1. Ciele a rozsah posobnosti

1.1. V tejto prilohe sa stanovuju postupy spravneho vykondvania typového
schvalenia vozidiel v sulade s ustanoveniami ¢lankov 26, 27 a 28.

1.2. Zahtna aj:

a) zoznam medzinarodnych noriem, ktoré su relevantné pri poverovani
technickych sluzieb v stlade s ¢lankom 68 a 70;

b) opis postupu, ktory sa ma dodrzat pri posudeni zru¢nosti technickych
sluzieb v sulade s ¢lankom 73;

¢) vSeobecné poziadavky vypracovania skiisobnych protokolov technickymi
sluzbami.

2. Postup typového schvalenia

Po prijati ziadosti o typové schvélenie vozidla schvalovaci organ:

a) overi, & sa vietky osvedgenia o typovom schvaleni EU vydané podla
regulacnych aktov uvedenych v prilohe II, ktoré su uplatnitelné na
typové schvalenie vozidla, vztahuji na typ vozidla a zodpovedaju pred-
pisanym poziadavkam;

b) overi, Ze Specifikacie vozidla a udaje st zahrnute v udajoch v siiboroch
informacii a v osved¢eniach o typovom schvaleni EU udelenych podla
prisluSnych regulacnych aktov;

c¢) ak cislo polozky nie je zahrnuté v stbore informacii podla ustanoveni
ktoréhokol'vek regulacného aktu, potvrdi, ze prislusna Cast’ alebo charak-
teristika zodpoveda tdajom v informacnej zlozke;

d) vykona alebo nechd vykonat kontroly casti vozidiel a systémov na
vybranej vzorke vozidiel typu, ktory md byt schvaleny, na ucely
overenia skutocnosti, ¢i je vozidlo alebo vozidld vyrobené v sulade
s prislusSnymi udajmi obsiahnutymi v overenom subore informacii,
pokial ide o prisluiné osvedéenia o typovom schvaleni EU;

e) pripadne vykona alebo necha vykonat’ prislusné kontroly montaze samo-
statnych technickych jednotiek;

f) pripadne vykona alebo nechd vykonat' nevyhnutné kontroly pritomnosti
zariadeni uvedenych vo vysvetlivkach ¢. 1 a ¢. 2 v casti I prilohy II;

g) vykona alebo necha vykonat” nevyhnutné kontroly, aby sa zabezpecilo
splnenie poziadaviek stanovenych vo vysvetlivkach ¢. 5 v €asti I prilohy II.
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Kombinacia technickych $pecifikacii

Pocet vozidiel, ktoré sa maju predlozit, musi byt dostatocny na to, aby
umoznil nalezitd kontrolu réznych kombinacii v stvislosti s typovym schva-
lenim podrla tychto kritérii:

Kategoéria vozidla
Technické $pecifikacie
M, M, M, N, N, N; 0, 0, 0, 0,

Motor X X X X X X — — — —
Prevodovka X X X X X — — — —
Pocet naprav — X X X X X X X X X
Hnacie napravy X X X X X X — — — —
(po€et, umiestnenie,
prepojenie)
Riadené napravy X X X X X X X X X X
(pocet a umiestnenie)
Typ karosérie X X X X X X X X X
Pocet dveri X X X X X X X X X X
Riadenie Tl'avostranné X X X X X X — — — —
alebo pravostranné
Pocet sedadiel X X X X X X — — — —
Uroveii vybavenia X X X X X X — — — —

Osobitné ustanovenia

V pripade, ze nie su k dispozicii ziadne osvedCenia o schvaleni podla
ustanoveni prislusnych regulacnych aktov, schvalovaci organ:

a) zabezpeCi potrebné skusky a kontroly podla poziadaviek kazdého
prislusného regulacného aktu;

b) overi, & vozidlo zodpoveda udajom v informacnej zlozke a &i spiiia
technické poziadavky kazdého prislusného regulacného aktu;

c¢) pripadne vykona alebo necha vykonat’ prislusné kontroly montaze samo-
statnych technickych jednotiek;

d) pripadne vykona alebo necha vykonat’ nevyhnutné kontroly pritomnosti

zariadeni uvedenych vo vysvetlivkach ¢. 1 a ¢. 2 v casti I prilohy II;

e) vykona alebo necha vykonat nevyhnutné kontroly, aby sa zabezpecilo
splnenie poziadaviek stanovenych vo vysvetlivkach ¢. 5 v €asti I prilohy II.
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1.1.

1.2.

2.2.

Dodatok 1
Normy, ktoré musia spiiiat’ technické sluzby uvedené v &lanku 68

Cinnosti tykajice sa skugok typového schvalenia, ktoré sa maji vykonat
v stlade s regulatnymi aktmi uvedenymi v prilohe II:

Kategoria A (skusky vykonané vo vlastnych zariadeniach):

Norma EN ISO/IEC 17025:2005 o vseobecnych poziadavkach na spdsobi-
lost’ skusobnych a kalibracnych laboratorii.

Technickd sluzba poverena pre cinnosti kategérie A modze vykonavat
skusky ustanovené v regulacnych aktoch, v pripade ktorych bola poverena,
aj v zariadeniach vyrobcu alebo tretej strany. Personal, ktory mé na zaklade
odborného tsudku urcit’ zhodu s regulacnym aktom, v ramci ktorého bola
technickd sluzba poverend, v kazdom pripade spifia normu EN ISO/IEC
17020:2012.

Kategoria B (dohlad nad sktskami, ktory zahffia pripravu skusok, ak sa
tieto skasky vykondvaji v zariadeniach vyrobcu alebo v zariadeniach tretej
strany):

Norma EN ISO/IEC 17020:2012 o vSeobecnych kritéridch ¢innosti réznych
druhov organov vykonavajucich inspekciu.

Pred vykonanim akejkol'vek skusky alebo dohladu nad fiou v zariadeniach
vyrobcu alebo v zariadeniach tretej strany technicka sluzba skontroluje, Ci
skugobné zariadenia alebo meracie pristroje splfiajii prisluiné poziadavky
normy EN ISO/IEC 17025:2005.

Cinnosti tykajice sa zhody vyroby

. Kategoria C (postup pociatoéného postidenia a dozornych auditov systému

riadenia kvality vyrobcu):

Norma EN ISO/IEC 17021:2011 o poziadavkach na organy vykonavajtce
audit a certifikaciu systémov riadenia.

Kategoria D (kontrola alebo skusanie vyrobnych vzoriek alebo dohl'ad nad
takouto kontrolou alebo skuskami):

Norma EN ISO/IEC 17020:2012 o vSeobecnych kritériach ¢innosti réznych
druhov organov vykonavajucich inspekciu.
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1.1.

1.2.

3.2.

3.3.

Dodatok 2
Postup posudzovania technickych sluzieb

Ciel’ a rozsah pdsobnosti

V tomto dodatku sa stanovujii podmienky, podla ktorych organ prislusny
podl'a ¢lanku 73 (dalej len ,,prislusny organ®) vykonava postup posudzo-
vania technickych sluzieb.

Tieto poziadavky sa uplatiiuju na vsetky technické sluzby bez ohl'adu na
ich pravne postavenie (nezavisla organizacia, vyrobca alebo schvalovaci
organ konajuci ako technicka sluzba).

Posudzovanie

Vykonanie postdenia sa riadi:

a) zasadou nezavislosti, ktora je zakladom nestrannosti a objektivity
Zaverov a

b) pristupom zalozenym na dokazoch, ktory zarucuje spolahlivé a repro-
dukovatelné zavery.

Auditori preukazuji doveryhodnost’ a beztthonnost. Zachovavaju déver-
nost’ a mlcanlivost.

Podavaju pravdivé a presné spravy o zisteniach a zaveroch.

Zruénosti vyzadované od auditorov

Posudzovanie mézu vykonavat’ len auditori, ktori maji technické a admini-
strativne znalosti potrebné na tieto cely.

Auditori maji absolvovanti osobitn odbornu pripravu na ¢innosti posu-
dzovania. Okrem toho maji konkrétne poznatky v technickej oblasti,
v ktorej bude technicka sluzba vykonavat' svoje Cinnosti.

Bez toho, aby boli dotknuté body 3.1 a 3.2, postudenie uvedené v ¢lanku
73 vykonavaju auditori, ktori st nezavisli od ¢innosti, ktorych posudzo-
vanie sa vykonava.

Ziadost’ o poverenie

Riadne opravneny zastupca technickej sluzby, ktora podava ziadost, poda
prislusnému organu formalnu ziadost, ktora obsahuje tieto informacie:

a) vSeobecné charakteristiky technickej sluzby vratane pravnickej osoby,
nazvu, adries, pravneho postavenia a technickych zdrojov;

b) podrobny opis pracovnikov zodpovednych za vykonavanie skasok
a veducich pracovnikov vratane ich zivotopisov uvadzajuc ich vzde-
lanie a odborné zru¢nosti;

c) technické sluzby pouzivajuce metody virtualnych skusok poskytuji
dokaz o schopnosti pracovat’ v prostredi vyuzivajucom podporu poci-
taca;

d) vseobecné informacie o technickej sluzbe, vratane jej Cinnosti, jej
vztahov v ramci vdcsej pravnickej osoby, ak existuju, a adries vset-
kych jej prevadzok, na ktoré sa ma poverenie vztahovat’;
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4.2.

43.

6.2.

7.2.

7.3.

7.4.

e) dohodu o splneni poziadaviek na poverenie a d’alSich zaviazkov tech-
nickej sluzby, ako st ustanovené v prislusnych regula¢nych aktoch,
v pripade ktorych je poverena;

f) opis sluzieb posudzovania zhody, ktoré vykonava technicka sluzba
v ramci relevantnych regulaénych aktov, a zoznam regulacnych aktov,
v pripade ktorych technické sluzba ziada o poverenie, vratane pripad-
nych obmedzeni kapacit;

g) kopiu prirucky kvality technickej sluzby.

Prislusny organ preskiima primeranost’ informdcii, ktoré poskytla tech-
nicka sluzba.

Technickd sluzba informuje prislusny organ o kazdej zmene informacii
poskytnutych v stlade s bodom 4.1.

Preskiimanie zdrojov

Prislusny organ preskiima svoju schopnost’ vykonat' posudenie technickej
sluzby z hladiska vlastnej politiky, sposobilosti a dostupnosti vhodnych
auditorov a expertov.

Zadanie posudzovania subdodéavatel'ovi

Prislusny organ moze zadat” vykonanie Casti posudzovania inému prislus-
nému organu alebo poziadat' o pomoc technickych expertov, ktorych
zabezpeCia iné prislusné organy. Subdodavatelia a experti musia byt
akceptovani technickou sluzbou, ktora podala ziadost'.

Prislusny organ zohladiuje akreditané osvedCenia s primeranym
rozsahom, aby dokoncil svoje celkové postdenie technickej sluzby.

Priprava na posudzovanie

Prislusny organ formalne vymenuje spoloénu skupinu pre posudzovanie.
Prislusny organ zabezpeci, aby kazd4 spolo¢na skupina pre posudzovanie
mala primerané odborné znalosti. Spolo¢na skupina pre posudzovanie ako
celok ma predovsetkym:

a) primerané vedomosti z tej oblasti, v ktorej sa poziadalo o poverenie a

b) dostatocny prehlad, aby spolahlivo posudil spdsobilost’ technickej
sluzby pracovat’ v ramci svojho poverenia.

Prislusny organ jasne vymedzi tlohu pridelenti spolo¢nej skupine pre
posudzovanie. Ulohou spolo¢nej skupiny pre posudzovanie je preskamat
doklady od technickej sluzby, ktora podava ziadost’, a vykonat' postudenie
na mieste.

Prislusny organ sa spolu s technickou sluzbou a poverenou skupinou pre
posudzovanie dohodne na datume a ¢asovom plane posudenia. Prislusny
organ vsak zostava zodpovedny za dodrzanie terminu, ktory je v sulade
s planom dohladu a opétovného posudzovania.

Prislusny organ zabezpeci, aby sa spolo¢nej skupine pre posudzovanie
poskytli primerané dokumenty o kritériach, zaznamy z predchadzajiceho
posudenia a prislusné dokumenty a zaznamy technickej sluzby.
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9.2.

9.2.1.

9.2.2.

9.2.3.

9.3.

9.4.

Posudzovanie na mieste

Spolo¢na skupina pre posudzovanie vykond posudenie technickej sluzby
v priestoroch technickej sluzby, v ktorych sa vykonava jedna alebo viac
kla¢ovych Cinnosti a v prislusnych pripadoch osobne postdi ¢innosti na
d’alsich vybranych miestach, ktoré technicka sluzba prevadzkuje.

Analyza zisteni a sprava o posudeni

Spolo¢na skupina pre posudzovanie analyzuje vSetky prisluSné informacie
a dokazy ziskané pocas skiimania dokumentov a zaznamov a z postdenia
na mieste. Uvedena analyza musi byt dostatotnd na to, aby umoznila
skupine urcit’ rozsah sposobilosti a zhody technickej sluzby s poziadav-
kami na poverenie.

Postupmi podavania sprav prislusného organu sa zabezpeci splnenie nasle-
dujtcich poziadaviek.

Medzi spolo¢nou skupinou pre posudzovanie a technickou sluzbou sa pred
opustenim priestorov technickej sluzby uskutoéni schodza. Na tejto
schodzi poskytne spolocnd skupina pre posudzovanie pisomnua a/alebo
ustnu spravu o svojich zisteniach ziskanych z analyzy. Technickej sluzbe
sa poskytne prilezitost’ klast’ otazky o zisteniach vratane pripadného nesu-
ladu a o jeho zaklade.

Technicka sluzba je bezodkladne informovand o pisomnej sprave
o vysledku posudzovania. Uvedend sprava o postdeni obsahuje pripo-
mienky k sposobilosti a suladu a uvadza sa v nej pripadny nesulad,
ktory treba vyriesit, aby sa dosiahol stulad so vSetkymi poziadavkami na
poverenie.

Technicka sluzba sa vyzve, aby reagovala na spravu o posudeni a opisala
konkrétne opatrenia, ktoré prijala alebo planuje prijat’ v konkrétnom case
na vyrieSenie kazdého zisteného nesuladu.

Prislusny organ zabezpeci, aby boli reakcie technickej sluzby zamerané na
vyrieSenie nestladu dostato¢né a ucinné. Ak sa zisti, ze reakcie technicke;j
sluzby nie su dostatoéné, vyziadaji sa od technickej sluzby d’alSie infor-
macie. Okrem toho mozno pozadovat’ aj dokazy o t¢innom vykonavani
prijatych opatreni alebo sa mdze uskutoc¢nit’ nasledné postidenie, aby sa
overilo u¢inné vykonanie napravnych opatreni.

Sprava o postdeni zahffia minimalne tieto informécie:

a) jednozna¢nu identifikaciu technickej sluzby;

b) datum, resp. datumy postdenia na mieste;

c) meno, resp. mena auditora, resp. auditorov a/alebo experta,
resp. expertov zapojenych do posudenia;

d) jednoznaénu identifikaciu vSetkych posudzovanych priestorov;

e) navrhovany rozsah poverenia, ktory sa posudzoval,

f) vyhlasenie o primeranosti vnutornej organizacie a postupov prijatych
technickou sluzbou, ktorym sa preukazuje jej sposobilost’ na zaklade
splnenia poziadaviek na poverenie;

g) informacie o tom, Ze bol vyrieSeny kazdy nesulad;

h) odporticanie, ¢i by mal byt ziadatel povereny vykonavanim ¢&innosti
technickej sluzby alebo potvrdeny v tejto funkcii, a ak ano, v akom
rozsahu.
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10.
10.1.

10.2.

11.

11.2.

11.4.

12.
12.1.

12.2.

12.3.

Udelenie, potvrdenie alebo rozsirenie poverenia

Prislusny organ na zaklade spravy, resp. sprav o postdeni alebo
akychkol'vek inych relevantnych informacii bez zbyto¢ného odkladu
prijme rozhodnutie o tom, ¢i udelit, potvrdit’ alebo rozsirit’ poverenie.

Prislusny organ poskytne technickej sluzbe osvedCenie. V uvedenom
osvedceni sa uvadzaju tieto udaje:

a) totoznost’ a logo prislusného organu;
b) jednoznacnu identifikaciu poverenej technickej sluzby;

c) datum nadobudnutia platnosti poverenia a datum uplynutia jeho plat-
nosti;

d) struény opis alebo odkaz na rozsah poverenia (prislusné regulacné akty
alebo ich casti);

e) vyhlasenie o zhode a odkaz na toto nariadenie.

Opétovné posudzovanie a dohlad

Opédtovné posudzovanie je podobné pociatoénému posudzovaniu,
zohl'adnia sa pri iom vSak aj skasenosti ziskané pocas predchadzajucich
posudzovani. Posudzovanie na mieste na tucely dohladu je menej
komplexné ako opdtovné posudzovanie.

Prislusny organ navrhne plan opdtovného posudzovania kazdej poverenej
technickej sluzby a dohl'adu nad tiou tak, aby sa reprezentativne vzorky
rozsahu poverenia posudzovali pravidelne.

Frekvencia posudzovania na mieste, ¢i uz ide o opidtovné posudzovanie
alebo dohl'ad, zavisi od preukazanej stability, ktora dosiahla technicka
sluzba.

. Ak sa pocas dohladu alebo opidtovného posudzovania zistia nestladu,

prislusny organ vymedzi prisne lehoty na prijatie napravnych opatreni.

Ak sa napravné alebo zlepSovacie opatrenia neprijali v dohodnutom
Casovom limite alebo sa nepovazuju za dostatoéné, prislusny organ prijme
vhodné opatrenia, ako napriklad vykonanie dalSicho postdenia alebo
pozastavenie alebo odnatie poverenia v suvislosti s jednou alebo viacerymi
¢innostami, ktorymi bola technicka sluzba poverena.

Ak sa prislusny organ rozhodne pozastavit' alebo odnat poverenie tech-
nickej sluzby, technickt sluzbu informuje o svojom rozhodnuti doporu-
Cenou zasielkou. Prislusny organ v kazdom pripade prijme vsSetky opat-
renia potrebné na zabezpecenie pokracovania Cinnosti, ktoré uz technicka
sluzba vykonava.

Zéaznamy o poverenych technickych sluzbach

Prislusny organ vedie zdznamy o technickych sluzbach, aby preukazal
ucinné splnenie poziadaviek na poverenie vratane spdsobilosti.

Prislusny organ uchovava zaznamy o technickych sluzbach zabezpecenym
sposobom, aby sa zaistila dovernost.

Zaznamy o technickych sluzbach obsahuju aspon:
a) prislusnu kore$pondenciu;
b) zdznamy a spravy o postdeni;

c) kopie osvedCeni o povereni.
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1.1.

1.2.

2.2.

2.3.

2.3.1.1.

PRILOHA IV

POSTUPY NA ZABEZPECENIE ZHODY VYROBY

Ciele

Ciel'om postupu na zabezpecenie zhody vyroby je, aby kazdé vyrobené
vozidlo, systém, komponent, samostatna technicka jednotka, cast’ alebo
vybavenie boli zhodné so schvalenym typom.

Neoddelitelnou sucastou postupu na zabezpecenie zhody vyroby je
posudzovanie systémov riadenia zabezpecenia kvality, uvedené v bode
2 ako ,pociato¢né posudenie, a overovanie predmetu typového
schvalovania a kontroly tykajice sa vyrobkov, uvedené v bode 3 ako
,opatrenia na zabezpecenie zhody vyrobku®.

Pociatocné posudzovanie

Schval'ovaci organ pred udelenim typového schvalenia overi, ¢i vyrobca
zaviedol uspokojivé opatrenia a postupy na zabezpecenie toho, aby boli
vozidla, systémy, komponenty, samostatné technické jednotky, casti
alebo vybavenie vyrobené v zhode so schvalenym typom.

Usmernenie na vykonavanie tychto posideni je mozné najst v norme
EN ISO 19011:2011 — Navod na auditovanie systémov manazérstva.

Stlad s poziadavkami bodu 2.1 sa overi k spokojnosti schvalovacieho
organu, takto:

schvalovaci organ musi vyjadrit' spokojnost’ s pociatoénym posudzo-
vanim a opatreniami na zabezpeCenie zhody vyrobku uvedenymi
v bode 3, pricom podla potreby zohladni jedno z opatreni opisanych
v bodoch 2.3.1 az 2.3.3 alebo pripadne uplnt alebo ciastoénu kombi-
naciu uvedenych opatreni.

Pociatocné posudzovanie a overovanie opatreni na zabezpecenie zhody
vyrobku vykonava schvalovaci organ alebo organ, ktory schval'ovaci
organ na uvedeny ucel poveril.

Pri stanoveni rozsahu pociatocného postdenia, ktoré sa ma vykonat,
moze schvalovaci organ zohl'adnit’ tieto informacie:

a) ¢i vyrobca ma osvedCenie podobné tomu, ktoreé je uvedené v bode
2.3.3, ale ktoré nesplia podmienky alebo nebolo uznané podla
uvedeného bodu;

b

=

v pripade typového schvalenia systému, komponentu alebo samo-
statnej technickej jednotky postdenia systému kvality, ktoré vyko-
nava vyrobca, resp. vyrobcovia vozidla v priestoroch vyrobcu
systému, komponentu alebo samostatnej technickej jednotky v stlade
s jednou alebo viacerymi Specifikdciami priemyselného odvetvia,
ktoré spiiiaju poziadavky normy EN ISO 9001:2015 alebo ISO/
TS16949:2009;
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23.2.1.

23.2.2.

2.3.2.3.

¢) ¢i bolo v jednom z ¢lenskych Statov nedavno odnaté kvoli nedosta-
tocnej kontrole zhody vyroby jedno alebo viaceré typové schvalenia
vyrobcu. 'V  takom pripade sa pociatocné posudzovanie
schvalovacieho organu neobmedzuje na akceptovanie osvedcenia
o systéme kvality vyrobcu, ale zahfna aj overenie, ¢i boli zavedené
vSetky potrebné zlepSenia na zabezpecenie Gi¢innej kontroly, aby boli
vozidla, systémy, komponenty alebo samostatné technické jednotky
vyrobené v zhode so schvalenym typom.

Pociatocné posudzovanie a overovanie opatreni na zabezpecenie zhody
vyrobku méze vykonat schvalovaci organ iného ¢lenského Statu alebo
organ, ktory schval'ovaci organ na uvedeny ucel poveril.

V tom pripade vyhotovi schvalovaci organ daného iného ¢lenského $tatu
vyhlasenie o sulade, v ktorom sa uvedu priestory a vyrobné zariadenia,
ktoré uvedeny schvalovaci organ povazuje za relevantné pre vyrobok,
resp. vyrobky, ktorym sa ma udelit' typové schvalenie, ako aj regulacné
akty, v sulade s ktorymi sa maju tieto vyrobky typovo schvalit.

Po prijati ziadosti o vyhlasenie o stlade od schvalovacieho organu
Clenského Statu udelujiiceho typové schvalenie schvalovaci organ
in¢ho Clenského Statu ihned’ posle vyhlasenie o stlade alebo oznami
ziadajicemu schvalovaciemu organu, ze takéto vyhldsenie nie je
schopny poskytnut'.

Vyhlasenie o stlade obsahuje aspon tieto tdaje:

a) skupina alebo spolo¢nost’ (napriklad automobilovy zavod XYZ)

b) konkrétna organizacia (napriklad regionalna divizia)
c¢) zavody/prevadzky (napriklad zavod na motory 1 (v
krajine A) — zavod na vozidla 2 (v
krajine B))
d) sortiment vozidiel’kompo- (napriklad vSetky modely kategorie
nentov M)
e) posudzované oblasti (napriklad montaz motorov, lisovanie

a montaz karosérii, montaz vozidla)

f) preskimané dokumenty (napriklad prirucka a postupy spoloc-
nosti a prevadzky, pokial’ ide o kvali-
tu)

g) datum posudenia (napr. audit vykonany od dd/mm/rrrr
do dd/mm/rrrr)

h) planovana monitorovacia (napr. mm/rrrr)
navsteva

Schval'ovaci organ mdze uznat' aj osved¢enie vyrobcu podl'a normy EN
ISO 9001:2015 alebo ISO/TS16949:2009 (rozsah pdsobnosti uvedeného
osvedCenia sa v tomto pripade vztahuje na vyrobok, resp. vyrobky,
ktoré sa maju schvalit), alebo rovnocennej normy ako osved&enie spiiia-
juce poziadavky pociatoéného posudenia podla bodu 2.3 za pred-
pokladu, ze zhoda vyroby naozaj patri do ramca systému riadenia kvality
a ze typové schvalenie vyrobcu nebolo odnaté podla bodu 2.3.1.1 pism.
c). Vyrobca poskytne podrobné tudaje o osvedCeni a informuje
schvalovaci organ o kazdej zmene jeho platnosti alebo rozsahu.
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2.4.

3.2.

3.3.

3.4.

Na tucely typového schvalenia vozidla sa nemusi opakovat pociatoéné
posudzovanie vykondvané s cielom udelit’ typové schvélenie pre
systémy, komponenty a samostatné technické jednotky vozidla, doplni
sa vSak o postdenie miest a ¢innosti stivisiacich s montazou vozidla ako
celku, ktoré neboli zahrnuté v pociatocnom posudzovani.

Opatrenia na zabezpecenie zhody vyrobku

Kazdé vozidlo, systém, komponent alebo samostatna technicka jednotku,
Cast’ alebo vybavenie schvalené podl'a predpisu OSN pripojen¢ho k revi-
dovanej dohode z roku 1958 a podla tohto nariadenia su vyrobené tak,
aby boli zhodné s typom schvalenym na ziklade splnenia poziadaviek
tejto prilohy, uvedeného predpisu OSN a tohto nariadenia.

Pred udelenim typového schvalenia podla tohto predpisu a predpisu
OSN pripojeného k revidovanej dohode z roku 1958 schvalovaci
organ overi existenciu primeranych opatreni na zabezpecCenie zhody
vyrobku a zdokumentovanych planov kontrol, ktoré sa dohodnu
s vyrobcom v pripade kazdého schvalenia, s cielom vykonat’ v ur¢enych
intervaloch skusky alebo stvisiace kontroly potrebné na overenie neus-
talej zhody so schvalenym typom vratane pripadnych skasok Specifiko-
vanych v tomto nariadeni a v uvedenom predpise OSN.

Drzitel' typového schvélenia predovsetkym:

zabezpedi zavedenie a uplatiovanie postupov ucinnej kontroly zhody
vozidiel, systémov, komponentov, samostatnych technickych jednotiek,
Casti alebo vybavenia so schvalenym typom;

ma pristup k skasobnému alebo inému vhodnému vybaveniu potreb-
nému na kontrolu zhody s kazdym schvalenym typom;

zabezpeci, aby boli Gdaje pochadzajice zo skusok alebo kontrol zazna-
mendvané a aby pripojené¢ doklady boli dostupné pocas obdobia stano-
vené¢ho po dohode so schvalovacim organom v dlzke do 10 rokov;

analyzuje vysledky kazdého typu skusky alebo kontroly s ciel'om overit
a zabezpedit' stabilitu charakteristik vyrobku v pripustnych odchylkach
priemyselnej vyroby;

zabezpeci, aby sa pri kazdom type vyrobku vykonavali aspon kontroly
predpisané v tomto nariadeni a skusky predpisané v relevantnych regu-
lacnych aktoch uvedenych v prilohe II;

zabezpeci, ze kazda skupina vzoriek alebo testovanych vyrobkov, ktora
preukaze nezhodu typu v danom druhu skusky, povedie k dalSiemu
odberu vzoriek a skuSaniu. Prijma sa vSetky potrebné kroky na obno-
venie vyrobného procesu, aby sa zabezpecila zhoda so schvalenym
typom.

V pripade postupného, zmieSaného alebo viacstupiiového typového
schvalenia si moze schvalovaci organ, ktory udel'uje typové schvalenie
celého vozidla vyziadat’ od ktoréhokol'vek schval'ovacieho organu, ktory
udelil typové schvalenie pre ktorykol'vek prislusny systém, komponent
alebo samostatnu technickt jednotku, konkrétne tidaje tykajuce sa suladu
s poziadavkami na zhodu vyroby stanovenymi v tejto prilohe.
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3.5.

3.6.

4.1.1.1.

4.1.1.2.

4.2.

4.3.

Schval'ovaci organ, ktory udeluje typové schvalenie celého vozidla a nie
je spokojny s vykazovanymi idajmi uvedenymi v bode 3.4., a ktory to
pisomne oznamil prislusnému vyrobcovi a schvalovaciemu organu
udelujucemu typové schvalenie pre systém, komponent alebo samo-
statni technickl jednotku, pozaduje vykonanie d’alSich auditov alebo
kontrol zhody vyroby, ktoré sa vykonaji v priestoroch vyrobcu,
resp. vyrobcov tychto systémov, komponentov alebo samostatnych tech-
nickych jednotiek. Vysledky tychto d’alsich auditov alebo kontrol zhody
vyroby sa okamzite postupia schvalovaciemu organu.

Ak sa uplatiiuju body 3.4. a 3.5. a schvalovaci organ, ktory udeluje
typové schvalenie celého vozidla, nebol spokojny s vysledkami doda-
to¢ného auditu alebo kontroly, vyrobca zabezpeci, aby sa zhoda vyroby
obnovila C¢o najskdr k spokojnosti tohto schvalovacieho organu
a schvalovacieho organu udel'ujiceho typové schvalenie pre systém,
komponent alebo samostatnii technicktl jednotku.

Opatrenia priebezného overovania

Schval'ovaci organ, ktory udelil typové schvalenie, moéze prostrednic-
tvom pravidelnych auditov kedykol'vek overit’ metody kontroly zhody
vyroby uplatiované v kazdom vyrobnom zariadeni. Vyrobca na tento
ucel umozni zastupcom tohto organu pristup k miestu vyroby, kontroly,
skusania, skladovania a distribucie a poskytne vSetky potrebné infor-
macie tykajuce sa dokumentacie a zdznamov o systéme riadenia kvality.

Beznym opatrenim v ramci takéhoto pravidelného auditu je monitoro-
vanie priebeznej ucinnosti postupov stanovenych v bodoch 2 a 3 (pocia-
to¢né posudzovanie a opatrenia na zabezpecenie zhody vyrobku).

Cinnosti dohl'adu vykonavané technickymi sluzbami (kvalifikovanymi
alebo uznanymi v sulade s poziadavkami bodu 2.3.3) sa akceptuji ako
¢innosti zodpovedajiice poziadavke bodu 4.1.1 z hladiska postupov
vytvorenych pri pociatocnom posudzovani.

Bezna frekvencia overovania zo strany schvalovacieho organu (iného
overovania nez je uvedené v bode 4.1.1.1) je frekvencia, ktorou sa
zabezpeCi, aby sa prislusné kontroly vykonavané v stlade s bodmi 2
a 3 preskumali v intervaloch na zéklade metodiky hodnotenia rizik, ktora
je v sulade s medzinarodnou normou ISO 31000:2018 — Manazérstvo
rizika — Zasady a navod, pricom takéto overenie sa v kazdom pripade
uskutocnuje aspon raz za tri roky. Tymto sposobom sa predovsetkym
zohladnia akékol'vek nezhody, ktoré uviedli ostatné cClenské Staty
v kontexte ¢lanku 54 ods. 1

Pri kazdom preskiimani sa zaznamy zo sksok alebo kontrol a zaznamy
0 vyrobe, najmi zaznamy z tych skasok alebo kontrol, ktoré st zdoku-
mentované v sulade s poziadavkami bodu 2.2, spristupnia kontroldrovi.

Kontrolér méze nahodnym spdsobom vybrat' vzorky, ktoré sa maju
skasat’ v laboratoriu vyrobcu alebo v priestoroch technickej sluzby.
V takomto pripade sa vykonad iba fyzicka sktska. Minimalny pocet
vzoriek sa moze stanovit’ na zaklade vysledkov vyrobcovho vlastného
overovania.
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4.4.

4.5.

4.6.

Kontrolor, ktory zastava nazor, ze uroven kontroly je nedostato¢na,
alebo povazuje za nevyhnutné preverit' platnost’ skuSok vykonanych
v sulade s bodom 4.2, vyberie vzorky, ktoré sa poslu technickej sluzbe,
aby vykonala fyzické skusky v sulade s poziadavkami zhody vyroby
stanovenymi v regulaénych aktoch uvedenych v prilohe II.

Ked’ sa pocas kontroly alebo monitorovacieho preskiimania zistia neus-
pokojivé vysledky, schvalovaci organ podnikne vSetky potrebné kroky,
aby zabezpecil, ze vyrobca ¢o najrychlejsie obnovi zhodu vyroby.

V pripadoch, ked’ sa vyzaduje stlad s predpismi OSN podla tohto
nariadenia, vyrobca sa mdze rozhodnut’, Zze bude uplatiovat’ tato prilohu
ako rovnocennt alternativu k poziadavkam na zhodu vyroby uvedenym
v prislusnych predpisoch OSN. Ak sa vSak uplatiiuje bod 4.4 alebo 4.5,
vSetky samostatné poziadavky na zhodu vyroby uvedené v predpisoch
OSN musia byt splnené k spokojnosti schvalovacieho organu, pokial
tento organ nerozhodne o tom, ze zhoda vyroby bola obnovena.

Opatrenia tykajice sa aktualizacie softvéru

Systém riadenia aktualizdcie softvéru vyrobeu, ako aj cely typ vozidla
musia splhat’ poziadavky stanovené v predpise OSN ¢. 156.
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PRILOHA V

OBMEDZENIA MALYCH SERII A OBMEDZENIA UKONCENYCH

SERI{

A. ROCNE KVANTITATIVNE OBMEDZENIA MALYCH SERI{

1. Pocet jednotiek jedného typu vozidla, ktoré sa maju prihlasit’ do evidencie,
uviest' na trh alebo uviest do prevadzky roéne v Unii, nesmie podla &lanku
41 prekro€it’ rocné kvantitativne obmedzenia uvedené v tejto tabulke pre
predmetnu kategoriu vozidiel:

Kategéria Jednotky

M, 1500

M,, M3 0 do datumu zacatia uplatiiovania delegovanych aktov
uvedenych v ¢lanku 41 ods. 5
Pre plne automatizované vozidla vyrabané v malych sériach:
1500 od 6. decembra 2022.

N, 1500

N, N3 0 do datumu zacatia uplatiiovania delegovanych aktov
uvedenych v ¢lanku 41 ods. 5
Pre plne automatizované vozidla vyrabané v malych sériach:
1500 od 6. decembra 2022.

Oy, O, 0

O3, O4 0

2. Pocet jednotiek jedného typu vozidla, ktoré sa maji prihlasit’ do evidencie,
uviest’ na trh alebo uviest' do prevadzky roc¢ne v Clenskom State, urcuje tento
Clensky Stat, priCom vSak podl'a ¢lanku 42 nesmie prekrocit’ ro¢né kvantita-
tivne obmedzenia uvedené v tejto tabul’ke pre predmetnu kategoriu vozidiel:

Kategéria Jednotky
M, 250
M,, M; 250
Ny 250
Na, N3 250
0y, O, 500
03, O4 250

B. OBMEDZENIA UKONCENYCH SERI{

Maximdlny pocet dokoncenych a dokonCovanych vozidiel uvedenych do
prevadzky v kazdom clenskom §tate v ramci postupu pre ukoncené série sa
obmedzuje jednym z tychto sposobov, ktory si ¢lensky Stat vyberie:

1. Maximalny pocet vozidiel jedného alebo viacerych typov nesmie prekrocit
10 % v pripade kategorie M; a 30 % v pripade vSetkych ostatnych kategorii
vozidiel vSetkych prislusnych typov uvedenych do prevadzky v uvedenom
¢lenskom State pocas predchadzajuceho roka. Ak by 10 %, resp. 30 % pred-
stavovalo menej nez 100 vozidiel, potom moze Elensky $tat povolit’ uviest’ do
prevadzky maximalne 100 vozidiel.
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2. Vozidla akéhokol'vek typu sa obmedzuji na vozidla, pre ktoré bolo vydané
platné osvedcenie o zhode v den vyroby vozidla alebo neskoér, ktoré platilo
aspon tri mesiace po datume jeho vydania, no nasledne stratilo platnost
v dosledku nadobudnutia G¢innosti regulaéného aktu.
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PRILOHA VI

ZOZNAM CASTI ALEBO VYBAVENIA, KTORE MOZU
PREDSTAVOVAT ZAVAZNE RIZIKO PRE SPRAVNE FUNGOVANIE
SYSTEMOV DOLEZITYCH PRE BEZPECNOST VOZIDLA ALEBO
JEHO ENVIRONMENTALNE VLASTNOSTLVYKONNOSTNE
POZIADAVKY TYCHTO CASTI A VYBAVENIA, PRIMERANE
SKUSOBNE POSTUPY A USTANOVENIA O OZNACOVANI A BALENI

I. Casti alebo vybavenie s vyznamnym vplyvom na bezpetnost’ vozidla

- . . . Vykonnostna e Poziadavka na ozna- Poziadavky na
Cislo polozky Opis polozky poziadavka Skusobny postup balenic

1 (-]

2

3

II. Casti alebo vybavenie s vyznamnym vplyvom na environmentélne vlastnosti
vozidla

v, N . . Vykonnostna P Poziadavka na ozna- Poziadavky na
Cislo polozky Opis polozky poriadavka Skasobny postup balenic

2

3
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PRILOHA VII

REGULACNE AKTY, V PRIPADE KTORYCH MOZNO POVERIT
VYROBCU VYKONAVANIM CINNOSTI TECHNICKEJ SLUZBY

1. Ciele a rozsah posobnosti

1.1. V tejto prilohe sa stanovuje zoznam regulacnych aktov, v pripade ktorych
mozno poverit’ vnutropodnikovil technicka sluzbu vyrobcu vykonavanim
¢innosti technickej sluzby v sulade s ¢lankom 72 ods. 1

1.2. Tato priloha obsahuje aj prislusné ustanovenia tykajiice sa poverenia vnutro-
podnikovej technickej sluzby vyrobcu vykonavanim ¢innosti technickej
sluzby, ktoré sa maji uplathovat’ v ramci typového schvalovania vozidiel,
komponentov a samostatnych technickych jednotiek, na ktoré sa vztahuje
cast’ 1 prilohy II.

1.3. Tato priloha sa vSak neuplatiiuje na vyrobcov, ktori Ziadaju o typové schva-
lenie EU vozidiel vyrabanych v malych sériach, ako je uvedené v ¢lanku 41.

2.  Poverenie vnutropodnikovej technickej sluzby vyrobcu vykonavanim
¢innosti technickej sluzby

2.1. Vnutropodnikova technicka sluzba vyrobcu poverend ako technicka sluzba
je vyrobca, ktorého urcil typovy schvalovaci organ za skaSobné laborato-
rium, v ktorom sa vykonavaju schvalovacie skiisky v jeho mene.

Vyraz ,,vykonat’ skusky* nie je obmedzeny na meranie vykonu, ale vztahuje
sa aj na zaznamenavanie vysledkov skusky a predlozenie protokolu typo-
vému schvalovaciemu organu vratane suvisiacich zaverov.

Zahtna aj kontrolu stiladu s ustanoveniami, ktoré nemusia nevyhnutne vyza-
dovat’ meranie. To plati pre posudenie otazky, ¢i konstrukcia splia legisla-
tivne poziadavky.

3. Zoznam regulaénych aktov a obmedzeni

Predmet Odkaz na regulacny akt
4A Miesto na montaz a upevnenie zadnych tabuliek | Nariadenie (ES) ¢. 661/2009
s evidenénym c¢islom Nariadenie (EU) ¢. 1003/2010
TA Zvukové vystrazné zariadenia a signaly Nariadenie (ES) ¢. 661/2009

Predpis OSN ¢. 28

10A Elektromagnetickd kompatibilita Nariadenie (ES) ¢. 661/2009
Predpis OSN ¢. 10

18A Povinny stitok vyrobcu a VIN Nariadenie (ES) ¢. 661/2009
Nariadenie (EU) ¢. 19/2011

20A Montaz zariadeni na osvetlenie a svetelnt signa- | Nariadenie (ES) ¢. 661/2009
lizaciu na vozidla Predpis OSN ¢. 48
27A Vlecné zariadenie Nariadenie (ES) ¢. 661/2009

Nariadenie (EU) ¢. 1005/2010

33A Umiestnenie a identifikacia ru¢nych ovladacov, | Nariadenie (ES) ¢. 661/2009
oznamovacov a indikatorov Predpis OSN ¢. 121
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VM2

Predmet

Odkaz na regulaény akt

34A Systémy odmrazovania a odhmlievania ¢elného | Nariadenie (ES) €. 661/2009
skla Nariadenie (EU) ¢. 672/2010
35A Systémy stierania a ostrekovania ¢elného skla Nariadenie (ES) ¢. 661/2009
Nariadenie (EU) ¢. 1008/2010
36A Vykurovacie systémy Nariadenie (ES) ¢. 661/2009
Predpis OSN ¢. 122
Okrem ustanoveni prilohy 8 suvisiacich so
spalovacimi vykurovacimi zariadeniami na LPG
a vykurovacimi systémami na LPG
37A Kryty kolies Nariadenie (ES) €. 661/2009
Nariadenie (EU) ¢. 1009/2010
44A Hmotnosti a rozmery Nariadenie (ES) ¢. 661/2009
Nariadenie (EU) ¢. 1230/2012
45A Bezpecnostné zasklievacie materialy a ich montaz | Nariadenie (ES) ¢. 661/2009
na vozidla Predpis OSN ¢. 43
Obmedzené na ustanovenia zahrnuté do prilohy 21
46A Montaz pneumatik Nariadenie (ES) ¢. 661/2009
Nariadenie (EU) ¢. 458/2011
46B Stanovenie valivého odporu Priloha X k nariadeniu (EU) 2017/2400
48A Hmotnosti a rozmery Nariadenie (ES) ¢. 661/2009
Nariadenie (EU) ¢. 1230/2012
49A Uzitkové vozidla, pokial ide o ich vonkajsie | Nariadenie (ES) & 661/2009
vycnelky pred zadnym panelom kabiny Predpis OSN ¢. 61
50A Mechanické spojovacie komponenty jazdnych | Nariadenie (ES) ¢. 661/2009
suprav Predpis OSN ¢. 55
Obmedzené na ustanovenia uvedené v prilohe 5
(po bod 8 vratane) a prilohe 7.
61 Klimatizacny systém Smernica 2006/40/ES
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Dodatok

Poverenie vnutropodnikovej technickej sluzby vyrobcu vykondvanim cinnosti
technickej sluzby a vyuzivanie subdodavatel'ov

1. VsSeobecné informacie

1.1. Poverenie vnutropodnikovej technickej sluzby vyrobcu vykondvanim
¢innosti technickej sluzby a prislusné oznamenie sa vykona v sulade s ¢lan-
kami 68 az 81 a akékol'vek vyuzivanie subdodavatel'ov musi byt v sulade
s tymto dodatkom.

2. Vyuzivanie subdodavatel'ov

2.1. V stilade s ustanoveniami ¢lanku 71 ods. 1 méze technicka sluzba menovat’
subdodavatel’a, ktory bude skusky vykonavat' v jej mene.

2.2. Na tucely tohto dodatku ,subdodavatel* je bud dcérska spolo¢nost’ tech-
nickej sluzby, ktora bola poverena touto technickou sluzbou vykonavanim
skasobnych ¢innosti v ramci vlastnej organizacie, alebo tretia strana pove-
renda vykonavanim sksobnych ¢innosti na zaklade zmluvy s touto tech-
nickou sluzbou.

2.3. Vyuzitim sluzieb subdodavatela sa technicka sluzba nezbavuje povinnosti
dodrziavat’ ustanovenia ¢lankov 69, 70, 80 a 81, a najmé ¢lankov, ktoré sa
tykaju zrucnosti personalu technickych sluzieb a suladu s normou EN
ISO/IEC 17025:2005.

2.4. Na subdodavatel'a sa vztahuje bod 2 prilohy VII.

3. Protokol o skuske

Protokoly o skuske sa vypracuju v sulade s vykondvacimi aktami uvede-
nymi v ¢lanku 30 ods. 3
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PRILOHA VIII

PODMIENKY POUZITIA VIRTUALNYCH SKUSOBNYCH

VYROBCOM ALEBO TECHNICKOU SLUZBOU

1. Ciele a rozsah pdsobnosti

METOD

V tejto prilohe st uvedené ustanovenia tykajtce sa virtualnych skasok v stilade
s ¢lankom 30 ods. 7

2. Zoznam regulacnych aktov

Predmet

Odkaz na regulaény akt

3B Zadné ochranné zariadenia proti podbehnutiu (RUPD) | Nariadenie (ES) ¢. 661/2009
a ich montaz; zadna ochrana proti podbehnutiu (RUP) | Predpis OSN ¢. 58
6A Vstup do vozidla a jeho manévrovatelnost’ (schodiky, | Nariadenie (ES) ¢. 661/2009
stipacky a drzadla) Nariadenie (EU) ¢. 130/2012
6B Zamky dveri a komponenty upevnenia dveri Nariadenie (ES) ¢. 661/2009
Predpis OSN ¢. 11
8A Zariadenia pre nepriamy vyhlad a ich montaz Nariadenie (ES) ¢. 661/2009
Predpis OSN ¢. 46
12A Vnutorné vybavenie Nariadenie (ES) ¢. 661/2009
Predpis OSN ¢. 21
16A Vonkajsie vycnelky Nariadenie (ES) ¢. 661/2009
Predpis OSN ¢. 26
20A Montaz zariadeni na osvetlenie a svetelna signalizaciu | Nariadenie (ES) ¢. 661/2009
na vozidla Predpis OSN ¢. 48
27A Vlecné zariadenie Nariadenie (ES) ¢. 661/2009
Nariadenie (EU) ¢. 1005/2010
32A Vyhlad vodi¢a smerom dopredu Nariadenie (ES) ¢. 661/2009
Predpis OSN ¢&. 125
35A Systémy stierania a ostrekovania ¢elného skla Nariadenie (ES) ¢. 661/2009
Nariadenie (EU) ¢. 1008/2010
37A Kryty kolies Nariadenie (ES) ¢. 661/2009
Nariadenie (EU) ¢. 1009/2010
42A Boc¢na ochrana nakladnych vozidiel Nariadenie (ES) ¢. 661/2009
Predpis OSN ¢. 73
48A Hmotnosti a rozmery Nariadenie (ES) ¢. 661/2009
Nariadenie (EU) ¢. 1230/2012
49A Uzitkové vozidla, pokial’ ide o ich vonkajsie vy¢nelky | Nariadenie (ES) &. 661/2009
pred zadnym panelom kabiny Predpis OSN ¢. 61
50A Mechanické spojovacie komponenty jazdnych suprav | Nariadenie (ES) ¢. 661/2009

Predpis OSN ¢. 55
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Predmet

Odkaz na regulacny akt

50B Tesné spojovacie zariadenie (CCD); montaz schvale- | Nariadenie (ES) ¢. 661/2009
ného typu CCD Predpis OSN ¢. 102
52A Vozidla kategorie M, a Mj Nariadenie (ES) ¢. 661/2009
Predpis OSN ¢. 107
52B Pevnost’ nadstavby velkych osobnych vozidiel Nariadenie (ES) ¢. 661/2009
Predpis OSN ¢&. 66
57A Predné ochranné zariadenia proti podbehnutiu (FUPD) | Nariadenie (ES) ¢. 661/2009

a ich montaz; predna ochrana proti podbehnutiu
(FUP)

Predpis OSN ¢. 93
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2.2.

2.3.

Dodatok 1
Vseobecné podmienky pouzitia virtualnych sktiSobnych metod

Vzor virtualnych skasok

Na opis a vykondvanie virtudlnych skisok sa ako zékladna Struktira pouzije
tato schéma:

a) ucel;

b) model konstrukcie;
c¢) hrani¢né podmienky;
d) predpoklady zat'aze;
e) vypocet;

f) postdenie;

g) dokumentacia.

Zaklady pocitacovej simulacie a vypoctu

. Matematicky model

Vyrobca doda matematicky model. Tento model musi zodpovedat’ zlozitosti
konstrukcie vozidla, systému, komponentu alebo samostatnej technickej
jednotky, ktoré sa maju skusat’ v suvislosti s poziadavkami relevantného
regula¢ného aktu, a jeho hraniénym podmienkam.

Tie isté ustanovenia sa uplatnia v pripade skuSania komponentov alebo
samostatnych technickych jednotiek nezavisle od vozidla.

Overovaci postup matematického modelu

Matematicky model sa overi na zaklade podmienok skutocnej skusky.

Na tento ucel sa vykona fyzicka skska na porovnanie vysledkov ziskanych
pri pouziti matematického modelu s vysledkami fyzickej skasky. Musi sa
dokazat’ porovnatel'nost’ vysledkov skusok. Vyrobca alebo technicka sluzba
vypracuje spravu o overeni a predlozi ju schvalovaciemu organu.

Schval'ovaci organ sa upozorni na akukol'vek zmenu matematického modelu
alebo softvéru, ktora moze zrusit' platnost spravy o overeni, a ten moéze
vyzadovat’ vykonanie nového overovacieho postupu.

V dodatku 3 sa uvadza diagram overovacieho postupu.

Dokumenticia

Vyrobca zdokumentuje a predlozi technickej sluzbe udaje a pomocné
nastroje pouzité pri simuldcii a vypocte.

Nastroje a podpora

Vyrobca na poziadanie poskytne technickej sluzbe potrebné nastroje na
vykonavanie virtudlnych skusok vratane vhodného softvéru alebo technickej
sluzbe poskytne pristup k tymto nastrojom.

Vyrobca okrem toho technickej sluzbe poskytne aj vhodnu podporu.
Poskytnutie pristupu a podpory vyrobcom technickej sluzbe nezbavuje tech-

nickt sluzbu povinnosti v stvislosti so zru¢nostami jej zamestnancov,
thradou licenénych poplatkov a zachovanim ddvernosti.
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Dodatok 2

Osobitné podmienky pouzitia virtualnych skasobnych metod

1. Zoznam regula¢nych aktov

Odkaz na regulacny akt

Priloha a body

Osobitné podmienky

3B

Nariadenie (ES) ¢. 661/2009
Predpis OSN ¢. 58

Body 2.3, 7.3. a 25.6 predpisu
OSN ¢&. 58.

Rozmery a odolnost’ proti silam

6A

Nariadenie (ES) ¢. 661/2009
Nariadenie (EU) ¢. 130/2012

Cagt’ 1 a 2 prilohy II k nariadeniu
(EU) ¢. 130/2012.

Rozmery schodikov, stipaciek

a drzadiel

6B

Nariadenie (ES) ¢. 661/2009
Predpis OSN ¢. 11

Priloha 3 k predpisu OSN ¢. 11.
Bod 2.1 prilohy 4 k predpisu
OSN ¢&. 11.

Priloha 5 k predpisu OSN ¢. 11.

Skusanie pevnosti v tahu a odol-
nost’ zamok proti akceleracii

8A

Nariadenie (ES) ¢. 661/2009
Predpis OSN ¢. 46

Bod 15.2.4. predpisu OSN ¢. 46.

Predpisané polia vyhladu spétnych
zrkadiel.

12A

Nariadenie (ES) ¢. 661/2009
Predpis OSN ¢. 21

a) Body 5. az 5.7. predpisu OSN
¢ 21

b) Bod 2.3. predpisu OSN ¢. 21.

a) Meranie vSetkych polomerov
zakrivenia a vsetkych
vycnelkov okrem poziadaviek,
pri ktorych sa musi na kontrolu
stladu s ustanoveniami pouzit
sila.

b) Stanovenie zony narazu hlavy.

16A

Nariadenie (ES) ¢. 661/2009
Predpis OSN ¢. 26

Bod 5.2.4. predpisu OSN ¢. 26.
Vsetky ustanovenia v bodoch 5
(vSeobecné ustanovenia) a 6
(zvlastne ustanovenia) predpisu
OSN ¢. 26.

Meranie  vSetkych  polomerov
zakrivenia a vSetkych vycnelkov
okrem poziadaviek, pri ktorych sa
musi na kontrolu stladu s ustano-
veniami pouzit’ sila.

20A

Nariadenie (ES) ¢. 661/2009
Predpis OSN ¢. 48

Bod 6 (osobitné Specifikacie)
a prilohy 4, 5 a 6 k predpisu
OSN ¢. 48.

Sktsobna jazda stanovend v bode
6.229.2.2 sa vykona na
skuto¢nom vozidle.

27A

Nariadenie (ES) ¢. 661/2009
Nariadenie (EU) ¢. 1005/2010

Bod 1.2 prilohy II k nariadeniu
(EU) ¢. 1005/2010

Staticka tazna a tla¢na sila.

32A

Nariadenie (ES) ¢. 661/2009
Predpis OSN ¢. 125

Bod 5 (Specifikacie) predpisu
OSN ¢&. 125.

Prekazky a vyhlad vodica.
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Odkaz na regulaény akt

Priloha a body

Osobitné podmienky

35A

Nariadenie (ES) ¢. 661/2009
Nariadenie (EU) ¢. 1008/2010

Body 1.1.2 a 1.1.3 prilohy III
k nariadeniu (EU) ¢. 1008/2010.

Urcenie iba stieranej plochy.

37A

Nariadenie (ES) ¢. 661/2009
Nariadenie (EU) ¢. 1009/2010

Bod 2 prilohy II k nariadeniu
(EU) ¢. 1009/2010.

Overenie poziadaviek na rozmery.

42A

Nariadenie (ES) ¢. 661/2009
Predpis OSN ¢. 73

Bod 12.10 predpisu OSN ¢. 73.

Meranie odolnosti proti horizon-
talnej sile a prichybu.

48A

Nariadenie (ES) ¢. 661/2009
Nariadenie (EU) ¢. 1230/2012

a) Cast’ B body 7 a 8 prilohy I k
nariadeniu (EU) ¢. 1230/2012.

b) Cast’ C body 6 a 7 prilohy I k
nariadeniu (EU) ¢. 1230/2012.

a) Kontrola suladu s poziadavkami
na manévrovatelnost’ vratane

manévrovatel'nosti vozidiel
vybavenych zdvihatelnymi
napravami alebo napravami

s premiestnitelnym zat'azenim.

b) Meranie maximalneho zadného
vybocenia.

49A

Nariadenie (ES) ¢. 661/2009
Predpis OSN ¢. 61

Body 5 a 6 predpisu OSN ¢. 61.

Meranie  vSetkych  polomerov
zakrivenia a vSetkych vycnelkov
okrem poziadaviek, pri ktorych sa
musi na kontrolu suladu s ustano-
veniami pouzit’ sila.

50A

Nariadenie (ES) ¢. 661/2009
Predpis OSN ¢. 55

a) Priloha 5 ,Poziadavky na
mechanické spojovacie zaria-
denia alebo  komponenty*
predpisu OSN ¢&. 55.

b) Bod 1.1 priloha 6 k predpisu
OSN ¢&. 55.

¢) Bod 3 prilohy 6 k predpisu
OSN ¢. 55.

a) Vsetky ustanovenia bodov 1 az
8 vratane.

b) Skusky pevnosti mechanickych
spojovacich zariadeni jednodu-
chej konstrukcie sa  mozu
nahradit’ virtudlnymi skaskami.

c) Len body 3.6.1. (skuska
pevnosti),  3.6.2.  (vzperna
pevnost) a 3.6.3. (odolnost
proti ohnutiu).

52A

Nariadenie (ES) ¢. 661/2009
Predpis OSN ¢. 107

Priloha 3 k predpisu OSN ¢&. 107.

Bod 7.4.5. (sposob vypoctu).

52B

Nariadenie (ES) ¢. 661/2009
Predpis OSN ¢. 66

Priloha 9 k predpisu OSN ¢. 66.

Pocitacovda  simulacia  skusky
prevratenim celého vozidla ako
rovnocenna schvalovacia metoda.

57A

Nariadenie (ES) ¢. 661/2009
Predpis OSN ¢. 93

Bod 3 prilohy 5 k predpisu OSN
¢. 93.

Meranie odolnosti proti horizon-
talnej sile a prichybu.
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Dodatok 3

Overovaci postup

Vyrobca

: i

Matematicky model

Overovaci postup

v

Fyzicky prototyp

: 3

Fyzicka Pocitacovd
skuska simuldcia

I |
|

Sprdva o overeni

'

Sthlas
schvalovacicho

A

Postup schvilenia

|

Virtudlne prototypy I, II, ...

Pocitacovd
simuldcia

Technickd sprava podla
smernice ES

|

Schvalovaci orgdn
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PRILOHA IX

POSTUPY, KTORE JE POTREBNE DODRZIAVAT POCAS

1.1.

1.2.

VIACSTUPNOVEHO TYPOVEHO SCHVALOVANIA

Povinnosti vyrobcov

Uspokojivy priebeh viacstuptiového typového schvalenia vyzaduje
spolo¢nt ¢innost’ vsetkych zucastnenych vyrobcov. Na tento tcel musia
schvalovacie organy pred udelenim prvého a dal$ich stupniov typového
schvalenia zaistit, aby boli prijat¢é vhodné opatrenia medzi prislusnymi
vyrobcami na poskytovanie a vymenu dokumentov a informacii, aby
dokonéeny typ vozidla spiiial technické poziadavky vietkych relevantnych
regulaénych aktov uvedenych v prilohe II. Tieto informacie musia obsa-
hovat’ tidaje o prislusnych schvaleniach systémov, komponentov a samo-
statnych technickych jednotiek a casti vozidla, ktoré s sucastou nedo-
konéeného vozidla, ktoré vsak eSte neboli typovo schvalené.

V procese viacstupniového typového schvalenia kazdy zainteresovany
vyrobca zodpoveda za schvalenie a zhodu vyroby vsetkych systémov,
komponentov alebo samostatnych technickych jednotiek, ktoré tento
vyrobca vyrobil alebo doplnil k predchadzajicemu stupfiu vyroby.
Vyrobca nasledujiceho stupna nie je zodpovedny za predmety, ktoré
boli schvalené na predchadzajucom stupni, s vynimkou tych pripadov,
ak tento vyrobca meni prislusné Casti v takom rozsahu, Ze sa predtym
udelené typové schvélenie stdva neplatnym.

Povinnosti schvalovacich organov

Schval'ovaci organ:

a) overi, &i sa vietky osvedéenia o typovom schvéleni EU, ktoré sa vydali
podla regulaénych aktov a ktoré sa uplatiiujii na typové schvalenie
vozidla, vztahujuce na typ vozidla v stave dokonéenia a ¢i zodpove-
daju predpisanym poziadavkam;

b

~

zabezpeCi, aby sa vsetky relevantné udaje zahrnuli do informacnej
zlozky pri zohl'adneni stavu dokoncenia vozidla;

C

~

prostrednictvom odkazu na dokumentéciu zaisti, ze Specifikacie vozidla
a udaje obsiahnuté v informacnej zlozke su zahrnuté v udajoch v subo-
roch informécii a v osvedéeniach o typovom schvéleni EU udelenych
podla prislusnych regulacnych aktov, a v pripade dokonceného
vozidla, ak ¢islo polozky v informacnej zlozke nie je zahrnuté v stibore
informacii ktoréhokol'vek regulacného aktu, potvrdi, ze prislusna cast’
alebo charakteristika zodpoveda udajom v informacnej zlozke;

d) vykona alebo zariadi vykonanie kontroly ¢asti vozidiel a systémov na
vybranej vzorke vozidiel typu, ktory méd byt schvédleny, na ucely
overenia skutoc¢nosti, ¢i vozidlo, resp. vozidla st vyrobené v stlade
s prisluSnymi Gdajmi obsiahnutymi v overenom stbore informacii
v sulade so vSetkymi prislusnymi regulacnymi aktmi, a

e) v pripade potreby vykona alebo zariadi vykonanie prislusnej kontroly
montaze samostatnych technickych jednotiek.
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2.2.

3.2

3.2.1.

3.2.2.

3.23.

3.24.

3.3.

Pocet vozidiel, ktoré¢ sa maji kontrolovat' na ucely bodu 2.1 pism. d),
musi byt dostatony na to, aby umoznil primerant kontrolu réznych
kombinécii, ktoré sa maju schvalit’ podl'a typového schvalenia EU v zavi-
slosti od stavu dokonéenia vozidla a podla tychto kritérii:

— motor;

— prevodovka;

— hnacie napravy (pocet, umiestnenie, prepojenie);
— riadené napravy (pocet a umiestnenie);

— $tyl karosérie;

— pocet dveri;

— riadenie l'avostranné alebo pravostranné;

— pocet sedadiel;

— Troven vybavenia.

Uplatnitel'né poziadavky

Viacstupnové typové schvalenia sa udel'uju na zaklade stavu dokoncenosti
typu vozidla a zahffaji vsetky typové schvalenia udelené v predchadzaju-
cich stupnoch.

V pripade typového schvalenia celého vozidla sa toto nariadenie (najmé
poziadavky prilohy I a konkrétne regulacné akty uvedené v prilohe II)
uplatiiuje rovnako, ako keby bolo schvalenie udelené vyrobcovi zaklad-
ného vozidla (alebo rozsirené na vyrobcu zakladného vozidla).

Ak typ systému, komponentu alebo samostatnej technickej jednotky nebol
upraveny, typové schvalenie systému, komponentu alebo samostatnej tech-
nickej jednotky udelené na predchadzajucom stupni zostava platné az do
uplynutia datumu platnosti prvého zaregistrovania, ako sa uvadza
v konkrétnom regulacnom akte.

Ak typ systému bol upraveny na nasledujicom stupni dokoncovania
vozidla v takom rozsahu, Zze je potrebné systém opidtovne preskusat’ na
ucely typového schvalenia, opédtovné sktsanie sa obmedzi len tie cCasti
systému, ktoré boli upravené alebo ktoré su zmenami ovplyvnené.

Ak typ vozidla alebo typ systému boli upravené inym vyrobcom na nasle-
dujucom stupni dokoncovania vozidla do takej miery, Ze az na nazov
vyrobcu vozidla alebo systému sa moézu stdle povazovat za rovnaky
typ, poziadavka uplatiovana na existujuce typy sa moéze nadalej uplat-
novat’ az do datumu prvého zaregistrovania v ramci prislusného regulac-
ného aktu.

Zmena kategorie vozidla povedie k uplatiovaniu prislusnych poziadaviek
na novu kategériu vozidla. Osved&enia o typovom schvéleni EU z pred-
chadzajucej kategorie sa akceptuji, ak dotknuté vozidlo spifia rovnaké
alebo prisnejsie poziadavky ako tie, ktoré sa uplatiiuju na novu kategoriu.

So sthlasom schval'ovacieho organu sa typové schvalenie celého vozidla
udelené vyrobcovi na nasledujucom stupni dokoncovania vozidla nemusi
roz$irit’" ani revidovat’, ak rozsirenie udelené na predchadzajicom stupni
vozidla nemé vplyv na nasledujtci stupen alebo technické udaje vozidla.
Cislo typového schvalenia vratane rozsirenia predchadzajuceho stupiia,
resp. stupiiov sa skopiruje do osvedéenia o zhode nasledujuceho stupna
vozidla.
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3.4.

4.2.

Ak iny vyrobca upravi nakladny priestor dokonéeného alebo dokoncova-
ného vozidla kategorie N alebo O na ucely pridania odnimatel'ného prislu-
Senstva na uloZenie a zabezpecCenie nakladu (napriklad oblozenia tlozného
priestoru, regalov ulozného priestoru a streSnych nosi¢ov), mozno takéto
predmety povazovat’' za sucast’ uzitotného zatazenia a ich typové schva-
lenie sa nevyzaduje, ak st splnené tieto podmienky:

a) upravy ziadnym spdsobom neovplyviiuju typové schvalenie vozidla
s vynimkou zvySenia skutocnej hmotnosti vozidla;

b) pridané prislusenstvo mozno odstranit’ bez pouzitia osobitnych nastro-
jov.

Identifikacia vozidla

Identifikacné &islo vozidla (VIN) predpisané nariadenim (EU) &. 19/2011
sa zachova pocas kazdej nasledujicej etapy procesu typového
schvalovania, aby sa zabezpecila sledovatelnost’ procesu.

Kazdy vyrobca upevni na vozidlo na druhom stupni a d’alSich stupnioch
dodatoéne k povinnému §titku predpisanému nariadenim (EU) &. 19/2011
doplnkovy stitok, ktorého vzor je uvedeny v dodatku k tejto prilohe. Tento
Stitok musi byt pevne pripevneny na viditelnom a lahko pristupnom
mieste na Casti, ktord sa pri pouzivani vozidla nevymienia. Musia byt na
nom jasne a nezmazatelne uvedené tieto informacie v uvedenom poradi:

— nazov vyrobcu;

— Casti 1, 3 a 4 &isla typového schvalenia EU;
— stupen schvalenia;

— ¢islo VIN zékladného vozidla;

— najvicsia technicky pripustnd hmotnost” vozidla, ak sa tato hodnota
zmenila v priebehu vykondvaného stupnia schvalenia;

— najvacsia technicky pripustna hmotnost jazdnej supravy (ak sa tato
hodnota zmenila v priebehu vykonavaného stupna schvalenia a ak
ma vozidlo povolené tahat’ pripojné vozidlo). Ak vozidlo nema povo-
lené tahat’ pripojné vozidlo, pouzije sa ,,0°;

— najviacsia technicky pripustnda hmotnost’ na kazdi napravu, uvedena
v poradi spredu dozadu, ak sa tato hodnota zmenila v priebehu vyko-
navaného stupna schvalenia;

— v pripade ndvesu alebo privesu so stredovou népravou najvécsia tech-
nicky pripustna hmotnost’ v bode spojenia, ak sa tato hodnota zmenila
pocas prebichajuceho stupia schvalenia.

Pokial’ nie je inak ustanovené v bode 4.1 a v tomto bode, doplnkovy
Stitok musi splfat’ poziadavky stanovené v prilohe I a II k nariadeniu
(EU) ¢&. 19/2011.
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Dodatok
Vzor doplnkového stitku vyrobcu

Nizsie uvedeny priklad je len orientacny.

NAZOV VYROBCU (stupeii 3)

€2*201X/XX*2609

Stupeit 3

WDI9VD58D98D234560

1500 kg

2500 kg

I — 700 kg

2 - 810 kg
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PRILOHA X

PRISTUP K ;NF()RMACIAM ) SYSTEMU _ OBD  VOZIDLA
A INFORMACIAM O OPRAVACH A UDRZBE VOZIDLA

1. Uvod

Tato priloha stanovuje technické poziadavky, pokial’ ide o pristup k infor-
maciam systému OBD vozidla a informaciam o opravach a udrzbe
vozidla.

2. Pristup k informaciam systému OBD vozidla a informaciam o opravach
a udrzbe vozidla

2.1. Vyrobcovia zavedll potrebné mechanizmy a postupy v stlade s ¢lankom
61 s cielom zabezpelit, aby bol k informaciam systému OBD vozidla
a informaciam o opravach a drzbe vozidla pristup prostrednictvom
webovych sidel pouzivajucich S$tandardizovany format, a to Iahko
dostupnym a rychlym spdsobom a nediskriminaénym spdsobom v porov-
nani s informaciami alebo pristupom poskytovanymi autorizovanym
predajcom alebo opravovniam.

2.2. Schval'ovaci organ udel'uje typové schvalenie az po tom, ako dostane od
vyrobcu osvedcenie o pristupe k informaciam systému OBD vozidla
a informaciam o opravach a tdrzbe vozidla.

2.3. Osvedcenie o pristupe k informaciam systému OBD vozidla a informa-
ciam o opravach a udrzbe vozidla sluzi ako dokaz suladu s ¢lankom 64.

2.4. Osvedcenie o pristupe k informaciam systému OBD vozidla a k informa-
ciam o opravach a udrzbe vozidla sa zostavuje v stlade so vzorom
uvedenym v dodatku 1.

2.5. Informécie systému OBD vozidla a informéacie o opravach a udrzbe
vozidla obsahuju:

2.5.1. jednoznacnl identifikdciu vozidla, systému, komponentu alebo samo-
statnej technickej jednotky, za ktoré zodpoveda vyrobca;

2.5.2. servisnt prirucku vratane zdznamov o opravach a udrzbe;

2.5.3. technické prirucky;

2.5.4. informacie o komponentoch a diagnostické informacie (ako su minimalne
a maximalne teoretické hodnoty pre merania);

2.5.5. schémy elektroinstalacie;

2.5.6. diagnostické poruchové kody vratane osobitnych kodov vyrobcu;

2.5.7. kalibracné identifikacné Cislo softvéru platné pre typ vozidla;

2.5.8. informacie tykajuce sa znackovych nastrojov a vybavenia a poskytované
a doruc¢ované pomocou nich;

2.5.9. informacie o zaznamenavani udajov a tdaje o obojsmernom monitoro-
vani a skuskach;
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2.5.10.

2.5.11.

2.6.

2.6.1.

2.6.2.

2.7.

2.7.1.

2.7.2.

2.7.3.

2.74.

2.8.

2.9.

3.2.

Standardné pracovné jednotky alebo casové obdobia pre tlohy opravy
a Udrzby, ak sa priamo alebo prostrednictvom tretej strany spristupnia
autorizovanym predajcom a opravovniam vyrobcu;

v pripade viacstupniového typového schvalenia, informacie pozadované
podla bodu 3 a vSetky ostatné informacie potrebné na dosiahnutie suladu
s poziadavkami stanovenymi v ¢lanku 61.

Vyrobca spristupni stranam, ktoré prejavili zdujem, tieto informacie:

prislusné informacie, ktoré umoznia vyvoj nahradnych komponentov,
ktoré st nevyhnutné pre spravne fungovanie systému OBD;

informdcie, ktoré umoznia vyvoj generickych diagnostickych nastrojov.

Na ucely bodu 2.6.1 nesmie byt vyvoj ndhradnych komponentov obme-
dzeny ziadnym z tychto pripadov:

nedostupnost'ou potrebnych informacii;

technickymi poziadavkami tykajucimi sa stratégii indikdcie funkcnej
poruchy, ak st prekroc¢ené prahové hodnoty OBD alebo ak tento systém
nie je schopny plnit’ zdkladné monitorovacie poziadavky tohto nariadenia
na syst¢ém OBD;

osobitnymi Upravami tykajicimi sa nakladania s informaciami systému
OBD s cielom zabezpeCit' nezavisli prevadzku vozidla na benzinovy
alebo plynovy pohon;

typovym schvalenim vozidiel na plynovy pohon, ktoré maji niekolko
mensich nedostatkov.

Ak vyrobcovia pouzivaji diagnostické a skuSobné nastroje v sulade
s normou ISO 22900 — Modularne komunikac¢né rozhranie vozidla
(MVCI) a normou ISO 22901 — Otvorena vymena diagnostickych tdajov
(ODX) vo svojich sietach, sibory ODX su na ucely bodu 2.6.2 dostupné
nezavislym prevadzkovatel'om prostrednictvom webového sidla vyrobcu.

Priamy tok udajov o vozidle sa na ucely systtmu OBD, diagnostiky,
oprav a udrzby vozidla spristupni prostrednictvom sériového datového
portu na normalizovanom spojovacom datovom konektore, ako sa uvadza
v bode 6.5.1.4. doplnku 1 k prilohe 11 k predpisu OSN ¢. 83 a bode
4.7.3. prilohy 9B k predpisu OSN ¢. 49.

Ked’ je vozidlo v pohybe, idaje sa spristupnuji len pre funkcie na
Citanie.

Viacstupnové typové schvalenie

V pripade viacstupiiového typového schvalenia je koneény vyrobca
zodpovedny za poskytnutie pristupu k informaciam systému OBD
vozidla a informaciam o opravach a udrzbe vozidla, pokial’ ide o jeho
stupen, resp. stupne vyroby a prepojenie k predchadzajucemu stupnu,
resp. stupfiom.

Koneény vyrobca okrem toho na svojom webovom sidle poskytne neza-
vislym prevadzkovatelom tieto informacie:
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3.2.1.

3.2.2.

3.2.3.

3.2.4.

3.3.

3.4.

3.4.1.

3.4.2.

3.43.

3.4.4.

3.5.

3.6.

3.6.1.

3.6.2.

3.7.

adresu webového sidla vyrobcu resp. vyrobcov zodpovednych za pred-
chadzajuci stupen, resp. stupne;

nazov a adresu vSetkych vyrobcov zodpovednych za predchadzajtci
stupeti, resp. stupne;

Cislo, resp. ¢isla typového schvalenia predchadzajuceho stupnia, resp. stup-
nov;

¢islo motora.

Kazdy vyrobca zodpovedny za ur€ity stupen alebo uréité stupne typo-
vého schvalenia zodpoveda za poskytnutie pristupu k informaciam
systtmu OBD vozidla a informacidm o opravach a udrzbe vozidla,
ktoré sa tykaji stupna, resp. stupnov typového schvalenia, za ktoré je
zodpovedny, ako aj prepojenia k predchadzajicemu stupiu, resp. stup-
flom, na svojom webovom sidle.

Vyrobca zodpovedny za urcity stupen alebo stupne typového schvalenia
poskytuje vyrobcovi zodpovednému za nasledujtici stupen tieto informa-
cie:

osvedcenie o zhode tykajtice sa stupna, resp. stupiov, za ktoré je zodpo-
vedny;

osvedcenie o pristupe k informaciam systému OBD vozidla a informa-
ciam o opravach a udrzbe vozidla vratane jeho priloh;

Cislo typového schvalenia zodpovedajuce stupnu(-nom), za ktory(-ré) je
zodpovedny;

dokumenty uvedené v bodoch 3.4.1., 3.4.2. a 3.4.3., ktoré¢ poskytuje
vyrobca, resp. vyrobcovia zapojeni do predchadzajiiceho stupia,
resp. stupnov.

Kazdy vyrobca opravni vyrobcu zodpovedného za nasledujici stupen,
aby dokumenty odovzdal vyrobcom zodpovednym za vsetky nasledujice
stupne a posledny stupen.

Vyrobca zodpovedny za ur€ity stupen alebo stupne typového schvalenia
okrem toho na zmluvnom zaklade:

poskytne vyrobcovi zodpovednému za d’alsi stupen pristup k informaciam
systému OBD vozidla, informaciam o opravach a udrzbe vozidla a infor-
maciam o rozhrani zodpovedajicim konkrétnemu stupiiu, resp. stupiiom,
za ktoré¢ je zodpovedny;

na poziadanie poskytne vyrobcovi zodpovednému za nasledujiici stupen
typového schvalenia pristup k informaciam systému OBD vozidla, infor-
maciam o opravach a udrzbe vozidla a informaciam o rozhrani zodpo-
vedajucim konkrétnemu stupiu, resp. stupnom, za ktoré je zodpovedny.

Vyrobca vratane koneéného vyrobcu moéze Uétovat poplatky v stlade
s ¢lankom 63 len za konkrétny stupen, resp. stupne, za ktoré je zodpo-
vedny.

Vyrobca vratane kone¢ného vyrobcu netctuje poplatky za poskytovanie
informacii o adrese webového sidla alebo kontaktnych udajoch ktorého-
kol'vek in¢ho vyrobcu.

Zakaznicke upravy

Odchylne od bodu 2, ak je pocet systémov, komponentov alebo samo-
statnych technickych jednotiek, ktoré su predmetom osobitnej zakaz-
nickej Gpravy, nizsi ako 250 jednotiek vyrobenych na celom svete, infor-
macie o opravach a udrzbe tykajuce sa zakaznickej Gpravy sa poskytuju
lahko dostupnym a rychlym sposobom a nediskrimina¢nym spdsobom
v porovnani s informaciami alebo pristupom poskytovanymi autorizo-
vanym predajcom alebo opravovniam.
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4.2.

4.3.

5.2

5.3.

Pri kontrole a preprogramovani elektronickych riadiacich jednotiek stvi-
siacich so zakaznickou upravou vyrobca spristupni prislusné znackové
Specializované diagnostické nastroje alebo skiisobné vybavenie nezavi-
slym prevadzkovatelom tak, ako ich poskytuje autorizovanym opravov-
niam.

Zakaznicke Gpravy st uvedené na webovom sidle vyrobcu s informaciami
o opravach a udrzbe a uvadzaji sa v osvedCeni o pristupe k informaciam
systému OBD vozidla a informaciam o opravach a udrzbe vozidla v case
typového schvalenia.

Vyrobcovia spristupnia prislusné znackové Specializované diagnostické
nastroje alebo skisobné vybavenie na kontrolu zakaznicky upravenych
systémov, komponentov alebo technickych jednotiek nezavislym
prevadzkovatelom prostrednictvom predaja alebo prendjmu.

Vyrobca v osvedéeni o pristupe k informacidm systému OBD vozidla
a informaciam o opravach a tdrzbe vozidla v ¢ase typového schvalenia
uvedie zakaznicke tpravy, pri ktorych sa uplatiiuje vynimka z povinnosti
podla bodu 2 poskytnat pristup k informaciam syst¢ému OBD vozidla
a informaciam o opravach a udrzbe vozidla v $tandardizovanom formate,
a kazdu elektronicku riadiacu jednotku, ktora s nimi stvisi.

Tieto zakaznicke upravy a vsetky elektronické riadiace jednotky, ktoré
s nimi suvisia, st uvedené aj na webovom sidle vyrobcu s informéciami
o opravach a udrzbe.

Malovyrobcovia

Odchylne od bodu 2 vyrobcovia, ktorych celosvetova rocna vyroba typu
vozidla, systému, komponentu alebo samostatnej technickej jednotky, na
ktoré sa vztahuje toto nariadenie, je v pripade vozidiel kategorie M; a N;
menej nez 1 000 vozidiel alebo v pripade vozidiel kategorie M,, M3, N,
N3 a O menej ako 250 jednotiek, poskytnt pristup k informaciam o opra-
vach a udrzbe vozidiel I'ahko dostupnym a rychlym spdsobom a nedi-
skriminanym sposobom v porovnani s informaciami alebo pristupom
poskytovanymi autorizovanym predajcom alebo opravovniam.

Vozidlo, systém, komponent a samostatna technickd jednotka, ktoré
podliehaj bodu 5.1, sa uvadzaju na webovom sidle vyrobcu s informa-
ciami o opravach a udrzbe.

Schvalovaci organ informuje Komisiu o kazdom typovom schvaleni
udelenom malovyrobcom.

Poziadavky

Pri informdcidch systému OBD vozidla a informéciach o opravach
a udrzbe vozidla dostupnych na webovych sidlach sa uplatituje prislusny
Standardizovany postup uvedeny v ¢lanku 61.

Osoby pozadujuce pravo reprodukovat’ alebo d’alej zverejnovat’ infor-
macie rokuji priamo s prisluSnym vyrobcom. Spristupiiuji sa aj infor-
macie o materialoch pre odbornu pripravu, ale tie mézu byt’ prezentované
cez iné média, ako st webové sidla.
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6.2.

6.2.1.

6.2.2.

6.2.3.

6.2.4.

6.3.

6.4.

6.5.

Informacie o vsetkych castiach vozidla, ktorymi vyrobca vybavi vozidlo
urcené na zaklade identifikacného ¢isla vozidla (VIN) a dalsich kritérii,
ako razvoru, vykonu motora, rozsahu alebo moznosti vyhotovenia
vozidla, a ktoré mbézu byt nahradené nihradnymi dielmi pontkanymi
vyrobcom vozidla jeho autorizovanym opravovniam, predajcom alebo
tretim stranam prostrednictvom odkazu na ¢islo Casti povodného vyba-
venia, sa spristupnia v podobe strojovo Citatelnych a elektronicky spra-
covatelnych suborov udajov v databaze, ktora je I'ahko dostupna pre
nezavislych prevadzkovatelov.

Tato databaza obsahuje Cisla VIN, cisla Casti pévodného vybavenia,
nazvy casti povodného vybavenia, udaje o platnosti (datumy zaciatku
a ukoncenia platnosti), idaje o montazi a v pripade potreby usporiadanie.

Informacie v databaze sa pravidelne aktualizuju. Ak su tieto informacie
k dispozicii autorizovanym predajcom, aktualizacie obsahuju predo-
vsetkym vsetky upravy jednotlivych vozidiel po vyrobe.

Pristup k bezpe¢nostnym prvkom vozidiel, ktory vyuzivaji autorizovani
predajcovia a opravovne, sa poskytne nezavislym prevadzkovatelom za
podmienok ochrany bezpecnostnej technolégie v sulade s tymito pozia-
davkami:

pri vymene Udajov sa zabezpeci dovernost, celistvost’ a ochrana udajov
pred kopirovanim;

pouziva sa Standard https//ssl-tls (RFC4346);

na vzajomné overenie nezavislych prevadzkovatelov a vyrobcov sa
pouzivaji bezpecnostné certifikaty v stlade s medzindrodnou normou
ISO 20828;

sukromny kIG¢ nezavislého prevadzkovatela je chraneny bezpeénym
hardvérom.

V ramci fora pre pristup k informacidm o vozidle uvedeného v ¢lanku 66
sa stanovia parametre plnenia poziadaviek uvedenych v bode 6.2 v stlade
s aktualnym stavom techniky. Nezavisly prevadzkovatel’ sa na tento ucel
schvaluje a autorizuje na zdklade dokumentov, ktoré preukazuji, ze
vykondva legitimnu podnikatel'skil ¢innost’ a nebol odstideny za Ziadnu
relevantnu trestna ¢innost’.

Preprogramovanie riadiacich jednotick sa vykonava bud’ v sutlade
s medzinarodnou normou ISO 22900-2 alebo SAE J 2534, alebo TMC
RP1210B, pricom sa pouzije iny ako znackovy hardvér.

Na overenie kompatibility aplikacie $pecifickej pre vyrobcu a komunikac-
nych rozhrani vozidla (VCI) v stlade s medzinarodnou normou ISO
22900-2 alebo SAE J2534, alebo TMC RPI210B pontikne vyrobca
bud’ overenie nezdvisle vyvinutych komunikaénych rozhrani vozidiel,
alebo informéacie o akomkol'vek osobitnom hardvéri potrebnom na to,
aby vyrobca VCI toto overenie vykonal sam, a zapoziCanie tohto hard-
véru.

Na poplatky za takéto overenie alebo informécie a hardvér sa uplatiiuja
podmienky ¢lanku 63 ods. 1

Poziadavky bodu 6.4 sa neuplatiuji v pripade preprogramovania zaria-
deni na obmedzovanie rychlosti a zaznamovych zariadeni.
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6.6.

6.7.

6.8.

6.9.

7.2.

7.3.

7.4.

Vsetky DTC stvisiace s emisiami musia byt v sulade s prilohou XI
k mnariadeniu (ES) ¢. 692/2008 a prilohou X k nariadeniu (EU)
¢. 582/2011.

V registratnych poziadavkdch na pouzivanie webového sidla vyrobcu
nezavislym prevadzkovatel'om sa v stvislosti s pristupom k akymkol'vek
informaciam systému OBD vozidla a informaciam o opravach a udrzbe
vozidla, ktoré sa netykaju bezpe¢nostnych casti vozidla, pozaduju len
také informacie, ktoré su potrebné na potvrdenie spdsobu platby za
informacie. V pripade informacii tykajtcich sa pristupu k bezpe¢nostnym
Castiam vozidla nezavisly prevadzkovatel’ predklada certifikat v sulade
s medzinarodnou normou ISO 20828, ktorym preukaze svoju totoznost’
i totoznost organizacie, ku ktorej patri, a vyrobca odpoveda svojim
vlastnym certifikatom v sulade s medzinarodnou normou ISO 20828,
aby potvrdil nezavislému prevadzkovatelovi, Zze pristupuje k legalnemu
webovému sidlu zamys$laného vyrobcu. Obidve strany vedi zéznam
o vsetkych takychto transakciach, v ktorom su uvedené vozidla
a zmeny vykonané v suvislosti s nimi podla tohto ustanovenia.

Vyrobcovia uvadzaji na svojich webovych sidlach obsahujucich infor-
macie o opravach ¢islo typového schvalenia pre jednotlivé modely.

Ak informacie syst¢tmu OBD vozidla a informacie o opravach a udrzbe
vozidla, ktoré su dostupné na webovom sidle vyrobcu, neobsahuju
osobitné relevantné informacie umoziujice riadny navrh a vyrobu retro-
fitnych systémov pre alternativne paliva, musi mat’ kazdy zainteresovany
vyrobca retrofitnych systémov pre alternativne paliva pristup k pozado-
vanym informaciam tak, ze s takou ziadostou priamo kontaktuje
vyrobcu. Kontaktné udaje na tieto ucely sa jasne uvedi na webovom
sidle vyrobcu a informacie sa poskytni do 30 dni. Takéto informacie sa
musia poskytovat’ len na ucely retrofitnych systémov pre alternativne
paliva, ktoré podlichaju predpisu OSN €. 115, alebo retrofitnych kompo-
nentov pre alternativne paliva, ktoré st sucastou systémov podliehajtcich
predpisu OSN €. 115. Okrem toho sa takéto informacie musia posky-
tovat’ len v ramci odpovede na ziadost’, v ktorej sa jednoznacne uvadza
presna Specifikacia modelu vozidla, pre ktory sa informécie pozaduju,
a v ktorej sa konkrétne potvrdzuje, ze informacie sa pozaduju na vyvoj
retrofitnych systémov alebo komponentov pre alternativne paliva podlie-
hajucich predpisu OSN ¢. 115.

Poziadavky na typové schvalovanie

Na ziskanie typového schvalenia vyrobca predlozi vyplnené osvedcenie,
ktorého vzor je uvedeny v dodatku 1.

Ak nie st dostupné informacie systému OBD vozidla a informacie o opra-
vach a udrzbe vozidla alebo nezodpovedaji poziadavkam tejto prilohy,
vyrobca poskytne uvedené informacie do Siestich mesiacov od datumu
vydania typového schvalenia.

Povinnost’ poskytnit’ informacie v ramci lehoty uvedenej v bode 7.2 sa
uplatiiuje, iba ak sa vozidlo po typovom schvaleni uvedie na trh.

Ak je vozidlo uvedené na trh viac ako Sest mesiacov po udeleni typo-
vého schvalenia, informacie sa poskytuju k datumu, ked bolo vozidlo
uvedené na trh.

Schvalovaci organ moze na zéklade vystaveného osvedcenia o pristupe
k informaciam systému OBD vozidla a informaciam o opravach a Gdrzbe
vozidla predpokladat, Ze vyrobca zaviedol vyhovujuce mechanizmy
a postupy, pokial’ ide o pristup k informaciam systému OBD vozidla
a informacidm o opravach a udrzbe vozidla, ak nebola podana ziadna
staznost’ a vyrobca poskytne osvedéenie v ramci lehoty uvedenej v bode
7.2.
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Dodatok 1

Osvedcenie vyrobcu o pristupe k informaciam syst¢ému OBD vozidla

(Vyrobca): ...

(Adresa vyrobcu): ...

osvedCuje, ze

poskytuje pristup k informaciam systému OBD a informaciam o opravach a udrzbe vozidla v sulade s ustanoveniami:
&lanku 61 nariadenia Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2018/858 (') a prilohy X k uvedenému nariadeniu,

pokial ide o typy vozidla, systému, komponentu alebo samostatnej technickej jednotky, ktoré su uvedené v prilohe
k tomuto osvedéeniu.

Uplathuju sa tieto vynimky: Zakaznicke Upravy (*) — malovyroba (*) —.

U. v.: vlozte, prosim, do textu &islo nariadenia nachadzajtceho sa v dokumente PE-CONS 73/17 (2016/0014(COD)) a do
poznamky pod Ciarou €islo a datum uvedeného nariadenia a odkaz na jeho uverejnenie v Uradnom vestniku. Hlavné
adresy webovych sidiel, ktoré umoziuju pristup k relevantnym informaciam a o ktorych sa tymto osvedCuje, Zze su
v sulade s uvedenymi ustanoveniami, su uvedené v prilohe k tomuto osvedéeniu spolu s kontaktnymi udajmi
zodpovedného zastupcu vyrobcu, ktory podpisal toto osvedcenie.

Podla potreby: Vyrobca tymto tiez osvedéuje, e splnil povinnost stanovend v &lanku 62 nariadenia (EU) 2018/858
poskytnut’ relevantné informacie o predchadzajucich schvaleniach tychto typov vozidiel najneskér $est mesiacov od
datumu typového schvalenia.

V ...[miesto]

... [datum]

[podpis] [funkcia]

Prilohy:

— Priloha A: Adresy webovych sidiel;

— Priloha B: Kontaktné udaje;

— Priloha C: Typy vozidiel, systémov, komponentov alebo samostatnych technickych jednotiek.
Vysvetlivka:

(*) Nehodiace sa vySkrtnite.

(") Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2018/858 z 30. maja 2018 o schvalovani motorovych vozidiel a ich pripojnych
vozidiel, ako aj systémov, komponentov a samostatnych technickych jednotiek urenych pre tieto vozidla a o dohfade nad trhom s
nimi, ktorym sa menia nariadenia (ES) ¢. 715/2007 a (ES) ¢. 595/2009 a zruSuje smernica 2007/46/ES (U. v. EU L 151, 14.6.2018,
s. 1).
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PRILOHA A

ADRESY WEBOVYCH SIDIEL, NA 1gT01gE' SA ODKAZUJE V TOMTO
OSVEDCENI:
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PRILOHA B

KONTAKTNE UDAJE ZASTUPCU VYROBCU, NA KTOREHO SA
ODKAZUJE V TOMTO OSVEDCENI:
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TYPY

VOZIDIEL,

PRILOHA C

SYSTEMOV,

KOMPONENTOV ALEBO

SAMOSTATNYCH TECHNICKYCH JEDNOTIEK
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2.1.

2.2.

2.3.

Dodatok 2
Informécie systému OBD vozidla

Vyrobca vozidla poskytne informacie pozadované v tomto dodatku
s cielom umoznit' vyrobu nahradnych alebo servisnych dielov, ako aj
diagnostickych nastrojov a skaSobného vybavenia kompatibilnych so
systémom OBD.

Nasledujice tdaje sa na poziadanie poskytni na nediskriminaénom
zéklade vSetkym zainteresovanym vyrobcom komponentov, diagnostic-
kych nastrojov alebo sktisobného vybavenia:

opis typu a poctu predkondicionovacich cyklov pouzitych na povodné
typové schvalenie vozidla;

opis typu predvadzacieho cyklu syst¢ému OBD pouzitého na povodné
typové schvalenie vozidla pre komponent monitorovany systémom OBD;

komplexny dokument opisujuci vSetky snimané komponenty so straté-
giou pre detekciu poruch a aktivaciu indikatora funkénej poruchy (pevne
stanoveny pocet jazdnych cyklov alebo Statisticka metdda) vratane
zoznamu prislusnych sekundarnych snimanych parametrov pre kazdy
komponent monitorovany systémom OBD a zoznam vsetkych pouzitych
vystupnych koédov a formatov systému OBD (s vysvetlenim kazdého
kodu a formatu) pre jednotlivé komponenty hnacej ststavy, ktoré sa
vztahuju na emisie, a jednotlivé komponenty, ktoré sa nevztahuji na
emisie, ked’ sa monitorovanie komponentov pouziva na urcenie aktivacie
indikatora funkénej poruchy. V pripade typov vozidiel, ktoré pouzivaju
komunikacné spojenie v stilade s normou ISO 15765-4 ,,Cestné vozidla,
diagnostika siete operatora oblasti (CAN) — cast' 4: poziadavky na
systémy tykajuce sa emisii“, sa poskytuje podrobné vysvetlenie udajov
uvedenych v moduse $05 Test ID $21 az FF a udajov uvedenych
v moduse $06 a podrobné vysvetlenie tdajov uvedenych v moduse
$06 Test ID $00 az FF, a to pre kazdé monitorované ID systému OBD.

V pripade pouzitia inych noriem komunikac¢nych protokolov sa poskytne
ekvivalentné komplexné vysvetlenie.

Tieto informacie sa mézu poskytnat’ vo forme tabulky, s tymito nazvami
stlpcov a riadkov:

Komponent Poruchovy kod; Monitorovacia stratégia; Kritéria detekcie
poruch; Kritéria aktivacie indikatora funk¢nej poruchy; Sekundarne para-
metre; Predkondicionovanie — Preukazovacia skuska.

Katalyzator P 0420; Signaly z kyslikového snimaca 1 a 2; Rozdiel medzi
signalmi zo snimaca 1 a 2; Treti cyklus Otacky motora; zat'azenie
motora; Rezim A/F; teplota katalyzatora; Dva cykly typu 1; Typ 1.

Informacie potrebné na vyrobu diagnostickych nastrojov

S cielom ul'ah¢it’ poskytovanie generickych diagnostickych nastrojov
podnikom vykonavajicim opravy viacerych znaciek vyrobcovia vozidiel
spristupiuj informacie uvedené v bodoch 3.1, 3.2 a 3.3 prostrednictvom
svojich webovych sidiel s informaciami o opravach. Tieto informacie
zahfnaju vSetky funkcie diagnostickych nastrojov a vsetky prepojenia
na informacie o oprave a pokyny na odstranovanie poruch. Pristup
k informaciam moéze byt podmieneny zaplatenim primeraného poplatku.
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3.1

3.1.8.
3.1.9.
3.1.10.
3.2.

3.2.1.

3.2.2.

3.23.

3.24.
3.2.5.

3.2.6.
3.2.7.

3.3.

Informacie komunika¢ného protokolu

Vyzaduju sa nasledujuce informacie indexované podla znacky vozidla,
modelu a variantu alebo iné spracovatelné definicie, ako je Cislo VIN
alebo identifikacia vozidla a systémov:

vSetky dopliiujuce protokolové informécie o systéme potrebné na to, aby
sa umoznila Gplna diagnostika, popri normach opisanych v bode 4.7.3
prilohy 9B k predpisu OSN ¢. 49 a v bode 6.5.1.4 prilohy 11 k predpisu
OSN ¢. 83, vratane vsetkych dopliujicich informacii o hardvérovych
a softvérovych protokoloch, identifikicie parametrov, prenosovych funk-
cii, poziadaviek ,,udrzat v ¢innosti*, alebo poruchovych stavov;

podrobné udaje o tom, ako ziskat a interpretovat’ vSetky poruchové
kédy, ktoré nie su v stilade s normami opisanymi v bode 4.7.3 prilohy
9B k predpisu OSN ¢. 49 a v bode 6.5.1.4 prilohy 11 k predpisu OSN
¢. 83;

zoznam vsetkych dostupnych parametrov zivych tdajov vratane infor-
macii o vazeni a pristupe;

zoznam vsetkych dostupnych funkénych sktiSok vratane aktivacie alebo
kontroly zariadenia a prostriedkov na ich realizaciu;

podrobné tdaje o tom, ako ziskat vSetky informécie o komponentoch
a stave, casové peciatky, nedokoncené DTC a pozastavenia;

nové nastavenia adaptivnych parametrov s paméit'ou, kodovanie variantov
a nastavenie nahradnych komponentov a zakaznicke preferencie;

identifikacia elektronickej riadiacej jednotky (ECU) a kddovanie varian-
tov;

podrobné tdaje o tom, ako znovu nastavit prevadzkové svetla,
umiestnenie diagnostického konektora a udaje o konektore;

oznacenie kodu motora.

Skuska a diagnostika komponentov monitorovanych syst¢émom OBD
Vyzaduju sa tieto informacie:

opis skusok na potvrdenie jeho funkénosti pri komponente alebo v zapo-
jeni;

informacie tykajice sa postupu skusky vratane parametrov sktsky a infor-
macii o komponente;

podrobné tdaje o pripojeni vratane minimalnych a maximalnych vstup-
nych a vystupnych hodndt a hodndt pri jazde a zatazeni;

hodnoty ocakdvané za urcitych jazdnych podmienok vratane volnobehu;

elektrické hodnoty pre komponent v jeho statickych a dynamickych
stavoch;

hodnoty poruchového rezimu pre kazdy zo scenarov;

diagnostické sekvencie poruchového rezimu vratane stromu poruch
a riadenej diagnostickej eliminacie.

Udaje potrebné na vykonavanie oprav

Vyzaduju sa tieto informacie:

spustenic ECU a komponentu (ak je vozidlo vybavené nahradnymi diel-
mi);

spustenie novej alebo nahradnej ECU, pripadne s pouzitim garantova-
nych (pre)programovacich technik.
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TABULKA ZHODY

1. Nariadenie (ES) ¢. 715/2007

PRILOHA XI

Nariadenie (ES) ¢. 715/2007

Toto nariadenie

Clanok 1 ods. 2

Clanok

86 ods. 1 bod 2

Clanok 3 body 14 a 15
Clanok 6
Clanok 7
Clanok 8
Clanok 9

Clanok 13 ods. 2 pism. e)

Clanok
Clanok

Clanok

Clanok

3 body 48 a 45
61

63

86 ods. 1 bod 5

2. Nariadenie (ES) ¢. 595/2009

Nariadenie (ES) ¢. 595/2009

Toto nariadenie

Clanok 1 druhy odsek

Clanok

87 ods. 1 bod 2

Clanok 3 body 11 a 13
Clanok 6

Clanok 11 ods. 2 pism. e)

Clanok
Clanok

Clanok

3 body 48 a 45
61

84 ods. 3 pism. a)

3. Smernica 2007/46/ES

Smernica 2007/46/ES

Toto nariadenie

Clanok 1

Clanok 2

Clanok 3 bod 1

Clanok 3 bod 2

Clanok 3 bod 3

Clanok 3 bod 4

Clanok 3 bod 5

Clanok 3 bod 6

Clanok 3 bod 7

Clanok 3 bod 8

Clanok 3 bod 9

Clanok 3 bod 10

Clanok

Clanok

Clanok

Clanok

Clanok

Clanok

Clanok

Clanok

Clanok

Clanok

Clanok

1 ods. 1

1 ods. 2

3 bod 1

3 bod 3

3 bod 2

3 bod 6

3 bod 8

3 bod 9

3 bod 10

3 bod 11
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Smernica 2007/46/ES

Toto nariadenie

Clanok 3 bod 11
Clanok 3 bod 12
Clanok 3 bod 13
Clanok 3 bod 14
Clanok 3 bod 15
Clanok 3 bod 16
Clanok 3 bod 17
Clanok 3 bod 18
Clanok 3 bod 19
Clanok 3 bod 20
Clanok 3 bod 21
Clanok 3 bod 22
Clanok 3 bod 23
Clanok 3 bod 24
Clanok 3 bod 25
Clanok 3 bod 26
Clanok 3 bod 27
Clanok 3 bod 28
Clanok 3 bod 29
Clanok 3 bod 30
Clanok 3 bod 31
Clanok 3 bod 32
Clanok 3 bod 33
Clanok 3 bod 34
Clanok 3 bod 35

Clanok 3 bod 36

Clanok 3 body 37 az 40

Clanok
Clanok

Clanok

Clanok
Clanok
Clanok
Clanok
Clanok
Clanok
Clanok
Clanok

Clanok

Clanok
Clanok

Clanok

Clanok
Clanok

Clanok

Clanok

Clanok
Clanok
Clanok

Clanok
a 35

3 bod 16
3 bod 17

3 bod 15

3 bod 32
3 bod 24
3 bod 25
3 bod 26
3 bod 27
3 bod 28
3 bod 18
3 bod 19

3 bod 20

3 bod 40
3 bod 41

3 bod 36

3 bod 38
3 bod 54

3 bod 4

3 bod 5

3 bod 7
3 body 12, 13 a 14
3 body 21, 22 a 23

3 body 29, 30, 31, 33, 34
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Smernica 2007/46/ES

Toto nariadenie

Clanok 4 ods.

Clanok 4 ods.

Clanok 4 ods

Clanok 4 ods

Clanok 4 ods.

Clanok 5 ods.

Clanok 5 ods

Clanok 5 ods

Clanok 5 ods.

. 3 prvy pododsek

. 3 druhy pododsek

. 2 prvy pododsek

. 2 druhy pododsek

Clanok 3 bod 37
Clanok 3 bod 39
Clanok 3 body 42 az 53
Clanok 3 body 55 az 58
Clanok 5 ods. 2 a 3

Clanok 6 ods. 1 treti pododsek
aods.2a3

Clanok 7 ods. 2,3 a 4

Clanok 7 ods. 1
Clanok 6 ods. 4
Clanok 6 ods. 5, prvy pododsek

Clanok 6 ods. 1, prvy a druhy
pododsek

Clanok 6 ods. 5, druhy pododsek
a ods. 6 az 10

Clanok 8

Clanok 9

Clénok 10

Clanok 11

Clanok 12

Clanok 13 ods. 1 a 2 prvy pododsek
Clanok 13 ods. 2 druhy pododsek
Clanok 13 ods. 3

Clanok 13 ods. 4, prva veta

Clanok 13 ods. 4, druhd veta a ods. 5
az 10

Clanok 14
Clanok 15
Clanok 16
Clanok 17

Clanok 18
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Smernica 2007/46/ES

Toto nariadenie

Clanok 6 ods.

Clanok 6 ods.

Clanok 6 ods.

Clanok 6 ods.

Clanok 6 ods.

Clanok 6 ods.

Clanok 6 ods.

Clanok 6 ods.

Clanok 7 ods.

Clanok 8 ods.

Clanok 8 ods.

Clanok 8 ods.

Clanok 8 ods.

Clanok 9 ods.

Clanok 9 ods.

Clanok 9 ods.

Clanok 9 ods.

Clanok 9 ods.

Clanok 9 ods.

6 a Clanok 7 ods. 1

7 a ¢lanok 7 ods. 3

8 a Clanok 7 ods. 4

la?2

5az8

6a7

Clanok 10 ods. 1 a 2

Clanok 10 ods. 3

Cléanok 10 ods. 4

Clanok 19

Clanok 20

Clanok 21

Clanok 22 ods. 1

Clanok 22 ods. 2 a 4

Clanok 25 ods. 1

Clanok 25 ods. 2

Clanok 22 ods. 5 a 6 a &lanok 25
ods. 3

Clanok 23

Clanok 25 ods. 4

Clanok 30 ods. 4

Clanok 24

Clanok 26 ods. 1 a 3

Clanok 26 ods. 2 a 4

Clanok 26 ods. 5

Clanok 28 ods. 2

Clanok 27 ods. 1 a ods. 2

Clanok 27 ods. 3

Clanok 5 ods. 1

Clanok 22 ods. 3

Clénok 28 ods. 1 a 3

Clanok 28 ods. 4

Clanok 28 ods. 5

Clanok 28 ods. 6 a 7

Clanok 29 ods. 1

Clanok 29 ods. 2

Clanok 29 ods. 3
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Smernica 2007/46/ES

Toto nariadenie

Clanok

Clanok

Clanok

Clanok

Clanok

Clanok

Clanok

Clanok

Clanok

Clanok

Clanok

Clanok

Clanok

Clanok

Clanok

Clanok

Clanok

Clanok

Clanok

Clanok

Clanok

11

12 ods.

12 ods.

12 ods.

12 ods.

13 ods.

13 ods.

13 ods.

14 ods.

14 ods.

14 ods.

14 ods.

16 ods.

16 ods.

17 ods.

18 ods.

18 ods.

18 ods.

18 ods.

18 ods.

18 ods.

2 prvy pododsek

2 druhy pododsek

1 a ¢lanok 15 ods. 1

2 a ¢lanok 15 ods. 2

3 a ¢lanok 15 ods. 3

la?2

1 az4

la3

5a6

Clanok 30 ods. 1,2 a 5 a7 8

Clanok

Clanok

Clanok

Clanok

Clanok

Clanok

Clanok

Clanok

Clanok

Clanok

Clanok

Clanok

Clanok

Clanok

Clanok

Clanok

Clanok

Clanok

Clanok

Clanok

Clanok

Clanok

Clanok

Clanok

Clanok

Clanok

Clanok

Clanok

31 ods.

31

31

31

31

31

32

33

33

33

33

34 ods.

34 ods.

34 ods.

34 ods.

27 ods.

27 ods.

35 ods.

36 ods.

36 ods.

36 ods.

36 ods.

36 ods.

36 ods.

37 ods.

36 ods.

37 ods.

38 ods.

ods.

ods.

ods.

ods.

ods.

ods.

ods.

ods.

ods.

56a8

2az5

1 aods. 3az9
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Smernica 2007/46/ES

Toto nariadenie

Clanok 19 ods.

Clanok 19 ods.

Clanok 20 ods.

Clanok 20 ods.

Clanok 20 ods

Clanok 20 ods.

Clanok 20 ods.

Clanok 20 ods.

Clanok 20 ods.

Clanok 20 ods.

Clanok 21

Clanok 22

Clanok 23 ods.

Clanok 23 ods.

Clanok 23 ods.

Clanok 23 ods.

Clanok 23 ods.

Clanok 23 ods.

Clanok 23 ods.

Clanok 23 ods.

Clanok 24

Clanok 25

Clanok 26 ods.

Clanok 26 ods.

Clanok 26 ods.

Clanok 27

la?2

2, uvodna Cast’

. 2 pism. a), b) a ¢)
3
4 prvy pododsek
4 druhy pododsek
4 treti pododsek
5
1
2a3
4
5
6 prvy pododsek
6 druhy pododsek
6 treti pododsek
7
1
2
3

Clanok

Clanok

Clanok

Clanok

Clanok

Clanok

Clanok

Clanok

Clanok

Clanok

Clanok

Clanok

Clanok

Clanok

Clanok

Clanok

Clanok

Clanok

Clanok

Clanok

Clanok

Clanky 45 a 46

Clanok

Clanok

Clanok

Clanok

38 ods.

38 ods.

39 ods.

39 ods.

39 ods.

39 ods.

39 ods.

39 ods.

39 ods.

40

41

42 ods.

42 ods.

42 ods.

42 ods.

42 ods.

43 ods.

43 ods.

43 ods.

43 ods.

44

47

48 ods.

48 ods.

49
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Smernica 2007/46/ES Toto nariadenie

Clanok 28 Clanok 50

— Clanok 51

Clanok 29 ods. 1 prvy pododsek Clanok 52 ods. 1 a 3

— Clénok 52 ods. 2

— Clanok 52 ods. 4

Clanok 29 ods. 1 druhy pododsek Clanok 53 ods. 1 a 2

— Clénok 53 ods. 3 a 4

Clanok 29 ods. 2 Clanok 53 ods. 5 prvy pododsek

— Clanok 53 ods. 5 druhy pododsek

aods. 6a8
Clanok 29 ods. 3 Clanok 53 ods. 7
Clanok 29 ods. 4 —
Clénok 30 ods. 1 Clanok 53 ods. 1

Clanok 30 ods. 2 prvy pododsek Clanok 53 ods. 2

Clanok 30 ods. 2 druhy pododsek —

Clanok 30 ods. 3 Clanok 54 ods. 1

Clanok 30 ods. 4 Clanok 54 ods. 2, 3 a 4 prvy podod-
sek

Clanok 30 ods. 5 Clanok 54 ods. 4 druhy pododsek

Clanok 30 ods. 6 Clanok 54 ods. 5

Clanok 31 ods. 1 az 4 Clanok 55

Clanok 31 ods. 5 prvy pododsek Clanok 56 ods. 1

Clanok 31 ods. 5 druhy a treti | Clanok 56 ods. 2
pododsek

Clanok 31 ods. 6 a 7 —
Clanok 31 ods. 8 Clanok 56 ods. 3
Clanok 31 ods. 9 Clanok 56 ods. 4

— Clanok 56 ods. 5
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Clanok 31
Clanok 31
Clanok 31
Clanok 31
Clanok 31
Clanok 32
Clanok 33
Clanok 34
Clanok 34
Clanok 34
Clanok 35
Clanok 36
Clanok 37

Clanok 38

Clanok 39
Clanok 40
Clanok 41
Clanok 41
Clanok 41

Clanok 41

Clanok 41
Clanok 41

Clanok 41

ods.

ods.

ods.

ods.

ods.

ods.

ods.

ods.

ods.

ods.

ods.

ods.

ods.

ods.

ods.

10

11

12 prvy pododsek
12 druhy pododsek

13

3a4

la3

Clanok

Clanok

Clanok

Clanok

Clanok

Clanok

Clanok
Clanok
Clanok
Clanok
Clanok
Clanok
Clanok
Clanok
Clanok
Clanok
Clanok
Clanok
Clanok
Clanok
Clanok
Clanok
Clanok

Clanok

56 ods.

56 ods.

53

57 ods.

57 ods.

58

59

60

62

64

65

66

67

82

83

68 ods.

80 ods.

70

68 ods.

69 ods.

72 ods.

72 ods.

68 ods.

69

6

7

1

2

3a4

2a3
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Cléanok 42

Clanok 43 ods. 1 a 3
Clanok 43 ods. 2
Clanok 43 ods. 4

Clanok 43 ods. 5

Clanok 44
Clanok 45

Clanok 46

Clanok 47
Clanok 48

Clanok 49

Clénok 50

Clénok 51

Prilohy 1 a III

Priloha II, Cast’ A, body 1 az 1.3.4

Priloha II, cast A, body 2 az 6.2,
Cast’ B, cast’ C, Dodatky 1 a 2

Priloha IV
Priloha V, dodatky 1 a 2
Priloha V, dodatok 3

Prilohy VI, VII a VIII

Clanok

Clanok

Clanok

Clanok

Clanok

Clanok

Clanok

Clanok

Clanok

Clanok

Clanok

Clanok

Clanok

Clanok

Clanok

Clanok

Clanok

Clanok

Clanok

Clanok

Clanok

71

73

74

74

75

74

76

77

78

79

80

81

89

91

84

85

90

88

86

87

91

ods. 1

ods. 2

ods. 3

ods. 2 a3

Clanok 24 ods. 4

Clanok

4

Priloha I

Priloha II, Casti I a II

Priloha IIT

Clanok 30 ods. 3

Clanok 28 ods. 3
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Priloha IX
Priloha X
Priloha XI
Priloha XII
Priloha XIII
Priloha XIV
Priloha XV
Priloha XVI
Priloha XVII
Priloha XIX
Priloha XX

Priloha XXI

Clanok 36 ods. 3
Priloha IV

Priloha IV, cast’ III
Priloha V

Priloha VI

Priloha VII

Priloha VIII
Priloha IX

Priloha X

Priloha XI




	Konsolidované znenie: Nariadenie Európskeho parlamentu a Rady (EÚ) 2018/858z 30. mája 2018
	Zmenené a doplnené:

	Nariadenie Európskeho parlamentu a Rady (EÚ) 2018/858 z 30. mája 2018 o schvaľovaní motorových vozidiel a ich prípojných vozidiel, ako aj systémov, komponentov a samostatných technických jednotiek určených pre takéto vozidlá a o dohľade nad trhom s nimi, ktorým sa menia nariadenia (ES) č. 715/2007 a (ES) č. 595/2009 a zrušuje smernica 2007/46/ES (Text s významom pre EHP)
	KAPITOLA I PREDMET ÚPRAVY, ROZSAH PÔSOBNOSTI A VYMEDZENIE POJMOV
	Článok 1 Predmet úpravy
	Článok 2 Rozsah pôsobnosti
	Článok 3 Vymedzenie pojmov
	Článok 4 Kategórie vozidiel

	KAPITOLA II VŠEOBECNÉ ZÁVÄZKY
	Článok 5 Technické požiadavky
	Článok 6 Záväzky členských štátov
	Článok 7 Povinnosti schvaľovacích orgánov
	Článok 8 Povinnosti orgánov dohľadu nad trhom
	Článok 9 Overenie súladu Komisiou
	Článok 10 Posúdenia vykonávané Komisiou
	Článok 11 Fórum na výmenu informácií o presadzovaní právnych predpisov
	Článok 12 Online výmena údajov
	Článok 13 Všeobecné povinnosti výrobcov
	Článok 14 Povinnosti výrobcov, pokiaľ ide o ich vozidlá, systémy, komponenty, samostatné technické jednotky, časti a vybavenie, ktoré nie sú v súlade s požiadavkami alebo predstavujú vážne riziko
	Článok 15 Povinnosti zástupcov výrobcu
	Článok 16 Povinnosti dovozcov
	Článok 17 Povinnosti dovozcov, pokiaľ ide o ich vozidlá, systémy, komponenty, samostatné technické jednotky, časti a vybavenie, ktoré nie sú v súlade s požiadavkami, alebo ktoré predstavujú vážne riziko
	Článok 18 Povinnosti distribútorov
	Článok 19 Povinnosti distribútorov, pokiaľ ide o ich vozidlá, systémy, komponenty, samostatné technické jednotky, časti a vybavenie, ktoré nie sú v súlade s požiadavkami, alebo ktoré predstavujú vážne riziko
	Článok 20 Prípady, v ktorých sa povinnosti výrobcov uplatňujú na dovozcov a distribútorov
	Článok 21 Určenie hospodárskych subjektov

	KAPITOLA III POSTUPY TYPOVÉHO SCHVÁLENIA EÚ
	Článok 22 Postupy typového schválenia EÚ
	Článok 23 Žiadosť o typové schválenie EÚ
	Článok 24 Informačná zložka
	Článok 25 Dodatočné informácie, ktoré sa majú predložiť so žiadosťou o typové schválenie EÚ

	KAPITOLA IV VYKONANIE POSTUPOV TYPOVÉHO SCHVÁLENIA EÚ
	Článok 26 Všeobecné ustanovenia pre vykonanie postupov typového schválenia EÚ
	Článok 27 Oznámenie udelených, zmenených, zamietnutých a odňatých typových schválení EÚ
	Článok 28 Osvedčenie o typovom schválení EÚ
	Článok 29 Osobitné ustanovenia o typových schváleniach EÚ pre systémy, komponenty a samostatné technické jednotky
	Článok 30 Skúšky požadované na typové schválenie EÚ
	Článok 31 Opatrenia na zabezpečenie zhody výroby
	Článok 32 Poplatky

	KAPITOLA V ZMENY A PLATNOSŤ TYPOVÝCH SCHVÁLENÍ EÚ
	Článok 33 Všeobecné ustanovenia o zmenách typových schválení EÚ
	Článok 34 Revízie a rozšírenia typových schválení EÚ
	Článok 35 Ukončenie platnosti

	KAPITOLA VI OSVEDČENIE O ZHODE A OZNAČENIA
	Článok 36 Osvedčenie o zhode v papierovej forme
	Článok 37 Osvedčenie o zhode v elektronickej forme
	Článok 38 Povinný a doplnkový štítok, označenia a značka typového schválenia komponentov a samostatných technických jednotiek výrobcu

	KAPITOLA VII NOVÉ TECHNOLÓGIE ALEBO NOVÉ KONCEPCIE
	Článok 39 Výnimky pre nové technológie alebo nové koncepcie
	Článok 40 Následné prispôsobenie regulačných aktov

	KAPITOLA VIII VOZIDLÁ VYRÁBANÉ V MALÝCH SÉRIÁCH
	Článok 41 Typové schválenie EÚ vozidiel vyrábaných v malých sériách
	Článok 42 Vnútroštátne typové schválenie vozidiel vyrábaných v malých sériách
	Článok 43 Platnosť vnútroštátneho typového schválenia vozidiel vyrábaných v malých sériách

	KAPITOLA IX SCHVÁLENIA JEDNOTLIVÝCH VOZIDIEL
	Článok 44 Schválenia EÚ jednotlivých vozidiel
	Článok 45 Vnútroštátne schválenia jednotlivých vozidiel
	Článok 46 Platnosť vnútroštátnych schválení jednotlivých vozidiel
	Článok 47 Osobitné ustanovenia

	KAPITOLA X SPRÍSTUPNENIE NA TRHU, PRIHLÁSENIE DO EVIDENCIE ALEBO UVEDENIE DO PREVÁDZKY
	Článok 48 Sprístupnenie na trhu, prihlásenie do evidencie alebo uvedenie do prevádzky vozidiel iných ako vozidiel ukončenej série
	Článok 49 Sprístupnenie na trhu, prihlásenie do evidencie alebo uvedenie do prevádzky vozidiel ukončenej série
	Článok 50 Sprístupnenie na trhu alebo uvedenie do prevádzky komponentov a samostatných technických jednotiek

	KAPITOLA XI OCHRANNÉ DOLOŽKY
	Článok 51 Vnútroštátne hodnotenie, pokiaľ ide o vozidlá, systémy, komponenty a samostatné technické jednotky, pri ktorých existuje podozrenie, že predstavujú vážne riziko alebo že nie sú v súlade s právnymi predpismi
	Článok 52 Vnútroštátne postupy zaobchádzania s vozidlami, systémami, komponentmi a samostatnými technickými jednotkami, ktoré predstavujú vážne riziko alebo nie sú v súlade s právnymi predpismi
	Článok 53 Nápravné a obmedzujúce opatrenia na úrovni Únie
	Článok 54 Nevyhovujúce typové schválenie EÚ
	Článok 55 Uvedenie na trh a uvedenie do prevádzky častí alebo vybavenia, ktoré môžu predstavovať vážne riziko pre správne fungovanie dôležitých systémov
	Článok 56 Súvisiace požiadavky na časti alebo vybavenie, ktoré môžu predstavovať vážne riziko pre správne fungovanie dôležitých systémov

	KAPITOLA XII MEDZINÁRODNÉ PREDPISY
	Článok 57 Predpisy OSN požadované pre typové schválenie EÚ
	Článok 58 Rovnocennosť predpisov OSN na účely typového schválenia EÚ

	KAPITOLA XIII POSKYTOVANIE TECHNICKÝCH INFORMÁCIÍ
	Článok 59 Informácie určené pre používateľov
	Článok 60 Informácie určené pre výrobcov

	KAPITOLA XIV PRÍSTUP K INFORMÁCIÁM SYSTÉMU OBD VOZIDLA A INFORMÁCIÁM O OPRAVÁCH A ÚDRŽBE VOZIDLA
	Článok 61 Povinnosti výrobcov poskytnúť informácie systému OBD vozidla a informácie o opravách a údržbe vozidiel
	Článok 62 Povinnosti, pokiaľ ide o viacero držiteľov typových schválení
	Článok 63 Poplatky za prístup k informáciám o opravách a údržbe vozidiel
	Článok 64 Dôkaz o splnení povinností v súvislosti s informáciami systému OBD vozidla a informáciami o opravách a údržbe vozidla
	Článok 65 Plnenie povinností týkajúcich sa prístupu k informáciám systému OBD vozidla a informáciám o opravách a údržbe vozidla
	Článok 66 Fórum pre prístup k informáciám o vozidle

	KAPITOLA XV POSUDZOVANIE, POVEROVANIE, OZNAMOVANIE A MONITOROVANIE TECHNICKÝCH SLUŽIEB
	Článok 67 Typový schvaľovací orgán zodpovedný za technické služby
	Článok 68 Poverovanie technických služieb
	Článok 69 Nezávislosť technických služieb
	Článok 70 Odborná spôsobilosť technických služieb
	Článok 71 Dcérske spoločnosti a subdodávatelia technických služieb
	Článok 72 Vnútropodniková technická služba výrobcu
	Článok 73 Posudzovanie a poverovanie technických služieb
	Článok 74 Oznamovanie poverenia technických služieb Komisii
	Článok 75 Zmeny a obnovenie poverení technických služieb
	Článok 76 Monitorovanie technických služieb
	Článok 77 Spochybnenie odbornej spôsobilosti technických služieb
	Článok 78 Výmena informácií o posudzovaní, poverovaní a monitorovaní technických služieb
	Článok 79 Spolupráca s vnútroštátnymi akreditačnými orgánmi
	Článok 80 Prevádzkové povinnosti technických služieb
	Článok 81 Informačné povinnosti technických služieb

	KAPITOLA XVI DELEGOVANÉ A VYKONÁVACIE PRÁVOMOCI
	Článok 82 Vykonávanie delegovania právomoci
	Článok 83 Postup výboru

	KAPITOLA XVII ZÁVEREČNÉ USTANOVENIA
	Článok 84 Sankcie
	Článok 85 Správne pokuty na podporu nápravných a obmedzujúcich opatrení na úrovni Únie
	Článok 86 Zmeny nariadenia (ES) č. 715/2007
	Článok 87 Zmeny nariadenia (ES) č. 595/2009
	Článok 88 Zrušenie smernice 2007/46/ES
	Článok 89 Prechodné ustanovenia
	Článok 90 Podávanie správ
	Článok 91 Nadobudnutie účinnosti a uplatňovanie

	ZOZNAM PRÍLOH
	PRÍLOHA I VŠEOBECNÉ VYMEDZENIE POJMOV, KRITÉRIÁ PRE KATEGORIZÁCIU VOZIDIEL, TYPY VOZIDLA A TYPY KAROSÉRIE
	Dodatok 1 Postup kontroly vozidla na zaradenie do kategórie terénnych vozidiel
	Dodatok 2 Číslice používané na doplnenie kódov na označenie rôznych typov karosérie

	PRÍLOHA II POŽIADAVKY NA ÚČELY TYPOVÉHO SCHVÁLENIA EÚ VOZIDIEL, SYSTÉMOV, KOMPONENTOV ALEBO SAMOSTATNÝCH TECHNICKÝCH JEDNOTIEK
	PRÍLOHA III POSTUPY, KTORÉ JE POTREBNÉ DODRŽIAVAŤ PRI TYPOVOM SCHVAĽOVANÍ EÚ
	Dodatok 1 Normy, ktoré musia spĺňať technické služby uvedené v článku 68
	Dodatok 2 Postup posudzovania technických služieb

	PRÍLOHA IV POSTUPY NA ZABEZPEČENIE ZHODY VÝROBY
	PRÍLOHA V OBMEDZENIA MALÝCH SÉRIÍ A OBMEDZENIA UKONČENÝCH SÉRIÍ
	PRÍLOHA VI ZOZNAM ČASTÍ ALEBO VYBAVENIA, KTORÉ MÔŽU PREDSTAVOVAŤ ZÁVAŽNÉ RIZIKO PRE SPRÁVNE FUNGOVANIE SYSTÉMOV DÔLEŽITÝCH PRE BEZPEČNOSŤ VOZIDLA ALEBO JEHO ENVIRONMENTÁLNE VLASTNOSTI,VÝKONNOSTNÉ POŽIADAVKY TÝCHTO ČASTÍ A VYBAVENIA, PRIMERANÉ SKÚŠOBNÉ POSTUPY A USTANOVENIA O OZNAČOVANÍ A BALENÍ
	PRÍLOHA VII REGULAČNÉ AKTY, V PRÍPADE KTORÝCH MOŽNO POVERIŤ VÝROBCU VYKONÁVANÍM ČINNOSTI TECHNICKEJ SLUŽBY
	Dodatok Poverenie vnútropodnikovej technickej služby výrobcu vykonávaním činnosti technickej služby a využívanie subdodávateľov

	PRÍLOHA VIII PODMIENKY POUŽITIA VIRTUÁLNYCH SKÚŠOBNÝCH METÓD VÝROBCOM ALEBO TECHNICKOU SLUŽBOU
	Dodatok 1 Všeobecné podmienky použitia virtuálnych skúšobných metód
	Dodatok 2 Osobitné podmienky použitia virtuálnych skúšobných metód
	Dodatok 3 Overovací postup

	PRÍLOHA IX POSTUPY, KTORÉ JE POTREBNÉ DODRŽIAVAŤ POČAS VIACSTUPŇOVÉHO TYPOVÉHO SCHVAĽOVANIA
	Dodatok Vzor doplnkového štítku výrobcu

	PRÍLOHA X PRÍSTUP K INFORMÁCIÁM SYSTÉMU OBD VOZIDLA A INFORMÁCIÁM O OPRAVÁCH A ÚDRŽBE VOZIDLA
	Dodatok 1 Osvedčenie výrobcu o prístupe k informáciám systému OBD vozidla
	PRÍLOHA A ADRESY WEBOVÝCH SÍDIEL, NA KTORÉ SA ODKAZUJE V TOMTO OSVEDČENÍ:
	PRÍLOHA B KONTAKTNÉ ÚDAJE ZÁSTUPCU VÝROBCU, NA KTORÉHO SA ODKAZUJE V TOMTO OSVEDČENÍ:
	PRÍLOHA C TYPY VOZIDIEL, SYSTÉMOV, KOMPONENTOV ALEBO SAMOSTATNÝCH TECHNICKÝCH JEDNOTIEK
	Dodatok 2 Informácie systému OBD vozidla

	PRÍLOHA XI TABUĽKA ZHODY


